Т1118  18  а  сИ^ка!  сору  о^  а  Ьоок  Ша!  \уа8  рге8егуе(1  ^ог  §епега11оп8  оп  ИЬгагу  811е1уе8  Ье^оге  к  \уа8  саге^иПу  8саппе(1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  Ше  \уог1(1'8  Ьоок8  (118С0УегаЫе  опИпе. 

И  11а8  8игу1уе(1  \ощ  епои^И  ^ог  Ше  соруп^Ы  1о  ехр1ге  апё  Ше  Ьоок  1о  еп1ег  Ше  риЬИс  с1ота1п.  А  риЬИс  ёотахп  Ьоок  18  опе  Ша!  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \у1108е  1е§а1  соруп^Ы  1егт  11а8  ехркеё.  \У11е111ег  а  Ьоок  18  1п  Ше  риЬИс  (1ота1п  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  Ше  ра81,  герге8епип§  а  хуеакЬ  о^  Ы81огу,  сикиге  апё  кпо\у1е(1§е  111а1'8  ойеп  сИШсик  1о  (118С0Уег. 

Магк8,  по1а11оп8  апё  оШег  таг§1паИа  рге8еп1 1п  Ше  оп§1па1  уо1ите  \уШ  арреаг  1п  11118  Й1е  -  а  гет1п(1ег  о^  11118  Ьоок' 8  \ощ  ]оигпеу  ^гот  Ше 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апё  йпаИу  1о  уои. 

118а§е  §ш(1еПпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \у11И  ИЬгапе8  1о  (И^Шхе  риЬИс  (1ота1п  та1епа18  апё  таке  1Иет  \у1(1е1у  ассе881Ые.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  ап(1  \уе  аге  теге1у  1Ие1г  си81осИап8.  Кеуег1Ие1е88, 1Ы8  \уогк  18  ехреп81уе,  80  1п  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1Ы8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагИе8, 1пс1исИп§  р1ас1п§  1есИп1са1  ге81псИоп8  оп  аи1ота1е(1  ^ие^у^п§. 

\\^е  а180  а8к  1Иа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  о/^ке^1е5  \Уе  дс^щпЫ  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  ^ог  и8е  Ьу  шсИу1(1иа18,  апё  \уе  ^е^ие8^  1Иа1  уои  и8е  1Ие8е  Й1е8  ^ог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотШес!  диегут§  Во  по1  8еп(1  аи1ота1е(1  ^ие^^е8  о^  апу  80г1 1о  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопёисип^  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а11оп,  орИса!  сИагас1ег  гесо^пШоп  ог  о1Иег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 18  Ие1р^и1,  р1еа8е  соп1ас1  и8.  \\^е  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬИс  (1ота1п  та1епа18  ^ог  1Ие8е  ригро8е8  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МатШт  аПпЪийоп  ТИе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасИ  Й1е  18  е88еп11а1  ^ог  1п^огт1п§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ие1р1п§  1Иет  йпс1 
аёсИиопа!  та1епа18  1Игои§И  Соо§1е  Воок  8еагсИ.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  \УИа1еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  1Иа1  уои  аге  ге8роп81Ые  ^ог  еп8ипп§  1Иа1  \уИа1  уои  аге  (1о1п§  18  1е§а1.  Во  по1  а88ите  1Иа1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  1Ие  Ипкес!  81а1е8, 1Иа1 1Ие  \уогк  18  а180  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  о1Иег 
соип1пе8.  \УИе1Иег  а  Ьоок  18  8ИИ  1п  соруп^Ы  уапе8  ^гот  соиШгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  о^^ег  §и1(1апсе  оп  \уИе1Иег  апу  8рес1йс  и8е  о^ 
апу  8рес1йс  Ьоок  18  аИо\уе(1.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1Иа1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  8еагсИ  теап8  к  сап  Ье  и8е(1 1п  апу  таппег 
апу\уИеге  1п  1Ие  хуогШ.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  ИаЫИ1у  сап  Ье  ^ике  8еуеге. 

АЬои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т1881оп  18  1о  ог§ап12е  1Ие  \уог1(1'8  1п^огтаИоп  апё  1о  таке  к  ип1уег8аИу  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  Ие1р8  геа(1ег8 
сИ8С0Уег  1Ие  \уог1(1'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ие1р1п§  аи1Иог8  апё  риЬИ8Иег8  геасИ  пе\у  аисИепсе8.  Уои  сап  8еагсИ  Шгои^И  1Ие  ^иИ  1ех1  о^  1Ы8  Ьоок  оп  1Ие  \уеЬ 


адЬ^^р : //Ьоокз . доод1е . сот/ 


Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 
комиании  Соо§1е  в  рамках  проекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прогало  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  прав  на  эту  книгу  истек,  и  она  перешла  в  свободный 
доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  права  или  срок  действия  авторских  прав 
истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осугцествляется  по-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 
это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  такж:е  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  этом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  п  другие  записи,  сугцествуюгцие  в  оригинальном  издании,  как  напоминание 
о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1е  гордится  тем,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  перевести  книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  иринадлеж:ат  обгцеству,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  предприняли  некоторые  действия,  иредотврагцающие  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 

Мы  такясе  просим  Вас  о  следуюгцем. 

•  Не  используйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  пользователей,  поэтому  используйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Не  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматические  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  машинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  пли  других  областей,  где  доступ  к  большому  количеству  текста  моясет 
оказаться  полезным,  свяясптесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каясдом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  позволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  помогает  им  найти 
дополнительные  материалы  при  помогцп  программы  Попек  книг  Ооо§1е.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  используйте,  не  забудьте  проверить  законность  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  перешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
использовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
поэтому  нет  единых  правил,  иозволяюгцих  определить,  моясно  ли  в  определенном  случае  использовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  моясно  использовать  как  угодно  и  где  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  прав  моясет  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Соо§1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Программа  Поиск  книг  Соо§1е  помогает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 


Полнотекстовый  поиск  по  этой  книге  моясно  выполнить  на  странице  ]1"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 
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СТИХОТВОРЕНШ 
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Памятникъ  на  моп1л1>  Л.  Н.  Плещеева  въ  Новод'квнчьемъ  монастыре 

въ  Москве. 


ПРЕДИСЛ0В1Е. 


Хотя  предыдущее,  третье,  издан1е  стихотворешй 
АлексЬя  Николаевича  Плещеева,  кстати  сказать,  разо- 
шедшееся очень  скоро,  и  можно  было  назвать  срав- 
нительно полнымъ,  тЬмъ  не  мен'Ье  и  въ  настоящемъ 
издан1и  сд-Ьланы  дополнен1я.  Прибавлено  семь  новыхъ 
стихотворен1й,  изъ  которыхъ  одно  впервые  появляется 
въ  печати.  Не  включенъ  въ  это  четвертое  издан1е 
только  переводъ  ((Магдалины»  Фридриха  Геббеля, 
сд'Ьланный  А.  Н.  Плещеевымъ  въ  сотрудничеств'Ь  съ 
другимъ  лицомъ, — такъ  какъ  до  сихъ  поръ  не  удалось 
вполн-Ь  установить,  как1я  именно  м-Ьста  переведены 
нашимъ  поэтомъ — прозаическ1я  или  стихотворныя. 


А.  Н.  ПЛЕЩЕЕВЪ. 

В10ГРАФИЧЕСК1Й   ОЧЕРКЪ. 

11ри  великомъ  княз*  Иван-Ь  Данилович*  въ  числ*  бояръ  быль  Оедоръ 
Акинф^евичъ  Бяконтъ,  сыеъ  боярина  черниговскаго,  переселившагося  изъ 
Чернигова  въ  Москву  около  1300  года.  Одинъ  изъ  сыновей  этого  Вяконта, 
Александръ,им'Ьлъ  прозвище  Плещей.  Отъ  него  и  ношелъ  старинный  дво- 
рянскШ  родъ  Плещеевыхъ,  занесенный  въ  бархатную  книгу  и  давш1Й  ц*- 
лый  рядъ  выдающихся  деятелей,  иолучившихъ  известность  на  различныхъ 
поприщахъ  и  въ  особенности  на  литературномъ.  Такъ,  во  второмъ  кол-Ьн* 
этого  рода  зам'Ьчателенъ  Елеввер1й-Симеонъ  Ведоровичъ,  старш1Й  сынъ  Вя- 
конта, виосл*дств1и  святой  Алекс1й,  митроиолитъ  московск1Й,  мощи  кото- 
раго  почиваютъ  въ  Москв*,  въ  кремлевскомъ  Чудовомъ  монастыре,  имъ 
же  ностроенномъ.  Митрополитъ  Алекс1й,  помимо  блаженной  и  святой  жизни 
своей,  былъ  однимъ  изъ  величайшихъ  государственныхъ  мужей  своего 
в*ка.  Тайный  сов^тникъ  Алексей  Львовичъ  Плещеевъ  служилъ  при  Петр*  I 
президентомъ  каммеръ-коллепи  и  при  Петр*  II — губернаторомъ  москов- 
скимъ,  а  действительный  тайный  сов*тникъ  Серг*й  Ивановичъ  {\  1802), 
пользовавппйся,  вм*ст*  съ  женой  своей  Натальей  Оедоровной,  урожденной 
Верипгаой,  особенною  благосклонностью  императора  Павла  Петровича  и 
супруги  его  Мар]и  беодоровны,  былъ  известный  масонъ,  видный  писатель 
конца  ХУШ-го  в*ка  по  географш  и  статистик*  и  переводчикъ,  между  про- 
чимъ  составивш1й  «0бозр*н1е  Росс]ёской  импер1и>,  <  Начерташе  путеше- 
СТВ1Я  великаго  князя  Павла  Петровича>,  <:Дневныя  записки  путешеств1я 
на  островъ  Паросъ,  въСирио  и  1ерусалимъ^  и  др.  Пзв*стны  также  Михаидъ 
Ивановичъ  Плещеевъ,  воспитывавш1йся  въ  Англш  и  долго  живш1Й  за  гра- 
ницей, иом*щавш]й  статьи  въ  сОпыт*  трудовъ  Ва1ьяаго  Росс1Йскаго  Со- 
бран1я»,  подъ  пс^вдонимомъ  «Англомана»,  и  писательница  Анастас1я  Ив&- 
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новна  Плещеева,  урожденная  Протасова,  которая,  между  прочшгь,  издала 
переведенную  ею  книгу  г-жи  Ле-Пренсъ  де-Бононтъ:  «Училище  №дныхъ, 
работннковъ,  слугь,  ремесленниковъ  и  всЬхъ  нижняго  класса  людей». 
Она  была  замужемъ  за  Алекс1^емъ  Александровиченъ  Плещеевымъ.  У  брата 
его,  леббъ-гвард1и  иранорщика,  Сврг1^  Александровича,  было  трое  сыно- 
вей—Павелъ,  Александръ  и  Николай.  Посл*дн1й,  Николай  СергЬевичъ, 
коллежсшй  ассесоръ  въ  отставк*,  женатый  на  дочери  костромского  поме- 
щика Елен1^  Александрович  Горскиной,  и  былъ  отцомъ  нашего  поэта. 

Алексей  Николаевичъ  Плещеевъ  родился  22  ноября  1825  года  въ  Ко- 
стром'Ь,  гд'Ь  въ  то  время  про'Ёздомъ  находилась  его  мать.  Спустя  два  года 
Николай  СергЬевичъ,  служивш1Й  передъ  т1&мъ  при  архангельскомъ,  воло- 
годскомъ  и  олонецкомъ  генералъ-губернатор*,  перевелся  на  службу,  гу- 
бернскимъ  л'Ьсничимъ  казенной  палаты,  въ  НижнШ-Новгородъ,  куда  пере- 
"Ьхала  и  его  семья,  и  зд'Ьсь  протекли  дЬтсше  годы  будущаго  поэта,  который 
былъ  ребенкомъ  нервнымъ  и  впечатлительнымъ,  страстно  любившимъ  свою 
мать  и  выказывавшимъ  прекрасный  способности.  До  тринадцатил1Ьтняго 
возраста  Алексей  Николаевичъ  учился  дома,  получивъ  прекрасное  перво- 
начальное образован1е  и  хорошо  усвоивъ  три  иностранныхъ  языка,  и  за- 
тЬмъ,  въ  1838  г.,  отвезенъ  былъ  въ  Петербургь,  гд*  черезъ  два  года,  по 
желан1ю  матери,  готовившей  ему  военную  карьеру,  поступилъ  въ  шкоду 
гвардейскихъ  подпрапорщиковъ  (нын'Ь  Николаевское  кавалер1Йское  учили- 
ще). Это.  были  памятные  сороковые  года,  сыгравппе  столь  видную  роль 
въ  истор1и  умственнаго  движен1я  русскаго  общества,  когда  каждый  сколь- 
ко-нибудь развитой  юноша  жаждалъ  серьезныхъ  знанШ  и  умственныхъ 
интересовъ,  изучалъ  западно -европейскихъ  мыслителей,  экономистовъ  и 
писателей  либеральнаго  направлен1я,  знакомился  съ  программами  соща- 
лизиа,  и  когда  среда  молодежи,  подъ  вл1ян1емъ  событШ  на  Запад-Ь  и  чтен1я 
запретныхъ  сочинен1Й,  начиналось  уже  брожен1е.  Какъ  ни  былъ  юнъ  Пле- 
щеевъ, но  в^яше  того  времени  коснулось  и  его.  Онъ  усиленно  поподнялъ 
проб']^ы  своего  образовашя  усерднымъ  чтен]емъ  произведешй  европейскихъ 
мыслителей  и  начиналъ  тягогЬть  къ  литератур-Ь,  подъ  вл1яшемъ  встрЬчъ 
и  знакомствъ  съ  писателями.  Учебное  заведен1е,  въ  которое  онъ  поступилъ, 
совс1^мъ  не  отв1Ьчало  его  наклонностямъ  и  вкусамъ.  По  складу  своего  ха- 
рактера, онъ  вовсе  не  чувствовалъ  влечешя  къ  военной  служб*,  его  захва- 
тывали все  бол'Ье  и  боЛе  совсЬмъ  иные  идеалы,  такъ  что,  въ  конц1^-кон- 
цовъ,  Алексей  Николаевичъ  очень  скоро  вышелъ  изъ  школы  гвардейскихъ 
подпрапорщиковъ  и  въ  1843  году  поступилъ  въ  университетъ.  Ему  было 
тогда  около  восемнадцати  л'Ьтъ,  и  поэтическая  жилка  сильно  давала  себя 
чувствовать.  Усердно  изучая  европейсшя  литературы,  увлекаясь  театромъ, 
вращаясь  въ  кружкахъ  молодежи  и  тЪя  уже  мнопя  литературный  зна- 
комства, между  прочимъ  посЬщая  званые  вечера  А.  А.  Краевскаго, — юный 
Плещеевъ  не  могь  устоять  противъ  искушешя— поварить  свои  впечатл*- 
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шя,  мысли  и  чувства  бумагЬ,  и  сталь  писать  стихи,  ^сколько  иьесъ  онъ 
послалъ  П.  А.  Плетвеву,  тогдашнему  ректору  С.-Петербургскаго  универси- 
тета, покровителю  трудащейся  молодежи,  другу  поэзш,  известному  лите- 
ратору и  журналисту,  продолжавшему,  по  смерти  Пушкина,  издаше  «Со- 
временника)».  Стихи  понравились  Плетневу,  который  и  пом'Ьстилъ  ихъ  въ 
своемъ  журнал*]^.  Это  были  сНочвыя  думы^»,  состоявппя  изъ  трехъ  стихо- 
творенШ:  «Дездемон*»  (В1ардо-Гарс1и),  «Безотчетная  грусть»,  с  Дачи»  и 
маленькая  переводная  пьеска  изъ  Рюккерта — «П-Ьсня  странника»,  напе- 
чатанная съ  неполною  подписью  автора  А.  П—въ  въ  ХХХП1  том*  «Совре- 
менника» 1844  года  (а  не  XXXI  т.  1843  г.,  какъ  значится  во  вс*хъ  бю- 
граф1яхъ  Плещеева).  Какъ  ни  слабы  были  эти  первенцы  молодой  симпа- 
тичной музы,  но  въ  нихъ  уже  чувствовались  несомн*нный  поэтичесюй 
талантъ,  вкусъ,  изв*стное  настроеше,  мысль,  ум*нье  влад*ть  стихомъ  и 
искренность  неподд*льнаго  чувства.  Пом*стпвъ  четыре  названныя  пьесы, 
воть  что  писалъ  Плетневъ  Я.  К.  Гроту  въ  письм*  отъ  18-го  марта  1844  г.: 
€Вид*лъ  ты  въ  «Современник*»  стихи  съ  1юдписью  А,  П—въ?  Я  узналъ, 
что  это  нашъ  студентъ  еще  1-го  курса,  Плещеевъ.  У  него  виденъ  талантъ. 
Я  его  призывалъ  къ  себ*  и  обласкалъ  его.  Онъ  идетъ  по  восточному  от- 
д*лешю,  живетъ  съ  матерью,  у  которой  онъ  единственный  сынъ,  и  въ 
университетъ  перешелъ  изъ  школы  гвардейскихъ  подпрапорщнковъ,  не 
чувствуя  расположен1я  къ  ратной  жизни».  Смутное  ли  сознан1е  своего  на- 
стоящаго  призван1я,  простительное  юнош*  честолюб1е  и  грезы  о  будущей 
слав*,  или  семейныя  обстоятельства,  какъ  говорится  въ  одной  бюграфиче- 
ской  зам*тк*  о  поэтЬ,— но  молодой  литературный  дебютантъ  нашелъ  нуж- 
нымъ  бросить  университетъ,  чтобы  со  вс*мъ  увлечен1емъ  молодости  от- 
даться литератур*,  даже  дававшей  ему  н*который  заработокъ.  Тогда 
началась  самая  горячая  пора  журнальной  д*ятельности  А.  Н.  Плещеева. 
Въ  журнал*  Плетнева  и  другихъ  издан1яхъ  онъ  пом*щалъ  переводы  на- 
учныхъ  статей  и  компилятивныя  работы,  а  стихотворсн1я  его  довольно  ча- 
сто стали  появляться  въ  «Современник*»,  «Бпбл10тек*  для  чтен1я»,  «йллю- 
стращи»  Н.  В.  Кука1ьника,  «Репертуар*  и  Пантеон*»  В.  С.  Межевича, 
«Литературной  Газет*»  А.  А.  Краевскаго  и  въ  н*сколькихъ  альманахахъ. 
Изъ  этихъ  пьесъ  и  изъ  новыхъ,  не  появившихся  ран*е  въ  печати,  молодой 
ооэтъ  составнлъ  небольшую  книжку  стнхотворен1й.  Она  вышла  въ  1846  г. 
съ  эпиграфомъ  «Ношо  8иш,  е(  шЫ1  Ьишап!  а  ше  аИепиш  ри1о»  (Я  чело- 
в*къ  и  ничто  челов*ческое  мн*  не  чуждо)  и  была  встр*чена  очень  сочув- 
ственно почти  вс*ми  тогдашними  критиками  и  прптомъ  разныхъ  лагерей. 
Отзывы  о  ней  появились  въ  «Вибл1отек*  для  чтешя»,  «Современник*», 
«Литературной  Газет*»,  «С*верной  Пчел*»,  «Финскомъ  В*стник*»,  «Ил- 
люстращи»  и  «Отечественныхъ  Запнскахъ».  Въ  посл*днемъ  журнал*  Ва- 
лер1анъ  Николаевнчъ  Майковъ— крптик^ь,  засту1швш1й  м*сго  Б*линскаго, 
далъ  чрезвычайно  удачную  характеристику  музы  Плещеева,  проявившаго 

IX 


уже  и  тогда  свою  самобытность  и  занявшаго  сразу  особое  м'Ьсто  въ  русской 
иоэзш.  Сказавъ,  что  теперь  настала  иная  эиоха,  когда  въ  ходу  сомнЪше  и 
безконечныя  муки  соми1^шя,  страдан1е  общечеловеческими  вопросами, 
стремлен1е  къ  вечному  идеалу,  къ  истин*,  критикъ  «Отечественныхъ  За- 
писокъ»  зам'Ьчаетъ,  что  такое  направлен1е  исключительно  въ  русской  по- 
Э31И  выразилось  въ  ти^  Плещеева.  <:Въ  томъ  жалкомъ  положенш,  въ 
которомъ  находится  наша  поэз1я  со  смерти  Лермонтова,  г.  Плещеевъ,— 
говорить  онъ,— безспорно  первый  напгь  поэтъ  въ  настоящее  время...  Онъ, 
какъ  видно  изъ  его  стихотворен1В,  взялся  за  д'Ьло  поэта  по  призвашю;  онъ 
сильно  сочувствуетъ  вопросамъ  своего  времени,  страдаетъ  всЬми  недугами 
в1Ька,  бол1^ненно  мучится  несовершенствами  общества  и  сгораетъ  не 
тщетно  жаждою  спосп-Ьшествовать  его  соввршенствован1Ю  и  торжеству  на 
земл1^  истины,  любви  и  братства.  Долю  въ  великомъ  и  благородномъ  труд'Ь 
совершенствован1я  челов'Ьчества  взялъ  онъ  на  себя  не  по  прихоти,  не  ради 
моды,  но,  какъ  мы  уже  сказали,  по  призванио...  Плещеевъ  нередко  гово- 
рить въ  своихъ  стнхахъ  о  самомъ  себ'Ь;  но  это  не  плаксивыя  жалобы  на 
судьбу,  не  стоны  разочарован1я,не  тоска  по  утраченномъ  личномъ  счастьи, — 
и*тъ!  это — вопли  души,  раздираемой  сомн'Ьн1емъ,  глухая  и  упорная  битва 
съ  действительностью,  безоб1>аз1е  которой  глубоко  постигнуто  поэтомъ  и 
среди  которой  ему  душно  и  тЬсно,  1{акъ  въ  смрадной  темниц-Ь.  Онъ  хотЬлъ 
бы  выломать  железный  р-Ьшеткп,  отворить  двери  и  окна,  чтобы  пропустить 
въ  это  жилище  мрака  п  зловон1я  живительный  лучъ  солнца,  благоуханную 
струю  св-Ьжаго  воздуха,  дать  отогреться  и  вздохнуть  вольною  грудью  стра- 
дающимъ,  изнеможеннымъ  и  безсильнымъ  братьямъ,— но  онъ  одинъ... 
одинъ  посреди  этого  хаоса  личныхъ  пнтересовъ  и  эгоизмовъ,  сталкиваю- 
щихся и  путающихся  между  собою  и  гуломъ  борьбы  своей  заглушающнхъ 
его  голосъ...  Но  голосъ  его  не  слабеетъ;  изнемогая  въ  борьб*,  но  далеюй 
оть  того,  чтобы  уступить,  безславно  бежать  съ  ноля  битвы,  онъ  воскли- 
цаетъ  къ  своимъ  друзьямъ: 

Ваередъ!  безъ  страха  и  сомн'Ьнья 
На  подвигъ  доблестный,  друзья!.. 
Жрецовъ  гр'Ьха  и  лжи  мы  буденъ 
Глаголомъ  истины  карать; 
И  соящихъ  мы  отъ  сна  разбудимъ, 
И  поведеиъ  на  битву  рать!.. 
Провозглашать  любви  ученье 
Мы  будемъ  ннщимъ,  богачамъ, 
И  за  него  снесемъ  1Ч)неиье, 
Простивъ  безумнымъ  иалачамъ!..» 

Не  менее  сочувственный  отзывъобъэтой  книжк*  стихотворен1Й  А.  Н.  Пле- 
щеева, хотя  и  совершенно  въ  другомъ  род*,  былъ  данъ  въ  «Современник*» 
Плетнева.  сКаждый  разъ, — говорить  рецензентъ, — когда,  отд*ляясь  отъ 
толпы,  выходить  передъ  вами  челов*къ  съ  дарован1емъ,ие  чувствуете  ли  вы, 
что  собственная  судьба  ваша  будто  улучшается,  что  на  поприще  жизни  ва- 


шей  кто-то  будто  бросияъ  ароматный  цв*токъ,  что  въ  ваши  занятхя  внесено 
что-то  живительное — и  вы  безмолвно  радуетесь  будто  встреч*  съ  другомъ? 
Въ  нынешнюю  эпоху  охлажден1якъсовершенствован1ю  изящныхъ  искусствъ 
вообще  и  въ  особенности  поэзии,  еще  радостнее  намъ  было  встретить  по- 
явлеше  стпхотворен1й  А.  Плещеева,  котораго  дарован1е  такъ  видимо,  такъ 
счастливо  отделилось  отъ  нашихъ  современныхъ  стихотворцевъ,  погнав- 
шихся за  вычурнимъ  слогомъ  и  уродливо  эффектными  1сартицами.  Поэтъ 
нанечаталъ  пока  только  46  небольшихъ  стихотво])ен1й.  Изъ  нихъ  мнопя 
переведены  нмъ  изъ  первоклассныхъ  н'Ьмецкихъ  и  англ1Йскихъ  ооэтовъ. 
Всего  любопытнее  и  замечательнее  отделъ  пьесъ,  переведенныхъ  имъ  изъ 
Гейне,  котораго  у  насъ  вообще  знаютъ  мало.  «Переводя  стихотворешя 
Гейне,— говорить  г.  Плещевъ,— я  старался  сделать  изъ  него  выборъ  по 
возможности  разнообразный^  чтобы  показать  со  всехъ  сторонъ  прихот- 
ливый и  своенравный  талантъ  немецкаго  поэта.  Гуморъ  и  мечтательность, 
1Т)усть  и  насмешка,  1)омантизмъ  и  действительность  идуть  здесь  рука  объ 
руку.  Въ  Герман1и  песни  Гейне  сделались  народными;  отзывы  француз- 
ской критики  доставили  имъ  прочную  известность  во  Франщи.  И  у  на^ 
переведены  некоторый  пьесы  Гейне,  П1)авда,  весьма  немнопя,  однообразный 
и  отгого,  можетъ  быть,  не  возбудивш1я  сочувств1я  къ  поэту.  Оценить  пред- 
лагаемые переводы  есть  дело  критики;  но  я  осмеливаюсь  взять  на  себя 
ответственность  только  за  верность  ихъ  подлиннику».  Въ  этихъ  немно- 
гихъ  словахъ  мы  находимъ  гораздо  более  такта,  ума  и  вкуса,  нежели  въ 
иной  длинной  критике.  Видно,  что  поэтъ  полюбилъ  свое  искусство  не  слу- 
чайно и  не  изъ  1)асчета.  Онъ  пр1ютился  съ  нимъ,  какъ  со  своею  судьбою, 
иодъ  сень  того  забытаго  ныне  убежища,  где  некогда  обитала  муза  на- 
шихъ истинныхъ  поэтовъ.  Уедпнен1е,  трудъ  и  любовь  къ  простоте  и  при- 
роде—вотъ  жреб1й  подобныхъ  людей.  Въ  стихахъ  г.  Плещеева  находишь 
столько  искренности  чувства,  столько  безыскусственности  и  точности  выра- 
жен1й,столько  мягкости  и  въто  же  время  упругости  звуковъ,  столько  сердеч- 
ной мечтательности,  меланхол1и  и  Щ)  то  же  время  естественности  образовъ, 
действ1й  и  положен1Й,  что  веришь  каждому  изъ  его  поэтическихъ  сказа- 
н1й,  сочувствуешь  его  признан1ямъ,  любишь  его  надежды  и  братски  делишь 
его  судьбу.  Удивительнее  всего,  что  при  общемъ,  какъ  бы  равномъ  тоне 
его  поэз1п,  которой  очеркъ  мы  набросали  выше,  перечитывая  книжку,  пе- 
реходишь съ  каждой  новой  пьесой  къ  новымъ  ощущен1ямъ,  какъ  это  слу- 
чается во  время  прогулки  въ  сельскихъ  поляхъ  и  рощахъ».  И  въ  «Би- 
бл10теке  для  чтен1я»  кап1)изнаго  и  насмешливаго  барона  Брамбеуса  (Сен- 
ковскаго)  стнхотворен1я  А.  Н.  Плещеева  встречены  были  очень  снисходи- 
тельно. Прежде  всего  рецензентъ  пахвалилъ  переводы  молодого  поэта  и*ь 
Гейне,  находя,  что  переводчикъ  сделалъ  хороши  выборъ.  «Переводы  гос- 
подина Плещеева, — говорить  рецензентъ,— отличаются  верностью,  глад- 
кимъ  стихомъ  и  простотой.  Они  почти  везде  очень  удачно  передають  впе- 
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чатл'Ён1я  подлинника,  въ  чемъ  и  заключаются  услов1я  хорошаго  перевода. 
Въ  собственныхъ  пропзведен1яхъ  господина  Плещеева  м'Ьстанп  зан')^тно 
вл1ян1е  его  любимаго  поэта  и  тогда  они  составляютъкакъ-будто  продолже- 
ние его  переводовъ...  Въ  другихъ  стихотворен1яхъ  господина  Плещеева, 
который  везд'Ь  отличаются  теплымъ  чувствомъ  и  хорошимъ  плавныиъ  сти- 
хоиъ,  видно  самостоятельное  направлен]е,  еще  молодое  и  невыработанное, 
но  об'Ьщающее  современемъ,  при  развит1и  л-Ьтъ  п  таланта,  много  прекрас- 
ныхъ  лирическихъ  стихотворенШ». 

«Литературная  Газета»  въ  1846  г.  пр10становилась  около  того  вре- 
мени, когда  появилась  въ  св*тъ  книжка  стихотворен1Й  А.  Н.  Плещеева,  но, 
по  возобновлешп  своемъ  въ  сл*дующемъ  году,  подъредакщей,  В.  Р.  Зотова, 
она  все-таки  пом-Ьстила  большую  критическую  зам-Ьтку  (Д.  П.  Протопопова) 
объ  этой  книжк'Ь',  редакщя  предпослала  г;ам1^тк'Ё  сл'Ьдующее  прим'Ьчан1е: 
«Хотя  стихотворен1я  г.  Плещеева  появились  въ  прошломъ  году,  но  мы  по- 
«{"Ьпщемъ  разборъ  ихъ,  присланный  въ  редашцю  потому,  что  кр}ггикъ  раз- 
бираетъ  эти  стихотворен1я  совершенно  съ  особой  точки  зр'Ьн1Я.  Книга  г. 
Плещеева  была  весьма  зам'Ьчательнымъ  явлен1емъ,  и  хотя  мы  не  вполн* 
разд*ляемъ  мн'Ьн1е  критика  о  степени  значен1я  стихотворен1Й,  но  тЬмъ  не 
меиЬе  пом'Ьщаемъ  статью  его  съ  удовольств1емъ».  А  вотъ  что  говорится 
въ  самой  зам-Ьтк*.  «Мы  стали  читать  стихотворен1я  г.  Плещеева  съ  чув- 
ствомъ н*котораго  предуб*жден1я...  Мы  думали  было  встретить  также  и 
въ  стихотворен1яхъ  г.  Плещеева  стихъ  въ  разлад'Ь  съ  мыслью,  вычурную 
и  прихотливую  отделку  вн'Ьшности  безъ  содершан1я,—  словомъ  вс*  гЬ  не- 
достатки, которыхъ  не  чужды  почти  вс1Ь  современныя  произведен1я  на^ 
шихъ  поэтовъ,  но  самый  фактъ,  т.  е.  самыя  эти  стихотворен1я  (съ  кото- 
рыми мы  желаемъ,  чтобы  наши  читатели  покороче  познакомились)  были 
сильн-Ье  нашеш  продуб'Ьжден1я.  Прочитавъ  ихъ,  мы  принуждены  были 
сознаться,  что  стихотворен1я,  собственно  принадлежащ1я  г.  Плещееву, 
вовсе  не  принадлежать  къ  разряду  т1^хъ  поэтическихъ  произведешй,  кото- 
рый пишутся  такъ,  Богь  в*сть  для  чего,  безъ  ц-Ьли  и  причины,  но  боль- 
шею частью  оттого,  что  у  поэтовъ  есть  бумаш,  чернила  и  друг1я  стихо- 
творен1я,  которымъ  можно  подражать.  Яснымъ  дохсазательствомъ  того,  что 
г.  Плещеевъ  понялъ  свое  назпачен1е,  какъ  поэтъ,  лучше  многихъ  его  со- 
братьевъ  по  ремеслу,  пользуюпщхся  даже  н1Ькоторой  знаменитостью, можетъ 
служить  его  стихотворен1е  «Къ  поэту»,  въ  которомъ  онъ  развиваетъ  эту 
многознаменательную  мысль  Барбьо:  «Ъеро61е(1о11й1ге  пп  рго1е84ап1  впЬШпе 
йп  йгоИ  е*  йс  Г11птап1(^!»,  «Кто  не  страдалъ  святымъ  страданьемъ»  и 
проч.  Эти  стихи  уб-Ьждають  насъ  въ  томъ,  что  сфера  сочувств1й  г.  Плеще- 
ева, какъ  поэта,  довольно  обширна,  что  онъ  ум1&лъ  сбросить  съ  себя  тяже- 
лый узы  сгаринныхъ  привычекъ,  увернуться  изъ-подъ  вреднаго  вл1ятя 
общественной  косности,  возвысить  свои  идеи  до  того,  что  ему  стало  воз- 
можно сочувствовать  интересамъ  общечелов*ческимъ  и  атЬдить  за  разви- 
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Т1вмъ  идей.  Чтб  такое  направлен1е  110эз1и  г.  Плещеева  не  было  случайностью, 
вынужденной  надобностью  разнообразить  риемическое  содержаше  его  сти- 
хотворенШ,  но  результатомъ  опред*леннаго  сознашя,  въ  томъ  уб*ждаютъ 
насъ  мнопя  друпя  его  С1ихотворен1я,  которыя,  выражая  его  личность,  мо- 
гутъ  быть  порукой  неподд*льныхъ  его  сочувств1й>.  Выписавъ  затЬмъ  пьесу 
«Страдалъ  онъ  въ  жизни  много,  много», кри1^икъ  продолжаетъ:  «Впрочемъ, 
не  всеща  муза  г.  Плещеева  представляетъ  лиричесюя  картины  въ  будущемъ; 
иногда  она  сулитъ  ему  участ1е  въ  сердцахъ  челов*ческихъ;  тогда  онъ,  ста- 
новясь Тиртеемъ  истины,  взываеть  ко  вс1^мъ,  въ  комъ  можно  предполагать 
сочувств]е  къ  истин1^  и  справедливости:  «Впередъ!  безъ  страха  и  сомненья» 
и  проч.  Какъ  въ  этомъ,  такъ  и  въ  другихъ  стихотворенхяхъ  Плещеева  ясно 
обнаруживается  благородное  стремлен1е  души  молодой  расторгнуть  путы 
мелкихъ  общежитейскихъ  интересовъ,  признающихъ  только  разумность, 
въ  ея  чистЬйшемъ  проявленш,  законодательницею  общественной...  Вообще, 
важность  содержан1я  его  стихотворешй  (мы  говоримъ  о  стихотворешяхъ 
собственно  принадлеясащихъ  г.  Плещееву),  указывая  на  глубокость  чувствъ 
и  многосторонность  воззр1&Н1я  поэта  на  М1ръ  и  жизнь,  об'Ьщаетъ  намъ  въ 
будущемъ,  что  талантъ  его  не  ограничится  т1^ной  сферой  лирическихъ 
ИЗЛ1ЯН1Й,  а  выступить  на  поприще  бол1^е  обширное... ;»  Слова  страстнаго, 
благороднаго  призыва  въ  стихотворенш  «Впередъ»  легли  въ  основан1е  всей 
литературной  ;^тельности  поэта;  они  нашли  отголосокъ  въ  лучшей  части 
образованнаго  русскаго  общества  и  сд1^ались  какъ  бы  лозунгомъ  нашего 
молодого  покол-Ьнхя,  которое  такъ  горячо  любилъ  и  въ  которое  всегда  такъ 
твердо  в1^рилъ  Алекс1^й  Николаевичъ.  Добролюбовъ  справедливо  говорить, 
что  стихотвореше  «Впередъ»  дышитъ  «в*рой  въ  себя,  в*рой  въ  людей,  вЬрой 
въ  лучшую  будущность».  Въ  этой  пьесЬ,— по зам-Ьчашю  другого, современ- 
наго  намъ,  критика,  —  «ея  господствующая  нота  никогда  не  исчезаетъ 
вполн'Ь  въ  позднЬйшимъ  творчеств1^  А.  Н.  Плещеева;  сквозь  уныше  и 
усталость  у  него  постоянно  прорывается  одушевлеше,  внушившее  юно- 
шеск1я  его  п'ёсни — и  этому  одушевленш)  онъ  обязанъ  значительною  частью 
своей  силы». 

Посл1^  появлешя  перваго  сборника  его  стихотворен1й,  которыя  затЬмъ 
начали  появляться  въ  разныхъ  издашяхъ  очень  р']^дко,  А.  Н.  Плещеевъ 
сталъ  пробовать  свои  силы  и  въ  проз1^.  Онъ  пом']^стилъ  н'Ьсколько  перево- 
довъ  изъ  Огюстьена  Тьерри,  Шеллинга  и  другихъ  ученыхъ  въ  сСовремен- 
ник*»  Плетнева,  д-Ьлалъ  компилящи,  былъ  фельетонистомъ,  писалърецен- 
зш,  изъ  которыхъ  нельзя  не  указать  на  его  прекрасный  разборъ  книги  А.  Н. 
Майкова  «ОчеркиРима»,напечатанныйвъ  «С.-ПетербургскихъВ'Ьдомостяхъ» 
цря  редакцш  А.  Н.  Очкина  (1847  г.  Л»  95).  Съ  1847  но  1849  годъ  включи- 
тельно появились  его  пов1^сти  и  разсказы:  сЕнотовая  шуба»,  сШалость» 
и  «Дружесше  совЬты»— въ  сОтечественныхъ  Запискахъ»,  «Папироска» — 
въ  «Современник*»  и  «Протекщя»— въ  «С.-Петербургскихъ  В*домостяхъ». 
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Эти  прозаическ1е  скромные  опыты  его  были  замечены  вс*ми  любителями 
легкаш  чтен1я  и  вызвали  н'Ьсколько  маленькихъ,  лестныхъ  для  автора, 
отзывовъ  въ  печати,  въ  томъ  числ*  и  заметку  М.  М.  Достоевскаго  въ 
«Пантеон*»  0.  А.  Кони  (1848,  кн.  V).  «Прежде  всего  намъ  нравится  въ 
этихъ  разсказахъ, — говорить  авторъ  зам'Ьтки,— легкость  и  ненринужден- 
ность  разсказа,  простота  вымысла  и  н1&сколько  насм1Ьшливый,  вскользь 
брошенный,  но  отнюдь  не  злобливый  взглядъ  на  солидную  жизнь,  которую 
ведемъ  мы  С1>  вами,  почтенный  читатель.  Правда,  его  взглядъ  не  проникаетъ 
въ  самую  глубь  этой  жизни  въ  разрозненныхъ  ея  явлен1яхъ,  не  стремится 
отыскивать  одной  полной,  потрясающей  своимъ  паеосомъ  картины,  но  т&мъ 
легче  ря  насъ  съ  вами,  читатель.  Потому-то,  можетъ  быть,  намъ  такъ  и 
нравится  этотъ  насм'Ьшливый  взглядъ  на  нашу  солидность  и  наши  со- 
лидный слабости...  Мы  рады  появленш  въ  нашей  литературЬ  такого  лег- 
каго  дарован1я,  до  того  рады,  что  намъ  было  бы  жаль,  еслибъ  авторъ,  из- 
м'Ьнивъ  своему  невзыскательному  роду,  захогЬлъ  попробовать  свои  силы 
въ  бол1^е  серьезном'ь  род'Ь.  Посл'Ь  такого  прекраснаго  начала  и  солидные 
и  несолидные  читатели  въ  прав1Ь  ожидать  отъ  г.  Плещеева  труда  бол'Ье 
обширнаго,  но  въ  такой  же  легкой  и  занимательной  форм**» 

Въ  разгаръ  своей  литературной  д'Ьятельности  Алекс1^й  Николаевичъ 
вращался  въ  самыхъ  передовыхъ  кружкахъ  того  времени  и  поддерживалъ 
дружественный  отношен1я  съ  молодыми  писателями  М.  М.  и  6.  М.  Достоев- 
скпми,  С.  6.  Дуровымъ,  А.  И.  Падьмомъ,  Ф.  Г.  Тол41емъ,  0.  Н.  Львовымъ  и 
другими;  эти  лица  составляли  тЬсную  литературную  семью,  которую  свя- 
зывала пламенная  любовь  къ  лнтератур1^,  выспие  интересы  и  почти  одина- 
ковый образъ  мыслей.  Одинъ  изъ  такихъ  кружковъ  собирался  въквартирЬ 
А.  И.  Пальма,  С.  0.  Дурова  и  А.  Д.  Щелкова,  жившихъ  вм1^стЬ.  Зд1^сь  бывала 
исключительно  «пттатская^^  молодежь.  Поэз1я,  музыка,  живопись  были,  по 
сдовамъ  Пальма,  культомъ  этого  небольшого  кружка,  зато  на  вечера  Мих. 
Вас.  Буташевича-Петрашевскаго,  «помимо  эстетики,  по  инищатив'Ь  хозяина 
и  по  какой-то  стих1йной  сил'Ь,  неизб'Ьжнымъ  образомъ  вторгались  вс1^  об- 
щественный в*ян1я  того  времени.  Сенъ-Симонъ,  Фурье,  Кабе,  Рёге  ЕпГапйп, 
потомъ  Лампе,  Луи  Бланъ  и,  наконецъ,  Прудонъ  захватили  общее  внима- 
н1е,  читались,  перечитывались,  комментировались  и  разбирались,  какъ  инте- 
ресныя  явлен1я  движен{я  европейской  мысли,  съ  ихъ  чисто  теоретической 
стороны,  какъ  искан]я  идеальнаго  будущаго,  и  безъ  мал1^йшей  попытки  къ 
ихъ  практическому  примЬнен1ю  въ  настояще>гь...>  Мы,  сами  того  не  заме- 
чая,—говорить  А.  И.  Пальмъ,— становились  на  весьма  скользкую  пока- 
тость... Зам-ЬчательиЬе  всего,  что  юные  сенъ-симоннсты,  фурьеристы  и  ком- 
мунисты отлично  мирились  со  своимъ  настоящимъ  обп^ественнымъ  положе- 
шемъ...  Если  кь  частныхъ  бесЬдахъ,  препмуп^сствепво  въ  спорахъ,  было 
много  резкости  и  юношеской  запальчивости,  то  положительно  можно  ска- 
зать, что  конкретныхъ,  твердо  нам'Ьченныхъ  ц1Ьлей  ни  у  кого  не  было... 
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Это  отчасти  подтверждаетъ  и  А.  П.  Милюковъ  въ  своей  книгЬ  «Лите- 
ратурныя  встречи  и  звакомства*,  въ  очерк*,  посвящеаномъ  0.  М.  Достоев- 
скому. Не  лишнимъ  будетъ  привести  разсказъ  его  о  н^которыхъ  круж- 
кахъ  молодежи,  т*мъ  бол-Ье,  что  онъ  касается  и  А.  Н.  Плещеева.  «Это  было 
тяжелое  время  для  тогдашней  образованной  молодежи,— говорить  А.  П. 
Милюковъ.  Съ  первыхъ  дней  парижской  февральской  револющи  самыя  не- 
ожиданныя  событ1я  с&гЬнялись  въ  Европ*  одни  другими.  Небывалый  ре- 
формы Шя  IX  отозвались  возстан1Ями  въ  Милан*,  Венец1и,  Неапол*, 
взрывъ  свободныхъ  идей  въ  Герман]и  вызвалъ  револющи  въ  Берлин*  и 
В*н*.  Казалось,  готовится  какое-то  общее  перерожден1е  всего  евроиейскаго 
М1ра.  Гнилыя  основы  старой  реакц1н  падали,  и  новая  жизнь  зачиналась  во- 
всей  Европ*.  Но  въ  то  же  время  въ  Росс1И  господствовалъ  тяжелый  застой; 
наука  и  печать  все  бол*е  и  бол*е  стеснялись,  и  придавленная  обществен- 
ная жизнь  нич*мъ  не  проявляла  своей  д*ятельности.  Изъ-за  границы  про- 
никала контрабанднымъ  путемъ  масса  либеральныхъ  сочинешй,  какъ  уче- 
ныхъ,  такъ  и  чисто  литературныхъ;  во  французскихъ  и  н*мецкихъ  газе- 
тахъ,  несмотря  на  их'ь  кастрированье,  безпрестанно  проходили  возбуди- 
тельный статьи;  а  мещу  т*мъ  у  насъ,  больше  ч*мъ  когда-нибудь,  стЬсня- 
лась  научная  и  литературная  дЬятельность,  и  цензура  заразилась  самой 
острой  книгобоязнью.  Понятно,  какъ  все  это  д*йствовало  раздражительно 
на  молодыхь  людей...  Чуть  не  каждая  заграничная  почта  приносила  изв*- 
спе  о  новыхъ  правахъ,  даруемыхъ,  волей  или  неволей,  народамъ,  а  между 
тЬмъ  въ  русскомъ  обществ*  ходили  только  слухи  о  новыхъ  ограничен1яхъ 
и  стЬснетяхъ.  Кто  помнить  то  время,  тогь  знаетъ— какъ  все  это  отзыва- 
лось на  умахъ  интелягентной  молодежи.  И  вотъ,  въ  Петербург*  начали 
мало-по-малу  образовываться  небольш1е  кружки  близкихъ  по  образу  мыслей 
молодыхь  людей,  недавно  покинувшихь  высш1я  учебныя  заведешя,  сна- 
чала съ  единственной  ц*лью  сойтись  въ  пр1ятельскомъ  дом*,  под*литься 
новостями  и  слухами,  обм*няться  идеями,  погово[жть  свободно,  но  опа- 
саясь нескромнаго  уха  и  языка.  Въ  такихъ  пр1ятельскихъ  кружкахъ  завя- 
зывались новыя  знакомства,  закр*плялись  дружесюя  связи.  Чаще  всего 
бываль  я  на  еженед*льныхъ  вечерахъ  у  тогдашняго  моего  сослуживца, 
Иринарха  Ивановича  Введенскаго,  изв*стнаго  переводчика  Диккенса. 
Обычными  пос*тителями  тамъ  были  В.  В.  Дерикерь— литераторь  и  впо- 
сл*дствш  докторь-гомеопать,  Н.  Г.  Чернышевск1й  и  Г.  Е.  Благосв*тловъ, 
тогда  еще  студенты,  и  преподаватель  русской  словесности  въ  одной  изъ 
столичныхъ  гимназ]й,  а  потомь  помощникъ  инспектора  классовь  въ  Смоль- 
номь  институт*,  А.  М.  Печкинъ.  На  вечерахъ  говорили  большею  частью  о 
литератур*  и  европейскихъ  событ1яхъ.  Т*  же  молодые  люди  бывали  и  у 
меня.  Однажды  Печкинъ  пришелъ  ко  мн*  угромь  и,  между  прочимъ,  спро- 
силь,  не  хочу  ли  я  познакомиться  съ  молодымъ  начинающимъ  поэтомъ 
А.  Н.  Плещеевымь.  Передъ  т*мь  я  только-что  прочелъ  небольшую  книжку 
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его  стихотворенШ,  и  мн*  понравились  въ  ней,  съ  одной  стороны,  непод- 
д^льное  чувство  и  аростодуиие,  а  съ  другой — свЬжесть  и  юношеская  пыл- 
кость мысли.  Особенно  обратили  наше  вниман1е  небольпия  пьесы:  сПоэту» 
и  «Впередъ».  П  могли  ли,  по  тогдашнему  настроен1ю  молодежи,  не  увлекать 
ташя  строфы,  какъ  нанрим'Ьръ: 

Ваередъ!  Безъ  страха  и  соин^ья 
На  подвигъ  доблестный,  друзья! 
Зарю  святого  исЕупленья 
Ужъ  въ  небесахъ  завндЬлъ  я. 
0]гЬлЪй1  Дадимъ  другь  другу  руки 
и  вгЬст^Ь  дввнеися  впередъ, 
и  пусть  подъ  знаиенемъ  науки 
Союзъ  нашъ  крЪонеть  и  растетЫ 

«Разум*ется.  я  отв*тилъ  Печкину,  что  очень  радъ  познакомиться  съ 
молодымъ  поэтомъ.  И  мы  скоро  сошлись.  Илещеевъ  сталъ  (зди1ъ  ко  мй'Ь, 
а  черезъ  н-Ьсколько  времени  пригласилъ  къ  себ']^  на  пр1ятельск1й  вечерь, 
говоря,  что  я  найду  у  него  несколько  хорошихъ  людей,  съ  которыми  ему 
хочется  меня  познакомить.  И  д1^йствительно,  я  сошелся  на  этомъ  вечерЬ 
съ  людьми,  о  которыхъ  память  навсегда  осганется  для  меня  дорогою.  Въ 
числ1^  другихъ  тутъ  были:  11орфир1й  Ивановичъ  Ламансшй,  С^ргЬй  бедо- 
ровичъ  Дуровъ,  гвардейсше  офицеры:  Николай  Александровичъ  Монбелли 
и  Александръ  Ивановичъ  Пальмъ,  и  братья  Достоевсше — Михаилъ  Михайдо- 
вичъ  и  бедоръ  Михайловичъ.  Вся  эта  молодежь  была  мй'Ь  очень  симпа- 
тична. Особенно  сошелся  я  съ  Достоевскими  и  Монбелли.  Посл1Ьдн1й  жилъ 
тогда  въ  московскихъ  казармахъ,  и  у  него  сходился  кружокъ  молодыхъ 
людей.  Тамъ  я  встрЪтилъ  еще  н'Ьсколько  новыхъ  лицъ  и  узнадъ,  что  въ 
Петербург*  есть  бол*е  обширный  кружокъ— М.  В.  Буташевича-Петрашев- 
скаго,  гд*  на  довольно  многолюдныхъ  сходкахъ  читаются  рЪчи  полите- 
ческаго  и  соцщьнаго  характера.  Не  помню,  кто  именно  предложилъ  мн* 
познакомиться  съ  этимъ  домомъ,  но  я  отклонилъ  это,  не  изъ  опасешя  или 
равнодупия,  а  оттого,  что  самъ  Петрашевск1й,  съ  которымъ  я  незадолго 
передъ  тЁмъ  встретился,  показался  мн*  не  очень  симпатичнымъ  по  резкой 
парадоксальности  его  взглядовъ  и  холодности  ко  всему  русскому.  Иначе 
отнесся  я  къ  прероженш)  сблизиться  съ  небольп1имъ  кружкомъ  С.  6.  Ду- 
рова, который  состоялъ,  какъ  узналъ  я,  изъ  людей,  посЬщавшихъ  Петра- 
шевскаго,  но  не  вполн*  согласныхъ  съ  его  мн*н1ями.  Это  была  кучка  мо- 
лодежи болЪе  умеренной...  Зд^сь,  кром*  гёхъ,  съ  к^мъ  я  познакомился  у 
Плещеева  и  Монбелли,  постоянно  бывали  Николай  Алексдндровичъ  СиЬш- 
невъ  и  Павелъ  Николневичъ  Филипповъ,  оба  люди  очень  образованные  и 
милые.  Могу  сказать  положительно,  что  въ  кружк*  Дурова  не  было  чисто 
револющонныхъ  замысдовъ,  и  сходки  эти,  не  им'Ьвш1я  не  только  писаннаго 
усгава,  но  и  никакой  определенной  программы,  ни  въ  какомъ  случае  нельзя 
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оыло  пазвать  тлйнымь  оощоствомъ.  Въ  к|)у;ккТ,  получались  'пиько  п  пе|1е- 
давались  друп,  другу  нсдозволенныя  вь  гогдатнее  в|)емя  кнпгп  [м'волю- 
фоинаго  и  сощальнаго  соде1)жан1я,  да  разговоры  большею  частью  обраща- 
лись на  1Ю111И)сы,  которые  не  могли  тогда  обсуждаться  открыто.  Гюльшо 
всего  занпиал-ь  насъ  воиросъ  объ  освобожден1и  кресгьянъ,  п  на  вечерахъ 
постоянно  |)<йсуждали  о  томъ,  какими  путями  и  когда  можетъ  онъ  разр-Ь- 
п1НТ1Ляэ.По  складу  своего  характе1)а,  добраго,  незлобпваго,  по  свопмъна- 
к.10нностямъ  и  при  особенной  любви  къ  мирнымъ  литературнымъ  занят1ям'ь, 
по  своимъ  симпат1ямъ,  молодой  Плещеевъ  больше  всего  тягогЬлъ  къ  кружку 
С.  0.  Ду|)0ва,  такого  же,  как^  и  онъ,  вдохновеннаго  поэта,  ггЬнителя  К1)асоты 
въ  жизни  и  искусств*  и  любителя  и  знатока  западно-европейской  изящной 
словесности.  Это  ему  не  м1Ьшало,  однако,  быть  1)евностнымъ  посЬтителемь 
п  вече|ювъ  Г)уташевпчь-Пет|)ашевскаго.  Какъбы  то  ни  было,  но  въ  апр*.!* 
1849  года  въ  Петербург!»  происходили  многочисленные  аресты  по  д1>лу 
петрашевцевъ  и  тогда  же  былъ  арестованъ  въ  Москв*  и  АлексЬй  Нико- 
лаевичъ,  •Ьздивш1й  туда  по  домашпимъ  д-Ьламъ.  Кго  привезли  въ  Петер- 
бурпэ  п  посадили  въ  Пет1Юпавловскую  кр-Ьпость,  гдЬ  онъ  просид'Ьлъ  де- 
вять м1»сяцевъ.  Окончательный  приговоръ  генералъ-аудитор1ата  относи- 
тельно нашего  поэта  былъ  мотивированъ  гакимъ  образомъ:  «Плещеева  за 
1)аспространен1е  письма  Б'Ьлйнс1{аго  (къ  Гоголю)  лишить  всЬхъ  правт>  со- 
СТ0ЯН1Я  и  сослать  въ  каторжный  работы  на  четыре  года».  По  другимъ  сви- 
д*телглтвамъ,  вс*  безъ  исключен1я  потрапгевцы  были  приговорены  къ 
смертной  казни  черезъ  разстр'Ьлян1е,  но  судъ,  въ  виду  разныхъ  смягчаю- 
щихъ  обстоятельствъ  и  раскаян1я  подсудимыхъ,  напюлъ  возможньшъ  хода- 
тайствовать объ  уменьшен]и  имъ  наказан1я.  Т-Ьмъ  не  мен-Ье  подсудимые  не 
звали  о  посл1Ьдовавшемъ  помилован1п.  22-го  декабря  1849  г.  ихъ  вс*хъ,  въ 
томъ  числ'Ь  и  Плещеева,  привели  на  Семеновсшйплацъ  и  прочли  шгь  смерт- 
ный приговоръ,  а  зат1^мъ  уже  объявили  о  помплован1и,  дарованномъ  пмпе- 
раторомъ  Николаемъ  Павловичемъ.  Въ  формулярномъсписк1&ослужб-Ь,при- 
численнаго  къ  государственному  контролю,  титулярнаго  советника  АлексЬя 
Плещеева с1»зано:  «По  Высочайшей  конфирмац1п  19-го  декабря  1849  года, 
за  участ1е  въ  преступныхъ  замыслахъ,  П1Юпсходившихъ  на  соб1)ан1яхъ  у 
Буташевича-Петрашевскаго,  и  друпе  противозаконные  проступки  и  во  внп- 
маше  къ  его  молодымъ  л-Ьтамъ  (А.  Н.  Плещееву  тогда  было  24  года),  лпшенъ 
былъ  вс^хъ  правъ  состоян1я  и  отдапъ  на  службу  въ  отд'Ьльный  о|)енбург- 
сюй  корпусъ  рядовымъ2>.  Сперва  поэгь  былъ  сосланъ  въ  Уральскъ  и  0-го 
января  1850  г.  зачисленъ  въ  оронбургск1Й  линейный  Д»  1  батальонъ,  за- 
гЬмъ,  25-го  ма1Уга  1852  г.,  его  пе|)овели  въ  Оренбургъ,  вт>  таковой  же  ба- 
тальонъ №  3,  а  спустя  годъ,  2-го  марта  1853  г.,  изъ  этого  батальона 
переведи  въ  батальонъ  .Т«  1 .  Злая  доля  б|юспла  поэта  не  только  въ  чуж- 
дый край,  но  и  въ  пссродную  ему,  пенавпстную  казарменную  обстановку 
которая  въ  т*  тяжелыя  времена  была  очень  сурова.  При  такихъ  обсто)1- 
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тельствахт,  о-кшиениая  лпторатурнаи  д1'>ятел!»ность  молодого  писателя  про- 
рвалась па  нТ)Сколы{о  лЪтъ,  Иъ  Урал1,ск'Ь  поэту  жилось  С1щвнительно  сносно, 
но  въ  Оренбурге  на  псрвыхъ  порахъ  местная  (1иа81-пнтелпгенщя  относи- 
лась 1П>  нему  довольно  в1)аждебно.  По  аювамъ  II.  Л.  Юдина,  А.  Н.  1Ьс- 
щеевъ  въ  батальон*  №  3  «былъ  отданъ  подъ  надзоръ  особаго  дядьки — 
унте1)ъ-офицера  пзъ  т'Ьхъ  закаленныхъ  дядекъ-усачей,  дляхшторыхъ  «во- 
инсше  артикулы»  со  строгой  субординащей  составляли  всю  ц'Ьль  жизни. 
Поэту  въ  первое  время  пришлось  особенно  много  перенести  горя  и  лишен1й 
въ  чуждой  его  характеру  суровой  обстановк1Ь.  Наравн*  съ  другами  онъ  дол- 
женъ  былъ  отбывать  вс1>  обязанности  солдата,  какъ-то:  хожден1е  въ  ка- 
раулъ.  на  дневальство,  наряды  на  казарменный  работы,  посылку  на  <в*сти» 
(в*стовымъ)  къ  ротному  и  батальонному  командиру  и  т.  п.  Но  особенно  тя- 
гостно для  него  было  сид*ть  въ  чстырехъ  сгЬпахъ  душныхъ  казармъ:  не 
съ  кЬмъ  было  поговорить,  обм-Ьняться  мыслями».  Въ  отпуски  ему  было  за- 
прещено ход1ггь,  да  у  него  и  не  было  ни  души  знакомыхъ,  а  офицеры  из- 
бегали бесЬдъ  съ  «подпадзорнымъ».  Долго  кр1>пился  поэтъ,  но  наконецъ 
написалъ  обо  всемъ  матери,  кото1)ая  тотчасъ  же  прйхала  къ  нему,  побы- 
вала у  многихъвл1ятельныхъ  лицъи,  главное,  у  графа  В.  А.  Перовскаго,— 
съ  которымъ,  кажется,  была  знакома  еще  въ  ПетербургЬ,— и  жизнь  А.  Н. 
Плещеева  изменилась  къ  лучшему.  Графъ  Иеровсюй  взялъ  поэта  подъ  свое 
покровительство,  облегчилъ  ему  тягость  службы,  едва  ли  не  каждый  день 
приглашалъ  его  къ  себ*  на  обедъ,  даже  порою  посылалъ  за  нпмъ  карету. 
Теперь  начальство  «рядового»  Плещеева  безпрепятственно  дозволяло  ому 
оставлять  казармы;  большую  часть  времени  онъ  сталъ  проводить  за  чтен1ем1» 
п  посЬщалъ  пять-п1есть  знакомыхъ  домовъ,  где  его  уже  ласково  и  друже- 
СШ1  принимали.  Желая  доставить  Плепюеву  случай  выйти  изъ  его  тяжелаго 
положешя  путем  ь  отлич1я  на  поле  брани,  Г1)афъ  Перовск1Й  зачпслилъ  его 
въ  свой  от1)ядъ,  съ  кото])ы»1ъ  отп1)авился  въ  степной  походъ  для  взяття 
коканской  К1)епости  Акъ-мечеть  (пыпе  г.  Иеровскъ,  Сыръ-Дарьинской  обла- 
сти). По  ВЗЯТ1И  этой  крепости,  въ  штурме  которой  Плепюевъ  принималъ 
участие,  онъ  за  отлич1е  произведенъ  былъ  27-го  дегсабря  1854  годавъ  ун- 
те|)ъ-офицеры  и  оставленъ  на  службе  въ  крепостномъ  гарнизоне.  Прожи- 
вая въ  форте  Перовскомъ,  Алексей  Николаевичъ  велъ  оживленную  пере- 
писку со  своими  друзьями,  оставшимися  въ  Оренбурге.  «Эта  безбрежная 
степная  даль,  шпрь,  черствая  растительность,  мертвая  тишина  и  одино- 
чество—ужасны!»—  говорить  Площеевъ  ш,  конце  одного  изъ  свонхъ 
1П1семъ.  «Только  падеисда  на  безграничную  доброту  В.  А.  (Пе1ювскаго) 
и  любовь  к-ь. матери  убаюкиваютъ  мою  разбитую  жизнь  и  ох|)аняютъ 
отъ  полнаго  отчаян1я».  Пробывъ  годъ  въ  Перовске,  отдаленномъ  и 
оторванномъ  отъ  остальной  Росс1И  захолустье,  где  поэтъ  провелъ  около 
трехъ  летъ  въ  очень  мрачной  обстановке,  01п»  возгфатился  въ  Орен- 
бургъ.  Съ  кончиною  въ  1855  г.  пмпе|)атора  Николая  I  времена  перемени^ 
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лись.  Въ  воздух-Ь  уже  чувсгвозалось  в1Ьяи1е  освибэдительныхъ  реформъ. 
Графъ  Пе{ювск1й  ходатайствовалъ  иередъ  молодымъ  нмиераторомъ  о  смягче- 
ши  участи  поэта,— и  Высочайшимъ  приказомъ  отъ  11-го  мая  1856  г.  А.  Н. 
Илещеевъ  былъ  провзведснъ  въ  ирапорщики,  а  17-го  ноября  тогоже  года 
ВсемилостивЬйше  уволенъ  отъ  военной  службы,  съ  иерепменован1емъ  въ 
коллежсюе  регнст|)аторы.  Прожпвъ  безъ  занят1й  всю  зиму  1850—1857  г., 
онъвъапр'Ьл'Ь  поступплъ  въ  оренбургскую  нограннчную  компссш(нын-Ьтур- 
гайское  областное  иравлен1е).  На  служб*  нашему  поэту  повезло.  Онъпрю- 
бр"Ьлъ  себ*  новаго  покрозптеля  въ  лпц'Ь  Василия  Васильевича  Григорьева, 
првдс1^дателя  пограничной  кох1Исс1и,  нашего  знаменитаго  ор1енталиста, 
образованн'Ёйшаго,  нросвЁщеннаго  и  весьма  гуманнаго  челов-Ька.  «Вырва- 
вшись иосл'Ьшестил'ЬтнягозаточешявъдушныхъсгЁнахъбатальонныхъ  ка- 
зармъ  на  свЬтъ  Бож1Й,  тридцатпдвухл'Ьтн1Й  поэтъ,— говорить  г.  Юдннъвъ 
своей  стать*  «А.  Н.  Плещеевъ  въ  ссылк'Ь.>, — конечно,  не  прочь  былъ  весе- 
литься н  нользоваться  тЬми  удовольств1ями,  как1я  могъ  дать  тогда  Орен- 
бургъ,  тЬмъ  бол*е,  что  Плещеевъ  былъ  недурепъ  собой,  хорошо  воспитан  ь 
и  образованъ.  Всюду  его  принимали,  какъ  желаннаго  гостя.  Мн*н1я  круто 
пе1)ем*нились,  и  даже  т*,  которые  прежде  недоверчиво  смотрели  на  <^по- 
литическаго  ссыльнаго»,  открыли  ему  свои  двери  и  радушно  принимали 
его.  Случайно,  на  какомъ-то  вечер*,  онъ  познакомился  со  своей  будущей 
женой.  Кликонид*  Александровн*  Рудневой  въ  то  время  было  только  сем- 
надцать л*гь.  Стройная,  миловидная  брюпет1{а,  считавшаяся  красавицей 
по  всему  Оренбургу,  огь  которой,  юхзалось,  в*яло  счастьемъ  и  здоровьемъ, 
произвела  такое  впечатл*н1е  на  Алекс*я  Николаевича,  что  онъ  р*шнлъ 
связать  свою  судьбу  съ  ея  судьбой.  Не  м*шаетъ  добавить,  что  отецъ  ея, 
титулярный  сов*тникъ  Александръ  Михайловичъ  Рудневъ,  (У1уживш1й  над- 
зирателемъ  при  Илецкомъ  соляномъ  промысл*,^въ()2-хъ  верстахъ  отъ  го|юда 
Оренбурга,  въ  Илсцкой  защит*,  и  мать,  Та'1ъяна  Квграфовна,  прекрасн*й- 
Ш1е  люди,  типа  старосв*тскихъ  пом*щиковъ,  воспитали  единственную 
дочь  свою  въ  дух*  патр1архальностц  и  строгой  религшзности».  Въ  конц* 
октября  1857  г.  Алекс*й  Николаевичъ  женился;  свадьба  его  была  въ 
Илецкой  защит*,  при  чемъ  посаженнымъ  отцомъ  у  него  былъ  В.  В.  Гри- 
горьевъ.  Въ  сл*дующемъ  году,  9-го  сентября,  А.  Н.  Плещеевъ  былъ  пере- 
м*щенъ  въ  пггатъ  канцеляр1и  оренбургскаго  г1)ажданскаго  губернато1)а. 
17-го  аир*ля  1857  года  нашему  поэту  были,  наконецъ,  возвращены 
права  потомственнаго  дворянства,  а  въ  ма*  сл*дующаго  года  ему  |)азр*- 
шили  четырехм*сячный  отпускъ  въ  об*  столицы.  29-го  мая  онъ  вы*хал'ь 
взгЬст*  съ  женой  изъ  Оренбурга,  куда  уже  бол*е  не  возв1)ащался,и  пробылъ 
короткое  время  въ  Петербург*.  Зат*мъ  онъ  пере*халъ  въ  Москву  и,  выйдя 
въ  отставку,  которую  получилъ  13-го  августа  1859  г.,  поселился  зд*сь  на 
жительство,  существуя  на  небольш1я  крохи,  доставпияся  ему  отъ  матери,  и 
частью  литературой,  дававшей  ему,  конечно,  очень  немного... 
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Грустная,  а  и^которое  вр«мя  и  совсЬвп,  безотрадная  жизнь  въ  ссылк* 
заставляла  молчать  глубоко  си^татнчную  »|узу  поэта-изгнанника.  Писалъ 
онъ  очень  мало  и  лить  изредка,  ничего  не  отдавая  въ  печать.  Но  едва 
только  улучшилос!,  его  положен1е,  «душа  поэта  встрепенулась,  какъ  про- 
бу.тпвш^йся  орелъ».  Уже  съ  1856  года  Л.  Н.  Плещеевъ  возобновилъ  пре- 
рванную литературную  деятельность,  появившись  въ  «Русскомъ  В-ЬстникЬ» 
п,  какъ  вы1)азился  Добролюбовъ,  «съ  робостью  новичка  печатая  свои  сти- 
хотворен1я  подъ  неполною  фамил1ей  А.  II— на.  Мнопе  читатели  узнали 
знакомый  голосъ  и  радушно  приняли  «Старый  п'1^сни  на  новый  ладъ», 
какъ  назвалъ  Плещеевъ  свои  стихи.  Да  и  какъ  было  не  узнать  этотъ  ми- 
лый, чутюй  голосъ,  эту  плавную,  п1>вучую  речь,  вызванную  искреннимъ, 
глубокимъ  чувствомъ  и  полную  задушевности,  чарующей  мягкости  и  неж- 
ной ^)у(Vгп.  Годы  изгнан1я  и  одиночества  среди  непривлекательной  природы 
пустыннаго  края  и  не  покпдавппя  поэта  горьк1Я  думы  хотя  и  наложили 
на  душу  его  печать  некоторой  усталости,  унын1я,  какого-то  страха  за  бу- 
дущее и  довольно  сильнаго  разоча1Х)ван1я,  но  поэтъ  остался  неизменно  вё- 
ренъ  чистымъ  помысламъ,  святымъ  идеаламъ,  благородному  стремлетю 
честно  служить  обп^еству,  если  бы  даже  для  этого  пришлось  идти  знако- 
мымъ  путемъ— «путемъ  забоп,,  печалей  п  лишенья»...  Въ  стпхотворенш 
«Молитва»  поэтъ  говорить: 

о,  Воже  иой,  вш(гганок11 

Мой  падш1й  духъ,  мой  духъ  унылый! 

Я  жажду  ]гЬры  и  любви, 

Для  новыхъ  битвъ  я  жажду  силы... 

Въ  нзиеможенья  скорбный  чясъ 

Простри  спасптсльныл  руБи, 

Да  утцеть  завеса  съ  гла:гь, 

Да  прочь  идутъ  атв^нья  пуки... 

Услышь,  о,  Боже,  [шосъ  моП! 

Да,  воилюбивъ  вс^мъ  сердг^енъ  брата, 

Во  тьи'Ь  .затерянной  тропой 

Пойду  я  вновь— н  безъ  возврата!.. 

Порою  поэтъ  скорбитъ  за  свою  слабость,  малодуш1е,  его  терзаютъ  му- 
Ч1ггельные  укоры  совести,  ему  припоминаются  долг1е  годы,  «что  шли  С1)едь 
волнен1й  безплодныхъ  и  мукъ,  безъ  счастья,  любви  и  свободы»...  Об[>а- 
щаясь  къ  друзьямъ  своей  юности,  онъ  словно  кается  передъ  ними: 

Былое  предо  иной,  какъ  призракъ,  возстаетъ, 

и  тайный  голосъ  мн^  твердить  укоръ  правдивый; 

Чего  убить  не  иогъ  суровой  жизни  гнетъ, 

Зарылъ  я  въ  землю  саиъ,— зарылъ,  какъ  рабъ  л-Ьннвый... 

Я  заключалъ  не  разъ  со  зломъ  постыдный  миръ, 

И  пронебрегъ  труда  спасительной  дорогой, 

Не  простиралъ  руки  тону,  кто  нагъ  и  сиръ, 

И  оставался  глухъ  къ  прнзывамъ  правды  строгой. 
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о,  больно,  больно  в1Н'Ы..0корботъ  душа  иой. 
Казнить  меня  падачъ  неумолимыА— совесть, 
И  оъ  внигЬ  арошлаго  съ  стыдомъ  читаю  я 
Погибшей  бззъ  сл-Ьда,  белалодноЗ  жизни  повесть... 

Ияосюлучный,  изстрадавшШся  поэтъ  жалуется,  что  жизнь  сиг1миа  съ 
пимъ  «много  злыхъ  и  глупыхъ  шутокъ»: 

Подстрекнула  ты  лукаво 
На  неравный  бой  меня, 
И  вь  бою  томъ  я  пэтратилъ 
Мноп)  страсти  и  огня. 
Только  людяуъ  на  пот11ху 
Скоро  выбился  изъ  сплъ; 
И  осталось  ми'Ь  со:шаиье, 
Что  я  немощег1ъ  п  хилъ... 

И  все  же,  несмотря  на  всю  скорбь  наГюл'Ьвшей  душп,  опъ  не  можеп. 
отрешиться  оп>  старыхъ,  юношескпхъ  воззр'Ьшй  на  задачи  жизни,  о'П> 
т1хъ  уб*ждешй,  съ  которыми  онъ  стадь  смЬло,  съ  такимъ  восторженнымъ 
подъемомъ  духа,  выстуиалъ  на  литературное  поприще.  Прив1Ьтствуя  одного 
изъ  своихъ  Д1)узей,  иередъ  которымъ  ложалъ  ни1рок1Й  новый  путь,  позгь 
нанутствуегь  его  такими  словами: 

Да  будегь,  какъ  была,  твоя  согрЬта  грудь 
Любовью  къ  ближнему,  любовью  къ  правд'к  вечной... 
Да  НС  ут1)атишь  ты,  въ  борьб-к  со  аломъ  упорной. 
Всего,  ч1;мъ  нынЪ  такъ  душа  твоя  полна, 
и  в'(1ры,  и  люивя  св'Ьтильиикъ  животворный 
Да  по  зальетъ  въ  теб'Ь  житейская  волпа. 
Иодъявъ  чело,  иди  безтре  истной  стопою, 
Идо,  храня  въ  душЬ  свой  чистый  идеалъ. 
На  слезы  стращущихъ  отв1^тствуя  слезою 
И  ободряя  тЬхъ,  въ  борьб'Ь  кто  духомъ  палъ... 

До  переселен1я  своего  въ  Москву,  А.  Н.  Плещесвъ  напечаталъ  ц-Ьлый 
рядъ  стихотворен1Й,  оригинальныхъ  и  иереаодныхъ,  а  также  и  н-^сколько 
новгЬстей  и  разсказовъ  въ  <гРусскомъ  В'Ьстник'Ь»,  «СовременникЬ»,  <'Би- 
бл1отек*  для  чтен1я»  и  другихъ  издан1нхъ:  «Наследство»,  «Житейсюя 
сцены.  Отецъ  и  дочь:^,  «Будневъ»,  «Ломбардный  билегь».  Въ  отсутствие 
поэта  вышла,  весной  1858  года,  и  книжка  его  стихотворен1й,  изданная 
А.  А.  Смирдинымъ  (сыно.\1ъ)  въ  крошечпомъ  формате  п  вст1гЬченная 
очень  сочувственно  и  въ  иублик'Ь,  и  въ  печати.  На  заглавномъ  лисгЬ  ея 
пом'Ёщенъ  эпт^рафъ  изъ  Гейне,  любимаго  поэта  Алексея  Николаевича,— 

(т05«аи^1о8  \уаг  1с)1  ип(1  1)ек1ошшоп 
Яо  1ап|Еге  '/.аМ:  пин  (Пс111'1с11  ^^чедег. 
\\Ч«  ТЬгйпеи  (110  ипя  р1б17Л1сЬ  котшеи. 
.*:^о  кошшеп  рЮГхИс]!  апсЬ  Лс  Ые(1ег.м 
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Книжка  начинается  стпхотворен1смъ  въ  вид*  носвящен1я: 

Домчатся  ль'Бъ  вамъ  знакояыхъ  п1;сенъ  авуви, 
Друзь'1  иопхъ  погпбшихъ  юныхъ  л1<тъУ 
М  братснШ  вашъ  услишу  ль  я  прив1^ть? 
Все  т1;  же  ль  вы,  что  были  до  разлуки? 
Пыть-иожетъ,  ив'Ь  иныхъ  не  досчататься!.. 
А  Н-въ  чужоО,  далекой  сторонЪ, 
Уже  давно  забыл п  обо  М1гЬ... 
И  некому  на  п'Ьспи  отозваться!.. 
Но  я— средь  бурь,  въ  дни  горя  п  печали, 
Былъ  в'Ьренъ  вамъ,  весны  моеА  друзья, 
И  снова  кь  вахъ  несется  н'Ьснь  ноя, 
Когда,  Еакъ  сопъ,  невзгоды  ииновали. 

Лобролюбовъ  ПОСВЯТИ лъ  этому  сборничку  стихотворешй  очень  теплыЁ 
отзывъ,  ы-Ьтко  и  правдиво  охарактеризовавъ  бозхитростную,  но  глубоко 
искреннюю,  скорбную  музу  нашего  поэта.  «Какое-то  внутреннее,  тяжелое 
горе,  грустное  утомлен1е  жизнью,  печаль  о  несбывшихся  надеждахъ—воть 
характеръ  большей  части  пзданныхъ  нын-Ь  стихотворен1й  г.  Плещеева,  --- 
говорить  Добролюбовъ.— Съ  перваго  взгляда  тутъ  не  представляется  ни- 
чего необыкновенпаго:  кто  не  былъ  разочарованъ  горькимъ  опытомъ 
жизни,  кто  не  сожал-Ьлъ  о  иылкихъ  мечтахъ  юности?..  Но,  присматриваясь 
ближе  къ  содержан1ю  стихотворенЮ  г.  Плещеева,  мы  найдемъ,  что  харак- 
теръ его  сожал'Ьн1Й  не  совсЬмъ  одипаковъ  съ  жалобными  стонами  плакси- 
выхъ  П1итъ  прежняго  времени...  Со  стороны,  разум1>ется,  см*шно  и  скучно 
было  слушать  ихъ...  Нельзя  сказать  того  же  о  сожал-Ьшяхъ,  которыыъ 
предается  г.  Плещеевъ.  Его  надежды  также  были,  можетъ-быть,  безраз- 
судны,  но  все-таки  он-Ь  относились  уже  не  къ  роз*,  д-Ьв*  и  лун*,— он* 
касались  жизни  общества  и  нм*ли  право  на  его  вниман10.  Поэтому  и 
грусть  поэта  о  неисполнен1и  его  надеждъ  не  лишена,  по  нашему  мн*н1ю, 
общаго  значения  и  даетъ  стпхотворен1ямъ  г.  Плещеева  право  на  упомина- 
Н1е  въ  будущей  истор1и  русской  литературы,  даже  совершенно  независимо 
огъ  степени  таланта,  съ  которымъ  въ  нихъ  выражается  эта  грусть  и  эти 
надежды...  Въ  этой  книжк*  уже  н*тъ  т*хъ  мощныхъ  призывовъ,  'г*хъ 
гордыхъ  увлечен1й,  т*хъ  отчасти  безразсудныхъ  надещдъ,  съ  которыми 
такъ  см*ло  выступалъ  онъ  на  свое  лите1)атурное  поприще».  Выписавъ 
н*сколько  строкъ  пзъ  пьесы  «Раздумье»,  критикъ  продолжаетъ:  «Въ 
этпхъ  стихахъ  читатель  можетъ  вид*ть  выражен1е  того  настроен1я,  кото- 
рое шсподствуегь  во  всей  кнпжк*  стпхотворен1й  г.  Плещеева.  Оно  иро- 
Я1ияется  въ  разныхъ  впдахъ:  то  въ  горькомъ  укор*  враждебному  року,  то 
и'ь  грустномъ  воспоминан1И  о  проп1едшемъ,  то  въ  глухомъ  стон*  настоя- 
п^ш  о,  внутренпяго  горл,  то,  паконецъ,  въ  печальной  ирон1И  надъ  своими 
попкмппми  мечтает.  Пзъ  сорока  стихотворен1й,  напечатанныхъ  въ  книжк*. 
въ  тридцати  пап*рпое  найдется  скорбь  больной  дупш,  усталой  и  убитой 
тр!'Н()г«п1п  жп'шп.  жоланш  пр1обр*сгп  новыя  силы,  чтобы  освободптюя огь 
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гнета  судьбы  н  отъ  мрака,  покрыпавшаго  умъ  поэта...  Восиомпнан1я  прош- 
лаго  служагь  для  аггго|)а  постояннымъ  псточникомъ  г|)устныхъ  сожал'Ьн!!!. 
Сравнен1е  прежней  св-Ьжестп  и  эн('|)Г1п,  пргжняш  огня  п  самоув'Ьренностн 
съ  наступивпшмъ  потомъ  равноду1П1('Мъ  п  покориымъ  отчаян1емъ— слу- 
жить дл)1  г.  Плеп^еева  могпвомъ  многлхъ  грустныхъ  стихотворешй... 
Нельзя  не  пожал-ЬтБ  о  гомь,  что  сила  обстоятельствъ  не  дала  развиться 
въ  г.  Плещеев*  уб1>жден1ямъ  вполп-Ь  опрсд*лсннымъ  п  ровнымъ,  «ц'Ьль- 
нымъ:>,  ка1съ  говорятъ.  Со  вниман1емъ  перечитывая  его  стихотворешя, 
нельзя  въ  нихъ  не  заметить  сл-Ьдовь  какого-то  раздумья,  1сакой-то  вну- 
тренней борьбы,  сл1Ьдств1я  потрясенной  и  еще  не  успевшей  снова  устано- 
виться мысли.  Иоэтъ  постоянно  жалуется  на  то,  что  его  надежды  разбиты, 
мечты  обмануты,  что  онъ  самъ  сталь  немощень  и  хилъ.  Но  вь  то  же 
время  онь  не  можеть  уберечь  себя  отъ  новыхъ  обольщен1Й,  и  все  какъ 
оудто  предается  мечт*,  что  для  него  настанстъ  вторая  юность,  а  для  чело- 
вечества—новый  золотой  в*къ.  Эти  странный  мечты  и  надежды  иарали- 
зуютъ  ту  сторону  таланта,  которая  у  г.  Плещеева  иаибол*е  сильна,  по- 
тому что  наиболее  искренна.  Въ  своомь  прошедшемъ  г.  Плеп^еевъ  можегь 
найтп  много  страстныхъ  и  мощпыхъ  мотивовь,  способныхъ  увлечь  чело- 
века съ  душою.  Въ  своихъ  восиоминан1яхъ,  въ  своей  тоск*,  вь  самой  боли 
раздраженнаго  сердца,  поэть  найдетъ  предметы  для  многихь  и*сенъ.  И 
если  кь  этимъ  п*снямъ  не  ирим*шается  фальшивый  звукъ  ребяческихъ 
см*шныхъ  надеждъ  и  увлечен1й,  то  п*сци  его  польются  звонкимъ,  стре- 
мительнымь,  широкимь  потокомъ.  Мы  говоримь  это  въ  полномъ  убе- 
ждении^ что  г.  Плещеевь  не  утратпль  той  силы  мысли  и  стиха,  какая 
проявлялась  вь  некоторых],  изъ  его  первыхъ  (тихотворен1й,  между  темь 
какъ  безпечность  золотыхъ  сновь  юности  онъ  ужъ  потерядъ  невозвратно.-  ^ 
Алексей  Николаевичъ  стоялъ  па  рубеже  трпдцатипятилетняго  возра- 
ста, когда  переехсиъ  въ  Москву;  темъ  не  менее  онъ  съ  чисто-юношеской 
энерпей  весь  отдался  литературной  деятельности.  Поэть  работалъ  неуто- 
мимо. Кроме  множества  орипшальныхъ  с1ИХОгворен1й  и  переводныхъ  изъ 
лучшихъ  иносгранныхъ  поэтовъ,  изъ  пропзведен1Й  которыхъ  онъ  всегда  де- 
лаль  такой  прекрасный  выборъ,  повестей,  1>азсказовъ  и  драматическихъ  про- 
изведенШ, который  печатались  въ  московскпхъи  петербургскпхъ  журналахъ, 
онъ  издаваль  около  двухъ  летъ  (1859—1860)  политическую  и  литера- 
турную газету  «Московс];1Й  Вестнпкъ»,  редпжировавшуюся  имъ  очень 
талантливо,  съ  большпмъ  вкусомъ  и  знап1емъ  дела,  а  также  издаль  «По- 
вести и  разс]газы  П.  С.  Тургенева»  и  семь  выпусковь  полезнаго  посо- 
б1я  для  учащихс)!  п  для  самообразован1я  подь  заглав1емъ  «Географпчесше 
очерки  и  картины,  составленные  по  Грубе  п  другпмъ  источникамь» 
(18(и — 186())  п,  наконецъ,  собралъ  своп  П1юзанчесшя  произведен!я,  по- 
згЬщенныя  В1>  конце  сороковыхъ  годовъ  1п>  «Отечест15енныхъ  Запискахъ»  и 
другихъ  журшиах'ь,  а  въ  1857— 185У  гг.  в],  <'Русскомъ  Вестипке>,  «11п- 
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Г1Л1отек*  для  чтен1я»  п  сМосковскомъ  1№стнпк'Ьл  п  составившая  дв*  части 
«Новостей  и  1ШС1«13<ЖЬ5  (М.  1800).  Сюда  вошли:  VIII^VлостI»^,  ^Иудисвъ», 
«сКпотош1я  шуба ),  « Г)Лаг()д1>}пиг » ,  « Иасл'Ьдство  > ,  ^ Житейсш  сцены. 
Отецъ  и  Д()чь:^>,  «Ловюардпый  билоть»  и  «Чиновница».  Эти  повгкти  и  щ- 
сказы  своего  любимаго  поэта  избранная  публика  встретила  съ  такимъ  же 
сочувств1емъ,  какъ  и  его  стихотворен1я,  который  им-Ьють  много  общаго  сь 
прозаическими  произведен1ями  Л.  Н.  Плещеева.  Посл'ёдн1я  запечатл*ны 
той  же  тихой  г|)устью,  печалью  и  убЁжден1емъ,  «что  ни  одно  п1)авдивое 
стремлен1е  ждать  не  должно  себ'Ь  иощады  у  судьбы»,  и  очень  в*|)но  и  рель- 
ефно от1)ажа10тъ  въ  себ1>  настроен1е  общественной  мысли  той  эпохи.  Как-ъ 
ни  мелки  съ  виду  д'Ьйствуюи^1я  лица  1)азс1;азовъ  Плещеева,  эти  маленьте 
люди  изъ  чиновничьяго  М1|)а  и  дворянской  среды,  по  они— настояице  герои, 
честные,  иолные  добра,  симпатичные,  глубоко  ст1>адающ1е  и  кончающее  по- 
чти всегда  трагически:  они  падаюгь  подъ  ударами  мачехи-судьбы  и  житей- 
ской неправды,  будучи  не  въ  силахъ  съ  ними  бороться.  Ихъ  страдания,  ихъ 
гор1,кая  доля  достойны  сожал1>н1я  ]1  «волнуютъ  мягюя  сердца».  Плещеевъ 
всегда  съ  любовью  рисуегь  своихъ  героевъ,  превосходно  изображая  шгЬ 
типичесюя  черты  того  М1рка,  изъ  котораго  онъ  вщтъ  всЬ  мельчайипя  де- 
тали ихъ  обстановки  съ  сохранен1емъ  особенныхъ,  своооб1.>азныхъ  призна- 
ковъ  и  колорита  того  времени,  въ  какое  они  д'Ьйствуютъ.  Необыкновенная 
тепло!^,  задушевность  и  п|юстота  разсказовъ  напгего  иоэта,  его  «неугаси- 
мый и  непобедимый  идеализлъ  >  П1)ежде  всего  сильно  подкупаюгь  въ  свою 
пользу  читателя,  котораго  вм-ЬсгЬ  съ  тЬмъ  не  могутъ  не  увлекать  и  ма- 
нера 1)а:]сг:азчика,  ;кивость,  мастерство  повествован  1я  и  прекрасный  языкъ, 
такой  языкъ,  какимъ  писали  лучш1е  п|)едставители  пашей  лиге(>атуры 
КоСщто  стараго  в|)емени,  столь  непохожей  на  теперешнюю.  Насколько  не- 
затейливы ге]юи  Плещеева,  настолько  всегда  просгь  и  незат*йливъ  и 
п.1анъ  повестей  и  разсказовъ  его.  Первый  прозаичссшя  произведен1я  на- 
шего поэта,  отличающ1яся  веселостью  и  безобнднымъ  юморомъ,  носять 
несколько  анекдотическ1й.  легк1й  характеръ;  зато  вепц|,  написанный  по 
возобноа1еши  его  литературной  деятельности,  дып1ать  д|)11матизмомъ, 
подчасъ  очень  глубокимъ.  Но  {жзсказы  Плещеева,  наш1санные  даже  и  въ 
легкомъ  жанре,  вполне  оригинальны  и  всегда  интересны.  Одинъ  изъ  кри- 
тиковъ  довольно  удачно  сравнилъ  ихъ  съ  альбомомъ,  сосгавленнымъ  изъ 
хо|юшенышхъ  пейзажей,  мнленькихъ  женскихъ  головокъ  и  сценъ  изъ 
домашней  жизни,  набросапныхъ  красками,  1а1рандашомъ  л  тушью,  П1Ю- 
сматривая  который  —  то  полюбуешься  свЬженькпмъ  личикомъ,  то  улыб- 
нешься при  виде  1сакой-пибудь  сценки  или  карикатуры.  Въ  этихъ  лег- 
кихъ  |)азс1а1захъ  и^о\гь  рисуегь  преимущественно  ск]юмныя  петербургсшя 
квартирки  небогатых'1,  жил1>цовъ,  жнвуп;ихъ  бедновато,  но  не  ио-нпщеп- 
ски,  терпяпи1Х1»  по|юю  нужду,  по  .-^ато  умеюпигхъ  «еселиться  и  отка.зы- 
вающпхь  себе  во  мпогомъ,  чгобы  сходить  вь  теагрь  или  въ  мас1са|»адъ. 
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Сообразно  оГютановк*,  зд-Ьсь  и  горой—  люди  ммкот1>авчатые  и  Стъ  пся- 
кихъ  ;$агЫ1;  это— либо  мслк1е  чиновники,  либо  учнтоля,  К1>айнс  впечатли- 
тельные, гуманные,  п*  слмммп  ндеал1>нымо  возар'Ьп1лии  на  жизнь,  очень 
ыягк1е  н  очень  наивные;  героини— но  большей  части  И1юстеньшя  девочки, 
вес^лыя,  разбитныи,  кокетливыл,  грац1озныя,  любящ1я  —  насколько  ио- 
любится,  или  зр-Ьлыя  барышни,  стараю1Ц1ясл  сд-Ьлать  выгодную  нартш; 
молоденьк1я  жены,  бе:гь  большихъ  тонкостей  обманывающая  своихъ  нросто- 
ватыхъ  мужей,  или,  наконецъ,  женищны  полусвета,  доводящ1я  своихъ 
ухаживателей  до  какой-нибудь  легонькой  подлости.  Это  —  мелк1й  М1ръ, 
но,  гЪмъ  не  мев1^,  истинный,  занимательный,  не  лишенный  ноэшн.  «II 
Пдещеевъ, — но  верному  заключен1ю  одного  критика,— любить  свой  неза- 
тЁйливый  1|1ръ,  знаегь  хоропю  своихъ  дюжинныхъ  героевъ  и  ум'Ьетъ 
в^рно  и  живо  рисовать  ихъ,  никогда  не  выходя  изъ  круга,  свойственнаго 
его  даровс1Н1Ю.  Онъ  смотритъ  на  этогь  М1|)ъ  не  съ  желчью  сатирика,  обли- 
чителя пороковъ  и  неправды,  а  снокойнымъ  взглядомъ  незлобиваго  худож- 
ника... Если  иногда,  увлеченный  духомъ  п^едринской  школы,  онъ  и  вста- 
вляетъ  въ  повесть  какой-нибудь  эпизодецъ  обличительнаго  сшйства,  то 
онъ  выход1ггъ  у  него  мягкимъ  и  теряетъ  всю  свою  *дкость».  111)екрасный 
наблюдатель  жизни,  Илещеевъ  и  въ  первыхъ  своихъ  пов^стяхъ  и  разска- 
:ахъ,  и  въ  позр'Ьйншхъ,  написанныхъ  въ  пятидесятыхъ  и  шестидесятыхъ 
годахъ,  удивительно  правдиво  изобра^каетъ  жизнь,  преимущественно 
мелкую,  будничную,  но  изобилующую  тяжелыми  и  нер*дко  потрясаюищми 
драмами.  Зд*сь  скажемъ  мимоходомъ,  что  жизнь  А  Н.  Плещеева  въ  ссылк* 
дала  ему  очень  богатый  матер1алъ  для  его  беллетрпстическихъ  произве- 
ден1Й.  Достаточно  п|ючесть  таюя  пов*сти  его,  какъ  «Пашинцевъ^>,  «Отецъ 
и  дочь»,  «Призвание»,  «Ловкая  барыня»,  «Литературный  печеръ»,  «Влаго- 
д'Ьяше»,  «Неудавшаяся  афера»  и  друг.,  чтобы  убедиться,  что  множество 
выведенныхъ  въ  нихъ  лицъ  взято  прямо  съ  натуры  и  представляетъ  собою 
очень  разнообразную  галлерею  провинщальныхъ  портретовъ.  Въ  своей  стать* 
«А.  Н.  Плещеевъ  въ  ссылк*»,  П.  Л.  И)динъ  свид^тельствуеть,  ^гго  въ  по- 
вести «Пашинцевъ»  авторъ  прямо  описалъ  свои  01}енбургск1я  впечатления. 
Въ  ней  имена  и  фамил1и  Д'(^йствуюии1хъ  лицъ,  хотя  вымышленный,  постав- 
лены были  настолько  проз1)ачно,  что,  даже  черезъ  30  л-Ьтъ  носл*  описы- 
ваемаго  событ1я,  по  архивнымъ  источникамъ,  не  трудно  угадать  н'Ькото- 
рыхъ  выдающихся  деятелей  административнаго  уп1)авлен1я,  названной  Пле- 
щеевымъ,  «ухабинской  губерши>. 

П()едоставляя  другимъ  изображать  гранд1озные  образы,  титанические 
тины  людей,  ищущихъ  исполпнсшго  д^ла,  (фигуры,  долженствующ1я  вы- 
11ажать  собою  ходяч1я  идеи  той  или  другой  эпохи,  Илещеевъ  для  своихъ 
1|роизведен1й  выбираетъ  бол^е  скромныхъ  и,  такъ-сказать,  невидныхъ  ге- 
роев'ь,  людей  обыкновенныхъ,  типы,  встр^Ьчаюп^^еся  на  каждомъ  шагу.  У 
неш  н^тъ  глубокаго  психологичеслмчго  анализа,  по  еш  героп  все-таки  жпвыя 
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лица,  облйчонныя  въ  плоть  и  К1>ов1>,  заставляющая  читателя  задуматься  надъ 
пхъ жизнью,  П1юнпкнуться  пхъ  страданиям»,  му1самп,  безысходнымъ  горемъ. 
Тих1е  II  добрые  труженики,  безъ  усггии  |)аботаюпие  .м  самое  скудное  воз- 
наг1)ажден1е,  д'Ьлящ(е  ел»  близкими  этотъ  1П1чтожиыП  заработок?»  ц  при- 
нужденные подавлять  в-ь  себ1^  тробован1я  сердца  и  ума;  молодые  мечтатели 
съ  и[)екрасным'ь  об1)азован1емъ,  умекаемыс  мечтами  въ  столицу  п  зд^и^ь 
гибнущ1е  отъ  нужды  ири  нежолан1и  отдаться  канцелярской  д*ятельности; 
честные,  ировинц1альные  д1>ятели  изъ  молодыхъ,жаждущ1е  служить  родин1Ь. 
ириходяице  въ  треиеть  отъ  ироизведен1й  Б-Клиискаго  и  своихъ  любимыхъ 
авторовъ,  безплодно  борющ1еся  въ  океан*  губернской  грязи,  мошенннчествъ 
и  чиновничьихъ  ирод'ктокъ  и  вынужденные  отстуи1ггь  иередъ  сплошною 
бездною  зла,  которая,  1п>  конц'Ь-концовъ,  ихъ  раздавливаегь;  пасынки 
судьбы,  шбнуиие  роковымъ  образомъ;  жертвы  обстоятельствъ  и  родитедь- 
скаго  десиотизма,  ири  огсутств1и  сильной  воли,  кончающее  ирестуилен^емъ 
и  п|юч.— вотъ  какихъ  людей  рисуотъ,  со  свойственнымъ  ему  мастерствомъ, 
Плеи^еевъ.  Ему  особенно  удаются  эти  слабые  волею  и  духомъ  люди,  жалую- 
ицеся  и  негодующ1е  на  г|)убую,  печальную  среду,  въ  которую  втолкнула 
ихъ  сл-Ьпая  судьба,  и  лишенные  силъ  сладить  съ  жизнью,  больныя  д'Ьти 
в*ка,  которыхъ  вырастила  нездоровая  общественная  почва, — личности,  слу- 
чайно свертывавшая  съ  торнаго  пути  и  110падавш1я  въ  иротивор'Ьч1е  со  всЬмъ 
ихъ  окружающимъ,  которыхъ  губить  общественное  неустройство,  энту- 
31асты  сороковыхъ  и  начала  пятпдесятыхъ  годовъ.  Какимъ-то  необыкновен- 
нымъ  благородствомъ,  чистотою,  ч1>мъ-то  свЪтлымъ,  совершенно  чуждымъ 
совремеиныхъ  пошлостей,  в1^етъ  отъ  повестей  и  1)азсказовъ  Плещеева,  не- 
смотря на  то,  что  онъ  рисуетъ  самую  будничную,  с1Ьреиькую,  неприглядную 
жизнь.Читател  ь  сердцемъ  глубоко  чу вствуеть — какъ  до1юги  автору  тЬ  хорош1е 
люди,  которые  у  него  изображены,  тЬ  прекрасный  побужден1я,  во  имя  которыхъ 
они  д'Ёйствуютъ,  эти  безв1Ьстные  труженики,  эти  б'Ьдные,  тих1е  страдальцы, 
умираюице  безъ  эффектов!,,  незам-Ьтно  уходящ1о  изъ  той  жизни,  которая 
исторгнула  у  Плеп^еева,  вт,  минуты  горя  и  отчаян1я,  так1я  скорбныя  ст]юки: 
«Не  вижу  я  вокруп,  ограднаго  |)азсв1Ьта;  повсюду  ночь,  да  ночь,  куда  ни 
б|юсишь  взо|)ъ»...  Главное  достоинство  разсказов-ь  Плещеева,  по  мн-Ьн!») 
Добролюбова,  въ  томъ,  что  <  элементъ  общественный  и|юникаетъ  ихъ  ио- 
стояипо  и  этимъ  отличаетъ  ихъ  оть  множества  безцв'Ьтныхъ  разсказо1гь 
тридцатыхъ  и  пятпдесятыхъ  годовъ.  Тогдашн1е  разсказы,  шшъ  известно, 
отличались  Нмъ,  что  в  ь  нихъ  челов1>к'ь  п|)едставлялся  животпымъ  не  обще- 
ственнымъ,  а  изолированнымъ.  Нужно  было  автору  два-три-четыре  лица 
для  |К1звпт1я  сюжета, — такъ  эти  Д1и1-три- четыре  лица  и  являлись  в-ь  повести 
бе.ть.  всякаго  отноп1РН1я  къ  остальному  М1ру,  1шкъ  будто  бы  они  жили  на 
необитаемомъ  остров1Ь.  Въ  пятпдесятыхъ  годахъ  горой,  заброшенные  на 
необитаемый  островъ,  сами  начинали  чувствоиать  1)азочарош1ше  и  уЬзжалп 
съ  острова,  оставляй  героинь  плакать  и  сокрушаться;  т1>мъ  д-кю  и  конча- 
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лось...  Вс^  эти  уродски  иало  коснулись  г.  Плещеева,  такъ  как1>  начало 
его  литературной  д-Ьятельностп  относится  къ  сороковымъ  годамъ,— когда 
была  иъ  ходу  литерату[»н  «Горемыкъ»,  «ГЛдныхъ  людей*,  «11етербу1)гскпхъ 
вершинъ  и  углов'ь^  —  л  возобновплась  она  только  вь  посл'Ёдн1в  годы,  когда 
во  всей  сил^  ироцвЪтало  обличительное  нанравлеше.  Во  все  время  жалкой 
безцв*теости  пятпдесятыхъ  годов-ь,  г.  Плещеевъ  не  ноявлялся  въ  нечати  п 
такимъ  образомъ  спасся  отъ  необходимости  б'Ьшать  со  своими  героями  на 
необитаемый  островъ  и  поэтому  остался  въ  дМствительномъ  трЬ  мелкихъ 
чиновниковъ,  учителей,  художниковъ,  небольшихъ  иом-Ьщиковь,  иолусв1^т- 
скихъ  барынь  и  барышень  и  т.  и.  М1рокъ  этотъ  знакомь  ему,  какъ  видно, 
довольно  хорошо  и  изображается  имъ  съ  полною  откровенностью.  Въ  исто- 
р1и  каждаго  героя  пов1^стей  г.  Плещеева  вы  бпдите,  какъ  онъ  свнзанъ  съ 
своею  средой,  какъ  этотъ  м1рокъ  тяготЬетъ  надъ  нимъ  своими  требован1ями 
и  отношен1ями,  словомъ-  -вы  видите  въ  геро*  животное  табунное,  а  не 
уединенное.  Элементъ  общественности  присутствуетъ  въ  каждой  повести»... 
Добролюбоьъ  довольно  долго  останавливается  на  нов'ёсти  «Пашинцевъ»,луч- 
шемъ  произведенш  Плещеева,  не  вошедшемъ  въ  первое  собран1е  его  «Пове- 
стей и  разсказовъ»,  и  сгавитъ  въ  большую  заслугу  Плещееву  то,  что  самъ 
авторъ  возвышается  надъ  поклонешемъ  благонамеренности  своихъ  героевъ, 
относится  къ  нимъ  просто  и  правильно,  обнаруживая  требован1е  дела,  а  не 
однихъ  желан1й  и  наделсдъ.  Во  многихъ  повестяхъ  Плещеева  критпкъ  за- 
мечаегь  ироническое  отношсн1е  его  къ  такъ-называемымъ  <лишнимъ» 
людям-ь,  которымъ немало симпатизиртвали  прежде.  «Перечитывая  повести 
г.  11лещеева,— говорить  въ  заключение  Добролюбовъ,— мы  всего  более  рады 
были  въ  нихъ  веян1ю  этого  духа  сострадательной  насмеш1{и  надъ  платонн- 
ческимъ  благородствомъ  людей,  которыхъ  гакъ  возносили  иные  авторы. 
Начальные  типы  пустыхъ  либеральчиковъ,  безъ  всякаго  уже  сочувств1я  къ 
нимъ,  набросаны  уже  были  въ  некоторыхъ  повестяхъ  г.  Тургенева.  Но  у 
г.  Тургенева  эти  господа  были  постоянно  второстепенными  лицами  и  1{акъ 
бы  оттеняли  собою  гдавныхъ  героевъ,  которые  уже  истинно  п]юникнуты 
бла1Ч)наме1)енностью  и  действительно  «заедены  средою»...  У  г.  Плещеева 
эти  лица  —  главный,  они  составляютг,  часто  основу  и  цель  повести  и 
иа^ьпхъ  изображсн1Й  все  более  выясняется  требоиан1С  дела  п  дела,  вместо 
громкихъ  словъ,  младенческйхъ  мечтап1П,  песбыточныхъ  надсждъ  и 
веровашй»... 

Около  двенадцати  леть  прожпль  Алексей  Нпколаевпчъ  въ  Москве,  где, 
еще  в-ь  годъ  его  переезда,  Общество  Любителей  Росглйской  Словесности  из- 
брало поэта,  19-го  декабря  1Н59  года,  иъ  свои  действптельные  члспы.  Но 
здесь,  въ  1864  году  его  постигло  и  горе,— для  пего  самое  сг1>ашиое: 
у  него  умерла,  имъ  горячо  любимая,  жена,  его  друи»,  вдохновительница 
его  музы,  чудная  жснпщна,  памяти  которой  онъ  по('вятилъ  несколько  глу- 
боко прочувствованныхъ  стпхотш^рен^й,  а  позднее  и  целый  сборппкъ  сгп- 
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ховъ— едннстйеннос  при  его  жизни  полное  соб1)ан1е,  вышедшее  въ  1887  году. 
До  посл1>днпхъ  мпнутъ  НС  забывалъ  онъ  ее,  «любящую,  чистую,  скромную, 
бсзупрочную2>.Московск1й  пср1одъ  времени  можно  иаз1{ать  самимъ  бдестя- 
щимъ  въ  литературной  д'^^ятельностпАлекс1>я  Николаевича.  Когда  направле- 
Н1е  «Рускаго  В'к^ника  >  р1^зко  обозначилось,  и  изъ  журнала  ушлиСалтыковъ- 
Щедринъ,  Тургеневъ,  1'рафиня  Сальясъ-де-Турнемиръ  (Евгешя  Туръ)  и 
друг1я  лица,  въ  немъ  иересталъ  сот|)удничать  и  А.  Н.  [кещеевъ  и  иеревесъ 
свою  д*ятельность  въ  друпе  журналы,  преимущественно  петербургск1е.  Въ 
^^Современник*»,  «Русшомъ  Слов*»,  сБиблютек1&  длячтешя»,  «Св*точ4», 
<Времени»,  «Эпох*»,  «В'Ьк*»,  <:1]ск|)'Ь»,  «Дн-Ь»  Аксакова,  «Народномъ 
чтети»,  «^Модномъ  магазин*»,  ^Д-Ьл*»,  «БесЬд*»  и  друг.  иом-Ьщались  его 
глубоко-прочувствованныя  стихотворен1я,  изъ  которыхъ  МН0Г1Я  отличаются 
большою  силой  п  вы1)азительностью.  Въ  стихотворен1яхъ  и  этого  осрюда, 
оставаясь  в'Ьренъ  своимъ  идеаламъ,  поэтъ  старался  будить  силы  молодыя, 
звать  ихъ  на  честное  д-Ьло,  возбудить  въ  русскомъ  оби^еств1^  сочувств1е  къ 
народу,  къ  его  нуждамъ,  къ  безотрадной  участи  униженныхъ  и  оско1)блен- 
ныхъ,  или  и;)лив}1лъ  свою  душу  въ  лпрпческпхъ  пьесачъ,  скорбныхъ  эле- 
Г1яхъ,  чисто  суб'ьективнаго  характе|)а: 

о,  не  отринь,  природа-мать, 

Г)Орьбой  шшученнаго  сына. 

Чтобы  хотя  на  мигъ  единый 

Согала  мнЬ  въ  душу  благодать! 

Чтобы  съ  себя  я  моп.  стряхнуть 

И  лжи,  и  Д11Н0СТИ  оковы, 

и  (гь  сердцемъ  чистым  ь,  съ  (;плоП  позоП 

опять  пуститься  въ  бодры»  путь... 

Да  ОБрылптъ  духъ  падш1в  моП 

Восторгь  могучими  крылаии! 

Да  буду  мыслью  и  д1;лаии 

Л  в-Ьронъ  истин*  одной! 

восклица.1ъ  нашъ  иоэтъ,  порою  грустя  о  бренности  все!Ч)  земного,  о  томъ  — 

Что  черви  примутся  точить 
Твое  покинутое  гЬло— 
Точить  то  сердце,  чтб  ум*ло 
И  пснавид'Ьть,  и  любить... 

ИЛИ  вспоминая  свою  юность  съея  пылкою  отвагой  и  вдохновенными  мечтами, 
сь  ея  готовностью,  во  имя  блага,  все  покинуть— и  домъ,  и  семью,  и  идти 
на  битву  съ  мощнымъ  зломъ.  Юность  миновала,  и  н*тъ  силъ  на  иодвпп> 
трудный  и  суровый!...  с  Я  духомъ  слабъ,  я  изнемо!^...  Сломил-ь  меня 
жел'Ьзный  ]юк'ь!» — скорбигъ  поэтъ,  въ  душ*  котораго,  однако,  ничто  не 
могло  убить  любви  къ  (шажной  юности,  в1&ры  въ  дружную  семью  честной 
молодежи,  надежды  увид'Ьть  радостный  день  разсвЬта.  «И  до  конца  я  вЪры 
не  ут|)ачу,  что  озарить  нап1Ъ  М1ръ  любви  и  правды  св1>гь...»—  вос1слицаетъ 
онъ  ст.  прежпею  молодою  эне|)Г1ей.  <:()пуст1иип1й  домъ^ч^  с  Лунной  иочью^>: 

ХХУП! 


«:0тчпзна»,  <Н'Ьтъ,  лучше  гибель  безъ  возврата;>,  <  Люблю  я  подъ  вечеръ 
Т1Ю11ИВК0Ю  л*сною^^,  «Дв1»  дороги^),  <Въ  л'Ьсу»,  ^Всю-то,  всю  мою  до- 
рожку :>,  «Ночью»,  «Природа-мать!  Ньтеб-Ь  иду»,  «Памяти  Е.  А.Плещеевой», 
<:Сга])ики»,— всЬ  эти  стихотворен1я,  эти  тих1е  стоны,  эти  несдержавные 
вопли  на<1ол*вшей  души— ясно,  какъ  въ  зеркал*,  отражаютъ  тогдашнее  на- 
строев1с  поэта  и  могутъ  служить  лучшею  характеристикой  его  ши1Ю1{аго 
м11к>созерцашя  шоби^е. 

Это  м11Юсозерцан1е  не  было  сложно.  Высокую  ц1>ль  П|)изван!я  поэта 
онъ  вид-Ьдъ  въ  томъ,  чтобы  быть  непоколебимо  1гЬ1шымъ  «и  въ  п*сняхъ 
и  на  д^л*»,  идти,  ^  послушнымъ  до  конца  призывамъ  истины  могучимъ», 
пдти  «по  тврн1ямъ  колючимъ,  безъ  одобренья  и  в*нца»  и,  главное,  быть 
€безт|)спетнымъ  бойцомъ,  бойцомъ  за  нраво  челов*ка».  Поэтъ  никогда  но 
долженъ  забывать,  что  онъ  и  вс*  мы  должники 

Того,  кто  снръ  и  нагъ,  и  б*деиъ, 
Кто  подъ  ярмохъ  цужди  ооникъ. 
Чей  скорбный  лпБЪ  такъ  худъ  и  бл'Ьденъ... 

Кго  святой  долгъ  п|юпои'Ьдыпать  любовь  кь  выстимъ  идеаламъ,  ко 
всему  благородному  и  прекрасному,  къ  человечеству  вообще  и  къ  молодежи 
въ  частности,  звать  общество  на  борьбу  съ  пошлостью  жизни,  съ  эгонз- 
момъ,  1)авнодуга1емъ  къ  П01юку,  на  борьбу  съ  темными  силами,  съ  толпой, 
погруженной  въ  сонъ,  въ  мелочные  расчеты.  Будить  отъ  позорнаго  сна, 
призывать  людей  къ  труду,  самосоверп1енствован1Ю  во  имя  правды  и  добра, 
ободрять  слабыхъ  духомъ,  падающихъ  подъ  гнетомъ  судьбы  и  обстоя- 
тельств!,, или  отъ  людской  злобы — такова  задача  поэта  истиннаго,  поэта  об- 
щественной и  личной  совести,  какимъ  и  былъ  Плещеевъ  съ  иервыхъ  шаговт, 
своей  литературной  деятельности  п  до  кон]щ  дней  своихъ,  который,  по 
чьему-то  счастливому  вы1)ажен1ю,  подобно  древнему  Тиртею,  звалъ  къ 
борьбе  и  иодавалъ  руку  слабому  и  изнемогающему.  Высокой  идеей  безза- 
ветнаго,  осмысленнаго  служения  родин*,  проповедью  равенства,  б|)атства 
проникнута  большая  часть  стихотворен1Й  Плещеева.  У  него  преобладають 
два  мотива, — говорить  одинъ  изъ  позднейшихъ  критиковт,,— грустное  [)аз- 
думье  надъ  самимъ  собой,  такъ  сказать,  п|юве])ка  своего  нравственнаго  н 
и  энергичесшй  призывъ  къ  бодрости  и  упорной  усггойчивости  персдъ  со- 
блазнами... Чаще  заглядывай  въ  самого  себя,  чтобы  не  зачерстветь,  не  сми- 
риться передъ  пошлостью  и  зломъ,  никогда  не  забывай  вынесенные  изъ 
юности  идеалы,  оставайся  до  старости  бодръ  духомъ  и  чисть  сер;щемъ — 
вотъ  нравственные  принципы,  которые  привлекаютъ  къ  себе  поэта...  Если 
къ  этимъ  мотивамъ  присоединить  еп^е  любовь  къ  природе,  въ  высшей  сте- 
пени трогательное  задушевное  отношен1е  къ  женщнне,  какъ  къ  существу, 
согревающему  человека,  ко  всему,  что  молодо  душой,  начиная  съ  ре- 
бенка, юноши  и  кончая  старикомъ,  сохранивп1Пмь  до  седыхъ  волосъ  доб- 
рыя  стремления,  любовь  къ  жизни,  веру  въ  добрт  и  надежду  на  то,  что 
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чслов1>пество  оудт,  идти  «ее  дальше  и  дадыпо  впс|)едъ  подъ  знаменсмъ 
науки  къ  счаспю,— то  получится  полное  представлее1е  о  поэтпческомъ  об- 
лик* поэта,  пропзведен1Я  котораго  им^ють,  въ  силу  сказаннаго,  глубокое 
воспитательное  значен1е. 

]Ы  произведен1я  Плещеева  повиты  какою-то  тихой,  нужной  грустью, 
то  о  себ*  самомъ,  о  своей  юности,  о  годахъ,  прожитыхъ  да1юмъ,  то  надъ 
1финпжеп1емъ  общества,  все  бол*е  возрастающимъ.  Эта  меланхолическая 
нот1;а  звучитъ  у  него  необыкновенно  искренно,  задушевно  и  сообщаетъ  его 
П0Э31И  элегическое  настроен1е.  Оно  не  им-Ьеть,  однако,  ничего  общаго  съ 
безпредметной  тоской,  безпричиннымт*  нытьемъ  о  томъ,  о  чемъ  не  в*даетъ 
никто.  Н^тъ,  тоска  поэта  не  безпричинная  и  ему  есть  о  чемъ  скорбеть:  у 
него  были  хо|)01П1е  друзья,  и  ихъ  взяла  могила,— и  поэть,  съ  благодар- 
ностью вспоминая  о  нихъ,  не  можетъ  не  грустить;  у  него  были  св*тлыя 
надежды  въ  юные  годы,  но  ранн1е  морозы  умертвили  эти  надежды,  п  позтъ 
скорбитъ  о  несбывшихся  прекрасныхъ  мечтахъ  п  грезахъ.  Скорбь  внуша- 
ютъ  ему  п  опасения  въ  томъ,  чтобы  непр1язненныя  вн1>ти1я  обстоятельства, 
пошлость  с*рыхъ  будней  и  ок|)ужаюп^ая  его  жал1\ая,  безпринцппная  толпа 
не  побудили  его  потерять  свое  нравственное  достоинство  и  привыкнуть 
смот|»'Ьть  1)авнодушно  на  г|)язную,  отв|)атнтельную  действительность,  ко- 
торая, какъ  Т0П1ШЯ  трясина,  можегь  засосать  человека.  «Грусть  А.  Н.  Пле- 
п^еева—  говорить  одпнъ  пзт,  его  б10графовт>— грусть  настоящая,  идущая 
пзъ  глубины  сердца  и  н1Уавственной  требовательности,  почему  и  дышптъ 
здоровымъ  духом!»,  не  разслабляя  челов1»1са  и  не  повергая  егю  В1,  безплоднос 
отчаяп1е.  Несмотря  на  все  пережитое,  на  весь  м|ша  окружаюп^аго,  позтъ 
все  же  в*рнтъ  въ  жизнь,  если  не  вт,  настоящую,  то  въ  лучшую  нравствен- 
ную личную  и  обп^ественную,  кото])ая  непременно,  рано  пли  поздно,  все 
же  наетупить  должна...  Задуп1евностью,  трогательной  простотой  незлоби- 
ваго  сердца,  чутко  отзывающагося  на  чуж1я  страдан1я,  в^етъ  отъ  всей  этой 
П0Э31И,  не  только  о])пгпнальной,  но  и  переводной,  ибо  поэтъ  всегда  выбп- 
1)алъ  изъ  иност|)анной  литерату|)ы  только  то,  что  наиболее  подходдло^  къ 
его  собственному  характеру». 

Какъ  ни  велика  по]Юю  груст]>  поэта,  но  она  нисколько  не  м*шала  ему 
бодро  смот1)1>ть  впередъ.  II  каковы  бы  ни  были  настроен1я  неустойчиваго, 
пшткаго  въ  своихъ  верован1яхъ.  общества,  поэтъ  до  сЬдыхъ  волосъ  не  из- 
менилъ  своему  «Сгейо*  и  не  потерялъ  в1>))ы  въ  жизнь,  въ  людей,  въ  старые 
и  вечно  юные  идеалы.  Самая  старость  въ  его  песняхъ  сохраняеть  все  до- 
брое, дави1ее  прекрасные  всходы  въ  юные,  вешн1е  дни  и  лишена  даже  ма- 
лейшаго  намека  на  дряблость,  озлоблен1е,  н1)авственное  безсил1е,  холодное 
равнодуш1е.  Бодрая,  энергическая  нота,  смелый,  благородный  приаывъ  къ 
честному  делу  на  пользу  меньшихъ  братьевъ  и  общества  звучать  въ  поэз1и 
Плещеева,  и  притомъ  очень  нередко  дивной  силой,  столь  действующей  на 
отзывчивую  молодежь.  Этотъ  мотивъ,  звучащ1й  такимъ  полпымъ,  уди- 
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вптельно  зндуп1»мшым'ь  аккордо!!!!.  уип'р'ЬчаРТСя  |»1>дко  у  кого  пзь  иашпхъ 
поэтовъ  и  д'Ьйствуетъ  въ  высшей  степени  благотворно,  въ  особенности  на 
молодое  покол'Ьн1е.  Уже  ради  одного  этого,  {одп  того,  что  иоэть  въ  сов|)е- 
мениомъ  ему  обществ'Ь  «сЬялъ  1)азумное,  доброе,  в4чное»,ноэз1я  Плещеева 
им-Ьегь  значен1е  не  только  въ  наши  дни,  но  сохранить  свою  силу  и  въ  бу- 
дуицгхъ  иокол*н1яхъ,  какъ  П0Э31Я  не  только  весьма  содержательная,  идей- 
ная, но  и  довольно  образная,  мелодичная,  изящная.  Вотъ  почему  она  и  не 
должна  забьпъся  въ  литератур*,  какъ  сама  по  себ1^  и  какъ  память  о  че- 
ло1гЬк"Ь,  котораго  благородный  голосъ,  почти  одиноко,  см*ло  звучалъ  «среди 
ликующаго  зла»,  оплакивая  падшнхъ,  ободряя  ослаб'Ьвающихъ,  напоми- 
налъ  забываемое,  или  забытое,  звалъ  впередъ,  хотя  бы  и  по  тернистому 
пути,  кт»  св-Ьту,  поддерживая  отчаявшихся  твердою  в*рою  въ  иаступлен1е 
лучшаго  будущаго,  укр1^пляя  въ  людахъ  сознан1е  въ  томъ,  что  истинное 
счаст1е  только  въ  любви  къ  люднмъ,  въ  П1ющен1и  обидъ,  въ  помощи  сла- 
бымъ  и  несчастнымъ,  въ  служен1И  обществу  и  родш1'Ь,служен1п,вооружеп- 
номъ  духовной  энерг1ей  и  наукой».  Поэтъ,  обладавпий  удивительно  яснымъ, 
оиред*леннымъ  м1|ювоззр*н1емъ,  Плещеевъ  ради  идеи  никогда  не  пересту- 
палъ  граннцъ  искусства  и  строго  соблюдалъ  чувство  м1Ьры.  Въ  самыхъ  яр- 
кихъ  пдейныхъ  стихотворен1яхъ  его  н1>тъ  прозаичности,  сухости.  Глубокш 
ст\)бъ  или  тихая  грусть  сочетаются  у  него  съ  мягкостью  к|)асокъ  и  отчет- 
ливостью рисунка;  фантаз1я  нер'Ьдко  ок|)ыляетъ  стихъ,  и  стихотворсн1я,  ш. 
особенности  описательный,  почти  всегда  очень  картинны,  музыкальны  и 
порою  приближаются  къ  п'Ьсн'Ь.  Родная,  хотя  и  младшая  сест1)а  «музы 
мести  и  печали»,  муза  Плещеева,  п|)авда,не  блещеп,  пышнымъ  нарядомъ, 
эффектами,  часто  она  даже  слишкомъ  сщюмпа,  но  зато  необыкновенно  вы- 
держана, выразительна  и  никогда  не  звучала  ни  единымъ  диссонансомъ. 
Словомъ,  и  притомъ  чуждымъ  всему  не  родному,  Плещеевъ  1иад'Ьлъ  нре- 
красно.  «Нельзя  достаточно  оц1^нпть— говорить  Д.  С.  Мережковсшй— безу- 
1Сорпзненную  чистош}}  истинно  рус'лсаго  язы1и1  въ  пропзведен1яхъ  Пле- 
щеева. Онъ  безсознательно  и  непогрешимо  хранплъ  святыню   народной 
р*чи. . .  Отъ  на1ЮДнаго  склада  плеп^еевскаго  стиха  такъ  и  вгЬетъ  иногда 
хо1юшей,  благо]юдпой  стариной.  Нег1юмкая  и  унылая  п*снь  его  исходить 
изъ  той  же  родной  глубины,  из1»  кото|юй  изливаются  и  п^сни  еп)  стар- 
шигь,  бол*е  могущественныхъ  его  братьев-ь.  Я,  можетъ  быть,  предпочту 
каплю  этой  Р0ДШ1К0В0Й  воды,  <чис7ной,  какъ  сл^за^,  ц*лымъ  бурнымъ  и 
мутнымъ  иотокамъ.  Намъ,  молодымъ  писатслямъ  бол^е  сложнаго  и  страст- 
наго  в*ка,  можно  поучиться  у  Плещеева  этой  благородной  п1)ОСтотЬ  языка» . 
Плещеевъ  весь  отразился  въ  своей  поэз!  и,  весь  со  своей  чистой,  какъ  кристаллъ, 
совестью,  пламенной  в*рой  въ  добро  и  людей  и  духовной  и  внешней  красо- 
той, со  своей  цельной  личностью,  неот1)азимо  привлекавшей  къ  себе  сердце 
всякаго,  кто  хотя  мелькомъ  встречался  съ  поэтомъ,  глубоко  симпатичной, 
незлобивой,  мягкой.  Человекъ  сороковыхъ  годовъ,  въ  лучшемъ  значеши 
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этого  П0НЯТ1Я,  непси|)авпмыП  ндеалпсгь,  онъ  гиожплъ  свою  живую  душу, 
свое  |»*|)от1соо  се])дце  В7>  свои  и'Ьсни,  и  оттош-то  ои-Ь  такъ  П1)рк|)асны. 

Какъ-то  легко  запоминаются  иростыя,  но  иолныя  неоспоримой  и|)авди 
слова  поэта,— слова  любви,  свободы,  благородства,  призыва  къ  труду,  зна- 
И1Ю,  къ  неустанной  борьб*  за  честный  уб'Ь;кден1я.  на  ио1т>зу  1юдины  и 
нер*дко  Г1ЮМ0ВЫЯ  |)'Ьчи  иротив'ь  челов-Ьческой  алчности,  111Юдажносгп,  не- 
устойчивости, ренегатства,  узкаго  эгоизма  и  равнодуппя  къ  обп^оственнымъ 
задачамъ.  Кто  сколько-нибудь  близко  зпалъ  золотое  сердце  поэга,  его  глу- 
боко в*|ював111ую  В7>  торжоство  св-Ьта  душу,  т<.тъ  ионпмалъ,  что  не  ф1ша, 
не  лицем11р1е  эти  ско])бныя  ст1юки  поэта: 

и  частых  ь  помысловъ  и  ждркихъ  уповаиИк 

На  жизненпоиъ  пути  растратнлъ  много  а. 

Но  средь  ыоравныхъ  битвъ,  С1)сдь  тджвнхъ  испытанШ 

Чтожь  обр'Ьла,  в1а\гЬнь  вс1&хъ  грезъ,  душа  но»? 

Уны!  ЛИШЬ  жалкое  въ  с«б:Ь  разув'Ьроньс 

Да  уб^жден]е  въ  ()езплодности  борьбы, 

Да  мысль,  что  ни  одно  правдивое  стремленье 

Ждать  не  должно  себ'Ь  пощады  отъ  судьбы. . 

Это,  конечно,  выстраданныя  строки,  и  немудрено,  что  01п,  нихъ  в-Ьеп, 
унын1емъ,1)азочаровашемъ,даже  некоторой  долей  отчаян1я.  II  всс-та1Ш  поэтъ 
кончаетъ  свою  5калобу  строфою,  въ  которой  пробивается  бодрящая  нотка: 

Но  пусть  нич1Ьмъ  душа  больная  не  согрета, 

А  съ  жизнью  все-таки  разстаться  былобъ  жаль, 

И,  хоть  не  вижу  я  отраднаго  разсв^та, 

Еще  невольно  взоръ  съ  надеждой  смотритъ  въ  даль... 

Печаль,  которою  повиты  п-Ьсни  Плещеева,  не  та  безпредметная  тоска, 
что  нап1п  доморощенные  Чай.1Ьдъ-Гарольды  часто  отъ  праздности  напускали 
на  себя  в-ь  сороковыхъ  годахъ.  Н*тъ,  она  глубоко  осмысленна  и  тЬсво 
связана  съ  печалью  лучшихъ  русскихъ  д1Ьятелей  той  эпохи.  Плещеевъ  до 
боли  тосковалъ  о  томъ,  что  всюду  <  ноч])  да  ночь,  куда  ни  бросишь  взоръ^>, 
что  пошлость,  малодушие,  безразличное  отношен1е  къ  добру  и  злу .  царятъ 
въ  обществ*,  что  попраны  и  преданы  забвешю  лучш1е  идеалы,  святые 
заветы  честныхъ,  сдмоотверженныхъ  бойцовъ... 

А.  И.  Плеп^ееш»  въ  данный,  московск1Й,  пер1одъ  напечаталъ  много  ие])е- 
водныхъ  пьесъ  изъ  англ1йскихъ,  (|)ранцузскихъ  и  н'Ьмещсихъ  поэтовъ,  вы- 
боръ  которыхъ,  какъ  уже  сказано  раньше,  онь  д-Ьлалъ  всегда  мастерски, 
со  вкусомъ.  Онъ  прек1>асно  влад'^ъ  языками,  былъ  большимъ  знатокомъ 
иностранныхъ  литерату1)ъ,  понималъ  и  ум1^лъ  передать  духъ  переводимыхъ 
имъ  иоэтовъ  и  потому  долженъ  быть  признанъ  однимъ  из'ь  видныхъ  и  га- 
лантлив^йшихъ  наппгхъ  переводчиковъ.  Особенно  много  переводилъ  онъ 
изъ  Гейне— поэта,  по  таланту  во  многихъ  отношешяхъ  ему  родственнап), 
и  эти  переводы  его,  вм1Ьст11  съ  переводами  М.  Л.  Михайлова,  можно  на- 
звать по-истин*  блестящими.  По  ми'Ьн1ю  одного  изъ  нашихъ  критиковъ  и 
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серьезнаго  ц'Ьнителя  поэзш,  К.  К.  Арсеньева,  Пдещеевъ  «недаромъ  съ  та- 
кою любовью  останавливается  на  Гейне;  между  ихъ  натурами  есть  кое-что 
общее,  не  исключающее,  конечно,  многихъ  и  очень  глубокихъ  различ1й. 
Обоимъ  поэтамъ  удается  уловить  едва  уловимое  сердечное  на€троен1е,  на- 
рисовать мимолетную  борьбу  св*та  съ  гЬнью,  радости  съ  печалью  («Что  за 
д*тская  головка>,  «Вотъ  и  гроза  11рошла>,  сТучи»,  «Смотрю  на  нее  и  лю- 
буюсь»). Въ  обоихъ  поэтахъ  звучитъ  меланхолическая  струна,  обоимъ  дороги 
воспоминан1я,  даже  грустныя,  даже  мучительный.  Отсюда  внутреннее  род- 
ство, заметное  иногда  и  при  полномъ  несходств*  мотивовъ;  такъ,  напри- 
м*ръ,  въ  основной  тем*  стихотворен1я:  «Я  тихо  шелъиоулиц*безлюдной»— 
н*тъ  ничего  гейневскаго,  но  въ  цачал*  его  и  въ  конц*  слышится  что-то  на- 
поминающее н*мецкаго  поэта.  Само  собою  разум*ется,  что  о  подражан1и, 
вольномъ  или  невольномъ,  зд*сь  не  можетъ  быть  и  р*чи...»  йзъкрупныхъ 
переводныхъ  вещей  Плещеева  лучшими  единогласно  признаны:  «Вильямъ 
Ратклиффъ»  драматическая  баллада  Гейне,  ^(Магдалина»  драма  Фридриха 
Геббеля,  «Отррнзе»  трагед1я  Михаила  Бэра,  отрывокъ  изъ  байроновскаго 
«Сарданапала»,  сцена  изъ  трагед1и  Альфьери  «Семейство  Пацщ!»,  «Работ- 
ница» поэма  Шевченка.  Зд*сь  кстати  будетъ  упомянуть,  что  Плещеевъ, 
благодаря  знашю  языковъ,  большой  начитанности  и  литературности,  был^ь 
также  превосходнымъ  компиляторомъ;  онъ  напечаталъ  интересные  этюды: 
«Поль-Луи  Курье, его  жизньисочинешя»,  «Жизнь  Диккенса»,  «Жизнь  и  пе- 
реписка Прудона»,. с  Анри  Бейль  (Стендаль)», «Публика  и  писатели  въАнгл]и 
въ  ХУП1  в.»  и  друпя.  Так1я  работы,  вм*ст*  съ  переводами  беллетристи- 
ческихъ  и  научныхъ  произведенШ,  нерЬдко  служили  нашему  поэту  боль- 
шимъ  подспорьемъ  при  добыванш  средствъ  къ  жизни.  Помимо  стихотво- 
решй  и  переводовъ,  во  время  жизни  своей  въ  Москв*  (1859  — 1872), 
Плещеевъ  напечаталъ  еще  рядъ  пов*стей  и  разсказсжъ— «Пашинцевъ», 
«Дв*  карьеры^,  «Призван1е»,  «Неудавшаяся  афера»,  «Ловкая  барыня», 
«Лотерея», «Литературный  вечеръх^,  «Чему  посм*ешься,тому  и  послужишьх^ 
и  друг.,  и  наконецъ  несколько  драматическихъ  пьесъ  или  «житейскихъ 
сценъ»,  какъ  ихъ  называлъ  самъ  авторъ,  а  именно:  «Счастливая  чета», 
«Услуга»,  «Н*тъ  худа  безъ  добра»,  «Крестница»,  «Свидаше»,  «Коман- 
дирша», «Попугчики»  и  проч. 

Въ  1872  г.  Алекс*й  Николаевичъ  переселился  въ  Петербургъ,  гд*  чи- 
слился на  служб*  въ  государственномъ  контрол*,  съ  8-го  октября  1865  г. 
по  1-е  января  1875  г.  Зд*сь,  въ  столиц*,  несмотря  на  свои  очень  по- 
чтенные годы,  поэтъ  продолжалъ  съ  прежнимъ  рвен1емъ  подвизаться  на 
литературномъ  поприщ*  и  чуть  ли  не  въ  первый  годъ  пр1*зда  вошелъ  въ 
составъ  редакщи  «Отечественныхъ  Записокъ»,  гд*  до  самаго  закрыт1я  этого 
журнала  былъ  его  ближайшимъ  сотрудникомъ,  сек1)етаремъ  редакщи  и  за- 
кЬдывадъ  стихотворнымъ  отд*ломъ;  поздн*е  н*которое  время  онъ  зав*- 
днвалъ,  на  правахъ  редактора,  литературнымъ  отд*ло.мъ  «С*вернаго  В*ст- 
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ника>,  когда  онъ  издавался  докторомъ  правь  А.  М.  Евреивовой;  зд-Ьсь 
также  пом-Ьщено  н*сколько  его  статей,  иереводовъ  и  стихотворен1Й.  Крон* 
того,  онъ  участвовалъ  въ  <з:В'Ьстник1Ь  Европы»,  «Слов*»,  «Русч;кой  Мысли», 
«Молв*»  В.  А.  Полетики,  «Устояхъ»,  «Изящной  Литератур'Ь>  П.  И.  Вейн- 
берга,  «Заграничномъ  В-Ьстник*»  В.  0.  Корша,  сРусскихъ  Вёдомостяхъ», 
«Пчел*»,  «Живописномъ  Обозр*н1И»,  «Театральномъ  М1рк*»  А.  А.  Пле- 
щеева, въ  лучшихъ  д*тскихъ  журналахъ  и  другихъ  издашяхъ.  Стихотворе- 
Н1Я  Плещеева,  написанныя  для  д*тскаго  возраста,— зам*тимъ  кстати,— 
пользуются  огромною  популярностью,  и  ташя  пьесы,  безыскусстпенныя, 
согр*тыя  н*жною  т1югательною  любовью  къ  д*тямъ,  каковы,  наприм*ръ: 
«Былое»,  «Ненастье»,  «Зими1Й  вечеръ»,  «Ожидан1я»,  «Бабушка  и  вну- 
чекъ»,  «Елка»,  «Мой  садикъ^>,  «Легенда*  («Былъ  у  Христа  младенца 
садъ»),  «Въ  бурю»,  «Огни  погасли  въ  дом*»,  —  представляютъ  собою 
настоящ1е  шедевры  въ  д*тской  литератур*.  Н*которыя  изъ  нихъ  по- 
пали чуть  ли  не  во  вс*  хрестомат1и,  легко,  съ  увлеченхемъ  заучиваются 
д*тьми  и  потомъ  не  забываются  уже  во  всю  жизнь.  По  мн*н1ю  одного 
изъ  лучшихъ  нашахъ  критиковъ,  стихотворен1я  А.  П.  Плещеева  для  д*т- 
скаго  и  юношескаго  возраста  «вполн*  достигаюгь  своей  ц*ди,  пред- 
лагая д*тямъ  хорошую  поэтическую  пищу,  вм*сто  тяжелыхъ,  безвкус- 
ныхъ  кушан1й,  который  обыкновенно  считаются  самыми  подходящими 
для  д*тской».  Маленькому  народу  Плсщеевъ  также  послужилъ  много  своимъ 
талантливымъ  перомъ,  и  воспитательное  значеше  его,  какъ  писателя  для 
д*тей,признано  вс*ми  выдающимися  педагогами. « Истинный  другъ юности,— 
говорить  одинъ  изъ  нихъ — къ  которой  онъ  такъ  часто  обращался  въ  сво- 
ихъ  оригинальныхъ  и  переводныхъ  произведен1яхъ,  онъ  сознаетъ  это  зна- 
чен1е  и  самъ.  Въ  то  время,  когда  вс*  друпе  лучш1е  наши  поэты  остаются 
совершенно  равнодушны  къ  д*тской  литератур*,  предоставляя  бездарнымъ 
П1итамъ...  сочинять  для  д*тей  громкая  вирши,  въ  род*  Степки-растрепки, 
портящ1я  д*тсюй  вкусъ,  чувства  и  умъ,  Плещеевъ,  съ  конца  шестидеся- 
тыхъ  годовъ,  когда  по  прекращеши  «Журнала  для  д*тей»  Чистякова,  яви- 
лось «Д*тское  Чтен1е»,  а  за  нимъ  и  друг1е  д*тсше  журналы,  очень  часто 
пом*щалъ  въ  лучшихъ  изъ  нихъ  свои  произведен1я,  составивопя  въ  конц* 
семидесятыхъ  годовъ  даже  ц*лую,  въ  своемъ  род*  единственную,  книжку 
«Подсн*жникъ».  Почти  ВС*  эти  стихотворешя  можно  см*ло  рекомендовать, 
какъ  прекрасный  эстотичесшй  матер1алъ,  вполй*  доступный  д*тскому  по- 
нимашю,  могущ1й  возбудить  въ  д*тяхъ  самыя  теплыя,  гуманныя  чувства... 
заставить  [)*зваго  ребенка  и  призадуматься,  пожалуй,  вызвать  и  «добрую 
слезу»...  Стихотвореше  «Былъ  у  Христа  младенца  садъ»  и  еще  н*сколькко 
д*тскихъ  стихотворен1й  Алекс*я  Николаевича  положены  на  музыку 
П.  И.  Чайковскимъ,  его  большимъ  пр1ятелемъ;  вообще,наши  композиторы— 
Чайковсшй,  А.  Г.  Рубинштейнъ,  МусоргскШ,  Арендсъ,  Тарновская,  Дервизъ 
и  друг.,— нер*дко  клали  на  музыку  произведен1я  Плещеева,  особенно  его 
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переводы  изъ  Гейне.  6с1^  пьесы  поэта  для  д'Ьтей  и  юношества  собраны  въ 
небольшую  книжку  подъ  заглав1емъ  сПодснЬжникъ)^,  которая  выдержала 
три  издашя.  Самъ  поэтъ,  въ  бытность  свою  въ  Москв*,  издалъ,  составлен- 
ную имъ  въ  сотрудничестве  съ0.  Н.  Вергомъ,«Д'Ьтскую  книжку»  (М.  1861), 
а  поздиЬе,  вмЪстЬ  съ  Н.  А.  Александровымъ,  —литературный  сборникъ  для 
д*тей  «На  праздникъ». 

Жизнь  АлексЬя  Николаевича  въ  Петербург*,  гдЬ  он  ь  впоследствии  вто- 
рично женился  на  вдов*  отставного  губернскаго  секретаря  Екатерин*  Ми- 
хайловн*  Даниловой,  урожденной  Успенской,  проходила  среди  непрерыв- 
наго  труда,  далеко  не  такъ  вознаг[)аждавшагося,  какъ  этого  заслуживалъ 
уб*ленный  с*динами,  заслуженный  писатель,  столько  переиспытавпий  на 
своемъ  ь*ку  и  выпииппй  чашу  страдан1Й  до  дна.  Подчасъ  тяжело  и  жутко 
приходилось  поэту,  и  единственнымъ  утЬшен1емъ  его  невеселой,  тружени- 
ческой жизни  была  общая  любовь  къ  нему,  которою  онъ  вполн*  заслу- 
женно пользовался  и  въ  обществ*,  и  в'ь  литературномъ  М1р*,  во  вс*хъ 
кружкахъ,  безъ  различ1я  парт1й,  и  среди  молодежи,  которую  онъ  самъ  лю- 
билъ  такъ  горячо,  и  которая  постоянно  окружала  его  и  въ  обществ*,  и  на 
литературныхъ  чтен1яхъ,  и  въ  скромной  его  квартир*,  гд*  Алекс*й  Нико- 
даевичъ,  всегда  доступный,  со  свойственною  ему  ласковостью,  обходитель- 
ностью и  прив*тливостью,  прининалъ  много  пос*тителей,  своихъ  моло- 
дыхъ  друзей,  любив.пихъ  его  бес*ду,  простую  и  задушевную.  Чрезвычайно 
чутшй  и  отзывчивый,  ум*вш1Й  съ  удивительной  прозорливостью  отличать 
чистое  золото  отъ  мишуры,  поэтъ  отлично  угадывалъ  настоящее  дарован1е 
въ  молодомъ,  начинающемъ  писател*,  особенно  если  д*ло  касалось  поэ- 
31И,— и  всегда  старался  помочь  такому  новичку  въ  литератур*  и  д*10мъ, 
и  сов*томъ,  хлопоталъ  о  томъ,  чтобы  по  возможности  выдвинуть  его.  Такъ, 
еще  въ  бытность  въ  Москв*  онъ,  насколько  могъ,  обласкалъ  даровитаго 
иоэта-крестьянина  И.  3.  Сурикова  и  былъ  его  лите1)атурнымъ  крестнымъ 
отцомъ.  Ь1це  св*жо  у  вс*хъ  кь  памяти,  какъ  тепло  онъ  отнесся  къ  дру- 
гому талантливому  поэту,  С.  Я.  Надсону,  всец*ло  обязанному  значитель- 
ною долей  своей  изв*стности  А.  Н.  Плещееву,  котораго  въ  одномъ  изт, 
т*сныхъ  литературныхъ  кружковъ  молодежь  называла  «ра(1ге»',  имя,  дан- 
ное поэту  въ  начал*  восьмидесятыхъ  годовъ  однимъ,  тогда  молодымъ,  бел- 
летристомъ,  такъ  и  закр*пилось  за  нпмъ  навсегда,  до  конца  дней.  И  онъ, 
д*йствительно,  былъ  «райге» — истиннымъ,  любвеобильнымъ  и  попечитель- 
нымъ  сотцомъ»  для  всякаго  начинающаго  поэта,  беллетриста,  драматурга, 
для  всякаго  мало-мальски  даровитаго,  вступающаго  въ  жизнь  юноши. 
Зато  какъ  вс*  его  уважалп,  ц*нили,  завидовали  его  наружному  спокой- 
СТВ1Ю,  юношеской  св*жести  его  чувствъ,  чуткости  и  отзывчивости  его  доб- 
раго  сердца!  Глубок1я  симпат1и  къ  прекраснодушному  поэту,  къ  его  незло- 
бивой, искренней  и  оздоровляющей  муз*  особенно  ярко  сказались  въ  па- 
мятный день  15-го  января  1886  г.,  когда  огромный  кругъ  его  почитате- 
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Д6Й  и  друзей  чествовалъ  сорокал*™  литературной  деятельности  АлешЛя 
Николаевича  и  когда  маститый  поэтъ  подучилъ  столько  прив*тств1й,  по- 
здравлен1Й,  пожелашй,  и  устныхъ,  и  письменныхъ.  На  склон-Ь  дней  судьба 
совершенно  неожиданно  улыбнулась  поэту.  Его  матер1альныя  обстоятель- 
ства— разумеется,  только  не  при  помощи  литературы — сложились  на- 
столько благопр1ятно,  что,  наконецъ,  дали  ему  возможность  отдохнуть  и 
физически,  и  нравственно,  избавиться  отъ  безконечныхъ  тревогъ,  выйти 
изъ-подъ  гнета  суровой  нужды.  Чувствуя  упадокъ  силъ,  порядкомъ  исто- 
щенныхъ  тяжелою,  особенно  въ  его  годы,  работой,  поэтъ,  по  сов*ту  док- 
тора Л.  Б.  Бертенсона,  уЬхалъ  за  границу  и  проводилъ  время  частью  въ 
Ницце  и  Париже,  частью  въ  Росс1и,  наведываясь  летомъ  въ  Петершфъ  и 
Орашенбаумъ.  Давно  страдая  болезнью  сердца,  онъ,  совершенно  неожи- 
данно для  друзей  и  близкихъ  его,  скончался  въ  Париже,  въ  ночь  на  26-е 
сентября  1893  года  отъ  апоплексическаго  удара.  О  поездке  маститаго 
поэта  за  границу,  его  болезни  и  последнихъ  дняхъ  и  часахъ  приводимъ 
разсказъ  Александра  Алексеевича  Плещеева,  родного  сына  его,  напеча- 
танный черезъ  полгода  по  кончине  поэта  въ  одной  изъ  большихъ  газетъ. 
«Докторъ  Л.  Б.  Бертенсонъ,  пользовавш1Й  отца  несколько  летъ,  осмо- 
трелъ  его  последшй  разъ  въ  августе  прошлаго  (1893)  года;  за  неделю  до 
того,  я  лично  былъ  у  д-ра  Бертенсона,  который  нашелъ  меня  больнымъ  и 
велелъ  ехать  скорее  на  воды.  Но  я  не  поехалъ,  написавъ  д-ру  Бертенсону, 
что  замечаю  упадокъ  силъ  у  моего  отца  и,  вообще,  боюсь  за  него.  Въ  тотъ 
же  день  Л.  Б.  мне  сообщилъ  следующее:  «Хог1и1ъ  самъ  быть  у  васъ  и  ска- 
зать, чтобы  вы  не  отлучались  отъ  отца,— состоян1е  его  здоровья  нахожу 
опаснымъ...  Везите  его  въ  Висбаденъ  или  Баденъ-Баденъ,  а  потомъ  видно 
будетъ...  Надо  ехать  отъ  скверной  погоды».  Пораженный  такнмъ  изве- 
ст1емъ,  я  сталъ  уговаривать  отца  бежать  отъ  петербургской  осени,  кото- 
рая подорветь  его  окончательно.  Отецъ  согласился  со  мной,  но  предвари- 
тельно пожела.1ъ  заехать  къ  сыну  Николаю  въ  Смоленскую  губершю.  У 
брата  онъ  хотЬлъ  прожить  неделю  и  проститься  съ  нимъ,такъ  какъ  пред- 
чувствовалъ,  что,  можегь-быть,  больше  съ  нимъ  не  увидится.  Брать  пр1- 
ехалъ  за  отцомъ  и  увезъ  его  въ  деревню,  куда  черезъ  несколько  дней  вы- 
звали и  меня...  Въ  деревне  отцу  стало  хуже:  несколько  ветреныхъ 
свежихъ  дней  окончательно  расшатали  его  здоровье.  «Пора  ехать, 
мне  очень  нездоровится»,  —  сказалъ  онъ.  Несколько  ночей  онъ  не  могъ 
заснуть  совсемъ,  начались  страшныя  сердцеб1ен1я  и  удушья.  Была  ночь, 
когда  припадки  достигли  наибольшей  свлы,  и  мы  съ  братомъ  совсЬмъ 
растерялись,  предвидя  роковую  развязку,  но  Богъ  помогъ,  и  утромъ  на- 
ступило улучшен1е.  Я  подробно  телеграфировалъ  Л.  Б.  Бертенсону,  и  онъ 
отвечалъ,  указавъ  на  некоторый  меры,  который,  по  его  рекомендащи, 
следуеть  испробовать  подъ  наблюден1емъ  местнаго  врача.  «Когда  сганегь 
лучше, — заканчивалась  депеша  Л.  Б.  Бертенсона, — везите  его  въ  Ниццу, 
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гд*  находится  и  докторъ  Н.  А.  Белоголовый».  Отецъ  не  пожелалъ  совето- 
ваться съ  местныиъ  докторомъ;  онъ,  вообще,  лечиться  не  любилъ.  После- 
довавшее затемъ  улучшен1е  его  здоровья  позволило  намъ  вскоре  выехать 
на  Варшаву,  а  затемъ  въ  Вену  и  въ  Парижъ.  Предчувств1е,  что  вернуться 
въ  Россш  ему,  можетъ-быть,  не  придется,  не  покидало  отца;  онъ  подтвер- 
дить это,  прощаясь  въ  Смоленске  съ  братомъ  моииъ  Николаемъ,  при  чемъ 
плакалъ,  чего  съ  нпмъ  прежде  не  бывало.  Отецъ  зналъ,  что  въ  случае  на- 
ступлешя  опасности  я  буду  около  него;  кроме  того,  въ  Ницце  будетъ  жить 
старшая  дочь  съ  мужемъ,  а  въ  Парижъ  должна  была  пр1ехать  жена  съ 
младшею  дочерью.  Братъ  же,  покинувъ  военную  службу,  долженъ  быль 
остаться  безвыездно  въ  деревне.  И  действительно,  предчувств1е  отца  сбы- 
лось: они  больше  не  впдались.  Ироживъ  несколько  дней  въ  Варшаве,  где 
мы  застали  прекрасную  погоду,  а  также  и  въ  Вене,  я  благополучно  довезъ 
отца  въ  Парижъ,  откуда  уговаривалъ  его  выехать  чрезъ  день  въ  Ниццу. 
Огецъ,  однако,  пожелалъ  дождаться  жены  съ  младшею  дочерью  и  пробыть 
съ  ними  еще  несколько  дней  въ  Париже.  Вскоре  оне  пр1ехали.  Отецъ 
очень  любилъ  Парижъ  и,  когда  пр1езжалъ  сюда,  делался  гораздо  веселее, 
оживленнее.  Несмотря  на  то,  что  посещен1е  театровъ  ему  воспрещали  аб- 
солютно, онъ  изредка  все-таки  бывалъ  въ  нихъ.  Противоречить  ему  въ 
данномъ  случае  было  трудно,  онъ  раздражался,  что  было  для  него  вредно. 
Сильное  волцец1е  и  раздражен1е  могли  вызвать  моментально  печальную 
развязку.  Склерозный  процессъ  и  признаки  Д1абета,  обнаруживш1еся  за 
последше  годы  его  жизни,  требовали  строжайшаго  режима.  Въ  Ницце 
отецъ  всегда  чувствовалъ  себя  лучше,  но,  къ  нашему  горю,  последи1й  пе- 
реездъ  туда  сделать  было  не  суждено.  Въ  субботу,  25-го  сентября  1893  г., 
отецъ  жаловался  мне  на  головную  боль,  чувствовавшуюся  особенно  въ  за- 
тылке около  праваго  уха.  Въ  этотъ  день  онъ  волновался  съ  самаго  утра, 
его  раздражали  всяюя  мелочи.  Въ  третьемъ  часу  дня  отецъ  ушелъ  гулять 
одинъ  и  сиделъ  на  бульваре  въ  саГё  йе  1а  Ра1х,  где  его  встретилъ  и  бесе- 
довалъ  сънимъскульпторъг.  Беренштамъ.  Возвратись  обратно  домой  пеш- 
комъ,  отецъ  селъ  писать  письма  въ  Ниццу,  вице-консулу  Ментоны  Н.  И. 
Юрасову,  котораго  онъ  любилъ  и  съ  которымъ  находился  въ  самыхъ  дру- 
жескихъ  отношеюяхъ.  Я  зашелъ  въ  это  время  къ  нему  и  спросилъ,  кому 
онъ  пишетъ.  «Юрасову,  Николаю  Ивановичу,  прошу  его  решить  съ  виллой 
для  меня...  Вилла  Лг  29,  Ргошепайе  йез  Ап81а18».  Говоря  это,  отецъ  1)аза 
два  провелъ  рукой  по  голове,  именно  по  тому  месту,  на  боли  въ  которомъ 
онъ  жаловался.  Находясь  въ  несколько  раздражительномъ  состоянш  съ 
угра,  онъ  изменилъ  свое  желан1е  еще  остаться  въ  Париже  и  хотелъ  те- 
перь скорее  перебраться  въ  Ниццу.  «Ты  самъ  очень  хотелъ  въ  Ниццу,— 
замЬтилъ  мне  отецъ, — а  теперь  какъ  будто  не  радъ!..  Я  желалъ  бы  вы- 
ехать съ  тобой  послезавтра,  а  наши  пр1едутъ  несколькими  днями  позже... 
Мы  все  устроимъ  къ  ихъ  пр1езду^^.  Я  былъ  чрезвычайно  радъ  поскорее 
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увезти  его  въ  Ниццу.  «У  меня  сегодня  головная  боль», —пожаловался  онъ 
мн*.  Мое  предложен1е  прогуляться  отецъ  отклонилъ,  сказавъ,  что  и  такъ 
много  былъ  на  воздух*.  Я  ушелъ  въ  свою  комнату  и  прилегъ  на  четверть 
часа,  какъ  вдругъ  слышу  голосъ  отца  у  моей  двери: — «Саша...  мн*,  брать, 
что-то  дурно...  п  голова...»  Хотя  отецъ  стоялъ  твердо  на  ногахъ,  но  я 
сразу  8ам*тилъ,  что  онъ  побл-Ьди^лъ  и  не  совсЬмъ  ясно  говорить...  Ему 
какь-будто  было  трудно  произносить  слова.  Я  моментально  посадиль  его 
въ  кресло,  посп-Ьшиль  растворить  дверь  на  балконь,  обмакнулъ  въ  воду 
полотенце  и  приложилъ  къ  голов*  компрессъ.  ЗагЬмъ  взялъ  лекарство,  ко- 
торое онъ  принималь  при  сердцеб1ен1и,  и  далъ  ему  для  усиокоен1я.  Я  сл*- 
дилъ  за  пр1емами  отцомь  этого  лекарства  и  потому  оно  всегда  находилось 
у  меня.  Отецъ  произнесь  еще  дв*-три  отрывистыя  фразы,  и  я  тотчась  об- 
ратилъ  вниман1е,  что  губы  его,  какъ-будто,  несколько  искривились,  что 
въ  немь  происходила  какая-то  необъяснимая  перемена,  понятная  лишь 
для  близкихъ,  привыкшихъ  къ  нему  лицъ.  Я  позвониль  и  приказаль  не- 
медленно пригласить  доктора.  Видя,  что  отцу  неудобно  въ  кресл*.  я  сна- 
чала положилъ  его  на  кушетку,  которая,  однако,  оказалась  короткой. 
Тогда  я  снова  поставиль  его  на  ноги,  взялъ  сзади  подмышки  и  повелъ  въ 
гостиную.  Отецъ  шель  очень  твердо,  почти  не  нуждаясь  въ  моей  помощи; 
зд'Ьсь  онъ  прилегъ  на  диван*  и  сказаль,  протяжно,  съ  зам*тны»гь  трудомь: 
«Не  надо,  не  надо,  Саша,  доктора!..»  ЗатЬмъ  онъ  взялъ  меня  за  руку  и, 
смотря  мн*  вь  глаза,  спросилъ:  «Разв*  опасно?..»  Поел*  этихъ  словъ  го- 
лова его,  какъ-будто,  склонилась  на  сторону.  Со  времени  прихода  его  ко 
мн*  въ  комнату  и  до  этого  момента  прошло  не  бол*е  десяти  минуть.  Въ 
это  время  пр1*хала  младшая  сестра  съ  матерью,  которыя,  встр*тивъ  меня 
растерявшимся,  сначала  не  поняли,  въ  чемь  д*ло,  и  предположили,  что 
отцу,  по  обыкновен1ю,  нездоровится  съ  утра.  Увидя  ихъ,  отецъ  довольно 
ясно  произнесь:  «Взяли  билеты  въ  оперу...  идите...  я  не  могу...»  Докторь 
явился  скоро,  мы  сообща  разд*ли  отца,  который  зам*тно  слаб*лъ,  поло- 
жили на  кровать  и  приб*гли  къ  первымъ  медицинскимь  средствань... 
Отецъ  страшно  потЬлъ,  конвульсивно  двигаль  правою  рукой,  показывая 
то  на  голову,  то  на  грудь...  Наконецъ,  онъ  снова  сказаль  жен*  и  дочери: 
«Идите  въ  оперу,  билеты  пропадутъ».  Это  были  посл*дн1я  его  слова, 
больше  онъ  ничего  не  произнесь  и  постепенно  впадаль  въ  полное  безпа- 
мятство.  Что  д*лать,  къ  чему  и  къ  кому  приб*гнуть  въ  такую  минуту,  у 
кого  искать  спасения— я  не  могь  сообразить.  Я  написаль  записку  жив- 
шимь  по  близости  въ  Нд1;е1  Соп(1пеп(а1  А.  П.  Коломнину  и  Н.  Л.  Владимь 
рову,  у  которыхъ  отецъ  просид*лъ  н*сколько  часовъ  наканун*,  вь  пят- 
ницу, и  просиль  ихъ  посп*пшть  къ  намь.  Владим1ровъ,  узнавь,  что  отцу 
худо,  отправился  немедленно  къ  знаменитому  доктору,  нын*  академику 
Потэну.  котораго  уговорилъ  пр1*хать  съ  помощникомь  четверть  часа 
спустя.  Потэнь,  на  вопро^ъ—телеграфировать  ли  дочери  и  сыну  о  томъ, 
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насколько  опасно  аоложен1в  отца,  отв*тилъ: — «Да,  положен1е  безнадеж- 
ное». Однако,  былъ  еще  какой-то  лучъ  надежды.  Потэнъ  предиисалъ  много 
средствъ,  вел-^лъ  ириб-Ьгиуть  къ  вдыхан1ю  кислорода  и  послалъ  за  фельд- 
шеромъ.  Помощникъ  Потэна  пр1*халъ  во  второй  разъ  въ  дв-Ьнадцатомъ 
часу  ночи  и,  отведя  меня  въ  сторону,  объявилъ:  «Отецъ  вашъ  долженъ 
скоро  умереть,  онъ  не  проживегъ  до  утра...»  Поел*  ухода  доктора,  въ 
спальн*,  гд*  лежалъ  отецъ,  слышался  лишь  хрипъумирающаго;  ничто,  ре- 
шительно ничто  не  облегчало  ему  дыхан1я;  насту  1шла  агон1я.  «Безъ  всякой 
перемены,  никакого  улучшен1яЬ> — произнесъ  фельдшоръ,  смотря  на  насъ 
съ  участ1емъ.  «Не  ждоте,  все  кончено», — какъ-будтохотЬлъ  онъ  сказать, 
но,  вероятно,  пожалелъ  насъ.  Въ  третьемъ  часу  ночи  отецъ  открылъ 
глаза,  какъ  будто  пришелъ  въ  себя,  оглянулъ  насъ  и  спокойно  заснулъ... 
навсегда.  Можетъ-быть,  смерть  моего  отца  была  и  нспреждевременная,  еслп 
принятьвовнимаше  все  пережитое имъ,атакжебезпрерывную  литературную 
работу  до  старческаго  возраста,  съ  которой  онъ  могъ  покончить  лишь  за 
несколько  летъ  до  своей  смерти.  Этотъ  его  трудъ  давалъ  ему  право  на  бо- 
лее продолжительный  отдыхъ,  но  судьба  распорядилась  иначе...»  Прахъ 
поэта  былъперевезенъ  въ  Москву,  и,  по  заве1цан1ю,  погребенъ  на  кладбище 
Новодевичьяго  монастыря,  рядомъ  съ  могилой  первой  его  жены,  Елико- 
ниды  Александровны.  Густая  толпа  молодежи  провожала  прахъ  своего  го- 
рячо любимаго  поэта,  неся  гробъ  на  рукахъ.  На  похоронахъ  было  произне- 
сено много  теплыхъ  речей. 

Если  судьба  не  была  особенно  благосклонна  къ  поэту  и  даже  наносила 
ему  удары,  то  природа  щедро  одарила  его,  соединивъ  въ  немъ  красивую, 
представительную  наружность  съ  душевными  качествами  въ  высшей  сте- 
нени  замечательными,  симпатичными,  и  съ  большимъ  талантомъ.  Краси- 
вый въ  молодые  годы,  онъ  и  въ  старости  сохранилъ  полное  благообразие, 
благородную  осанку,  величавую  простоту,  что  такъ  шло  къ  его  высокому 
росту.  Въ  его  прелесгныхъ,  светлыхъ,  мягкихъ  глазахъ  горелъ  умъ  и  тотъ 
священный  огонь,  которымъ  была  всегда  озарена  его  душа,  даже  въ  самыя 
горьюя  минуты  жизни.  Но  вместе  въ  нихъ  светилась  и  безграничная  доб- 
рота и  приветливость.  Высокое  чело  обрамляли  длинные,  слегка  ньюпцеся, 
прскрасносохранивш1еся волосы. Пр1ятный,ласкающ|й  голосъ— баритонъ,-  - 
простая,  задушевная,  всегда  остроумпая,  речь  довершали  очарован1е,  кото- 
рое чувствовалъ  каждый,  встречавш1йся  съ  поэтомъ,  а  темъ  более  ощу- 
щали его  друзья  и  все,  близко  знавш1е  его.  «Везконечно  добрый,— справед- 
ливо свидетельсгвуетъ  одннъ  изъ  нихъ — всегда  готовый  поделиться  по- 
следнимъ  съ  нуждающимся,  мягк1й  и  снисходительный  къ  другимъ,  кроме 
тЬхъ  случаевъ,  когда  дело  шло  объ  измене  честнымъ  убе^ен1ямъ  или 
продаже  совести,— это  былъ  настояпцй  джентльменъ  въ  самомъ  лучшемъ 
смысле  слова—и  въ  манерахъ,  и  въ  разговоре,  и  во  всехъ  своихъ  отно- 
шее1лхъ  къ  людямъ,  которымъ  онъ  никогда  не  давалъ  Гпочувствовать 
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своего  превосходства,  всякаго  привлекая  къ  себЬ  простотой  обращев1я  и 
приветливостью.  Кротшй  и  незлобивый,  можетъ  быть,  иногда  даже  не- 
множко слабохарактерный,  онъ,  несмотря  на  все  пережитое,  не  потерялъ 
ни  в1Ьры  въ  людей,  ни  младенческой  ясности  любвеобильной  души.  Мнопе 
пользовались  этими  качествами  и  обманывали  его,  платя  зломъ  за  добро  и 
дов'Ьр]е,  но  это  не  исправляло  стараго  идеалиста:  онъ  первый  же  посмеивался 
надъ  своею  наивною  доверчивостью.»  Онъ  любилъ  людей,  не  смотря  на  эти 
и  иныя  разочарован1я.  «Разъ  почувствовавъ  симпат1ю  къ  человеку — гово- 
рить другой  изъ  его  друзей — онъ  уже  не  отходилъ  отъ  него  и  не  щадилъ 
для  его  блага — ни  своего  досуга,  ни  своей  старости...  Такъ  относился  онъ 
къ  Антону  Павловичу  Чехову,  для  котораго  былъ,  такъ  сказать,  крест- 
нымъ  отцомъ  при  переход*  его  изъ  газетныхъ  низинъ  на  высоты  толстыхъ 
журналовъ...  Быть  признательнымъ  за  кащую  малость,  хлопотать  и  засту- 
паться за  другихъ— при  полиЬйшей  неспособности  устраивать  свои  личныя 
дела— это  были  наихарактерн4йш1я  черты  Плещеева,  черты  кровнаго  иде- 
алиста шестидесятыхъ  годовъ...  Онъ  служилъ  примирительною  связью  въ 
разрозненной  сред*  петербургскихъ  писателей,  былъ  тЬмъ  притягатель- 
нымъ  комелькомъ,  около  котораго,  безъ  всякпхъ  парт1йныхъ  церемонШ, 
отогревались  люди  самыхъ  противоположныхъ  интерссовъ...» 

Произведен1я  Плещеева,  и  поэтическ1я,  и  въ  большинстве  случаевъ 
прозаичесшя,  какъ  яркое  отраженте  его  светлой  личности,  проникнутый 
благородствомъ  чувствъ  и  мыслей,  необыкновенно  чистый  по  направлен1Ю, 
невольно  располагаютъ  каждаго  къ  ихъ  автору  и  всегда  будутъ  дороги 
всякому  образованному  человеку,  имеющему  «душу  живую».  «Кто  молодъ 
самъ  или  не  забылъ  своей  молодости, — говорить  одинъ  критикъ, — кто  ис- 
пыталъ  притягательную  силу  мечты,  заглядывающей  далеко  впередъ  и 
точно  приближающей  будущее,  тоть  найдетъ  въ  поэз1и  Плещеева  много 
родственнаго,  тому  не  можетъ  не  быть  дорога  ея  несокрушимая  свежесть». 
У  Плещеева,  по  справедливому  замечан1Ю  другого  критика,  есть  «стихо- 
творен1я,  въ  которыхъ  онъ  не  только  вторитъ  общему  настроена  всехъ 
своихъ  современниковъ,  но  высоко  парить  надъ  ними,  возбуждая  въ  нихъ 
священныя  чувства  любви,  гуманности  и  братства,  составляющхя  высш1е 
идеалы  человеческаго  совершенства  и  залогъ  будущаго  земного  счастья,— 
идеалы,  въ  которыхъ  заключалась  некогда  вся  суть  молодыхъ  упован1й 
поэта».  То  же  самое  можно  отнести  и  почти  ко  всемъ  прозаическимъ  про- 
пзведен1ямъ  его,  черезъ  которыя  красною  нитью  проходить  «гражданская 

скорбь»,  въ  ИСТПННОМЪ  и    СаМОМЪ    В03ВЫШеНН031Ъ  ЗНаЧСП1И  этого  П0НЯТ1Я, 

святая  скорбь,  которою  была  отъ  юныхъ  дней  и  до  конца  жизни  проник- 
нута душа  поэта— одного  изъ  лучшихъ  русскихъ  людей  нашей  эпохи. 

Петръ  Иыковъ. 
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ПАМЯТИ 
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стяхотеогатя  л.  н.  плюцеоа. 
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СТИХОТВОРЕН1Я 

ЮНОШЕСКАГО  ПЕРЮДА 

(1844—1846) 


Вь  тк  дни,  когда  мн-к  были  новы 
Вс^  впечатленья  быт1я... 


Впередъ  —  безъ  страха  п  сомн-Ьпья 
На  подвига  доблестный,  друзья! 
Зарю  святого  искуплеиья 
Ужъ  въ  небесахъ  завидйлъ  я! 

СмЬдЬй!  Дадимъ  друг1>  другу  рукп 
И  вм-ЬсгЬ  двинемся  впередъ, 
И  пусть  подъ  знаменемъ  науки 
Союзъ  нашъ  кр'Ьпнетъ  п  растеп»! 

Жрецовъ  грЬха  п  лжи  мы  будемъ 
Глаголомъ  истины  карать, 
И  спящихъ  мы  отъ  сна  разбудимъ, 
И  поведемъ  на  битву  рать! 

Не  сотворимъ  себЬ  кумира 

Ни  на  земл'Ь,  ни  въ  небесахъ; 

За  всЪ  дары  и  блага  М1ра 

Мы  не  падемъ  предъ  нимъ  во  прахъ'. 

Провозглашать  любви  ученье 
Мы  будемъ  нищимъ,  богачамъ, 
И  за  него  снесемъ  гоненье, 
Простивъ  озлобленнымъ  врагамъ! 


Блажепъ,  кто  жизнь  въ  борьбе!  кровавой, 
Вт,  заботахъ  тяжкнхъ  пстощилъ, 
Какъ  рабъ  л'Ьпивый  и  лукавый, 
Талапп»  свой  въ  землю  пе  зарылт»! 

Пусть  намъ  звездою  путеводной 
Святая  истина  горитъ, 
И,  верьте,  голосъ  благородный 
Но  даромъ  въ  м1р'Ь  нрозвучитъ! 

Внемлите  жъ,  братья,  слову  брата, 
Пока  мы  полны  юныхъ  силъ: 
Вперед!»,  впер(>дъ,  —  и  безъ  возврата, 
Что-бъ  рокъ  вдали  намъ  ни  сулилъ! 


сонъ. 

(отрьпюкъ  Н31.  нкокончЕпной  поэмы). 

«Ьа  1огге  ез!  *Г181(»  о(,  (1е88есЬ6о;  та18 
сПо  ге\ч»п11П1.  Ы1а1о1пе  (1и  шёсЬап^.  не 
1);18кега  рая  о1(Т11еНеп1еп11  виг  еИе,  сотшо 
ип  конЖ^^  Ц1П  Ьгй1е». 

1*аг()1»»8  <1'ии  огоуаШ. 


Истерзанный  тоской,  уст^иостыо  томимъ, 

Я  отдохнуть  прилеп,  подъ  яворомъ  густымъ. 

Дву1)()гая  луна,  какъ  серпъ  жнеца  кривой, 
Въ  лазурной  вышине  С1яла  надо  мной. 

Молчало  все  кругомъ...  Прозрачна  п  ясна, 
Лигнь  о  скалу  норюй  дробилася  волна. 

Въ  рн.здумьи  слу1иалъ  я  унылый  моря  гулъ, 
По  скоро  сонъ  1'лаза  усталые  сомкнулъ. 

И  вдругъ  явилась  мн'Ь,  Н1)екрасна  и  светла, 
Вогиня,  что  меня  пророкомъ  избрала. 


Чело  зеленый  миртъ  вЪачалъ  листами  ей, 

П  падаль  по  плечамъ  златистый  шелкъ  кудрей. 

Огнемъ  любви  святой  былъ  взоръ  ея  согреть 
И  разливалъ  на  все  онъ  теплоту  и  св'Ьтъ. 

Благогов'Ёнья  полвъ,  лежалъ  недвижимъ  я 
И  ждалъ  священныхъ  словъ,  дыханье  притая. 

Но,  вотъ,  она  ко  мн4  склопплась  и  рукой 
Коспулася  слегка  груди  моей  больной. 

И,  накопецъ,  уста  разверзлися  ея, 

И  вотъ  что  услыхалъ  тогда  я  отъ  пея: 

«Страданьемъ  и  тоской  твоя  томится  грудь, 
А  предъ  тобой  лежитъ  еще  далек1й  путь. 

«Скажу  ль  я,  чт5  тебя  въ  твоей  отчизн*  ждетъ? 
Подыметъ  на  тебя  каменья  твой  народъ 

<3а  то,  что  обвинишь  могучимъ  словомъ  ты 
Рабовъ  гр'Ьха,  рабов!.  нестыдной  суеты! 

<3а  то,  что  возв-Ьстишь  ты  мщенья  грозный  часъ 
Тому,  кто  въ  тин*  зла  и  праздности  погрязъ, 

«Чье  сердце  не  смущалъ  гонпмыхъ  братьевъ  стонъ, 
Кому  закономъ  былъ  отцовъ  его  законъ! 

«Но  не  страшнся  ихъ  —  и  знай,  что  я  съ  тобой, 
И  камни  нролетятъ  надъ  гордой  головой. 

«Въ  ц-Ьняхт»  ли  будешь  ты, —  не  унывай  и  вФ,рь, 
Я  отопру  сама  темницы  мрачной  дверь. 

«И  снова  ты  пойдешь,  избранный  мной  левитъ. 
И  въ  мхр-Ь  голосъ  твой  не  даромъ  прозвучить. 


«Зерно  любви  въ  сердца  глубоко  западетъ: 
Придетъ  пора — и  дасгъ  оно  роскошный  плодъ. 

«И  челов-Ьку  той  поры  недолго  ждать, 
Недолго  будетъ  онъ  томиться  и  страдать. 

<Воскреснетъ  къ жизни  М1ръ... Смотри,  ужъ  правды  лучъ 
Прозр1;вшимъ  племенамъ  сверкаетъ  изъ-за  тучъ! 

«Иди  же,  в^^ры  полиъ  ..  И  па  груди  моей 
Ты  скоро  отдохнешь  отъ  муки  и  скорбев  ч 

Сказала...  И  потомъ  сокрылася  она, 

И  пробудплсд  я,  взволнованный,  огь  сна. 

И  Истин-Ь  святой,  исполнепъ  новыхъ  силъ, 

Я  даль  об'Ьтт,  служить,  какъ  прежде  ей  служплъ. 

Мой  падш1й  духъ  возсталъ...  и  ут^сненнымъ  вновь 
Я  возв-Ьщать  пошелъ  свободу  и  любовь... 


ПОЭТУ. 

<Ьс  1)ое1«  (Ы^  е1ге  ип  рго1<*8  ^дп!;  зиЬПтс 
1)и  (1го11:  е1  (1е  ГЬитапЛ/;». 

Л.  ИагЫсг. 

Кто  не  страдалъ  святымъ  страданьемъ, 
Кто  горькихъ  слезъ  не  проливалт,. 
Томимый  тщетнымъ  ожидай ьемъ 
Увидать  в-Ьчный  идеалъ; 
Кто  на  покой  и  наслажденья 
Души  тревоги  пром'йнялъ; 
Въ  пророковъ  истины  каменья 
Въ  угодность  черни  кто  бросалъ; 
Кто  равнодушно  вид-Ьлъ  муки, 
Стонъ  слышалъ  брата  своего, 
II  въ  комъ  цЪней  тяжелыхъ  звуки 
Не  пробуждали  ничего; 
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Кто,  самъ  преданья  рабъ  послушный, 

Готовъ  оковы  былъ  носить 

И  вопли  сердца  малодушно 

Въ  забавахъ  св-Ьта  заглушить, — 

Тотъ  не  пойметъ  твоихъ  создан!йу . 

Любовью  дышащихъ  святой, 

И  въ  жизнь  иную  уповаи1й 

Не  разделить  ему  съ  тобой! 

И  много  пхъ  въ  толп'Ь  найдется, 

Злыхъ  фарисеевт.  п  глупцовъ, 

Живущихъ  мыслями  отцовъ, 

Въ  комъ  рЬчь  твоя  не  отзовется. 

Но  ты  иди  прямой  дорогой 

Привычной,  см'Ьлою  стопой! 

Когда  въ  душ*  сокровиш,ъ  много. 

Не  расточай  ихъ  предъ  толной! 

Но  будь  гонимыхъ  угЬшитель, 

Врагамъ  озлобленнымъ  прости, 

И  в-брь,  что  встретишь,  какъ  Спаситель, 

Учениковъ  ты  на  пути. 

Но  будетъ  время...  Пронесутся 
Дни  б-Ьдствхй,  горя  п  тревогъ; 
Жрецы  Ваала  ужаснутся, 
1и)гда  возстанетъ  правды  Богъ! 
Нав4ки  въ  мхр'Ь  водворится 
Священной  истины  законъ — 
И  гордыхъ  власть  предъ  нимъ  смирится, 
И  смолкнетъ  ненависть  племенъ. 


Да,  в'Ьрь:  любви  и  примирен ья 
Пора  желанная  придетт,, 
И  М1ръ,  прозр'Ьвъ,  твое  ученье 
Тогда  великимъ  назоветт». 


СТРАННИКЪ. 

«ОЬ,  яиап<1    т1еп(1га-<;-11    (1опс  се  ^опг  дпе  ]е  ге?а19, 

Таг(11Г  гёрага1еаг  (1е  1ап1  йе  ^оиге  та11та18?.. 

1ата18,  Ш(  1а  гахвоа...» 

Н.  Могсаа. 

Все  тпхо...  Тополи  иадъ  спящими  водами, 
Какъ  призраки,  стоять,  луной  озарены; 
УсЬяпъ  сводъ  небесъ  дрожащими  зв'Ьздами, 
Въ  глубок1й  сонъ  поля  и  л-Ьсъ  погружены; 

Воздуганыя  струи  полны  ночной  прохладой, 
Пов4ялт.  мнФ,  въ  лицо  душистый  в^терокъ... 
Ужъ берегъ видепъ  сталт....  и  дышитъ  грудь  отрадой — 
Быстр^^й  же  мчи  меня,  о,  легк1й  мой  челнокъ! 

Я  вижу:  огонекъ  мелькнулъ  между  кустами 

И  яркой  полосой  ложится  на  рЬк-Ь... 

Скитальца  ль  ждешь  къ  себ*,  съ  томленьемъ  и  слезами, 

Ты,  добрый  другъ,  въ  своемъ  уютномъ  уголк'Ь? 

Съ  молитвой  ли  стоишь  предъ  чистою  Мадонной, 
И  слышенъ  шопотт»  твой  въ  полночной  тишинЪ, 
Иль,  можетъ,  рвен1ь  листки  ты  розы  благовонной, 
Какъ  Гретхенъ  Фауста,  гадая  обо  м1гЬ? 

Услышавъ  плескъ  волны,  съ  улыбкой  молодою. 
Ты  другу  выйдешь  ли  навстр'Ьчу    въ  темный    гроа'ъ, 
Гд'Ь,  къ  моему  плечу  приникнувъ  головою, 
Ты  говорила  МП*,  бывало:  «День  прпдетъ, 

И  близокъ  онъ,  когда  ни  горя,  ни  страдап1й 
Не  будетъ  па  земл*1»  —  НЬтъ,  онъ  далекъ,  дитя! 
И  если  бъ  знала  ты,  какъ  много  унован1й, 
Прекрасныхъ  и  святыхъ,  съ  гЬхъ  порь  утратплъ  я! 

Ты  помнишь  ли,  какъ  мы  съ  тобою  разстаиалпсь? 
Какъ  былъ  я  духомъ  бодръ,  какъ  нол^^рк^Щ^''*  ^"•^1^' 
Но,  вотъ,  разлуки  дни,  какъ  грё'зь 
Отчивну  п  тебя  я  снова  пос'Ьтилт 
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II  что  жъ?  Утомлена  безплодною  борьбою 
Уже  душа  моя.  Потухъ  огонь  В1>  глазахъ, 
1Г  впала  грудь  моя,  истерзана  тоскою, 
И  не  пылаетъ  кровь  румянцемъ  на  щекахъ. 

Я  слышалъ  блртжнихъ  вопль,  я  вщЪлъ  ихъ  мученья, 
Я  предразсудка  власть  повсюду  находилъ; 
II  страшно  стало  мн'Ь,  и  мрачный  духъ  сомн15пья  — 
Ужасный  духъ  меня  впервые  посЪтилъ! 

Безсплю  мое  гнететъ  меня  всечасно; 
Ужъ  холодъ  вь  сердце  мн'Ь,  я  чувствую,  пронпкъ, 
И  я  сп'Ьшу  къ  теб'Ь,  спЬшу,  мой  другъ  прекрасный, 
Въ  объят1яхъ  твоихъ  забыться  хоть  на  мигъ! 

Сгустилась  ночи  тьма  надъ  спяш,ими  водами, 
Пов-Ьялъ  мн1;  въ  лицо  душистый  в-Ьтерокъ, 
Усыпанъ  сводъ  пебесъ  дрояьащими  зв1;здами... 
Быстрей  же  къ  берегамъ  неси  меня,  челнокъ! 


НЛП'ВВЪ. 

о,  отчего  полна  томленья 
И  странныхъ  грозт,  душа  моя. 
Когда  въ  тиши  уединенья 
На1гЬвъ  знакомый  слышу  я? 

Не  будпгь  въ  сердце  эти  звуки 
Печали,  смолкнувшей  давно; 
Пи  мукъ  любви,  ни  сле;гь  ргшлуки 
Имъ  воскресить  не  суждсию. 

Но  л  люблю  твой  гласъ  призывный, 
Нап'Ьвъ  далекой  стороны. 
Какъ  ропо1"1>  моря  заунывный 
Въ  часы  вечерней  тишины... 


к 


СТРАННИКЪ. 

«ОЬ,  ^иап(1    у1еп(1га-1;-11    (1опс  со  ^опг  ^ов  зе  геуа18, 
Таг(111'  г6рага^«аг  (1о  1ап1  (1е  ^оигз  таатагв?.. 
1ата]8,  (111  1а  га18оа...» 

Н.  Могеаи. 

Все  тихо...  Тополи  надъ  спящими  водами, 
Какъ  призраки,  стоять,  луной  озарены; 
УсЬяпъ  сводъ  небесъ  дрожащими  зв'Ьздами, 
Въ  глубок1й  сонъ  ноля  и  л-Ьсъ  погружены; 

Воздушный  струп  полны  почпой  прохладой, 
Пов'Ьялъ  мпФ>  въ  лицо  душпстый  в'Ьтерокъ... 
Ужъ берегъ видонъ  сталъ...  и  дышитъ  грудь  отрадой — 
Выстр^Ш  же  мчи  меня,  о,  легк1й  мой  челнокъ! 

Я  вижу:  огонекъ  мелькнулъ  между  кустами 

И  яркой  полосой  ложится  на  р'Ьк'Ь... 

Скитальца  ль  ждешь  къ  себ*,  съ  томленьемъ  и  слезами, 

Ты,  добрый  другъ,  въ  своемъ  уютномъ  уголк-Ь? 

Съ  молитвой  ли  стоишь  предъ  чистою  Мадонной, 
И  слышепъ  шопогь  твой  въ  полночной  тишинЪ, 
Иль,  можетъ,  рвешь  листки  ты  розы  благовонной, 
Какъ  Гретхен'ь  Фауста,  гадая  обо  мп4? 

Услышавъ  плескъ  волны,  съ  улыбкой  молодою. 
Ты  другу  выйдешь  ли  иавст[кТ1чу    въ  темпый   гротъ, 
Гд'Ь,  къ  моему  плечу  приникнувъ  головою, 
Ты  говорила  МП*,  бывало:  «День  придетъ, 

И  близокъ  онъ,  когда  ни  горя,  ни  страдап1й 
Не  будетъ  на  землЬ!»  —  НЬтъ,  онъ  далект»,  дитя! 
И  если  бъ  знала  ты,  какъ  мно1ч)  упован1й, 
Прекраспыхъ  и  святыхъ,  съ  гЬхъ  поръ  утратилъ  я! 

Ты  помппип»  ли,  какъ  мы  съ  тобою  разставалпсь? 
Какъ  былъ  я  духомъ  бодръ,  какъ  полопъ  юныхъ  сил1|! 
Но,  вотъ,  разлуки  дни,  какъ  грёзы,  мпновались... 
Отчизну  п  тебя  я  снова  посЬтплъ. 
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и  что  жъ?  Утомлена  безплодною  борьбою 
Уже  душа  моя.  Потухъ  огонь  въ  глазахъ, 
Я  впала  грудь  моя,  истерзана  тоскою, 
И  не  пылаетъ  кровь  румянцемъ  на  щекахъ. 

Я  слышалъ  блпжнихъ  вопль,  я  вид^;лъ  ихъ  мученья, 
Я  П1)едразсудка  власть  повсюду  находилъ; 
II  страшно  стало  }Аи%  и  мрачный  духъ  сомн-йнья  — 
Ужасный  духъ  меня  впервые  пос1^тнлъ! 

Безсил1е  мое  гнетстъ  меня  всечасно; 
Ужъ  холодъ  вь  сердце  мн-Ь,  я  чувствую,  пронпкъ, 
И  я  сп'Ьшу  къ  теб'Ь,  спЬшу,  мой  друп»  прекрасный, 
Въ  объят1яхъ  твоихъ  забыться  хоть  па  ми1^1 

Сгустилась  ночи  тьма  надъ  спящими  водами, 
Пов-Ьялъ  мн-Ь  въ  лицо  душистый  в-Ьтерокъ, 
Усыпанъ  сводъ  небесч.  дрожащими  зв1;здами... 
Быстрей  же  къ  берегамъ  неси  меня,  челнокъ! 


НЛП'ВВЪ. 

о,  отчего  полна  томленья 
И  странныхъ  гр("зъ  душа  моя. 
Когда  въ  тиши  уединенья 
На1гЬвъ  знакомый  слышу  я? 

Не  будягь  въ  сердц1'>  эти  звуки 
Печали,  смолкнувшей  давп(г, 
Ни  мукъ  любви,  ЦП  слезь  разлуки 
Имъ  воскресить  не  суждепо. 

Но  я  люблю  твой  гласъ  призывный, 
Нап^;въ  далекой  стороны. 
Какъ  ропотч»  моря  заушавпый 
Въ  часы  вечерней  тиш1П1ы... 


13 


1\ 


^^ 


'  ^  отвътъ. 


Мы  близки  друп,  другу, — я  знаю, — 
Но  чужды  по  духу...  Любви 
Давно  я  къ  теб4  не  нптаю  — 
И  холодны  р-Ьчи  мои... 

Не  въ  силахъ  я  лгать  нредъ  тобою, 
А  правда  страшна  для  тебя... 
Къ  чему  же  безнлодной  борьбою 
Всечасно  терзать  памъ  себя? 

Въ  кумирах'ь  мнЪ  Бо1'а  пе  вид+эть, 
Предъ  ними  чела  не  склонить! 
Мн1;  все  суждено  ненавид'Ьть, 
Что  рабски  привыкла  ты  чтить! 

Кто  истин*,  кЬрный  призванью, 
Себя  безвозвратно  обрекъ, — 
И  домъ,  и  семью,  без7>  роптанья. 
Оставить, — сказалъ  намъ  Пророкъ... 

О,  в*рь  мн'й,  напрасны  упреки: 
Расстаться  намъ  должно  съ  тобой... 
Любви  мы  друга  къ  другу  далсчси, 
Другъ  другу  мы  чужды  душой!.. 


Страдалъ  онъ  въ  жизни  много,  много. 
Но  сожаленья  не  просилъ 
У  блпжнпхъ,  такъ  же,  какъ  у  Вога, 
И  гордо  зло  перепосилъ. 


А  было  время  —  п  сомненья 
Свои  другпмъ  онъ  иов'Ьрялъ; 
Но  тщетно...  бЬдный  не  слыхалъ 
Отъ  брата  слова  угЬшенья! 

Ему  сказали:  <:Молодъ  ты. 
Остынеп,  жар7,  въ  крови  съ  л11тамп, 
Исчезнуть  ПЫЛК1Я  мечты... 
Такъ  точно  было  прежде  съ  нами!^^ 

Но   простодушно  в1фИЛ7,  опъ, 

Что  не  напрасны  гЬ  стремленья, 
И  нрозр'Ьвалъ  онъ  въ  отдаленьи 
Священной  истины  законъ. 

Ему  твердили  съ  укоризной. 
Что  не  любилтэ  онъ  край  родной: 
Онъ  М1р7*  считалъ  своей  отчизной 
П  человечество  —  семьей! 

И  ту  семью  любилъ  онъ  страстно, 
И  для  ея  грядущих7>  блах'ъ 
Истратить  былъ  готовъ  всечасно 
Избытокъ  юныхъ  сплъ  въ  трудахъ. 

Но  онъ  любимымъ  упованьямъ 
Пределы  всюду  находилъ 
Въ  стран*  рабовъ  слЬныхъ  преданья, 
И  жажды  дЪлъ  не  утолилъ! 

И  умеръ  онъ  въ  борьб*  безплодной... 
Никто  его  не  разгадалъ, 
Никто  норывовъ  не  узнмъ 
Дугаи  любящей,  благородной... 

Считали  всЬ  его  пустымъ 
И  только  юность  пожалели; 
Когда  жъ  холодный  трупъ  отняли, 
Рыданья  не  было  над7,  ним1,. 


|Ь 


Надъ  свЪжей  юноши  могилой 
Теперь  березы  лишь  шумятъ, 
Да  утромъ  пасмурным!,  звучатт. 
На1гЬвы  иволги  унылой... 


^^      ПРОСТИ! 

Прости,  прости!  настало  время, — 
Разстаться  должно  намъ  съ  тобой! 
Б'ЬлЪет!»  парусъ  мой,  и  зв-Ьзды 
Зажглнся  въ  тверди  голубой. 

О,  дай  усталой  головою 
Еще  на  17)удь  твою  прилечь, 
Въ  посл1>дн1й  разъ  облить  слезами 
И  шелкъ  волосъ,  и  мраморъ  плечъ! 

А  тамъ  разстанемся  надолго... 

Когда  же  мы  сойдемся  вновь, 

Дитя,  в'ь  сердцахъ,  быть-можетъ,  холодъ 

{{ам'Ьпитъ  прежнюю  любовь! 

Быть-можеп,,  дерзко  все  былое 
Тогда  мы  вм'Ьст*  осм*емъ, 
Хотя  украдкой  другъ  оп.  дру1'а 
Слезу  невольную  прольемъ... 

Прости  же,  друп,!  Полна  печали 
Душа  мои...  Но  часъ  насталт,, 
Н  въ  путь,  петерп'1;ливымъ  нлескомъ, 
3(шотъ  меня  сребристый  валъ. 


1С 


ЗВУКИ. 

Не  умолкай,  не  умолкай! 
Отрадны  сердцу  эти  звуки; 
Хоть  на  единый  мих'ъ  нускай 
Въ  груди  больной  задремлютъ  З1уки. 

Волненья  ирошлыхъ,  давнихъ  дней 
МнЪ  п^снь  твоя  наномипаетъ; 
И  льются  слезы  изъ  очей, 
И  сладко  сердце  замираетъ... 

И  мнится  мн*,  что  слышу  я 
Знакомый  голосъ,  сердцу  милый; 
Бывшие,  онъ  влечетъ  меня 
Къ  себ'Ь  какой-то  чудной  силой; 

И,  будто,  снова  предо  мной 
Спокойный,  ТИХ1Й  взоръ  С1яетъ 
И  душу  сладостной  тоской, 
Тоской  бл^шенства  нанолняетъ... 

Такъ  пой  же!  Легче  дыгаитъ  грудь, 
И  стихли  въ  ней  сомненья  му-ки... 
О,  если  бъ  мога  когда-нибудь 
Я  умереть  подъ  эти  звуки! 


двъ  пъсни. 


1. 


Снова  я,  раздумья  полный, 
Въ  книгу  прошлаго  гляжу, 
Но  страницъ,  отрадпыхъ  сердцу, 
Въ  ней  немного  нахожу! 

СТаХ0ТЯ01'ЕН1Л  л.  н.  плещкевл. 


ЗдЬсь — напрасныя  стремленья, 
Тамъ — напрасная  любовь; 
И  сильн-Ье  годъ-()тъ-1Ч)да 
Холод+эеть  въ  сердцЬ  кровь! 

А  порой  и  мн'Ь  казалось: 
Счастье  было  найдено! 
То  же  горе,  только  счастьемъ 
Прнтворялося  оно! 

СЧ,  каждымъ  днемъ  дорога  жпзнн 
Все  становится  скучн-Ьй... 
И,  нослушный  вол'Ь  рока, 
Вяло  я  б1)еду  по  ней! 

Безъ  надежды,  безъ  желанья, 
Какъ  волна,  катится  вдаль; 
Впе1)еди  не  вижу  ц-Ьли, 
И  былого  ми4  не  жоь. 


2. 


«Доброй  ночи!»     ты  сказала, 
Подавая  руку  мн-Ь, 
И  желала  много  счастья, 
Много  радостей  во  сн*. 

«Пусть  до  самаго  разсв^Ьта 
Снятся  мплыя  черты!  ^  — 
Улыбаяся  лукаво. 
Говорила  другу  ты. 

И  сбылись  твои  желанья, 
И  тебя  увид-Ьлъ  я! 
Все  твои  мп'Ь  снились  взоры, - 
В:ю1)ы,  полные  огня! 

Спилось:  въ  комнатк-Ь  уютной 
Мы^сидимъ  съ  тобой  вдвоемъ; 
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На  полу  чертить  узоры 
Лйсядь  палевымъ  лучомъ. 

Ты  меня  лилейной  ручкой 
Привлекла  на  грудь  свою, 
Н'Ьжно  въ  очи  ц'Ьловала 
И  шептала  мн*:  «люблю!» 

И  еще  такъ  много  снилось... 
Что  за  дивный,  сладшй  сонъ! 
Пожелай,  чтобы  со  мною 
Наяву  случилсл  онъ! 


«      * 
1. 

Случайно  мы  сошлися  съ  вами, 
И,  В0Т7*,  разстанемся  опять. 
Вы  подъ  чужими  н(»бесами 
Красою  будете  пл-Ьнять 
То  итальянцевъ  смуглолицыхъ, 
То  жизни  полныхъ  парижанъ, 
Холодной  с1»верной  столицы 
Забывъ  и  скуку,  и  туманъ! 
Какъ  не  забыть,  когда  предъ  вами, 
Блестя  лазурными  волнамп, 
Заливъ  1пирок1й  зашумитъ, 
И  кипарисъ  васъ  осЬнигь 
Своими  темными  в'Ьтвями... 
Въ  С1яньи  лунномъ  Колизей, 
Свидетель  Рима  славныхъ  дней, 
Предстанетъ  гордый,  величавый... 
Польются  Тассовы  октавы, 
Засвищетъ  южный  соловей... 
Иль  нодъ  окномъ  вамъ  серенаду 
Влюбленный  юноша  споетъ, — 
Все  незнакомую  отраду, 
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1>лажеистпо  въ  душу  вамъ  прольегг.! 

И  заживете  вы  привольно 

Вдали  оэт»  русской  стороны! 

А  я?.,  досадно  мн*  п  больно! 

II  жаль  мнЪ,  жаль  васъ,  какъ  весны... 

Да!  какъ  весна,  вы  согрЬвали, 

Живили  сердце  мн*  порой... 

СоА1н1шья  прочь  вы  отгоняли, 

Вы  путеводного  звЬздой 

Въ  пустыне  жизни  мн-Ь  сгяли... 

и  былъ  я  счастливъ...  Пустота 

Меня,  какъ  прежде,  не  томила, 

И  прихотливая  мечта 

Въ  грядущемъ  что-то  мн-Ь  сулила... 

2. 

По  знаюгь  вс'1,,  п  съ  давнихъ  поръ, 

Что  у  судьбы  обыкновенье  — 

Зав'1ш1ымъ  нашимъ  помышленьямъ 

Идти  всегда  наперекоръ. 

И  вотъ,  ужъ  близк1й  часъ  разлуки 

Вы  мн1'>  пророчите,  и  васъ 

Л1ол10  я:  дайте  ваши  руки 

Къ  губамъ  прижать  въ  посл*дн1й  разъ! 

Еи^е  на  мигъ  до  разставанья 

У  вапшхъ  ногъ  забудусь  я, 

А  тамъ,  отъ  муки  и  рыданья, 

Пусть  разорвется  грудь  моя! 

3. 

Но  все  не  в1фю  я...  Скажите, 
Ужель  разстаться  должно  намъ? 
А  если  должно— обманите: 
Пов^фю  вашимъ  я  словамъ. 
И  оживу  я,  обольщенный 
Надеждой  ложной...  Такъ  норой, 
Путсмъ  далекимъ  утомленный, 
Въ  степи  широкой  н  пустой, 
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Съ  ея  зыбучими  песками, 

Находить  иальму  пилигримъ, 

И  иодъ  гЬнистыми  ветвями 

Ложится  оиъ,  и  передъ  пнмъ 

Встаютъ  знакомыл  картины: 

Оиъ  видитъ  пестрыя  равнниы. 

Онъ  видитъ  горы  и  л'Ьса, 

Луга,  покрытые  стадами, 

И,  отраженныя  водами. 

Его  родныя  небеса! 

Онъ  веселъ,  счастливъ,  сердце  бьется, 

Струятся  слезы  по  щекамъ; 

Но  громъ  въ  пустын'Ь  раздается... 

Очнулся  путпикъ...  и  глазамъ 

Предстала  та  же  степь  н^мал 

И  тотъ  же  ровный  длинный  путь, 

И  смотритъ  онъ  кругомъ,  вздыхая  .. 

Тоска  ему  сжимаетъ  грудь... 

А  пальма  стройпая  листами, 

Надт>  иимъ  качайся,  шумптъ, 

И  онъ  дрожащими  устами 

Ее  за  сонъ  благодарптт,. 


л^' 


У 


П'ВВИЦ'Ь. 


<К|По  (1е  1а  (1ои1оиг,  Ьагшош'е,  Ьагпюпш,— 
Ьап^^о  ^ив  роиг  Гашонг  1пуеп1а  1с  ^ёп1е, 
^и^  поив  У1п1  (1'Иа1ю  сЧ  ^II^  1и1  лчп!  Лее  с1оих* 

А1ГГР(1   Мпньм.1. 


Н'Ьтъ!  не  забыть  ми*  васъ^  пленительные  звуки, 
Какъ  первыхъ  сладкихъ  слезъ  любви  мнЬ  не  забыть! 
Когда  внималъ  я  вамъ,  въ  груди  смирялись  муки, 
И  снова  былъ  готовъ  я  вЬрить  и  любить! 
Мн*  не  забыть  ее...  То  жрицей  вдохновенной, 
Шорокодиственнымъ  покрытая  в'Ьнкомъ, 
Она  являлась  шЛ...  и  п'Ьла  гимнъ  священный, 
А  взоръ  ея  гор'Ьлъ  божественнымъ  огнемъ... 
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То  бледный  образъ  въ  ней  я  вид4лъ  Дездемоны, 

Когда  она,  склонясь  надъ  арфой  золотой, 

Объ  ив*  п-бла  н-Ьснь...  и  прерывали  стопы 

Унылый  перелпвъ  старинной  п^спи  той. 

Какъ  глубоко  она  постигла,  изучила 

Того,  кто  зналъ  людей  и  тайны  ихъ  сердецъ! 

И  если  бы  возсталъ  велик1й  изт>  могилы, 

Онъ  на  чело  ея  надЪлъ  бы  свой  в^нецъ. 

Порой  являлась  мн'Ь  Розина  молодая 

И  страстная,  какъ  ночь  страны  ея  родной... 

И,  голосу  ея  волшебному  внимая, 

Въ  тотъ  благодатный  край  стремился  я  душой, 

Гд4  все  чаруетт»  слухъ,  все  восхищаетъ  взоры, 

Гд*  вечной  синевой  блистаетъ  неба  сводъ, 

Гд*  свищутъ  соловьи  на  в-Ьтвяхъ  сикоморы, 

И  кипариса  т'Ёнь  дрожитъ  на  глади  водъ! 

И  грудь  моя,  полна  святого  наслажденья. 

Восторга  чистаго,  вздымалась  высоко, 

И  отлетали  прочь  тревожныя  сомиЬяъя, 

II  было  на  душ-Ь  спокойно  и  легко. 

Какъ  друга,  послЪ  дней  томительной  разлуки, 

Готовъ  я  былъ  весь  мгръ  въ  объятья  заключить... 

О,  не  забыт|»  мн*  васъ,  пл-Ьнительпые  звуки, 

Какъ  первыхъ  сладкихъ  слезъ  любви  миЬ  не  забыть! 


Посл'Ь  грома,  поел*  бури, 
Поел*  тяжки хъ,  мрачпыхъ  дней 
Прояснился  сводъ  лазури, 
Сердцу  стало  веселей. 

Но  на  долго  ль?..  Вотт»  падъ  моремъ 
Тучки  новыя  б'Ьгутъ... 
Солнце  съ  тучей,  радость  съ  горемъ 
Неразлучно,  знать,  живутъ! 
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1^ 

ЭЛЕГ1Я. 

(на  мотпвъ  одного  французскаго  поэта). 

Да,  я  люблю  тебя,  прелестное  созданье, 
Какъ  бледную  звезду  въ  вечернихъ  облакахъ, 
Какъ  розы  ароматъ,  какъ  ветерка  дыханье, 
Какъ  грустной  пЪсни  звукъ  на  дремлющихъ  водахъ; 

Какъ  грёзы  я  люблю,  какъ  сладкое  забвенье 
Подъ  шонотъ  тростника  на  берех^Ь  морскомъ  — 
Везъ  ревности,  безъ  слезъ,  базъ  жажды  упоенья. 
Любовь  моя  къ  теб* — мечтанье  о  быломъ... 

Гляжу  ль  я  па  тебя  —  прошедшш  волненья 
Приходятъ  мнй  на  умъ,  забытая  любовь, 
И  все,  что  такъ  давно  осм'Ьяно  сомн'Ьньемъ, 
Что  имъ  заменено,  что  не  вернется  вновь. 

Мн*  не  дано  въ  уд^лъ  безпечно  наслаждаться: 
Передо  мной  лежитъ  далек1й,  скорбный  путь, 
И  я  сп'Ьшу,  дитя,  тобой  налюбоваться. 
Хотя  на  мип,  душой  отъ  скорби  отдохнуть. 


^^    ВАЛ  Ъ. 

/  !■  ^^  '  (отрывок-ь). 

Я  помню  балъ.  Горели  ярко  св-Ьчи, 

И  группы  пестрыя  мелькали  предо  мной. 

Я  слышалъ  то  отрывистыя  р-Ьчи, 

То  Ланнеровск1й  вальсъ,  унылый  и  простой. 

Но  слушалъ  ихъ  небрежно  п  з'Ьвая, 

А  взорами  ее — одну  ее  искалъ. 

Гд-Ь  ты,  всегда  нарядная,  живая, 

Какъ  мотылекъ?  Тебя  давно  я  не  видалъ, 

Но  все  къ  теб4  мои  неслися  думы, 

Тобой  и  въ  этотъ  ми1^  он'Ь  еще  полны; 
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и  жду  тебя,  усталый  и  угрюмый, 

Я, — какъ  природа  ждетъ  дыханья  весны! 

И  длился  скучный  балъ  до  поздней  ночи, 

Я  покидалъ  его  съ  досадою  н'Ьмой, 

Но  вдругъ  ея  лазуревыя  очи, 

Какъ  будто  двй  зв'Ьзды,  зажглися  предо  мной. 

И  увидалъ  я  вновь,  отрады  полный, 

И  плечи  б'Ьлыя,  какъ  первый  сн'Ьгъ  полей, 

И  смоляныхъ  волосъ  густыя  волны, 

И  легк1й  стройный  станъ  красавицы  моей; 

Но  на  щекахъ  н'Ьтъ  прежняго  румянца, 

Ты  улыбаешься  сквозь  слезы?  ты  грустна? 

Устала  ль  ты,  кружася  въ  вихр'Ь  танца, 

Иль  скорбь  на  дн-Ь  души  твоей  затаена? 

Ужель  и  ты  обманута  мечтами, 

И  на  страданья  судьбой  обречена?.. 

Вотъ,  руку  ми'Ь  дрожащими  руками 

Схвативъ:  «я  замужсмъ> — произнесла  она; 

А  грудь  ея  высоко  волновалась, 

II  томный  взоръ  гор1;лъ  бол'Ьиюннымъ  огнемъ; 

II  мука  въ  этомъ  взорЪ  отражалась, 

Какъ  отражалось  въ  дни  былые  счастье  въ  немъ. 

II  я  поннкъ  въ  раздумь'Ь  головою... 

Сначала  рЬчь  завесть  о  проптломъ  былъ  готовъ, 

Но^  удрученъ  тяжелою  тоскою. 

Остался,  будто  гЬггь,  и  мраченъ,  и  безъ  словъ. 

Я  помню  балтк  Горели  ярко  св4чи... 

За  пестрою  толпой  сл4дилъ  я  въ  сторон*, 

Но  не  искалъ  мой  взоръ  отрадной  встречи, — 

Я  никого  не  ждалъ,  и  скучпо  было  мн*. 

Вдругь  Лайнера  послышались  мн-Ь  звуки. 

Унылый  вальсъ!  знакомъ  онъ  сердцу  съ  давнихъ  дней, 

II  вспомнилъ  я  любви  тревожной  муки, 

Я  вспомнилъ  блескъ  давно  угаснувшихъ  очей! 

Да1  Какъ  листокъ  весною  пожелтЬлый, 

На  утр'Ь  дн(5Й  и  ты  увяла,  ангелъ  мой; 

И  впд1;лъ  я,  какъ  ты  въ  одежд'Ь  б'Ьлой, 


Въ  в-Ьек-Ь  изъ  б-Ьлыхъ  розъ  лежала  иодъ  парчей. 

Я  вспомн1иъ  все...  А  музыка  гремела, 
И  пестрая  толпа  кружилась  предо  мной! 


ЕЕ  МНЪ  ЖАЛЬ... 

Дай  руку  МП*...  Я  понимаю 
Твою  злов'Ьщую  печаль 
И,  полопъ  тайпыхъ  мукъ,  внимаю 
Твоимъ  словамъ:  «ее  мн-Ь  жаль». 

Какъ  иногда  въ  рйк-Ь  широкой 
Грозой  оторвашшй  ллстокъ 
Несется  блЬдпый,  одинок1й, 
Куда  влечетъ  его  потокъ, — 

Такъ  и  она,  велЪнью  рока 
Всегда  покорная,  пойдетъ 
Безъ  слезъ,  безъ  жалобъ  и  упрека, 
Куда  ее  онъ  поведетт». 

В7>  ея  груди  таится  пын'Ь 
Любвп  такъ  много.  Боже  мой, 
Не  дай  растратить  ей  въ  пустынЬ 
Огня,  зажженнаго  тобой! 

Но  этотъ  азоръ,  спокойный,  ясный, 
Да  будетъ  в'Ьчно  имъ  согр'Ьтъ, 
И  пусть  на  зовъ  души  прекрасной 
Душа  другая  дастъ  отвЬтъ! 

Да1  В'Ьрь  МП*,  другъ,  я  понимаю 

Твою  зловещую  нечгиь 

И,  полопъ  грусти,  повторяю 

Оь  тобою  самъ:  «ее  м1гЬ  жаль»... 


Когда  я  въ  зал*  многолюдномъ, 

Тоской  тревожною  томимъ, 

Виимаю  вальса  звукамъ  чудыымъ, 

То  грусти  полнымъ,  то  живымъ; 

Когда  пестр-Ьеть  предо  мною 

Толпа  при  св-Ьт*  яркихт.  свЬчъ, 

И,  вогь,  улыбкой  молодою 

И  б'Ьлизпой  прозрачныхъ  плечъ 

Блистая,  ты  ко  ышк  подходить, 

Въ  меня  вперяешь  длинный  взоръ. 

И  разговоръ  со  мной  заводинш, 

Летуч1й  бальный  разгово1л», — 

О,  отчего  такъ  грустно,  больно 

Мн-Ь  станетъ  вдруга?..  теб*  едва 

Я  отвечаю,  и  невольно 

На  грудь  поникнетъ  голова. 

И  все  мн-Ь  кажется — судьбою 

На  муки  ты  обречена; 

Что  будетъ  тяжкою  борьбою 

И  эта  грудь  изнурена; 

Что  1«оръ  горитъ  огнемъ  страданья, 

Слезу  напрасно  затая; 

Что  безотрадное  рыданье 

За  см'Ьхомъ  звошгимъ  слышу  я! 

И  жаль  мн4,  жаль  тебя,  и  слезы 

Готовы  кануть  изь  очей. 

Но  это  все  больныя  грРзы 

Души  разст1юенной  моей. 

П1ЮСТП  мн'Ь,  другъ!   Не»  зная  скуки, 

Забывъ  пророческую  1)'Ьчь, 

Кружис!»,  порхай  1И)Д'ь  отп  звуки 

При  яркомъ  свЪт'Ь  бальныхъ  св'Ьчъ! 


^^ 
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ДУМА. 

Еакъ  д11ти  иль  рабы,  иредангю  послушны, 

1гакъ  часто  въ  жизни  мы  бывасшъ  равнодушны 

Къ  тому,  что  сердце  намъ  должно  бы  разрывать, 

Что  слезы  изъ  очей  должно  бы  исторгать. 

Мы  плакать  не  хотимъ,  мы  не  хотимъ  терзаться 

И  нредразсудкамъ  казнь  въ  сомнЬнхяхъ  искать; 

Не  лучше  ль  сл4по  имъ  во  всемъ  повиноваться, 

А  въ  б4дств1яхъ  судьбу  спокойно  обвинять, 

И,  мимо  жертвъ  идя  шумящею  толпою. 

Вздыхать  и  говорить:  такъ  вел-Ьно  судьбою! 

Кюгда  же  совЬсть  вдругъ,  проснувшись,  скажетт,  намъ: 

«Виновникъ  б-Ьдъ  своихъ — ты,  жалк1й  смертный,  самъ.  . 

Ты  глухъ,  какъ  истуканъ,  на  гласъ  мой  оставался, 

И,  призракъ  свой  создав7>,  ему  повиновался!» — 

Вопль  сердца  заглушить  мы  посп'Ьшимъ  скорЬй, 

Чтобы  не  отравить  покоя  наишхъ  дней! 

Когда  жъ  среди  толпы  является  порою 

Пророкъ,  съ  могучею  великою  душою, 

Съ  глаголомъ  истины  священной  на  устахъ, — 

Увы!  отверженъ  онъ!  толпа  въ  его  словахъ 

Учен1я  любви  и  правды  не  паходитъ,.. 

Ей  кажется  стыдомъ  рЬчамъ  сш  внимать, 
П,  вдохновенный,  онъ  когда  начнегь  в'Ьпщть, — 

С/ь  насмешкой  каждый  прочь,  махнувъ  рукой,  отходить. 


V^  ВСТРЕЧА. 

Я  встр^тилъ  васъ,  и  пробудилось 
Воспоминанье  прошлыхъ  дней 
Въ  душЪ  безрадостной  моей, 
И  сердце  сильно  такъ  забилось, 
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и  вновь  огпемъ  зажегся  взоръ. 

О,  в'Ьрьте,  в1фьте  мп'Ь:  съ  гЬхъ  порт., 

Какъ  разлучился  съ  вамп  )г, 

Тянулась  глуио  жизнь  моя. 

Однообразна,  безъ  волнен1й1 

Мой  ровный  путь  меня  томиль, 

Искалъ  я  всюду  наслажден1Й5 

И  всюду  скуку  находилъ. 

Но,  вотъ,  явились  вы — и  снова 

Любить  и  веровать  готова 

Душа  воскресгаал  моя! 

Но  странно  вамъ,  какъ  взоръ  суровый, 
Какъ  гордый  ваитъ  полупоклонъ. 
Какъ  будто  ласковое  слово — 
Отрадны  ми4...  я  вамъ  см1ипопъ? 
О,  нЪтъ!  признайтесь:  видъ  надменный 
Врагу  прощен  10  таплъ! 
Я  все  нрочелъ,  когда,  смиренный, 
Вамъ  въ  очи  взоры  устремила». 
Гн'Ьвъ  не  нристалъ, — всЬ  скажутъ  ото,- 
Прекраснымъ  ангела  чертамъ, 
Какъ  лавры  ньпгЬшнимъ  ноэтамъ, 
Какъ  желтый  лисп,  къ  берез'Ь  л'Ьтомъ, 
Какъ  туча  южнымъ  небесамъ! 
Подайте  жъ  руку  примиренья! 
Самъ  Богъ  вел'Ьлъ  П1ющать  врагамъ, 
А  вы  съ  такимъ  благогов^ипа^мъ 
Такъ  часто  ходите  во  храмъ! 

Иль  приговора  вы  страшитесь 
Васъ  окружаюищхъ  людей? 
Иль  разорвать  вы  не  решитесь 
Приличья  св^тскаго  цЬней? 
Носите  пхъ,  пока  сомнЬиье 
Не  взволновало  ван1у  грудь! 
Минуетъ  время  осл1и1ленья, 
Захочетъ  сердце  отдохнуть, — 
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Тогда,  съ  невольною  тоскою 
На  дни  былые  бросивъ  взглядъ, 
Вы  друга  вспомните  норою... 
Или  врага— я  впноватъ! 


1. 

«Къ  чему  мечтать  о  томъ,  что  поел!  будетъ  съ  нами, 

О  томъ,  чего  у  згу  постигнуть  не  дано?.. 

Хоть  часто  тернш  зд'Ьсь  смешаны  съ  цв+,тамп, 

Но  все  жъ  земную  жизнь  безславить  вамъ  гр'Ьшно. 

Отраднаго  и  въ  ней,  пов'Ьрьте,  много,  много... 

Смотрите:  громъ  затихъ,  и  ясенъ  сводъ  небест, 

И  тучки  прочь  б-Ьгутъ  лазурною  дорогой, 

И  шенчетт>  имъ  восл'Ьдъ  привЬтъ  прощальный  л1;съ... 

Смотрите,  какъ  луга  вокругъ  благоухают^, 

Упитана  дождемъ  зеленая  трава, 

И  легк1й  в-Ьтерокъ  съ  волной  р-Ькн  играетъ, 

И  рожь  златистая  колышется  едва... 

Прекрасенъ  этотт»  М1ръ1  Возможно  наслажденье! 

Къ  чему  жъ  о  гроб'Ь  намъ  всечасно  говорить?.. 

Зд4сь  ласки  женъ  и  Д'Ьвъ,  и  страсти  упоенья, 

ЗдЪсь  сердце  можетъ  все,  что  хочетъ,  полюбить!..» 

2. 

Да,  этотъ  М1ръ  хорошъ!  но  право  наслсшдаться 

Даровано  ли  всЬмъ  могучею  судьбой?.. 

Зд1;сь  узники  вдали  отъ  родины  томятся, 

Тамъ  въ  рубищ'Ь  б'Ьднякъ  съ  протянутой  рукой. 

Топ>  солнечныхъ  лучей  напрасно  ищсугъ  взоромъ — 

Не  загляи)тъ  они  въ  окно  тюрьмы  его... 

Другой  на  небеса  глядитъ  съ  нЪмымъ  укоромъ, — 

Отъ  зноя  отдохнуть  н'Ьтъ  крова  у  него! 

Не  для  него  красы  улыбка  молодая, 

Его  трудовъ  другимъ  всегда  назначенъ  плодъ, — 
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Подъ  тяжкимъ  бременемъ  нужды  изнемогая, 
Прекраснымъ  этотъ  М1ръ  б'Ьднякъ  не  назоветъ!.. 
Но  предъ  лпцомъ  Творца  равны  Его  созданья, 
И  тамъ  найдетъ  б'Ьднякъ  за  муки  воздаянья! 


«Да,  в*рю,  в-Ьрю  я,  что  вс*  предъ  Нимъ  равны. 
Но  люди  не  для  мукъ, — для  счастья  рождены! 
И  сами  сбздали  себФ>  они  мученья, 
Забывъ,  чтб  на  кресг!]  Господь  имъ  зав'Ьщалъ... 


МОГИЛА. 

Листья  шумели  уныло 
Ночью  осенней  сырой; 
Гробъ  опускали  въ  могилу,- 
Гробъ,  огтреиный  луной. 

Тихо,  безъ  плача,  зарыли 
И  удалились  всЬ  прочь, 
Только  луна  на  могилу 
Грустно  смотр'Ьла  всю  ночь. 


NОТТ^КNО. 

Ночь  тиха...  Едва  колыгаетъ 
В4теръ  желтые  листы. 
Грудь  моя  томленьемъ  дыишт!», 
И  тоской  полны  мечты... 

Звуки  дивные  несутся, 
С.1ышу  я,  въ  тиши  ночной: 
То  замрутт»,  то  вновь  польются 
Гармонической  волной. 

Нотъ,  вдали,  между  кустами, 
Св4тъ  въ  окн1'>  ея  мелькнулъ... 
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Е.акъ  бы  жаркипп  устамя 
Я  къ  устамъ  ея  прнльнулъ! 

Ночь  бы  ц'Ьлую  въ  забвенья 
Все  лобзалъ  ее,  лобзалъ, 
И  слезамя  уиоенья 
Грудь  младую  бъ  облявала»... 

Но  одннъ  я...  Грустно,  скучно! 
Огонекъ  въ  окн-Ь  ногасъ... 
Глухо  колоколъ  докучный 
Прогуд^лъ  въ  полночный  часъ.. 


НА  ПАМЯТЬ. 

Когда  на  зло  моимъ  желаньяиъ 
Насъ  воля  рока  разлучятъ. 
Пускай  мой  стихъ  воспоминанье 
Въ  васъ  о  минувшемъ  пробудитъ; 

Напомнить  вамъ  о  томъ,  кто  счастье 
Лпшь  съ  вами  въ  жизни  находилъ. 
Кто  вамъ  за  дружбу  и  участье 
Любовью  искренней  платилъ; 

Кто  никогда  нередъ  толпою 

Вамъ  льстивыхъ  слопъ  не  расточалъ. 

Но,  вдохновенный  красотою, 

Вамъ  тайно  стихъ  свой  посвящ^иъ... 

Напомнитъ  все — и,  на  досугЬ 
Прочтя  заветный  вашъ  альбомъ. 
Вы  пожалеете  о  друг*, 
Вздохнете,  можетъ-быть,  о  немъ... 

Такъ  памъ  по1)ой  напомииаетт, 
Цв'Ьтокъ  зас()хш1й  о  вес1гЬ, 
Звукъ  п'Ьспи  грустной  исторгаетъ 
Изъ  глазъ  слезу  о  старин-Ь. 
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Вспомлнаетъ  онъ,  унылый, 
Въ  гЬсной  комнатк-Ь  своей? 

Утомилъ  его,  быть-можеп,. 
Жизни  Д0ЛГ1Й,  скучный  путь, 
и,  какъ  я,  скорей  хот4лъ  бы 
Стран  никъ  б'Ьдный  отдохнуть? 

Кто  бъ  ты  ни  былъ, —  эти  звуки 
Въ  душу  мн'Ь  отраду  льютъ. 
Пой,  сосЬдъ!..  но,  видно,  слезы 
Кончить  п4сни  не  даютъ. 

Вотъ  затихъ  онъ,  и,  какъ  прежде, 
Все  вокругъ  меня  молчитъ, 
П  въ  окно  мое  печально 
Небо  с*рое  глядитт. 


^V        пъсня. 

Выйдемъ  на  берегъ  —  тамъ  волны 
Ноги  намъ  будутъ  лобзать, 
Зв'Ьзды  съ  таинственной  грустью 
Вудутъ  надъ  нами  С1ять; 

Тамъ  в'Ьтерокъ  ароматный 
Кудри  твои  разовьетъ. 
Выйдемъ!..  Уныло  качаясь, 
Тополь  къ  себ*  насъ  зовстъ. 

Въ  долгомъ  и  сла;комъ  забвеньи. 
Шуму  внимая  в^тгей. 
Мы  отдохнемъ  отъ  печали. 
Мы  позабудемъ  людей. 

Много  они  насъ  терзали. 
Мучили  много,  другъ  мой: 

34 


Выходи  же  на  свиданье, 
Донья  чудная  моя! 
Ночь  полна  благоуханья, 
П  давно  твои  лобзанья 
Жду  иодъ  сЬнью  миртовъ  я!.. 


Люблю  ст1Х?миться  я  мечтою 
Въ  ту  благодатную  страну, 
Гд'Ь  миртъ,  понпкнувъ  головою, 
Лобзаетъ  светлую  волну; 

Гд11  кипарисы  величаво 
Къ  лазури  неба  вознеслись, 
Гд4  сладко  звучныя  октавы 
Изъ  устъ  Торкватовыхъ  лились; 

Гдй  Дантъ,  угрюмый  и  суровый, 
Изъ  ада  ткии  вызывалъ,  — 
Къ  стопамъ  Лауры  свой  лавровый 
В-Ьноцъ  Петрарка  повергалъ; 

Гд'Ь  Рафаэль,  благогов-Ья, 
Изображалъ  Мадонны  ликъ,  — 
Изъ  массы  мрамора  Психею 
Кановы  мощный  нерстъ  воздвип»; 

Гд*  въ  часъ,  когда  луны  С1яньемъ 

Заливъ  широк1й  осребренъ, 

И  ароматное  дыханье 

Льютъ  всюду  роза  и  лимонъ, — 

Скользить  таинственно  гондола 
По  вла1^Ь  зыбкой  и  нЪмой, 
И  замираетъ  баркаролла, 
Какъ  поцелуй,  въ  тиши  ночной!.. 
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Гд4  жили  вы.,.  Гд*  расцв-Ьтали 
Роскошно-гордою  красой: 
О,  разскажите  жъ,  какъ  мечтали 
Вы  въ  стороне  волшебной  той! 

Я  васъ  заслушаюсь...  И  въ  очи 
Вамъ  устремлю  я  тих1й  взглядъ, 
И  небо  южной,  дивной  ночи 
Они  поэту  заменять!.. 


СТИХОТВОРЕН1Я 
ИЗДАННЫЯ  ВЪ  1858  Г. 


Се5ап21о5  Чуаг  1сЬ  ипс1  ЬеЫоттеп 
8о  1ап^е  Хеи;  пип  с11сЬг'  1сЬ  ^1ес1ег. 
\\^1е  ТЬгйппеп  с11е  ипз  р1б12ИсЬ  коттеп, 
8о  коттеп  р1бг2исЬ  аисЬ  сИе  Пе(1ег. 

Н  е  I  п  с. 


П0СВЯ1ЦЕН1Е. 

Домчатся  ль  къ  вамъ  знакомыхъ  п4сенъ  звуки, 
Друзья  ыоихъ  погибшихъ  юныхъ  л'Ьтъ? 
И  братск1й  вашъ  услышу  ль  я  ирив^п»? 
Все  гЬ  же  ль  вы,  чт5  были  до  разлуки? 

Быть-может!,,  мн*  иныхъ  не  досчитаться! 
А  гЬ,  въ  чужой,  далекой  сторон*, 
Уже  давно  забыли  обо  мп1)... 
И  некому  на  п-Ьсни  отозваться! 

Но  я,  средь  бурь,  въ  дни  горя  и  печали, 
Вылъ  в'Ьренъ  вамъ,  весны  моей  друзья, 
И  снова  къ  вамъ  несется  нЬснь  моя. 
Когда,  какъ  сонъ,  невзгоды  миновали. 


^^ 


РАЗДУМЬЕ. 


Дни  скорби  и  тревогъ,  дни  горькаго  сомненья. 

Тоски  болезненной  и  безотрадныхъ  думъ. 

Когда  жъ  минуете?  Иль  тщетно  возрожденья 

Такъ  страстно  сердце  ждегь,  такъ  сильно  жаждетъ  ум1,? 

Не  вижу  я  вокругъ  отраднаго  разсв-Ьта: 
Повсюду  ночь  да  ночь,  куда  ни  бросишь  взоръ. 
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Исчезли  безъ  сл-Ьда  мои  младыя  л-Ьта, 

Какъ  въ  зимнихъ  небесахъ  сверкнувш1й  метеоръ. 

Какъ  мало  радостей  они  миЬ  подарили, 
Какъ  скоро  св-йтлыл  разсЬялись  мечты! 
Морозы  ранн1е  безжалостно  побили 
Безпечпой  юности  любимые  цв-Ьты. 

И  чистыхъ  помысловъ  и  жаркихъ  упован1й 

На  жизненномъ  пути  растратилъ  мнош  я; 

Но  средь  неравныхъ  битвъ,  средь  тяжкихъ  испытан1й 

Что  жъ  обрела  взам4нъ  вс4хъ  грёзъ  душа  моя? 

Увы!  лишь  жалкое  въ  себЬ  разуверенье, 
Да  уб-ЬжденЕе  въ  бесплодности  борьбы, 
Да  мысль,  что  ни  одно  правдивое  стремленье 
Ждать  не  должно  себ-Ь  пощады  отъ  судьбы. 

И  даже  ты  моимъ  призывамъ  изм'Ьнила, 
Друзей  свободная  и  шумная  семья! 
Прив-Ьта  братскаго  живительная  сила 
МнЪ  не  врачуетъ  духъ  въ  т1ювогахъ  быт1я. 

Но  пусть  нич'Ьмъ  душа  больная  не  согрйта, 

А  съ  жизнью  все-таки  разстаться  было  бъ  жаль, 

И  хоть  не  вижу  я  отраднаго  разсв'Ьта, — 

Еш,е  невольно  в;юр1>  ст,  надеждой  смотритъ  вдаль. 


МОЛИТВА. 

О,  Боже  мой!  возстанови 

Мой  иадш1й  духъ,  мой  духъ  унылый! 

Я  жажду  в'Ьры  и  любви, 

Для  новыхъ  битвъ  я  жажду  силы. 

Запуганъ  мракомъ  ночи  я, 

И  въ  немъ  я  ощупью  блуждаю; 
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Ищу  въ  св-Ьтильнинъ  свой  огня, 
Но,  гд-Ь  обр4сть  его,  не»  знаю. 

Въ  изнеможенья  скорбный  часъ 
Простри  спасительный  руки, 
Да  упадетъ  завеса  съ  глазъ. 
Да  прочь  идутъ  сомненья  муки! 

Внезапнымъ  св'Ьтомъ  озаренъ, 
Отъ  лжи  мой  умъ  да  отрешится, 
И  вмйстЬ  съ  сердцемъ  да  стремится 
Постигнуть  истины  законъ. 

Услышь,  о.  Боже!  голосъ  мой! 
Да  возлюбивъ  всЬмъ  сердцемъ  брата, 
Во  тьм4  затерянной  тропой 
Пойду  я  вновь  —  и  безъ  возврата! 


*      * 


О,  н-Ьтт»!  не  всякому  дано 

Святое  право  обличент>я1 

Кто  не  кфостилъ  въ  себ4  зерно 

Любви  живой  и  отреченья  — 

И  безполезно  и  смЬшно 

На  М1ръ  его  ожесточенье. 

Но  если  праведная  р*чь 
Изъ  сердца  чистаго  стремится,  — 
Она  разить,  какъ  Вож1й  мечъ; 
Дрожигь,  бл'Ьдн'Ьет!.  и  стыдится 
Предъ  нею  тот1»,  кого  обречь 
Она  проклятью  не  страшится. 

Но  гд-Ь  тотъ  в-Ька  проводникъ, 

Чт5  скупъ  на  р'Ьчи,  щедр'!»  на  д'Ьло, 

Чт5,  заглушивъ  страстей  языкъ, 
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Благой  примЬръ  являть  привыкъ 
Толи'!^,  въ  неправд*  закоснелой? 

Гд-Ь  онъ?  Насъ  къ  бездн*  привела 
Стезя  безв-Ьрья  и  пором! 
Рабамъ  позорной  лжи  и  зла 
Пошли,  пошли,  Господь,  пророка, 
Чтобъ  р4чь  ею  намъ  сердце  жгла 
И  содрогнулись  мы  глубоко! 


ВЕСНА. 

*ип(1  Ргви(1  апс!  ХУ'опие 
^  Аия  ^е(1ег  Вгив!! 

.    4.\>  '       )  О  Кга,  о  8оппе! 

:    '  О  СШск,  о  Ьиз!!» 

Въ  старый  садъ  выхожу  я.  Росинки, 
Какъ  алмазы,  на  листьяхъ  горятъ, 
И  цв-Ьты  мн4  головкой  кивают!.. 
Разливая  кругомъ  ароматъ. 

Все  влечетъ,  веселитъ  мои  взоры: 
Золотая  пчела  на  цв4ткФ>, 
Разноцв'Ьтныя  бабочки  крылья, 
И  прыжки  воробья  на  песк'Ь. 

Какъ  ярка  эта  зелень  деревьевъ! 
Куполъ  неба  какъ  чистъ  и  глубокъ! 
II  брожу  я,  восторгомъ  объятый, 
И  слеза  застилаетъ  зрачокъ. 

За  оградой  садовой  чорн-Ьеть 
Полоса  взборопенной  земли, 
И  покрытыя  соснами  горы 
Поднимаются  къ  небу  вдали. 

Какъ  любовью  и  радостью  дышет7> 
Вся  природа  подъ  вешпимъ  лучомъ, 
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и  душа  благодарная  чуетъ 
Зд'Ьсь  прнсутствхе  Бога  во  всемъ! 

Снова  кр-Ьпнутъ  дремавния  силы, 
Новой  жизни  приходип»  пора, 
И  становится  все  такъ  возможнымъ, 
Что  мечтою  казалось  вчера! 

Какъ  прекрасна  весна!  Миллюны 
Ей  навстречу  звучатъ  голосов^., 
И  въ  моемъ  воскресающемъ  сердц'Ь 
Ей  прив'Ьтъ  вдохновенный  готовъ! 


ПООЛЪ  ЧТЕНШ  ГАЗЕТЪ. 

Мн*  тяжело  читать  кровавыя  страницы, 
Что  намъ  о  племенныхъ  раздорахъ  говорятъ, 
Какъ  тяжело  смотр'Ьть  на  сумрачныя  лица 
Семьи,  гд*  издавна  господствуетъ  разладъ. 

Отчизну  я  люблю  глубоко,  и  желаю 

Всей  полнотой  души  цвести  и  крепнуть  ей, 

Но  къ  племенамъ  чужимъ  вражды  я  не  питаю, — 

Ей  м-Ьста  н'Ьтъ  въ  душ-Ь  незлобивой  моей. 

Разсказъ  о  подвигахъ  на  пол*  грозной  битвы 
Восторгомъ  пламеннымъ  мн^!  не  волнуетъ  кровь, 
И  къ  небесамъ  я  шлю  горяч1я  молитвы, 
Чтобъ  низошла  въ  сердца  озлобленныхъ  любовь; 

Чтобъ  миновали  дни  тревогъ,  ожесточенья, 
Чтобъ,  позабывъ  вражду  и  ненависть  свою, 
Покорныя  Христа  высокому  ученью, 
Вс4  племена  слились  въ  единую  семью! 
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БЫЛОЕ. 

(С.  н.  екдорову;. 

Ночи  бл'Ьдио(5  светило 
Кроткнмъ  свФ,томъ  озарпло 
Комиатку  мою. 

Снова  слышу  за  ст4ною, 
Надъ  малюткою  больною, 
Баюшки-баю. 

Голосокъ  такъ  чистъ  и  звонокъ, 
Что  подъ  звукъ  его  ребенокъ 
Затихаетъ  вдругъ. 

Спой  еще!  Теб'Ь  внимая, 
И  моя  душа  больная 

Отдохнетъ  отъ  мукъ. 

Помню  я  иное  время, — 
Легче  жизни  было  бремя, 
Весел'Ьй  жилось! 

Шли  такъ  быстро  эти  годы, 
Годы  счастья  и  свободы, 
Годы  св'Ьтлыхъ  грёзъ! 

Сколько  вызвано  мечтою 
Лицъ  знакомыхъ  предо  мною 
И  знакомыхъ  мЪстъ! 

Помню  л'Ьс!»...  дсфовьевъ  июпотъ, 
И  волны  стемн1шшей  ро110п>, 
И  мерцанье  звЬзд'ь, 

Садъ  запуш,(»нный  и  мрачный. 
Падь  водой  пруда  прозрачной 
Деревенск1й  домъ, 
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Р'Ьчи  н'ккныя  и  ласки, 
Въ  уголк'Ь  уютномъ  сказки 
Зимнимъ  вечеркомъ... 

Сердце  верило,  любило, 
Все  ему  такъ  было  мило, 
Что  теперь  см-Ьшно! 

Но  все  тихо  за  сгЬною... 
Надъ  ммюткою  больною 
Голосъ  смолкъ  давно... 

Ахъ!  зач4мъ  былые  годы, 
Годы  счастья  и  свободы, 
Я  припомнилъ  васъ? 

На  душ*  тоска  сильн-Ье, 
И  до  утра,  видно,  съ  нею 
Не  сомкну  я  глазъ! 


ВЪ  СТЕПИ. 

Такъ  скоро,  можетъ-быть,  покинуть  долженъ  я, 
О,  степь  унылая,  простор1>  твой  необъятный; 
Но,  вм-Ьсто  радости,  зач'Ьмъ  душа  моя 
Полна  какою-то  тоскою  непонятной? 

Жал-Ью  ль  я  чего?  Или  въ  краю  иномъ 
Грядущее  сулитъ  мн*  мало  ут-Ьшенья? 
И  побреду  я  вновь  знакомымъ  мн*  путемъ, 
Путемъ  заботь,  печалей  и  лишенья. 

Какъ  часто  у  судьбы  я  допросить  хот4лъ, 
Какую  пристань  мн*  она  готовить? 
Зач^мъ  неравный  бой  достался  мн*  въ  уд'Ьлъ? 
Зач^мъ  она  моимъ  недеждамъ  прекословить? 
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Ответа  не  было...  Напрасно  я  пскалъ, 
Куда  бъ  усталою  приникнуть  головою. 
Не  видно  пристани...  и  счастья  идеалъ 
Ужъ  я  давно  зову  ребяческой  мечтою! 

Но  пусть  безъ  радостей  мои  проходятъ  дни... 
Когда  бъ  осталось  мн*  отрадное  сознанье, 
Что  къ  благу  ближняго  направлены  они, 
Я  бъ  заглушплъ  въ  себ-Ь  безумное  роптанье. 

Но,  н-Ьтъ!  еще  ничьихъ  не  утиралъ  я  слезъ, 
И  сердца  голосу  былъ  часто  непослушенъ; 
Я  ут-Ьшенхя  несчастнымъ  не  принесъ, 
И  слабъ  я  былъ,  и  гордъ,  и  малодушенъ. 

И  жаль  мн'Ь,  что  я  жизнь  покину  безъ  сл^да, 
Какъ  покидаю  край  печальнаго  изгнанья, — 
Что  ни  единый  друга  отъ  сердца  никогда 
Не  сжалъ  руки  моей  въ  минуту  разставанья. 
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ЗИМНЕЕ  КАТАНЬЕ. 

«Зимней  ночью  при  лун-Ь, 
Я  душ*  твоей  раскрою 
Все,  что  ясно  будетъ  мн*» 
Фетъ. 

Посмотри,  на  небй  звезды, 
Сн-Ьгъ  блистаетъ  серебромъ... 
'Вдел1ъ,  друп>  мой...  ночью  зимней 
Мчаться  весело  вдвоемъ. 

Полститъ,  какъ  птица,  тройка, 
Колокольчикъ  зазвенитъ, 
И  раскинется  нродъ  нами 
Безконечной  степи  впдъ. 

Все,  что  сердце  днемъ  тревожить: 
И  заботъ  докучныхъ  рой, 
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и  судьбы  насв1^;шкн  злыя, — 
Вес  забудемъ  мы  съ  тобой. 

И  пускай  перенесемся, 

Обаян1я  полны, 

Въ  М1ръ  волшебныхъ  пестрыхъ  сказокъ 

Нашей  доброй  старины. 

Будемъ  думать,  что  въ  хрустгиьный 
Ты  дворецъ  заключена, 
Что  тебя  я  похищаю 
Отъ  седого  колдуна; 

Что  мечомъ  монмъ  булатнымъ 
Огорожъ  твой — косматый  звЬрь  — 
Поражонъ,  и  мы  съ  тобой 
Птицы  вольныя  теперь. 

Право,  этоп.  М1ръ  чудесный 
Лучше  нашего  въ  стократъ: 
Лучше  КОЗИН  чародЬевъ, 
ЧФ,мъ  жнтейсьчй  нашъ  разладъ. 

Ъдемъ!  Ждутъ  за  воротами 
Сани,  крытыя  ков])()мъ; 
Въ  неб4  м1>сяцъ,  въ  неб'Ь  зв-Ьзды  — 
Сн^гъ  блистаетъ  серебромъ! 


Ои7>  И1елъ  безропотно  тернистою  дорогой, 
Онъ  встр1)тилъ  радостно  и  1'нбель,  и  позор!.; 
Уста,  в1>щавш1я  ученье  правды  строгой. 
Не  изрекли  толп*  глумящейся  укоръ. 

Онъ  шелъ  безропотно  и,  на  крест^^  распятый, 
Народамъ  завЪщалъ  и  братство,  и  любовь; 

СТИХОТВОМКНЯ  А.  Н.  ПЛКЩЕВВЛ. 
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За  этотъ  гр-Ьшный  Ы1ръ,  порока  тьмой  объятый, 
За  ближняго  лилась  Его  святая  кровь. 

О,  д'Ьти  слабыя  скептпческаго  в-Ька! 

Иль  вамъ  не  говоритъ  могуч  1й  образъ  тотъ 

О  назначен1и  великомъ  человека, 

И  волю  спящую  на  подвигъ  не  зоветъ? 

О,  нЬтъ!  не  в-Ьрю  я!  Не  вовсе  заглушили 
Въ  насъ  голосъ  истины  корысть  и  суета: 
Еще  настанетъ  день...  Вдохнетъ  и  жизнь,  и  силу 
Въ  нашъ  обветшалый  мхръ  учен1е  Христа! 


1У  Ты  хочешь  п^>сенъ, — не  пою 

Веселыхъ  п'Ьсенъ  я  давно, 
А  душу  ясную  твою 
Встревожить  бы.т10  бы  грЬшно. 

О,  н^.тъ!  Пусть  нл  единый  звукъ 
Не  обнаружит!»  предъ  тобой 
Ни  затаенныхъ  въ  сердце  мукъ, 
Ни  думъ,  нав^янныхъ  борьбой. 

Пусть  не  узнаешь  дольше  ты, 
Какъ  бе;знощадио  губитъ  св'Ьтъ 
ВсЬ  наши  лучш1я  мечты, 
Святыя  грёзы  юныхъ  л^Пэ! 

Когда  жъ  пора  твоя  придетъ  — 
И  съ  жизнью  выйдешь  ты  на  бой; 
Когда  въ  теб'Ь  житейск1й  гнетъ 
Оставитъ  сл^Ьдъ  глубок1й  свой, 

И  будешь,  горе  затал, 

Ты  тщетно  ждать  участья  словъ, — 

Тогда — зови!  и  иЬсиъ  моя 

На  грустный  твой  отв'Ьтитъ  зовъ. 
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СЕРДЦУ. 

Скажи  мн4,  долго  ль  заблуждаться 
Теб'Ь,  о,  сердце,  суждено? 
Пора  бы  съ  грёзами  разстаться... 
Мы  старики  съ  тобой  давно. 

А  ты,  на  зло  годамъ  и  року, 
Тревожн'Ьй  бьешься  ц  сильн'Ьй,— 
Хоть  мало  видишь  въ  этомъ  проку, - 
Ч4мъ  билось  въ  дни  весны  своей. 

Когда  среди  волненхй  св-Ьта, 
Въ  толп*  шумящей  и  пустой. 
Слова  любимаго  поэта 
Пронзнесутъ  передъ  тобой: 

Или  науки  голосъ  строг1й 
О  правд*  в'11чной  говоритъ, — 
Какую  ты  забьешь  тревогу, 
Какой  огонь  въ  Теб'Ь  горип»! 

Красой  стыдливою  блистая, 
Мелькнутъ  ли  женск1я  черты, — 
Въ  восто1)1'11  чистомъ  замирая, 
Навстр1;чу  имъ  какъ  рвешься  ты! 

О,  перестань!  Понять  бы  можно 
Давнымъ-давно  въ  твои  л*та. 
Что  бредъ  П0Э31Я  ничтожный. 
Что  правда  в-Ьчная — мечта! 

Что  какъ-то  странно  поклоненье, 
Въ  нагаъ  вйкъ  полезный,  красот*; 
Что  ужъ  теперь  должны  стремленья 
У  человека  быть  по  т*... 
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Пойми,  что  правда  тамъ,  гд-Ь  сила, 
Гд1;  достиженье  благъ  земныхъ, 
И,  все  забывъ,  что  ты  любило, 
Живи  и  бейся  лишь  для  нихъ! 


цвътокъ. 

Надъ  пустыней,  въ  полдень  знойный, 

Горделиво  и  спокойно 

Тучка  легкая  плыветъ. 

А  въ  пустын'Ь,  жаждой  мучимъ 

И  лучомъ  палимый  жгучимъ, 

Къ  ней  цвЪтокъ  моленье  шлетъ: 

<к  Посмотри,  въ  степи  унылой, 

Я  цв^ту  больной  и  хилый, 

И  безъ  силъ  и  безъ  красы... 

Мн*  цв'Ьсти  такт»  безотрадно: 

Н'Ьтъ  ни  гЬни  зд'Ьсь  прохладной. 

Ни  св^жительной  росы! 

Я  горю,  томлюсь  оп.  зною 

И  поблекшей  головою 

Я  къ  земл4  сухой  приникъ. 

Каждый  день  съ  надеждой  тайной 

Я  все  ждалъ,  что  хоть  случайно 

Залетишь  ты  къ  намъ  на  мпгъ. 

Вотъ  пришла  ты...  И  взываю 

Я  съ  мольбой  къ  т^Ш) — и  знаю. 

Что  къ  мольб'й  склонишьсл  ты: 

Что  прольется  дождь  обильный, 

И,  покровъ  стряхнувши  пыльный, 

Ожпвутт.  мои  листы; 

И,  подъ  влагой  неба  чистой, 

П  роскошный,  и  душистый, 

1{аблистаетъ  мой  нарядъ; 

И  потомъ,  ВТ»  степи  суровой. 

Долго,  долго  къ  жизни  новой 

Буду  помнить  я  возврат'ь...> 
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Но  горда,  неумолима, 
Пронеслася  тучка  мимо 
Надъ  ионикнувшимъ  цвЬткомъ. 
Далеко,  надъ  сжатой  нивой, 
Безполезно,  прихотливо 
Пролилась  она  дождемъ... 
А  въ  пустыни,  жаждой  мучпмъ 
И  лучомъ  палимый  жгучимъ, 
Увядалъ  цв^токъ  больной... 
И  все  ждалъ  онъ,  увядая — 
Тучка,  вотъ,  придетъ  другая... 
Но  ужъ  не  было  другой. 


II  Ъ  С  Н  Я. 

Тихо  все.  Глядится  м-Ьсяцъ 
Въ  воды  зыбк1я  р^ки; 
За  р^^кою  слышны  п-Ьсни, 
И  мелькаютъ  огоньки. 

Отчего  такъ  сердцу  больно? 
Дней  лп  прошлыхъ  стало  жаль, 
Иль  грядущаго  нугаегь 
Неразгаданная  даль? 

Отчего  въ  груди  томленье, 
И  туманпгь  взоръ  слеза; 
Или  снова  надо  мною 
Собирается  гроза? 

Воп.  сокрылся  м4сяцъ  въ  тучи, 
Огоньковъ  ужъ  по  видать... 
Стихли  и-Ьспи...  Скоро  ль,  сердце, 
Перестанешь  ты  страдать? 
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Много  злыхъ  и  глупыхъ  шутокъ, 
Жпзнь,  играла  ты  со  мной, 
И  стою  на  нерепутьи 
Я  съ  поникшей  головой. 

Сердца  лучш1е  порывы 

И  любимыя  мечты 

Осм-Ьяла  безпощадно, 

Въ  пухъ  и  прахъ  разбила  ты. 

Подстрекнула  ты  лукаво 
На  неравный  бой  меня, 
И  въ  бою  томъ  я  нотратилъ 
Много  страсти  и  огня. 

Только  людямъ  на  погЬху, 
Скоро  выбился  нзъ  силъ, 
И  осталось  ми*  сознанье, 
Что  я  пемощенъ  и  хилъ. 

Что  жъ!  Пойду  дорогой  торной, 
Думалъ  я,  толп'Ь  во-сл'Ьдъ, 
Скроменъ,  тихъ,  благ()нам4ренъ, 
Броснвъ  юношеск1Й  бредъ. 

Что  за  гладкая  дорога: 
Камни  зд'Ьсь  не  р^жугь  ноп»! 
Если  бъ  шелъ  но  ней  я  прежде, 
Я  бы  такъ  не  изнемогъ. 

Да  и  ц'Ьль  гораздо  ближе: 
Пристань  мирная  въ  виду... 
Сколько  тамъ  я  наслажден  1й 
Неизв^данныхъ  найду! 
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Но,  увы!  пришлось  недолго 
Къ  этой  ц-Ьли  мн4  идти, 
И  опять  я  очутился 
На  проселочномъ  пути. 

А  виной  все  эти  грёзы, 
Эти  сны  поры  былой... 
Безотвязные,  со  мною 
Шли  они  рука  съ  рукой, 

И  манили  все  куда-то, 
И  шептали  что-то  инЪ, 
Милыхъ  образовъ  такъ  много 
Показали  въ  сторон'Ы 

Имъ  навстречу  устремился 
Я,  исполненъ  новыхъ  спль: 
Шелъ  по  терн1ямъ  колючимъ, 
Въ  бездны  мрачныя  сходилъ. 

И  ужъ  думалъ:  подхожу  я 
Къ  милымъ  призракамъ  моимъ... 
Но  напрасно,  утомленный, 
Простиралъ  я  рукп  къ  нимъ. 

Отдалялись,  улетали 
Дорогхе  отъ  меня... 
И  внезапно,  на  распутьи, 
Ночью  былъ  застигнуть  я. 

Долго  ль  ночь  моя  продлится, 
И  что  ждетъ  мепя  за  ней  — 
Я  не  знаю;  знаю  только, 
Что  тоска  въ  душЬ  моей.. 

Но  не  торная  дорога, 

Рано  брошенная  мной, 

Пробуждаетъ  сожаленье 

Въ  этотъ  мигъ  въ  душ'Ь  больной. 

55 


Жаль  мн'Ь  иризраковъ  любимыхъ, 
5Каль  роскоигиыхъ  яркихъ  грёзъ, 
Что  такъ  рано  день,  сокрывшись, 
На  лучахъ  своихъ  унесъ! 
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Д-Ьтн  в*ка  все  больные. — 
Мн'Ь  повсюду  говоря!^:  — 
Ходятъ  бл'Ьдные,  худые, 
Съ  жизнью  все  у  нихъ  разладъ. 

Н'Ьтъ!  Напрасно  стариками 
Оклеветанъ  б-йдный  в^къ. 
Посмотрите:  передъ  вамп 
Современный  челов'Ькъ. 

Щеки,  словно  какъ  съ  морозу, 
Такъ  румянцемъ  и  горята,; 
Какъ  прилична  эта  поза, 
Какъ  спокоенъ  этотъ  взглядъ! 

Вы  порывовь  увлеченья 
Не  заметите  з^г  нимъ; 
Но  какъ  полонъ  уваженья 
Онъ  къ  достоинствам'ь  свонмъ! 

]^с^^  вопросы  разр'Ьшаетч. 
Онъ  легко,  безъ  дальнихъ  думъ; 
Не  треш)ЖИ1'ъ,  не  смун|,аетъ 
Никогда  сомн'Ьнье  умъ. 

И  насм'Ьншой  острой,  милой 
Какъ  ум'Ьеп.  от.  кольнуть 
Недовольныхъ,  что  уныло 
На  житейский  смотрягь  нуть; 
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Предразсудки  ненавидятъ, 

Все  твердятъ  про  идеалъ 

И  лишь  зло  и  гибель  видятъ 

Въ  томъ,  что  благомъ  М1ръ  прпзналъ! 

Св4тъ  пр1ятнымъ  разговоромъ 
И  умомъ  его  пл-Ьиенъ, — 
Восклицаютъ  дамы  хоромъ: 
«Какъ  онъ  милъ!  какъ  онъ  уменъ!» 

Шт!,!  Напрасно  старость  взводитъ 
Клевету  на  б4дный  в4къ: 
Жизнь,  блаженствуя,  проводить 
Современный  челов-Ькъ! 


Когда  твой  кротк1й,  ясный  взоръ 
Ты  остановишь  вдругъ  па  мн-Ь, 
Иль  задушевный  ра:июворъ 
Оь  тобой  веду  я  въ  тишип'Ь; 

Когда  подашь  мн'Ь  руку  ты. 
Прощаясь  ласково  со  мной, 
И  дышать  жеиск1я  черты 
Неизъяснимой  добротой,  — 

О,  в'Ьрь!  —  не  зависть,  не  вражда 
Къ  тому,  съ  кЬмь  ты  на  путь  земной 
Соединила  жреб1й  свой. 
Грудь  паполняеть  мн'Ь  тогда. 

Я  лишь  молю,  чтобь  падь  тобой 
Выла  Господня  благодать; 
Чтобь  св^тъ  тщеславный  и  пустой 
Тебя  не  могъ  пересоздать; 
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Чтобъ  сердце  свято  сберегло 
Свои  зав^^тныя  мечты; 
Чтобы  саокойно  и  св'Ьтдо 
На  Бож1ё  М1ръ  гляд'Ьла  ты; 

Чтобъ  клеветы  и  злобы  ядъ 
Не  отравил!»  весны  твоей; 
Чтобъ  ты  не  в'Ьдала  утратъ 
И  омрачепныхъ  скорбью  дней. 

Еще  молю  я,  чтобы  насъ 
Не  ршиучал'ь  враждебный  рокъ, — 
^1тобъ  кроткимъ  св'Ьтом'ь  этихъ  глазъ 
Я  дольше  любоваться  могъ. 


Когда  мп'Ь  встр'Ьттся  истерзанный  борьбою, 
Подъ  гнетомъ  опыта  поникш1й  челов-Ькъ; 
И  р'Ьчью  горькой  онъ,  иасм'Ьшлпвой  п  злою, 
Позору  предаетъ  во  лжи  погрязш1й  в4къ; 

И  вЪра  въ  родъ  людской  въ  груди  его  угасла, 
И  духъ,  что  н-Ькогда  былъ  иолопъ  мощныхъ  силъ, 
Подобно  ночнику,  потухшему  безъ  масла, 
Безъ  в'Ьры  и  любви  сталъ  пемощенъ  и  хнлъ; 

И  правды  лучъ,  сверкающ1й  за  далью 
Грядущихъ  дней,  очамъ  его  незримъ, — 
Какъ  больно  МП'Ь!  Глубокою  печалью 
При  встр-Ьч-Ь  той  бываю  я  томимъ. 

И  говорю  тогда:  явись,  явись  къ  намъ  снова, 
Господь,  въ  нашъ  б4дный  М1ръ,  1'Д'Ь  горе  и  разладь! 
Да  прозвучитъ  еще  Божественное  слово 
И  къ  жизни  воззовегь  Твоихъ  отпадшихъ  чадъ! 
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мой  ЗНАКОМЫЙ. 

Онъ  б'Ьдный  быд'й.  Его  отецъ 
Въ  гусарахъ  в'Ькъ  служилт., 
Любилъ  танцовщпцъ  —  и  въ  конецъ 
Им-Ьнье  раюрплъ. 

И  ярый  былъ  опъ  лнбералъ: 
ВсЬ  слабости  людей 
Онъ  энергически  каралъ, 
Хоть  не  писадъ  статей. 

Не  могъ  терпеть  онъ  спину  гнуть, 
Любилъ  онъ  б-Ьдный  классъ, 
Любилъ  пом'Ьщиковъ  кольнуть 
Сатирой  злой  подчасъ. 

И  Жоржемъ  Зандомъ  и  Леру 
Былъ  страстно  увлеченъ, 
Мужей  онъ  поучалъ  добру, 
Развить  старался  женъ. 

Когда  же  друга  моего 
Толкнула  въ  глушь  судьба, 
Онъ  думалъ:  закалить  его 
Съ  нев-Ьжествомъ  борьба. 

Вс'Ьхъ  лихоимцевъ,  нодлецовъ 
Мечталъ  онъ  быть  грозой, 
И  за  права  сиротъ  и  вдовъ 
Клялся  стоять  горой. 

Но,  ахъ!  грядущее  отъ  насъ 
Густой  скрываетъ  мракъ: 
Не  думалъ  онъ,  что  близокъ  часъ 
Вступить  въ  законный  бракъ. 
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Хоть  предавалъ  проклятью  онъ 
Пустой,  бездушный  св^^тъ, 
По  былъ  въ  губерн1и  пл-Ьнонъ 
Девицей  въ  тридцать  лЬтъ. 

Она  была  иныхъ  идей: 
Ей  не  былъ  Зандъ  ;шакомъ, 
По  далн  трпста  душъ  :т  ней 
И  трехъэтажный  домъ. 

Женился  онъ,  ему  пришлась 
По  сердцу  жизнь  самъ-друп, .. 
Ж^на  ввела  его  тогчасъ 
Въ  губернски  ВЫСШ1Й  кругь. 

И  стгаъ  об-Ьды  онъ  давать, 
И  почнталъ  за  честь, 
Когда  къ  нему  съ'Ьзжалах^ь  знать, 
Чтобъ  хорошо  по-Ьсть. 

И  если  въ  домъ  къ  нему  порой 
Являлся  генералъ. 
Его,  оп,  счастья  самъ  не  свой, 
Онъ  на  крыльц*  встр'Ьчалъ. 

Жена  крутой  им'Ьла  нраот,, 
А  домъ  н  триста  душъ 
Давали  ей  такъ  много  правъ. 
П  покорился  мужъ. 

Хоть  иногда  еще  каралъ 
Онъ  зло  въ  кругу  друзей. 
По  списходительн'Ьй  взирал  ь 
Па  слабости  лн)дей. 

Хоть  не  утр|тилъ  опъ  внолнЬ 
Могуч1й  слова  даръ, 
По  как'ь-то  стынулъ  при  жен4 
Его  душевный  жаръ. 
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Бывало,  только  заведетъ 
О  кр-Ьпостныхъ  онъ  спор1>, 
Глядишь  —  и  зажимаетъ  ротъ 
Ему  супруги  взоръ. 

И  встр'Ьтилъ  я  его  потомъ 

Въ  губернш  другой; 

Онъ  былъ  съ  порядочнымъ  брюшкомъ, 

И  чинъ  пм-Ьлъ  большой. 

Предъ  нимъ  чиновный  весь  народъ 
II  трепеталъ,  и  мл4лъ; 
И  ужъ  не  триста  душ7>  —  пятьсотъ 
Онъ  собственныхъ  имЬдъ. 

О  добродетели  судилъ 
Онъ  за  колодой  картъ... 
Когда  же  юноша  входплъ 
Порой  предъ  нимъ  въ  азартъ, 

Онъ  непокорность  порицалъ, 
Какъ  истый  бюрократъ... 
И  на  виновнаго  бросалъ 
Молн1еносный  взглядъ... 


Ты  мн*  мила,  пора  заката! 

Какой-то  кроткой  тишиной 

Въ  тотъ  мип»  душа  моя  объята; 

Какъ  исц'Ьливш1йся  больной. 

Что  къ  жизни  ждать  не  моП|  возврата. 

Любви,  снокоенъ  и  счастливъ, 

Я  къ  сердцу  чувствую  приливъ. 

Земныя  битвы,  скорбь  земную, 
Все  бремя  будничныхъ  заботъ 
Я  забываю;  въ  грудь  больную 
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Отраду  вечеръ  ясный  дьетъ, 
И  я  молю,  чтобъ  жизнь  такую, 
Какъ  этотъ  часъ,  Господь  послалъ 
Тому,  кто  въ  битв'Ь  духомъ  палъ. 


О,  если  бъ  знали  вы,  друзья  моей  весны, 
Прекрасныхъ  гр(»зъ  монхъ,  иорывовъ  благородныхъ. 
Какой  мучительной  тоской  отравлены, 
Проходятъ  дни  мои  въ  волнен1яхъ  безплодныхъ! 

Былое  предо  мной,  какъ  призракъ,  возстаетъ, 

И  тайный  голосъ  тгЬ  твердитъ  укоръ  правдивый: 

Чего  убить  не  м()1'ъ  суровой  жизни  1'нетъ, 

Зарылъ  я  въ  землю  самъ, — зарылъ,  как7>  рабъ  л-Ьнивый. 

Душ'Ь  была  дана  любовь  отъ  Бога  въ  даръ, 
И  отличать  дано  добро  отъ  зла  ум'Ьнье... 
На  что  же  тратилъ  я  свяп1,енный  сердца  жаръ? 
Упорно  ль  къ  ц-Ьди  шелъ  во  имя  уб'Ьжденья? 

Я  заключалъ  не  разъ  со  зломъ  постыдный  миръ, 
И  пренебрегъ  труда  спасительной  дорогой, 
Не  нростиралъ  руки  тому,  кто  наг'ъ  и  сиръ, 
И  оставался  глухъ  къ  призывамъ  правды  строгой. 

О,  больно,  больно  ми!.!..  Скорбитт»  дуиш  моя, 
Казнитъ  меня  палачъ  неумолимый — сов-Ьсть, 
И  въ  книг!)  прошлаго  съ  стыдомъ  читаю  я 
Погибшей  безъ  слЪда,  безплодной  жизни  пов-Ьсть. 
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Что  за  датская  головка. 

Что  за  Т0НК1Я  черты! 

И  въ  улыбкФ»,  и  въ  движеньяхъ 

Сколько  датской  простоты! 


Лишь  во  взгляд-Ь,  полномъ  думы, 
я  питаю  иногда, 
Что  исчезли  безвозвратно 
Д-Ьтской  р4звости  года. 

То  огнемъ,  то  н^гой  дышать 
Эти  кар1е  глаза, — 
Знать,  для  сердца  наступаетъ 
Страсти  первая  гроза... 

И  боюсь  я,  и  невольно 
Грудь  сжимается  тоской: 
Не  степной  былинкФ*  слабой 
Съ  ураганомъ  вынесть  бой! 


СТРАННИКЪ. 

Томитъ  меня  мой  странническ1'й  путь... 
Хот'Ьлось  бы  подъ  вечерь  на  покой. 
Хотелось  бы  па  дружескую  грудь 
Усталою  нриникнуть  головой. 

Была  пора  —  п  въ  сердц-Ь  молодомъ 
Кип1;ла  страсть,  не  знавгпая  преградъ; 
На  каждый  бой  ст.  безтрепетнымь  челомт. 
Я  гордо  шелъ,  весеннимъ  грозамъ  радъ. 

Выла  пора,  —  огонь  гор^лъ  въ  кровп; 
И  думалъ  я,  что  ]Лсиъ  моя  сильна, 
Что  правды  лучъ,  что  лучъ  святой  любви 
Зажжетъ  въ  сердцахъ  озлобленны хъ  она. 

Гд^!  жъ  силы  т%  гд'Ь  бодрость  прежнпхъ  л'Ьтъ? 

Сгубила  пхъ  неравная  борьба; 

И  пустота,  безплодной  жизни  сл-Ьдъ, 

Ждетт,  неизб^шная,  какъ  древняя  судьба. 

Пора  домой!  Не  опоздат1>  бы  мп'Ь! 
Не  заперты  ль  ворота  па  запоръ? 
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и  огонекъ  мерцаетъ  ли  въ  окн*, 

Маня  къ  себ'Ь  усталый,  грустный  взоръ? 

Отворятт.  ли  съ  улыбкою  мн-Ь  дверь? 
Услышу  ли  я  ласковый  ирив'1;тъ: 
«Не  одинокъ,  не  странникъ  ты  теперь, — 
Ты  отдохнешь,  любов1ю  согр*тъ1..» 


ЛИСТОКЪ  ИЗЪ  ДЕ1ЕВЬШКА. 

у.  и 

.  I.  /  *Е11е  ё1а11  (1с  се  топйв  ой  1е8  р1и8  ЬоНе»  сЬове$ 

1\  %.  ^^  Он*  1о  р1ге  (1е8Нп, 

^  •  Ш  гозе,  сПе  а  тёса  се  пае  У1уоп^  1е8  говев  — 

Ь'еярасе  (1'ии  гаа1|п». 

Средь  жизни  будничной,  ея  тревогъ  докучныхъ, 
Незримыхъ,  тайныхъ  битв7>,  съ  той  жизнью  неразлучныхъ, 
Воспоминан1е  лел1ио  я  одно, 
И  сладко  такъ  душ!;,  и  горестно  оно. 

Я  помню:  въ  дальн!й  край  гнала  меня  неволя. 

Судьбы  игрушкой  быть  куда  плохая  доля! 

Такъ  мудрено  ль,  что  злость  мн1;  волновала  грудь 

И  что  казался  мнЪ  невыносимъ  мой  путь? 

Хоть  городъ  тотъ,  что  мнФ>  покинуть  предстояло. 

Для  сердца  моего  и  не  былъ  милъ  нимало, 

Но  привыкаетъ  скоро  русск1й  челов-Ькъ: 

Гд'Ь  м'Ьсяцъ  проживетъ,  —  какъ  будто  прожилъ  вФкъ. 

Притомъ  же  иногда  межъ  чопорныхъ  педантовъ, 

Межъ  сплетиицъ  набожныхъ,  самодовольныхъ  франтовъ. 

Заброшено  судьбой,  какъ  перлъ  въ  пескЪ  морскомъ, 

Найдется  существо  и  съ  чувствомъ,  и  съ  умомъ; 

Согр'1>егь  васъ  его  приветливое  слово, 

И  вы  на  оспиьныхъ  махнуть  рукой  готовы. 

Такъ  бглло  и  со  мной:  я  помню  ясный  взоръ. 

Улыбку  добрую,  веселый  разговоръ, 

Что  отъ  меня  вражду,  сомн^Ьн1»е  и  печали, 

Какъ  духовъ  тьмы  разсвЬтъ,  внезапно  отгоняли. 
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Оь  Еудрявымъ  мальчикомъ,  съ  наряднымъ  мотылькомъ 

Я  не  сравню  ее  плохимъ  своимъ  стихомъ; 

Но  жаль  мн*,  что  она  не  встр-Ьтила  поэта: 

Не  нодарилъ  бы  онъ  другой  сравненье  это. 

Красавицей  она  назваться  не  могла, 

Но  датской  р§звостью,  но  ясностью  чела 

Она  влекла  къ  себ4  съ  неодолимой  силой; 

И  тотъ,  кого  она  прив4томъ  вскользь  дарила, 

Хотя  бъ  подъ  бурями  житейскими  ноникъ,  — 

Душою  воскресалъ  и  веселъ  былъ  на  мига. 

Любуясь  милою  головкою,  бывало, 

Я  радъ  былъ,  что  судьба  ее  такъ  баловала, 

Что  жаль  ее  судьбе,  что  отъ  тревогъ  и  зла 

Она  щадить  ее:  печаль  бы  къ  ней  не  шла... 


Итакъ,  я  у^зжалъ.  На  долгую  разлуку 

Еще  пришелъ  я  разъ  пожать  ей  братски  руку; 

ХогЬлъ  ей  высказать,  что  тамъ,  въ  глуши  степей, 

Съ  любовью  буду  я  воспоминать  о  ней. 

Что  днями  св^Ьтлыми  я  ей  одной  обязанъ. 

Что  къ  ней  останусь  я  дупюй  нав^къ  прпвязанъ... 

И  много  кой-чего  сказать  еще  хот-Ьлъ, 

Но  словъ  не  находилъ  и,  какъ  н4мой,  силФ>лъ. 

И  лучше,  можетъ-быть!  Мой  вздоръ  сантиментальный 

Ъ1огъ  разсм-Ьшить  ее,  пож^1луй,  въ  часъ  прощальный! 

— «Мы  съ  вами  свидимся,  я  зиаю,  ч(фезъ  годъ; 

Васъ  участь  лучшая  въ  краю  далекомъ  ждетъ»,  — 

Она  сказала  мн'Ь  съ  своей  улыбкой  ясной. 

Какъ  солнечпы1гь  лучамъ  въ  осенн1й  день  ненастный. 

Я  радъ  улыбкЬ  былъ;  словамъ  пов-Ьрилъ  я, 

И  дальни  путь  ужъ  былъ  не  страгаенъ  для  меня. 

Прощаясь,  я  просилъ  ее,  чтобъ  « Серенаду  > 

Она  сыграла  мн*:  я  въ  Шуберт-Ь  отраду 

Неизъяснимую  для  сердца  нахожу... 

Вотъ  къ  клавишамъ  она  подходить...  Я  гляжу 

На  светлое  чело,  на  маленьк1я  руки... 

И  въ  душу  полились  мечтательные  звуки... 


стяхотвотеиш  д.  н.  пдещвева. 
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Два  года  протекло,  какъ  ирежде  много  л'Ьтъ. 

Еще  въ  душ-Ь  моей  оставпвъ  горьк1й  сл1;дъ. 

Все  такъ  же  ратовалъ  я  съ  донъ-кихотскимъ  жаромъ 

За  призраки  свои  и  чувства  тратилъ  даромъ... 

И  возвратился  вновь  я  въ  городъ  свой  — 

И  встретился  съ  давно  знакомою  толпой. 

Бее  тёхъ  же  увидалъ  я  чопорпыхъ  педантовъ, 

Нел'Ьпыхъ  остряковъ,  честолюбивыхъ  франтот>; 

Прибавилось  еще  неумного  повыхъ  лицъ; 

Предъ  золотымъ  тс^льцомъ  лежатъ,  какъ  прежде,  нпцъ; 

ВсЬ  тЪ  же  ссоры,  сплетни  и  интриги, 

Въ  почете  карты  все,  и  все  въ  опа^гЬ  книги! 

Но  не  нашелъ  я  той,  къ  кому  въ  былые  дпи 

Я  см-бло  несъ  и  грусть,  и  радосги  свои, 

И  часто  такъ  къ  кому  душа  моя  больная 

Рвалась,  подъ  жизненнымъ  ярмомъ  изнемогая!.. 

И  в-Ьсть  услышалъ  я:  ея  ужъ  больше  п^тъ! 

Суровымъ  косаремъ  сраженъ  прекрасный  цв^гг,, — 

Суровымъ  косаремъ,  что  безъ  разбора  косип. 

И  тФ,хъ,  кто  жизнь  клянетъ,  п  тЪхъ,  кто  жизни  ироситъ! 

К»акъ  больно  было  миЫ..  Но,  если  свЬтъ  о  ней 

При  мн*  судилъ, —  еще  мн-Ь  д^^лалось  больн-Ьй! 

Ему  не  жаль,  казалось,  вовсе,  что  могила 

И  юность,  и  красу  нав4ки  поглотила... 

Клеветниковъ,  завистниковъ  бездушныхъ  толкъ 

И  у  дверей  могилы  даже  не  замолкъ. 


Я  снова  пос11тилъ  давно  знакомый  домъ;  — 
Теперь  семья  другая  поселилась  въ  немъ. 
Вотъ  уголокъ  уютный,  гд*  она,  бывало, 
Вокругъ  себя  друзей  немногихъ  собирала. 
Отрадныхъ  много  я  припомнилъ  вечеровъ; 
Войдя  въ  ту  комнату,  я  плакать  былъ  готовъ! 
Какъ  оживить  она  домашн1й  кругт>  ум-Ьла! 
Какъ  быстро  время  съ  пей,  какъ  весело  летало! 
Невольно  лица  прояспялися  у  вс4хъ. 
Когда  звучалъ  ея  безнечный,  д'Ьтск1й  см^хъ. 
Теперь  не  то  я  встр-Ьтилъ.  Чопорно  и  чинно 


Зд'Ьсь  ра:и'Оворъ  вели,  п  въ  ералагаъ  въ  гостиной 

Ст.  тремя  почтенными  старушками  пгралъ 

Оп,  старости  едва  ходивш1й  генералъ. 

Изящно  въ  комнатахъ,  роскошно  даже  было, 

Но  все  тоску  п  грусть  на  сердце  наводило... 

Но,  вотъ,  хозяйка  с4ла  за  рояль...  Она, 

Вс1^  говоряп,,  артисткой  быть  великой  рождена. 

Штъ  Шуберта  опять  я  слышу  «Серенаду»... 

П  точно:  бол'Ье,  казалось  бы,  не  надо 

Искусства  и  желать.  Но  отчего  же  мн^ 

Досадно  стало  такъ?  Въ  душевной  глубинЬ 

Какъ  будто  злоба  вдругъ  къ  игравшей  нгевельнулась, 

55а  то,  что  струнъ  души  больныхъ  она  коснулась. 

Казалось  ми 4,  звучнтъ  въ  игр'Ь  той  мастерской 

Насм4шка  надъ  моей  зав'Ьтною  мечтой. 


Оставилъ  вечеръ  я...  Но  все  мотпвъ  знакомый 
Пресл'Ьдовалъ  меня  на  улиц"!;  и  дома... 
Все  обр{Ш7>  предо  мной  любимый  возннкалъ, 
И  до  разсв-Ьта  глазъ  въ  ту  ночь  я  не  смыкалъ. 

185Г)  г. 


у^>^  ♦  *  * 

Есть  дни:  ни  злоба,  пи  любовь. 

Ни  жажда  дЬлъ,  ни  къ  истин'Ь  стремленье. 

Ничто  мн'Ь  не  волнуетъ  кровь; 

II  сердце  снитъ,  и  умъ  въ  оц1шен'Ьньн. 

Я  остаюсь  къ  нризывамт*  жизни  глухъ; 
Такъ  холодно  взираю,  такъ  безстрастно 
На  все,  что  п1жогда  мой  духъ 
Тревожило  и  мучило  всечасно. 

И  ласка  женская  во  мн'Ь 

Въ  тЬ  дни  ответа  даже  не  находить; 

Въ  безд'Ьйств1и,  въ  нозорномъ  сн4 

Душевпыхъ  силъ,  за  часомъ  часъ  нроходитъ. 
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Мн*  страшно,  страшно  за  себя: 
Боюсь,  чтобъ  сердце  вовсе  не  остыло, 
Чтобъ  не  утратилъ  чувства  я, 
Пока  въ  крови  огонь  и  въ  гЬлЬ  сила. 

Годами  я  еще  не  старь... 
О,  Боже  вс4хъ,  кто  жаждетъ  искупленья, 
Не  дай,  чтобъ  пепломъ  сердца  жаръ 
Засыпало  мертвящее  сомненье! 


Не  говорите,  что  напрасно. 
Что  для  безплодной  лить  борьбы 
Стремлен1й  чистыхъ  и  прекрасныхъ 
Дано  вамъ  столько  отъ  судьбы. 

Что  все,  чЬмъ  полно  сердце  нын^, 
Подавитт,  жизни  тяжкШ  гнетъ; 
Что  все  растратится  въ  пустыне, 
Чт5  дать  могло  бы  цв*п,  и  плодъ. 

Къ  чему  напрасныя  сомн-^нья: 
Идите  см'Ьлою  стопой! 
Вы  не  изъ  т-Ьхъ,  въ  комъ  увлеченья 
Съ  лЬтами  гаснетъ  жаръ  святой. 

Пусть  духъ  йзв-Ьдас^тъ  страданье, 
Въ  борьб*  пусть  будегь  закал енъ  — 
И  изъ  горнила  истлтанья 
И  чистъ,  и  крЬпокъ  выйдетъ  опъ. 

Храните  жъ  чистый  химеры 
Души  возвышенной  своей, 
И  животворный  пламень  в-Ьры 
Пусть  до  конца  не  гаснетъ  въ  ней! 
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Знакомые  звуки,  чудесные  звуки! 
О,  сколько  вамъ  силы  дано! 
Прошедшее  счастье,  прошедш1я  муки, 
И  радость  свиданья,  и  слазы  разлуки... 
Бамъ  все  воскресить  суждено. 

Знакомый  т'Ьни  являются  снова^ 

Проходятъ  одна  за  другой... 

И  сердце  повЬрить  обману  готово, 

И  жаждетъ,  и  молпгь  всей  жизни  былога, 

Согр'Ьтое  страстью  былой. 

И  все,  что  убито  безплодной  борьбою, 

Опять  шевельнулось  въ  груди... 

На  доблестный  подвить,  на  битву  съ  судьбою 

Иду  я  отважно,  и  яркой  звФ>здою 

Надежда  горитъ  впереди. 

Въ  возлюбленномъ  взорФ,,  въ  улыбкЬ  участья 

Прочелъ  я  давно,  что  любимъ; 

Не  страшны  мнЬ  грозы,  не  страшно  ненастье, - 

Я  знаю:  любви  безконечпое  счастье 

Меня  ожлдаетъ  :т  нимъ! 

Довольно,  довольно!..  Замолкните,  звуки! 
Мою  вы  терзаете  грудь... 
Прошедшее  счастье,  ирошедш1я  муки, 
И  радость  свиданья,  и  слезы  разлуки, 
О,  сердце,  навыки  забудь!.. 
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с.  а  ДУРОВУ. 

У'Ьдеть  ты  иа  теплый  югъ! 
И  гдф,  лазурью  блещетт,  море, — 
Покииетъ  т^ло  злой  иедугъ, 
Покипеть  сердце  злое  горе. 

Тамъ  отдохнетъ  въ  семь'Ь  друзей 
Душа,  изведавшая  муки, 
И  и-Ьсеиъ,  выстраданныхъ  ей, 
Къ  намъ  долетятъ  святые  звуки... 

Н  все,  что  рокъ  во  дни  пеазгодъ 
Давилъ  железною  рукою, 
Вдруга  встреиенется,  ожпветъ, 
Какъ  цв'Ьтъ  подъ  влагой  дождевою. 

Господь  тебя  благослови 

За  годы  долгхе  несчастья 

И  тихой  радостью  любви, 

И  дружбы  ласьовымъ  участьемъ! 

И  если  радостные  дни 
Придут  ъ,  послушные  желанью, — 
Меня,  собрата  но  изгнанью, 
Ты  добрымъ  словомъ  помяни! 

18-го  шля  1867  г. 


\л    ^  '        Ты  помнишь:  ноеикния  ивы 
)  Качались  надъ  снящпм1>  нрудомъ. 

Томимы  тоской,  молчаливы, 
Съ  тобой  мы  сид'Ьлн  вдвоемъ. 

Въ  открытыя  окна  глядели 

Къ  намъ  зв^ады  съ  высокихъ  небесъ; 
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Вдали  соловьипыя  трела 
Поля  оглапиаи  п  лЬсъ, 

Ты  помнишь  —  теСЛ  я  сказала: 
«Мы  много  любили  съ  тобой, 
Но  св'Ьтлыхъ  часовъ  было  мало 
Дано  намъ  суровой  судьбой. 

«Узнали  мы  пго  неволи, 
Всю  тяжесть  житейскихъ  ц'Ьпей, 
Изныло  въ  пасъ  сердце  отъ  боли- 
Но  скрыли  мы  боль  отъ  людей. 

«В7э  святилище  нашихъ  страдан1й 
Не  далп  вломиться  толн* 
И,  молча,  безъ  слезъ  и  рыдаи1й. 
Мы  шли  по  тернистой  трон'Ь>. 

Ты  помнишь  минуту  разлуки? 
О,  кто  изъ  насъ  думалъ  тогда. 
Что  сердца  забудутся  муки, 
Что  рану  изл'Ьчатъ  года. 

Что  страсти  былыя  тревоги, 
ВсЬ  бури  норы  прожитой. 
Мы,  встрф>тясь  па  новой  дорогЬ, 
Номянемъ  насмешкою  злой! 


ПТИЧКА. 

Для  чего,  п'Ьвунья  птичка. 
Птичка  р-Ьзвая  моя, 
Ты  аакъ  рано  прилетала 
Въ  паши  дальн1е  края? 

Заслонили  солнце  тучи, 
Небо  все  заволокли, 
П  тростникъ  сухой  и  желтый 
Клонита,  в'Ьтер'ь  до  земли. 
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Вон»  и  дождикъ,  посмотрп-ка, 
Хлынулъ,  словно  изъ  ведра. 
Скучно,  холодно,  какъ  будто 
Не  весенняя  нора! 

—  «Не  для  солнца,  не  для  неба 
Прилетала  я  сюда; 
Въ  камышахъ  сухихъ  и  желтыхъ 
Не  совью  себ*  гнезда. 

«Я  совью  его  подъ  кровлей 
Горемыки-бедняка; 
Вогомъ  я  ему  въ  отраду 
Послана  издалека. 

«Въ  часъ,  какъ  онъ,  вернувшись  съ  поля 
Въ  хату  ветхую  свою, 
Ляжетъ,  грустный,  на  солому, — 
П^сню  я  ему  сною. 

«^Для  него  я  эту  пФ>сню 
Принесла  изъ-за  морей; 
Никогда  ее  не  нйла 
Для  счастливыхъ  я  людей. 

«Въ  ней  нов-Ьдаю  я  много 
Про  иной,  чудесный  св^тъ, 
Гдй  ни  бйдныхъ,  ни  богатыхъ, 
Ни  нужды,  ни  горя  п'Ьтъ. 

«Эта  н-Ьсня  нримиренье 
Въ  грудь  усталую  прольетъ, 
И  съ  надеждою  на  Бога 
Б-Ьдный  труженикъ  заснетъ». 
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Еще  одипъ  велишй  голосъ  смолкъ  — 

Правдивый  голосъ  обличенья! 

Но  гдЪ  же  слезы  сожаленья? 

Лишь  д-^^ти  лжи,  поднявши  буйный  толкъ, 

Глумятся  надъ  великой  гйнью. 

Давно  ль  онъ  словомъ  пламеннымъ  каралъ 

Тебя,  изн-Ьженное  племя? 

Давно  ль  любви  и  правды  сЬмя 

Въ  сердца  людей  такъ  щедро  онъ  бросалъ?. 

Иль  позабыто  это  время? 

Недолго  волновала  васъ 

Т-Ьхъ  словъ  пророческая  сила! 

Дымятся  снова  злу  кадила, 

И  все,  о  чемъ  вЬищлъ  пророка  гласъ, 

Корысть  и  пошлость  поглотила! 

Но  день  придетъ  —  и  стихнетт^  клевета, 
И  вм-Ьсто  криковъ  озлобленья, 
Въ  тотъ  день  велик1й  возрожденья, 
Услышип»  духъ  поборника  Христа 
Толны  людской  благословенья! 


С У. 

Передъ  тобой  ле^птъ  тпрок1Й  новый  путь. 
Прими  же  мой  прив+эТ!,  пе  громк1й,  но  сердечный: 
Да  будетъ,  какъ  была,  твоя  согр15та  грудь 
Любовью  къ  ближнему,  любовью  къ  правде  вЬчной; 

Да  не  утратишь  ты  въ  борьб*  со  зломъ  упорной 
Всего,  ч'Ьмъ  пын*  такъ  душа  твоя  полна, 
И  в-Ьры,  и  любви  св'Ьтильникъ  животворный 
Да  не  зальеп,  въ  тебЬ  житейская  волна. 
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Подъявъ  чело,  иди  боатрепетной  стопою, 
Иди,  храня  въ  душ'Ь  свой  чпсилй  идеалъ. 
На  слеяы  страждущихъ  ответствуя  слезою 
И  ободряя  гЬхъ,  въ  борьб*  кто  духомъ  палъ. 

И  если  въ  старости,  въ  раздумья  часъ  печальный, 
Ты  скажешь:  «въ  м1р'Ь  я  оставилъ  добрый  сл^Ьдъ 
II  встретить  я  могу  спокойно  мигъ  прощальный»,— 
Ты  будешь  счастливъ,  другь:  иного  счастья  п1;тъ! 


Когда  возвратился  я  въ  городъ  родной 
И  тамъ,  надъ  отцовской  могилой. 
Колена  склонилъ  и  ионикъ  головой, — 
О,  какъ  мое  сердце  заныло! 

Мн4  все  прожитое  припомнилось  вдругъ, 
Припомнились  долг1е  годы, 
Что  шли  средь  волненШ  безплодныхъ  и  мукт, 
Безъ  счастья,  любви  и  свободы. 

И  мнилось  мн-Ь,  будто  отецъ  мой  глядитъ 
На  сына  съ  тоской  и  любовью, 
Скорбя,  что  суровымъ  онъ  горемъ  убптъ, 
Что  сердце  исходить  въ  немъ  кровью. 

Мн'Ь  слышался  говоръ  зеленыхъ  ветвей: 
«Усталъ  ты  —  и  ищешь  покою! 
Усни  зд^сь  —  и  мы  иад7*  могилой  твоей 
Раскинемся  гЬнью  густою»... 


Трудились,  бедные,  вы,  отдыха  не  зная. 
Судьбе  покорные,  трудились  день  и  ночь 
И  думали:  знать,  доля  уж7>  так^ш 
Намъ  Вогомъ  суждена  —  и  горю  не  помочь! 
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Смочпвъ  ПОЛЯ  кровавымъ,  скорбаым7>  иотомъ, 
1$Ь1   знали,  что  не  вамъ  они  готовягь  плод'1>; 
Л  о   не  роитади!  вы,  согбенные  иодъ  гнетомъ, 
И'Ьт'ь!  вы  несли  свой  крестъ,  какъ  ираведиикъ  нессп». 

II  Тотъ,  Кто  М1ръ  Своею  чистой  кровью 
Отъ  рабства  нскунил!.,  Кто,  какъ  п  вы,  страдалъ. 
Кому  молились  вы  смиренно  и  съ  любовью  — 
15амь  избавителя  в'Ьнчаннаго  нослалъ. 

II  пастаеп.  пора  святая  возрожденья! 
'1,а  будеп,  ясенъ  дня  грядуищго  разсв^»т7., 
-(а  нрипесетъ  онъ  вамъ  съ  нрошедпшмъ  прпмиреиье 
II  раны  в'Ьковой  да  уврачуегь  сл'Ьдъ! 


* 


«Въ  надожд-Ь  славы  и  добра. 
Гляжу  впередъ  я  безъ  боязин». 
Пушкинъ. 


Была  пора.  Свопхъ  сыновъ 
Отчизна  къ  битвЪ  призывала 
Съ  толпой  несм-Ьтною  враговъ  — 
И  рать  за  ратью  возставала, 
И  бодро  шла  за  ратью  рать 
Геройской  смертью  умирать. 

Но  смолкъ  орудШ  страшный  гулъ, 
И,  отстоявъ  свой  край  родимый, 
Народъ  велик1й  отдохнулъ. 
Отчизна  вышла  невредима 
Изъ  той  борьбы...  какъ  встарину  — 
Въ  иную  славную  войну. 

И,  вотъ,  оиять  оиа  зоветъ 
Своихъ  сыновъ  на  бой  упорный. 
Но  ;)тотъ  бой  уже  не  тотъ... 
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Со  зломъ  и  тьмой,  съ  неиравдой  черной, 
Она  зоветт,  теперь  на  бой, 
Во  имя  истины  святой! 

Не  страшенъ  намъ  и  новый  врагъ, 
И  съ  нимъ  отчизна  совладаетъ... 
Смотрите!  Ужъ  р-Ьд-Ьеть  мракъ, 
Ужъ  св-Ьп.  повсюду  проникаетъ, 
И,  содрогаясь,  чуетъ  зло. 
Что  торжество  его  прошло. 


Тобой  лпшь  ясны  дин  мои. 
Ты  ихъ  любовью  озарила  — 
И  духа  дремлющая  сила 
На  зовъ  откликнулась  любви! 

О,  если  бъ  я,  отъ  дней  тревогъ 
Переходя  къ  надеждф|  повой, 
Страницу  мрачную  былого 
Изъ  книги  жизни  вырвать  могъ! 

О,  если  бъ  могъ  я  заглушить 
Укортэ,  что  часто  шенчетъ  совЬсть! 
Но,  н'Ьтъ!  безплодпой  жизни  нов'Ьсть 
Слезами  горькими  не  смыть. 

Молю  Того,  Кто  весь  —  любовь; 
Онъ  приметь  скорбное  моленье 
И,  ниспославъ  мн4  искупленье, 
Къ  добру  меня  направитъ  вновь, — 

Чтобы  душа  моя  была 
Твоей  души  достойна  ясной, 
Чтобъ  сердца  преданности  страстной 
Ты  постыдиться  не  могла! 

Октябрь  1857  г. 
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СЧАСТЛИВЕЦЪ. 

Я  здоровъ,  румянъ  и  веселъ, 
Сытно  'Ьмъ  и  славно  пью,  — 
Никогда  нужда  и  голодъ 
Не  стучатся  въ  дверь  мою. 

Мн*  наследственный  оставнлъ 
Мой  родитель  каппталъ... 
Онъ  его  на  служб*  царской 
Понемножку  собиралъ. 

Я  од^тъ  всегда  но  мод* 
Англичаннномъ  нортнымъ; 
«к  прхятныя  манеры 
Очень  дамами  любимъ. 

Не  якшаюсь  съ  разной  дрянью, 
Только  съ  знатными  зпакомъ, 
П  владею  превосходно 
Я  французскимъ  языкомъ. 

Хоть  не  д'Ьлалъ  зла  я  людямъ, 
Хоть  душой  и  ссфдцемъ  чпстъ, 
Но  не  скрылся  отъ  злословья: 

ГоВОрЯТЪ,    я  —  ЭГОИСТ!». 

Клевета!  Погоугодныхъ 
Разныхъ  оби\ествъ  чл(Ч1ъ  и  я... 
Филсштропы  нять  ц^лковыхт. 
Каждый  годъ  берут7»  съ  ш>ия\ 

Вс'Ь  толкуютъ:  погибаетъ 
Отъ  неправды  родъ  людской... 
Тотъ  ()бъ4лся  на  об'Ьд*, 
Умеръ  съ  голоду  другой! 

Разв'Ь  я  тому  причиной? 
Видно,  такъ  ужъ  суждено. 
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Р^1«суждать  объ  этомъ,  право, 
И  напрасно,  п  см'Ьппю! 

Жизнь  дана,  чтобъ  наслаждаться, 
Мой  па  это  взглядъ  такой. 
Пусть  мочтателн  шдыхаютъ  — 
Я  на  нихъ  махнулъ  рукой. 

Я  здоровъ,  румянъ  и  веселъ, 
Сытно  Ьмъ  и  славно  пью, — 
Никогда  нужда  п  голодъ 
Не  стучатся  иъ  дверь  мою. 


ШЕСТИДЕСЯТЫЕ  ГОДЫ 

(1859-1869) 


ОБЛАКА. 

Вотъ  и  гроза  прошла,  и  небо  просв'Ьтл'Ьло; 
Прив-Ьтно  солнышко  на  Вож1й  М1ръ  глядитъ, 
Вся  степь,  какъ  раннею  весной,  зазелеп'Ьла, 
И  воздухъ  св'Ьжъ  н  чисть,  н  птичшг  въ  немъ  звенптъ. 

И  на  сердц.4  давно  такъ  ясно  не  бывало... 
Въ  немъ  тихой  радостью  см*нилася  тоска: 
Все,  чймъ  оно  томилось  и  страдало, 
Какъ  будто  унесли  съ  собою  облака. 

Но  отчего  жъ  порой,  боязнью  тайной  мучимъ, 
Все  устремляю  вдаль  я  свой  несмЬлый  взглядъ 
И  думаю,  сл'Ьдя  за  облакомъ  летучимъ, 
Что  старую  печаль  несетъ  оно  назадъ? 


НА  УЛИЦЪ. 

Вотъ  б-Ьжитъ  по  тротуару 
Моего  сосЬда  дочь. 
Стройный  станъ,  коса  густая, 
Глазки  черные,  какъ  ночь. 

Въ  плать-Ь  старепьколгь,  въ  дырявой 
К^щавейк-Ь  на  плечахъ; 

СТиХОТВОРКШЯ  а.  в.    Ц.1ВЩЕКВА. 
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Знать,  съ  л-Ькарствомъ  изъ  аптеки 
Пузырекъ  у  ней  въ  рукахъ. 

Ужъ  давно  педугомъ  тяжкпмъ 
В-Ьдный  мой  сосЬдъ  томимъ, 
И  давно  столяръ-хозяинъ 
Зам^нилъ  его  другимъ. 

Дочь  бФэЖитъ,  дрожа  отъ  стужи... 
А  на  плиты  ярк1Й  св'Ьтъ 
Вьетъ  волной  изъ  магазиновъ... 
И  чего-чего  въ  нихъ  н+эть! 

Серебро,  хрусталь  и  бронза, 
Ленты,  бархатъ  и  атласъ... 
И  прохожье  отъ  оконъ 
Отвести  не  могутъ  глазъ. 

Хоть  и  стужа  погоняетъ, 
И  домой  пора  давно, 
А  съ  толпой  остановилась 
Погляд-ЬтБ  она  въ  окно. 

Перетянута  въ  корсете, 
Иностранка  за  столомъ 
Что-то  нишетъ...  Чай,  тепло  ей, 
Хорошо  въ  жнть-Ь  такомъ! 

Вотъ  дв4  барыни  приходятъ. 
Разод-Ьты  въ  пухъ  онЫ 
Смотрятъ  вещи  дорог1я. 
Отложили  къ  сторон-Ь. 

Можетъ,  ихъ  он-Ь  над'Ьнутъ 
Нынче  вечеромъ  на  балъ... 
Славно  жить  богатымъ  людямъ: 
Чтб  по  вкусу,  то  II  взялъ! 

И  невольно  защемила 
Сердце  д'Ьвичье  тоска: 


Видно,  всаомнила  б-Ьдияжка 
Про  больного  старика. 

И  пошла  въ  свой  уголъ  темный, 
Въ  свой  сырой  могильный  склепъ. 
Гд'Ь  слезами  обливаюгь 
Ребятишки  черствый  хлЬбъ; 

Мать  сидитъ  и  дни  и  ночи 
Надъ  1)аботой  заказной, 
Чутк1й  слухъ  свой  напрягая  — 
Не  застонеп>  ли  больной; 

Гд4,  лохмотьями  прикрытый, 

На  полу  лежитъ  отецъ 

Съ  пеподвижнымь,  тусклымъ  взоромъ, 

Желтый,  словно  какъ  мертвецъ. 

Вотъ  она  ужъ  близко  дому, 
Но,  при  св15гЬ  фонарей, 
Видитъ  вдругъ —  красивый  баринъ 
Очутился  передъ  ней. 

Опъ  глядитъ  ей  см'Ьло  въ  очи, 
И  глядитт,  не  въ  первый  разъ: 
Гд'Ь  бъ  она  ни  П1)оходила, 
Съ  пей  встречается  тотчас!». 

И  не  разъ  она  слыхала 
Отъ  него  такую  р'Ьчь: 
«Полюби!  Тебя  я  стану 
Холить,  н'Ьжить  и  беречь. 

«Будешь  кздить  ты  въ  карегЬ, 
Вудешь  въ  бархат'Ь  ходить. 
Какъ  пойдетъ  кч.  твоей  1'оловк'Ь 
Жемчу1'а  большого  пить! 

ч1$натной  барыней  ты  будешь, 
И  с(»мью  твою  то1'да 
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Перестанетъ  въ  жесткихъ  лапахъ 
Мять  сердитая  нужда». 

Хотъ  и  прочь  она  б'Ьжала 
Отъ  лукавы  хъ  гЬхъ  р*чей, 
Но  потомъ  они  звучали 
Ей  порой,  въ  тишп  ночей.  * 

И  теперь,  домой  вернувшись, 
Молчалива  и  грустна, 
Долго  думала  о  чомъ-то 
И  вздыхала  все  она... 


СТАРИКЪ. 

Забывши  прыгать  и  кружиться 
Под7>  звуки  бальнаго  смычка, 
Вотъ  юность  пылкая  т+>снится 
Вокругъ  седого  старика. 
Съ  нимъ  ВТ,  ра:]говоръ  она  вступаеп>. 
И  отзывъ  онт>  даетъ  на  все, 
Что  такъ  волнуетъ,  увлекаетъ 
Всегда  тревожную  ее. 
Хоть  па  чел'Ь  его  угрюмомъ 
Лежитъ  страдан1й  долг1й  сл^щъ. 
Но  взоръ  его  еще  согр-Ьтъ 
Живой,  не  старческою  думой. 
Къ  ученью  правды  и  добра 
Не  знаетъ  онъ  вражды  суровой: 
Онъ  знаетъ  самъ,  что  жизни  новой 
Придетъ  желанная  пора. 

Поражены  его  речами. 
Любуясь  старца  сединой. 
Твердили  юноши:  «Лйтами 
Онъ  только  старь,  но  не  душой!» 
Блаженъ,  кто  въ  старческ1е  годы 
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Всю  св-Ьжесть  чувства  сохранилъ. 
Въ  комъ  испытанья  и  иеазгоды 
Не  умертвили  духа  силъ, 
Кто  друпэ  не  рабства,  а  свободы, 
Въ  комъ  в^фа  въ  истину  жива, 
И  кто  безстрастно  не  взнраетъ, 
Какъ  человечества  права 
Надменно  сильный  нопнраетъ. 


Передъ  ветхою  пзбенкой 

Старпчокъ  спдитт,  с4дой 

И  кудряшгго  ребенка 

Онъ  морщинистой  рукой 

Охватилъ.  Въ  свой  нолу1иубокъ 

Завернулъ  его  теплЬй; 

Съ  нухлыхъ  щекъ  и  алыхъ  губокт* 

Не  снускаетъ  онъ  очей. 

«Охъ!  не  долго,  внучокъ  милый, 

Мн'Ь  понянчится  съ  тобой, — 

Говорить  старикъ: — въ  м()1'илу 

Мн-Ь  пора  ужъ  на  покой. 

Долго  маялся  я,  много 

Вынесъ  горя  на  плечахъ, — 

Не  легка  была  дорога. 

Да  Г(Юподь  помогъ:  Онъ  блап>. 

Хоть  во  многомъ  былъ  я  гр'Ьтепъ 

И  хоть  часто  я  ронталъ. 

Но  нодъ  старость  Имъ  утЬшенъ: 

Мн'Ь  Онъ  радость  ниспослалъ. 

Знаю  я,  мой  св'Ьтикъ,  Саша, 

Веселей  твой  будеть  в1жъ: 

Доля  ждеть  тебя  не  наша  — 

Будешь  вольный  человЬкъ! 


» 


опустъвипй  домъ. 

Одинъ  по  улицамъ  брожу  я  съ  грустной  думой. 
На  СПЯЩ1Й  городъ  хоръ  дрожапщхъ  зв'Ьздъ  глядитг,. 
Вотъ  предо  мной  дворецъ  забытый  п  угрюмый, 
Гд'Ь  жизнь  провелъ  въ  пирахъ  и  н^гЬ  сибаритъ. 

Когда-то  музыка  грем-Ьда  въ  пышныхъ  залахъ, 
Изъ  оконъ  лился  св4тт,  огь  тысячи  свечей, 
И  кубки  старые  усердно  осушала 
Шумящал  толпа  напудренныхъ  гостей. 

Теперь  заброшены  огромныя  палаты, 
Въ  роскошныхъ  комнатахъ  и  пусто,  и  темно: 
Давно  лежигь  въ  земл4  хозяинъ  тароватый, 
Въ  чужихъ  краяхъ  жпвуп,  паслЬдникн  давно. 

Стоитъ  уныло  домъ...  А  на  крылечныхъ  плитахъ, 
Подъ  рубищемъ  дрожа,  б4днякъ  заснуть  прилегъ 
И  думаетъ:  «Когда  бъ  въ  палатахъ  позабытыхъ 
Огь  стужи  дали  мн-Ь  хоть  тесный  угол()къ!> 


ЛУННОЙ  ночью. 

и  мнЪ  когда-то  было  мило 
Св-Ьтило  бл-Ьдиое  ночей: 
Такъ  много  грёзъ  оно  будило 
Въ  душ'Ь  неопытной  моеВ1 

Когда  лучи  его  дрожали 
На  вла1'4  дремлющей  р4ки, — 
Душа  рвалась  къ  неясной  дали. 
Полна  нев'Ьдомой  тоски. 

И  было  томное  С1янье 
Путеводителемъ  моимъ, 
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Когда  спйшилъ  я  па  свиданье, 
Кипя  восторгомъ  молодымъ. 

Прошли  неяспыя  стремленья 
И  поэтическ1С  сны! 
Теперь  ипыя  впечатлЬнья 
Во  мн'Ь  лупой  порождены. 

Досадно  мп'Ь,  что  такъ  базстрастно, 
Съ  педосягаемыхъ  высотъ, 
Глядитъ  она  па  М1ръ  несчастный, 
Гд'Ь  лжи  и  зла  повсюду  гнетъ; 

Гд'Ь  столько  слабыхъ  и  гопимыхъ, 
Изнемогающихъ  отъ  битвъ, 
Гд'Ь  льется  столько  слезъ  пезримыхъ, 
И  скорбпыхъ  слышится  молитвъ! 


ПРИЗРАКИ. 

Старинные,  знакомые  мотивы 

Порой  вечернею  откуда-то  звучать: 

Въ  пихъ  юности  могуч1е  призывы, 

Въ  нихъ  съ  пошлостью  людской  надеждъ  ея  разладъ. 

И  призраки  знакомые  толпою 

На  звуки  тЪ  встаютъ...  Съ  насм4шкой  на  устахъ, 

Идутъ  они  медлительной  стопою, 

И  будто  говорятъ:  <Ужъ  мы  давно  въ  гробахъ 

«Лежимъ,  забывъ  стремлен1я  земныя, 
Признавъ,  что  жизнь — безплодная  борьба, 
Что  на  земл'1'»  блаженны  только  злые, 
А  праведныхъ  разитъ  безсмысленпо  судьба. 

«Спокойно  мы  въ  могилахъ  нашихъ  тл'Ьемъ, — 
Намъ  не  возстать  изъ  1П1хъ  на  голосъ  суеты, 
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и  о  теб*  мы,  б'Ьдный,  сожал^емъ: 
Еще  волнуешься,  еще  страдаешь  ты? 

«Ты  все  еще  отъ  жизни  ждешь  чего-то, 
Все  грёзы  юности  живутъ  въ  душЬ  твоей... 
Ты  думаешь:  упорная  работа 
В'Ьков'^готовптъ  рай  въ  грядущемъ  для  людей. 

«Последуй  въ  край  ничтожества  за  нами, 
Стряхни  съ  себя  скорей  оковы  6ЫТ1Я, 
Пока  еще  съ  младенческими  снами 
Не  навсегда  душа  разсталася  твоя1 

«Въ  гробъ  низойти  съ  надеждами  отрадно! 
Намъ  не  было  дано  узнать  отрады  той: 
С!омн4нья  духъ  разбилъ  ихъ  безпоп1,адно 
Задолго  до  поры  прощанья  роковой!» 

Исчезните,  злов4щ1я  вид'Ьнья! 
Я  не  пойду  на  вашъ  печальный  зовъ, — 
Я  жить  хочу!  Страданья  и  волненья 
Я  чашу  полную  испить  до  дна  готовъ! 

И  до  конца  я  в4ры  не  утрачу. 
Что  озаритъ  нашъ  мхръ  любви  и  правды  св'Ьп»... 
Пускай  я  зд'Ьсь,  какъ  въ  мор*  капля,  значу, 
Но  кажд1лй  честный  бой  оставить  долженъ  сл-Ьдъ. 

Исчезните!  А  вы,  святые  звуки. 

Вы  силу  новую  въ  мою  вдохните  гфудь! 

Хотя  бы  жизнь  одн'Ь  сулила  муки, 

Я  бодро  встр'Ьчу  ихъ,  благословииъ  свой  путь! 


О,  не  забудь,  что  ты  —  должникъ 

Того,  кто  сиръ,  и*  нап,,  и  б'Ьдепъ, 

Кто  подъ  ярмомъ  нужды  поникъ, 

Чей  скорбный  лик'ь  такъ  худъ  и  блФ»денъ; 
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Что  отъ  пебесъ  ему  одни 
Съ  тобой  даны  права  святыя 
На  все,  ч'Ьмъ  ясны  наши  дни  — 
На  наши  радости  земныя! 

И  ткхъ  страдальцевъ  не  забудь, 
Что  обр-бли  в'Ьнецъ  терновый, 
Толп'Ь  указывая  путь,  — 
Путь  къ  возрожденью,  къ  жизни  новой! 

И  пусть  въ  дому  твоемъ  найдутъ, 
Борьбой  измученные,  братья 
Забвенье  мукъ,  отъ  бурь  пр1ютъ 
И  брата  в'Ьрныя  объятья! 


Н-Ьп.  отдыха,  мой  другъ,  па  жизнепномъ  пути. 

Кто  разъ  пошелъ  тернистою  дорогой, 

Тому  па  ней  луговъ  цв'Ьтущнхъ  не  пайти. 

Душ4  больной,  измученной  т1)евогой. 

Успокоенье  смерть  одна  лишь  можетъ  дать: 

И  глупо,  и  см'Ьшпо  его  отъ  жизни  ждать. 

Въ  борьб*  съ  людьми,  въ  борьб'Ь  съ  самимъ  собою 

Пройдетъ  твой  грустный  вЬкъ.  И  если  изъ-за-тучъ. 

Хотя  на  мигъ — на  кратк1й  мпп»  —  порою, 

ТебФ.  живительный  проглянстъ  солнца  лучъ, — 

Забывъ,  что  ждетъ  за  ппмъ  опять  ненастье, 

Что  горе  повое  готово  впереди. 

Благодари  суд1>бу!  но  б()Л'1ю  не  жди: 

НЪтъ  продол жительнаш  счастья! 


Я  у  мату1пки  выросла  въ  хол4 
И  кручины  не  в'Ьдала  злой. 
Да  счастливой  девической  дол11 
Позавидонялъ  недругг.  людской. 
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Р4чи  сладк1я  сталь  опъ,  лукавый, 
Мн-Ь  нашептывать  ночью  и  днемъ; 
И  наскучили  см^хъ  и  забавы, 
И  наскучила,  мн*  матери  домъ. 

Сердце  билось  испуганной  пташкой, 
Не  давало  ни  часу  заснуть; 
Подымалась  подъ  тонкой  рубашкой 
Высоко  моя  б-Ьлая  грудь. 

Я  вставала  съ  постели  босая 
И,  бывало,  всю  ночь  на  пролетъ 
Подъ  окошкомъ  кого-то  ждала  я — 
Все  каяалось  мн*,  кто-то  пдеп.... 

Я  ждала  и  дождалась  милова. 
И  ужъ  какъ  полюбился  опъ  мн-Ь! 
Молодца  не  видала  такова 
Прежде  я  никогда  и  во  сп4. 

Очи  кар1Я  бойко  гляд'Ьли 
На  меня  изъ-подъ  черпыхъ  бровей: 
Допытать  они,  видно,  хогЬлн, 
Что  въ  душ-Ь  затаилось  моей. 

Допытали  они,  что  готова 
Хоть  на  гибель  для  нихъ  я  была... 
И  за  милымъ  изъ  дома  родпова 
Я,  какъ  малый  ребенокъ,  пошла. 

Вылъ  опъ  баринъ  богатый,  и  гд-Ь-то 
Вс^  въ  далекихъ  краяхъ  прожпвалъ; 
Слышь,  л-Ьчился  —  и  только  па  л'Ьто 
От,  въ  пом-Ьстья  свои  на'Ьзж^глъ. 

Только  лаской  его  и  жила  я, 
В4лый  св^тъ  съ  нимъ  казался  мил4й; 
Пи  почемъ  было  мн*,  что  дурная 
Шла  молва  про  меня  у  людей. 
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Да  не  думала  я,  не  гадала, 
Что  любви  его  скоро  конецъ: 
Вдругъ  постыла  милому  я  стала  — 
И  съ  другой  онъ  пошелъ  подъ  в-Ьнедъ. 

Не  иригожнм'ь  ллцомъ,  ие  красою 
Приманила  дворянка  его, — 
Приманила  богатой  казною. 
Много  взялъ  онъ  за  нею  всего. 

От.  той  поры  будто  солнышка  н-Ьту, 
Все  глухая,  осенняя  ночь; 
Какъ  ни  жди,  не  дождешься  разсв-Ьту, 
Какъ  ни  плачь,  а  б'Ьд'Ь  не  помочь. 

И  съ  красой  я  своей  распрощалась! 
Не  узнала  бъ  теперь  меня  мать: 
Ни  кровинки  въ  лиц4  не  осталось, 
Словно  зелья  мн'Ь  дали  принять. 

Ахъ!  изменой  своей  —  не  отравой  — 
Онъ  съ  лица  мн-Ь  румянецъ  согналъ... 
Иуду  помнить  я  долго,  лукавый, 
Что  ты  ночью  мн'Ь  летней  шепталъ! 


Если  въ  часъ,  когда  зажгутся  зв4зды 
Надъ  заспувпюю,  усталою  землей. 
Молча  ты  къ  открытому  окошку 
Подойдешь,  о,  другъ  мой,  съ  тайною  тоской,  — 

Слушая  задумчиво  шептанье 
Сереб1)истымъ  св'Ьтомъ  облитыхъ  листовъ. 
Обо  МН'Ь  ты  вспомни,  и  душою, 
Гд*  бы  пи  былъ,  я  на  твой  откликнусь  зов'ь. 
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Вспомни,  что  тревоги  и  сомненья 
Ми*  писиослаиы  на  долю  ота.  судьбы, — 
Что  во  мн'Ь  такъ  часто  гаснета*  в1Ьра, 
А  твои  доступны  небесамъ  мольбы. 

Вспомни,  другъ!  И  помолись,  чтобъ  въ  душу 
Низошла  ко  МН'Ь  святая  тишина, — 
Тишина,  какою  вся  нрп])ода 
Въ  этотъ  часъ  успокоен  [я  полна... 

Помолись,  чтобъ  ангелъ  Вож1й  съ  неба 
Низлетйлъ  ко  ми*  въ  часъ  смерти  роковой, — 
Чтобъ,  на  кротк1я  черты  его  взирая, 
Думалъ  я,  что  ты  стоишь  передо  мной! 


Скучная  картина! 
Тучи  безъ  конца, 
Дожднкъ  такъ  и  льется, 
Лужи  у  крыльца; 
Чахлая  рябина 
Мокнетъ  подъ  окномъ; 
Смотрптъ  деревушка 
0Ь1)енькимъ  пятномъ. 
Что  ты  рано  въ  1'остп, 
Осень,  къ  памъ  при1ила? 
Епц»  проситъ  се])дц(» 
Св-Ьта  и  тепла! 

Вс'Ь  теб'Ь  не  рады! 
Твой  унылый  видъ 
Горе  да  невзгоды 
Бедному  сулитъ. 
Слышитъ  онъ  за1)а1гЬ 
Крпкъ  и  плачъ  рс^бятъ; 
Видит!.,  какъ  ()^^»  стужи 
Ночь  они  не  спятъ; 


Н-Ьтъ  одежды  теплой, 
Н'Ьту  въ  печк1>  дровъ... 
Ты  на  чей  же,  осень, 
Поспешила  зовъ? 

Вотъ,  п  худъ,  и  бл%денъ. 
Сгорбился  больной... 
КаБъ  онъ  радъ  быль  солнцу, 
Какъ  былъ  бодръ  весной! 
А  теперь  —  наводить 
Желтыхъ  листьевъ  гаумъ 
На  душу  больную 
Рой  .члов1;щихъ  думъ! 
Рано,  рано,  осень, 
Въ  гости  къ  намъ  пришла... 
Многимъ — не  дождаться 
Св'Ьта  и  тепла! 


ОТЧИЗНА. 

Природа  скудная  родимой  стороны, 
Ты  дорога  ду1П'к  моей  пеЧс1ЛЬной! 
Когда-то,  въ  дни  моей  умчавп1ейся  весны, 
Мапилъ  меня  чужбины  бе1)еп»  д^иьный... 

П  пылкая  мечта,  бывало,  предо  мной 
Рисуетъ  ва^  блестящ1я  ка1)тины: 
Я  вижу  сводъ  пебесъ,  прозрачно-1Ч)лубой, 
Громадныхъ  горъ  зубчатыя  вершины... 

Облиты  золотомъ  полуденныхъ  лучей, 
Казалось,  миртъ,  платаны  п  оливы 
Зовутъ  меня  подъ  с4нь  раскидистыхъ  в1^твей, 
И  розы  мн-Ь  киваютъ  молчаливо... 

То  были  дни.  когда  о  ц^ши  быт1я 

Мой  духъ,  среди  житейскихъ  ()больщен1й, 
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Еще  но  помытлялъ...  И,  легкомыслепъ,  я 
Лишь  требовалъ  у  жизнп  наслажден1й. 

Но  быстро  та  пора  исчезла  безъ  сл'Ьда,  — 
И  скорбь  меня  нежданно  посетила... 
И  многое,  чему  душа  была  чужда, 
Вдруга  стало  ей  п  дорого,  н  мило. 

Покинулъ  я  тогда  заветную  мечту 
О  сторон^!  волшебной  и  далекой... 
П  въ  родинФ,  моей  узрЬлъ  я  красоту, 
Незримую  для  суетнаго  ока... 

Поля  изрытыя,  колосья  желтыхъ  нивъ, 
Просторъ  степей,  безмолвно  величавый, 
Весеннею  порой  широки хъ  р-Ькъ  разливъ, 
Таинственно  шумящ1я  дубравы, 

Святая  тишина  убогихъ  деревень, 
Гд-Ь  труженикъ,  задавленный  невзгодой, 
Молился  небесамъ,  чтобъ  новый,  лучийй  день 
Надъ  нимъ  взошелъ  —  велик1й  день  свободы,  — 

Васъ  понялъ  я  тогда!  П  сердцу  такъ  близка 
Вдру!^  стала  п'Ьснь  моей  страны  родимой  — 
Звучала  ль  вт>  н^сн-Ь  той  глубокая  тоска. 
Иль  слышался  разгулъ  неудержимый. 

Отчизна!  Не  пленишь  нич-Ьмь  ты  чуждый  взорт». 
Но  ты  мила  красой  своей  суровой 
Тому,  кто  самъ  рвался  на  волю  и  просторъ. 
Чей  духъ  посилъ  гнету иця  оковы... 


МОЛЬВА. 

Н,  къ  небу  взоръ  поднявит  свой, 
Они,  исполнены  печали, 
Изъ  глубины  души  больной, 
Души  измученной,  в;$ывали: 
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«у  насъ  на  подвигъ  н-Ьту  силъ! 
Исходить  сердце  наше  кровью. 
Неравный  бой  насъ  истомилъ; 
Взгляни,  взгляни  на  насъ  съ  любовью! 

«Съ  глагол омъ  мира  на  устахъ 
Мы  шли  навстречу  напшхъ  братШ; 
Откуда  жъ  ихъ  внезапный  страхъ, 
Откуда  этотъ  вопль  проклятШ? 
Услышавъ  нашу  р'Ьчь,  они 
Мечи  хватали  и  каменья, 
И  судьямъ,  въ  дикомъ  озлобленьи, 
Кричали  б-Ьшено:  «распни!» 

«Ужель  вражду  и  злобу  мы 
Въ  сердцахъ  людей  воспламенили 
Лишь  гЬмъ,  что  больше  зла  и  тьмы 
Добро  и  св4тъ  мы  возлюбили? 
Что  призывали  богачей, 
И  сильныхъ  М1ра,  и  свободныхъ 
Не  гнать  отъ  трапезы  своей 
Нагихъ,  и  сирыхъ,  и  голодныхъ? 

«И,  вотъ,  отвержены  людьми, 
Изнемогли  мы  въ  долгой  битв*. 
О,  Боже  Истины!  Вонми 
Гонпмыхъ  чадъ  Твоихъ  молитвЬ! 
Сердца  озлоблен ныхъ  смягчи, 
Открой  сл4иымъ  и  спящимъ  очи, — 
И  пусть  хоть  бл'Ьдные  лучи 
Блеснутъ  въ  глубокомъ  мрак4  ночи!» 


Н'Ьтъ!  лучше  гибель  безъ  возврата, 
Ч'Ьмъ  миръ  постыдный  съ  тьмой  и  зломъ. 
Ч+.мъ  самому  на  гибель  брата 
Смотреть  съ  злораднымъ  торжествомъ! 
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Н'Ьтъ!  лучше  въ  темную  могилу 
Унесть  безвременно  съ  собой 
И  сердца  пылъ,  и  духа  силу, 
И  грёзъ  безумныхъ,  страстныхъ  рой 

Ч'Ьмъ  пром-Ьнять  на  сонъ  отрадный 
И  честный  трудъ,  и  честный  бой, 
И  незам-Ьтно  въ  тин*  смрадной, 
Въ  грязи  увязнуть  съ  головой! 


ЛЪТНШ  1ГВСНИ. 

1. 

Запахъ  ршы  и  жасмина, 
Трепетъ  листьевъ,  блескъ  луны. 
Изъ  открытыхъ  оконъ  льется 
П'Ьсня  южной  стороны... 

II  томятъ,  н  П'|1жа1-ь  дуп1у 
Эта  ночь  и  и-Ьсня  мн'Ь: 
Что  затихло,  что  заснуло, 
Снош1  будятъ  въ  н(»й  он*. 

II  нежданно  встрепенулась 
Вереница  давнихъ  грс'зъ... 
А  казгиось,  что  навЬки 
Эти  грёзы  рокъ  унесъ, 

И  что  все,  ч4мъ  въ  молодые 
Дни  душа  была  полна, 
Поглотила  невозвратно 
Жизни  мутная  волна! 

Но  опять  потухш1й  пламень 
Загорается  въ  крови, 
И  опять  раскрылось  сердце 
Для  восторга  и  любви! 
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Пахнуть  розы  п  жасмины, 
Серебримые  луной, 
И  поетъ,  поетъ  о  счастьн 
Чей-то  голосъ  молодой!.. 


И,  вотъ,  шатеръ  свой  голубой 
Опять  раскинула  весна, 
Окроплены  луга  росой, 
И  серебристой  полосой 
Бросаетъ  св^тъ  на  нихъ  луна. 

Светла,  какъ  д-Ьтскхй  взоръ,  р4ка, 
И  вЪтви  ивъ  склонились  къ  ней 
Подъ  гнетомъ  легкимъ  в-Ьтерка, 
И  прилетЪлъ  издалека 
Съ  звенящей  трелью  соловей... 

Прекрасны  вы,  дары  весны! 

Н  горе  бйднымъ  и  больнымъ, 

Чьи  очи  горьких7>  слезъ  полны: 

Так1я  ночи  сазданы 

Для  т-Ьхъ,  кто  счастливь  и  любимь! 

3. 

Отдохпу-ка,  сяду  у  лЬспой  опушки! 

Вонь,  вдали  соломой  крытыя  избушки, 

П  б'Ьгутъ  падъ  ними  тучи  вперегонку 

Пзъ  родного  края  въ  дальнюю  сторонку. 

В-Ьлыя  березы,  жид1Т1я  осины, 

Пашни  да  овраги — грустный  картины! 

Не  пройдешь  безъ  думы,  безъ  тяжелой,  мимо. 

Что  же  кь  нимъ  все  тянетъ  такъ  неодолимо? 

В'Ьдь  па  св'Ьт'Ь  б-Ьломъ  всякихъ  странъ  довольно, 
Гд'Ь  и  солнце  ярко,  гд-Ь  и  жить  привольно. 
Но  и  тамь,  при  блеск-Ь  голубого  моря, 

СТИХ0ТВ0ГР.П1Я   А.   Н.   ПЛЕЩЕЕВА. 
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Наше  сердце  ноетт.  отт.  тоски  и  горя, 
Что  не  видятъ  взоры  ни  березъ  плакучихъ, 
Нп  избушекъ  этихъ  с^ренькихъ,  какъ  тучи... 
Чт5  же  въ  нихъ  такъ  сердцу  дорого  и  мило, 
И  какая  манить  тавная  къ  нимъ  сила? 


Люблю  я  пбдъ-вечеръ,  тропинкою  лесною, 

Спуститься  къ  берегу  зеленому  р4ки 

И  тамъ,  расположась  подъ  ивою  густою. 

Смотреть,  какъ  неводъ  свой  закинутъ  рыбаки; 

Какъ  солнце  золотитъ  прощальными  лучами 

И  избы  за  р-Ькой,  и  пашни,  и  лЪса... 

А  теплый  в-Ьтерокъ,  межъ  гЬмъ,  шумя  листами, 

Едва-едва  мои  взв'кваеп.  волоса, 

И  ласково  лицо  мое  цйлуетъ  ива, 

Нагнувъ  ко  мн4  свои  сребристые  листы... 

О,  какъ  мн'Ь  хорошо!  Довольный  и  счастливый. 

Лежу  я  вдалеке  отъ  скучной  суеты; 

Мн'Ь  въ  уши  не  жужжатъ  заученныя  фразы 

Вит1й,  что  ратуютъ  за  «медленный  нрогрессъ», 

И  отъ  кого  бы  прочь  б'Ьжалъ.  какъ  отъ  заразы, 

Въ  пустыни  дик1я^  въ  непроходимый  л'Ьсъ. 

Порою  въ  разговоръ  рыбакъ  со  мной  вступаетъ 

О  томъ,  какой  ему  на  долю  выпалъ  ловъ, 

Какъ  сына  онъ  къ  дьячку  учиться  посылаетъ... 

И  я  внимать  ему  хоть  ц-Ьлый  день  готовъ: 

МнЬ  по  душ*  его  безхитростное  слово, 

Какъ  по  дупгЬ  мн*  жизнь  средь  вспаханныхъ  полей! 

Зд'Ьсь,  пошлости  и  лжи  стряхнувъ  съ  себя  оковы. 

Свободней  я  дышу  и  чувствую  ПОЛН'ЬЙ. 

б. 

Солнце  горы  ЗОЛОТИЛО, 

Золотило  облака, 
Воды  св4тлыя  катила, 

Въ  яркой  зелени,  р4ка. 
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и,  казалось,  эти  воды 

Унесли  съ  собою  вдаль 
И  недавн1я  невзшды, 

И  недавнюю  печаль. 

II  какъ  будто  воротилась 

Снова  дней  моихъ  весна! 

Сердце  весело  такъ  билось, 
Такъ  душа  была  ясна! 

Все,  чего  душа  просила 

Такъ  напрасно,  съ  давнихъ  пор7>, 
Все  природа  ей  дарила: 

И  свободу,  и  просторъ! 


в. 


Ночь  пролетала  иадъ  м1ромъ, 
Сны  на  людей  навивая; 

Съ  темно-лазоревой  ризы 

Сыпались  звЬзды,  сверкая; 

Старые,  мощные  дубы, 

В'Ьчно-зеленыя  ели, 
Грустныя  ивы  листвою 

Ночи  навстречу  шумели; 

Радостно  волны  журчали, 

Образъ  ея  отражая; 
Рожь  наклонялась;  сильнее 

Нахла  трава  луговая; 

К1)ики  кузнечиковъ  р4звыхъ 
II  соловьиный  трели, 

Въ  хорЪ  хвалебномъ  сливаясь, 
Въ  воздухе  тихомъ  звенели; 
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и  улыбалася  кротко 

Ночь,  надъ  землей  пролетая, 
Съ  темно-лазоревой  ризы 

Сыпались  зв'Ьзды,  сверкая... 


7. 


Бледный  лучъ  луны  пробился 
Сквозь  таинственной  листвы, 

П  нриносипэ  вйтеръ  теплый 
Запахъ  скошенной  травы. 

Все  бы  только  зд'Ьсь  лежалъ  я, 
Подъ  нав4сомъ  этихъ  пвъ, 

Въ  даль  н^Ьмую,  въ  кунолъ  звЬздпый 
Взоръ  бездельно  устремивъ; 

Все  бы  слугаалъ,  какъ  вершина 
Ивы  дремлющей  П1умип., 

Шшъ  на  темномъ  дн4  оврага 

По  камнямъ  родникъ  журчнтъ. 

Это  тихое  журчанье, 

Шелестъ  листьевъ,  св-Ьгь  луны- 
Па  меня  все  на1гЬваотт» 

11римиряющ1е  сны... 

Ночь!  Съ  твоимъ  с1яньемъ  кротки мъ 

Для  усталаго  меня 
Ты  дороже  и  мнл'Ье 

Ярко-блещупцич)  дня... 


8. 


Что  ты  поникла,  зеленая  ивуитка? 

Что  такъ  уныло  П1умить? 
Пли  о  гор4  моемъ  ты  провФ»дала, 

Вм-ЬстУ;  со  мною  грустипгь? 
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Шепчутся  листья  твои  серебристые, 
Шепчутся  съ  чистой  волной... 

Не  обо  МП*  ли  тотъ  шопотъ  таинственный 
Вы  завели  межъ  собой? 

Знать,  не  укрылася  дума  гнетущая, 

Черная  дума,  отъ  васъ! 
Вы  разгадали  —  о  чемъ  эти  жгуч1я 

Слезы  лилися  изъ  глазъ. 

Въ  шопот4  вашемъ  я  слышу  участ1е: 
Мн4  вамъ  отрадно  внимать... 

Только  природ*  страданья  незримыя 
Духа  дано  врачевать! 


Завидно  мн'Ь  смотреть  на  мудрецовъ. 
Что  знаютъ  жизнь  такъ  хорошо  по  книгамъ: 
Все  разрешать  они  привыкли  мигомъ, 
Въ  ихъ  головахъ  на  все  отв-Ьтъ  готовъ. 

То,  что  другпхъ  болезненно  тревожить,  — 
Презренье  въ  нихъ  рождаетъ,  пли  см^хъ; 
Сомненья  червь  у  нихъ  сердецъ  не  гложет!»: 
Неногр'Ьшпмъ  мужей  учсныхъ  цехъ! 

Но  одного  лишь  я  боюсь  немножко: 
Что,  если  я;пзпь,  какъ  дерзк1й  ученикъ, 
Вдругь  стащить  съ  нихъ  всев'Ьд11нья  парикъ 

И    К1Н1ЖКП    ПХЪ    ВС'Ь    ВЬПиВЫрнеТ'1>    ВЬ    0К01ПК0? 

И  родъ  людской,  созпавъ,  что  онъ  идегь 

Окольною  и  вязкою  дорогой. 

На  зло  иной  те()р1и  убогой, 

Вдругъ  сд'Ьлаетъ  нежданный  новороп»? 
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о,  что  тогда?..  Но,  впрочемъ,  не  иридутъ 
Ни  отчего  они,  я  думаю,  В1.  смущенье 
И,  прежняго  иснолиевы  презр'Ьнья, 
Весь  родъ  людской  —  безумнымъ  назовутъ! 


ДВЪ  ДОРОГИ. 

(посвящается  п.  с.  АКСАКОВУ). 

1. 

Дв'Ь  легли  дороги,  братья,  передъ  нами, 
А  какая  лучше,  —  разсудите  сами. 
Первая  дорога  —  широка,  иривольиа, 
Всякаго  народу  ходить  тутъ  довольно, 
Глаже,  весел-Ье  не  сыскать  дороги: 
Не  изр4жутъ  камни  н'Ьшеходу  ноги, 
По  бокамъ  все  рощи  съ  темною  листвою, — 
Есть  гд*  пр1ютиться  отъ  дождя  и  зною. 
и  въ  садахъ  роскошныхъ  недостатка  н'Ьту, 
И  гулять  въ  нихъ  можетъ  всяк1Й  бе:^ъ  зап1)ету. 
Тамъ  нлоды  на  солнцФ>,  наливаясь,  зр-Ьють; 
Тамъ  цвЪты  въ  зеленой  мурав-Ь  пестр'Ьютъ, 
Какъ  богатой  ткани  яркхе  узоры: 
Любоваться  ими  не  устанутъ  взоры. 
И  ведетъ  не  къ  горю,  не  къ  нужд*  гнетущей, 
А  къ  счастливой  дол*  этотъ  путь  цв4тущ1Й. 
Въ  роскоши  да  въ  н^Л,  весело,  богато 
Заживетъ  счастливецъ  въ  раснисныхъ  палатахъ; 
Передъ  нимъ  холопы  будутт>  изгибаться, 
Отъ  него  подачки  жадно  добиваться... 
Золотомъ  пресыщенъ  и  пресыщепъ  властью, 
Попривыкнувъ  къ  лести  и  къ  подобострастью, 
Онъ  совсЬмъ  :тбудегь,  что  на  б4ломъ  св^т* 
Есть  нужды  и  го1)я  страждущ1я  дЪта; 
Что  они  но  зпають  счастья  до  могилы, 
А  чела  не  клонять  рабски  передъ  силой. 
Славная  дорога!  Хоть  кого  заманитъ, 
Околдуетъ  сердце  —  разумъ  отуманитъ! 
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Но  другой  есть  путь  —  кремнистый, 

По  горамъ  крутымъ  идетъ; 

Не  шумитъ  зд-Ьсь  садъ  тЬнистый, 

И  не  зр4етъ  сочный  плодъ. 

Только  острые  каменья 

Чья-то  щедрая  рука 

Разбросала  на  мученье 

П'Ьшехода-б'Ьдняка. 

Тернъ  К0ЛЮЧ1Й,  то-н-д4ло, 

Вырастаешь  изъ  земли 

И  ему  вонзаетъ  въ  т4ло 

Иглы  острыя  свои. 

И  идущимъ  по  такому 

Безотрадному  пути  — 

Въ  золоченый  хоромы, 

Къ  наслажденью  не  пройти! 

И  не  ждутъ  они  веселья, — 

На  нирахъ  имъ  м-Ьста  н^тъ; 

Въ  путь  они  пустились  съ  ц-блью 

Проложить  въ  пустыи-Ь  сл-Ьдъ. 

Хоть  угрюма  та  дорога 

И  не  къ  радостямъ  ведетъ, 

Но  по  ней  за  ними  много 

Новыхъ  путниковъ  пойдетъ  — 

Съ  упованьемъ,  что  желанный 

Часъ  придетъ  когда-нибудь, 

Что  на  край  об'ЬтованныЙ 

Вудетъ  имъ  дано  взглянуть; 

И  съ  душою  умиленной, 

Въ  этогь  часъ,  съ  крутыхъ  высотт.. 

Солнца-правды  надъ  вселенной 

Встр'Ьтятъ  путники  восходъ!.. 

Такъ-то,  братья!  Передъ  нами 

Пролегаютъ  два  пути... 

Разсудите  же  вы  сами, 

По  какому  намъ  идти! 
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ЛЖЕУЧИТЕЛЯМЪ. 

Жрецы  гр4гха,  пророки  тьмы, 
Наирасно  вы  постыдной  ложью 
Затмить  хотите  правду  Божью, 
Сердца  опутать  и  умы1 
Безсильпы  злобы  ухищрепья, 
Безсильно  жало  клеветы: 
Свободны  ПЫЛК1Я  мечты, — 
Ко  благу  честный  стремленья 
Вамъ  не  убить!  Года  пройдутъ, 
И  лжи  замретъ  безслЬдно  голосъ: 
Зерно  добра  дастъ  пышный  колосъ, 
А  ваши  плевелы  сгн1ютъ! 


Иль  осл^пленнымъ  вашимъ  взорамъ 

Заря  иная  не  ясна? 

Вамъ  д15ла  н'Ьтъ,  что  племена, 

Покончивъ  съ  в4ковымъ  раздоромъ, 

Друх'ъ  другу  руку  подаютъ; 

Что  столько  свергнуто  кумировъ, 

И  что  сильней  вс4хъ  сильныхъ  м1ра 

Сталъ  мысли  животворный  трудъ! 

Вамъ  дФэла  н-Ьтъ!  Но  часъ  настапеп», 

Жрецы  гр'Ьха,  пророки  тьмы, 

И  челов'Ькъ,  какъ  оп»  чумы, 

Отъ  васъ  съ  проклят1емъ  отпрянеть! 

И  вы,  съ  позоромъ  на  чел4, 

Пойдете,  ужасомъ  объяты, 

К.акъ  дрсвле  братъ,  убнви11й  брата, 

Исш1ть  пр1юта  на  земл*! 
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НИЩ1Е. 

1. 

Въ  удушливый  зной  по  доро1-Ь 
Оборванный  мальчикъ  пдетъ; 
Изр^^ны  Еамнямп  ногп, 
Струится  съ  лдца  его  потъ. 

Въ  походке,  въ  движеньяхъ,  во  взор% 
Н-Ьтъ  рЬзвости  д-Ьтской  сд-Ьда, — 
Сквознтъ  въ  иихъ  тяжелое  горе, 
Какъ  въ  рубищ-Ь  ветхомъ  нужда. 

Онъ  въ  шродъ  ходилъ  наниматься 
К7>  богатымъ  купцамъ  въ  батракл; 
Да  взять-то  такого  боятся: 
Тщедушный  батракъ  не  съ  руки. 

Одонъ  онъ...  Свезли  на  кладбище 
Вчера  его  старую  мать... 
Съ  сумою  подъ  окнами  пищу 
Приходится,  видно,  сбирать... 


2. 


Карета  шестеркой  несется; 
За  нею  пустился  онъ  вслЬдъ, 
Но  ГОЛОС!»  внутри  ршцасугся: 
*^Вогь  я  теб*  дамъ,  дармо'Ьдъ!» 

Сурово  лакейск1я  лица 
Взглянули  при  возглас*  томъ, 
И  жирный  господск1й  возница 
Стегнулъ  попрошайку  кнутомъ. 

И  прочь  ОТСКОЧИЛ!»  онъ  безъ  к])ика. 
Лишь  слпдпть  пе  моп»  со  слезой.. 
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и  дальше  пошелъ  горемыка, 
Поникнувъ  на  грудь  головой. 

Усталый  и  зноемъ  томимый,    • 
Онъ  въ  рощ4  дубовой  прилегъ 
И  видитъ:  съ  котомкою  мимо 
Плетется  сЬдой  старичекъ. 

—  «Здорово,  парнишка!  Откуда? 
Умаялся?  Хвореньк1й,  знать? '^ 

—  <Изъ  города,  д-Ьдушка.  Худо 
Мн4,  больноз^.  —  «Но  хл4бца  ли  дать? 

«Немного  набралъ  я  сегодня, 
Да  надо  тебя  ножал'Ьть. 
Мн4  съ  голоду  милость  Госнодня 
Не  дастъ,  словно  псу,  окол'Ьть...> 

И  съ  братомъ  голоднымъ,  что  было 
Въ  котомки,  онъ  все  разд-Ьлплъ; 
Собравъ  свои  дряхл ыя  силы. 
На  ключъ  за  водицей  сходилъ. 

И  горе  пока  позабыто, 
И  дружно  бесЬда  идетъ... 
Голоднаго,  видно,  не  сытый, 
А  только  голодпый  поиметь! 


БЪ  ЛЪСУ. 

Шум^и  листья  подъ  ногами, — 
Мы  шли  опушкою  л'Ьсной,  — 
Роса  надъ  спяпцши  лугами 
Ложилась  б^лой  пеленой. 

Мы  шли.  Онъ  молодъ  былъ,  звучала 
Отвагой  пламенная  р'Ёчь. 

10о 


Онъ  говорилъ:  «Пора  настала, 
И  стыдно  намъ  себя  беречь. 

«Дружней  приняться  за  работу 
Должны  всЬ  честные  умы: 
И  лжи,  и  зла  двойному  гнету 
Довольно  подчинялись  мы.^ 

'^Довольно  трусости  и  л-Ьпи, 
Къ  намъ  перешедшей  отъ  отцовъ, 
И  бе;шолезпыхъ  сожал11Н1й, 
И  крас1юр4ч1я  цв'Ьтовъ. 

«Пускай  толпа  за  подвигъ  смелый 
Намъ  шлегь  безсмысленный  укоръ  — 
Не  броснмъ  мы  святого  д4ла1 
Мы  встр4тимъ  радостно  позоръ!...» 

Р^5чамъ  восторженнымъ  внимая, 
Я  думалъ:  «дай-то,  дай-то  Бога, 
Чтобъ,  на  неправду  возставая, 
Ты  въ  битв!;  той  не  изнемогь!» 

Онъ  замолчалъ...  А  л4съ  сосновый, 
Кивая,  в'Ьтвп  простиралъ, 
Какъ  бы  его  на  трудъ  суровый, 
На  путь  святой  благословлялъ... 


Всю-то,  всю  мою  дорожку 
Раннпмъ  сн'Ьгомъ  занесло! 
Было  вр(»мя  золотое, 
Да,  какъ  сопъ,  оно  прошло. 
Было  в|)емя  -  п  блистало 
Солнце  в'ь  яркой  синеве, 
И  цв'Ьтовъ  пестрело  много 
Въ  зеленеющей  трав4; 
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Шумомъ  радостыымъ  шум1аи 

Безкоиечиые  л-Ьса, 

И  звеы'Ьли  въ  темной  чащ*}; 

Вольцыхъ  птичекъ  голоса; 

И  р'1ка  спокойно  въ  море 

Волны  чистыя  несла, 

И,  дрожащимъ  въ  этнхъ  волнах*]. 

Зв'Ьздамъ  не  было  числа! 

Но  равнесъ  осеннгй  в*тер1» 
Пожел-йвшге  листы, 
И  нодъ  холодомъ  поникли 
Запоздалые  цв4ты... 
Улетали  въ  край  далек1й, 
Подъ  шшя  небеса, 
Птички  вольныя,  нокинувъ 
Обнаженные  л1^са1 
И  въ  волнахъ  р1ки  шумящпхъ 
Не  лазурный  чистый  сводъ, 
Не  безчисленныя  звезды  — 
Тучи  смотрятся  съ  высотъ... 

Было  время  —  молодое 
Сердце  билося  въ  груди: 
ЗКизпь  и  счастье,  и  свободу 
Обещала  впереди! 
Бож1й  М1ръ  казался  т^^сенъ 
Для  могучихъ  юныхъ  силъ; 
Какъ  орелъ  ширококрылый, 
Вт»  бозпред1,льиость  духъ  парплъ! 
Жажда  подвиговъ  высокихъ 
Волновала  смелый  умъ; 
Много  въ  сердце  было  страсти, 
Въ  голов'Ь  —  кинучихъ  думъ! 
Жизнь!  Зач1>мъ  же  об'Ьщан1й 
Не  сдержала  ты  своихъ 
И  зач1}мъ  не  пощадила 
Уповап1й  молодыхъ? 
Сгибло  все:  надежды,  силы, 
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Какъ  ненастною  порой 

ЗеленЪющ1е  всходы 

Подъ  дыханьемъ  бури  злой1 

Выло  время  золотое, 

Да,  какъ  сонъ,  оно  прошло. 

Всю-то,  всю  мою  дорожку 

Раннимъ  сн-Ьгомъ  занесло! 


ОСЕНЬ. 

Я  узнаю  тебя,  время  унылое: 
Эти  коротк1е,  бледные  дни, 
Долг1Я  нота,  дождливыя,  темныя, 
И  разрушенье,  куда  ни  взгляни. 
Сыплются  С7>  дерева  листья  поблекши;^ 
Въ  пол'Ь,  желт-Ья,  поникли  кусты; 
По  небу  тучи  плывутъ  безконечныя... 
Осень  докучная!..  Да,  это  ты! 

Я  узнаю  тебя,  время  унылое. 
Время  тяжелыхъ  и  горькихъ  заботъ: 
Сердце,  когда-то  так7>  страстно  любившее, 
ДавигГ|  мертвящ1й  сомн1ш1я  гнетт»; 
Гаснуть  въ  немъ  тихо,  одна  за  другою. 
Юности  гордой  святыя  мечты, 
И  въ  волосахъ  седина  пробивается... 
Старость  докучная!..  Да,  это  ты! 


дъти. 

Люблю  я  иасъ,  курчавыя  головки! 
Вапп,  зпонкШ  см'Ьхъ,  и  ваша  беготня, 
II  хитрости  ребяческой  уловки, — 
Все  веселить,  все  радуетъ  меня! 

Гляжу  на  вась  въ  сердечномъ  умиленье, 
Житейскихь  нуждъ  забывь  тяжелый  гнеть. 
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Но  коротко  отрадное  забвенье, 

И  вновь  ему  на  смйну  скорбь  идетъ. 

И  В7>  глубин-Ь  души,  помимо  воли, 
Мучительный  рождается  вопросъ: 
Ужель  и  вамъ  не  видеть  лучшей  доли, 
И  вамъ  идти  путемъ  безплодныхъ  грёзъ? 

Ужоль  и  вы  въ  борьб!)  со  зломъ  могучимъ 
Духовны  хъ  сплъ  растратите  занасъ, 
И  правды  св'Ьтъ,  пронзпвъ  густыя  тучи, 
Вамъ  не  блеснетъ  и  не  пригр'Ьетъ  васъ? 

Страдали  мы...  и  верили  такъ  страстно. 

Что  день  иной  придетъ...  О,  неужель 

Онъ  и  отъ  васъ  далекъ — тотъ  день  прекрасный, 

И  далека  стремлен1й  нашихъ  ц'Ьль?.. 

Ответа  н*тъ  на  мой  вопросъ  унылый... 
О,  дай-то  Богъ,  чтоб!,  .9та  чаша  зла, 
Которая  всю  жизнь  намъ  отравила, 
До  вашихъ  устъ,  малютки,  не  дошла! 


На  сердц!^  :1лоба  накип-бла 
Отъ  заучёныхъ  этихъ  фразъ! 
Слова!  Слова!  А  чуть  до  д'Ьла, 
Ни  сплъ,  ни  воли  н'Ьту  въ  пасъ! 

Какъ  мы  сочувствуомъ  народу, 
Какъ  объ  его  скорби мъ  нуждах'ь! 
За  правду  мы  въ  огонь  и  въ  воду 
Идти  готовы...  на  словахъ. 

Развить  логически  и  здраво 
Ум-Ьемъ  мы,  что  гибнетъ  М1ръ, 
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Что  богачей  и  нищихъ  право 
Одно  на  светлый  жпзни  пиръ. 

И  поучаемъ  мы  охотно, 

Что  л^нь  постыдна  и  вредна, 

Что  не  затЬмт,,  чтобъ  кушать  плотно 

Да  празднословить,  жизнь  дана. 

А  между  гЬмъ,  борьбы  упорной 
Или  суроваго  труда 
Б-Ьжимь  мы  съ  трусостью  позорной 
И  не  красн-Ьемъ  отъ  стыда! 

И  кто,  неправдою  гонимый, 
Себ'Ь  нашелъ  защиту  вт,  насъ? 
Везстрастно  мы  проходимъ  мимо 
Людского  горя  каждый  часъ. 

II  фразы  намъ  всего  дороже! 
Насъ  убаюкали  он*... 
Когда  жъ  сознаемъ  мы,  о,  Боже, 
Что  н-Ьтъ  спасенья  въ  болтовне? 


СОВТ>ТЫ  МУДРЕЦОВЪ. 

1. 

Ш>тъ!  вы  къ  д'Ьлу  не  годитесь, 
Въ  васъ  «ум'Ьренности»  н'Ьтъ! 
Лучпю  съ  жизнью  примиритесь. 
Бросьте  юнотеск1й  бредъ! 
Н(»иавид'Ьть  слппткомъ  страстно, 
Слишкомъ  искренно  любить  — 
Это  въ  кпнгахъ  все  прекраспо. 
Но  иначе  нужно  жить. 
Въ  идеалахъ  мало  проку, 
Въ  нихъ,  папротивь,  вся  б'Ьда: 
(>1,  идеалами  далёко 
Не  уйти  вамъ  никогда! 
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Вашъ  языкъ  остр-Ьс  бритвы, 
Желчь  въ  р'Ьчахъ  у  васъ  слышна; 
Жизнь,  по-вашему,  для  битвы 
Для  какой-то  создана. 
Злымъ  началомъ  отрицанья 
Духъ  вашъ  слишкомъ  заражеиъ: 
Все  вамъ  видятся  страданья. 
Все  вамъ  слышенъ  чей-то  стонъ. 
Отрицайте  осторожно 
И  Шфьеры  не  губя: 
Иногда  ругнуть  и  можно, 
Но  не  громко...  про  себя! 


3. 


<»:1'1ли  б+элый,  или  черный  — 
Что-нибудь  изъ  двухъ  одно!» — • 
Вамп,  съ  пылкостью  задорной, 
Очень  быстро  р'Ьшено. 
Это  крайности!  Ни  м^'эры. 
Ни  границъ  въ  васъ  чувства  нЪтъ! 
Лучш1Й  цв'Ьтъ,  пов+фьте,  С'1;р|»1й: 
Онъ  «умеренности»  цв-Ьтт». 
А  она  земныя  блага 
И  спокойств1е  дастт», — 
Вы  жъ  безумною  отвагой 
Только  т'Ьшите  11а1юдъ! 


4. 


Но  придете  вы  къ  тому  же: 

Нос'Ьд1.еп>  голо1«1,  — 

И  ст1)емленья  станутъ  уже. 

Осторожнее  слова... 

Если  жъ  въ  сердц'Ь  сохранится 

Пламень  юношескихъ  лётъ,  — 

Лучше  бъ  Ш1мъ  п  не  родиться: 

из 


Не  уйдете  вы  отъ  б4дъ! 
Бросьте  ваши  увлеченья, 
Изберите  путь  иной  — 
Путь  единственный  спасенья: 
Середины  золотой! 


ПОЭТУ. 

Пускай  заманчивъ  гладки  путь, 
Но  ты  своей  высокой  ц^ли, 
Поэтъ,  и  въ  п'Ьсняхъ  и  на  д^лЪ, 
Неколебимо  в-Ьренъ  будь. 

Иди,  послушный  до  конца 
Призывамъ  истины  могучимъ! 
Иди  по  терн1ямъ  колючимъ, 
Безъ  ободренья  и  в'Ьнца! 

И  будь  безтрепетнымъ  бойцомъ, 
Войцомъ  за  право  человека; 
Не  дай  заснуть  въ  порокахъ  в'Ька 
Твоей  душ*  постыднымъ  спомъ! 

И  будетъ  п'Ьснь  твоя  сильна, 

Какъ  Бож1й  мочъ,  какъ  громъ  небесный; 

И  не  умретъ  въ  сердцахъ  она, 

Хотя  бы  смолкъ  твой  голосъ  честный! 


РОДНОЕ. 

Св'Ьсплась  уныло 

Надъ  оврагомъ  ива, 
И  все  дно  оврага 

Поросло  крапивой. 

сгии)ТВогь;н1Л  л.  н.  п.шц«:ва. 
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Въ  сторон*  могила 

СирогЬетъ  въ  пол*: 

Кто-то  самъ  покоичил'ь 
Съ  горемычной  долей! 

Вонъ  вдали  черп'Ьюгь, 

Словно  пни,  избушки, 

Не  изъ  той  ли  былъ  оиъ 
Бедной  деревушки? 

Тамъ,  чай,  трудъ  да  горе, 
Горе  безъ  исхода... 

И  кругомъ  такая 

Скудная  природа! 

Рытвины  да  кочки, 

Даль  полей  1гЬмая; 

И  летитъ  надъ  ними 

Съ  крикомъ  галокъ  стая. 

Надрываетъ  сердце 

Этотъ  видъ  знакомый... 
Грустно  на  чужбин^;, 

Тяжело  и  дома! 


Зач-Ьмъ  при  звукахъ  этихъ  п-Ьсенъ, 
Знакомыхъ  п'Ьсенъ  старины. 
Ты,  сердце,  сильно  такъ  забилось. 
Какъ  будто  въ  дни  своей  весны? 

Ужель  восторги  и  печали, 
ВсЬ  бури  юногаескихъ  л'Ьтъ, 
Въ  теб*  оставили  навыки 
Нич4мъ  неизгладимый  сл'Ьдъ? 
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Ты  жарко  в'Ьрило,  любило, 
Но  жизнь  разбила  вс1;  мечты, — 
Жизнь  ничего  не  пощадила, 
Предъ  »гЬмъ  благогов-Ьло  ты! 

И  холодн'Ье  годъ-отъ-году 

Въ  теб-Ь  струиться  стала  кровь... 

Что  жъ  встрепенулось  ты?  Иль  пламень, 

Давно  угасш1й,  вспыхнулъ  вновь? 

Иль  просто  жаль  теб4  былого: 
Тревогъ  и  чувствъ  пережптыхъ? 
Но,  какъ  волну,  чт5  вдаль  умчалась, 
Не  воротить  намъ  больше  ихъ! 

Оставь  нанрасцые  порывы. 
Тревоги  старыя  забудь... 
О,  лучше  бъ  памъ  подъ  эти  звуки 
Съ  тобой  посл'Ьднямъ  сномъ  заснуть! 


Ш\тъ  мн'Ь  отъ  лютаго  горя  покоя! 
!|{иать,  никуда  не  уйду  огь  него  я. 

Взялся  бы  я  за  св'Ьжптельный  трудъ, 
Жилъ  бы,  какъ  добрые  люди  живутъ. 

Только  гд'!;  сила,  гдЬ  воля  на  это? 
Н1;ту  въ  ц.утЬ  на  вонросъ  мой  отв'Ьта. 

Были  когда-то  и  сила,  и  воля, — 
Все  доконала  суровая  доля. 

Н4тъ!  не  встряхнуть  мн1'>  кудрями  опять. 
Гордо  чела  нредъ  б-кдой  не  поднять. 
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Съ  юностью  честною,  бодро  и  см-Ьло, 
Мн*  ли  идти  на  полезное  д-Ьло! 

Бурею  смятый,  кой-кааъ  я  бреду. 
Смотришь  —  и  темная  яма  въ  виду. 

Лютое  горе!  о,  если  бъ  ты  въ  ней 
Сномъ  безаробуднымъ  заснуло  скорей! 


*      * 


Гд*  ты,  пора  веселыхъ  встр^чъ  — 
Въ  саду  при  яркомъ  свЬгЬ  дня, 
II  д11тски  ласковая  р4чь, 
Любить  учившая  меня? 

Гд*  незабвенная  пора. 
Когда  житейскою  тропой  — 
^1иста,  правдива  и  доб1)а, 
Она  шла  5бъ-руку  со  мной? 

Гд*  кротк1й  св-Ьтъ  прекрасныхъ  глазъ, 
Чт5  примиренье  въ  душу  лилъ? 
На  мип,  блеснулъ  онъ  —  и  погасъ, 
На  мип.  онъ  путь  мой  озарплъ! 

И  снова  мракомъ  я  объятъ. 
II  только  бл'Ьдпые  лучи — 
Воспоминанхя  дрожатъ 
Еще  порой  въ  моей  ночи. 

Ихъ  св'Ьтъ  не  гр'Ьетъ,  не  живитъ; 
Но  жизнь  безъ  пихъ  еще  вфачиЬй, — 
Вольное  сердце  дорожитт, 
II  призракозп,  счастлпвыхъ  дней... 


116 


ночью. 

Неприветна,  молчалива, 
Ночь  глядип,  въ  мое  окно. 
Время  тянется  тоскливо; 
Спятъ  домаган1е  давно. 

Одному  лишь  мн*  не  спится: 
Только  дня  замолкнетъ  шумъ, 
Вт»  голове  моей  гнФ>здится 
Рой  .злов^;щихъ,  мрачныхъ  думъ. 

Все  испуганному  взору 
Призракъ  смерти  прсдотаетт», 
И  сдается  мн4,  что  скоро 
Съ  жизнью  кончится  расчетъ. 

Страсти!  Жи.и1ь1  Хоть  васъ  норою 
Проклпналъ  я,  —  жаль  инЪ  васъ! 
Пуст!»  1'иетущею  тоскою 
Грудь  полна  и  въ  этотъ  часъ. 

Оттого,  что  тьма  густая 
Надъ  землей  еще  виситъ, 
И  повсюду  сила  злая 
Торжествуетъ  и  казнитъ, — 

Но  я  вЬрю...  и  разстаться 
Жаль  мп'Ь  съ  в'Ьрою  моей: 
Все  хогЬлось  бы  дождаться 
Нервыхъ  истины  лучей! 

Жаль  покинуть  сердцу  милыхъ, 
Кто  и  лаской,  и  слезой, 
Въ  дни.  когда  слаб^лъ  я  въ  силахъ, 
Врачевалъ  мой  духт>  больной; 
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Кто  словами  укоризны 
Сердце  мн-Ь  не  уязвплъ, 
Но  кому  немало  въ  жизни 
Я  мгновен1й  отравилъ! 

Жаль  мн^  ненависти  честной, 
Дорогихъ  любви  заботь... 
Неужель  въ  могил*  гЬсной 
Скоро,  скоро  все  :тснетъ? 


НОВЫЙ  годъ. 

(Н.   А.   НЕКРАСОВУ ). 

I. 

ВсЬмъ,  застигнутымъ  ненасты^мъ, — 

Вс'Ьм'ь,  кого  межъ  нами  и^^тъ. 

«Ст.  новымъ  годом'1»,  съ  НОВЫМ!,  счастьемъ! 

Шлю  сердечный  я  нрив^п». 

Пусть  его  умчип>  съ  собою 

В'Ьтерт.  въ  дальн1е  края  — 

Къ  вамъ,  житейскою  волною 

Унесенные,  друзья! 

ВсЬмъ  врагамъ  неправды  черной, 
Возстающимъ  нротивъ  зла, 
Не  склоняющимъ  покорно 
Передъ  пошлостью  чела, — 
Вс^мъ  нрив'Ьтъ  и  вс11мъ  желанье, 
Чтобъ  и  новый  этотъ  годъ 
Далъ  вамъ  силу  на  страданье, 
Водрый  духъ  среди  невзгодъ! 

II. 

Пестрота,  и  блеск7>,  и  говоръ... 
Вел  горптъ  огнями  зала. 
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«Съ  новымъ  годомъ,  съ  новьшъ  счастьемъ!» 
Отовсюду  зазвучало. 

Сколько  зд'Ьсь  приличья,  такта 

И  владеть  собой  уменья! 

Чтб  за  тонк1е  отгЬнки 

Въ  рукожатьяхъ,  въ  поздравленьп! 

Что  изящней,  благородней 
II хъ  маперъ  п  разговора: 
Нп  двпжен1'й  рйзкихъ  н^ту, 
Ни  заносчпваго  спора!.. 

Вотъ  оркестръ  виезапно  грянулъ, 
Заглушая  говоръ  шумный. 
Какъ  досадно!  Насладиться 
Не  даотт>  бесЬдой  умной. 

Вплоть  до  утра  все  бы  слушалъ 
Я  въ  сердечномъ  умиленьи 
Эти  толки  —о  порокахъ 
Молодого  покол'Ьнья. 

Какъ  правдиво  пегодуетъ 
Уб'Ьленный  с'Ьдпнамп 
Мужъ,  что  юноши  смеются 
Нынче  даже...  надъ  чинами; 

Что  прекрасное,  святое 

Все  пятнать  они  готовы, 

И  что  главнаго  вь  нихъ  н4ту  — 

Н'Ьту  нравственной  основы. 

Л'Ьзутъ  въ  Гракхи,  разсуждаютт. 
Про  аграрные  законы; 
Небывалые  повсюду 
Меиьп1ихъ  брат1Й  слышатт,  стоны. 

Что  за  р'Ьчи  золотыя! 
Сердце  радостно  забьется, 
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Какъ  подумаю,  что  слушать 
Ц'Ьлый  годъ  мы^  ихъ  придется! 


* 
*      * 


Влаженъ  не  в4давш1й  труда, 

Но  щедро  взысканный  отъ  Неба! 

Блаженъ  не  ^вшхй  никогда, 

Слезами  смоченнаго,  хл-Ьба! 

ВольнМ  и  легче  дышитъ  онъ, 

Здоровъ  и  т'Ьломъ,  и  душою, 

И  не  ноникнетъ  головою, 

Сомн-Ьньемъ  раннимъ  удрученъ. 

Св-Ьтло,  разумно  и  прекрасно 

Все  въ  м1р'Ь  кажется  ему; 

Онъ  волноваться  понапрасну 

Не  дасгь  ни  сердцу,  ни  уму. 

Онъ  не  растратит'ь  духа  силы 

Средь  мелкихъ,  будиичных'1»  заботь 

И  безмятежно  до  могилы, 

Не  спотыкаясь,  добредетъ. 

Но  сколько  б^дныхт,  и  голодныхъ 

Свой  черствый  хлЬбь,  с]юй  тяжк1й  трудъ 

За  эту  жизнь  безъ  ск^1Л7>  подводныхъ, 

За  этот7>  рай  не  отдадугь! 


Природа-мать!  Къ  теб*  иду 
Съ  своей  глубокою  тоскою, 
Еъ  теб*  усталой  1'оловою 
На  лоно  съ  плачемъ  припаду. 

Твоихъ  л4совъ  немолчный  шумъ 
И  нивъ  златистыхъ  колыханье, 
Лазурь  небес!»  и  водъ  журчанье 
Разгонять  мракъ  гнетущихъ  думъ. 


Пусть  говорятъ,  что  ты  къ  людской 
Тоск-Ь  и  скорби  безучастна, 
Что  исц4лен1я  напрасно 
Ждать  отъ  тебя  душ*  больной. 

Н4ть,  я  не  в1^рю!  Съ  нами  ты 
Живешь  одною  жизнью  полной. 
Или  зач4мъ  же  ропщутъ  волны 
И  грустно  шепчутся  листы? 

Зач-Ьмъ  же  съ  неба  хоръ  свЪтилъ 
Земл'Ь  такъ  ласково  с1яетъ, 
II  слезы  чистыя  роияетъ 
Роса  на  свЬж1й  дернъ  мо1'плъ? 

На  все  отв^тъ  въ  теб-Ь  найдетъ 
Тотъ,  кто  съ  любовью  безкопечной 
Къ  теб'Ь  н  гнетъ  тоски  сердечной, 
И  радость  светлую  несеп».  . 

О,  не  отринь,  природа-мать. 
Борьбой  измучепнаго,  сына, 
Чтобы  хотя  па  мнгъ  единый 
Сошла  мнФ»  въ  душу  благодать! 

Чтобы  съ  себя  я  могъ  стряхнуть 

II  лжи,  и  л'Ьности  оковы 

И  съ  сердцем!,  чистымъ,  съ  силой  повой 

Опять  пуститься  бодро  въ  путь... 

Да  окрылить  духъ  падпйй  мой 
Восторгь  могучими  крылами! 
Да  буду  мыслью  и  д'Ьлами 
Л  в'Ьреп'ь  истин'Ь  одной! 
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БОЛЬНОЙ. 

Томимъ  недугомъ,  одинокШ, 
Онъ  въ  душной  комнагЬ  лежал ъ.. 
Сурово  ночь  въ  окно  гляд'Ьла, 
И  вЪтеръ  въ  трубахъ  завывал1>. 

Онъ  молодъ  былъ...  Сгубила  рано 
Его  всесильная  нужда... 
Лицо  его  сл1)ды  носило 
Ночей  безсонныхъ  и  труда. 

Лежалъ  онъ,  бледный,  неподвижный; 
Огонь  въ  глазахъ  его  нотухъ; 
Онъ  вид'Ьлъ  смерть,  и  к'ь  ней  съ  мольбою 
Бзывалъ  его  скорбящ1й  духъ: 

«Помедли,  смерть!  Не  дай  въ  могилу 
Во  мрак*  ночи  мн'Ь  сойти. 
При  блеск+э  дня  хочу  я  М1ру 
Сказать  последнее  «прости!» 

«Я  вижу:  нризраковъ  ужасныхъ 
Толпа  кружится  предо  мной; 
Ихъ  царство  —  тьма...  и  торжеству ютъ 
Они  надъ  спя1Ц(»ю  землей... 

«Какъ  отвратительны  ихъ  лики! 
Порока,  зла  на  пихт»  печать! 
Но  это  буйное  веселье 
Должно  съ  зарею  миновать... 

«Она  разгонитъ  ихъ...  П  люди 
Пошлют7>  ей  радостный  прив1;т'1,!.. 
Помедли,  смерть!  Пускай  увижу 
Я  утра  новаго  разсвЬтъ!» 
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Онъ  говорилъ,  ио  жизни  пламень 
Въ  груди  больного  догоралъ... 
И  ночь  все  хмурилась,  и  в^теръ 
Сердито  въ  трубахъ  завывалъ. 


ИП0Х0НДР1Я. 

Подумать  страшно,  что  такой 
1^онецъ  сужденъ  житейской  драмЪ: 
Что  будеть  въ  узкой,  темной  ям4 
Лежать,  недвижный  и  н1^мой; 

Что  черви  нримутсл  точить 
Твое  покинутое  тФ>ло  — 
Точить  то  сердце,  что  ум11ло 
И  ненавид11ть,  и  любить. 


И   НОСЛ'Ь   МНОГИХ'Ь,    многихъ   Л'ЬТ'Ь 

Какой-н1п1удь  мечтатель  праздные 
Найдет1,  твой  черепъ  безобразный 
II  унесеть  в!»  свой  кабинетъ, 


Чтобь  вм'Ьсто  мрамо1)а  лежалъ 
Онъ  на  листахъ  бумаги  пыльной. 
Или  дф,тей  — жилецъ  могильный  — 
Какъ  заикиятъ  они,  иугалъ. 


ОНА  И  ОНЪ. 


«Вав  1й1;  е1пе  аИ-е  ОезсЫсЫе».. 
Н  е  1  п  е. 


Ему  все  мило  было  въ  пей: 
И  см'Ьхъ  ребяческ1Й,  и  ласки, 
Ея  голубенькхе  гл^шки, 
II  нряди  св'Ьтлыя  кудрей. 
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Мирился  онъ  съ  своей  судьбой, 
Когда  къ  плечу  его,  бывало, 
Ласкаясь,  тихо  припадала 
Опа  головкой  молодой. 

Ц4луя  чистое  чело 
И  гибк1Й  станъ  обпявъ  рукою, 
Онъ  говорилъ:  «На  М1р1»,  съ  тобою, 
Смотрю  я  честно  и  св1тло. 

«Ты  духъ  мой  слабый  извлекла 
Изъ  бездны  страшнаго  паденья, — 
Звездою  яркою  спасенья 
Ты  въ  иебесахъ  моихъ  кюшла! 

«Отнын'Ь  были  бъ  безъ  толш 
Мн'Ь  дни  мои  невыносимы; 
Тоской  безвыходной  томимый, 
Сошелъ  бы  въ  землю  я,  любя!> 

Па  р'Ьчп  н11жныя  опа 
Могла  отв'Ьтпть  лини,  слезами 
И  не  «клялася  небесами:» 
Нав'Ьки  быть  ему  в^фна. 

Она,  безъ  клятвъ,  безъ  громкихъ  словъ. 
Всю  жизнь  любить  его  увАла; 
Она  пошла  за  милымъ  см*ло, 
Покинувъ  свой  родимый  кровъ. 

Онъ  былъ-  хорошъ.  Лицо  его 
Сл'Ьды  носило  жизни  бурной. 
Сначала  св^та  блескъ  мии1уриый 
Любилъ  онъ  бол4е  всего; 

Хоть,  можетъ-быть,  и  не  блисталъ 
Опъ  тамъ  звездой  нервостененной, 
И  обращайся  съ  Ш1мъ  надменно 
Иной  С1ятельиый  нахалъ, 
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Но  сердг^о  женское  не  разъ 
Ум-Ьдъ  пл'Ьнить  оиъ  рЬчью  •страстной, 
И  были  всЬ  мужья  С01'ласиы, 
Что  онъ  онасенъ,  какъ  ловласъ. 

• 

Въ   любви    онъ    ВИД'ЬЛЪ   жизни    Ц'ЬЛЬ; 

Бросалъ,  потомъ  опять  влюблялся; 
Съ  однимъ  соперяпкомъ  стрелялся 
И  сосланъ  былъ  онъ  за  дуэль. 

Развратомъ,  картами,  виномъ 
Онъ  услаждалъ  тоску  изгнанья 
II,  небольшое  состоянье 
Убивъ,  остался  голякомъ. 

Тогда-то  онъ  сошелся  съ  ней. 
Его  ума  она  сначала 
Боялась  все:  не  понимма 
Его  возвышенныхъ  р-Ьчей. 

Какъ  ДИК1Й  цв*тъ  въ  поляхъ,  цв-бла 
Она,  ц'Ьны  себ'Ь  не  зная; 
Ей  странно  было,  какъ  такая 
Степнячка  нравиться  могла! 

Да  и  кому  еш,е  притомъ? 
Ему,  который  тамъ,  въ  столпц'Ь, 
Конечно,  не  съ  одною  львицей 
Великосветской  былъ  знакомъ. 

Онъ  победить  въ  ней  этотт,  страхъ 
Старался  н'{;жностью  покорной: 
Большую  опытность,  безспорпо, 
Пм'Ьлъ  въ  сердечныхъ  опъ  д'Ьлахъ. 

II  говорплъ  оп'ь  такъ  умно! 
А  отлпчить  въ  папп»  в1;къ,  и  сра:^у, 
От'ь  чувства  искрепняго  фразу 
Сердцамъ  наивнымъ  мудрено! 
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и  въ  Петербургъ  съ  собой  увезъ 

Ее  онъ  изъ  глуши  печальной; 

Съ  нимъ  въ  путь  она  пустилась  дальнхй 

Везъ  хюрькнхъ  аииобъ  и  безъ  слезъ. 

• 
Онъ  представлялъ  друзьямъ  своимъ 
Ее  съ  торжествовавгаимъ  взоромъ; 
Друзья  ВС*  поздравляли  хоромъ 
Его  съ  сокровищемъ  такимъ. 

Какъ  былъ  доволенъ  онъ  и  рпдъ. 
Когда  знакомые  артисты, 
Бывало,  этотъ  обликъ  чист1лй 
Съ  головкой  Грёзовской  сравнятъ! 

Одна  б15да1  Своимъ  трудомъ 
Обоимъ  жить  имъ  приходилось. 
Она  оезъ  устали  трудилась, 
Сид'Ьла  ночи  за  шитьемъ; 

А  онъ...  онъ  мЬста  все  искалъ. 
Но,  получивт»  ответь  повсюду 
Одипъ:  «им'Ьть  въ  виду  васъ  буду»,  — 
Пока,  сложивиш  руки,  ждалъ. 

Хоть  онъ  па  связи  прошлыхъ  лЬтъ 
Считать  им'Ьлъ  бы  осп()Ш1пы^, 
Но  въ  этотъ  разъ  ему  вниманья 
Не  ока;залъ  холодный  св'Ьп,. 

Ув'Ьронъ  я,  изв'Ьстно  вамъ, 
Читатель  мой,  что  очень  трудно 
Въ  СТОЛИЦЕ!  нашей  многолюдной 
Себя  пристроить  б'Ьднякамъ. 

С«б'1>  отказывать  во  всемъ 
Онъ  не  привыкъ.  Среди  лип1еп1й, 
Грошовыхъ  счетовъ,  0Г0рЧ(Ч11Й, 
Нередко  желчь  кип'Ьла  въ  немъ. 
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Купить  хотЬлъ  бы  онъ  своей 
Подруг'Ь  пышные  наряды, 
Чтобы  завистливые  взгляды 
Привлечь,  когда  идетъ  онъ  съ  ней. 

Ему  хотелось  побывать 
Въ  любимой  опер4,  въ  балегЬ; 
Порой  хотелось  даже  въ  св4т'Ь 
Блеснуть  любезностью  опять. 

Во  сн'Ь  олъ  часто  впд'Ьлъ  балъ: 
Грем'Ьлъ  оркестръ,  блистали  свЪчп, 
И  кто-то  нламенныя  р4чи 
Ему  нодъ  музыку  шепталъ... 

Но  что  же  д-Ьлала  она? 
Ей  не  мечтался  говоръ  бальный... 
Зажжетъ  себ'Ь  огарокъ  сальный 
И  шьетъ-сидпгь,  не  зная  сна, 

Чтобъ  только  онъ  доволенъ  былъ. 
Клясть  нересталъ  судьбы  нападки,  — 
Чтобъ  завтра  св'Ьжгя  перчатки 
СебЬ  къ  гулянью  онъ  купплъ. 

Она  была  такъ  весела, 
Какъ  бы  нужды  не  знала  гнета... 
Лишь  красота,  казалось,  что-то 
Немного  блекнут!»  начала. 

Но,  наконець  —  хвала  судьбе»!  — 
(Я  отношу  сей  случай  къ  чуднымъ) 
Местечко  съ  жалованьемъ  ск.уднымъ 
Нателъ  приятель  нашъ  себ*. 

И  сталъ  онъ  въ  должность  каждый  день 
Ходить  н  таз1ъ  строчить  бумаги. 
Но  не  надолго  въ  немь  отваги 
Хватило:  не  осилилъ  л'Ьнь! 
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и,  тяготясь  своимъ  трудомъ, 
Онъ  сталъ  твердить:  «Н^тъ,  право,  мочи 
Приказнымъ  быть  чернорабочпмъ, 
Еакимъ-то  упряжнымъ  воломъ. 

«Не  снился  ми*  такой  уд-Ьлъ! 
Доволенъ  будетъ  имъ  не  каждый... 
Моя  душа  томится  жаждой 
Иныхъ,  полезныхъ  М1ру  д^и1ъ!> 

Но,  если  правду  говорить, 
Онъ  д4лу  годенъ  быль  не  слишкомъ, 
И  не  такпмъ,  какъ  онъ,  умишкамъ 
Д^ла  велик1Я  творить! 

И  становились  все  тошн11й 
Ему  служебный  занятья; 
Все  чаще  сыпалъ  онъ  проклятья 
И  на  судьбу,  и  на  людей! 

И  даже  той  онъ  не  щадилъ  — 
Когда  домой  къ  себЬ,  бывало, 
Придетъ  сердитый  и  усталый  — 
Кому  мил^е  жизни  былъ! 

Не  разъ  бросалъ  въ  лицо  упрекъ 
Онъ  ей  въ  мпнуту  озлобленья, 
Хотя  нотомъ  просилъ  прощенья 
И  у  ея  валялся  ногъ. 

То,  чЬмъ  душа  была  больна, 
У  ней  не  изливалось  вт>  пеняхъ, 
И  по  ночамъ  лишь  на  кол4пяхъ 
Молилась  пламенно  она. 

Л  онъ  все  думалъ  объ  одпомъ: 
«Когда  жъ  мн'Ь  счастье  улыбнется. 
Иль  въ  должность  ц'Ьлый  в'Ькъ  придется 
Мн*  шляться  по-грязп  п-Ьшкомъ? 
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«Ужели  буду  поглощеш. 

Я  весь  чиновничества  тиной, 

П  въ  м-Ьсяцъ  двадцать  два  съ  полтиной 

Брать  ц'Ьлый  в^ЕЪ  я  обреченъ!» 

Желанье  благъ  пережитыхъ 
Въ  груди  его  все  возрастало, 
И  онъ,  во  что  бы  то  ни  стало, 
Поклялся  вновь  добиться  ихъ. 

Давно  известно  иамъ  изъ  кнш^ь, 
Что  человеку  съ  силой  воли 
Возможно  все.  Такъ  мудрено  ли, 

Что    Ц^ЛИ    скоро   ОНЪ   ДОСТИПэУ 

Достпп,...  но  не  путемъ  труда. 
В'Ьдь  по  привычкамъ  былъ  онъ  баринъ, 
А  этотъ  путь  иеблагода1>еиъ 
Въ  отчизн*  нашей,  господа! 

Онъ  часто  льстплъ  себя  мечтой, 
Что,  говорить  ум-Ья  плавно, 
Онъ  в-Ьрно  бъ  былъ  ораторъ  славный, 
Иль  адвокатъ  въ  стран*  иной. 

Увы!  не  то  ему  судплъ  — 
И  б*дъ,  и  радостей  виновннкъ  — 
Капризный  рокъ...  Одинъ  сановпикъ 
Тогда  въ  столиц*  нашей  жплъ. 

Хотя  у  старца  голова 
Была  сЬдипами  покрыта, 
Но  называла  волокитой 
Его  стоустая  молва. 

И  точно:  отъ  семьи  тайкомъ — 
Им'Ьлъ  дФэтей  онъ  и  супругу  — 
Завелъ  онъ  нужную  подругу 
И  ей  купи.тъ  въ  Коломн*  домъ. 

(ГГИХОТВОРКНШ   л,   Н.    ПЛЕЩКЕВА. 
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Связь  эта  длилась  много  л^тъ, 
И  дочь  была  плодомъ  ихъ  страсти,- 
Хоть,  признаюсь,  темно  отчасти, 
Кто  произвелъ  ее  на  св4тъ... 

Ее  любилъ  онъ,  исполнялъ 
Онъ  дочки  каждую  затЬю 
И  обещался  дать  за  нею 
Довольно  крупный  капиталъ. 

Охота  страшная  была 
У  ней  отведать  жизни  брачной. 
Но,  къ  сожалея  1ю,  невзрачной 
Ее  природа  создала. 

Хотя  подчасъ  пускала  въ  ходъ 

Она  румя!га  и  б^ила, 

Но  жениховъ  не  находила... 

А  ей  ужъ  телъ  двадцатый  годъ. 

Она  училась  кой-чему, 
Но  не  могла  прочесть  безъ  скуки 
Двухъ  словъ, —  не  нравились  науки 
Ея  небойкому  уму. 

Боялась  мать,  чтобы  гр-Ьха 
Какого  съ  дочкой  не  случилось, — 
И  къ  старцу  С1.  просьбой  обратилась: 
Скор+>й  найти  ей  жениха. 

Прим-Ьрнымъ  старецъ  былъ  отцомъ 
И,  много  времени  не  тратя, 
Искать  усердно  началъ  зятя 
Въ  обшириокъ  в'Ьдомств'Ь  своемъ. 

И  нашъ  пргятель  тамъ  служилъ. 
Фигурой  стройной,  см^лымъ  взоромъ, 
И.'шщнымъ  св-Ьтскимъ  разговоромъ 
Онъ  тотчасъ  старца  поразилъ. 

130 


П  старецъ  былъ  ужасно  радъ, 
Что  сей  чиновынЕъ  интересный 
Шиветъ  себ*  въ  каморк*  гЬсной, 
Что  б'Ьденъ  онъ  я  не  хенать. 

Къ  ееб*]^  онъ  на  домъ  звалъ  его 
II  тамъ  однажды,  въ  кабннет'Ь, 
Открылъ  ему,  что  на  примЬгЬ 
Им1>лъ  нев-Ьсту  для  него; 

Что  не  красавица  она, 

Но  обладаетъ  состояньемъ; 

Притомъ  —  съ  отличнымъ  воснитаньемъ, 

П  будетъ  добрая  жена. 

Огв-Ьспль  нашъ  ге1юП  иоклонъ 
II  п*  восхпщеннымъ  старцемъ  вмЬсгЬ 
На  смотръ  къ  назначенной  нев-Ьст-Ь 
Но-Ьхать  согласился  онъ. 

Нев'Ьста  юная  гостей 
Ждала  съ  тоской  нетерп'Ьливой; 
Женихъ,  изящный  и  красивый, 
Давно  во  сн'Ь  являлся  ей. 

Когда  ж'ь  нредстал'ь  ей  наяву, — 
Ее  онъ  просто  озадачплъ: 
Ей  стсыо  жаль,  что  не  назначилъ 
Онъ  гд'Ь-нпбудь  ей  рандеву; 

Что  не  сошлись  они  тайкомъ 
Въ  саду,  въ  алле'Ь  темной,  длинной, 
А  зд*сь,  въ  гостиной  этой,  чинно 
Сидятъ  и  —  даже  не  вдвоемъ!.. 

Сбылся  ея  З{\в4тный  сонъ, 
Рл'О  мечты  сбывались  тоже; 
Такъ  дожидаться  пмъ  чего  же? 
Воиросъ  о  брак'Ь  былъ  р-Ьшенъ. 
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Но  ВТ.  душу  страхъ  ему  проннкъ: 
Какъ  объяснить  подруг*  прежней? 
А  объясненье  неизб'Ьжн'Ьй 
Все  становилось  каждый  мшть. 

И,  этотъ  страхъ  преодолеть 
Не  въ  силахъ  будучи,  изъ  дома 
Онъ  скрылсл  разъ...  Она  къ  знакомой 
Пошла  въ  тоть  вечеръ  посидеть. 

Ко1'да  жъ  н{1зад7.  она  при1пла 
И,  поб'Ьдивъ  свою  дремоту, 
ХогЬла  в:шться  за  работу, — 
Письмо  на  столик*  нашла. 

Рукой  дрожаш,ею  печать 
Она  въ  иену  г*  надломила, 
Прочла...  Слезы  не  проронила 
И  тихо  с*ла  на  кровать... 

И  просидела  такъ  она 
Вплоть  до  утра,  храня  молчанье. 
Какъ  будто  скорби  пзваянье, 
И  недвижима,  и  бледна... 

Онъ  ей  нов*далъ  коротко, 
^1то  въ  пемъ  уж7.  нету  пр(»жней  страсти, 
^1то  чувства  всЬ  не  въ  нашей  власти, 
И  съ  сердцемъ  сладить  нелегко... 

Ну,  словомъ,  онъ  сум*лъ  мотивъ 
Найти  достаточный  изм+.п* 
И  копчилъ  н*жио,  въ  нотабене^ 
ПодругЬ  помощь  предложивъ. 

Но,  воп»,  ужъ  розовымъ  лучомъ 
Къ  ней  утро  В7.  комнатку  блеснуло.. 
Она  очнулась  и  взглянула 
Глазами  мутными  кругомъ. 
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у  ней,  казалось,  на  лиц-Ь 
Ужъ  н'Ьгь  отчаянья  и  гЬни... 
Привстала...  Дверь  толкнула  въ  сЬни 
И  очутилась  на  крыльц'Ь. 

Все  спало.  Даже  въ  мелочной 
ЛавчонкЬ  не  было  продажи, 
II  не  грем']^ли  экипажи 
Еще  по  пыльной  мостовой. 

Съ  крыльца  сошла  она  и,  вогь, 
Куда-то,  улицей  пустою, 
Идетъ  посп'Ьшною  стопою, — 
Не  озирался  идегь. 

Дома  и  церкви  перед7>  ней 
Громадно  высились...  Но  скоро 
Пошли  лачуги  да  заборы, 
А  тамъ  застава,  даль  полей... 

Мипуя  фабрикъ  длинныхъ  рядъ. 
Кладбища  гЬспыя  могилы. 
Она  идетъ,  идетт,...  и  силы 
Ей  изм'Ьнить  уже  хотятъ. 

Ей  темя  жжетъ  полдневный  зной, 
Томятъ  ее  усталость,  голодъ... 
А  сердце,  словно  тяжк1й  молоп., 
Стучитъ  у  ней  въ  груди  больной. 

Переступать  она  съ  трудомъ 
Могла:  подкашивались  ноги... 
И  вдругъ  упала  средь  Д01юги, 
Какъ  колосъ,  срйзанный  серномъ... 

Купцомъ  про'Ьзжнмъ  найдена, 
Она  въ  ближайш1й  станъ  попалась, 
И  при  доирос/Ь  оказалось, 
Что  сумасшедшая  она... 
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А  нагаъ  пр1ятель  получплъ 
Довольно  выгодное  мЬсто 
И  съ  некрасивою  нев4стой, 
Спустя  нед'Ьлю,  въ  бракъ  вступилъ. 

Я  вид'Ьлъ  разъ,  какъ  ихъ  несла 
Въ  коляск'Ь  модной  сЬрыхъ  пара, — 
И  ножал'Ьлъ  лишенныхъ  дара 
Свои  обд-Ьлывать  д*ла!.. 


О,  юность,  юность,  гдЪ  же  ты? 
ГдЬ  эта  пылкая  отвага 
И  вдохновенныя  мечты? 
Готовность  гдЬ — во  имя  блага, 
Покинувъ  все,  семью  и  домъ. 
Идти  на  битву  съ  мощнымъ  зломъ? 

Ихъ  н^тъ  давно!..  И  н'Ьту  силъ 
На  подвип»  трудный  и  суровый! 
Какъ  рабъ,  что  много  лЪтъ  носилъ 
Неволи  ТЯЖК1Я  оковы, 
Я  духомъ  слабъ,  я  изнемо1'ъ: 
Сломилъ  меня  желЬзный  рокъ! 

Лишь  одного  житейск1й  гнетъ 
Убить  въ  душ'Ь  моей  не  въ  силахъ,- 
Одно  въ  ней  только  не  умретъ. 
Хотя  и  будеп»  въ  этнхъ  жилахъ 
Струиться  старческая  кровь: 
Къ  отважной  юности  любовь!.. 

Когда,  толпясь  вокруга  меня, 
Кипитъ  младое  поколенье, — 
Иного,  радостнаго  дня 
Разсв'Ьтъ  я  вижу  въ  отдаленьи 
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и  говорю  съ  восторгомъ  я: 
«Вогъ  помочь,  братья  и  друзья! 

«Несите  твердою  рукой 

Святое  знамя  жизни  новой, 

Не  отступая  предъ  толпой, 

Бросать  каменьями  готовой 

Въ  того,  кто  сонъ  ея  смутитъ, 

Чья  р4чь,  какъ  Бож1й  мечъ,  разитъ! 

«Вогъ  помочь,  братья  и  друзья!.. 
Когда  жъ  желанный  день  настанетъ, 
Пусть  ваша  дружная  семья 
Отживгаихъ  пасъ  добромъ  помяпетъ,- 
Насъ  вс4хъ,  чья  молодость  прошла 
Въ  бо1)ьб'Ь  съ  гнетущей  силой  зла!» 


ВЕСНА. 

Опять  весной  въ  окно  мое  пахнуло, 
И  дышится  отрадней  и  вольной... 
Въ  груди  тоска  гнетущая  заснула. 
Рой  св4тлыхъ  думъ  идетъ  на  смЬну  ей. 

Сошли  сн'Ьга...  Оковы  ледяныя 
Не  тяготятъ  сверкающей  волны... 
И  плуга  ждутъ  далек1я,  н^Ьмыя 
Ноля  моей  [юдимой  стороны. 

О,  какъ  бы  мн-Ь  пзъ  этихъ  комнатъ  душныхъ 
Скорей  туда  хогЬлось,  на  просторъ, 
Гц.'Ъ  иФ.ту  фразъ  трескучихъ  и  бездушныхъ, 
ГдФ.  не  гремитъ  вит[й  продажных7>  хорь. 

Въ  поля!  въ  поля!  Знакомая  природа 
Къ  себ'Ь  красой  стыдливою  манитъ... 
Въ  поля!  Тамъ  пЪснь  воскресшаго  народа 
Свободная  и  мощная  звучитъ. 
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Быстро  таютъ  сн-Ьга,  побежали  ручьи, 
И  теплей  небеса  засинЬни... 
Вотъ,  недолго  еще:  прилетятъ  соловьи, 
Зазвучать  ихъ  влюбленный  треля. 

Вс'Ь-то,  всЬ  тебя  ждуп»,  не  дождутся,  весна! 
Жду  п  я  наболевшей  душою, 
Чтобы  л'Ьсъ  зашум'Ьлъ,  нробуждонный  отъ  сна, 
Разукрашенный  яркой  листвою! 

Сколько  разъ  этотъ  шумъ,  какъ  ему  я  внпмалъ. 
На  меня  нав^валъ  нримиренье! 
Я  спльнйе  любнлъ,  я  полнее  нрощалъ. 
Затихало  въ  груди  озлоблонье... 

И  какъ  будто  гаенталъ  чей-то  голосъ:  «Сомкни 
Зд-Ьсь  нав-Ьки  усталыя  очи!...» 
Хорошо  умереть  въ  эти  ясные  дни, 
Въ  эти  тенлыя,  тих1я  ночи! 

Хоть  и  жаль,  можстъ  быть,  разставаться  съ  землс^й. 
Когда  все  вкруп.  тебя  расцвйтаетъ, 
Но  блаженъ,  кто,  пройдя  путь  нерадостный  свой, 
Съ  нримиреньемъ  въ  груди  угасаетъ! 


ТУЧИ. 


Отвори,  мой  другъ,  окошко! 
Воздухъ  тенелъ  и  ду1нпстъ, 
Ни  одинъ  не  колыхнется 
На  березкахъ  б'Ьлыхъ  листа». 

Отвори,  мой  друга,  окошко 
И  не  бойся:  стороной 
Туча  пюзнал  нромчгшась, 
Насъ  пугавншя  съ  тобой. 

УМ 


Но,  я  вижу,  ты  за  нею 
Робкимъ  взоромъ  все  следишь, 
И  грозу  —  теб4  сдается  — 
Предв4щаетъ  эта  тишь. 

Посмотри!  Блеснуло  солнце... 
Въ  бл4дно-розовыхъ  лучахъ 
Тонеп,  даль  полей  н-Ьмая... 
Отгоии  свой  д'Ьтск1й  страхъ! 

Посмотри,  какъ  чисть  и  ясенъ 
Солнца  л'Ьтия1'о  заката,. 
И  па  завтра  оезмятежпый 
Небеса  намъ  депь  сулятъ. 

Но  я  знаю,  что  за  дума 
На  чел'Ь  твоемъ  легла: 
Ты  забыть  не  можешь  тучи, 
Что  далёко  уплыла. 

И,  невольно  подымая 
Къ  небу  грустные  1'лаза, 
Говоришь  себ*:  сНадъ  гЬмъ-то 
Грянетъ  страшная  гроза! 

^Дай-то  Вогъ,  чтобъ  не  застигла 
Б'Ьдныхъ  страиниковъ  она — 
1И>дныхъ  страиниковъ,  бредуп1,ихъ 
Въ  ночь  безъ  отдыха  и  сна; 

«Не  застш'ла  бъ  гЬхъ,  кто  бросиль 
Влнзкихъ,  родину  и  домъ 
И  пошел!»  К7>  доекой  цЪли 
1 1 епзв'Ьдапнымъ  путемъ! » 

Тюль  1863  г. 
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Честные  люди  дорогой  тернистою 
Къ  св-Ьту  идущ1е  твердой  стопой, 
Волей  жел-Ьзною,  сов^кстью  чистою 
Страшны  вы  злоб'Ь  людской! 

Пусть  не  сплетаетъ  в4нки  вамъ  побЬдные 
Горемъ  задавленный,  спя1Ц1й  народъ, — 
Ваши  труды  не  погибнуть  безслЬдные: 
Доброе  С'Ьмя  дастъ  плодъ. 

Сбудутся  ваши  святыя  желай  1я, 
Хоть  не  дождаться  поры  этой  вамъ 
И  не  видать,  какъ  вс%  ваши  страдаи1я 
ЗдЪсь  отольются  врагамъ. 

В-Ьстники  правды,  бойцы  благородные, 
Будете  жить  вы  въ  нравдивыхъ  сердцахъ, 
Шсню  могучую  люди  свободные 
Сложатъ  о  вашихъ  д-йлахт... 

1863. 


НА  СМЕРТЬ  Н.  г.  ПОМЯЛОВОКАГО. 

Что  годъ,  то  новая  утрата, — 
И  гибнуп.  сплы  безъ  конца! 
Еще  межъ  нами  н+эта,  собрата, 
За  правду  честнаго  бойца! 

Подумать  страшно,  сколькихъ  мы 
Не  досчитались  въ  эти  годы! 
Ихъ  вс4хъ,  враговъ  отважных!»  тьмы, 
Сломили  ранн1я  невзгоды. 
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и  вот1|,  надъ  св-Ьжею  могилой 
Насъ  дума  тяжкая  гнетегь: 
Ужелн  та  же  участь  ждетъ 
ВсЬ  вазникающ1я  силы?.. 

9  октября  1868  г. 


УМИРАЮЩ1Й. 

Оставь,  душа,  сомн-Ьнья  и  надежды: 
Конецъ  борьбы  съ  мгрскимъ  всесильпымъ  зломъ! 
Я  чувствую:  сомкнутся  скоро  в1жды, — 
Близка  нора  заснуть  посл^днимь  спомъ! 

Истощены  безнлодно  наши  силы: 
Мы,  не  щадя,  ихъ  тратили  въ  борьбЬ; 
Но  у  дверей  темн^Ьющей  могилы 
Мы  не  пошлемъ  проклят1я  судьб*. 

И  огь  нея  не  ждемъ  мы  воздаянья 
^За  все,  ч-Ьмъ  жизнь  была  отравленк... 
Страдали  мы,  но  были  тЬ  страданья 
Дороже  намъ  безд'Ьйств1я  и  сна. 

Покннемъ  М1ръ  спокойно,  безъ  упрека: 
Пусть  не  для  насъ  ноб'Ьдные  вЬнцы, 
Пусть  ц,4ль  отъ  насъ  была  еще  далёко, 
Но  нали  мы,  какъ  честные  борцы! 


* 


Еслп  хочешь  ты,  чтобъ  мирно. 
Ясно  дин  твои  летфэли, — 
Брось  тревожные  вопросы 
П  возвышепныя  ц'Ьли. 

Пусть  орлы  парятъ  высоко 
Гд'Ь-то  тамъ,  подъ  облаками. — 
Что  теб+>  до  нпхъ!  По-волчьи 
Вой  себ4,  живя  съ  волками. 
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В4рь:  гораздо  ближе  къ  л4лу, — 
Отложивъ  пустыя  бредни 
О  воздушныхъ  этихъ  замкахъ, — 
Постоять  часокъ  въ  передней, 

Чаще  льстить  тому,  кто  силенъ — 
Но  НС  грубо  льстить  —  съ  ум-Ьньемъ,- 
Ч4мъ  иезъ  проку  па  неправду 
Нападать  съ  ожесточеньемъ. 

Не  гнушайся  дураками: 
Это  —  сила  въ  наше  время! 
Ты  насм'Ьшкой  не  убавишь 
Ихъ  плодящееся  племя. 

Слушай  вздоръ  ихъ  терпеливо: 
Въ  люди  выскочить  поможетъ 
Кто-нибудь  изт.  нихъ,  пожалуй, — 
Насолить  же  всяк1й  можетъ. 

Общепринятой  морали 
Ты  придерживайся  строго 
И  иди,  не  уклоняясь, 
Торной,  битою  дорогой. 

Въ  т4хъ  же,  кто  съ  нея  своротигт|, — 

Полонъ  рьянаго  усердья, 

И  каменьями,  и  грязью 

Ты  швыряй  безъ  милосердья. 

Чтобъ  б-Ьды  какой  не  вы»1ло. 
Дипломата  изреченью 
Вйренъ  будь:  «не  поддавайся 
Сердца  первому  движенью!» 

Брось  мечты  о  благЬ  ближнихъ, 
Семьянипомъ  будь  прим'Ьрнымъ 
И  жену,  и  ребятишекъ 
Обезнечь  доходомъ  в4рнымъ. 
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и  твой  в^къ  иройдетъ  счастливо! 
А  покинешь  М1ръ  нашъ  бренный  — 
Скажутъ  вс%  идя  за  гробомъ: 
«Вотъ  скончался  мужъ  почтенный! 

«Слпшкомъ  быль  хорошт.  для  м1ра, 
Потому  н  шятъ  онъ  Богомъ»... 
II  почтпп>  тебя,  быть-можеп». 
Даже  пресса  пекрологомъ. 


ПАМЯТИ  Е.  А.  ПЛЕЩЕЕВОЙ. 


1. 


11акъ  ей,  почившей  вЪчнымч.  сномъ, 
Въ  11)обу  изъ  дому  унесенной, 
Ужъ  не  вернуться  въ  этогь  домъ 
Къ  семь'Ь,  печалью  удрученной, — 

Такъ  въ  сердце  бедное  мое 
П  радость  больпте  не  вернется; 
Въ  пемъ  скорбь  на  долгое  житье 
Пезванной  гостьей  остается! 

Не  озарить  дуп1и  мо(»й 
Г>ылого  счастья  лучъ  отрадный, 
И  жизнь,  что  ждеть  меня,  мрачн-Ьй 
Осенней  почи  безпроглядной... 


Ты  и(5  любила  этотъ  св4тъ, 

Гд'Ь  вФ.чио  добрые  ст1)адали, — 

И  отошла  въ  тотъ  край,  гд+э  н'Ьп. 

Ни  воздыханья,  ни  печали. 

И  что,  какъ  нерлъ  въ  волнахъ  морей, 

Таилось  въ  любящей  и  честной, 
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Не  знавшей  лжи,  душ-Ь  твоей, — 
Осталось  людямъ  неизвестно. 

Какъ  мало  ихъ,  кто  понималъ 

ВЫС0Е1Й    ПОДВП!^   ЖИЗНИ    ТОМНОЙ, 

Отъ  чьихъ  очей  не  заслонялъ 
Мишурный  блескъ  твой  образъ  скромный, 
Кому  не  чуждъ  былъ  М1ръ  твоихъ 
ЗавЪтныхъ  думъ,  надеждъ  любимыхъ!.. 
Ихъ  мало,  но  тобою  въ  нихъ 
Оставленъ  слЬдъ  неизгладимый! 


3. 


Вотъ  она,  твоя  могила, 
Сн'Ьгомъ  вся  занесена. 
Все,  ч^мъ  сердце  д()рож[1Л(), 
Вс(>,  ч'Ьмъ  жизнь  была  ясна,  — 
Все-то,  все  навЪкъ  сокрыла 
Отъ  очей  моихъ  она! 

Н  стою  надъ  ней,  рыдая, 
Съ  головой  поникшей  я. 
О,  явись  мн*,  дорогая, 
Безупр(»чная  моя! 
О,  покинь  хоть  на  мгнож^нье 
Т11СНЫП,  мрачный  свой  пр1югь, 
И  уста  твои  нрощ,(»нье 
Мн4  пускай  произнесутъ! 

Все  прости,  что  омрачало 
Дни  недолг1(*  твои, 
и  съ  улыбкой,  какъ  бывало, 
На  меня  опять  в;и'ля1П1! 

Тщетенъ  зовъ  мой!..  И  не  взгляпетъ 
На  меня  твой  кротк1й  взгляд7>, 
Обргип.  милый  не  иредстапетч», 
И  уста  твои  молчатъ! 
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Чтб  земли  добычей  станетъ,- 
Не  вернетъ  она  назадъ! 

Одпнокъ  стою,  взывая 
Къ  незабвенной  т^ни  я, 
И  скорбящая,  больная. 
Рвется  къ  ней  душа  моя! 


* 

Когда  теб+.  молчаи1емъ  суровымъ 

За  ласки  я  платилъ,  мое  дитя, 

Иль  оскорблялъ  тебя  рс^внпвымъ  словомъ, — 

Стихала  ты,  поникнувъ  и  грустя. 

Въ  глазахъ  твоихъ  напрасно  я  старался 

Подм^Ьтить  гнЬвъ:  лить  скорбь  я  видеть  могъ; 

И  никогда  въ  тотъ  мип,  не  вырывался 

Изъ  устъ  твоихъ  язвительный  упрекъ. 

Когда  жъ  потомъ.  съ  рыданьемъ  и  мольбою 

Къ  ногамъ  твоимъ  ирипавъ,  я  говорилъ: 

«Судьба  велптъ  разстаться  намъ  съ  тобою: 

Теб*  одно  лить  горе  я  дарплъ! 

Оставь  меня!  Моя  душа  больная 

Был1»1хъ  невзгодъ  съ  ссчш  не  сброснтъ  гнеть! 

Ты  рве1иься  жить,  и  сила  молодая 

Въ  теб-};  ключомъ  иеудержимымъ  бьетъ! 

<  Оставь  м(М1я!  УсЛянный  цв'Ьтами, 
Быть-можетт>,  ждегь  тебя  1и»селый  путь, 
И  страсть  еще  горячими  лучами  — 
Иная  страсть- -твою  согр1;етъ  грудь!»  — 
Твой  взоръ  тогда  огнемъ  негодованья 
Сверкалъ,  уста  гаептяли  мн4  упрекъ... 
И  в1филъ  я  .1егко,  что  разставапья 
Тяжелый  часъ  отъ  насъ  еще  далекъ. 


из 


ИЗЪ  СТАРЫХЪ  ПИОЕМЪ. 

Давно,  давно  мн-Ь  пересталъ 
Звучать  твой  голосъ  милый, — 
Бывало,  ВТ.  сердц-Ь  пробуждалъ 
Оиъ  дремлю1Ц1я  силы. 

Дышалось  легче  ми-Ь  тогда 
И  краше  жизнь  казалась: 
Мнй  счастья  новаго  звЬзда 
Какъ  будто  загоралась... 

1{югда  твоихъ  прекрасны хъ  глсшъ 
Лучи  меня  ласкали, — 
Какъ  ночи  мгла  въ  разсвЪта  часъ, 
Летали  прочь  печали. 

Подъ  кроткимъ  св4томъ  т11хъ  лучей, 
Ихъ  вызванная  властью, 
Слагалась  п15спь  въ  душ'Ь  моей 
Весн4,  любви  и  счастью! 

Но  навсегда  помсфкъ  тотъ  св1;тъ, 
И  смолкъ  тотЧ|  голосъ  милый: 
Ни  радостей,  ни  н11сенъ  п^тъ 
Съ  гЬхъ  по1)ъ  въ  душ'Ь  унылой... 


Жаль  мн*  гЬхъ,  чг>я  гибнетъ  сила 
Подъ  гнетущимъ  пгомъ  :}ла; 
Жаль  мн*  гЬхъ,  кого  могила 
Преждевременно  взяла; 
Т4хъ  бойцовъ  съ  душою  чистой, — 
Мысли  доблестныхъ  вождей, 
Чтб  дорогою  тернистой 
Бодро  къ  н,1ц1и  шли  своей 


14» 


(>1>  словомъ  пламеннммъ  пророка, 
Пробуждающимъ  отъ  сна! 
Я  скорблю  о  нихъ  глубоко,    . 
Свято  чту  ихъ  имена. 

Но  и  васъ  мнФ»  жаль  норою, 

Шнсмогшихъ  на  пути! 

Не  хотели  вы  С7,  толпою 

Осл'Ьпленною  брестп, 

Но  не  В7>  снлахъ  были  благу 

Ближнпхъ  жертвовать  собой: 

Духъ  ва1пъ  гордость  и  отвагу, — 

Все  утратилъ  предъ  бЬдой. 

Ш<а1>  М1Н'|  васъ!  Я  знаю,  сов'Ьсть 

^1асто  шепчетъ  вамъ  укоръ; 

Вашей  молодости  нов-Ьсть 

Вамъ  слезой  туманитъ  взор^»; 

Въ  вашемъ  сердц^>  боязливомъ 

Не  угасли  стыдъ  и  честь; 

Внаю  я,  благнмъ  порывамъ 

И  тепер1|  къ  вамъ  достунъ  есть. 

Но  падт»  вами  по^иIой  власти 

Не  им'Ьть  имъ  никогда, 

Потому  что  сила  страсти 

Сердцу  вашему  чужда, — 

И  идете  вы,  склоняя 

Грустно  голову  свою, 

Но  въ  ду1П'1;  благословляя 

Честно  гибнущихъ  въ  бон)... 

ТКаль  мн'Ь  ваеь!..  Но  есть  иные  — 

И  безчисленны  они, — 

Что  на  подвиги  блапе 

Тоже  шли  въ  былые  дни. 

Но  высошя  стремленья 

Въ  жертву  пошлости  людской 

Принесли  безъ  сожал4нья, 

Преклонивишсь  предъ  толпой; 

Честной  мысли  изм'Ьнили, 

Братьевъ  продали  своихъ, 

СТИХ0ТВ01'КН1Я   А.  Н.   ПЛКЩККВА.  10 
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II  позоромъ  ихъ  клеймили, 

И  ишыряли  гря;]ью  нъ  ннх7>, 

Эта,  дышащая  злобой 

II  предательская,  рать 

Будетъ  ненависть  до  гроба 

Въ  честныхъ  дутахт,  пробуждать! 


Смотрю  на  нее  и  любуюсь: 
Какъ  птичка,  порха(»гь  она, 
II  усгь  ея  д'Ьтскихъ  улыбка, 
К.акъ  майское  утро,  ясна. 

Смотрн)  и  любуи)сь,  а  сердце 
Привычная  дума  гнет(*тъ: 
Быть  можегь,  и  эту  головку 
Судьба  невеселая  ждстъ! 

II  скоро,  быть  можетъ,  ноникнетъ 
Иодъ  бурей  житейской  чело. 
Слезой  отуманятся  глазки. 
Что  смотрятъ  на  М1ръ  такъ  свЬтло! 

Н{1стан(»тъ  тяжелое  время 
Тоски  и  душевныхъ  тр(чи)1''ь... 
По  вс(5  же  пусть  лучии)  страдань 
Въ  уд'Ьлъ  иосылаетъ  (»й  рокъ, 

^1*мъ  П0И1Л0СТИ  омутъ  бездонный, 
Что  много  такъ  жертвъ  по1'лотилъ, 
Гд'Ь  много  такъ  гибнеп.  безсл'Ьдно 
II  честныхъ  стремлеп1й,  и  силъ! 


1^ 


ОБЛАКА. 

(П<Х'1Ш1иАКТСЯ   Г.   А.   ЛАРОШУ)- 

Я  лежалъ  ла  трав*  и  глядЬлъ, 
Какъ  ио  небу  плывуп»  облака. 
В1>торъ  листьями  клена  шум'Ьлъ, 
Ихъ  ко  МП*  нагибая  слегка. 

П  неслись  облака  надо  мной, 
Исчезая  и  тая  «дали... 
Они  солнце  ревниво  собой 
Заслоняли  норой  отъ  1юмли, 

Будто  солнцу  хот'^»ли  сксшать: 
<Не  дарп  ты  ей  теплы хъ  лучей! 
П(»рестань,  нс^рестань  согревать 
Оту  землю  любовью  своей! 

«Гд1;  сгустилась  вечерняя  мгла, 
Гд'Ь  твой  нлам(*нный  лучъ  догор'Ьлъ, 
Сколько  тамъ  совершается  зла, 
Сколько  темныхъ,  ненраведныхъ  д'Ьл!.! 

«Разв-!;  ласкъ  она  стоитъ  твоих!,? 
Разв'Ь,  гр'Ьгпная,  любить  тебя? 
Намъ  однимъ  ты  С1яй,  насъ  однихъ, 
Ненорочныхъ  и  чистыхъ,  любя!» 

И  неслись  но  стенямъ  голубымъ 
Облака  въ  безконечную  даль, 
Исчезая  одно  за  другпмъ... 
По,  казалось,  ихъ  солнцу  не  жаль: 

Н(*  хотело  оно  чистоты 
Ихъ  холодной  на  землю  м'Ьнять  — 
И  го1)ячимъ  лучомъ  съ  высоты 
Стало  гр'Ьшную  землю  лобзать... 


1*7 


10* 


^ 


новый  годъ. 


голосъ. 


Слышны  БЛИКИ  поздраменья, 
Хрусталя  за;од)авный  звонъ. 
Ближе  часъ  освобожденья, 
Ближе  истины  законъ! 

ХОРЪ. 

Годъ  еще  мы  отстрадали, 
Изнуренные  борьбой; 
Тщетно  руки  Н1юстирали 
Къ  небу  съ  теплою  мольбой. 

Тпцугны,  тщетны  всЬ  моленья,  — 
П|)авды  Боп,  н(»  возстаетъ! 
Тяжко  намъ!  Зерно  сомнЬнья 
Кггждый  день  \\ъ  1'|)уди  растеп». 

голосъ. 

О,  къ  чему,  къ  чему  |)оптанье? 
Искупленья  близокъ  часъ, -- 
Дух7|  лукавый  от1)ицанья 
Да  отыдетт.  прочь  от1,  васъ! 

Дни  трево1'ъ  и  горя,  братья, 
11|иш^тягь,  как'ь  смутный  сонь. 
Ужъ  гремятъ  врагамъ  проклятья. 

Слышу    я,    со    ВС*ХЪ   СТ01К)НЪ. 

Близокъ  часъ  последней  битвы! 
СмФэЛО  двинемся  впередъ, 
И  услышптъ  Боп,  молитвы  — 
И  оковы  разобьетъ. 
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АР08ТАТЕК-МАК8СН. 

(мотнвъ  одного  н-вмкцклго  поэта). 

Пресмыкаться  въ  грязи,  ноги  сильнымъ  лизать, 
1^а  подачку  отъ  нихъ  продавать  уг/Ьжденье, 
Кто  отвсшепъ  и  чисть,  на  того  клеветать, 
Чтобъ  извЪдалъ  б'Ьду  и  говенье, — 

Вотъ  оно,  призванье  наше! 

Служимъ  в-Ьрио  мы  ему. 

Горе  мысли  неподкупной! 

Гибель  честному  уму! 
Горе  нылкимъ  сердцамъ,  что  мечты  юныхъ  дней, 
Словно  кладъ,  берегутъ  и,  по  старой  прпвычк'Ь. 
Все  о  правд'Ь  кричать  да  о  блах^Ь  людей! 

Мы  дадимь  имь  опасныя  клички. 
Горе  гЬмъ,  кто  вь  лицо  намь  бросаетъ  укорь. 
Кто  позоромь  клеймить  паше  д'Ьло  и  слово! 
Мы  толн^  закричимь:  <Оиь — разбойникь  и  вор7.. 

Подавайте  скор-Ье  оковы!» 
Было  время,  когда  мы,  подьявпш  чело, 
Тоже  рвались  кь  борьб*  и  немало  шум'Ьлп. 
Слава  Богу,  теперь  опьян'Ьнье  прошло  — 

Мы  друг1я  пресл4дуемь  д4ли. 
Мы  сознали,  что  вс4  эти  грёзы  см-Ьганы, 
Что  кь  почету  ведеть  паст»  дорога  иная 
И  что  старый  свой  гр1;хъ  искупить  мы  должны, 

Честь  и  совесть  вь  грязи  попирая! 
Пресмьпсаться  вь  грязи,  ноги  сильнымь  лизать. 
За  подачку  отч,  пихь  продавать  убежденье. 
Кто  отважепь  и  чистч.,  на  того  клеветать, 
Чтобь  изв-Ьдаль  б*ду  и  1'оненье, — 

Вотъ  теперь  призванье  паше! 

Служимь  в-Ьрно  мы  ему. 

Горе  мысли  неподкупной! 

Гибель  честному  уму! 

Октябрь  1805  г. 
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Тяжелая,  мучительнал  дума 

Гнететъ  меня.  Везд*  она  со  мной, — 

Въ  толп'Ь  ли  я,  средь  говора  и  шума. 

Иль  одинокъ  брожу  въ  тиши  л'Ьсной. 

И  П1епчетъ  все  неведомый  мн'Ь  голосъ: 

«Жизнь  нрожпта!  Смотри:  въ  твоихъ  кудрлхъ 

Ужъ  не  оданъ  сЬдой  пробился  волосъ, 

Въ  морщинахъ  лобъ,  огонь  нотухъ  въ  гла:шхь. 

ПрошедиЕее  окинь  духовнымъ  взоромъ  — 

И  сов'Ьсти  нравдиваго  суда 

Не  изб'Ьгай!  Предъ  страшнымъ  нриговоромъ, 

Раскаянья  иснолненъ  и  стыда, 

Склонись  во  прахъ  челомъ  когда-то  гордымъ; 

Сознай,  что  жизнь  напрасно  тратилъ  ты, 

Что  не  служил'ь  добру  онлотом']>  твордммъ, 

Но  былъ  рабомъ  безсильнымъ  суеты; 

Что  больше  слезъ,  ч'Ьмъ  радости  и  счасть}!. 

Ты  преданнымъ  и  добрымъ  тЬмъ  дарилъ. 

Кто  въ  дни  невзгодъ,  въ  дни  бурнаго  ненастья 

Любовью  путь  твой  мрачный  озарилъ, — 

И  что  ни  вь  чьей  душ'Ь  существоваи1|0 

Твое  сл'Ьда  оставить  не  могло...» 

Безнлодное  и  горькое  сознанье! 

Зач'Ьмъ  ко  МН'Ь  теперь  липп»  ты  пришло, 

Ххгогда  въ  кудряхъ  сЬдой  пробился  волосъ. 

Когда  для  битвт>  житейскихъ  нйгу  силъ? 

Зач'Ьмъ  мой  духъ  укором1>  этогь  голосъ 

Въ  былые  дни  отъ  сна  не  нробудилъ? 

Жизнь  прожита!.,  и  скоро  съ  ной  проститься 

Придеп»  нора...  Но  думать  тяжело. 

Что  пад1»  тобой  съ  любовью  не  склонится 

Ничье,  въ  тогь  мип»,  печальное  чело... 
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СЕРГЕЮ  ВАСИЛЬЕВИЧУ  ВАСИЛЬЕВ^^ 

(11-го  ЯНВАРЯ  1861  года). 

Друзья  свободнаго  пскусства 

ТЫ)%  артистъ  нашъ  доро1'Ой, 

Съ  сгЬсненнымъ  сердцемъ,  съ  грустнымъ  чувствомъ 

Несугь  прлв'Ьтъ  прощальный  свой. 

Ты  чосгно  шелъ  —  прямой  дорогой, 

Искусству  честпо  ты  служилъ, 

II  твой  юмб1У1»  правдивый  много 

Мгповен1й  св-Ьтлыхъ  намъ  дарплъ. 

Не  въ  ми1пур4,  не  вь  ложпыхъ  блёсткахъ 

Являлся  ты  передъ  толпой, — 

Ты  па  сцоническихъ  подмосткахъ 

Былъ  челов-Ькъ,  а  пе  герой! 

Осмыслить  П0П1ЛЫЯ  явленья 

Вседневной  жизни  ты  ум4ль 

И  чистый  пламень  вдохпове1п>я 

Въ  душ-Ь  художника  гор'Ьлъ. 

См'Ьялись  мы,  когда  предъ  нами 

Лгалъ  ст.  увлеченьемъ  Хлестаковъ... 

Глубоко  трогалъ  пасъ  слешами 

Своими  —  Тихонъ  Кабаповъ. 

Но,  вотъ,  недугь  неумолимый 

День  отъ  очей  твоихъ  сокрылъ, — 

И  раистаепться  ты  съ  любимой 

Тобою  сценой  въ  цв'Ьг!;  силъ. 

И  грусть  намъ  въ  сердце  занадаетъ, 

И  с^и1IПIу  я  со  всЬхъ  стороиъ: 

«Васпльевъ  сцену  нокидаетъ, 

Но  позабыть  не  будетъ  опъ!> 
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СЛАМНОКИМЪ  гостямъ. 

Примите,  славяне,  нашъ  братски  прив1^тъ, 

Любовью  онъ  къ  вамъ  непритворной  согр^гь. 

Примите  желанье:  да  крЬпнетъ  духовный  межъ  нами  союзъ, 

Чтобъ козни  враговъ  не  расторгли  насъ  нын-Ь  связующихъ  узь — 

Да  крЬннетъ  на  долг1я,  долпя  л4та 

Подъ  знаменемъ  правды,  науки  и  св-Ьта! 

Мы  в4римъ,  что  къ  ц4лн  великой  Господия  ведетъ  насъ  1)ука. 

Мы  вЪримъ:  желанная  вами  нора  возрожденья  близка, 

И  мощнымъ  бойцамъ  за  народность  и  право 

Воекликнетъ  весь  М1ръ  съ  изумлен1емъ:  «Слава!> 

Москва,  23-го  мая  1807  г. 


(СЛОВА  для  музыки). 

я  помню  все:  и  голос],  милый, 
и  ласки^  ласки  безъ  конца; 
Я  буду  помнить  до  могилы 
Черты  любимаго  лица. 

И  садъ  я  помню  надъ  р'ЬкоЮ;, 
Гд'Ь  мы,  въ  вочорн1й.  П03ДН1Й  часъ, 
Бродили  тихою  стопою, 
Гд'Ь  мы  сошлись  въ  П()сл*дн1й  рп.чъ. 

Какой  глубокой,  страшной  муки 
Была  душа  моя  полна. 
Когда,  мои  сжимая  руки, 
«Прости!»  сказала  мн-Ь  она... 

Прошли  года...  По  обршп»  милый 
Еще  живетъ  въ  душ*  моей, — 
И  буду  помнить  до  могилы 
Я  кротк1й  св'Ьтъ  ея  очей... 
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СТИХОТВОРЕНШ 
ПОСЛЪДНЯГО   ПЕРЮДА 

(1870-1891). 


СТАРИК  И. 

Вотъ  II  ОПЯТЬ  МЫ,  кякъ  въ  П1)еж1ие  годы, 
Старый  тонарнщъ,  бесЬду  ведемъ,  — 
И,  прожитыя  когда-то,  невзгоды 
Смутнымъ  какнмъ-то  намъ  кажутся  сномъ. 

Сколько  мы  л'Ьп>  не  видались  сь  тооою! 
Сколько  воды  съ  той  поры  утекло!.. 
Старость,  подкравшись  къ  памъ  тихой  стопою, 
Изоороздпла  обоимъ  чело. 

Пламень,  горйвтогй  В7>  глазахъ,  потушила, 
Сп'Ьгомъ  обсыпала  волосы  намъ. 
Гд'Ь  наша  бодрость,  отвага  и  сила? 
1{пдпо,  оп'Ь  не  подъ-стать  сЬдинамъ! 

Помнишь,  товарищ'ь,  минуту  разлуки? 
Весело  вдаль  мы  гляд+эли  тогда, 
Лиши  другъ  другу  съ  улыбкой  мы  руки, 
Грозная  пасъ  не  страишла  б'Ьда. 

Мы  говорили  другъ  другу,  прощаясь: 
«Скоро  желанное  время  придетъ: 
Сбудется  вс(»,  что  толпа,  изд'Ьваясь, 
Бредомъ,  мечтаньемъ  пелЬнымъ  зоветъ>. 
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Что  же  ты  вдругъ  покачалъ  головою? 
Что  улыбнулись  такь  горько  уста?.. 
Молодость  насъ  обманула  съ  тобою, — 
Сов-Ьсть  зато  у  обоихъ  чиста. 

В-Ьдны  мы  оба,  ъъ  потертой  одежд1^; 

Много  оп.  насъ  отиштнулось  друзей... 

Пусть  пхъ!  Но  сердце  въ  насъ  бьется,  какъ  прежде 

В^рой  горячей  въ  доб])о  н  людей. 

Пылъ  нетерпенья  въ  дуп14  охладили, 
Свергли  немало  кумировъ  года! 
Но  и  кумирамъ  толпы  не  кадили 
Въ  чаяпьи  блах'ъ  мы  земтлхъ  никогда. 

Съ  п'Ьиой  у  рта  пе  бросали  каменья 
Въ  юность  кипучую,  если,  полна 
Гордой  отваги,  т>  пылу  увлечоп1>я^ 
Насъ  за  опшбки  корила  она. 

Знасмъ  мы  оба:  какъ  время  пастаиетъ 
Намъ  отъ  житейскихъ  трудовъ  отдохнуть, 
Лихомъ  она  стариковъ  не  помянетъ, 
Скажетъ:  они  прелагали  намъ  путь. 

Такъ-то,  товарпщъ!  Разбитымъ  и  хилым'ь, 
Намъ  остается  гляд1»ть  вт.  стороне, 
Какъ  нарождаются  повыя  силы, 
Какъ  па  борьбу  выступаи)Т7»  он*};; 

Да,  вспоминая  прожитые  годы, 

Въ  сердц'Ь  сурово(5  небо  молить, 

Чтобъ  миновали  всФ»  паши  невзгоды 

Т-Ьхъ,  кто  пришелъ  насъ,  отжившихъ,  см-Ьнить. 
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Иль  г\\  дни  еще  далеки, 
Далека  еще  пора, 
Вами  зримая,  пророки, 
Провозв'Ьстшши  добра? 

Скоро  ль  сменится  любовью 
Эта  ненависть  племенъ, 
И  не  будеть  братской  кровью 
Мечъ  народовъ  обагренъ? 

Скоро  ль  мысль,  въ  П01)ыв1;  см'Ьломъ, 
Лжи  оковы  ра;юбьетъ? 
Скоро  ль  слово  станет ь  дЬломъ, 
Д'Ьло  дасгь  обильный  плодъ? 

Скоро  ль  разума  надъ  силой 
ЛПръ  увндитъ  торжество, 
Пли  мы  сойдемъ  въ  могилы 
Только  съ  в^'.рою  В!»  него? 

Засв1;тись,  о,  день  счастливый! 
Ра:и'они  густой  туманъ, 
Что  лежитъ  еще  на  нивахь 
Столькихъ,  сномъ  объятыхъ,  странъ! 


Т  О  с  т  ы. 

Первый  тостъ  няшъ  —  за  науку 
И  за  юношей — второй! 

Пусть  горптъ  имъ  св'Ьточъ  знанья 
Путеводною  звЬздой! 

Пусть  отчизна  дорогая 

И  велик1й  нагаъ  народъ 

Иъ  нихъ  борцовъ  неколебимыхъ, 
За  добро  и  св-Ьтъ,  найдс^тъ! 
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Трет1й  тостъ  нашъ — въ  честь  искусства: 

Воздндимъ  хвалу  тому, 
Кто  (юрекъ  себя  всец'Ьло 

На  служеи1е  ему. 

Вс'Ьмъ,  кто  будитъ  въ  людяхъ  словомъ, 
Кистью,  звуками,  рЬацомъ 

Красоты  11  правды  чувства, — 
Мы  прив'Ьтъ  горячхй  шлемъ. 

Не  заГ)уд1,те  также,  братья, 

Добрымъ  словомъ  помянуть 

Т4хъ,  пав^Ыэ  0Т7»  иасъ  ушедшихъ. 

Что,  свершпвъ  свой  трудный  путь 

И  до  гроба  сохраппв1ин 

Въ  серди,'!»  пр(»даппост1»  добру, 
Произпесть  могли  съ  поэтомъ: 

«Знаю,  в(^сь  я  не  умру!* 

Пожелаемъ,  чтобь  являлось 

На  Руси  побольше  ихъ, 
Чистыхь,  доблестныхъ,  живуи^ихъ 

Лишь  для  подвиговъ  благихъ. 

Пожелаемъ,  чтобъ  п(»  меркло 

Надъ  родимой  стороной 
Солнце  разума  и  знанья, — 

Солнце  истины  святой! 


Разстался  я  съ  обманчивыми  снами 
Моей  давно  исчезнувшей  весны!.. 
Каза^икъ,  жизни  муткшми  волнами 
Уже  нав'Ькъ  они  унесены; 
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Казалось  мн%  что  н-Ьтъ  ужъ  къ  нимъ  возврата. 

Смпрился  я  иредъ  с]!лой  роковой: 

За  что  страдалъ,  боролся  я  когда-то,  — 

Все  я  призналъ  несбыточной  мечтой. 

Казалось,  вп1ЮК7,  пошли  мн*  пастап.тенья 
ТФ>хъ  мудрецовъ,  что  мн1;,  б-Ьдой  грозя, 
Твердили:  «Врось  безумиыя  стремленья: 
Порочный  М1ръ  пересоздать  нельзя! 

«Пусть  онъ  коварной  лжи  онутанъ  сЬтью, — 
Не  твой  картонный  мечъ  ее  нрорветъ: 
Перешибить  нельзя  обуха  плетью... 
Жнви  же  такъ,  какъ  большинство  живетъ!>/ 

И  годы  шли.  П  въ  жилахъ  кровь  все  стыла. 
Мъ  душ'Ь  все  гасла  вФ,ра  въ  пдеалъ, 
II  афорпзмъ:  «солому  ломить  сила>  — 
Порывы  думъ  кинучихъ  охлаждалъ... 

Но  отче1'о  жъ,  когда  порою  снова, 
Средь  мудр(Ч1,овъ  съ  остывн1ею  дупюй, 
Изъ  юныхъ  устъ  восторженное  слово 
Услышу  я,  зовущее  на  бой. 

На  честный  бой,  во  имя  гЬхъ  забытыхъ 
Везумныхъ  грё;гь,  —  о,  отчего  тогда 
Вдруп,  на  моихъ  поблёкнувшпхъ  ланитахъ 
Румянецъ  вспыхнетъ  жгучаго  стыда? 

II  отчего  такъ  сильно  сердщ^  бьется, 
Какъ  билось  въ  дни  весны  моей  оно, 
И  къ  жизни  вновь  все  просится  и  рвется, 
Чт5  въ  глубин'Ь  его  но1фебено? 

Или  когда  о  нагломъ  ликовань'Ь, 
О  торжеств!)  неправды  слышу  я, — 
Зач^мъ  во  мн'1;  кипитч.  негодованье, 
И  злобы  такъ  полна  душа  моя? 
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и  кажется  мн*  пошлостью  бездушной 
Вся  эта  мудрость  оиытныхъ  людей, 
Которой  я  принссъ,  какъ  рабъ  послушный, 
Васъ  въ  жертву,  грёзы  юности  моей! 


Теплый  день  весенн1й. 
Солнышко  блестигь, 
Птичка,  заливаясь, 
Въ  поле  всЬхъ  манитъ. 

Улицы,  бульвары 
Запрудилъ  народъ: 
Пестрыми  толпами 
За-городъ  идетъ. 

Праздничныя  лица 
Радостно  глядятъ; 
РЬдко,  р'Ьдко  встретишь 
Невеселый  взглядъ. 

Словно  вс/Ьмъ  живется 
Такъ  легко,  что  н'Ьтъ 
У  толпы  нарядной 
Ни  за^ютъ,  ни  б4дъ. 

Только  мн-Ь  съ  тоскою 
Справиться  не  въ  мочь, 
Какъ  ее  прогнать  я 
Ни  стараюсь  и1ючь. 

Гд4  бъ  я  ни  былъ,  —  всюду 
Шепчеттэ  мн-Ь  она: 
«А  твоя  нав'Ьки 
Отцв4ла  весна!-' 

Зашумитъ  ли  въ  рош,* 
Яркая  листва, 
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Мн*  я  въ  этомъ  шум-Ь 
Слышатся  слова: 

€  Нечего  отъ  жизни 
Ждать  теб4...  Твой  путь 
Пройденъ,  —  не  пора  ли 
Навсегда  уснуть? 

«И  когда  сойдешь  ты 
Въ  землю,  —  надъ  тобой 
Зелец4т1>  мы  будем7> 
Кчшдою  весной!» 


МОГИЛА  ТРУЛ1ЕНИКА. 

Спп,  б'Ьднякъ!  Ты  честно  бился. 
До  утраты  силъ,  съ  нуждою; 
Умеръ  ты,  по  не  склонплсл 
Предъ  неправдою  людскою, — 
Потому-то  надъ  тобою 
Р'Ьчь  людская  не  слышна. 

Заросла  тропа,  что  къ  дому, 
Гд'Ь  пашелъ  ты  отдыхъ,  В1»ется. 
И  птговъ  па  нцД  знакомыхъ 
Никогда  не  раздается. 
Лишь  природа  остается 
Другу  старому  вЬрна. 

В(!(»,  что  ты  любплъ  когда-то, 
ЗД^сь  она  соедипила. 
И  б(»:гь  мрамора  богато 
Убрана  твоя  могила. 

Над'ь  тобой  цв'1;тут1»  сирепи. 
П  П1умятъ  листы  березы; 
Капл(»тъ  съ  1тхъ  роса,  какъ  слезы. 
На  моглльпыя  ступени, 

стнхитиогктя  л.  н.  п.пщкква. 
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Въ  часъ,  когда  ночния  'гЬнн 
Отъ  лучей  дневныхъ  бЬгутъ. 

Макъ  въ  трав4  пестр4етт.  ярки, 
Льетъ  жасмииъ  благоуханья; 
Раздается  въ  полдень  жарк1й 
Вкругъ  цв4товъ  пчелы  жужжанье; 
Ночью  м-Ьсяца  С1янье 
Озаряетъ  твой  пр1ютъ. 

Спи,  б'Ьднякъ!  Везъ  сожаленья 
Ты  разстался  съ  этимъ  м1ромъ, 
Чт5  бросалъ  въ  тебя  каменья. 
Оттого,  что  на  служенье 
Лжи  его  —  его  кумирамъ 
Ты  себя  не  обрекалъ. 

Въ  бедной  дол*  неизв4стный, — 
В'Ькъ  трудясь  неутомимо, — 
Совершилъ  ты  подви!^  честный 
И  въ  пр1ютъ  свой  мрачный,  т'ЬсныЙ 
Ты  сошелъ  съ  несокрушимой, 
Страстной  в-Ьрой  въ  идеалъ! 


В00П0МИНАН1Е. 

Посреди  людского  шума 
И  томящей  суеты, 
^1асто  вижу  щзедъ  собою 
Вдругъ  я  мертвыя  черты... 

Очи  впалыя  закрыты, 
Плотно  сомкнуты  уста. 
Но  еще  не  отлегЬла 
Оп»  почившей  красота... 

,  Пламя  св4чъ.  вокруп*  горящихъ, 
На  лиц-Ь  у  ней  дрожитъ, 
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Словно  все  еще  румянсггь 
Не  сошелъ  съ  ея  ланитъ. 

Я  отвесть  пе  В7>  силахъ  взгляда 
Отъ  спокойнаго  лица, 
И  тоск*,  гнетущей  сердце, 
МФры  и4тъ  и  н-ЬтБ  конца... 

Помню  я,  когда  сокрыли 
Навсегда  ее  отъ  глазъ, — 
О,  какъ  мн'Ь  взглянуть  хогЬлось 
На  нее  ещ(^  хоть  разъ! 

Помню  я,  какъ  промелькнула 
Быстро  въ  памяти  моей 
Вереница  безмятежно 
Прожитыхъ  счастливыхъ  дней... 

И  понятней  съ  каждымъ  годом!» 
Становилось  мн'Ь  потомъ 
Слово,  сказанное  М1ру 
«Ада^^  сумрачнымъ  пЬвцомъ: 

«Что  тяжел 'Ь  мукъ  для  сердца. 
Что  тяжсм'Ь  пытки  н'Ьтъ, — 
Какъ  о  дпяхъ  былого  счастья 
Всиомипать  въ  годины  б1;дъ!»... 


дътство. 

ЛПН;  вспомнились  д1'»тства  далекие  годы 
И  тотъ  городокъ.  гд'Ь  я  росъ, — 
Прих6дска1ч)  храма  угрюмые  своды, 
Вокругъ  п(чо  :](»лепь  березъ. 

Бывало,  едип  лить  веч(»рпей  прохладой 
Пов-Ьегь  съ  С()с1;дпихъ  полей, 


у  этихъ  березъ,  за  церковной  оградой, 
Сойдется  насъ  много  д-Ьтей. 

И  самъ  я  не  знаю,  за  что  облюбили 
Мы  это  местечко,  но  намъ 
Такъ  милы  дорожки  заглохш1л  были, 
Сирень,  окружавшая  храмъ! 

Тамъ  долго  веселый  нашъ  крикъ  раздавалсл, 
И  не  было  играмъ  конца; 
Тамъ  матери  н'Ьжный  унрекъ  забывался. 
И  выговоръ  строг1Й  отца. 

Мы  птичекъ  къ  себ4  прпручсаи  проворныхъ, 
И  поняли  скоро  он4, 
Что  д'Ьтской  рукой  разсыпаются  зерна 
Для  ннхъ  на  церковномъ  окн-Ь. 

Мн4  вспомнились  лица  товарищей  мплыхъ... 
Куда  вы  давались,  друзья? 
Иные — далёко,  а  т! — ужъ  въ  могилахъ... 
Разс^ялась  наша  семья! 

Одинъ  мн'Ь  вс^хъ  памятней.  Кротко  свЬтились 
Глаза  его;  былъ  онъ  не  см'1;.1ъ: 
Когда  мы,  бывало,  шум-Ьли,  р1'.звилпсь, 
Онъ  молча  въ  сторонк*  сид4лъ 

И  лишь  улыбался,  но  добраго  взора 
Съ  игравшей  толпы  не  спускалъ. 
Забитый,  больной,  онъ  дружился  не  скоро, 
Зато  ужъ  друзей  не  мЪнялъ. 

Двухъ  л*тъ  сиротой  онъ  остался.  Призр'Ьла 
Чужая  семья  бЬдняка; 
Попреки,  толчки  опъ  терп'1;лъ,  то-и-д'Ьло, 
Безъ  слезъ  не  'Ьдалъ  опъ  куска. 

Плохой  опъ  работнпкъ  былъ  въ  дом*!!,  по  жадно 
Читалъ  все  и  ночью,  и  днемъ, 
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и  чт5  бы  ни  вычиталъ  въ  книжкахъ, — такъ  складно, 
Бывало,  разсЕажетъ  потомъ; 

Разскажетъ — как1Я  на  св4гЬ  есть  страны, 
Как1е  тамъ  зв-Ьри  въ  л-Ьсахъ, 
Какъ  тянутся  въ  знойной  степи  караваны, 
Какъ  ловятъ  акулу  въ  моряхъ. 

Любили  мы  слушать  его,  и  казался 
Другимъ  въ  т*  минуты  онъ  намъ: 
Нежданно  огнемъ  его  взоръ  загорался, 
И  кровь  приливала  къ  щекамъ. 

Онъ,  добрый,  голодному  нищему  брату 
Отдать  былъ  последнее  радъ 
И  часто  дивился:  зачЪмъ  т4 — богаты, 
А  эти — безъ  хл'Ьба  сидятъ?... 

Что  сталось  съ  тобою?  Свела  ли  въ  могилу 
ВФ.днягу  бол'Ьзнь  и  нужда? 
Иль  ихъ  одол'Ьлъ  ты,  нашелъ  въ  себЬ  силу 
Для  честной  борьбы  и  труда? 

Выть-можеп»,  пустился  ты  въ  дальн1я  страны 
Свободы  и  счастья  искать, 
II  все  ты  увид'Ьлъ,  чт5  стало  такъ  рано 
Ребяческий  умъ  твой  пленять?.. 

Мп'Ь  вспомнились  лица  товарищей  милыхъ... 
Вс'Ь,  век  разбрелись  вы,  друзья: 
Иные — дал("ко,  а  т4 — ужъ  въ  могилахъ... 
РазсЬялась  паша  семья! 

А  тамъ,  .ча  оградой,  все  также  сирени 
Цв-Ьтут!,,  и  опять  вечеркомъ 
Малютки  па  старой  щфковпой  ступени 
Волтаютъ,  ус^шшись  рядкомъ. 
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Тамъ  долго  ихъ  говоръ  и  см4хъ  раздаются, 
И  звоик1е  ихъ  голоски 

Тогда  лишь  начнутъ  затихать,  какъ  зажгутся 
Въ  домахъ  городскихъ  огоньки... 


Я  тихо  шелъ  по  улиц*  безлюдной 
И,  ногруженъ  вт>  раздумье  о  быломъ, 
Среди  домовъ,  облитыхъ  луннымъ  св^томъ. 
Узнать  хот-Ьлъ  давно  знакомый  домъ. 

Онъ  неуклюжъ  былъ,  ветхъ  и  съ  мозониномъ. 
Я  помню,  мн'Ь  казалось  все,  что  онъ 
Изъ  городка  у4зднаго  въ  столицу 
Какимъ-то  чудомъ  былъ  перенесет». 

Куда  псчезъ  тот7*  домъ?  Иль  духъ  стяжанья 
Беднягу  стеръ  съ  лица  земли, 
И,  гд'Ь  стоялъ  онъ,  С'Ьренькхй  и  скромный, 
Высок1я  хоромы  возвели? 

Н4тъ,  н*тъ!  Вонъ  онъ1  Сейчасъ  узналъ  я  друга! 
Онъ — тотъ  же  все,  какимъ  былъ  и  тогда, 
И  лишь  чуть-чуть,  какъ  будто,  покривился... 
Немудрено!  Берутъ  свое  года! 

Прив-Ьтъ  теб-Ы  Въ  ст4нах7»  твоихт,  нер-Ьдко 
Я  поздн1й  часъ  въ  бес-Ьдй  забывалъ... 
То  были  дни,  когда  стопой  несмелой 
Впервые  въ  жизнь  я,  юноп1а,  встуналъ. 

Приветь  теб4!  Подъ  этой  старой  крышей 
Жилъ  труженикъ  съ  высокою  душой. 
Любви  къ  добру  и  в'Ьры  В],  человека 
Въ  немъ  до  конца  не  гагъ  огонь  святой. 


Училъ  онъ  на(п>  мириться  съ  темной  долей, 
Храня  въ  душ*  свой  чистый  пдеал1>; 
Училъ  идти  путемъ  тернпстымъ  правды 
И  не  искать  за  подвиги  похвалъ; 

Училъ  любить  страну  свою  родную, 
Отдать  ей  весь  запасъ  духовныхъ  силъ. 
Чтить  имена  борцовъ  за  св^тъ  и  знанье — 
Т-Ьхъ,  кто  одной  лишь  истин*  служилъ. 

Читая  намъ  создан1я  поэтовъ, 
Воспламенялъ  онъ  юныя  сердца; 
И  мы  клялись  идти  къ  высокой  Ц'Ьли, 
Не  изменять  клялись  ей  до  конца. 

Ужъ  н*т1>  его:  давно  онъ  спитъ  въ  могил*! 
Но  кто  И37.  гЬхъ,  въ  чью  грудь  онъ  заронилъ 
{^ерно  благихъ,  возвышенныхъ  ст1)емлен1й, — 
Кто  памяти  о  немъ  не  сохранилъ? 

И  предо  мной  тотъ  скромный  образъ  часто 
Встаетъ,  хотя  десятки  л*тъ  прошли! 
Все  помню  я:  бесЬды  эти,  споры. 
Что  въ  уголк*  убогомъ  мы  вели. 

О,  какъ  бы  МП*  хотЬлось  въ  домъ  проникнуть 
Иль  заглянуть  хотя  на  мигъ  въ  окно! 
Кто  зд*сь  живегь?  Что  зд*сь  сердца  волнуетъ?.. 
Безмолвенъ  домъ;  какъ  въ  гроб*,  въ  немъ  темно. 

И  дальше  я  по  улиц*  пустынной 
Иду...  Но  все  мн*  кажется,  что,  вотт», 
За  мной  знакомый  голосъ  раздается 
И  въ  старый  домъ  опять  меня  зоветъ... 
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Онъ  въ  б'Ьломъ  гробик'Ь  своемъ 
Лежалъ,  усытшиый  цв'Ьтамп. 
Деревья  тихо  иодъ  окиомъ 
Качали  тс^миыми  в^^твямн. 

На  кр'Ьико  сомкпутыхъ  устахъ 
Улыбка  кроткая  ластыла, 
И  что-то  радостное  было 
Въ  его  младенческпхъ  чсфтахъ. 

Качалось,  спалъ  оиъ, — п  впд1]т'й 
Къ  нему  иисходпт'ь  св^^тлый  рой, 
А  не  сраяплъ  своей  косой 
Ребенка  мрачный  смерти  ген1й. 

Съ  глазами  красными  отъ  слезъ, 
Бл'Ьдиа,  исполнена  печои, 
Склонилась  мать  надъ  ним!».  Вонрос'ь 
Уста  дрожаш,1я  шептали: 

«ЗачЪмъ  родилс^я  ты  на  св-Ьтт», 

Когда  лишь  ранняя  могила 

Тебя  ждала?  Какая  сила 

Въ  ночь  превратила  твой  раясвЪтъ?» 

Напрасно!  На  вопросы  напш 
Не  дастъ  отв'Ьта  рокъ:  онъ  пЬмъ. 
Но  лучше,  в1;рь  мн*,  лучше  т*мъ. 
Кто  лишь  коснулся  жизни  чапги. 

Счастливъ,  заснувш1й  безпробудпо, 
Младепецъ  твой!  Не  спроситъ  опъ. 
Изнемогая  въ  битв1;  трудной, 
Путемъ  тернистымъ  из'ьязвлепъ: 
«ЗачФэМЪ  па  св'Ьтъ  я  былъ  рождепъУ* 


168 


Блажеыны  вы,  кому  дано 

ПосЬять  въ  юныя  сердца 

Лн>бв11  п  истины  аорно! 

Свершайте  жъ  честно  до  конца 

Свой  нодвнгъ  трудный  и  благой — 

И  н4тт.  награды  выше  той, 

Что  васъ  за  этотъ  подвпгъ  ждеп»! 

Роскошный  цв4т1-,  обильный  нлодъ 

При  жизни  вашей  прин(н;етт> 

Добро,  носЬяпное  вами. 

Когда  жъ  п1)обьетт.  нрощ^тльный  часъ, 

С^  блап)гов4нъемъ  и  слезами 

Опустить  въ  землю  юность  васъ. 

Но  горе  вамъ,  коль  захотите 

Умы  вы  ложью  омрачить! 

Позора  вы  не  избежите, 

Пятна  вамъ  съ  совести  не  смыть! 

Кто  жаждетъ  знанья,  жаждетт.  св'Ьта, 

Т4мъ  не  ужиться  долго  съ  тьмой. 

Прпдетъ  нора,  снадеть  долой 

Съ  ихъ  глазъ  повязка,  что  над'Ьта 

Г)ыла  предательской  рукой! 

Оковы  рабства,  безцну  зла, 

Къ  которой  ваша  ложь  вела, 

Увид^шъ,  юность  содрогнется,' 

Полна  и  скорби,  и  стыда; 

Отъ  лжеучителей  тогда 

Она  съ  нроклятьемъ  отшатнется, 

П  им(Ч1а  пх1»  презирать 

Свопхъ  д'Ьтей  научитъ  мать! 
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ВЕСЕННЕЙ  НОЧЬЮ. 

Надъ  росистыми  лугами 
В^терокъ  ночной  гуляетъ, 
Разговоръ  ведетъ  съ  цветами, 
Травку  тихо  колыхаетт». 

Надъ  заснувшею  долиной 
Зв&зды  ярк1я  зажглись, 
Звуки  пЪсни  соловьиной 
Изъ-за  л^са  полилися. 

Этой  ночью  не  сидится 
Въ  ДУ1ИН0Й  комнагЬ;  работа 
Никакая  не  спорится, 
И  б-Ьжитъ  отъ  гла;п»  д1)емота. 

Въ  эту  ночь  сильи'Ье  просить 
Счастья  сердце  молодое; 
Старика  мечта  уноситъ 
Въ  невозвратио(5  былое. 

Даже  тотъ,  чей  взоръ  слезою 
Злое  горе  застилаетъ, 
Кто  поникъ  въ  борьб'Ь  съ  нуждою,- 
На  мгновенье  отдыхаетъ 

И,  угЬшепный  прив-Ьтомь 
Расцветающей  природы, 
Забываеп»,  что  съ  разсв^томъ 
Вновь  прхйти  должны  невзгоды. 


Бурлила  мутная  р^ка, 
Почуявъ  близкгя  оковы, 
И  вдаль  куда-то  облака 
Осеин1й  вФ>теръ  гналъ  сурово. 
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Въ  саду  безлюдномъ  н  н^момъ 
Деревья  высились  уныло 
Съ  листвой  поблекшей...  Все  крутомъ 
О  разрушеньи  говорило. 

Но  блескъ  весны  я  въ  сердц4  несъ, 
Мн-Ь  Вож1й  М1ръ  казался  св*телъ; 
Природы— полонъ  яркихъ  1Т)ёзъ — 
Я  увяданья  не  зам4тилъ. 


Вылъ  май,  и  в^яло  тепломъ; 
Сады  цвЪли,  благоухая; 
Подъ  яркимъ  солнечнымъ  лучомъ 
Волна  сверкала  голубая, 

И  ТПХ1Й  шумъ  в'Ьтвей  густы хъ 
Свободныхъ  птичекъ  вторилъ  н^нью: 
Приветь  въ  веселыхъ  н-Ьсняхъ  нхъ 
Звучалъ  природы  возрожденью. 

Но  мракъ  царилъ  въ  душ^  моей... 
Недавней  нораженъ  утратой, 
Я,  средь  смеющихся  полей, 
Уныло  июлъ,  тоской  объятый. 

Небесный  куполъ  мн'Ь  С1ялъ, 
Но  я  могилы  вид4лъ  своды... 
И  отв1)аш,ен1е  впушалъ 
Мн'Ь  нпръ  ликующей  природы. 


НОЧЬЮ. 

Жалобно  вЪтеръ  въ  труб4  завываетъ; 
Ноч1»  неп1)пв'1;тная  смотритъ  въ  окно; 
Маятнпкъ  м1^,р1Ю  стучитт.;  догораетъ 
1}л1;днып  ноч1Н1Къ;  въ  дом*  снят1.  всЬ  давно. 
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МнЪ  одному,  этой  поздней  порою, 
Соиъ  НС  смсжаетт»  тяжелыхъ  р^сницъ. 
Прогплаго  тЬни  встаютъ  предо  мною, 
Много  ннакомыхъ  мн^  вспомнилось  лицъ. 

Вспомнились  т4,  что  когда-то  такъ  см-Ьло 
Вып1ли  на  битву  съ  неправдой  и  злоыъ, 
Д*лу  благому  отдавшись  всецело, 
Передъ  толпой  не  склоняясь  челомъ; 

Т'Ь,  что,  отвергнувъ  всЬ  блага  М1рск1я, 
Честную  имъ  нищету  предпочли; 
Въ  комъ  ни  обманъ,  ни  гоненья  людскгя 
ВЬры  въ  добро  умертвить  не  могли. 

Гд4-то  теперь  вы?  О,  пусть  ваше  слово 
Намъ  прозвучитт.  въ  эту  темную  ночь... 
Пусть  оно  силу  на  подвигъ  суровый 
Дастъ  намъ,  готовымъ  въ  борьб1^  изнемочь. 

Зовъ  нашт  услышьте  средь  тьмы  бе:зпроглядноП! 
Нуженъ  устал ымъ  вашъ  братск1й  прив4гь... 
Гаснетъ  ихъ  вЬра...  Увидать  отрадный 
Кворы  не  чают7»  разсв^пЛ 


27-го  СЕНТЯБРЯ  1883  г, 

(НА   СМКШ'Ь   II.  С.  ТУРГЕПЕНА) 


«Вотъ  благородное  угясл(»  сердце...» 
Гам  лет'ь. 


Своей  МЫ  гордостью  и  славой 
Тебя  педаромъ  признаемъ: 
За  человеческое  право 
Являлся  честпымъ  ты  бойцомъ. 

Когда,  испол пенный  смиропьл, 
Народъ  нашъ  въ  рабств!;  пзиывалъ, 
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Велик1й  день  освобожденья 

Къ  нему  ты  страстно  призывалъ. 

Корыстныхъ,  суетныхъ,  безнечныхъ 
Твой  голосъ  смелый  устыдилъ... 
Любить  —  въ  глубоко-челов-Ьчныхъ 
Своихъ  созданьяхъ  ты  училъ. 

На  скорбь  людскую  и  страданья 
Ты  находилъ  въ  душ4  отвЪтъ; 
Ты  мысль  будить,  будить  сшнанье 
Не  уставалъ  на  склон'Ь  лЪтъ. 

На  склоне  лить  огонь  священный 
Въ  груди  ты  все  еще  таилъ 
И  пасъ,  художникъ  вдохновенный, 
Красою  образовъ  дивилъ! 

И  и4тъ  тебя!..  Недуга  злого 

Ты  жертвой  гасъ  въ  стран*  чужой... 

Но  до  прощанья  рокового 

Все  сердцемъ  рвался  въ  К1)ай  родной. 

Его  любилъ  ты  безконечно, 

Какъ  тотъ — другъ  юныхъ  дней  твоихъ— 

Знаменопосецъ  правды  вЬчной 

И  мыслей  сЬятель  благи хъ, 

Кого  такъ  1)ано  смерть  сразила, 
Но  чья  пророческая  р-Ьчь 
Ужъ  славы  лучъ  теб*  сулила, 
И  съ  к'Ьмъ  желмъ  ты  рядомъ  лечь. 

И,  вотъ,  со  вс^'эхъ  концовъ  прощальный 
Т(м?1;  прив'Ьтъ  отчизна  шлетъ, 
И  много  въ  этот7>  день  печальный 
Слезъ  о  теб4  она  прольетъ... 
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«Да,  челов4къ  онъ  был ъ!»— словами 
Поэта  скажетъ  край  родной, 
Съ  благогов*Н1емъ  цветами 
Венчая  холмъ  могильный  твой. 


1-е  ЯНВАРЯ  1884  г. 

Вс^мъ,  трудящимся  на  благо 

Стороны  своей  родной; 

ВсЬмъ,  (50  ведущим7>  къ  св1;ту, 

И  безтрепетпой  рукой 

Высоко  несущимъ  знамя 

Правды  вечной  и  святой; 

Вс'Ьмъ,  кто  йабралъ  иодвпгъ  трудный 

И  не  ждетъ  006*6  в1}нца, 

Пожелаемъ  нынче,  братья, 

Чтобъ  остались  до  конца 

В'Ьрны  чистымъ  идеаламъ, 

Въ  битв*  жизни,  ихъ  сердца! 

Пожелаемъ,  чтобъ  не  мерки  улъ 

Правды  лучъ  въ  краю  родиомъ, 

Чтобъ  волной  пшрокой  знаны? 

Разлилось  повсюду  въ  немъ, 

И  чтобъ  мира  кротк1й  геп1й 

ОсЬнилъ  его  крыломъ! 


ПАМЯТИ  Н.  Л.  НЕКРАСОВА. 

«Какъ  ии  топло  чужое  морс. 
КаЕъ  пи  крнсин  чуаиш  даль, 
Но  сА  ралмышьть  напк*  гор!*, 
Разс*ять  русскун)  печаль!» 
Некрасонъ. 

«Но  нисЗосамъ  чузкоА  отчиипи- 
Я  п'Ьснн  родннЬ  слагалъ» 
Некраеовъ. 

Подъ  небомъ  южной  стороны 

Онъ  вспомпналъ  свой  Г4веръ  дальн1й, 

И  ярк1Й  блескъ  (»я  весны 

Дунтп  п(»  радовалъ  печальной. 
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Въ  тотъ  часъ,  какъ  лучъ  вечершй  гасъ 
Въ  волнахъ  лазурнаго  залива, 
Бродилъ,  быть-можетъ,  онъ  не  разъ 
Одинъ,  угрюмый,  молчаливый. 

Онъ  слушалъ,  въ  думу  погруженъ, 
Густыхъ  и  темяыхъ  миртовъ  шопотъ, 
ВечернШ  колокола  звонъ, 
Волны  сверкавшей  плескъ  и  ропотъ. 

И  край  иной  предъ  нимъ  вставалъ, 
Съ  его  просторомъ  и  сн-Ьгами... 
Тамъ  буйный  в-Ьтеръ  тучи  гналъ 
Надъ  безконечными  степями... 

И  средь  пустыни  снеговой 
Лачужки  темныя  мелькали, 
Гд*  трудъ  боролся  съ  нищетой, 
Гд4  люди  радостей  не  знали... 

Тогда  страп-Ь  своей  родной, 
Тоски  нсполненъ  безысходной, 
Слагалъ  он7>  н-Ьспь  —  и  въ  п^сн*  той 
Поэтъ  о  скорби  нЬлъ  народной, 

П4лъ  о  желанныхъ,  лучшихъ  дняхъ. 
Народа  прозревая  силы... 
И  п-Ьснь  его  въ  людскихъ  сердцахъ 
К7>  пеправд'1;  ненависть  будила... 

Онъ  смолкъ...  Его  не  слышать  намъ... 
Но  въ  п'Ьспяхъ,  полныхъ  вдохновенья, 
Онъ  юнымъ  зав-Ьщалъ  пЪвцамъ 
Нароау  честное  ел  уженье! 
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Ты  жаждалъ  правды,  жаждалъ  св']^та, 
Любовью  къ  ближнему  согрета 
Всегда  была  душа  твоя. 

Не  суету  п  наслажденье — 
Добру  высокое  с-туженье 

Считалъ  ты  ц'Ьлью  бытхя. 

И,  провозв^;стникъ  жизни  повой, 
На  подвигъ  трудный  и  суровый 

Ты  съ  юныхъ  дней  себя  обрекъ... 

Съ  горячей  в'Ьрой,  съ  сердц(^мъ  чпстымъ. 
Ты  бодро  шелъ  путемъ  тернисты М7>, 
Тщеславныхъ  помысловъ  далекъ. 

Давно  ужъ  }г1угъ  тебя  межъ  нами, 
Но  надъ  правдивыми  сердцами 
Еще  ты  властвуешь  досель. 

И,  духомъ  падшихъ  ободряя, 
Горитт»  ;ш1адой  въ  ночи — благая, 
Тобой  указанная  цЬль! 


* 


Везъ  надеждъ  и  <)жидан1й 
Мы  встр'Ьчалн  новый  годъ. 
Знаемъ  мы:  людскихъ  страданий 
Опъ,  какъ  прежде,  н(»  уйм(?т7». 
И  не  лучпю  буд(»тт»  житься 
Людямъ  съ  честною  дутой, — 
Вс4мъ,  кто  съ  ложью  н(?  мирится, 
Не  мирится  съ  зломъ  и  тьмой; 
Знаемъ  мы:  толпа  Ваалу 
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Будеп,  также  все  кадить, 
Та1сже  будеть  рокъ  къ  нахалу 
И  глупцу  благоволить! 
Хоть  и  в4римъ  мы  глубоко 
Въ  силу  мощную  добра, 
Но,  увы:  еще  далёко 
Торжества  его  пора! 

Безъ  падеждъ  и  ликован1й 
Мы  встречали  новый  годъ: 
Чолов'Ьческихъ  страданШ 
Опъ,  какъ  прежде,  не  уйметъ. 
Но,  поднявъ  своп  бокалы, 
Пожелаемъ  лишь,  чтобъ  тотъ. 
Кто  стремленье  къ  идеалу 
Въ  сердц'1;  чистомъ  бережетъ, 
Не  утратплъ  духа  силы 
Средь  житейскихъ  бурь  п  грозъ; 
Св'Ьточъ  свой  чтобъ  до  могилы 
Не  угаснувип'й  дон(Юъ, 
И  чтобъ  опъ  съ  своей  суровой 
Долей  гЬмъ  былъ  примиренъ. 
Что,  страдая,  жизни  новой 
Воздиигаетъ  зданье  опъ. 


ПАМЯТИ  А.  С.  ПУШКИНА. 

«Да  ;щ)т\стиуатъ  солнце,  да  скроется  тьыа!» 
Пушкиыъ. 

-«Пока  надеждою  горимъ, 
Пока  сердца  для  чсстн  живы, 
Мой  другь,  отчизн  Ь  посвятнмъ 
Души  нрекрасные  порывы». 
Пушкннъ. 

1\1ы  чтить  тебя  привыкли  ст»  дф»тскихъ  л'Ьтъ, 
И  дорогъ  иамъ  твой  обргшь  благородный. 
Ты  рано  смолкъ,  по  въ  памяти  народной 
Ты  не  умреии»,  возлюбленный  поэтъ! 

(ТНХОТВОГЫПЯ   л.   II.    11ЛКЩЕЫ1А.  12 
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Безсзюртенъ  топ.,  чья  муза  до  конца 
Добру  и  красот*  11(5  изменяла; 
Кто  волновать  ум'1;лъ  людей  сердца 
И  въ  нпхъ  будить  стремленье  къ  идеалу; 

Кто  ссрдцемъ  чистъ,  средь  погплости  людской, 
Средь  лжи,  кто  в4ренъ  правд*  оставался, 
П  кто  берех'ъ  ревниво  св4точъ  свой. 
Когда  на  М1ръ  унылый  мракъ  спускался. 

И  все  еп^е  горит7>  намъ  св^точъ  тотъ, 
Все  ген1й  твой  пути  намъ  осв^щаетъ; 
Чтобъ  духомъ  мы  пе  пали  средь  невзгод^.,  — 
О  красот*  и  правд*  онъ  в*щаетъ. 

Вс*  лучш1е  порывы  посвятить 
Отчизн*  ты  зовешь  иасъ  изъ  могилы; 

Въ    продажный    В*КЪ,    В*КЪ    лжи    и    грубой    СИЛ1»1 

Зовешь  добру  и  истин*  служить. 

Вотъ  почему,  возлюбленный  поэтъ, 

Такъ  доропэ  нам7>  твой  образъ  благородный, 

Вотъ  почему  неизгладимый  е^гЬдъ 

Тобой  оставленъ  въ  памягн  народной! 


СЛ01^А  ДЛЯ  МУЗЫКИ. 

(ПиС1Ш1ЦАЕТСЯ   П.    II.   О      МУ). 
Намъ    ЗВЬЗДЫ    КрОТК1Я    С1ЯЛИ, 

^1уть  в*ял'ь  теплый  в*тер()къ, 
Кругомъ  цв*ты  благоухали, 
П  волны  ласково  журчали 
У  пашихч.  по!^.. 

.Мы  были  юны,  мы  любили, 

И  с'ь  в*рой  вдаль  смотр*ли  мы, 
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Въ  насъ  грёзы  радужныя  жили, 

И  намъ  НС  страшны  вьюги  были 

СЪдой  зимы. 

Гд-Ьжъ  эти  ноад  съ  ихъ  С1явьемъ, 
С7>  благоухающей  красой 
И  волиъ  таинственнымъ  роптаньемъ? 
Надеждъ,  восторжениыхъ  мочтанШ 
Гд'Ь  светлый  рой? 

Померкли  зв-Ьзды,  и  уныло 
Поникли  блёклые  цв-Ьты... 
Когда  жъ,  о,  сердце,  все,  что  было, 
Что  намъ  весна  съ  тобой  дарила — 
Забудешь  ты? 


КЪ  ПОРТРЕТУ  пъвицы. 

(ЭКСПРОМТЪ). 

Своей  чарующей  улыбкой 
И  серебристымъ  голоскомъ 
Ты  заставляешь  битьсл  шибко 
Сердецъ  немало.  Все  кругомъ 
Тоб*  съ  восторгомъ  рукоплещетъ... 
И  яркой  зв4здочкою  блещ(»тъ 
Въ  столиц'Ь  Невской  твой  талантъ. 
Ц'Ьнптель  музыки  серьезной, 
Художникъ,  критик'ь,  диллетантъ — 
ВсЛ»  безъ  ума  отъ  грац1озной, 
Отъ  поэтической  Ванъ-Зандтъ! 

1886  г. 
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УПРЕКЪ. 

(РОМАНСЪ). 

Томимый  горемъ  и  тоскою, 
Изпемогающ1й  въ  борьб*, 
Послать  хогЬлъ  бы  я  порою 
Упрекъ  язвительный  теб* 

За  то,  что  жизнь  мн*  отравила, 
Что  в*ру  В7>  счастье  и  людей 
Ты,  безпощадная,  убила 
Въ  душ*  измученной  моей; 

За  то,  что  сгибли  дорогчя, 
Восторга  полныя,  мечты 
И  вс/Ь  надежды  молодыя, — 
Какъ  бурей  смятые  цвЬты. 

Но,  н'Ьтъ!  Хоть  горько  мн'Ь  и  больно. 
Лишь  всномпю  я  твой  свЬтлый  взоръ,  — 
II  на  устахъ  замрегь  невольно 
Готовый  вырваться  уко1)ъ! 

Стихотворен1о  это  передано  сыну   по.эта,  Александру  Алексеевичу 
Плещееву,  покойпымъ  артнстомъ  Н.  В.  Са;^онов1>1Мъ. 


ВЪ  АЛЬВОМЪ  А.  Г.  РУВИНШТЕЙНУ. 

Могуч1е,  чаруюн^е  звуки! 

Влаженъ,  внимавппй  имъ:  онъ  сохранит!. 

Въ  душ1>  своей  нав1жъ  воспоминанье 

О  т11хъ  часахъ  священнаго  восторга, 

Которые  художникъ  вдохновенный 

Ему  дарилъ.  Блаагенъ,  блажсчп.  стократъ! 

Но  и  твоя  завидна  также  доля: 

Людских'г»  сердецъ  Т1»1 — мощный  властелинъ; 

Т(м?Ь  дано  огь  Неба  т>  даръ  будить 
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Высок1я  и  чистыя  стремленья, 
Усталыхъ  душъ  печали  врачевать 
И  съ  жизнью  иримнрять  ожесточенныхъ... 
Вотъ  почему  вс*  шлютъ  теб*  прив'Ьтъ, 
И  слышатся  со  всЬхъ  сторопъ  желанья, 
Чтобъ  геи1й  твой  еще  плЬнялъ  насъ  долго, 
Перенося  въ  М1ръ  идеальныхъ  грёзъ, 
И  чаще  бъ  памъ  давалъ  изведать  сладость 
Святыхъ  восторга  слезъ! 

1886. 


За  васъ,  правдивыя  и  чпстыя  сердца, 

Чья  жизнь  —  упорный  бой  во  имя  идеала, 

Въ  комъ  голос7>  истины  корысть  не  заглушала. 

Златого  никогда  не  чтивнпе  тельца; 

За  васъ,  кто,  возлюбивъ  вс^мъ  сердцемъ  свой  народъ 

И  родину  свою,  себя  имъ  на  служенье 

Обрекъ  и,  радости  исполненный,  ндетъ 

Путемъ  суроваго  труда  и  отреченья. 

Провозглашаю  тостъ  я  въ  этотъ  новый  годъ! 

И  въ  память  гЬхъ  борцовъ,  похищенныхъ  могилой. 

Кто  насъ  служить  добру  и  правд^Ь  призывалъ, 

Чье  слово  мысль  въ  умахъ,  въ  сердцахъ  любовь  будило,- 

Я  подымаю  свой  наполненный  бокалъ. 

Миръ  праху  ихъ!  Они  зд'кь  жили  не  безплодно, 

И  св-Ьточъ,  что  зажгли  ихъ  честные  умы, 

Насъ  ободрялъ  не  разъ,  среди  глубокой  тьмы 

С1ЯЯ  памъ  зв'Ьдою  путеводной... 
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НА   ЗАКАТФ. 

(ПОС^ВЯЩАЕТСЯ  СЕРАФПМИ  АЛЕКСАНДРОВНИ   НАГАНУ ЦЦН). 

Среди  гнету щихъ  умъ  соми4п1й, 
Порой  въ  безмолв1и  ночей, 
Передо  мною  ваши  т4ни 
Встаютъ,  др)'^ья  весны  моей, — 
Друзья,  д'Ьлпвш1е  со  мною 
Восторговъ  юношескпхъ  пылъ, 
Борцы  съ  отважною  душою, 
Которыхъ  рокъ  не  пош,адилъ! 
И  на  меня,  полны  нечалп, 
Глядятъ,  кивая  головой, 
И  будто  молвятъ:  «Пе  пора  ли, 
Товарищъ  старый  на  покой? 
Чего  ты  ждешь?  Твои  кумиры 
Лежать  повержены  во  прахъ; 
На  звукъ  твоей  забытой  лиры 
Ответа  н^тъ  въ  людскихъ  сердцахъ! 
Взгляни  вокруг7>  себя:  служеньо 
Инымъ  свершается  богам'ь; 
Иныя  слышны  п-ЬснопЪнья, 
И  оиуст^>лъ  нашъ  старый  храмъ. 
Все,  что  для  насъ  такъ  было  свято, 
Толпа  глумленью  предаетъ; 
Ты  ей  см^шонъ,  какъ  былъ  когда-то 
См-Ьшонъ  несчастный  Донъ-Кихотъ. 
Не  вЪрятъ  въ  наши  идеалы 
Т4,  что  тельца  златого  чтугь... 
Сойди  жъ,  ненужный  и  усталый, 
СкорЬй  въ  безмолвный  нашъ  ир1ютъ! 
Тебя  забвенья  тих1й  ген1й 
Своимъ  крыломъ  тамъ  осЬннтъ, 
Тамъ  вечный  сонъ,  безъ  сновид'Ьн1й, 
Глаза  усталому  смежита,!» 
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Какъ  часто  образъ  дорогой 
Встаегт.  въ  ночи  передо  мною. 
С1»  своей  улыбкой  молодой, 
Съ  своей  задумчивой  красою. 
И  вновь  я  вижу  этотъ  взоръ,    - 
Взоръ  полный  ласки  и  ирив'Ьта... 
Больное  сердце  съ  давнихъ  норъ 
Его  лучами  не  согрето! 
Но  тщетно  къ  призраку  съ  мольбой 
Свои  я  простираю  руки, 
Взываю  тщетно  я:  «Постой! 
Изныла  грудь  моя  отъ  муки...> 
Безмолвно  онъ  уходитъ  прочь, 
И  остаюсь  одинъ  я  снова, 
Съ  своей  тоской...  п  только  ночь 
Глядитъ  въ  окно  мое  сурово... 


НА  ПОХОРОНАХЪ  ВСЕВОЛОДА  ГАРШИНА. 

Чиста,  какъ  сн'Ьгъ  на  горныхъ  высотахъ, 

И  кротости  исполнена  безмЪрной 

Была  душа  твоя,  почивш1й  братт>. 

Незлобивъ  былъ,  какъ  голубь,  ты;  вражды 

Н  зависти  твое  не  знало  сердце. 

Любви  и  всепрощен1я  родникъ, 

Пеизсякаемый,  въ  груди  твоей  таился. 

Любовью  всЬ  твои  созданья  дышатъ. 

Глубокою  любовью  къ  человеку... 

Не  отвергалъ  сь  нрезр-Ьньемъ  падшихъ  ты, 

Но  пробуждалъ  къ  нпмъ  въ  ближнихъ  сострадап1>е; 

Вотъ  почему  всЬ  честныя  сердца 

Ты  влекъ  къ  себ'Ь  съ  неотразимой  силой! 

Немного  т'Ьхъ,  кто  чистоту  души 

Ум^1лъ  сберечь  средь  мутныхъ  волнъ  житейскнхъ, 
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Какъ  ты  сбереп., — и  въ  комъ  не  въ  снлахъ  были 

Ои1)  любви  свЪтпльнпкъ  потушить... 

Спп  мприо,  братъ  нашъ  милый!..  Долго  будетъ 

Въ  сердцахъ  людскпхъ  жить  светлый  образъ  твой.. 

О,  если  бы  могли,  хотя  на  мпп>, 

Твои  открыться  в^жды!..  Въ  нагаихъ  взорахъ 

11рочел1г  бы  ты,  какою  безпред'Ьльиой, 

Великой  скорбью  душу  иаполпяетт. 

Намъ  мысль,  что  ты  нав'Ькъ  отъ  насъ  ушелъ! 

2С-Г0  марта  1888  года. 


АНТОНУ  ПАВЛОВИЧУ  ЧЕХОВУ 

Цв'1л'уЩ1й,  мприый  уголокъ, 
Гд'})  отдыхалъ  я  отъ  тревогъ 
И  суеты  столицы  душной, 
Я  буду  долго  вспоминать, 
Когда  вернусь  въ  нее  опять, 
Судьбы  вел'1ш1ямъ  послушный. 
Отрадно  будетт.  М1г1;  мечтой 
Перенестись  сюда  норой, — 
Псфенестись  къ  семь'11  раду1нной, 
Гд'Ь  теплый  дружеск1й  нрпв'Ьп» 
Нежданно  встр'Ьтилъ  я,  гдф»  н'Ьтъ 
Ни  св'Ьтской  чонорностп  скучной, 
Ни  картт»,  ни  пошлой  болтовни, 
Съ  пустою  жи:шью  неразлучной; 
Но  гд'Ь  В1>  трудахъ  проходягь  дни, 
И  чистый,  бескорыстный  трудъ, 
На  благо  края  своего, 
Щпить  ум'Ьетъ  темный  людъ, 
Платя  любовью  за  него... 
Не  разъ  мечта  неренесетъ 
Меня  въ  уютный  домикъ  тотт», 
Гд4  вече^юмъ,  подъ  звукъ  рояли, 
Въ  дуп!*  усталой  оживали 
Волненья  давннхъ,  нрошлыхъ  дней 
Весны  умчавшейся  моей — 
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Ея  восторги  и  печали!.. 
Спасибо,  добрые  друзья, 
За  теплый,  ласковый  прив^тт,, 
Которымъ  былъ  я  зд'Ьсь  согр-Ьтъ! 
Спасибо  вамъ!  И  если  снова 
Не  встречусь  съ  вами  въ  жизни  я. 
То  помяните  добрымъ  словомъ 
Въ  бесЬд*  дружеской  меня. 

Усадьба  *Лука»  1888  г.,  6-го  1юня. 

Ст11хотворен1е   это,  не   бывшее  въ  печати,  найдено  въ  бумагахъ 
поэта. 


/С  С  *       ♦ 

(ПОСВЯПиЕТСЯ   п.  и.  ВеЙНБЕРГУ) 

Такъ  тяжело,  такъ  горько  мн'Ь  и  больно, 
Такъ  много  мукъ  въ  дугнЪ  затаено, 
Что  мгг!;  сказать  ужъ  хочется  давно 
Всему,  что  ж]Ь'шью  мы  зовемъ:  «Довольно!» 

Гряд^чцее  сулитъ  лить  рядъ  мучен1й. 
Нужду,  недугъ,  заботы  безъ  конца; 
Не  сгоннтъ  т'Ьнь  съ  нечальпаго  лица 
Свопмъ  крыломъ  надежды  св1;тлый  ген1й! 

О,  если  бы  хоть  мысль,  что  не  бесплодно 
Растраченъ  былъ  занаст>  духовныхъ  силъ, — 
Что  никогда  я  съ  тЬмъ,  чего  не  чтилъ, 
Не  примирялся,  гордый  и  свободный! 

Но,  н1;тъ!  Раба  безсилге  наложило 
Свою  печать  на  вс^^.  мои  д'Ьла, 
И  лишь  одно  сознанье,  что  прошла 
Безсл'Ьдно  жпзнь,  я  унесу  въ  могилу... 
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Это  пламенное  солнце, 
Солнце  южной  стороны; 
Это  море  голубое, 
В'Ьчный  шумъ  его  волны; 
Эти  пальмы,  этп  розы, 
Этпхъ  виллъ  красивыхъ  рядъ, 

Чтб  съ  высотъ  своихъ  на  море 
Такъ  приветливо  глядятт», — 
Все-то  зд4сь  чаруетъ  взоры 
Безконечной  красотой, 
И  царить  она  всевластно 
Надъ  изнеженной  толпой... 

Но  ликующей  природ* 

Не  разсЬять  мрачныхъ  думъ, 

Отравляющихъ  печалью 

Сердце  мне,  гнетущихъ  умъ: 

Въ  плеске  волнъ  и  въ  шуме  лпстьевъ, 

Въ  песне  ветра  въ  часъ  ночной 

Слышу  плачъ  я  о  невзгоде 

Стороны  моей  родной!.. 

Ницца.  Ноябрь,  1891  г. 


ПОСЛЕДНЕЕ  СТИХ0ТВ0РЕН1Е 

Какъ  въ  дни  ненастья  солнца  лучъ. 
Блесну  въ  внезапно  пзъ-за  тучъ. 
Все  оживляетъ  на  мгновенье, — 
Такъ  милый,  добрый  вашъ  приветь 
И  мне  суровыхъ  жизни  бедъ 
Даетъ  минутное  забвенье. 
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Яа  этотъ  образъ  молодой, 
Съ  его  блистающей  красой, 
Любуюсь  я.  И  въ  сердц'Ь  спова 
Воскресли  грёзы  прежиихъ  дней 
Погибшей  юности  моей. 
Волненья  счастья  прожитова... 

Внимая  ласковымъ  словамъ, 
Я  говорю  спасибо  вамъ 
За  этотъ  лучъ  среди  ненастья. 
Онъ  доропь  мн-Ь... 


(Стихошворемге  осталось  пеокончеммымь). 


\Ь'4 


СТИХОТВОРЕН1Я 
ДЛЯ  ДЪТСКАГО  ВОЗРАСТА. 


Г>АНУШКА  И  ВНУЧЕК1>. 

Подъ  ОКНОМ'],  чулокъ  старушка 
Вяжетъ  въ  комиатк'Ь  уютной 
П  въ  очки  своп  иольш1Я 
Смотритъ  въ  уголъ  иоминутно. 

А  въ  углу  кудрявый  мальчпкъ 
Молча  къ  ст'Ьпк'Ь  прислонился: 
На  лиц*  (ТО  забота, 
Взглядъ  на  что-то  устремился. 

«Что  спдишь  все  дома,  внучекъ? 
Шелъ  бы  въ  садъ,  копалъ  бы  грядки, 
Или  клпкпулъ  бы  сестренку, 
Поиграл ъ  бы  съ  ней  въ  лошадки. 

«Кабы  силы  да  здоровье, 
И  сама  бы  съ  вами,  д'Ьтки, 
Побрела  я  на  лужайку; 
Дни  так1е  стали  р'Ьдки. 

«Ужъ  Т1)ава  желгЬетъ  въ  пол*. 
Листья  и<|даютъ  сух1е; 
Скоро  нтички-щебетуньи 
Улетят'г.  въ  края  чуж1е! 
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сПрисмир'Ьлъ  ты  что-то,  Ваня, 
Все  стоишь,  сложивши  ручки... 
Посмотри,  какъ  св4тигь  солнце: 
Ни  одной  на  неб4  тучки! 

«Что  за  тишь!  Не  клонить  в'Ьтерт» 
Ни  былинки,  ни  цветочка. 
Не  дождешься  ты  такого 
Благодатнаго  денечка!* 

Подошелъ  къ  старушк*  внучокъ 
И  головкою  курчавой 
Къ  ней  ирпналъ;  глаза  больш1е 
На  нее  глядятъ  лукаво... 

«Знать,  гостинцу  захотелось? 
Вннпыхъ  ягодъ,  винограда? 
Ну,  поди,  возьми  въ  комод**. 

—  «Штъ,  гостинца  ми-Ь  не  надо!> 

«Уж7>  чего-нибудь  да  хочешь... 
Или,  можетъ,  нанроказнлъ? 
Можетъ,  самъ,  когда  спала  л, 
Ты  въ  комодъ  белъ  сн1юсу  ЛсШилъ? 

Можегт,,  вытащилъ  закладку 
Ты  нзъ  святцевъ  для  иог1]хи? 
Ну,  постой  же...  За  проказы 
Будегь  внучку  на  орЪхи!» 

—  «Н'Ьтъ,  въ  комодъ  я  твой  не  лазплъ, 
Не  таска лъ  твоей  закладки». 

«Такъ,  пожалуй,  не  задулъ  ли 
Нередъ  образомъ  лампадки?^ 

—  «Н11ТТ»,  бабуся,  не  гагиил!»  я; 
А  вчера,  меня  ц'Ьлуя, 

Ты  сказала:  «Г)удеп1Ь  умнпкъ— - 
Вс1^  то1'да  тг»б'Ь  куплю  я...> 


сИшь  в'Ёдь  память-то  какая!' 
Что  жъ  куиить  теб*?  лошадку, 
Оловянную  посуду, 
Или  грабли  да  лопатку?» 

—  «Н-бть!  Ужъ  ты  мн4  покупала 
И  лошадку,  и  посуду. 

Сумку  мн4  купи,  бабуся: 

Въ  школу  съ  ней  ходить  я  буду>. 

«Ай-да  Ваня!  Хочетъ  въ  школу, 
За  букварь  да  за  указку! 
Гд*  теб-Ь!  Садись-ка  лучше, 
Разскажу  теб*  я  сказку...» 

—  «Ужъ  и  такъ  мн4  сказокъ  много 
Ты,  бабуся,  говорила! 

Если  знаешь,  разскажи  мн'}^ 
Лучше  то,  что  вправду  было. 

«Шелъ  вчера  я  мимо  школы. 
Сколько  тамъ  д4тей,  родная! 
Какъ  разсказывалъ  учитель. 
Долго  слушалъ  у  окна  я. 

«Слугаалъ  я  —  как1я  земли 
Есть  за  дальними  морями; 
Города,  л4са  как1е 
Съ  злыми,  страшными  зв-Ьрямп... 

«Онъ  разсказывалъ:  гд-Ь  жарко, 
Гд*  всегда  стоятъ  морозы. 
Отчего  дожди,  туманы. 
Отчего  бываютъ  грозы; 

«И  еще  —  какъ  люди  жили 
Прежде  нась  и  ч-кмъ  питались; 
Какъ  они  не  знали  Бога 
И  болванамъ  поклонялись. 

СЛ1Х0ТВ0РЕН1Я  А.   Н.   П.1Е1ЦКЕВА.  13 
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«Рисовали  тожедЪтн; 
Много  я  гляд^лъ  тетрадокъ. 
^  Кто  глаза,  кто  носъ  выводитъ, 

А  кто  домикъ  да  лошадокъ. 

«А  какъ  кончилось  ученье, 
Стали  хоромъ  п^ть.  Въ  окошко 
И  меня  втащилъ  учитель, 
Говоритъ:  «Пой  съ  памп,  крошка! 

«Да  просп,  чтобъ  присылали 
Въ  школу  къ  намъ  тебя  родпьк». 
ВсЬ  вы  скажете  спасибо 
Ей,  какъ  будете  больш1е!> 

«Отпусти  меня!  Бабусю 
Я  за  это  расцелую 
И  какихъ  теб'Ь  картинокъ 
Распрекраспыхъ  парпсую!» 

И  впились  въ  лицо  старушки 
Глазки  бойкхе  реб(»нка, 
И  морщинистую  шею 
Обвила  его  ручопка. 

На  глазахъ  старушки  слезы: 
^Это— Бож1е  впушепье! 
Будь  по-твоему,  голубчнкъ; 
Знаю  я,  что  св4тъ — ученье. 

«Б4гай  въ  ишолу,  Ваня;  только 
Спеси  тамъ  ие  набирайся; 
Какъ  обучишься  наукамъ, 
Темнымъ  людомъ  не  гнушайся!» 

Чуть  со  стула  решили  мальчикъ 
Не  стащи лъ  ее.  Пустился 
Иоиъ  изъ  комнаты  и  мш^омъ 
Ужъ  въ  саду  он'ь  очутился. 


и  ужъ  русая  головка 
Въ  темной  зелени  мельдаетъ... 
А  старушка  то  смЬется, 
То  слезинку  утираетъ. 


ЗАВТРА. 

СЦЕНКА   ИЗЪ   ВСЕДНЕВНОЙ  ЖИЗНИ. 
(посвящается   ИВАНУ   ПЕТРОВИЧУ  ЛАРЮНОВУ;. 

Подъ  окогакомъ  смуглый  мальчикъ, 
Пригорюнившись,  сидитъ; 
Передъ  нимъ  раскрыта  книжка, 
Но  въ  нее  онъ  не  глядитъ. 

Тихо  въ  комнатк!;...  Лишь  слышенъ 
Ровный  маятника  стукъ, 
Да  мурлычитъ  разжир'ЬвшШ 
Котъ,  взобравшись  на  сундукъ. 

Мать  пошла  къ  сос4дк4  въ  гости 
Поспд1)ть  часокъ-другой; 
Прикурнула  няня,  къ  нечк!! 

Прислонившись    ]'ОЛОВОЙ. 

И  унал'ь  съ  колЪнъ  старушки 
Недовязанный  чулокъ... 
Вотъ  закрылъ  букварь  малютка: 
г^нать,  нейдетъ  на  умъ  урокъ. 

Что  мудренаго!  Въ  окошко 
Смотритъ  солнышко  съ  нобесъ; 
Манип>  вдаль,  въ  ноля  и  рощи, 
Пхъ  лазоревый  нав'Ьсъ! 

Главно  въ  нол!)!  Тамъ  бумажный 
Вьется  змГ>й  нодъ  небеса, 
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Н  товарищей  песолыхъ 
Раздаются  шлоса. 

Ужъ  какое  тутт,  ученье! 
Разв*  тутъ  до  букварей? 
Въ  голов-Ь  одна  забота  — 
К^акъ  бы  въ  поле  поскор-Ьй! 

И  не  выдержало  сердце 
Ррамотея  моего! 

Онъ  вскочилъ...  Блестяп>  глазенки 
Нетерн'Ьньемъ  у  него. 

Подойдя  съ  боязнью  къ  нян-Ь, 
Заглянулъ  онъ  ей  въ  лицо: 
«Спить!»   -  сказал ъ  и  осто1Южно, 
Тихо  вытелъ  на  крыльцо. 

На  двор*  собаку  Жучку 
Отъ  конурки  отвязавъ, 
За  ворота  шалунпшка 
Съ  н(^ю  бросился  стремглавъ. 

Миновалъ  онъ  о1'ородьт 

И  сос*дн1е  сады... 

Воп.  и  пол(?!  Мальчикъ  думалъ: 

«Завтра  выучу  склады!:> 

Няня  старая  проснулась; 
Нзъ  гостей  вернулась  мать. 
«Гд*  же  Вася?  Ахъ,  л'Ьнивецъ! 
Ужъ  опять  усп-Ьлъ  удрать! 

«Погоди  же  —  на  ор-Ьхи 
Я  задамъ  теб4  потомъ: 
С'Ъ  утра  до  ночи  ты  завтра 
Просидишь  за  букваремъ!» 

Няня  старая  вступилась 
За  любимца  свосто, 
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Хоть  и  знала,  что  не  будетъ 
Мальчугану  ничего, — 

Что  тогда  лишь,  какъ  ребенка 
Шту  зд'Ьсь,  сурова  мать... 
«Посмотрп-ка — на  двор-Ь-то 
Нынче  что  за  благодать! 

«Пусть  поб'Ьгаетъ  на  вол1: 
Малъ,  глупенекъ  паренекъ; 
Подрастетъ— тогда  не  станетъ 
Докучать  ему  урокъ; 

«Въ  толкъ  возьметъ,  небось,  что  нынче 
Людямъ  грамота  нужна; 
А  теперь  пока  мил'Ье 
Букварей  ему  весна!  ^^ 

Поздно  вечеромъ  вернулись 
Вася  съ  Жучкой.  На  крыльц'Ь 
Мать  сид'Ьла,  сокрушаясь 
О  пронавп1емъ  б+>глец'Ь. 

Вотъ  вб'Ьжалъ  онъ,  заныхавшпсь, 
На  кол'Ьни  къ  ней  вскочилъ, 
<  Посмотри,  —  вскри  чал1>  онъ, — мама, 
Что  ЖУКОВ!,  я  налови лъ!» 

Глазки  радостью  светились, 
И  иупн,овый,  как'ь  пюнъ. 
Хохоча,  жуковъ  на  волю 
Выпускалъ  пзъ  шапки  онъ. 

Разноцветный  на  головк'Ь 

У  него  в^нокъ  пестр^лъ; 

Тотъ  в'Ьпокъ  схватил'ь  онъ  быстро 

И  на  мать  свою  надЬлъ. 

Намеръ  выгово1>ъ  невольно 
На  устахъ  ея.  Она 
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Говорить  себЬ:  «Ужъ  завтра 
Рахзпеку  я  шалуна! 

«А  сегодня  расц'Ьлую...> 
И  ц-Ьлуеть  безъ  конца, 
И  свести  не  можетъ  взора 
Ст.  загор^лаго  лица... 

А  старушка-няня  смотритъ 

Въ   дверь,   СЪ   С1ЯЮЩИМЪ   лицомъ, 

И  грозптъ,  смеясь  лукаво, 
Мальчугану  букваремъ! 


СТАРИКЪ. 

У  л4спой  онугаки  домикъ  небольшой 
Пос4щалъ  я  часто  прошлою  весной. 

Въ  томъ  домишк*  б'Ьдномъ  жилъ  сЬдой  л-Ьснинъ. 
Памятенъ  мп4  долго  будешь  ты,  старикъ. 

Какъ  приходу  гостя  радовался  ты! 
Вижу,  какъ  теперь,  я  добрыя  черты; 

Вижу  я  улыбку  на  лиц*  твоемъ — 

И  морщинкамъ  мелкимъ  н4тъ  числа  на  немъ! 

Вижу  армячишко  рваный  на  нлечахъ. 
Шапку  на  затылкЬ,  трубочку  въ  зубахъ; 

Помню    СМ-ЬХЪ   твой   ТИХ1Й,    ВЗГЛЯДЪ    ПОТуХШИХЪ    ГЛ{ШЪ, 

О  жить-Ь  минувшемъ  сбивчивый  разсказъ... 

По  л4су  бродили  часто  мы  вдвоем'ь; 
Старику  тамъ  каждый  кустнкъ  былъ  знакомъ. 

Зналъ  онъ,  гдЪ  какая  птичка  гп-бзда  вьетъ, 
ПрбсЬки,  тропинки  зналъ  наперечеэт». 
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А  какой  охотийкъ  былъ  до  соловьевъ! 
Вею-то  иочь,  казалось,  слушать  опъ  готовъ. 

Какъ  въ  зелёпой  чащ4  п-Ьсни  ихъ  звучать. . 
И  еще  любил^  онъ  маленькнхъ  ребятъ. 

На  своемъ  крылечк4  сидя,  каждый  депь 
Ждетъ,  бывало.  д4токъ  онъ  лзъ  деревень. 

Много  их'ь  сбегалось  къ  д'Ьду  вечеркомъ; 
Щебетали,  словно  птички  передъ  сномъ: 

«Дедушка,  голубчпкъ,  сд4лай  мн-Ь  свистокъ!> 
<? Дедушка,  найди  мнЪ  б4леньк1й  грибокъ!» 

«Ты  хот-Ьлъ  мн-Ь  нынче  сказку  разсказать!> 
«Посулилъ  ты  б-Ьлку,  дедушка,  поймать!^ 

—  «Ладно,  ладно,  д'Ьтки,  дайте  только  срокъ, 
Будетъ  вамъ  и  б'Ьлка,  будетъ  и  свистокъ!» 

И,  смеясь,  рукою  дряхлой  гладилъ  онъ 
Д'Ьтск1я  головки,  бФэЛыя,  какъ  ленъ... 

Ждалъ  норы  весенней  съ  нетерп'Ьньемъ  я, — 
Думалъ:  воть  11р14ду  снова  въ  гЬ  крал 

И  отправлюсь  къ  другу  старому  скорЬй. 
Онъ  навстречу  выйдетъ  С7>  трубочкой  своей 

И  начнеп»  о  сельски хъ  новостяхъ  болтать. 
По  л4су  бродить  съ  пимъ  будемъ  мы  опять, 

Слушая,  какъ  въ  чащ*  свнщуп>  соловьи... 
Но,  увы!  же^танья  не  сбылись  мои. 

Какъ  съ  деревьевъ  падать  началъ  листъ  сухой, 
Смерть  подкралась  къ  д'Ьду  тихою  стопой. 
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Одинок'ь,  угасъ  онъ  ь%  домик*  своемъ, 
И  горюютъ  д4тки  больше  всЬхъ  по  немъ. 

Кто  поймаетъ  б'Ьлку,  сд-блаотъ  свистоеъ?.. 
Долш  будетъ  милъ  имъ  добрый  старичокъ. 

И  гд*  спптъ  теперь  онъ  непробуднымъ  сномъ. 
Часто  голоса  пхъ  слышны  вечеркомъ... 


БЫЛОЕ. 

1. 

Картины  далекаго  детства 

Порой  предо  мною  встаютт» — 

И  впжу  опять  я  знакомый, 

Весь  въ  б-Ьлыхъ  кувшпнчикахъ,  прудъ. 

Вокругъ  него  темная  чаща, 

Гд4  сотни  звучатъ  голосовъ; 

И  узкая  вьется  тропинка 

Къ  нему  между  ц4икпхъ  кустовъ... 

То  былъ  уголокъ  мой  любимый 

Въ  запущенномъ  старомъ  саду. 

Сюда  съ  своей  дЬтскою  думой, 

Бывало,  всегда  я  иду. 

Подъ  с4нь  этихъ  Д]^бовъ  могучпхъ 

И  трепетныхъ  бЬлыхъ  березъ 

Я  датскую  радость  и  слезы, 

Въ  груди  накип4вш1я,  несъ; 

И  ласково  такъ  ихъ  верпшны. 

Казалось,  въ  отв*п>  мп'Ь  шумятъ, 

Что,  слушая  ихъ,  я  какимъ-то 

Былъ  сладостнымъ  чувствомъ  объятъ... 

2. 

И  «датскую»  нашу  я  вижу... 
Въ  углу  съ  образами  К10тъ, 
Лампада  предъ  ними;  С1янье 
Вокругъ  она  тихое  льегь... 


Давно  меня  спать  уложялн, 
Но  я  все  не  сплю — и  очей 
Свести  не  могу  любопытныхъ 
Съ  молящейся  нянп  моей. 
Крестясь  и  вздыхая,  старушка 
Кладетъ  за  ноелономъ  поелонъ... 
И  много  она  называла 
Мн'Ь  близкнхъ  и  милыхъ  именъ. 
Вотъ,  стала  она  на  колени; 
Лицо  ея  мокро  отъ  слезъ. 
<0  чемъ  она  олачетъ?» — невольно 
Во  мн*  шевелится  вопросъ. 
«Прости  тЛ  мои  нрегр-Ьшенья!  з» — 
Дрожащ1Я  шеачутъ  уста... 
А  Я  себ4  думаю:  <ч4мъ  же 
Она  прогневила  Христа? > 


А  вотъ  и  другая  картина: 

Морозная  ночь  и  луна; 

Равнина,  покрытая  си^гомх; 

Шмая  вокруп,  тишина... 

По  гладкой,  какъ  скатерть,  дорогЬ 

Мы  едемъ  въ  кибитке  съ  отцомъ: 

Надолго,  быть  можетъ  пав'Ьки, 

Съ  роднымъ  разстаюсь  я  гн'Ьздомъ... 

Звенитъ  подъ  дугой  колокольчикъ, 

Полозья  кибитки  скрппятъ, 

и  ноетъ,  болитъ  мое  сердце, 

И  слезы  туманятъ  мой  взглядъ 

При  мысли,  что  зд^сь  ужъ  не  встречу 

Поры  я  любимой  своей, — 

Поры,  когда  выстунитъ  травка. 

Журча,  засверкаетъ  ручей; 

Что  я  не  услышу  ни  шума 

Знакомыхъ  березъ  и  дубовъ. 

Ни  дышащпхъ  теплой  любовью 

И  ласкою  няпиныхъ  словъ... 


901 


НЕНАСТЬЕ. 

(КАРТИНКА). 

Пр1уныл11  Д'Ётки;  молча 
На  окн*  они  сидятт>... 
Об'Ьщала  иаЕануы'Ь 
Отиустить  ихъ  мама  въ  садъ. 

Разбудить  себя  щюсилп 
Няик)  вс4  они  ч-Ьмъ  свЬп»: 
']'ачку5  хфаблн  и  лопату 
Подарплъ  имъ  старый  дЬдъ  — 

И  съ  внучатами  хогЬлъ  онъ 
Грядки  самъ  ир1йти  копать. 
Д1,токъ  счастливых!»  насилу 
Уложила  няня  спать. 

И  всю  ночь  малюткамъ  снились 
Солнце,  зелень  и  цв-Ьты 
И,  конающаго  грядки, 
ДФ>да  добрыя  черты... 

Что  же  д4тки  П1)1уныли, 
Не  слыхать  их7>  голосовъ? 
Отчего  печально  пъ  окна 
Вс'Ь  глядягь  они  бе:гь  словъ? 

Оттого,  что  небо  тучи 
Обложили  все  кругомъ; 
Скрылось  солнышко,  деревья 
Грустно  мокнуть  подъ  дождем'ь; 

Оттого,  что  смолкли  птички 

И    0Т7»    бури,    въ    свой    Пр1ЮГЪ  — 

Въ  ч{ицу  темную,  ;щбив1иись. 
Не  щепечутъ,  не  пон)1ъ. 
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Вотъ  и  старый  дфэдъ  явился  — 
И  къ  любимцу  своему 
Д-Ьти  бросились,  желая 
Го1К}  высказать  ему: 

«Ну,  какъ  дождикъ  вплоть  до  ночи 
Будотъ,  дедушка,  идти? 
Ну,  какъ  ц'Ьлый  день  придется 
Иросид^^ть  намъ  взаперти?» 

—  «Что  вы!  Мигомъ  перестанет^Л — 

У тйшасть  старичокъ,  — 

А  пока  садитесь,  д^тки, 

Вотъ  сюда,  ко  мн^^,  въ  кружокъ, 

«Да  послупшйте,  какую 
Ржюкажу  я  сказку  вам'ь...> 
И  обрадовались  д-Ьтки, 
И  уселись  по  м'Ьстамъ. 

Долго  сказывалъ  онъ  сказки 
Про  лису,  про  колобокъ. 
Да  про  квакушку-лягушку, 
Да  про  мышкипъ  теремокъ. 

Жадно  слушали  малютки, 
О  ненасть'Ь  позабывъ; 
Лишь  одну  онъ  сказку  кончпп», 
Вс1^.  кричатъ  паперерывъ: 

«Разскажп  другую!»  ДЬду 
Становилось  тяжело... 
Но  тогда  ому  на  см+>ну, 
Къ  счастью,  солнышко  пришло. 

П  негаданно-нежданно 
ЯрК1й  блескъ  его  лучей 
Озарилъ  с'Ьдипьт  д+»да, 
Кудри  мягк1е  д'Ьтей. 
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Д'Ьдъ  вскочплъ  и,  настежъ  окна 
Растворивъ,  вскричалъ:  «Ну,  вотъ, 
Говорилъ  я  вамъ,  что  мигомъ 
Тучкп  в'Ьтеръ  разнесетъ! 

«Посмотрпте-ка,  какъ  славно 
Вспрыснулъ  дождичекъ  листву 
И  алмазами  усыналъ 
Посв15ж4в1пую  траву! 

«Птички  звонко  расп4ваютъ, 
Рады  солнечным7>  лучамъ, 
И  цв'Ьты  свои  головки 
Поднпмаютъ  къ  небесамъ. 

«Ну,  теперь  лопатки,  тачку 
Забирайте,  да  и  въ  садъ!> 
Штъ  пред4л()въ  восхищенью, 
Крику,  хохоту  ребятъ... 

Воп,  ужъ  скачутъ,  словно  птички. 
На  сыромъ  песк1;  аллей, 
И  летят'1>  въ  лицо  нмъ  брызги 
Съ  яркой  зелени  в'Ьтвей! 

Вотъ  уж'ь  п-Ьссмша  ихъ  въ  ча1Ц'Ь 
Беззаботная  слышна... 
Какъ  и  нтичкамъ,  дЬтямъ  нужны 
Только  солнце  да  весна! 

«Дай-то  Богъ,  чтобь  въ  нашей  жизни. 
Тихо  молвилъ  старичокъ, 
Долгой  радостью  см'Ьнялись 
Дни  недолг1е  тревогъ! 

^: Чтобь  вы  такъ  же  незаметно 
Пережить  тЬ  деш  могли, 
Какъ  сегодня  дождь  и  бу|>ю, 
Сказки  слушая  мои!> 
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мой  САДИКЪ. 

Какъ  мой  садикъ  св']^жъ  н  зеленъ! 
Распустилась  въ  немъ  сирень, 
Ог1>  черемухи  душистой 
И  отъ  липт»  кудрявыхъ  тЬнь... 

Правда,  нЬтъ  въ  немъ  бл'Ьдныхъ  лнл1й, 
Горделпвыхъ  георгинъ 
И  лишь  пестрыя  головки 
Возвышаетъ  макъ  одинъ, — 

Да  подсолнечпикъ  у  входа, 
Словно  вЪрный  часовой. 
Сторожить  себ!;  дорожку. 
Всю  поросшую  травой... 

Но  люблю  я  садикъ  скромный: 
Онъ  душ'!;  моей  мил^й 
Городскихъ  садовъ  унылыхъ, 
Съ  т1^,нью  правил ьныхъ  аллей. 

И  весь  день,  въ  трав*}!  высокой 
.'Тежа,  слушать  бы  я  радъ, 
Какъ  .'мюотлпвыя  пчелы 
Вкру1'ъ  черемухи  жужжатъ. 


НА  БЕРЕГУ. 

(1СЛРТ1П1КЛ). 

Домикъ  надъ  р1жою, 
Въ  окиахъ  огонекъ,  — 
Св'Ьтлой  полосою 
На  воду  онъ  легъ. 
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Въ  дом*  не  дождутся 
Съ  ловли  рыбака: 
Об41цалъ  вернуться 
Черезъ  два  денька; 

Но  прошелъ  и  трет1й, — 
А  его  все  н4тъ1 
Жцуть  напрасно  д^Ьти, 
Ждетъ  и  старый  Д'Ьдъ. 

ВсЬхъ  нетерп'Ьлив'Ьй 
Ждетъ  его  жена, 
Ночи  молчаливМ 
И,  какъ  холстъ,  бледна... 

Вотъ  за  ужинъ  с^Ьли. 
Ей  не  до  "Ьды: 
«Какъ  бы  въ  самом7,  д-Ьл* 
Не  было  б'Ьды!...» 

Вдоль  р1',кн  несется 
Лодочка;  на  ней 
Шсня  раздается 
Все  слышней,  слыши'Ьй. 

Звуки  той  знакомой 
П^сни  услыхавъ, 
Д-Ьти  вонъ  изъ  дому 
Вросились  ст1)емглав7». 

Весело  вскочила 
Изъ-за  прялки  мать, 
И  у  дФ^да  сила 
Вдругъ  иапыась  бежать. 

П'Ьсню  заглушаегь 
Звопк1й  крикъ  ребятъ; 
Ти1,етио  уним<!(»гъ 
Старый  д'1до,  внучатъ. 


Вот7,  п  воротился, 
Веселъ  и  здоровъ!.. 
Въ  розсказни  пустился 
Тотчасъ  про  уловъ: 

Въ  мбрды  онъ  и  въ  с4ти 
Наловилъ  всего. 
Съ  любопытствомъ  д-Ьти 
Слушаютъ  его. 

Смотритъ  дйдъ  на  щуку: 
«Больно  велика!» 
Мать  сыпитк1'»  въ  руку 
Суетъ  окунька. 

Д'Ьвочка  присЬла 
Около  сЬтей 
II  взяла  иесм'Ьло 
Парочку  ершей. 

Прыгаютъ,  см'Ьются 
Д^тки,  если  вдруга 
Рыбки  встрепенутся, 
Выскользнутъ  пзъ  рукъ. 

Долго  раздавался 
См'Ьхъ  лхъ  падъ  р-Ькой; 
Ими  любовался 
М'Ьсядъ  золотой. 

Ласково  мерцали 
Ув1адь1  с'ь  вышины, — 
Д1>тямъ  об'Ьщали 
Радостные  сны. 
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ЗИМШЙ  ВЕЧЕРЪ. 

Хорошо  вамъ,  д-Ьтки, 
Зимнимъ  вечеркомъ: 
Въ  комнате^  уютной 
С'&ли  вы  рядкомъ; 

Пламя  отъ  камина 
Осв*щаетъ  васъ;     . 
Слушаете  жадно 
Мамы  вы  разсказъ. 

Радость,  любопытство 
На  лиц*  у  всЬхъ; 
Часто  нрерываетъ 
Маму  звоншй  см-^хъ. 

Вотъ  разсказъ  окончен1>, 
Бе*  пустились  въ  залъ... 
«Поиграй  намъ,  мама», — 
Кто-то  пропищалъ. 

—  <Хоть  ужъ  девять  било, 
Отказать  вам7>  жаль..> 
И  послушно  сЬла 
Мама  за  рояль. 

И  пошло  веселье. 
Началась  возня. 
Пляска,  п^сни,  хохоп., 
Визгъ  и  б-Ьготня! 

Пусть  гудит!»  сердито 
Вьюга  подъ  окпомъ — 
Хорошо  вамъ,  д'1;тки, 
Въ  гп^здышк'Ь  своемъ! 
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Но  не  всЬмъ  такое 
Счасгье  Богъ  даетъ: 
Есть  на  св4тЬ  много 
Б^дныхъ  и  сиротъ. 

У  однихъ  —  могила 
Рано  мать  взяла; 
У  другихъ  —  н4тъ  въ  зиму 
Теплаго  угла. 

Если  приведется 
Встретить  вамъ  такихъ, 
Вы,  какъ  братьевъ,  д-Ьтки, 
Приголубьте  ихъ. 


ВЕСНА. 

Ужъ  таеп>  сиЬгь,  б^и'утъ  ручьи, 
Въ  окно  ион'Ьяло  весною... 
!}асвии1,утъ  скоро  соловьи, 
И  л'ксъ  од1)пс*тся  листвою! 

Чиста  небесная  лазурь, 
ТенлФэй  и  ярче  солнце  стало; 
Пора  мятелей  злыхъ  и  бурь 
Опять  надолго  миновала. 

II  сердце  сильно  такъ  въ  груди 
Стучитъ,  какъ  будто  ждетъ  чего-то,  -- 
Какъ  будто  счастье  впереди. 
II  унесла  зима  заботы! 

ВсЬ  лица  в(юело  глядятъ. 

4:Весва!^  —  читаешь  въ  каждомъ  взор^Ь, 

И  тотъ,  какъ  празднику,  ей  радъ, 

Чья  жизнь  —  лишь  ТЯЖК1Й  трудъ  и  горе. 

СТИХ0ТВ0РЕН1Н  А.  II.  ПЛКЩКЁВЛ.  К 


Но  1)'ЬЗВЫХ1,   Д'ЬТОКЪ  ;Ш0!1К1Й   см'Ьхъ 

и  беззаботных!»  лтпчекъ  и'Ьньс» 
Мн'Ь  говорятъ  —  кто  больше  всЬхъ 
Природы  любитт,  обновленье! 


ВЪ  БУРЮ. 

Комнату  лампада 
Кротко  озаряла; 
Мать,  падъ  колыбелью 
Наклоняешь,  стояла. 

А  ВЪ  саду  сердито 
Выла  буря  злая, 
Надъ  окпомъ  деревья 
Темныя  качая. 

И  колючей  в-Ьткой 
Ель  ВЪ  стекло  стучгиа. 
Какъ  стучнтъ  порою 
Путникъ  запоздалый. 

Дождь  шум^лъ;  раскаты 
С'лышалися  грома, 
И  грем^лъ,  казалось, 
Онъ  надъ  крышей  дома. 

На  малютку  сына 
Н-Ьжио  мать  гляд+эла; 
Колыбель  качая. 
Тихо  и1;сню  п-кла: 

«Да  уймись  ты,  буря! 
Не  шумпте,  елп! 
Мой  малютка  дремлетъ 
Сладко  ВЪ  колыбели.* 
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«Ты,  гроза  Господня, 
Не  буди  ребенка! 
Пронеситесь,  тучп 
Черныя,  сторонкой! 

«Бурь  еще  немало 
Впереди,  быть-можетъ, 
II  не  разъ  забота 
Сонъ  его  встревожит7>. 

«Сип,  дитя,  спокойно!.. 
Вотъ  гроза  стихаетъ... 
Матери  молитва 
Сонъ  твой  охраняетъ. 

<3автра,  какъ  проснешься 
И  откроешь  глазки, 
Сиова  встр11тишь  солнце, 
Н  любовь,  и  ласки!» 


изъ  жизни. 

1. 

Изъ  И1К0ЛЫ  д-Ьтки  воротились. 
Кнкъ  разрумянилъ  ихъ  морозъ! 
Вотъ,  у  крыльца,  хвостомь  виляя, 
Встр!»чаетъ  ихъ  лохматый  песъ. 

Оии  погладили  Барбоску, 
Онъ  нЪжпо  ИХ7,  лизпулъ  въ  лицо, 
И  съ  звонкимъ  хохотомъ  взб'Ьжали 
Малютки  живо  па  крыльцо. 

Стучатся  въ  двери;  ()творяеп>, 
Съ  улыбкой  доброй,  няня  имъ: 
'Пришли!  Небось,  ужъ  захогЬлось 
Покушать  птенчикамъ  моимъ!> 
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Сиимаетъ  съ  мальчика  тулупчикъ 
И  шубку  съ  д-Ьвочки  она. 
Черты  старушки  просв'ЬтлЪли, 
Любовь  въ  глазахъ  ея  видна. 

И,  чмокнувъ  няню,  ребятишки 
Пустились  въ  комнаты  б-Ьгомъ; 
Трясется  полъ  иодъ  ихъ  ногами, 
Весь  ожилъ  старый,  тих1й  домъ! 

Отецъ  угрюмъ;  онъ  въ  кабипет'Ь 
Все  что-то  пигаетъ.  Въ  спальнЬ  мать 
Лежип.  больная;  мигомъ  дЪтп 
Къ  ней  забралися  на  кровать. 

Воть  мальчикъ  съ  гордостью  тетрадку, 
Изъ  сумки  вынувъ,  ноказалъ. 
«Смотри-ка,  мама,  дв-Ь  страничка 
Я  безъ  ошпбокъ  написалъ!» 

—  «А  я  сегодня  рисовала, — 
Сказала  д'Ьвочка,  —  взгляни, 
Какая  сосенка  густая, 

А  возл'Ь  кустики  и  нни! 

«Видь  все  сама  я,  нраво,  мама: 
Не  ноправлялъ  учитель  мн11...>^ 
И  мать  недуп»  свой  забываетъ, 
Внимаетъ  датской  болтовне.. 

Всталъ  и  отецт»  изъ-за  работы, 
Звенящ1й  слыша  голосокъ. 

—  «Ну,  что  вы,  крошки,  хорошо  ли 
Сегодня  знали  свой  урокъ?> 

Спрыгнувъ  съ  кровати,  въ  перегонку 
В'Ьгут7>  они  обнять  отца... 
И  грусть  мгновенно  исчезаетъ 
Съ  его  усталаго  лица. 
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и  даже  солнышко,  казалось, 
Въ  окно  смотрело  веселей 
И  блескомъ  яркимь  осыпало 
Головки  русыя  д*тей! 

И  птичка  въ  кл-Ьтк^Ь  т-Ьсной,  вторя 
Веселымъ  д-Ьтскимт!  голосамъ, 
Не  умолкая,  заливалась, 
Какъ  бы  навстр'Ьчу  вешнимъ  дпямъ! 


Д^Ьдъ,  поднявшись  спозаранку, 
Къ  внучкамъ  въ  комнату  сп'Ьгаитт*. 
«Доброй  вЬсточкой  утешить 
Васъ  пришелъ  я,  —  говоритъ. 

«Все  зимы  вы  ждали,  дЬтки! 
Надо'Ьла  вамъ  давно 
Осень  хмурая  съ  дождями; 
Посмотрите  же  въ  окно! 

«За  ночь  выналъ  сн'Ьгъ  глубокий, 
II  морозъ,  какъ  въ  декабре; 
Ужъ  впрягли  въ  салазки  Жучку 
Ребятишки  на  двор*». 

И  тормбишгь  Д'Ьдъ,  раскрывши хъ 
Глазки  сонные,  внучап»! 
Но  на  стараго  нлутиигкн 
НедовФ,рчиво  глядятъ. 

«Это,  —  думаютъ,  —  нарочно 
Все  онъ  выдумалъ,  чтобъ  мы 
Поскор'Ьй  съ  постели  встали. 
Никакой  тамъ  н'Ьтъ  зимы!» 

—  «Полно,  д-Ьдушхса!  Ты  хочешь 
Засадить  насъ  за  урокъ, — 
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Отв-Ьчаеть  младшШ  внучекъ:  — 
Дай  поспать  еще  часокъ!> 

Разсм'Ьялсл  д'Ьдъ...  Любимец!. 
Старика  былъ  этотъ  внукъ; 
Хоть  проказничалъ  онъ  часто, — 
Все  ему  сходило  съ  рукъ. 

—  «Ахъ,  л^штяйI  Еще  не  вЬрнть 
См'Ьешь  ты  моимъ  словамъ... 
Маршъ!  сейчасъ  съ  кровати,  сопя, 
И  смотри  въ  окошко  самъ! 

<5:Нлп  п'Ьтт!...  В1дь  полъ  холодный - 
Восикомъ  нельзя  ходить; 
Донесу  тебя  къ  окопшу 
На  себ'Ь  я,  такъ  и  быть!» 

Вмигъ  вскарабкался  па  плечи 
Мальчуганъ  ему  —  и  радъ: 
Пышутъ  розовыя  щечки, 

П  СМ1ЮТСЯ  Д11ТСК1Й   взглядъ. 

Поднялъ  штору  Д'Ьдъ,  —  и  точно: 
Сн-Ьх^  подъ  солнечны мъ  лучомъ 
Врилл1антами  сверкаегь, 
Отливаетъ  серебромъ. 

«Слава  Вогу!  слава  Вогу!.>  — 
Д'Ьтки  весело  кричатъ, 
И  въ  ум*  ихъ  возникаеть 
Ужъ  картинъ  знакомыхъ  рядъ: 

На  салазкахъ  сь  горъ  катанье, 
И  катанье  на  коньках'ь, 
И  рождественская  елка, 
Сверху  донизу  въ  огняхъ! 

«Ну,  вставайте  же,  лФ»нтяи! 
Я  ужъ  кучеру  сказалт, 


Чтобъ  ковромъ  покрылъ  опъ  сапи 
И  Савраску  надрягалъ. 

«Гостью-зимушку  иокатимъ 
Мы  встр'Ьчать  на  хуторокъ; 
ПобЬгутъ  за  нами  сл4домъ 
И  Барбоска,  и  Дружокъ. 

^Вашнхъ  кролнковъ  любимыхъ 
Тамь  покормнмъ  мы,  друзьл, 
II,  шагающаго  важио 
(^ъ  умпымъ  вндомъ,  журавля; 

Посм'Ьомся  надъ  сердптымъ 
II  ворчлнвымъ  нндюкомъ; 
Нс'Ъхъ  коровушекъ  мы  съ  вами, 
Птнч1й  дворъ  весь  обойдемъ. 

«А  покам'Ьстъ  мы  гуляемъ, — 

Самоварчнкъ  закииитъ... 

II  яичницу,  пожалуй, 

Д'1;д'ь  нотомъ  вамъ  смастерить». 

Д1;ду  ждать  пришлось  недолго: 
Не  усп'Ьлъ  умолкнуть  опъ, 
На  ногахъ  ужъ  были  д'Ьтки, 
По:забывъ  и  л'Ьпь,  и  сопъ. 

Вогь  умылись  и  од'Ьлись, 
II  смотр1>ть  б-Ьгутъ  скорей, 
Запрягаетъ  ли  Савраску 
Кучеръ  д1;душкииъ,  Матвей. 

Солпце  яркое  С1яетъ 
1{ь  знмнемъ  неб*  голубом7>, 
II  равниной  сн'кжной  мчатся 
Сани,  крытыя  ковромъ. 

Визгъ  и  К1)икъ!  Всему  хохочутъ 
Д'Ьтки  р'Ьзвыя  до  слезъ; 


Обдаетъ  ихъ  сн'Ьжпой  пылью, 
Лица  щиплетъ  имъ  морозь... 

Двое  —  въ  санкахъ,  рядомъ  съ  д4домъ, 
А  одинъ  —  на  облучке... 
<Ну1  —  кричитъ,  —  пошелъ,  Савраска! 
Скоро  будемъ  въ  хуторке!» 

Какъ  ни  счастливы  малютки, 
Но  еще  счастливей  д'Ьдъ, 
Словно  съ  плечъ  его  свалилось 
ЦЬлыхъ  нять  десятковъ  лить! 


НА  ДАЧЪ. 

Красивый  домпкъ,  озаренный 
Заката  розовымъ  лучомъ... 
Кусты  сирени  и  жасмина 
Благоуханье  льн)тъ  кругомъ; 

Валконъ  уставлент»  весь  цветами, 
Обвился  нлющъ  вокруп,  столбовъ, 
И  нтичка  звонко  распЬваетъ 
Въ  зеленой  кл'Ьткё,  межъ  цв-Ьтовь. 

Шарманка  гд^^>-то  заиграла; 
Все  ближе  звуки,  все  слышн-Ьй, 
И,  вотъ,  из7>  дома  выбйгаетъ 
Толна  наряднал  д'Ьтей. 

Другъ  друга  съ  крикомъ  обгоняя, 
Они  къ  калитк'Ь  всЬ  сп-Ьшатъ; 
II  какъ  ихъ  лица  раскраснелись! 
Какъ  глазки  радостно  блестятъ! 

Ужъ  имъ  знакомы  эти  звуки. 
Шарма нщикъ  смуглый  имъ  знапомъ: 
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у  д^токъ  дружба  завязалась 

Съ  веселымъ,  добрымъ  старякомъ. 

Онъ  каждый  вечерь  къ  нимъ  приходить; 
Хоть  имъ  п  неч'Ьмъ  заплатить — 
Что  за  б'Ьда!  готовь  оиъ  даромь 
Друзей  свопхь  повеселить. 

Порой,  забывшись,  долго-долго 
Одинъ  мотивъ  пграетъ  опъ; 
Вь  раздумье  тихое  о  чемъ-то 
Онъ  въ  т*  минуты  ногруженъ. 

Съ  лица  его  улыбка  сходить. 
Слезой  мутится  добрый  взглядъ, 
И  смотритъ  съ  грустью  затаенной 
Онъ  на  д^тей,  на  домъ  и  садъ. 

Унылой  п-Ьсни  этой  звуки 
Восиоминанья  будятъ  въ  немъ 
О  дняхъ  далекихъ  и  счастливыхъ, 
О  многомъ,  сердцу  дорогомъ. 

Давно  покинутой  отчизны 
Предъ  нимъ  С1яютъ  небеса, 
Катятся  волны  голубыя, 
Шумятъ  лавровые  л1;са... 

Онъ  вндить  домикъ,  потонувшей 
Въ  листв-Ь  зеленой  и  цв'Ьтахъ, 
И  образъ  женщины  прекрасной 
Съ  малюткой  смуглымъ  па  рукахъ. 

И,  какъ  Мадонна  па  картин'Ь, 
Тамъ,  у  открытаго  окна, 
Стоип,,  прижавъ  къ  груди  ребенка, 
Съ  улыбкой  ясною  она. 

А  на  крыльце,  кудрявый  мальчикъ 
Поетт>,  плетя  себ*  в4покъ... 
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и  дышитъ  счастьемъ  и  отрадой 
Цв'Ьтущ1в  мирный  уголокъ. 

Старикъ  одинъ  теперь...  Скосила 
Смерть  всю  семью  его.  Потомъ 
Другая,  нёзванная  гостья  — 
Нужда — къ  нему  прокралась  въ  домъ. 

И,  воть,  побрелъ  онъ  на  чужбину, — 
Побрелъ  съ  шарманкою  своей. 
И  каждый  разъ,  когда  встр-Ьчаеть 
Онъ  ласку  кроткую  д'Ьтей, — 

На  нихъ  съ  глубокою  любовью 
Глядитъ  старикъ...  Въ  чужомъ  краю 
^1уж1я  д'Ьти  зам4няюгь 

Ему    погибшую    СОМЕэЮ. 

Болтаетъ,  шутип>  и  смФэется 
Опъ  съ  ними,  словно  молодой, 
Для  нихъ  безъ  устали  шарманку 
Вертя  мо1)1ци ШЕСТОЙ  рукой! 


ОЖИДАНГЯ. 

Д^Ьдъ-старикъ  въ  избушк'Ь  бЬдной 
Чинитъ  В(етх1*й  неводъ  свой; 
На  постельк'Ь.  рядомъ,  внучекъ 
Весь  въ  жару  лежптъ  больной. 

«Все  ненастье  да  ненастье, 
Скоро  ль  кончатся  дожди?з> — 
Говоритъ  ребенокъ  д^Ьду. 
—  «Скоро,  скоро, — нодожди!» 

«Скоро  дь  солнышко  засв'Ьтитъ, 
Зашумигь  трава  въ  степи, 
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Зашумятъ  въ  л'Ьсу  деревья?» 
«Скоро,  скоро, — потерпп!» 

«Скороль  съ  удочкой,  какъ  ирежде, 
Буду  я  сид'Ьть  вс'к  дни 

НаДЪ    ПруДОМЪ    ПОДЪ   Т0110ЛЯМИ?> 

—  «Скоро,  другъ,  повремени!» 

<гДа  когда  же?  Вотъ  п  маму, 
1'овор]1лъ  ты  тоже,  д11дъ. 
Скоро  къ  памъ  отпустятъ  сь  неба, 
А  ее  все  п'1',тъ,  как7»  1Лти1> 

И  малютка  иедоволЕ>иый 
Замолчалъ...  А  дЬдъ-старпкъ 
Ладъ  разодранною  с^.тью 
Головой  с'1иой  ноникъ. 

И  но  старческнмъ  морщннамъ 
Тихо  катится  слеза... 
Горе  д'кда  разглядели 
Внука  зорк1(^  глаза. 

И  звучип,  ])еГ>енка  слабый 
1'ол()сокъ  еще  грустн1>й: 
«Не  дождусь  я,  видно,  мамы, 
Не  ДОЖДУСЬ  и  тенлыхъ  дней!^ 


* 
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Огни  погасли  въ  дом'Ь, — 
II  все  затихло  иъ  пемъ. 
Бъ  своихъ  кроваткахъ  дЬткп 
Заснули  сладким!,  спомъ. 

Съ  небесъ  далекихъ  кротко 
Глядитъ  на  нихъ  лупа, 
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Вся  комиатка  аяньемъ 
Ея  озарена. 

Глядятъ  изъ  сада  вЪтвп 
Березъ  и  тополей 
И  шепчу тъ:  «Охраняемъ 
Мы  ТИХ1Й  сонъ  д^Ьтей. 

«Пусть  радостные  снятся 
Всю  ночь  малютвамъ  сны  — 
Чудесныя  вид'Ьнья 
Изъ  сказочной  страны! 

«Когда  жъ  безмолвной  ночи 
На  см-Ьну  день  прндетъ, — 
Ихъ  грёзы  п-Ьсня  птички 
Веселая  нрерветъ... 

«Цв4ты,  какъ  братьямъ  милым^^, 
11рив'Ьт7>  пошлютъ  пмъ  свой, 
Головками  кивая, 
Блестящими  1)осой...» 

МАЛЬЧИКЪ  И  ПТИЧКА. 

(СЪ   ФРЛИЦУ.'ЮКЛГО). 
(ПОСВЯЩКНО   СЫНУ   МОЕМУ    НИКОЛАЮ). 

«Лети  ко  мн'Ь,  п'Ьвупья-итичка, 
Съ  зеленой  в-Ьтки!  Бе:г],  забогь 
Ты  будеи1ь  жить  вь  нарядной  кл1п'К'Ь 
И  зерна  кушать  круглый  годъ. 
Какъ  буду  я  тебя  лелЬять! 
Какъ  буду  я  тебя  любить! 
Водицы  св'Ьжей  не  забуду 
Я  но  утрамъ  теб*  носить, 
И  сколько  б'Ьлаго  несочку 
Теб-Ь  я,  птичка,  припасу! 
Поверь:  зд-Ьсь  л'Ьтомъ  безопасней, 
Зимой  теил'Ье,  ч'Ьмъ  въ  л-Ьсу: 


Тебя  охотникъ  не  подстр'Ьлитъ, 
Не  можетъ  ястребъ  заклевать; 
Съ  утра  до  вечера  спокойно 
Ты  будешь  въ  кл'Ьтк'Ь  распевать!» 

—  Н'Ьтъ,  н'Ьтъ!  За  клЬтку  расписную 
Я  не  отдамъ  л4совъ  своихъ, 

Хотя  бы  каждое  мгновенье 
Мн'Ь  угрожала  гибель  въ  нихъ, 
И  не  покину  я  простора, 
Цветами  убранныхъ,  нолей!.. 
Дитя!  твои  МН'Ь  ласки  милы, 
Но  воля  МН'Ь  еще  мил'Ьй!^ 

«Ты  любишь,  птичка,  л'Ьсъ  и  ноле, 
И  я  люблю  ихъ!  Но  куда — 
Скажи  —  ты  спрячешься,  бЬдняжка, 
Когда  настанутъ  холода?» 

—  сЯ  полечу  въ  края  иные, 
Гд'Ь  в'Ьчно  зелены  луга, 

И  къ  вамъ  вернусь,  когда  растаюгь 
Подъ  вешнпмъ  солнышкомъ  сн'Ьга». 

<А  какъ  собьешься  ты  съ  дороги, 
Да  и  замерзнешь  гд-Ь-нибудь?» 

—  сНе  бойся,  друп.  мой!  вольной  птичкЬ 
Господь  указываетъ  путь!:^ 


ПЪСНЯ  ИЗГНАННИКА. 

Лети,  моя  птичка,  далёко, 
Лети  въ  городокъ  мой  родной: 
Стонтъ  от»  въ  равнипЬ  зеленой, 
Надъ  св'Ьтлой  широкой  р-Ькой. 
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Ты  б'Ьле11ьк1й  домпкъ  увидпшь, 
Т1тг1стый  вокругъ  него  садъ; 
Въ  саду  Т0М7,  дугпистыя  лиаы. 
Березы  и  клены  шумятъ... 

Тамъ,  В7»  темной  листв'к  притаившись, 
Ты  п4сню  запой  подъ  окномъ. 
И  стукнетъ  окно — и  головка 
Покажется  датская  въ  немъ. 

Ребенка  лазурные  глазки 
Весенняго  неба  ясн'Ьй; 
Свйтл-Ьй  золотпстыхъ  колосьевъ 
Волна  его  мягкихь  кудрей. 

И  будетъ  онъ  слушать  н-Ьвунью, 
С1ЯЯ  восторшмъ, — и  ей 
Потомъ  на  окн*  разбросаетъ 
Онъ  зерна  ручонкой  своей. 

А  ты,  легкокрылая  птичка, 
Малютке  скажи  моему, 
Что  въ  кра*  далекомъ  есть  сердце, 
Которое  рвется  къ  нему; 

Что  горько  мн4  жить  на  чужбин*, 
Что  дума  одна  у  меня: 
Дождусь  ли  норы  я  желанной, 
Дождусь  ли  отраднаго  дня, — 

Когда,  возвращаясь,  веселый, 
Въ  свой  мирный,  родной  городокъ, 
Я  б'Ьленьк1й  домикъ  увижу, 
Гд+э  д'ЬтскШ  звучитъ  голосокъ... 

II  выб'Ьжит'ь  съ  хохотомъ  звонкимъ 
Малютка  навстречу  (^>тцу, 
II  кр-Ьико,  пылающей  щечкой, 
Къ  его  онъ  прижмется  лицу... 


и  прошлое  горо  заставятъ 
М(*ня  иозибыть  ВТ.  .')тогь  часъ 
Улыбка  его  дорогая 
П  блескъ  голубыхъ  его  гдазъ.. 


ЕЛКА. 

Въ  школ1;  шумно;  раздается 
Б'Ьготня  и  шумъ  дЬтей... 
Знать,  они  не  для  ученья 
Собрались  сегодня  въ  ней? 

Н'Ьтъ!  Рожд(Н'.твенская  елка 
Въ  ней  сегодня  зажжена; 
Пестротой  своей  нарядной 
Д4токъ  радуегь  она. 

Д'Ьтск1й  взоръ  игрушки  манятъ: 
Зд4сь  —  лошадка,  тамъ  —  волчокъ, 
Вотъ  —  жел^^зная  дорога, 

Вотъ  —  0Х0ТШ1Ч1Й   рОЖОБЪ. 

А  фонарики!  а  зв'Ьзды, 
Что  алмазами  горятъ! 
А  ор-Ьхи  золотые! 
А  прозрачный  винограда»! 

Будьте  жъ  вы  благословенны, 
Вы,  чья  добрая  рука 
Убирала  эту  елку 
Для  малютокъ  б^;дняка! 

РЪдко,  р4дко  озаряетъ 
Радость  св'Ьтлая  ихъ  дни, — 
И  весь  годъ  нмъ  будутъ  сниться 
Елки  ярк1е  огни! 
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ИЗЪ  МОРИЦА  ГАРТМАНА. 

Капля  дождевая 
Говорить  другимъ: 
<Чт6  мы  зд-Ьсь  въ  окошко 
Громко  такъ  стучимъ?» 

Отв'Ьчаютъ  капли: 
сЗдЬсь  б-Ьднякъ  живетъ; 
Мы  ему  приносимъ 
В-Ьсть,  что  хл'Ьбъ  растетъ». 


ЧИСТАЯ  ДОРОГА. 

(басня  ратнсвонна). 

— Почтенный  мулъ!  Мн-Ь  кажется,  напрасно 
Все  норовишь  ты  къ  пропасти  свернуть: 
Дорожка  тамъ  совс4мъ  не  безопасна. 
Иль  сократить  ты  хочешь  этпмъ  путь? 
Иль  жизнь  тебй,  быть-можетъ,  падоЬла? 
Иль,  попросту,  тобою,  милый  мой. 
Ослиное  упрямство  овладело? 

Я  жить  хочу,  мн4  рано  на  покой — 
Такъ  ужъ  иди  дорогою  большой. 
Мулъ  отвйчадъ:  «Упрямства  я  не  знаю, 
И  жизнью  я  не  тягощусь  своей. 
Дороги  же  большой  я  избЬгаю 
Лишь  потому,  что  вижу  грязь  на  ней. 
Тропинкою  иду  я  безъ  тревоги: 
Хоть  этотъ  путь  и  узокъ,  и  кремнпстъ, 
Хоть,  можетъ-быть,  онъ  ми*  изрЬжетъ  ногп, 
Но  я  останусь  чнстъ». 

Такъ  чести  путь,  друзья,  кремнпсть  бываетъ, 
И  не  всегда  легко  но  немъ  идти, 
Но  благо  тФ,мъ,  кто  гладкому  пути 
Его  предпочитаетъ. 
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ЦВФТОКЪ. 

(на  мотивъ  изъ  ратпсвонна). 

Весело  цветики  въ  пол*  пестрЬютъ; 
Ихъ  по  ночамъ  осв-Ьжаеть  роса, 
Днемъ  пхъ  лучи  благодатные  гр^>ютъ, 
Ласково  смотрятъ  на  низсъ  небеса. 

Съ  бабочкой  пестрой,  съ  гудящей  пчелою, 
Съ  в'Ьтромъ  имъ  любо  вести  разговоръ... 
Весело  цв4тикамъ  въ  пол4  весною, 
Милъ  имъ  родимаго  поля  просторъ! 

Вотъ  они  видятъ:  въ  оки4,  за  решеткой, 
Тихо  качается  бл'Ьдный  цвЬтокъ... 
Солнца  не  зная,  печальный  и  К1ютк1й, 
Выросъ  онъ  въ  мрачныхъ  сгЬнахъ  одпнокъ. 

ЦвЪтикамъ  жаль  его  б-Ьдиаго  стало, 
Хоромъ  они  къ  себ+э  брата  зовуп,: 
сСолнце  тебя  никогда  не  ласкало. 
Брось  эти  ст'Ьны, — зачахнешь  ты  тутъ>. 

—  «Н'Ьтъ! — отв'Ьчалъ  онъ,  — хоть  весело  въ  нол'Ь, 
И  наряяйштъ  васъ  ярко  весна, 
Но  не  завидую  вашей  я  долЬ 
И  не  покину  сырого  окна. 

чч Пышно  цв'Ьтите!  Своей  красотою 
Радуйте,  братья,  счастлпв1лхъ  лн)Д(»й! 
Л  буду  цв'Ьсть  для  того,  кто  судьбою 
Солнца  лишенъ  и  нолей. 

^Я  буду  цв^и-ть  для  того,  кто  страдаетъ... 
Узника  я  утЬнгаю  одннъ: 
Пусть  ()1гь,  шглянувъ  на  м(М1я,  вспомпнаетъ 
Зелень  родимыхъ  долинъ!» 


СТИХОТВОРЫПЯ  л.    Н.  11ЛК111ККПЛ.  15 
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КУКУШКА. 

(ВАОНЯ  ГЕЛЛЕРТА). 

—  Ты  прилетйлъ  изъ  города  —  как1е, 
Скажи,  тамъ  слухи  носятся  о  насъ?  — 
Скворца  кукушка  спрашивала  разъ:  — 
Что  жители  толкуютъ  городскге 
Хоть,  наприм'Ьръ,  о  п4сняхъ  соловья? 
Интересуюсь  этимъ  очень  я. 
с  Весь  городъ  онъ  приводитъ  въ  восхищенье, 
Когда  въ  саду  его  раздастсл  трель  >. 

—  А  жавронокъ? 

сИ  жаворонка  п']^нье 
Плйняетъ  очень  многихъ». 

—  Неужель! 
Ну,  а  каковъ  нхъ  отзывъ  о  дрозд4? 
«Да,  хвалятъ  и  его,  хоть  не  везд'Ь». 

—  Еш,е  хочу  спросить  я,  можетъ-статься, 
И  обо  мн*  ты  слышалъ  кое-что? 

«Вотъ,  про  тебя,  сестрица,  такъ  признаться. 
Не  говорить  решительно  никто!» 

—  А!  если  такъ! — кукушка  возопила,  — 
То  о  себ*,  чтобъ  людямъ  отомстить, 
Сама  весь  в-Ькъ,  покуда  хватить  силы. 
Не  перестану  я  твердить! 


ИЗЪ  АДОЛЬФА  ПГУЛЬТСА. 

Напрасно,  птички,  вась  мое 
Нрисутств1е  тревожить: 

Спокойно  пойте  все,  что  Боп» 
Вамь  на  сердце  положить. 

Я  не  поставлю  западни 

Вамь  ни  вь  саду,  ни  вь  пол-Ь: 
И  самь  я  знаю  хорошо. 

Что  значить  жить  на  вол*! 
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ВНУЧКА. 

(СТЬ  НЪМВЦКАГО). 

Бабушка,  ты  тоже 
Маленькой  была? 
И  любила  бегать, 
И  цв^ты  рвала? 

И  И1фала  въ  куклы 
Ты,  бабуся,  да? 
Цв4тъ  волосъ  какой  быль 
У  тебя  тогда? 

Значить,  буду  также 
Бабушкой  и  я, — 
Ра;^в4  оставаться 
Маленькой  нельзв? 


СОЛДАТЪ. 

(ИЗЪ   ПОЛЯ  ДЕРУЛЭДА). 

-  Что  ты  тамъ  д-йлаешь,  родная: 
Еще  вяаапку  принесла? 

Чай,  у  тебя  дровецъ-то  мало — 
Ты  лучше  бъ  ихъ  поберегла. 
И  такъ  тепло  зд'Ьсь...  Ужъ  согрелся 
И  обсушился  я...2>  По  словъ 
Моихъ  не  слушаетъ  старуин{а 
И  въ  печь  подбрасываетъ  дровъ. 
Она,  золу  м4п1ая,  смотрптъ, 
Порой,  съ  улыбкой  на  меня... 

—  ^Погр'Ьйся,  б'{>дненьк1й  солдатикъ, 

Погр1>ЙСЯ, — М0ЛВИТ7>, — у   огня>. 

^<Мн'Ь  1>сть  ПС  хочется,  родная; 

Я  на  прпвал'Ь  закусилъ, 

Тамъ  п  впна  стаканомъ  полнымъ 

15* 
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Свои  я  силы  подкр'Ьпилъ. 

Виио  и  окорокъ  ты,  в4ряо, 

Семь4  на  праздпикъ  припасла; 

Тахсъ  убери  ихъ,  пригодятся; 

Сними  и  скатерть  со  стола, — 

Я  не  привыкъ  къ  такимъ  загЬямъ». 

Но,  н-бть!  не  слушаетъ  она, 

И  р-Ьжеть  мяса  мн*  старушка, 

И  наливаетъ  ииЬ  вина. 

Что  будешь  д+элать!  Принимаюсь 

Я  поневолЬ  за  об4дъ... 

—  «Ъшь,  -Ьшь,  солдатикъ,  на  здоровье! 
У  васъ  такой  ветчинки  н-Ьтъ!^ 
«Зач-Ьмъ  несешь  ты  од'Ьяло 

И  простыню  сюда?  Не  мн!;  ль 

Приготовляешь  ты,  родная, 

Такую  мягкую  постель? 

Мн'Ь  этой  роскоши  но  надо; 

На  сйновалЬ  я  твоемъ, 

Иль  подъ  нав-Ьсомъ,  на  солом*, 

Засну  солдатскимъ  кр'Ьпкимъ  сномъ». 

Меня  не  слушаетъ  старушка 

И,  знай,  твердить  себ*  одно: 

—  «Ложись!  В'Ьдь  ты  усталъ,  солдатикъ; 
Въ  теплЬ  не  спалъ  ужъ  ты  давно!  > 

Настало  утро...  И  проститься 
Съ  старушкой  доброй  мн-Ь  пора... 
Но  чт5  за  чудо!  Мн*  сдается, 
М-Ьшокъ  мой  легче  былъ  вчера. 
«Ахъ,  это  ты  МН'Ь  подложила 
Туда  чего-нибудь  опять!.. 
За  что  балуешь  ты  солдата, 
Какъ  мать  лишь  можетъ  баловать?» 
Она  см-Ьется,  но  слезинки 
Въ  глазахъ  затумчивыхъ  дрожать... 
И  говорить,  вздохиувъ,  старушка: 
<:И  у  меня  сынокъ  солдатъ1> 
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СЪ  АНГЛ1ЙСКАГ0. 
1. 

ЛЕГЕНДА. 

Вылъ  у  Христа-младенца  садъ, 
И  много  розъ  взрастилъ  Онъ  въ  немъ; 
Онъ  трижды  въ  день  ихъ  ноливалъ, 
Чтобъ  сплесть  в-Ьнонъ  Себ*  потомъ. 

Когда  же  розы  расцв-Ьди, 
Д*тей  еврейскпхъ  созвалъ  Онъ; 
Они  сорвали  по  цветку, 
II  садъ  былъ  весь  опустошенъ. 

сКакъ  Ты  сплетешь  теперь  в-Ьпонъ? 
Иъ  Твоемъ  саду  н-Ьт!»  больше  розъ!> 
—  «Вы  позабыли,  что  шипы 
Остались  Мп'Ь:^,  —  сказалъ  Христосъ. 

И  изъ  шиповъ  они  сплели 
В+люкъ  К0ЛЮЧ1Й  для  Него, 
II  капли  крови,  вм'Ьсто  розъ, 
Чело  украсили  Его. 


ДЮТ!  И  ПТИЧКА. 

«Птичка,  памъ  ж^иь  твоихъ  п-Ьсенокъ  звонкпхъ! 
Не  улетай  отч,  пасъ  прочь...  Подожди!> 

—  «Милыя  крошки!  Изъ  вашей  ст01юпки 

Гопятъ  м(Ч1я  холода  и  дожди. 
Вопъ  на  деревьяхъ,  на  крыши  бесЬдки 
Сколько  меня  поджидаетъ  подругъ! 
Яавтра  вы  спать  еще  будсте,  д'Ьтки, 
А  ужъ  мы  всЬ  понесемся  на  Ю!^. 


Н'Ь'гь  тамъ  ни  стужи  теиерь,  ни  дождей, 
В'Ьтеръ  листы  не  срываетъ  съ  ветвей, 
Солнышко  ВТ.  тучи  не  прячется  тамъ...> 
«Скоро  ли,  птичка,  вернешься  ты  К7>  иамъ?> 
—  «Я  съ  запасомъ  новыхъ  пЬсеиъ 
Къ  вамъ  вернусь,  когда  съ  полей 
Сн-Ьп,  сойдетъ,  когда  въ  овраг* 
Зажурчитъ,  блестя,  ручей,  — 
И  начнетъ  нодъ  вешипмъ  солнцемъ 
Вся  природа  оживать... 
Я  вернусь,  когда,  малютки, 
Вы  ужъ  будете  читать!» 


«Шаловлпвыя  ручонки, 
Н'Ьтъ  покоя  мн4  отъ  вас7»! 
Такъ  и  жди,  что  натворите 
Вы  какихъ-ипбудь  пр()ка;$ъ. 

<Вотъ  картинку  изорвали, 
Спичку  серную  :$ажгли, 
А  вчера  ключи  куда-то 
Отъ  комода  унесли. 

«Куклу  новую  купила 
И  сказала:  «береги», 
А  гляжу:  она  ужъ  мигомъ 
Очутилась  безъ  ноги. 

«То  МП*  волосы  растреплютъ. 
То  сомнутъ  воротничекъ... 
Какъ  я  васъ  ни  распекаю, 
Шалунишки,  все  не  впрокъ!» 

Такъ  на  р4звыя  ручонки 
Д-Ьтокъ  жаловалась  мать, 
А  сама  ихъ,  то-п-д-Ьло, 
Принималась  ц1^ловать. 
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Знаетъ  мама,  что  не  в-Ьчно 
Этимъ  пальчцкамъ  шалить, 
Что  придетт»  пора  — и  станутъ 
Съ  нею  трудъ  они  делить! 


СЕЛЬСКАЯ  ПЪСНЯ. 

(СП»  ПОЛЬСКАГО). 

Если  воловъ  я  не  такъ  запрягаю, 
Н^ту  во  МП*  для  хозяйства  иутп; 
Если  въ  изо*  я  теб'Ь  докучаю,  — 
Въ  школу,  родная,  меня  отпусти! 

Грамотный  буду:  кресгьянскаго  сына 
Въ  школ'Ь  научатъ,  я  знаю,  всему; 
Сд'Ьлаютъ  тамъ  изъ  пего  господина, 
Платье  суконпое  справятъ  ему. 

Къ  вамъ  принесу  я  разсказовъ  немало, 
Иъ  книжк-Ь  прочту,  какъ  все  въ  мгрЬ  идетъ. 
Все,  чго  въ  старинные  годы  бывало, 
Даже  и  то,  что  случится  впередъ... 

Каждую  травку  назвать  я  сумйю. 
Вуду  я  въ  церкви  попу  помогать, 
И  на  ст-Ьп-Ь,  надъ  постелью  твоею, 
Лики  угодпиковъ  углемъ  писать. 


ВЕСНА. 

П'Ьснп  жаворонковъ  снова 
Зазвен-^.лп  въ  вышпн'Ь: 
«Гостья  милая,  здорово! > 
Говорятъ  он'Ь  весп'Ь. 
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Ужъ  тепл'Ье  солнце  гр*етъ, 
Стали  краше  небеса... 
Скоро  все  8азелен4етъ  — 
Степи,  рощи  и  л4са. 

Позабудетъ  бедный  горе, 
Расцв-Ьтеть  душой  старикъ... 
Въ  каждомъ  сердц!;,  въ  каждомъ  взорй 
Радость  вспыхнетъ  хоть  на  мигъ. 

Выйдетъ  пахарь  на  дорогу, 
Кзгляпетъ  весело  вокругъ; 
Помолясь  усердно  Богу, 
Бодро  примется  за  пл^^гъ. 

Съ  кроткимъ  сердцомъ,  съ  вЬрой  сильной. 
Весь  отдастся  онъ  трудамъ, — 
И  пошлеть  Господь  обильный 
Урожай  его  полямъ! 
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ПЕРЕВОДЫ  И  П0ДРАНАН1Я 


ИЗЪ  НЪМЕЦКИХЪ  поэтовъ 


ГЁТЕ. 


МОЛИТВА. 

О,  мой  Твороцъ!  О,  Воже  мой, 

Взгляни  на  гр'Ьшную  меня: 

Я  мучусь,  я  больна  душой, 

Изрыта  скорбью  грудь  моя. 

О,  мой  Творецъ,  велпкъ  мой  гр1;хъ, 

Я  на  земл*  преступн'Ьй  всЬхъ! 

Кип'Ьла  въ  немъ  младая  кровь; 
Выла  чиста  его  любовь, 
Но  онъ  ее  въ  грудп  своей 
Таплт»  такъ  свято  отъ  людей. 
Я  знала  все...  О,  Воже  мой, 
Прости  мн'1>  гр1'>шной  и  больной. 

Его  я  муки  поняла; 

Улыбкой,  взо1)омъ  лишь  однимъ 

Я  бъ  исц'Ллить  его  могла, 

Но  я  не  сжалилась  надъ  нимъ. 

О,  мой  Творец'ь,  великъ  мой  гр-Ь^хъ, 

Я  на  землф  преступн'Ьй  всЬхъ! 
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Томился  долго,  долго  онъ, 
Печалью  тяжкой  удрученъ; 
И  умерь,  бедный,  наконецъ... 
О,  Боже  мой,  о,  мой  Творецъ,  - 
Ты  тронься  гр4шнпцы  мольбой.. 
Взгляни,  какъ  я  больна  душой! 


ТИШЬ  НА  МОРЪ. 

Тишина  н-Ьмая  въ  мор1; 
Волны  темны,  как7>  свинецъ. 
Безпокойно  на  простор* 
Озирается  пловецъ. 

Легк1й  в-Ьтерг  не  подуетъ; 
Какъ  въ  М01^л1},  тишина... 
П  въ  д^ии  необозримой 
Не  колыхнется  волна. 
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ГЕНРИХЪ  ГЕЙНЕ. 


Долго  въ  этой  жизни  темной 
Ооразъ  милый  мн'Ь  блисталъ; 
Но  исчезъ  онъ  —  и,  какъ  прежде. 
Я  бхюдить  въ  потемкахъ  сталъ. 

Какъ  ребенокъ  зап^ваетъ 
ПЬсню  громкую  впотьмахъ, 
Чтобы  ею  хоть  немного 
Разогнать  свой  д'Ьтск1й  страхъ,  — 

Такъ,  рсмнчюкъ  б(»зразсудный, 
В'ь  темнот!;  ною  и  я: 
ГВсня,  можетъ,  не  забавна, 
Да  тоска  проп1ла  моя. 


Обо  мн'Ь  съ  тобою  згного 
Толков<аи,  —  знаю  я; 
Одного  лить  не  сшиалп: 
Ч'Ьмъ  больна  душа  моя! 


Вс4  они  меня  бранили, 
Р1азывали  хитрымъ,  злммъ, 
Головой  качали  важно  — 
И  поварила  ты  ивсъ. 

Только  худшаго  ты,  в1;рно, 
Не  узнаешь  отъ  людей: 
Чт5  всего  глуп-Ьй  и  хуже,  - 
Я  таю  въ  груди  своей. 


Они  меня  много  терзали, 
И  бл-Лдный  я  сталъ,  и  худой; 
Одни  —  своей  глупой  любовью, 
Друг1е  —  своею  враждой. 

И  хл*бъ  мой  они  отравили, 
И  яду  смЬшалп  съ  водой,  — 
Одни  —  своей  глупой  любовью, 
Друг1е  —  своею  враждой. 

Но  та,  что  вс4хъ  больше  терзала 
И  мучила  сердце  мое,  — 
Меня  никогда  не  любила, 
Вражды  не  вселилъ  я  въ  нес»! 


Брожу  ль  н  вечеромъ  осепнимъ 
В1.  саду  :«1глохп1емъ  и  пустомъ  — 
Мп'1;  пр(»дстаетъ  твой  (юразъ  иЬжный, 
И  рядомъ  тихо  мы  идемъ. 

Твое  ль  я  вижу  покрывало 

И  твой  ли  бл'Ьдный,  томный  ликъ, 
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Иль  межъ  ветвей  угрюмыхъ  сосеиъ 
Луна  мн-Ь  св4ти1ъ  въ  этоп*  мшъ? 

И  ие  своимъ  лп  тяжкимъ  вздохамъ 
Внимаю  я  въ  тишп  ночной, 
Иль  точно,  бедная  подруга, 
Рыдать  приходишь  ты  со  мной? 


День  и  ночь  я  все  мечтаю 
О  теб-Ь,  другъ  милый  мой, 
О  твоихъ  11рек1)асныхъ  гла:исахъ, 
Об'ь  улыбк'Ь  молодой. 

Какъ  бы  я  хот-Ьлъ  съ  тобою 
Вечер7*  длинный  рс13дЪлить  — 
Въ  уголхЛ  твоемъ  уютномъ 
Посид11ть,  поговорить! 

И  къ  губамъ  Н1)ижать  хонЬл!»  бы 
Ручку  б'Ьлую  твою! 
Оросить  ее  слезами. 
Ручку  б'Ьлую  твою!.. 


Р'Ьчпая  лилея,  головку 
Подиявииг,  на  небо  глядитъ, 
Л  м'Ьсяцъ  влюбленный  лучами 
Уныло  (ч»  серебритъ... 

И,  вотъ,  она  снова  поникла 
Стыдливо  къ  Л(Шур1п»1М'ь  водамъ, 
Но  м'Ьсяцъ,  все  блЬдпый  и  томный, 
Какъ  нризракъ,  С1яет7,  и  тамъ... 
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ТРАГЕД1Я. 

1. 

Б'Ьгимъ!..  Ты  будешь  мнФ  женой; 
Склонишься  ты  на  грудь  мою, 
Она  теб*,  въ  стран*  чужой, 
Залйнитъ  родину, — семью! 

В4жимъ1..  Иль  я  умру,  дитя! 
И  что  же  станется  съ  тобой?.. 
Чужбиной  будутъ  для  тебя 
И  отч1й  домъ,  и  край  родной!.. 


Выпалъ  крупный  градъ  осенней  ночью, 
Выпалъ  0Н7,  на  зыбк1е  цвЬточки, — 
Б11дные  увяли,  пожелгЬлп!.. 

МЬлодцу  д'Ьвица  полюбилась; 
Изъ  дому  они  бежали  тайно, 
Ничего  отецъ  и  мать  не  знали! 

Изъ  страны  въ  страну  они  бродили, 
Горе  да  нужду  терпели  долго... 
И  увяли  б4дные...  погибли... 

3. 

Все  тихо  вокруп>  одинокой  могилы; 
Склонились  ф1алки  падъ  ней, 
Дутистм  липа  сч»  осЬнпла 
Пощювомъ  3(\1еныхъ  в'11твей... 

И,  ношу  тяжелую  снявъ,  отдыхаеш, 
Тамъ  мельн[1къ,  1:ъ  раздумьЬ  н^момъ, 
И  нтичект*  влюбленных!,  чета  затихаоть. 
П  плачетъ,  не  зная  о  чемъ. 
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Дитя,  какъ  цв'Ьтокъ,  ты  прекрасна, 
Светла,  и  чиста,  и  мила; 
Смотрю  на  тебя  и  любуюсь, 
И  снова  душа  ожила... 

Охотно  бъ  теб*  на  головку 
Я  руки  свои  возложилъ, 
П^юся,  чтобы  Бо1'7»  тебя  в1^чно 
ПрекрасшШ  и  чистой  хранилъ. 


Причаль  сюда.скор!^ 
Челнокъ,  рыбачка, 
Выдь  на  берегъ  н  сядэ^^'Ь 
Мы  зд*сь  рука-съ-рувдй. 

Прекрасную  головку 
Склони  на  грудь  ко  мн+», 
В'Ьдь  ты  себя  привыкла 
Вв'Ьрять  морской  волн'Ь! 

А  сердце  —  то  же  море: 
И  бурно,  какъ  оно, 
И  нерловъ  въ  немъ  немало 
Па  дн-Ь  затаено. 


]\1н!,  снйлася  дочь  короля  молодая 
Съ  унылым'ь  и  бл'Ьднымъ  лпцомъ; 
Обнявшись,  нодъ  липой  густой  и  зеленой 
Мы  съ  нею  сид'Ьли  вдвоемъ. 
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«Не  надо  мн-Ь  яркой,  блестящей  порфиры, 
Ни  трона  отца  твоего,  — 
Къ  чему  они?  Кром*  тебя,  не  желаю 
Я  въ  м1рЬ,  дитя,  ничего!» 

—  «Какъ  быть  мн-Ь  твоею, — она  отвечала,— 

Зарыта  въ  земли  я  лежу 

И  ночью,  любви  повинуясь  призыву, 

Мой  милый,  къ  теб*  прихожу!»... 


Все  тихо...  Бледна,  изъ-за  тучи 
Осенняя  смотритъ  луна... 
Могильщика  хижина  грустно 
Стоитъ  на  иадбищ'Ь  одна. 

За  Библ1ей  дремлетт>  старуха, 
Св-Ьча  передъ  нею  горитъ, 
По  комнате  сынъ  ходип>  молча, 
А  дочь  про  себя  говоритъ: 

«Какъ  тянутся  дни  зд-Ьсь  уныло! 
Отъ  скуки  легко  умереть... 
Зд-Ьсь  только  на  мертвыхъ  въ  окошко 
Изволь  безпрестанно  смотреть...» 

—  «Ты  врешь,  —  проворчала  старуха, — 
Троихъ  схороиили  всего 
Съ  т*хъ  поръ,  какъ  блпзъ  хижины  нашей 
Спятъ  кости  отца  твоего!» 

Но  дочь  отв-Ьчаеть:  «Не  стану 
Терпеть  у  тебя  я  пужду: 
Въ  палаты,  къ  красивому  графу, 
Я  завтра  же  утромъ  уйду». 


А  сынъ  прерываетъ,  см-Ьяся: 
«Въ  л-Ьчу  молодца  вид'Ьлъ  я; 
Оиъ  золото  д-блать  ум'Ьетъ... 
Научить,  авось,  и  меня!» 

Старуха  въ  лицо  ему  книгой 
Швырнула,  отъ  гн4ва  бледна: 
—  «Въ  л'Ьсу  ты  разбойничать  хочешь, 
Проклятый!» — сказала  она. 

Но  стукъ  подъ  окпомъ...  Оглянулись, 
И  кто-то  Г1юзнтъ  имъ  рукой... 
То  старый  отецъ  изъ  моголы 
Встаетъ,  озаренный  луной... 


Какъ  дрожптъ  ночной  порою 
Отблескъ  месяца  въ  водахъ, 
Самъ  же  онъ  спокойно,  гордо 
Ходить  въ  синнхъ  небесахъ, — 

Такъ  и  ты,  дитя,  спокойно, 
Гордо  шла  передо  мной, 
II  въ  моемъ  дрожащемъ  сердцЬ 
Отраа;ался  образъ  твой... 


Отчего  такъ  бл'Ьдны  розы, 
Такъ  печально  все  вокругъ, 
И  молчитъ  въ  трав*  кузнечикъ? 
Отчего,  мой  милый  другъ? 

Отчего  нап'Ьвы  птпчекъ 
Грустно  въ  воздух*  звучать? 


и  отъ  травъ  могильный  запахъ, 
А  не  прежнШ  ароматъ? 

Отчего  такъ  солнце  тускло, 
И  не  гр-Ьеть  лучъ  его? 
Отчего  все  стало  въ  М1р4 
Такъ  уныло,  такъ  мертво? 

Отчего  я  самъ  такъ  мраченъ? 
Отчего,  другъ  милый  мой, 
Отчего,  мой  другъ  прекрасный, 
Разстаешься  ты  со  мной? 


О,  если  бъ  цветочки-малютки 
Узнали,  чт5  мучитъ  меня,  — 
Они  бы  со  мной  стали  плакать, 
Уныло  головки  склопя... 

И  если  бы  жалобу  сердца 
Подслушалъ  въ  гЬни  соловей,  — 
Всю  ночь  бы  меня  ут^шалъ  онъ. 
Звуча  между  темныхъ  в-Ьтвей. 

И  если  бъ  дрожащ1я  звезды 
Въ  душе  моей  горе  прочли,  — 
Ко  мне  бы  съ  лазурнаго  свода, 
Въ  безмолвномъ  участье,  сошли. 

Но,  н^тъ!  Не  узнать  имъ  печали! 
Одна  только  знаетъ  ее... 
Она  истерзала,  разбила 
Безжалостно  сердце  мое!.. 
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Все  тихо...  Я  въ  рощ4  ночною  порою 
Стою,  0ДИН0К1Й,  съ  тоскою  въ  дупгЬ... 
А  ЛИНЫ  такъ  грустно  качаютъ  ветвями, 
Какъ  будто  сочувствуютъ,  добрыя,  мв41 


Вотъ  СЕЮва  —  незванная  гостья  — 
Слеза  на  р-Ьсниц-Ь  дрожитъ... 
Одна  она  только  осталась 
И  взоръ  мой  порою  мутитъ. 

Подруги  слезы  запоздалой 
Исчезли,  одна  за  другой... 
Исчезли,  как'ь  радость  и  горе: 
Ихъ  высушилъ  в'Ьтеръ  ночной. 

И  зв'Ьзды,  т*  сии1я  звезды. 
Что  такъ  улыбалися  мн-Ь, 
Что  радость  и  горе  дарили,—^ 
Угасли  нав'Ькъ  и  он*. 

П  даже  любви  въ  атомъ  сердце, 
Давно  охлад'Ьла!^/»,  ужъ  н*тъ... 
Скор1ш  же,  слеза,  о,  скор'Ь^^ 
И  ты  укатмь  пмъ  восл^^дъ! 


Она  аол8ет7>  къ  на^ъ,  ночь  н'Ьная, 
И  скоро  иасъ  од*нет7,  тьш>й... 
Съ  дутой  усталой  другь  па  друга, 
З']^вая,  слотрпмъ  мы  съ  тобоД. 
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я  стар1>  и  Хйлъ...  Ты  постарела... 
Намъ  пе  вернуть  кесеинихъ  дней! 
Ты  холодна...  но  зпмнШ  холодъ 
Въ  моей  груди  еще  спльнкй! 

Мрачна  развязка!  Всл4дъ  за  роемъ 
Отрадныхъ.  намъ  любви  заботъ. 
Ужъ  безъ  любви  пдутъ  заботы, 
П  всл4дъ  за  жизнью  —  смерть  идетъ. 


Красавицу  юноша  любптъ, 
Но  ей  полюбился  другой; 
Другой  этотъ  любить  другую 
И  назвал ъ  своею  женой. 

За  перваго  встр-Ьчнаго  :тмужъ 
Красавица  съ  горя  идетъ, 
А  б^днаго  юнопш  сердце 
Тоска  до  могилы  гнететъ. 

Старинная  сказка!  Но  в'Ьчно 
Останется  новой  она, 
И  лучию  бъ  на  св'Ьп,  не  родился 
То гь,  съ  к'Ьмъ  она  сбыться  должна! 


Съ  Т0(юю  мнЪ  иобыть  хотЬлось 
Чаеокъ-другой  наедин'Ь, 
Но  ты  куда-то  торопилась: 
<Я  занята»,  —  сказала  мн1>. 

Я  говорилъ,  что  я  страдаю, 
Чго  богъ  тебя  мнЬ  счастья    п^Ьтъ; 
Ты  низко,  чопорно  нрис'Ьла 
И  засмеялась  мн*  въ  отв^п*. 
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Чтобъ  грудь  мн4  мукой  переполнить, 
Ты  до  конца  осталась  зла: 
Какъ  ни  молплъ  я,  ноц^Ьлуя 
Мн*  на  прощанье  не  дала. 

Но,  ради  Бога,  не  подумай, 
Чтобъ  застрелился  съ  горя  я... 
Увы!  все  это  разъ  ужъ  было 
Со  мной,  красавица  моя1 


Ты  мн^  долго  в'Ьрпа  оставалась. 
Помогала  жаЪ  въ  гор^,  въ  нужд'Ь, 
За  меня  горячо  заступалась, 
Гд*  могла,  хлопотала  везд'Ь. 

Ты  кормпла  меня  и  поила, 
Шелъ  къ  теб'Ь  и  за  деньгами  я, 
И  паспортомъ  меня  ты  снабдила, 
И  дала  на  дорогу  б'Ьлья. 

О,  пусть  дольше  тебя,  дорогая, 
Рокъ  отъ  стужи  и  зноя  хранить! 
И  живи  ты,  т'Ьхъ  олагъ  не  вкушая, 
Что  онъ  мн-Ь  такт,  усердно  дарить! 


Разстаемся  мы  надолго. 
Мой  родимый  городокь, 
Ясныхъ  дней  мопхь  могила, 
Колыбель  моихъ  тревогь! 

И  теб'Ь,  пороп,  священный, 
Гд*  любимыхь  ножекь  сл-Ьдъ, 
Посылаю  свой  посл'Ьдн1й, 
Свой  прощальный  я  приветь. 


о,  эач'Ьмъ  дано  нн'Ь  было 
Встретить  гордую  ее! 
Не  страдало  бъ,  не  томилось 
Сердце  бедное  мое. 

Я  молчалъ,  не  докучая 
Ей  признан1емъ  своимъ, 
И  дышать  хот4лъ  я  только 
Съ  нею  воздухомъ  однимъ... 

Но  меня  отсюда  гонять 
Милой  строг1я  слова! 
Разорваться  хочетъ  сердце, 
И  поникла  голова! 

Потащусь  дорогой  пыльной, 
Бедный  странникъ,  я,  пока 
Гд-Ь-нибудь  въ  могил*  темной 
Не  заснетъ  моя  тоска!.. 


Собравшись  за  столикомъ  чайнымъ, 
Они  о  любви  говорили; 
Мужч1?ны — изящны,  а  дамы 
Такъ  н'Ьжны,  чувствительны  были. 

«Любить  платонически  должно!  >  — 
Сов'Ьтникъ  сказалъ  свое  мненье; 
Советница  только  плечами 
Пожала,  съ  улыбкой  презренья. 

«Любить  слишкомъ  пылко  не  надо, 
Зам'Ьтилъ  пасторъ: — не  здор5во1> 
«Ну,  вотъ!»  —  посп'Ьшила  д-Ьвица 
Вклеить  въ  разговоръ  свое  слово. 

Графппя  промолвила  томно: 
«Любовью  я  страсть  называю >, 


Потомъ  господвну  барону, 
Вздохнувъ,  подала  она  чаю. 

Твое  лишь  за  столикомъ  чайнымъ 
М']^стечко  не  занято  было... 
А  Еакъ  бы  ты  ймъ  разсказала, 
Мой  другъ,  про  любовь  свою  мяло! 


Письмо,  чт5  ты  мн'Ё  написала, 
Меня  ничуть  не  испугало: 
Меня  не  любишь  ты  давно, — 
Зач^мъ  же  длинно  такъ  оно? 

Тетрадь,  исписанная  мелко, 

Страницъ  въ  двенадцать,  —  не  безделка!. 

Когда  хотятъ  отставку  дать. 

Не  станутъ  длинно  такъ  писать. 


Межъ  гЬмъ  какъ  съ  робкою  надеждой 
Я  у  чужихъ  стучусь  дверей, 
Межъ  тЬмъ  какъ  я  подстерегаю 
Сокровище  другихъ  людей, — 

Друг1е  люди,  вероятно, 

Въ  другую  улицу  пошли, 

Съ  моимъ  сокровищемъ,  въ  окошко. 

Переговоры  завели! 

Такъ  быть  должно!  И  рокъ  правдивый. 
Копечно,  вступится  за  всЬхъ! 
Пусть  па  своей  дорой  каждый 
Находитъ  счастье  и  усп4хъ! 
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о,  не  будь  нетерп'Ьлива 
И  прости,  что  въ  1гЬсняхъ  новыхъ 
Все  еще  такъ  внятны  звуки 
Старой  боли  дней  суровыхъ! 

Подожди:  замолкнетъ  скоро 
Эхо  прожитыхъ  мучешй, 
И  въ  душ'Ь  расцветшей  н'Ьсенъ 
Пробудится  рой  весенн1й1 


Конечно,  ты — мой  ндеалъ! 
И  поц4луемъ  нодкр^плялъ 
Я  это  часто,  милый  другъ; 
Но  нынче,  право,  недосугъ. 

А  лучше  завтра  приходи, 
И  съ  новымъ  пламенемъ  въ  груди 
Тебя,  отъ  двухъ  до  трехъ  часовъ, 
Я  ожидать  опять  готовъ. 

Мы  въ  ресторанъ  съ  тобой  пойдемъ, 
И,  если  хочешь  ты,  потомъ 
Не  прочь,  пожалуй,  буду  я 
Сводить  и  въ  оперу  тебя. 

Даютъ  « Роберта >...  Сколько  тамъ 
Любви,  чертей  и  колдовства! 
Т4  звуки  создалъ  Мейерберъ, 
А  Скрибъ — нел^пыя  слова. 
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На  станц1и  встретилась  какъ-то 
Семья  моей  милой  со  мной; 
Папаша,  мамаша,  сестрицы 
Меня  обступили  толпой. 

Спросили  меня  о  здоровь'Ь 
И  хоромъ  сказали:  «Ей-ей, 
Такой  же  вы  все,  какъ  и  были; 
Но  только,  какъ  будто,  бл-Ьди-Ьй!» 

А  я  —  о  снохахъ,  о  золовкахъ, 
О  скучныхъ  знакомыхъ  спросилъ: 
Спросилъ  нхъ,  все  также  ли  лаегь 
Ихъ  мопсъ  изо  всЬхъ  своихъ  силъ; 

О  милой,  ужъ  вышедшей  замужъ, 
Я  въ  р4чи  коснулся  слегка... 
И  мн-Ь  отвечали  съ  улыбкой: 
«Боп,  далъ  ей  недавно  сынка». 

Я  тоже  съ  улыбкой  поздравилъ, 
Прося  убедительно  ихъ 
Мое  передать  ей  почтенье. 
Когда  она  будеп»  у  нихъ. 

Меньшая  сестрица  сказала, 
Что  мопсъ  ихъ  все  выл7»  по  ночамъ, 
Отъ  жару  взб'Ьсившись,  и  въ  рйчк* 
Папа  утопплъ  его  самъ. 

И  мн-Ь  показалось,  что  съ  милой 
Есть  сходство  въ  сестрпц4  меньшой: 
У  ней  гЬ  же  глазки,  чт5  душу 
Мою  отравили  тоской! 
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я  помню:  во  сн'Ё  мвЬ  явилась 
Она,  боязлива,  робка... 
Ланиты  ея  были  бледны, 
И  грудь  изсушила  тоска. 

Ре($е11вК7>  гаелъ  съ  нею;  другого 
Дершша  она  на  рукахъ... 
Смущенье  и  горе  сквозили 
Бъ  движеньях7>,  въ  улыбке,  въ  очахъ. 

Чрезъ  площадь  она  проходила, 
И  тамъ  повстр11чнлись  мы  съ  ней; 
И,  взявъ  ее  ш  руку,  тихо 
И  ласково  молви.тъ  я  ей: 

«Страданья  тебя  изнурили; 
Последуй  за  мною  въ  мой  домъ, 
И  стану  одежду  и  нии1,у 
Теб'Ь  добывать  я  т1)удомъ. 

«Дф,тей  твоихъ  стану  ле.тЬять, 
За  ними  ходить  буду  я; 
По  больше  всего  за  тобою; 
Сама  ты — больное  дитя! 

«О  томъ,  какъ  любилъ  я,  ни  слова 

Не  буду  теб1^  говорить, 

А  если  умрешь  ты,  я  стану 

Къ  теб-Ь  на  могилу  ходить!» 


И  см-Ьхъ,  и  п-Ьсни,  и  солнца  блескъ! 
Челнокъ  нашъ  легк1й  качаютъ  волны; 
Я  въ  немъ  съ  друзьями,  веселья  полный. 
Плыву  безнечно...  Вдругъ  слышенъ  трескъ 
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и  разлетался  въ  Еуски  челнокъ! 
Друзья  аловцамп  плохими  были, 
Родиыя  волны  ихъ  поглотили, 
31еия  жъ  далёко  умчалъ  потокъ. 

И,  вотъ,  сработалъ  въ  чужой  стран* 
Другой  челнокъ  я.  Но  бьютъ  сурово 
Чужгя  волны  въ  челнокъ  мой  новый... 
Мой  край  далёко!  Какъ  грустно  мн*! 

Друзья  иные  теперь  со  мной  — 
И  снова  п4сни1  Но  воютъ  бури, 
.  И  гаснутъ  зв1^зды  въ  ночной  лазури... 
Прости  нав'Ьки,  мой  край  родной! 


ЬА2Л1Ш8. 

Если  много  ты  им'кешь, 
Рок'ь  еп1,е  теб*  ношлетъ; 
Если  мало,  —  у  тебя  онъ 
И  нослФ»днее  возьметъ. 

Если  НИЩ1Й  ты,  пе  лучше  ль 
Для  тебя  нав1;къ  заснуть? 
Жить  лишь  тотъ  им*етъ  право, 
Кто  им^^етъ    что-нибудь! 


Я  злополучный  Атлантъ.  Ц'Ьлый  М1ръ, 
Да,  ц-Ьлый  м1ръ,  увы,  носить  я  долженъ. 
М1ръ  скорби  и  мукъ  безысходныхъ,  ношу 
Невыносимое,  и  1'оре  сердце  разрываетъ. 
Ты  самъ  хот'Ьль  того,  мой   гордый  дуХ'Ь, 
Хот'Ьлъ  блаженства  ты,  блаженства  много 
Иль  безкоиечной  скорби — и  теперь 
Страдать  ты  долженъ. 
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ГОРНАЯ  идиллш. 

На  1Ч)р4,  въ  избушк'Ь  бедной, 
Рудокопъ  живетъ  суЬдой; 
Тамъ  сосна  шумитъ  уныло, 
Св'Ьтитъ  м'Ьсяцъ  золотой. 

Въ  чистой  комнатке  поставленъ 
Мягк1й  стулъ,  съ  р'Ьзьбой  края; 
Кто  СПДИТ7,  на  немъ,  тотъ  счастливъ, 
П  счастливецъ  этотъ  —  я! 

Вотъ  малютка  на  скамейке 
У  моихъ  садится  ногъ; 
Глазки — звезды  голубыя, 
Ротиктэ  —  пурпурный  дв1,токъ. 

Эти  зв'Ьзды  будто  съ  неба 
Смотрятъ  мнФ»  въ  лицо,  блестя. 
Робко  нальчикъ  приложило 
Къ  губкамъ  розовымъ  дитя. 

«Будь  спокойна!  Задремала 
Мать  надъ  прялкой  въ  тигаин*, 
А  отецъ  сидитъ  съ  гитарой 
Да  поетъ  о  старин*; 

«Насъ  не  слышутъ!>  II  малютка 
Начинаетъ  свой  разсказъ. 
Много  тайнъ  она  зав-Ьтныхъ 
Мн4  открыла  въ  этотъ  часъ. 

«Ахъ,  не  стало  старой  тетки! 
Не  ходить  намъ  больше  къ  ней 
Въ  этотъ  городъ,  гд'Ь  такъ  много 
Протекло  счастливыхъ  дней! 
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«Зд1'.сь  же  дни  идутъ  уныло, 
Какъ  въ  могил*,  тишина! 
А  зимой  избушка  наша 
Сн^гомъ  вся  занесена. 

«II  порой,  какъ  на  ребенка, 
На  меня  находить  страхт,: 
Я  слыхала:  бродятъ  духи 
Ночью  позднею  въ  горахъ!» 

Вдругъ  малютка  замолчала. 
Испугавшись  словъ  своихъ... 
Быстро  глазки  опустила 
И  рукой  закрыла  ихъ... 

А  сосна  шумитъ  уныло, 
И  гляднтъ  луна  въ  окно; 
Рудокопъ  все  тянетъ  п-Ьсню, 
И  жужжитъ  веретено. 

«Не  страшися  духовъ  горныхъ, 
Шсня  старая  звучип,, — 
«День  и  ночь  тебя,  малютка, 
Бож1й  ангелъ  сторожитъ!> 


ЗАКАТ  Ъ. 

Легче  серны  п  пугливей. 
По  уступамъ  дикихъ  скалъ, 
Отъ  меня  она  бежала; 
В'Ьтеръ  кудри  ей  взв-Ьвалъ. 

Гд'Ь  утосъ  нагнулся  къ  морю, 

Я  се  остановилъ, 

Словомъ  кротки мъ,  словомъ  н'Ьжнымъ 

Сердщ?  гордое  смягчилъ. 
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и  на  береН»  высокомъ 
Съ  нею  с'Ьлъ  я,  счастья  полнъ. 
Мы  смотрели,  капъ  тонуло 
Солнце  тихо  въ  мракЬ  волнъ... 

Глубже,  глубже  все  тонуло, 
Лучезарное,  оно  — 
И  исчезло  вдругъ  въ  пучин-Ь, 
Моремъ  злымъ  поглощено. 

О,  не  плачь,  дитя!  В*дь  солнце 
Не  погибло  тамъ  на  т% 
Но  съ  тепломъ  своимъ  и  св^ломъ 
Въ  сердце  спряталось  ко  м\Л\ 


ДОНЬЯ  МАРЛ. 

Въ  част*  ночной  въ  саду  гуляегъ 
Дочь  алькада  молодая, 
А  изъ  яркихъ  окопъ  замка 
Звуки  флейтч»  и  трубъ  несутся. 

«Мн'!)  несносны  стали  танцы 
И  заучеиыя  рЬчи 
Этихъ  рыцарей,  что  взоръ  мой 
Только  сравниваютъ  съ  солнцомъ. 

«На  меня  все  иЬегь  скукой 
Съ  той  поры,  какъ  ночью  лунной, 
Нодъ  балкономъ,  м1гЬ  явился 
Рыцарь  съ  лютней  звонкострунной. 

«Опъ  стоялъ  отважный,  стройный. 
Очи  звездами  сверкали, 
А  лицомъ  онъ  былъ  такъ  блйдент, 
Вудто  мраморъ  древнихт,  стктуй...> 
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Такъ  мечтала  донья  Клара 
И  смотр^^ла  вдаль  аллеи. 
Вдругъ  прекрасный  рыцарь  снова 
Очутился  нередъ  нею. 

И  рука  съ  рукою,  тпхо 
Шли  они...  Дрожали  звезды, 
В4терокъ  скользилъ  по  лпстьямъ, 
И  едва  качались  розы... 

«Посмотри!  Кнваютъ  розы... 
Какъ  любовь,  ои1]  пылаюгт.... 
По,  скажи  ми'Ь,  отчего  же 
Ты,  другъ  милы^,  покрасн'Ьла? V 

—   «Мп'Ь  отъ  моикчсъ  и'Ьтъ  покоя; 
Мописп  лЬтом!»  пеиавистны 
Точно  так'ь  же,  ]сакъ  евреевъ 
Долгоносая  п()рода2>. 

«Что  до  мо1некъ  и  евреевъ!  — 
Говорить  с'ь  улыбкой  рьп1,арь,  — 
Посмотри,  с'ь  дереиъ  миндальиыхь 


^Г)Л'1>дный  рой  пхъ  нанолияетъ 
Боздухъ  чистымъ  ароматомъ... 
По  скажи,  моя  подруга,  — 
Ты  меня  вс'Ьмъ  сердцемъ  любить?» 

—  «Да,  люблю  тебя,  мой  милый, 
П  любить  тебя  клянуся 
Т'1',мъ,  Кого  народъ  еврейск1й 
Ув'Ьнчалъ  в'Ьт1,омъ  терновымъ>. 

«Позабудемъ  объ  евреяхъ, — 
Говоритъ  съ  улыбкой  рыцарь, — 
Г)леск()мъ  пал(ми,тмъ  облиты, 
Дремлють  зыбк1я  лилен. 
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«Дремлютъ  зыбк1я  лилеи, 

Къ   НИМЪ   лучи    склонили   ЗВ^13ДГЛ... 

Но  скажи  мы*,  друх'ъ  прекрасный: 
Не  обманъ  ли  эта  клятва?» 

—  сН-бть  во  мн*  обмана,  милый! 
Какъ  въ  груди  моей  ни  капли 
Не  струится  крови  мавровъ, 
Ни  жидовской  грязной  крови!» 

«Позабудь  жидовъ  и  мавровъ!»  — 
Говоритъ  съ  улыбкой  рыцарь 
И  нодъ  с^нь  густую  миртовъ 
Онъ  уводитъ  допью  Клару. 

Н'Ьжно  онъ  ее  онуталъ 
Страсти  пламенной  сЬтями... 
Вотъ  слова  короче  стали, 
И  длинн-Ье  поцелуи... 

Соловья  нап-Ьвы  льются, 
Будто  звуки  брачной  п-Ьсни; 
Светляки  въ  трав'Ь  зажглися, 
Какъ  огни  въ  роскошномъ  залЬ; 

Подъ  нав'Ьсомъ  листьевъ  темныхъ 
Все  затихло...  Только  слышны 
Шопотт»  миртовъ  осторожны хъ 
Да  цв'Ьтовъ  благоуханье. 

Вдругъ  пзъ  яркихъ  оконъ  замка 
Полились  нотокомъ  звуки... 
И,  очнувшись,  донья  Клара 
Говоритъ  въ  испугЬ  другу: 

«Ту!  зовутъ  меня,  мой  милый! 
Но  въ  минуту  разставанья 
Ты  скажи  свое  мнЬ  имя... 
Что  таить  его  напрасно!» 
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и,  см'Ьясь  лукаво,  рыцарь 
Доньи  пальчики  ц-Ьлуетъ, 
Кудри  темные  и  плечи  — 
И  потомъ  ей  отвФэчаетъ: 

«Я,  синьора,  вашъ  любовникъ  — 
Сынъ  мудр-Ьйшаго  пзъ  старцевъ, 
Зпаменитаго  раввппа 
Бъ  Сарагосе*  —  Израэля  > . 


ТАМБУРМАЖОРЪ. 

Онъ  пизко  иалъ...  Тамбурмажора 
Не  узнаю  я  больше  въ  пемъ! 
А  въ  дпи  Пмперш,  бывало, 
Какнмъ  гляд'Ьл'ь  онъ  молодцомъ! 

Онъ  шелъ  С1>  улыбкой  нередъ  войскомъ 
II  палкой  длинною  махалъ; 
Галунъ  серебряный  мундира 
При  св-Ьт*  солнечномъ  блисталъ. 

Когда  при  барабанномъ  боЬ 
Встуналъ  въ  н1шещай  го1)одъ  онь, 
Н'ь  отв1ггь  на  этогь  бой  стучали 
Сердца  у  нашихъ  д'Ьвъ  и  женъ. 

Придет!»,  увидитъ  онъ  красотку  — 
II  п()б'1>дптъ  ее  сейчасъ; 
Слезами  женскими  увлаженъ 
Былъ  че1)ный  усъ  его  не  разъ. 

Мы  все  сносили  поневолЬ, 
И  нокорялъ,  являясь  къ  намъ, 
Мужчинъ  —  французск1й  имнераторъ, 
Тамбурмажоръ  французск1й  —  дамъ. 
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Какъ  наши  ели,  терпеливы, 
Молчали  долго  мы;  но,  вотъ, 
Намъ,  иаконецъ,  освобождаться 
Приказъ  начальство  отдаетт>. 

И  вдругъ,  какъ  быкъ  разсвир^н-Ьдый, 

Свои  мы  подняли  рога 

И  пЬспи  Кернера  заняли  — 

И  одол4ли  мы  врага! 

Стихи  ужасные  звучали 

Въ  ушахъ  тирана  день  и  ночь; 

Тамбурмажоръ  и  имиераторъ 

Отъ  нпхъ  бежать  пустились  прочь. 

Обоимъ  гр'Ьшникамъ  правдивой 
Судьбой  урокъ  былъ  страшный  дапъ: 
Иаполеонъ  попался  1^ъ  руки 
Жестокосердыхъ  англичанъ. 

Его  на  острове;  пустынномъ 
Позорно  мучили  они, 
И,  наконецъ,  ужъ  ракъ  въ  я;елуд1г1'> 
Прес'Ькъ  страдальческ1е  дни. 

Тамбурмажоръ  былъ  точно  также 
ВсЬхъ  нрежнихъ  почестей  лишенъ. 
^Гтобъ  избежать  голодной  смерти, 
У  насъ  въ  отех!',  служптъ  онъ. 

Посуду  моетъ,  топитъ  печи, 
Таскаетъ  воду  и  дрова; 
Кряхтитъ  б'Ьдняга,  и  трясется 
Его  с'Ьдпя  голова. 

Когда  приятель  Фр1Н1,'1»  порою 
Ко  мн'Ь  заходигь  вечеркома», 
Пикакъ  не  можетъ  удержаться, 
Чтобъ  не  сострить  шщи  ста1)11К()М1». 


Не  стыдно  ль,  Фрицъ?  СовсЬмъ  не  мЪсто 
Зд^сь  этимъ  иогалымъ  остротамъ: 
1{еличье  падшее  иозорить 
Нейдетъ  Гермат'я  сынамъ. 

Те*б4  бы  должно  съ  уважепьемъ 
Смотреть  на  эти  сЬдпны... 
Старикъ,  быть-можетъ,  твой  родитель. 
Хотя  п  с'ь  лЪвой  стороны.. 


У  КАМИНА. 

(старая  пъсня). 

Па  двор-!;  мятсль  и  вьюга, 
Окна  сн'Ьгомъ  занесло; 
Зд'Ьсь  ж(*,  въ  комнатк'Ь  уютной, 
Такъ  спокойно  и  тепло. 

Я  сижу  въ  шнрокомъ  кресл'Ь, 
Предо  мной  каминъ  трещатъ, 
Съ  закипающей  водон) 
Чайнпкъ  гЛсню  мн!»  жужжптъ; 

Па  полу  лежитъ  котенокъ, 
Гр'Ьотъ  ланки  у  огня... 
Думы  ст1)анпыя  наводитт» 
Лрк1й  пламень  на  меня. 

П  забытыя  явленья 

Возни каютъ  предо  мной, 

Съ  нотуск1гЬвп1пмъ  ихъ  С1япьемъ, 

С'ь  маскарадной  пестротой. 

Вижу  я:  въ  толп^  киваютъ 
Мп'Ь  красавицы  тайкомъ, 
II,  кривляясь,  арлекины 
Скачугь  ст.  хохотомъ  кругомъ. 
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Вотъ  глядятъ,  въ  раздумьи  тихомъ, 
Лики  мраморныхъ  боговъ, 
И  дрожать  при  св-Ьт*  лунномъ 
Листья  сказочпыхъ  цв^товъ; 

• 
Воп,  плывегь  волшебный  замокъ, 
А  потомъ  моимъ  глазамъ 
Предстаетъ  блестящ1Й  по^бадъ 
Храбрыхъ  рыцарей  п  дамъ. 

Все  проносится  такъ  быстро, 
ТФ,нью  легкою  скользпта,... 
Ахъ1  вода  ужъ  льется  мимо, — 
Копша  мокрая  кричи гь... 


Б  Ъ  С  Ъ. 

Я  б'Ьса  звалъ  —  и  онъ  явился  предо  мной 
И,  признаюсь,  меня  ужасно  удпвил'ь: 
Не  отвратительный  и  вовсе  н(*  хромой; 
Мужчина  въ  дв'Ьт'Ь  л^1тъ  и  чрезвычайно  мплъ. 

Какъ  обязателенъ  и  св'Ьдущъ  какь  нритомъ! 
О  государстве  и  о  церкви  —  обо  всемъ 
Толкуетъ  такъ  умно  —  искусный  дипломап»! 
Мн^  показался  онъ  немножко  бл1эДноватъ. 

Не  мудрено:  онъ  все  надъ  Гегелемъ  сидптъ. 
Но  критику  совсЬмъ  ужъ  бросил!,,  говорить, — 
И  бабушк-Ь  своей,  Гекат*,  сдалъ  (*е. 
Онъ  очень  нохвалилъ  ст])емлен1е  мое 

Юристомъ  сделаться:  и  атъ  когда-то  онъ 
Наукой  права  былъ  такъ  сильно  увлеченъ! 
Потомъ,  раскланявшись,  прибавилъ,  что  моимъ 
Зпакомствомъ  дорожить,  что  будетч,  счастливь  пмъ. 


и,  иакоиецъ,  спросилъ:  «Мн*  кажется,  чго  васъ 
Ужъ  вид^лъ  у  посла  испанскаго  я  разъ?» 
Тогда  въ  его  черты  я  вглядываться  сталъ  — 
II,  точно,  стараго  зпакоматю  иризналъ. 


СТРАНСТВУЙ! 

Когда  тебя  женщина  бросить, 
Проворн-Ьй  влюбляйся  опять; 
Но  лучше  —  по  белому  св4ту 
Съ  котомкой  отправься  гулять. 

Ты  синее  озеро  встретишь, 
Надъ  ()зе1юмъ  липы  растутъ; 
Свое  небольшое  страданье 
Все  можешь  ты  выплакать  тутъ. 

На  горы  крутыя  взбира11сь, 
Заохаешь  ты,  какъ  старикъ; 
Но  если  достигнешь  вершины, 
Орлиный  услышипп,  тамъ  крикъ. 

II  самъ  ты  въ  орла  превратишься - 
Почуешь,  что  силенъ  ты  сталъ... 
Что  сталъ  ты  свободенъ...  и  очень 
Немного  внизу  потерялъ! 


ПАДЕН1Е. 

Неужсмь  природа  пала? 
Пашъ  но1)окъ  привился  къ  ней? 
У  животныхъ,  у  1)астен1Й 
Вижу  ложь,  какъ  у  людей. 

Л  невинности  лилеи 
В()вс(^  в'Ь])ить  нересталъ: 
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Мотылекъ  непостоянный 
С'лишком'1,  часто  къ  пей  леталъ! 

Подозрительна  ф1алка 
Съ  скромнымъ  запахомъ  своимъ: 
Этотъ  маленькгй  цв^точекъ 
Славы  жаждою  томимъ. 

1И'»Т7.  ужъ  искренняго  чувства 
Въ  громкихъ  и'Ьсняхъ  соловья: 
Въ  этомъ  щелкань'Ь  н  свпст'Ь 
Лишь  рутину  слышу  я! 

Скрылась  П1)авда,  в^^рность  тоже 
Псчезаетъ  ей  вослЬдь: 
Вотъ  и  песъ  —  хвостомъ  виляетъ, 
А  ужъ  в'Ьрности  в'ь  п(»мт>  н^^гь! 


Скучно  М1г1'|!  II  взоръ  кидаю 
Я  на  прошлое  сь  тоской... 
Лучп1е  м1ръ  бьы'ь,  и  дружнЫ» 
Жили  люди  м(»жъ  собой... 

А  теперь...  неспоспо,  вяло, 
Словно  вымеръ  ц'1'»ль1П  сиЬтъ. 
Па  :н»мл'11  черпай  не  стало. 
Да  и  в'ь  пеб'Ь  Г)Ога  нЬ-ь. 

Все  такт,  мрачно...  отовсюду 
В'Ьегь  холодомъ  могил'ь... 
II  не  будь  любви  немножко, 
Пряво,  лнп'ь  не  ста.ю  бь  енл'ь!. 
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*         * 


П  у  меня  былъ  край  родной! 

Прекрасенъ  опъ! 
Тамъ  ель  качалась  надо  мной. 

Но  то  былъ  сонъ! 

Семья  друзей  была  жива, 
Со  вгЬх7>  сторонъ 

Звучалп  шЛ  любви  слова... 
Но  то  былъ  сонъ! 


Нозьмп  барабанъ  —  и  не  бойся, 
Ц'Ьлуй  маркптантку  звучи^эй! 
Вогь  смыслъ  глубочайппй  искусства, 
Вотъ  смыслъ  философш  всей! 

Снльи'Ье  стучп  и  тревогой 
Ты  спящихъ  отъ  сна  пробуди! 
Нотъ  смыслъ  глубочайппй  искусства!.. 
Л  самъ  маршируй  впереди! 

Вотъ  Гегель!  Вотъ  книжная  мудрость! 
Иотъ  духъ  философскихъ  пачал'ь! 
Давно  я  ностигъ  эту  тайну, 
Давно  барабанщпкомъ  стал'ь! 


Сои'Г.товъ  Н()ле:шыхъ  немало 
И  М11'Ь  надавсин!  они, -- 
Твердили  мн1;:  ^случая  ждите!: 
Н  ждалчэ  я  несч(»тные  дни. 
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Но,  слушая  эти  советы, 
Отъ  голоду  умеръ  бы  я, 
Когда  бы  судьба  не  послала 
Мн*  друга  утешить  меня. 

И,  добрый,  онъ  нодалъ  мн*  хл'Ьба 
Изъ  в4риыхъ,  сиасптельныхъ  рукъ.. 
Его  бы  я  обнялъ  за  помощь, 
Да  трудно...  я  самъ  этотъ  другъ! 


* 


Вылъ  старый  король  (эту  п'Ьсию 
Я,  други,  слыхалъ  встарину), 
С4д()й  и  съ  остылой  душою; 
Онъ  взялъ  молодую  жену. 

Былъ  пажъ  съ  голубыми  глазами, 
Исполпенъ  отваги  и  силъ; 
Онъ  шелковый  шлейфь  королевы. 
Прекрасной  и  юной,  носилъ. 

Докончить  ли  старую  п'Ьспю? 
Звучип,  такъ  уныло  она... 
Другъ  друга  они  полюбили  — 
II  смерть  имъ  была  суждепа. 


* 
*      * 


В'Ьтеръ  осенн1й  колышетъ 
Листья  деревъ  при  лун!; 
Въ  плащъ  завернувшись,  я  Ьду 
Л^сомъ  густымъ  на  коп*. 

Мысли,  меня  обгоняя. 
Быстро  несутся  впередъ... 
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Домикъ  подруги  знакомый 
Взорамъ  моимъ  предстаетъ. 

Лают7»  собаки...  Съ  огнями 
Слуги  встр4чаютъ  меня; 
Вотъ,  я  вхожу,  о  ступени 
Шпорами  громко  звеня. 

Въ  комнагЬ  теплой  и  св'Ьтлой 
Милая  плачетъ,  одна... 
Радостно  вскрикнувъ,  на  шею 
Кинулась  другу  она. 

Шумъ  икруп>  меня  раздается, 
Слышу  я  говоръ  в'Ьтвей: 
<гЧто  теб'Ь  нужно,  безумецъ, 
Съ  глупой  мечтою  своей?» 


МЕТТЛ. 

(датская  баллада). 

Петеръ  и  Бендеръ  винцо  попивали... 
Петеръ  сказалъ:  <:Я  побьюсь  объ  заклад7>: 
Какъ  ты  ни  пой,  а  жены  мо(»й  Метты 
П^сни  твои  не  пл'!1нятъ>. 

—  <  Ставь  мн'Ь  собакъ  своихъ,  —  Бендеръ  отвЬтилъ, — 
Л  о  кон'Ь  буду  биться  своемъ: 
Нынче  же  въ  полночь  жену  твою  Метту 
Я  привлеку  къ  себЬ  въ  дом7>>. 

Полночь  пробило...  II  Вендера  н'Ьсня 
Вдругъ  раздалась  средь  ночной  тишины, 
Л'Ьсомъ  и  полемъ  т*  звуки  неслися. 
Страсти  и  н4ги  полны. 
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Чутк1я  ели  свой  слухъ  напрягали, 

Въ  неб'Ь  высокомъ  дрожала  луна. 

Слушали  умныя  зв-бзды  прилежно, 

Ропотъ  сдержала  волна. 

Звуки  и  Метту  отъ  сна  пробудили: 
«Кто  подъ  0КН0М7,  моимъ  ночью  постъ?> 
Встала  съ  постели  и,  быстро  од'йвшись, 
Вышла  она  нзъ  воротъ. 

Вышла...  Пдетъ  ч(фезъ  л'Ьсъ,  черезъ  рЬку... 
Бендера  п'1шьо  чаруегь  (*с; 
Силою  звуковъ  чуд(^сныхъ  влечотъ  оп'ь 
М(»тту  В1.  жилии1,е  свое. 

Поздно  домой  она  утролп.  вернулась, 
Петеръ  ее  поджидалъ  у  'дверей. 
«Гд'Ь  пропадала,  ;кена.  мол  Метта, 
Мокро  все  платы^  у  пей?> 

—  4:Слуи1ая  ф(»й  водяпыхъ  предсказаны», 
Ночь  провела  я  падь  нап1ей  рЬкоп; 

Въ  вблнахъ  пыряя,  м(Ч1я  облива.п! 
Феп-п1алу1П>и  водой». 

«Н'Ьтъ,  ты  не  слупииа  ([)ей  предсказанье, 
Ты  не  была  надъ  рЬкой:  тамъ  песокъ  — 
Что  ж(^  твои  исцарапаны  ногиУ 

Кровь  даже  каплетъ  со  И1,екъ?» 

—  «Вт,  лФ>съ  я  ходила  смотрЬть,  какь  р^извятся 
Эльфы  веселые  тамъ  при  лун!.; 

Сосенч,  и  ел(»й  колюч1*я  вГ,тви 
Т'кло  изр'Ьзалп  мн'Ь>. 

«Эльфы  р11звятся  весенней  порою, 
1{ъ  майск1я  ночи,  на  пестрыхъ  цвЬтахъ; 
Осень  теперь,  и  лишь  в'Ьтерь  холодный 
Востъ  уныло  въ  л'Ьсахъ». 


—  «Къ  Бендеру  въ  полночь  я  пынче  ходила: 
Шнью  противиться  не  было  силъ. 
ПЬха  я,  покорная  звукамъ,  —  и  Метту 
Въ  домъ  онъ  къ  себй  заманилъ. 

«Сильны,  какъ  смерть,  оти  чудпые  звуки! 
Манятъ,  зовуп»  на  погибель  они... 
Ахъ,  и  теперь  они  жгутъ  мое  сердце! 
Знать,  сочтены  мои  дни...» 

Чернымъ  обиты  церковныя  двери; 
Колоколъ  глухо,  протяжно  звонитъ, — 
Смерть  возв^щаетъ  онъ  Метты  несчастной... 
Вотъ  она  въ  гробГ»  лежить. 

П(»тсръ  надъ  мертвой  стоптъ  и,  рыдая, 
Горе»  свое  выражаетъ,  б'Ьднякъ: 
«Все  потерялъ  я:  жену  дорогую 
И  своихъ  в'1фныхъ  собакъ!^' 


ГРАФИНЯ  ГУДЕЛЬ-ФОНЪ-ГУДМЬСФЕЛЬДЪ 

Прек.гопяются  всЬ,  о,  графиня, 
За  ч(*рвонды  твои  нредъ  тобой! 
Въ  раа^олоченной  пышной  гарегЬ, 
Запряжённой  четверкой  лихой, 
Ты  на  герцогск1й  бахь  покатила. 
Тамъ  огни  и  оркостръ  ужи,  гремит!», 
II  по  мраморпьтмъ,  гладкпмъ  ступенямъ 
Длинный  шелковый  шлейфъ  твой  шумитъ. 
А  вверху  галуны  и  ливреи, 
II  кричать  в(»ликаны-лакеи: 

«М-ше  1а  сош<:е88е  (10ш1е18И(1!2> 

Въ  дорогихъ  кружевахъ,  въ  брилл1антахъ, 
По  с1ям)ш,имъ  заламъ  дворца, 
Гордо  съ  в'Ьеромъ  ты  выступае1иь, 
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и  не  сходитъ  улыбка  съ  лица. 
Такъ  высбко  отъ  радости  дышит  ъ 
Грудь  твоя,  и  полна,  и  б-Ьла: 
Передъ  д-Ьлымъ  дворомъ  герцогиня 
«Сага  т1а>  тебя  назвала. 
Вальсируютъ  съ  тобой  камергеры; 
Превозноситъ  самъ  герцо1"ь  манеры 
Ве  ш-те  1а  сога^еззе  вои(1е18&1(1! 

Но  б-Ьда,  если  денегъ  не  будетъ! 
ВсЬ  къ  теб'Ь  повернутся  спиной; 
Сага  т1а  презрительно  взглянетъ 
И  ни  слова  не  скажетъ  съ  тобой; 
Длинный  шлейфъ  твой  оттопчутъ  лакеи, 
Не  пойдешь  съ  камергеромъ  плясать, 
И  любезностей  ты  не  услышишь. 
Только  будешь  обиды  глотать; 
Даже  герцоп.  состритъ  герцогпнЬ: 
«Какъ  песетъ  чеснокомъ  отт,  графини, 
Отт>  ш-ше  1а  сошЬез^е  Соис1е18{е1(1!з. 


БЛАГОТВОРИТЕЛЬ. 

Братъ  съ  сестрой  когда-то  жили. 
Онъ  —  богатъ,  она  —  б^дна. 
Разъ  сестра  сказала  брату: 
«Помоги,  я  голодна!» 

—  «Ахъ!  Оставь  меня  сегодня! - 
Братъ  ей  вымолвилъ  въ  отв^тъ:- 
Я  сов'Ьту  городскому 
Задаю  большой  об'Ьдъ. 


«Этотъ  любптъ  ананасы; 
Этотъ  —  супъ  изъ  черепахъ; 
Этотъ  —  съ  трюфлямп  фазановъ, 
Ц+эЛый  день  я  въ  хлопотахъ. 
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«Одному  —  морскую  рыбу, 
А  другому  —  семгу  дай; 
Трет1й  жретъ,  тг5  ни  попало, 
Лить  вина  въ  него  вливай!» 

И,  голодная,  отъ  брата 
Въ  уголъ  свой  она  пришла. 
Тамъ,  слезами  обливаясь. 
На  соломе  умерла... 

ВсЛ;  умр(^мъ  мы...  Вотт»  явилась 
Смерть  и  къ  братнему  одру: 
Вогача  она  ерошила 
Такъ,  какъ  онъ  сразилъ  сестру. 

Но,  почулвъ,  что  прпшлося 
Гр1ипный  М1ръ  нашъ  покидать, 
Онъ  нотар1уса  ирйзвалъ 
Зав-Ьп^адпе  писать. 

Духовенству  онъ  оставилъ 
Очень  круглый  каниталъ; 
ШколФ,,  такж(^  и  муз(^ю, 
Много  денеп,  огказалт*. 

Не  забыл ъ  онъ  въ  завЬщаньп 
Инстнтутъ  глухон'Ьмыхъ, 
Поощрплъ  богоугодныхъ 
Обн1,ествъ  много  п  другихъ. 

Вьмъ  нмъ  колоколъ  огромный 
Въ  даръ  собору  прннесенъ: 
Странгный  в'Ьсъ!  Мсталлъ  отличный! 
Иотряспетъ  воздухъ  звонъ! 

И,  весь  день  не  умолкая, 
Ототъ  колоколъ  гудитъ 
Про  тебя,  о,  мужъ  великШ, 
Какъ  добромъ  ты  знамен игь! 
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Языкомъ  своимъ  онъ  м-Ьднымъ 
Возв-Ьщаехъ,  что  тобой 
ВсЬ  сограждане  гордятся, 
Весь  гордится  край  родной. 

Въ  честь  твою  гудеть  онъ  будетъ. 

Незабвенный  филантропъ, 

И  тогда,  когда  ты  ляжешь, 

Къ  общей  скорби,  въ  тесный  гробъ. 

Погребенье  совершилось 
Съ  подобавшимъ  торжествомъ; 
На  кортежъ  толпа  взирала 
Въ  удпплен1и  н'Ьмомъ. 


Балдахинъ  быль  убранъ  въ  перья, 
Нышный  гробъ  столлъ  лодъ  нимъ, 
Чернымъ  бархатомъ  обитый, 
Съ  позументомъ  дорогимъ. 

Серебро  на  черномъ  фон-Ь 
Нредставляетъ  чудный  видъ; 
Позументы,  кольца,  бляхи — 
Все  сверкаетъ  и  блестить! 

Шагъ  за  П1агомъ,  колесницу 
Чсрпыхъ  шесть  коней  везли; 
Будто  мант1*и,  попоны 
Упадали  до  земли. 

Сзади  въ  траур'Ь  лакеи 
Шли,  въ  печаль  погружены; 
ВсЬ  у  глазъ  платки  дсфжали 
Чрезвычайной  белизны. 

А  потомъ  кар(»тъ  парадны хъ 
Протянулся  длинный  рядъ, 
П  я  вид*лъ,  что  почетныхъ 
Много  въ  пихъ  особь  сидятъ. 
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и  сов'Ьта  городского 
^1лены  были  также  зд-Ьсь, 
Но,  однакожъ,  къ  сожаленью, 
Налицо  онъ  былъ  не  весь: 

Мужъ  почтенный,  чт5  фазанов7> 
Кушать  съ  трюфлями  любилъ, 
Несварен1емъ  въ  желудк'Ь 
Самъ  сведенъ  въ  могилу  былъ. 


Глаза  мои  ночь  застилала, 

Уста  мои  скованы  были, 

Съ  холоднымъ  челомъ,  ненодвижный, 

Лежалъ  я  въ  глубокой  могиле. 

Н  долго  ли  спалъ  я  —  не  знаю... 
Но,  вотъ,  я  проснулся  и  слышу, 
Что  кто-то  и  громко,  и  часто 
Стучится  въ  гробЬвую  крыи1у. 

''Иль  встать  ты  но  хочешь,  мой  милый! 
Ужъ  в'Ьчиаго  дня  надъ  вселенной 
1]аря  занялася  и  мертвыхъ 
Зоветъ  она  къ  жизни  нетл'Ьнной>. 

—  «Я  встать  не  могу,  дорогая! 
Не  будетъ  конца  моей  ночи. 
Давно  ужъ  осл'Ьнъ  я...  ты  знаешь. 
Потухли  отъ  слезъ  мои  очи>. 

«Я  въ  очи  тебя  ноц1^лую — 
И  мракъ  прогоню  я  лобзаньемъ; 
Ты  ангеловъ  долженъ  увидать, 
Небесъ  насладиться  С1яньемъ>. 
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—  «Но  какъ  же  я  встану?  Изъ  сердца 
Все  кровь  еще  льется  потокомъ: 

Сама  нанесла  эту  рану 

Ты  мн*  ядовитымъ  упрекомъ». 

«Мой  милый,  я  тихо  на  сердце 
Теб*  положу  свои  руки, 
И  кровь  перестанет7>  струиться, 
И  стихнутт,  въ  груди  твоей  муки». 

—  «Не  встать  мп1;,  моя  дорогая, 
И  вт>  череи1;  рана  сочится: 

Его  простри; л илъ  я,  как'ь  время 
Припгло  намъ  съ  тобой  ра:аучпться>. 

«П  въ  черепе)  рану  зажму  я 
Волосъ  моихъ  прядью  густою, 
II  кровь  удержу,  о,  мой  милый, 
Чтобъ  всталъ  и  поптелъ  ты  со  мною!» 

Такъ  страстно,  такъ  н1'»жно  :ппча,11ъ  М1г1'> 
Тотъ  голосъ,  знакомый  и  милый... 
Противиться  долып(»  не  моп»  я 
И  встать  ужъ  хотФ>лъ  изъ  могилы... 

Какъ  вдругъ  мои  1)аны  1)аскрылись, 
И  хлынули  крови  потоки 
Съ  какою-то  б-Ьшеной  силой... 
Но  туп.  я  проснулся... 


РАЗГОВОРЪ  ВЪ  ДУВРАВЪ. 

«Слышишь,  къ  намъ  несутся  звуки 
Контрабаса,  флейты,  скришхи! 
Это  пляшутъ  поселянки 
На  лугу,  подъ  гЬнью  липки  >. 
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—  «Контрабасы,  флейты,  скришш! 
Ужъ  не  сиятилъ  ли  съ  ума  ты? 
Это  хрюканью  свиному 

Вторятъ  съ  визгомъ  поросята>. 

«Слышишь,  какъ  трубить  охотникъ 
Въ  м'Ьдный  рога  свой  въ  чащ*  темной? 
Слышишь,  какъ  ягнятъ  сзываетъ 
Пастушокъ  волынкой  скромной?> 

—  «Я  не  слышу  ни  волынки, 
Ни  охотничьяго  рога, — 
Впжу  только  свинопаса. 

Что  ндетъ  своей  дорогой  >. 

«Слышишь  п'Ьнье?  Сладко  въ  душу 
Льется  н4сня  неземная; 
В-Ьють  белыми  крылами 
Херувимы,  ей  внимая >. 

—  «Бредишь  ты!  Какое  п4нье 
И  как1е  херувимы? 

То  гусей  своихъ  ммьчииши, 
Расн'Ьвая,  гонятъ  мимо>. 

«Колокольный   ЗВОНЪ    Н1)0ТЯЖНЫЙ 

Раздается  въ  отдаленьи; 

Въ  б'Ьдный  храмъ  свой  иоселяпе 

Идутъ,  полны  умиленья». 

—  «Ошибаешься,  мой  милый: 
И  степенны,  и  суровы, 

Съ  колокольчиками  идутъ 
Въ  стойло  темное  К01)0вы^>. 

«Посмотри:  между  вЬтвями 
Платье  б4лое  мелькаетъ; 
То  идетъ  моя  подруга. 
Страстью  взоръ  ея  блистаепэ!» 
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—  «Вотъ  пот4ха1  Иль  не  знаешь 
Ты  л4сничихи-старушки? 
Щлый  день  съ  клюкою  бродить 
У  лесной  она  опушки». 

ВсЬ  вопросы  фантазера 
Осм-Ьялъ  ты  ядовито... 
Одного  ты  не  разрушишь, 
Что  глубоко  въ  сердц*  скрыто...» 


Г.  А  2  А  К  П  8. 

Счастья  сыны!  Ваша  жизнь  не  внушить 

Зависти  мн4  недостойной; 
Смерти  лишь  вашей  завидую  я, 

Вашей  кончин*  спокойной. 

Вы  на  банкет*  житейскомъ,  въ  вйнкахъ 

И  разод-Ьтые  пышно, 
Весело,  шумно  сидите,  и  къ  вамъ 

Смерть  подступает!»  неслышно. 

Въ  праздничномъ,  пышномъ  наряд*,  съ  челомъ. 

Св4жей  гирляндой  обвитымъ, 
Въ  царство  подземное,  въ  царство  гЬней 

Идутъ  судьбы  фавориты. 

Видъ  не  страдальчески  вовсе  у  нихъ, — 

Штъ!  у  нихъ  бодрая  мина, 
И  къ  своему  принимаетъ  двору 

Ласково  ихъ  Прозерпина. 

Какъ  я  могу  не  завидовать  имъ1 
Вотъ  ужъ  семь  л*тъ  выношу  я 

Муки,  которымъ  н4тъ  м*ры,  и  смерть 
Тщетно  и  жду,  и  зову  я1 
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Злая  судьба!  Прекрати  ты  скорЬй 
Страшныя  эти  страданья: 

Говомъ  быть,  какъ  известно  теб4, 
Я  це  им^ю  призванья. 

Ты  не  логична:  веселый  поэтъ 
Созданъ  тобой,  и  сама  же 

Славы  ты  доброй  лишаешь  его... 

Вь  этомъ  и  смыслу  н-бть  даже! 

Ясный  мой  духъ  омрачила  болезнь — 
Я  становлюсь  меланхоликъ; 

Если  не  олизокъ  конецъ,  изъ  меня 
Выйдетъ,  пожалуй,  католикъ. 

И  нещюстаино  я  буду  в()Ш1Ть 

Вм'ЬстЬ  съ  толпой  п1Этистовъ: 

О,  ткегеге!  погибъ  1ш  за  что 

Лучпий  изъ  вс'Ьхъ  юмористовъ! 


ЖАЖДА  ОТДЫХА. 

Пускай  сочится  кровь  изъ  раны, 
Не  сохнутъ  слезы  на  глазахъ, — 
Таится  въ  боли  сладострастье, 
И  ут'Ьпгепье  есть  въ  слезахъ! 

Когда  бъ  людьми  ты  но  былъ  ранепъ, 
Себя  бы  ты  изранилъ  самъ; 
Такъ  будь  доволепъ  гЬмъ,  что  слезы 
Еще  струятся  по  щокамъ! 

Смолкаетъ  шумъ  дневной,  и  скоро 
Меня  объемлетъ  вечный  мракъ... 
И  ужъ  покоя  не  отравятъ 
МнЪ  ни  безд'Ьльникъ,  ни  дуракъ. 
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Мой  слухъ  огь  пытки  фортеиьянной 
Нав'Ькъ  тамъ  будетъ  охфажденъ; 
Тамъ  отъ  бравурныхъ,  глупыхъ  ар1й 
Не  пострадаетъ  больше  онъ. 

Никто  не  будетъ  Мейербера 
Мы*  ген1альность  прославлять, 
И  блескъ  роскошныхъ  декорац1й 
Взоръ  перестанетъ  ослеплять... 

Могила — рай  для  т4хъ  злосчастныхъ, 
Кому  противепъ  черни  гамъ... 
Смерть  хороша!  Но  не  родиться 
Еще  бы  лучше  было  намъ! 
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Спектакль  оконченъ.  Занав'Ьсъ  спустили. 

Толпа  изящныхъ  дамъ  п  кавалеровъ 

Спешить  домой.  Поэта  наградили 

Рукоплесканья  шумныя  партера. 

И,  вотъ,  теперь  въ  большомъ  и  темпомъ  здань!! 

Сменило  шумъ  у1'рюмое  молчанье... 

Но,  чу1  близъ  опустевшей  сцены,  вдругъ, 

Послышался  какой-то  р'Ьзк1й  щпъ: 

То  лопнула  струна  въ  оркестр-Ь...  Крысы 

Скребутся  гд^-то  и  грызутъ  кулисы... 

Повсюду  ненавистный  запахь  масла... 

Вотъ  лампа  замигала ..  п  шипя, 

Съ  отчаяньемъ  —  носл'Ьдпяя  —  угасла! 

Тотъ  б4дный  пламень  былъ — дуиш  моя... 


Какъ  цв*ты,  расцв^тають  желанья 
Лишь  зат^мъ,  чтобъ  потомъ  отцвести, 
И  опять  расцв^таготъ,  и  блёкнутъ — 
И  такъ  будетъ  до  гроба  идти... 
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Это  мн*  отравляетъ  веселье, 
Отравляетъ  любовь  мн^  давно... 
Какъ  умно  мое  сердце,  что  кровью 
Наконецъ  истекаетъ  оно! 


Какъ  старнкъ  съ  однимъ   кровавымъ 
Глазомъ,  смотрятъ   небеса; 
Облака  на  лобъ   нависли, 
Какъ  сЬдые  волоса. 

Подъ  суровымъ  этимъ  взглядомъ 
Вянуть  листья  и  цвЪты... 
Вянуть  въ  сердце  человека 
Шснп,  чувства  и  мечты! 


Въ  бракъ  со  мной  вступпвъ,  ты  будешь 
Жить  спокойно  и  счастливо; 
Крикъ  твой,  женскге  каирины, 
Все  снесу  я  терн'Ьлпво. 

П  лини,,  если  не  захочешь 
Ты  хвалить  стиховъ  супруга, 
Я,  безъ  дальпихъ  словъ,  съ  тобою 
Разиедусь,  мол  подруга. 


Надъ  долиной,  надъ  горами 
Раастплается  туманъ; 
Обпажил'ь  въ  л'Ьсу  деревья 
Злой  осенн1й  ураганъ. 
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у  одной  березки  только 
Уц4л4лъ  еще  нарядъ; 
Будто  смочены  слезами, 
Листья  влажные  блестяп». 

Какъ  душа  моя,  иечалеиъ 
Этоэт.  мертвый  видъ  полей; 
Это  деревцо  —  живущ1й 
Неизм'Ьнно  образъ  въ  ней! 


Будь  спокойна,  пашей  страсти 
Св1;ту  я  не  выдаю, 
Хоть  восторженно  и  часто 
Красоту  хвалю  твою. 

Н'Ьтъ!  Подъ  л'Ьсомъ  розъ,  глубоко, 
Отъ  нескромности  людской 
Скрылъ  я  пламенную  тайну, 
Скрылъ  я  тайный  пламень  свой. 

Если  бъ  даже  изменила 
Нашей  тайн*!}  иногда 
Искра,  вырвавшись  наружу 
Изъ-подъ  розъ,  —  что  за  б'Ьда? 

Знаю  я,  что  подозр4н1й 
Мы  не  вызовемъ  людскпхъ: 
Люди  въ  пламень  тотъ  не  вЬрятъ,- 
Онъ  —  ноэз1я  для  нихъ... 
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Чтобъ  умереть  я  могъ  спокойно. 
Отдайте  мн4  просторъ  полей! 
Я  задыхаюсь  въ  этомъ  узкомъ, 
Иротивпомъ  М1р4  торгашей. 


Ихъ  жизнь  въ  'Ьд'Ь,  въ  блаженств'Ь  скбтскомъ 

Проходить  съ  нота  до  утра; 

Ихъ  милосерд1е  широко, 

Какъ  въ  кружке  нищенской  дыра. 

Торчать  въ  зубахъ  у  пихъ  сигары, 
И  руки  спрятаны  въ  пальто, 
Н  хорошо  пищеварепье, — 
Но  ихъ  переварптъ  ли  кто? 

Хоть  косметическихъ  товаровъ 
Къ  нимъ  грузъ  идетъ  со  всЬхъ  сторонъ, 
Но  вздухъ  смрадомъ  ихъ  душевпымъ, 
Какъ  мертвечиной,  заражёнъ. 

Н'Ьтъ!  рядь  кровавыхъ  престунленгй 
Такь  возмутить  меня  едвн.1Ь, 
Как'ь  добродетели  ихъ  сытой 
Тупая,  дряблая  мораль! 

Зач^мъ  меня  отсюда   тучи 

Не  упесутъ  съ  собой  давно? 

Хоть  къ  готтентотамъ,  хоть  къ  лапландцамъ... 

Хоть  даже  къ  п^мцамъ, — вес»  равно! 

Но  тучи  умныя  несутся, 
Меня  не  слушая,  впередъ 
Н  боязливо  ускоряюсь 
Надъ  этимъ  го1)одомъ  полеп». 


А  Л  Ь  М  А  Н  3  О  Р  Ъ. 


I. 

Есть  соборъ  въ  Кордов*.  Старый 
Мощный  куполъ  подпираютт» 
Исполинск1я  колонны; 
Ихъ  числомъ  —  тринадцать  сотенъ. 
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Ст4ны  стараго  собора, 
И  колонны  т4,  и  куполъ 
Изреченьями  корана 
Сверху  донизу  покрыты. 

Этотъ  храмъ  воздвигли  мавры 
Всемогущему  Аллаху; 
Но  съ  т-Ьхъ  поръ  временъ  пучина 
Изм']^нила  въ  м1р'Ё  много. 

Башня  та,  съ  которой  звали 
На  молитву  правов4риыхъ, 
Превратилась  въ  колокольню; 
Слышенъ  звонъ  па  пей  тоскливый. 

На  священныхъ  т'Ьхъ  ступепяхъ, 
ГдЪ  слова  пророка  п'Ьлпсь, 
Нынче  лысые  мопахи 
Католическхе  служатъ. 

И,  раскрашенный  всюду, 
Тамъ  стоятъ  святыхъ  статуи; 
Дымъ  отъ  ладона  клубится, 
И  въ  дыму  мигаютъ  св'Ьчп... 

Вотъ   Ал  ьманзоръ-бенъ- Абд у лл а 
Подъ  соборпымъ,  темнымъ  сводолп. 
На  колонны  грустпо  смотрпгь 
Н  так1я  шепчетъ  р4чи: 

«Мощны  вы  и  колосса.1ьпы, 
Въ  честь  Аллаха  васъ  воздвигли! 
А  теперь  сносить  должны  вы 
Терп'Ьливо  христ1апство. 

«Вы  сжились  съ  ним'ь  понемногу, 
Вамъ  не  тяжко  ваше  бремя; 
Такъ  ужъ  тотъ,  кто  иослаб11е, 
и  подавно  примирится...» 


и  въ  собор*  кордуанскомт, 
Альманзоръ,  съ  лицомъ  веселымъ, 
Предъ  украшенной  купелью 
Низко  голову  склоняетъ. 

П. 

Храмъ  покинувъ,  он1>  поспешно 
На  коня  вскочилъ.  Взвивались 
Кудри  влгшные,  и  перья 
Колыхалися  на  шляпЪ. 

По  дороге;  къ  Альколею, 
1^д()ль  р'Ьки  Гвадалквивира, 
Гд-Ь  б'Ьл1'|етъ  ци^тъ  миндальный, 
Апельсинъ  душистый  зрЬетъ, — 

Вотъ  куда  помчался  рыцарь!.. 
Опъ  поетъ,  см1;отся,  свип^еп», 
II  140  веселью  вторятъ 
Шитье  птпцъ  п  водъ  журчанье. 

Въ  Альколе'!;  обитаетъ 
Донья  Клара  ди-Альварецъ; 
На  войну  отецъ  уЬхалъ, — 
Везъ  него  свободнМ  въ  замк1;. 

1^огь  ужь  слышитъ  въ  отдаленьп 
Альманзо1п>  литавры,  трубы... 
Потъ  огни  мелькаютъ  въ  окнахъ 
Сквозь  листву  д(»ревьевъ  темныхъ.. 

1{ъ  Альколе*  балъ.  Танцуюп» 
Тамъ  двенадцать  дамъ  красивыхъ 
И  дв1шадцать  кавалеровъ  — 
Альманзоръ  царитъ  надъ  вс^ми! 

Онъ,  какъ  будто  окрыленный 
Счастьемъ,  носится  по  зал*; 


Очаровывать  красавицъ 
Опъ  умнеть  лестью  тонкой... 

Щловалъ  сейчасъ  онъ  руки 
У  прекрасной  Изабеллы, 
И  ужъ,  вотъ,  нодс^лъ  къ  Эльвир* 
И  глядитъ  въ  лицо  ей  н-Ьжио... 

Онъ  съ  усмешкой  Леонор* 
Говоритт>:  «Хорошъ  я  нынче?> 
И  указываетъ  взглядомъ 
Плащъ  свой,  вышитый  крестами. 

Дамъ  въ  любви  1Ю*хъ  ув'Ьряя, 
Тридцать  разъ,  по  крайней  м-Ьр*, 
Онъ  воскликнулъ  въ  этогь  веч(фъ: 
«Я  клянусь,  какъ  христганинъ!  / 

III. 

Все  затихло  въ  Альколе*; 
Сзюлкли  музыка  и  гово])!.. 
Скрылись  рыцари  и  дамы, 
И  огней  не  видно  въ  окнахъ. 

Альманзоръ  и  донья  Клара 
Лишь  одни  остались  въ  зал*; 
Ихъ  обоихъ  озаряетъ 
Бледный  св'Ьтъ  последней  лампы. 

Въ  кресла  сЬла  донья  Клара, 
Альманзоръ  сЬлъ  на  скамейку 
И  усталой  головою 
Онъ  припалъ  къ  кол'Ьнямъ  милой... 

Об  1рустной  думою  во  взор*, 
Изъ  флакона  золотого 
Масло  розовое  дама 
Льетъ  на  кудри  Альманзора. 
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От*  грустной  думою  во  взор1;, 
Дама  н^^ными  устами 
Къ  т'Ьмъ  кудрямъ  густымъ  ирильиула. 
Альманзоръ  чело  нахмурилъ. 

1Ьъ  очей  ея   лучистыхъ 
Слезы  капаюгь  на  кудрн 
Смоляные  Альманзора... 
Онъ  со  злостью  стнспулъ  губы. 

П  мечтаетъ  рыцарь,  будто 
Онъ  опять  стоить  въ  собор'Ь, 
Головой  на  грудь  понпкнувъ, 
II  глухой  тамъ  говоръ  слыпттт,... 

То  колонпъ  гигантских'ь   ронотъ: 
€  Выносить  н1;тъ  больше  (М1лы 
Это  бремя.. .>  И  вгЬ  вм'ЬсгЬ 
Пошатнулись  великаны. 

Съ  трескомъ  кунолъ  провалился; 
И  попы,  и  богомольцы 
Стонутъ,  ужасомъ  объяты, 
П  святыхъ  бл'1'»дп1>ютъ  лики... 


ДОБРОДЪТКЛЬНЫЙ  ПЕОЪ. 

Былъ  пудель,  Г>руть.  ^1<)гу  сказать  я  см^ло, — 

На  имя  то  им'Ьлъ  01гь  вс1;  права: 

Про  умъ  (40  и  доблести  грем-Ьла 

По  всей  стран'Ь  стоуста»  молва. 

ТериФн!»  и  прпвилъ  самь1хъ  гтрогих'ь 

П  в^;рности  являлъ  оп'ь  образець; 

Блестя1ц1й  ]И'рлъ  м(»жъ  псЬхъ  четвероноги хъ, 

Людьми  быль  чтимъ  он'ь,  как'ь  Патань-мудрецъ. 

Ц'Ьня  его  достойно,  но  зяслугам'ь, 

Ему  во  всемъ  хозяппъ  дов'1фя.1ь; 

Считалъ  (Ч'о  он'ь  предппн'Ьйи1имъ  другомъ 

П  къ  продавцу  за  мясомъ  посылалъ; 


и  отдавалъ  ему  мясникъ  корзину, 

И,  взявши  въ  ротъ  ее,  иочтенный  иесъ 

Баранину,  телятину,  свинину 

По  улицамъ  спокойно,  гордо  несъ. 

Хоть  запахъ  былъ  заманчивъ,  —  не  пленялся 

Имъ  честный  Брутъ:  въ  душ*  онъ  стоикъ  былъ, 

Онъ  ни  костей,  ни  мяса  не  касался 

И  въ  целости  домой  все  приносилъ. 

Но  межъ  собакъ  есть  много,  къ  сожаленью, — 

Какъ  и  межъ  насъ,— безчувственныхъ  скотовъ, 

Что  преданы  плотскому  наслажденью 

II  лишены  всЬхъ  нравственныхъ  основъ. 

П  эти-то  дворные  псы  изъ  мести 

;кдумали  составить  заговоръ: 

Басило  ихъ,  что  в*репъ  долгу  чести 

Всегда  былъ  Прутъ,  а  не  былъ  гнусный  воръ... 

II  вотъ,  когда  однажды  онъ  взь  лавки, 

Неся  свою  корзину,  П1елъ  домой, 

1)ся  эта  дрянь  —  Барбосы,  Жучки,  Шавки  — 

Вдругъ  на  него  накинулись  гурьбой 

II  вырвали  добычу   дорогую! 

Онъ  отражать  не  въ  силахъ  былъ  враговъ; 

Попадали  куски  на  мостовую, 

II  начался  д*лежъ  у  алчныхъ  псовъ. 

Сперва  па  нихъ  гляд'Ьл].  спокойны мь  взглядомъ, 

Какъ  истинный  философъ,  честный  Б1)уп>; 

Но,  наконецъ,  взяла  его  досада, 

Что  сладко  такъ  мерзавцы  эти  жрутъ, 

И,  волю  давъ  объявшей  сердце  злости, 

Самъ  оплетать  онъ  сталъ  филей  п  кости. 


м  о  р  л  л  ь. 


«Какъ  Брутъ!  и  ты,  который  былъ  такъ   чисп>!»- 
Скорбя  душой,  воскликнетъ  моралистъ. 
Увы!  дурной  прим^ръ  собьетъ   съ  дороги! 
II  даже  Брутъ  —  краса  четвероногихъ  — 
Не  совершепепъ  самъ;  онъ  жретъ, 
Какъ  ВСЯК1Й   скотъ! 
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у  входа  въ  рыбачью  лачужку 
УсЬвшись,  вечерней  порой, 
Смотрели  мы,  какъ  надъ  заливомъ 
Туманъ  поднималсл  сЬдой. 

Предъ  нами  на  башн^^  маячной 
Огни  постепенно  зажгли; 
Еще  мы  одну  разглядели 
Черневшую  мачту  вдали... 

Вели  разговоръ  мы  о  буряхъ, 
О  страшномъ  крушеньи.судовъ, 
II  какъ  межъ  надеждой  и  страхомъ 
Проходить  вся  жизнь  моряковъ. 

О  многомъ  еще  говорили: 
О  странахъ  далекихъ,  чужихъ, 
О  людяхъ,  что  тамъ  обитаютъ, 
О  разныхъ  обычаяхъ  ихъ; 

ГдФ,  св1,тлыя  воды  Гангёса 
Струятся,  и  лотосъ  цв4тетъ, — 
Колени  предъ  нимъ  преклоняетъ 
Красивый  и  ТИХ1Й  народъ. 

В1,  Лапланд1и,  съ  черепомъ  плоскимъ. 
На  карточкахъ  люди  сидятъ 
II  жарятъ  они  себ-Ь  рыбу 
II  дико  визжатъ  и  кричатъ. 

Иасъ  слушали  женщины  жадно... 
Но,  во1ъ,  вс11  притихли  мы  вдругъ: 
Ужъ  мачты  памъ  не  было  видно, 
II  мракъ  разстилался  вокругъ... 
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Вчера  меня  ласкало  счастье, 
А  ужъ  сегодня  н*тъ  его! 
Мн-Ь  привязать  не  удавалось 
Къ  себЬ  надолго  никого. 

Въ  мои  объятья  любопытство 
Толкало  женщинъ  много  разъ, 
Но,  заглянувъ  мн-Ь  въ  сердце  глубже, 
Сп-Ьпшли  прочь  онЬ  сейчасъ. 

Одна  —  въ  молчаньи  уходила. 
Другая — весело  см-Ьясь, 
И  только  ты,  меня  б1юсая, 
Слезами  горько  залилась! 


ЖЕННИ. 

Мн*  тридцать  пять  ужъ  стукнуло.  Не  знаю, 
Шестнадцатый  теб*  пошелъ  ли  годъ? 
Когда  гляжу  я  на  тебя,  о,  Женни! 
Забытый  сонъ  въ  дупгй  моей  встаетъ. 

Я  въ  восемьсотъ  семнадцатомъ  увид'Ьп* 
Прелестное  созданье...  Ты  лицомъ 
И  станомъ  ътЬ  ее  напоминаешь, 
И  также  косу  носишь  ты  кольцомъ. 

Я  ей  сказал ъ:  «Дождись  меня!  Учиться 
Иду  правамъ  я  въ  университетъ 
П  возвраш,усь  къ  теб*  оттуда  скоро». 
—  «Твоя  нав-Ькъ  я!»  —  былъ  ея  отвЬтъ. 

Четвертый  годт»  сид-Ьдъ  я  въ  ГеттиигенЬ, 
Четвертый  годъ  зубрил'ь  Пандекты  я, 
Какъ  вдругъ  письмо  однажды  получаю, 
Что  вышла  замужъ  милая  моя... 
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Тогда  быль  май.  Въ  долинахъ  зелевгЬвшихъ 
Ужъ  не  одинъ  благоухалъ  цв-Ьтокъ; 
Изъ  дальнихъ  странъ  вернувшись,  птички  п^ли, 
И  солнцу  радъ  быль  каждый  червячокъ. 

А  я  бродилъ  болезненный  и  бледный, 
Отъ  горести  совсЬмъ  я  изнемогъ, 
И  муки  гЬ,  чт5  въ  эту  ночь  изведать 
Мн-Ь  довелось,  могъ  вид4ть  развЬ  Богъ. 

Но  все  прошло...  Теперь,  какъ  дубъ,  я  кр4покъ, 
Я  временемъ  могучимъ  исц^1еиъ... 
Когда  гляжу  я  на  тебя,  о,  Женнп! 
Въ  моей  душ4  ты  будишь  старый  сонъ! 


Проклипал7|  ужъ  я  немало 
П  отца  ея,  и  мать! 
Мн'Ь  ее  за  ними  въ  ложЬ 
Вовсе  было  не  видать. 

Впереди  они  сидели, 
Разод'Ьты  вь  пухъ  и  прахъ... 
И  лишь  изредка  являлся 
Образъ  милый  мн1;  впотьмахъ. 

П  восторженно  кричали 
Эти  злые  старики, 
Какъ  любовники  на  сцен-Ь 
Умирали  отъ  тоски! 


Пора  оставить  эту  шутку 
И  заучёныя  слова! 
Давно  холодному  разсудку 
Пора  вступить  въ  свои  права! 
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я  былъ  съ  тобой  актеромъ  ловкимъ: 
И  живописенъ,  и  блестящъ, 
Средь  театральной  обстановки, 
Казался  рыцарскШ  мой  плащъ. 

Довольно!  Я  его  бросаю... 
Но  отчего  жъ  въ  душ*  опять 
Тоска,  какъ  будто  продолжаю 
Я  все  комед1Ю  играть? 

Иль,  самъ  того  не  сознавая, 
Правдивымъ  былъ  я  до  конца  — 
И  смерть  носилъ  въ  груди,  играя 
Роль  умиравшаго  бойца? 


ЮДОЛЬ  ПЛАЧА. 

Уныло  въ  трубахъ  раздаются 
Ночного  в-Ьтра  завыванья... 
На  чердак-Ь,  бл-Ьдны  и  то1ци, 
Лежать  два  б-Ьдивтя  созданья. 

И  говоритъ  одно:  «Рукою 
Обвей  мн*  крепче,  крепче  шею! 
Къ  устамъ  моимъ  прильни  устами. 
Согрей  меня  —  я  холод-Ью^.э 

II  говоритъ  другое:  «1]сли 

Любовь  въ  твоемъ  мн-Ь  св^этитъ  взорЬ, 

Я  забываю  стужу,  холодъ 

И  все  свое  земное  горе». 

Они  другъ  другу  жали  руки, 
И  ц'Ьловались,  и  рыдали... 
Порой  смеялись,  п'Ьсню  пили 
И  вдругъ  затихли,  замолчали... 
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и  съ  нимъ  хирурга,  здоровый  малый, 
Для  подтвержденья,  что  на  св4гЬ 
Двухъ  б-Ьдняковъ  еще  не  стало. 

И  объявилъ  хирурга,  что  холодъ, 
Въ  соединеньи  съ  пустотою 
Желудка,  смерти  ихъ  считаетъ 
Онъ  несомненною  виною. 

«Изъ  байки  нужны  од-Ья-ш, — 
Прибавилъ  онъ:  —  зима  сурова». 
Потомъ  сказал ь,  чго  нища  также 
Сытна  должна  быть  и  здорова... 


Ум4й  владеть  я  кистью  живописца. 
Не  зналъ  бы  я,  нужда,  твоихъ  когтей: 
Хорошеньк1я,  пестрыя  картинки 
Писалъ  бы  я  для  замковъ  и  церквей. 

Когда  бы  я  бренчалъ  на  фортепьяно 
И  дамъ  игрой  чувствительной  пл'Ьнялъ, 
Изъ  рукъ  моихъ  пок.10нницъ  благородный 
Ко  ми*  бы  текъ  со  вс4хъ  сторонъ  металлъ. 

Но  мн4,  увы1  маммонъ  не  улыбался, 
Я  д^лъ  своихъ  устроить  не  ум^лъ! 
Поэз1и  голодное  искусство 
Мн4,  бедному,  досталось  лишь  въ  уд-Ьлъ. 

И  вотъ,  когда  шампанское  во  славу 
Г>оговъ  другхе  тянуть  предо  мной, 
Я,  ощутивъ  внезапно  жажду,  долженъ 
Желудокъ  свой  накачивать  водой! 
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ПОЛИТИЧЕСКОМУ  ПОЭТУ. 

Ты  поешь,  Еакъ  Тиртей.  Твоя  п^сня 
Вдохновенной  отваги  полна... 
Но  ты  публику  выбралъ  плохую, — 
Ты  въ  ПЛ0Х1Я  поешь  времена. 

Тебя  слушаютъ,  правда,  съ  восторгомъ 
И,  ДИВЯСЬ,  восклицаютъ  потомъ: 
«Какъ  полетъ  его  думъ  благороденъ, 
Какъ  влад^егь  01гь  мощно  стихомъ!» 

За  стаканомъ  вина  не  однажды 
ТебЪ  даже  кричали:  <ура!> 
Хоромъ  п-Ьсни  твои  распевали, 
Распевали  всю  ночь  до  утра. 

За  столомъ  спФть  свободную  п4сню 
Очень  любятъ  рабы:  в4дь  она 
И  желудку  варить  помогаегъ, 
Да  и  больше  съ  ней  выпьешь  вина! 


СИРОТКИ. 

Вотъ  идутъ  они  попарно 

Въ  св'Ьтло-синихъ  сюртучкахъ. 

Щечки  ихъ  здоровьемъ  пышутъ, 

Радость  светится  въ  глазахъ! 

Какъ  они  послушны,  кротки. 
Эти  милыя  сиротки! 

Въ  каждомъ  сердц*  симпат1ю 

Пробуждаетъ  д-Ьтскхй  видъ, 

И  отъ  милостыни  щедрой 

Кружка  м4дная  звучитъ. 

1ъакъ  они  всЬ  тихи,  кротки, 
Эти  милыя  сиротки! 


Вотъ  чувствительная  дама 

Подбежала  къ  одному 

Н  батистомъ  утираетъ 

Грязный  носъ  она  ему. 

КаЕъ  они  вс^^  тихи,  кротки, 
Эти  милыя  сиротки! 

Ицко  самъ  —  и  тотъ  стыдливо 

Подалъ  также  сиротамъ 

(У  него  есть  тоже  сердце) 

и  пошелъ  къ  своимъ  д-Ьламъ. 

Какъ  они  всЬ  тихи,  кротки, 
Эти  мнлыя  сиротки! 

Господинъ  «благочестивый 

Оиускаетъ  луидоръ  ^ 

И,  чтоб!,  Богъ  его  увид^лъ, 

Обращаетъ  къ  небу  взоръ! 

1и1къ  они  всЬ  тихи,  щюткп, 
Эти  милыя  сиротки! 

Нынче  праздникъ;  веселится 

Ц'Ьлый  день  рабоч1й  людъ, 

И  за  маленькихъ  сиротокъ 

В11ДНЯКИ  от'ь  сердца  пьютъ. 

Какъ-  они  всЬ  тихи,  кротки. 
Эти  милыя  сиротки! 

И  инкогнито  бопшя 

Милосе1)д1я  идет7>, 

Переваливаясь  важно 

За  процессхей  сиротъ. 

Какъ  они  вс4  тихи,  кротки, 
Эти  милыя  сиротки! 

На  лугу  —  налатка;  вьются 
Флаги  пестрые  надъ  пей, 
У  дверей  оркестръ  играетъ; 
Угощать  хотятъ  д-Ьтей. 
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Какъ  они  ВС*  тихи,  кротки, 
Эти  милыя  сщютки! 

С§ли  длинными  рядами... 

Пиръ  горой  у  нихъ  идетъ, 

И  грызутъ  себЬу  какъ  мышки, 

И  суютъ  усердно  въ  ротъ 

Торты,  вафли  и  лепешки 

9ти  б^дненьк1я  крошки! 

Какъ  они  всЬ  тихи,  кротки. 
Эти  милыя  сиротки! 

Но  мерещится  невольно 

Мн4  иной  сиротск1й  домъ: 

Н4ту  лакомыхъ  обЬдовъ 

Въ  необъягномъ  дом-Ь  томъ... 

У  людей  тамъ  и  у  неба 

Д4ти  тщетно  просятъ  хл-Ьба. 

Какъ  они  ВС*  тихи,  1сротки, 
Эти  милыя  сиротки! 

Тамъ  не  водятъ  ихъ  попарно, 

Но,  куда  ни  загляни, 

Одиноие,  печально 

Вродятъ  день  и  ночи  оии... 

Тамъ  голодныхъ  слышны  стоны, 

И  голодныхъ  тЬхъ  —  мильоны! 

Какъ  они  всЬ  тихи,  кротки. 
Эти  милыя  сиротки! 


(НЗЪ  ПОСМКП-НЫХЪ  еГ11Х0ТВ0РЕН1Й) 

Она,  нев^рнаЯ)  явилась 
Къ  нему  съ  веселой  болтовней. 
Онъ  одинокъ  сид-Ьлъ  въ  раздумье 
Предъ  нашр^вшею  свечей 
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Она,  болтая  и  шутя, 
Развеселить  его  старалась... 

—  «Какъ  изменился  ты...  Куда 
Твоя  веселость  вдругъ  д'Ьвалась?> 

Она  съ  веселой  болтовней 
У  ногъ  его,  ласкаясь,  сЬла... 

—  «Но  отчего  твоя  рука 
Такъ  холодна,  такъ  похуд^лаРэ 

Болтала  весело  она, 

Потомъ  внезапно  замолчала... 

—  «О,  Боже  М0Й1  и  голова 
Твоя  совсЬмъ  сЪдая  стала?  > 

СидЬлъ  онъ  бл4дный,  разрывалось 
Отъ  горя  сердце  у  него, 
И  ц4ловалъ  ее  онъ  страстно, — 
Но  не  сказалъ  ей  ничего... 
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ВИЛ1>ЯМЪ  РЛТКЛИФФЪ. 

ДРАМАТИЧЕСКАЯ   БАЛЛАДА. 
(ПЕРЕВО;П>  ПОСВЯЩАЕТСЯ   НИКОЛАЮ   ГАВРИЛОВИЧУ   ЧЕРНЫШЕВСКОМУ). 


ПРЕДИСЛ0В1Е  ГЕЙНЕ. 

Этой  трагед1и,  иди  драматической  Оаддад-Ь.  я,  по  справеддпвости,  додженъ 
отвести  м1|Сто  въ  собран1и  моихъ  стихотворев1й,  потому  что  она  прннадде- 
житъ  Еъ  числу  значитедьныхъ  документовъ,  поясняющихъ  процессъ  моей 
авторской  жизни.  Ею  резюмируется  мой  бурно-стремитедьный  пер1одъ 
(8*агш-ипй  Вгап^-Рег1о(1е),  дающШ  о  себ*  весьма  иеподныя  п  темныя 
св'Ьд']Ьн1я  въ  «Юпыхъ  страдан1яхъ>  «Книги  п'Ьсенъ».  Мододой  авторъ,  лепечу- 
Щ1Й  тамъ  тяжедымъ.  неповоротдивымъ  языкомъ  одви  мечтательные  звуки 
природы— зд'Ьсь,  въ  «Ратклифф**,  говорить  уже  твердо  и  см'Ьло  и,  не  скры- 
ваясь, высказываетъ  свое  посл'Ьднее  слово.  Это  слово  сд']^лалось  впосжЬдств1и 
лозунгомъ,  отъ  котораго  прояснились  унылыя  черты  б1)ДняЕа  и  вытягивались 
жирный  физ1ономш  сыновъ  счастья.  У  очага  почтеннаго  Тома  уже  слышится 
запахъ  этого  велнкаго  вопроса  о  суп*]^,  за  который  прииялись  теперь  столько 
плохихъ  поваровъ,  и  который  со-дня-на-деиь  все  больше  и  больше  перекипаетъ. 
Счастливецъ  поэтъ!  Онъ  видитъ  дубовые  л-Ьса,  таящееся  въ  жолуд*,  бес*- 
дуетъ  съ  покол'Ёшями,  еще  не  родившимися.  Они  шепчутъ  ому  свои  тайны, 
а  онъ  разсказываетъ  ихъ  потом  ь  па  народной  плоп^ади.  Но  голосъ  его  заглу- 
шенъ  нуждами  дня.  Немногие  сто  слушаютъ;  никто  но  понимаетъ  его.  Ф.  Шле- 
гель  назвалъ  историка  пророком ъ  прошодшаго:  01це  съ  большей  справс^дли- 
вестью  можно,  К41жется,  назвать  поэта— историкомъ  будущаго. 

Я  писаль  «Ратклиффа»  въ  Берлин};,  <Подъ  Липами»,  въ  посл']Ьдн1е  три 
дня  января  1821  г.,  когда  отъ  солнца,  освЬщавшаго  покрытый  сн'Ъгомъ  крыши 
домовъ  и  грустно  обнаженный  в'Ьтви  дерсвьовъ,  разливалась  уже  въ  воздух-!; 
отрадная  теплота.  Я  писаль  его  прямо  наб-^^ло,  безъ  брульона,  и  надъ  голо- 
вою моей  въ  это   время  какъ   будто   летала  и  шум-кха   крыльями   какая-то 


птица...  Когда  я  раасказывадъ  объ  этомъ  друзьямъ  моимъ,  юнымъ  бердин- 
скимъ  поэтамъ,  они  какъ-то  странно  перегдануднсь  между  собою  и  едино- 
гдасно  стали  ув'^рять  меня,  что  съ  ними,  вовремя  писаи1я  стиховъ,  никогда 
не  сдучадось  ничего  подобнаго... 

Парижъ,  24-го  ноября  1861  г. 

(Кепе  ОеЛсЫс.  Гамбургъ.  1857  г.  Гофманъ  и  Камне.  Издаше  5-е). 


ВИЛЬЯМЪ  РАТКЛИФФЪ. 


ДПЙСТВУЮЩ1Я  лпцл: 

Макъ-Грегоръ,  шотландск1й  лордъ. 

Маргя,  дочь  его. 

Маргарета,  ея  кормилица. 

Графъ  Дугласъ,  женихъ  Мар1и. 

Вильямъ  Ратклиффъ. 

Л  ЕС  л  ЕЙ,  его  пр1ятель. 

Томъ,  трактирщикъ. 

Вилли,  маленьшй  сынъ  его. 

РоБииъ. 

Дикъ. 

Билль. 

Джонъ. 

Тэдди. 


Мошениики  и  разбойники. 


Слуги,  гости  па  свадьб'Ь,  разбойники. 

Д-Ьйствю  В'ь  с*верноП  Шотдавд!]!.  въ  нов^^вшое  время. 
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Комната  въ  завоск  Макъ-Грегора.  Маргарета  сидитъ  неподвижно  въ 
углу,  поджавши  ноги.  Макъ-Грегоръ,  ][ар1я,  Дугдасъ. 

МАКЪ-ГРЕГОРЪ    [соединяя  рукн  Марш  и 
Дугласа]. 

Вотъ,  наконецъ,  супругами  вы  стали! 
Кавъ  руЕИ  вы  нав'Ькъ  соединили, 
Пусть  и  сердца  союзомъ  неразрывнымъ 
На  радость  и  печаль  соединятся. 
Любви  и  церкви  таинства  связали 
Обоихъ  васъ.  Да  будетъ  же  надъ  вами 
Двойное  ихъ  благословенье,  д4ти1 
Теперь  еще  —  отцовское  примите. 

[Благое ловляетъ  ихъ]. 
ДУГЛАСЪ. 

Я  съ  гордостью  отцомъ  васъ  называю! 

МАКЪ-ГРЕГОРЪ. 

я  —  сыномъ  съ  большей  гордостью  тебя. 

[обиимаетъ  его]. 

МАРГАРЕТА  [поетъ  разбитымъ  и  дикииъ 
голосомъ]. 

«ЗачЬмъ  твой  мечъ  въ  крови,  Эдвардъ? 

Эдвардъ!» 

ДУГЛАСЪ   [испуганный). 

О,  Боже  мой!..  Откуда  эти  звуки? 
Ужель,  милордъ,  н-Ьмая  п4ть  пустилась? 

МАКЪ-ГРЕГОРЪ  [съ  принужденной  усм-Ьшкой]. 

Не  бойся!  Это  Маргарета;  къ  замку 
Принадлежитъ  она.  Давнымъ-давно 
Безумная  недугомъ  одержима: 

эоо 


Столбнякъ  у  ней,  и  целыми  часами 
Лежитъ  она  въ  углу,  съ  недвнжнымъ  взоромъ, 
Но,  будто  статуя,  влад-Ьющая  словомъ, 
Вдругъ  старую  порой  затянетъ  1гЬсню. 

ДУГЛАСЪ. 

Зач^мъ  держать  страшилище  такое? 

МАКЪ-ГРЕГОРЪ  [На  ухо  Дугласу]. 

Она  все  слышитъ...  Тише!  Я  бъ  охотно 
Ее  прогналъ  давно...  Но  не  могу... 

31АР1Я   [прерывая  его]. 

Не  трогайте  бедняжку  Маргарету... 
Ты  разсказалъ  бы  лучше  мн^^,  Дугласъ, 
О  ЛондонЬ;  что  новаго  тамъ  слышно? 
Мы  ничего  въ  Шотланд1и  не  знаемъ. 

ДУГЛАСЪ. 

Попрежнему — "Ьзда,  охота,  скачки; 

Дн(?мъ  спятъ,  ночь  нревращаютъ  въ  день; 

Все  пикники,  да  рауты,  да  балы; 

Манятъ  толпу  блестящ(е  театры; 

Есть  опера,  гдЬ  звонкую  монету 

На  трели  .шоик1я  м'Ьняютъ  меломаны, 

Гд'!;  имъ  ревут7>  «Оос!  8ауе  ЬЬе  кш^»  въ  придачу. 

Политикой  лишь  бредяп>  патрюты. 

Клянутся  страшно,  д'Ьлаютъ  подписки, 

ЗЬваютъ  всЬ  и  бьютсл  объ  закладъ, 

Да  пьяпствуютъ  за  Англ1Ю  родную! 

Все  также  ростбифъ,  пуддипп,  поглощаютъ, 

И  льется  портерт»  пенистый  повсюду; 

Толпятся  также  уличные  воры; 

Мошенники  васъ  вежливостью  мучатъ, 

И  мучит7,  НИЩ1Й  миною  плаксивой. 

Но  бол^е  всего  измучить  платье: 

Въ  обтяжку  фракъ,  высок1й  жестк1й  галстукъ 

И  выше  башни  вавилонской  шляпа. 
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МАКЪ-ГРЕГОРЪ. 

О,  какъ  ярадъ,  что  пледъ  ношу  и  шапку! 
Ты  постуш1лъ  прекрасно,  что  дурацкхй 
Костюмъ  перем^нилъ  на  нашъ:  Дугласу 
И  внешностью  шотландцемъ  должно  быть. 

МАР1Я   [Дугласу]. 

Жду  отъ  тебя  рассказа  о  по-ЬздкЬ. 

ДУГЛАСЪ. 

Я  до  границъ  Шотландиг  въ  карет* 

Доехалъ,  но,  -бздою  слншкомъ  тлхой 

Скучая,  въ  Ольдъ-ГедбурНЬ  лошадь  взялъ 

И,  шпоры  давъ  животному,  помчался. 

Меня  жъ  любви  пришпоривали  грёзы! 

Я  о  теб'Л  мечталъ,  моя  Мар1я... 

И  съ  быстротой  стрелы  мой  конь  ретивый 

Несъ  сЬдока  горами,  л-Ьсомь,  полемъ... 

Но  плохо  мн'Ь  пришлось  подъ  Инвернесозгъ: 

Въ  л4су:  «пифъ!  пафъ!» — внезапно  раздается... 

И  свистомъ  пуль  я  пробуждепъ  отъ  грезъ! 

Тамъ  на  меня  три  молодца  напали; 

Я  всячески  отъ  нихъ  оборонялся, 

Но  уступить  былъ  долженъ  бы  наверно. 

Когда  бъ...  О,  Боже!  Что  съ  тобой,  Мар1я? 

Бл'Ьдн'Ьешь  ты...  шатаешься... 

МАРГАРЕТА. 

о,  горе! 
Б^ла,  какъ  сн4гь,  и  холодна,  какъ  мраморъ. 
Ты,  куколка  прекрасная  моя! 

[Полупоетъ,  полуговоритъ,  гладя  Мар1ю  по  голов-Ь). 

«Открой,  моя  куколка,  глазки! 
ЗатЬмъ  ты,  какъ  мраморъ,  бл4дна? 
Я  розовымъ  блескомъ  осыплю 
Тебя  послй  долгаго  сна1:> 
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МАКЪ-ГРВГОРЪ. 

Молчи,  безумная!  Нелепой  этой  пЬснью 
Ты  мозп>  ея  разстраиваешь  больше! 

МАРГЛРЕТА   [грозя  ему  пальцем ъ]. 

Что?  ЧТО?  Ругаться!  Прежде  вымой  руки. 
Не  то  какъ  разъ  ты  запятнаешь  кровью 
Нарядъ  в'Ьнчальный  куколки  моей! 
Прочь  отойди,  послушайся  совета... 

МАКЪ-ГРЕГОРЪ    [носм*ло]. 

Безумная  старуха  эта  бредитъ. 

МАРГАРЕТ  л    [поетъ]. 

«Открой,  МОЯ  куколка^  }'лазкп! 
Зач-Ьмъ  ТЫ;  какъ  ледъ,  холодна?... > 

М  А  Р1  я  [очнл-вшись.  жмется  къ  Марга1)егЬ]. 

Ну,  разскажи  теперь,  что  было  дальше? 

ДУГЛАСЪ. 

Мн*  жаль,  что  началт>  я,  но  —  п1Юдолжаю: 

На  выручку  ко  мн1;  явился  всадникъ 

Н  съ  тылу  на  ра.збойниковъ  ударилт»: 

Я  съ  силами  тогда  собрало!  тоже, 

И  мы  вдвоемъ  прогнали  негодяевт». 

Благодарить  его  я  за  спасенье 

ХогЬлъ,  но,  крикнувъ:  «мнЬ  теперь  не  время!  2^  — 

Прочь  ускакалъ  мой  храбрый  избавитель. 

МАР1Я    [улыбаясь]. 

1и1къ  рада  я!  МиЬ  сделалось  такъ  страшно! 
Теперь  прошло... 

[МаргарегЬ]. 

Ты  въ  залъ  меня  п1Юводишь? 
Тамъ  собрались  давно  мои  подруги. 

эоз 


МАРГАРЕТА   [боязливо,  Макъ-Грвгору]. 

А  ТЫ  не  злись...  Я  не  всегда  безумна... 

МАКЪ-ГРЕГОРЪ. 

Иди,  иди!  Мы  сл^дуемъ  за  вами. 

Машь-Грегоръ  и  Дугласъ. 

ДУГЛАСЪ. 

Я,  признаюсь,  не  думалъ,  чтобъ  Мар1я 
Такъ  впечатлительна  была.  Вл'Ьдн'Ьетъ, 
Дрожитъ  она  при  каждомъ  легкомъ  шум-Ь. 

МАКЪ-ГРЕГОРЪ. 

я  отъ  тебя  таить  не  стану  дольше, 

Что  нынче  такъ  встревожило  Мар11о. 

Прости,  что  не  открылъ  я  прежде  тайны: 

Ты  пылокъ,  храбръ  и,  можетъ  быть,  навстречу 

Опасности,  которую  я  скрылъ, 

Пошелъ  бы  самъ  съ  отвагой  безразсудной 

И  наказать  бы  захотЬлъ  злод-Ья, 

Смутившаго  спокойств1е  Мар1и. 

ДУГЛАСЪ. 

Но  кто  жъ  ее  тревожить  смЪлъ,  скажите? 

МАКЪ-ГРЕГОРЪ. 

я  разсказать  готовъ  печальный  случай, 
Но  выслушай  разсказъ  мой  хладнокровно. 
Шесть  л'Ьтъ  тому  за^халъ  въ  зкмокъ  къ  намъ 
Вильямъ  Ратклиффъ,  студентт,  изъ  Эдинбурга. 
Съ  его  отцомъ  я  былъ  знакомъ  когда-то, 
И  хорошо...  да!  хорошо  знакомъ! 
Эдвардъ  Ратклиффъ — отца  Вильяма  звали. 
Радушно  сынъ  былъ  принять  мной,  и  въ  замкЬ 
Им'Ьлъ  пр1ютъ  и  пищу  дв-Ь  недели. 
Вотъ  увидалъ  Мархю  онъ.  Но  слишкомъ 


Ужъ  долго  ей  гляд'Ьлъ  онъ,  видно,  въ  очи  — 
И  началъ  вдругъ  томиться.  млЬть  и  таять, 
Пока  ему  МарГя  не  сказала, 
Безъ  дальнихъ  фразъ,  что  он1,  иаскучил7>  ей. 
Тогда,  съ  своей  отвергнутой  любовью, 
Онъ  замок7>  наи1ъ  немедленно  оставилъ. 
А  дочь  моя  была,  спустя  два  года, 
Помолвлена  съ  Филппномъ  Макдональдомъ, 
Внушившим!»  ей  къ  себ'1'»  расположепье. 
Иасталъ  и  часъ,  когда  въ  одежде»  брачной 
Предъ  алтаремъ  нев-Ьста  молодая 
Предстала, — но,  увы!  бе:п»  жениха! 
Онъ  скрылся  вдругт>;  напрасно  мы  искали 
Его  въ  саду,  и  на  дворЛ,  и  въ  замкЬ: 
Близъ  л'Ьса,  гд4  огр()мп1»1й  чс^рный  камень, 
Лишь  трупъ  нашли  Филиппа  Макдональда. 

дугллсъ. 
П  кто  же  былъ  виновникъ  злодЬяпья? 

МЛКЪ-Г1>КГ0ГЪ. 

Уб1йцу  мы  открыть  старались  долго, 

Но  не  было  намъ  въ  поисках'ь  удачи, 

1и1къ,  накопецъ,  является  Мар1я 

И  гоиорптъ,  что  ей  з.1од'1;й  и:иг1;ст(^н'ь. 

Въ  ту  ночь,  когда  свершилось  преступленье, 

Вильямь  1*атклиффъ,  п1)01П1кнувъ  кт,  пей  въ  покой, 

См'Ьясь,  поднесь  рукой  окроваилгпной 

р]й  жениха  убита  го  кольцо! 

ДУГЛЛСЪ. 

Какой  позо1)ъ!  На  что  же  вы  рЬптилисьг 

МЛКЬ-ГГКГОРЪ. 

Сперва  вел'Ьлъ  я  ткю  Макдональда 
Предать  землЬ  въ  его  могильномъ  склеп1>, 
И  крс^сгь  воздвигъ  на  м'Ьстк,  гд'Ь  свершилось 
У61ЙСТВ0  жениха  моей  Мар1и. 

СТИХ0ТВ0ГЬЛ1Я  А.  П.  П.Ши^КЕВЛ.  20 

305 


Ратклиффа  я  потомъ  искалъ,  но  —  тщетно. 

Онъ  въ  Лондон-Ь,  какъ  слышно,  очутился, 

Гд4,  прокутивъ  свое  наследство,  началъ 

Игрою  жить,  и  даже  говорили. 

Что  съ  разными  бродягами  связался. 

Еще  прошли  два  года,  и  забыли, 

Какъ  водится,  убгйцу  и  убШство. 

Разъ  лордъ  Дунканъ  ко  мн-Ь  ирг-Ьхаль  въ  зкмокъ 

И  дочери  моей  просить  сталъ  руку. 

Я  былъ  не  прочь  и  убйдилъ  Мар1ю 

Не  отвергать,  изъ  прихоти,  союза 

Съ  потомкомъ  нашихъ  древнихъ  королей. 

Но  горе  намъ!  Предъ  алтаремъ  невеста 

Опять  одна  поникла  съ  тайнымъ  страхомъ  — 

И  мертвъ  лежалъ  Дунканъ  при  черномъ  ками4. 

ДУГЛАСЪ. 

О,  страхъ! 

МАКЪ-ГРКГОРЪ. 

«Коней!  коней!» — кричалъ  я  слугамъ. 
И  снова  мы  на  поиски  пустились: 
Въ  подяхъ,  въ  кустахъ,  въ  л4су,  въ  ущельяхъ  дикихъ 
Три  долгихъ  дня  мы  рыскали  напрасно 
И  все  жъ  сл4да  убхйцы  пе  открыли. 
Но  что  же?  Въ  ночь  второго  злодЬянья 
Вильямъ  Ратклиффъ  пробрался  вновь  къ  Мар1и 
И  возвратилъ  ей,  съ  в4жливымъ  поклономъ. 
Глумясь,  кольцо  убитаго  Дункана. 

ДУГЛАСЪ. 

Однако  жъ  см-Ьдъ!  Ну,  попадись  мн*  въ  руки! 

МАКЪ-ГРЕГОрЪ. 
я    поручусь,    что    это    ОНЪ    ГОТОВИЛЪ 

Теб*  въ  л-Ьсу,  подъ  Инвернесомъ  гибель. 

Но  странно  мн-Ь:  ужели  не  видали 

Его  нигд-Ь  разсыльные  изъ  замка?.. 

Да,  графъ  Дугласъ,  теперь  я  принялъ  м4ры, 
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Чтобъ  не  пршилось  и  ваше  имя  такхе 
Мн^  на  крест!,  у  камня,  написать. 

[Уходить]. 
ДУГЛАОЪ    [одинъ]. 

Скрыть  отъ  меня  онъ  счелъ  благоразумней 

До  свадьбы  все!  О,  старая  лисица!.. 

Но  я  пом^ряться  желалъ  бы  съ  негодяемъ, 

Чт5  мутатъ  такъ  Мархю  местью  черной. 

Онъ  у  меня  кольца  не  сыметъ  съ  пальца: 

Гд-Ь  палецъ  мой,  тамъ  и  рука!  Мархю 

Я  не  люблю,  да  не  любимъ  и  ею: 

Вступили  въ  бракъ  мы  оба  по  разсудку. 

Но  все  жъ  мн^  милъ  ребенокъ  этотъ  кротки, 

И  путь  его  отъ  терн1й  я  очищу... 

л  Б  с  л  Е  Й  [закутанный  въ  пдащъ,  озирается 
по  сторонамъ  и  подходить  къ  Ду- 
гласу]. 

Не  ВЫ  ли  графъ  Дугласъ? 

ДУГЛАСЪ. 

Да,  я.  Что  нужно? 

ЛЕСЛБЙ  [подаетъ  ему  записку]. 

Записочка  красивенькая  къ  графу... 

ДУГЛАСЪ   [прочтя  записочку]. 

Да...  да...  Скажи,  что  я  сейчасъ  же  буду... 
У  л-Ьса  —  тамъ,  гд-Ь  «черный  камень>...  Знаю! 

[Уходитъ]. 


Таверна.  —  Въ  глубин-Ь  лежать   С11ящ1е  люди.  —  На  ст^н'Ь  обр€13Ъ. — 

СтЬнные  часы  стучать.— Сумерки.  Ратклнффъ  сидить  задумавшись  въ 

углу  комнаты;  вь  другомь  углу  Томъ,  хозяинь  таверны,  держитъ  между 

коленями  своего  маленькаго  сына  Внллн. 

ТОМЪ    [тихо]. 

Что  ЖЪ?  <Отче  нашъ»  ты  знаешь? 

ВИЛЛИ    [громко  и  см'Ьясь]. 

Безъ  запинки! 
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томъ. 
Тсс1  Ты  у  меня  людей  ра.чбудишь,  —  тише! 

виллп. 
Читать? 

томъ. 

Читай,  да  не  сп-Ьгап,  а  съ  толкомъ. 

Билли  быстро  говорить  молитву,  ио  на  посл'Ьдпихъ  словахъ  останавливается]. 

ТОМЪ. 

Вотъ  И  запнулся.  Ну,  скажи  съ  начала. 

[Билли  все  смотритъ  на  Раткли(1)фа  и  говорить    нетвердо,  безъ  уп*Ьронности; 
поел*  словъ:  «долги  наша",  опять  заикается]. 

томъ. 
Ну,  плохо!  <Не  введи  во  нскушены*2>... 

ВИЛЛИ    [плача]. 

Папапт,  я,  ей-Вогу,  зналъ  от.1ичн(); 

Да  ЭТО!'!»,  воиъ...  глядптъ  сюда  такъ  страшно! 

томъ. 

Н^Ьп,!  Н1»1нче  ты,  братъ,  рыбы  не  получишь, 
А  если  самъ  изъ  ящика  уташ,ишь... 

РЛТКЛИФФЪ. 

Да  отпусти  ты  б-Ьдиаго  р(»б(»пка! 

Я  сам7,  не  мо1'ъ  запомнить  этихъ  словъ 

Всю  жизнь...   [Съ  бо-т-Ьзненной  скорбью]. 

«И  не  введи  во  искушенье! > 

томъ. 

Я  не  хочу,  чтобъ  сд'Ьлался  мой  Вилли 
Такимъ,  какъ  вы...  иль  какъ  вонъ  эти  люди. 

[Укггзывастъ  на  спящихъ]. 

[Къ  Вилли].  Теперь  ступай  —  и  можешь  спать  ложиться. 

[Вилли  уходитъ  со  слезами,  бормоча:  *пс  введи  насъ  во  искушеше»]. 
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Прежше^  кром^  Вилли. 

РАТКЛИФФЪ. 

Что  ЭТИМ'!,  ты  хот'Ьлъ  сказать,  дружище? 

томъ. 

Что  должепъ  быть  опъ  честный  христГанинъ, 
Не  вис4льн11къ,  какъ  я,  его  отецъ. 

РАТКЛИФФЪ    [см*ясь]. 

Ты  не  совс^мъ  еще  такой  покам'Ьстъ. 

томъ. 

Да,  я  теперь  животное  ручное: 
Держу  трактпръ,  торгую  скромно  пивомъ; 
И  потому  лип1ь,  что  мой  домикъ  спрятанъ 
Въ  л^^сной  г.^уппт,  къ  себ'Ь  я  принимаю 
Такихъ  большихъ  господъ,  какъ  ваша  милость, 
Что  утромъ  спятъ,  а  но  ночамъ  гуляютъ, 
И  соблюдать  инкогнито  привыкли; 
Зд'Ьсь  у  меня  дневной  пр1ютъ  находятъ, 
А  не  ночной...  Л  тоже  было  время... 

[Д'Ьлаетъ  днпжсше  пальцами]. 

Не  хуже,  чЬмъ  иной  лунатнкъ,  лазилъ 
Я  но  чужимъ  домамъ  и  по  карманамъ... 
Но  все  же  я  не  походи лъ  на  этихъ... 

[Иоказываетъ  на  спящих  ь]. 

Вотъ,  напрпмЬръ,  багака!  Взгляните:  ген1й! 

У  этого  врожденное  стремленье 

Къ  чужимъ  нлаткамъ:  пебось,  какъ  воронъ  стянетъ. 

Ии1ь,  пальцами  какъ  шевелитъ  проворно! 

Чай,  и  во  сн'Ь-то  крадетъ...  улыбнулсл!.. 

И^нг  теперь  —хоть  .'>тот'],  долговязый. 

В'Ьдь  былъ  нортнымъ  и  лоскутки  сначала 

Потаскиш1лъ,  а  тамъ  дошелъ  до  платья. 

Ему  удрать  пришлось  отъ  п(»тли  какъ-то; 

Съ  тФкХъ  норъ  въ  ногахъ  онъ  чувствуеть  дрожанье. 

Вонъ  как'ь  дрыгну  лъ!..  Я  головой  ручаюсь, 
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Что  лестница  мошеннику  приснилась... 
А  вотъ  Робинъ  хранить  себ4  спокойно/ 
Хоть  на  душ4  убШствъ  десятокъ  в-Ьрный... 
Будь  онъ,  какъ  мы,  католикъ,  отпущенье 
Ему  бы  дать  могли  еще,  пожалуй: 
А  то  в4дь  еретикъ...  И  поел*  петли 
Гор-Ьть  въ  огн-Ь  неугасимомъ  долженъ! 

РАТКЛИФФЪ. 

Не  бойся,  онъ  въ  аду  гор4ть  не  станетъ: 
Небесный  судъ — не  то,  что  судъ  британск1й. 
Робинъ  в-Ьдь  мужъ,  а  мужа  зло  беретт, 
При  вид*  этихъ  дюжинныхъ  душопокъ, 
Чья  жизнь — развратъ,  обжорство,  пресыщепье, — 
Счастливцевъ,  въ  шелкъ  и  бархатъ  разод'Ьтыхъ, 
Которые  купаются  въ  шампанскомъ 
И,  въ  золотыхъ  каретахъ  развалившись. 
Надменный  взоръ  на  бедняка  бросаютъ, 
Бредущаго  съ  поникшей  головою 
Закладывать  последнюю  рубашку! 

[Съ  горькимъ  см-^хонъ]. 

о,  сытые!  Какъ  вы  благоразумны! 
Вы  обнесли  себя  стеной  закона 
Отъ  натиска  голодныхъ  б'Ьдняковъ, 
Смущавшихъ  вашъ  покой  докучнымъ  крикомъ — 
И  горе  тЬмъ,  кто  ст-Ьну  перел4зетъ! 
Готово  все:  судья,  палачъ  и  петля... 
Да  вотъ  б-Ьда:  есть  удальцы,  которыхъ 
Вамъ  застращать  вс4мъ  этямъ  не  дается! 

томъ. 

И  самъ  я  былъ  всегда  того  же  мн-Ьнья, 
И  на  два  лишь  враждующихъ  народа 
Весь  М1ръ  д4лилъ:  на  сытыхъ  и  голодныхъ. 
И  такъ  какъ  я  принадлежалъ  къ  посл-Ьднимъ, 
То  съ  первыми  былъ  долженъ  часто  драться; 
Но,  увидавъ,  что  этотъ  бой  не  равенъ, 
Стадъ  пятиться  назадъ  я  помаленьку. 
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Теперь  усталъ  скитаться  безъ  прхюта 

И  прятаться  отъ  солнца!  Надоело 

Мн*  приходить  отъ  виселицы  въ  трепетъ 

Да  помышлять  о  ссылк*  ежечасно, 

Иль  ждать,  что,  вотъ,  въ  рабоч1й  домъ  засадят7>... 

Собачья  жизнь — сказать  по  правд*  нужно! 

Въ  поляхъ,  въ  л-Ьсу  тебя,  какъ  зв-Ьря,  травятъ, 

II  сыщикомъ  кусточекъ  каждый  смотритъ. 

Сидишь  лп  въ  дом-Ь  гд* — и  тамъ  невольно 

Весь  задрожишь,  какъ  только  дверью  скрипнуть... 

Вб-Ьгаегь  Леслей.  Ратклнффъ  бросается  къ  нему  навстречу. 

ЛЕСЛЕЙ. 

Идетъ,  сейчасъ  ндетъ! 

РАТКЛИФФЪ. 

Вотъ  это  д4ло! 

ТОМЪ    [боязливо]. 

Кто  тамъ  идета»?  Я  сталъ  пугливъ  ужасно... 

ЛЕСЛЕЙ. 

Не  бойся,  друп>,  и  насъ  оставь  покам-Ьстъ. 

ТОМЪ   [съ  лукавымъ  шщомъ 

А!  знать,  вамъ  есть  теперь  чФ>м1,  поделиться. . 

'[Уходить]. 
Прежн1е.  кром'Ь  Тома. 

РАТКЛИФФЪ. 

я  сама,  пойду  къ  нему  навстречу. 

ЛЕСЛЕЙ. 

Полно! 
Пускай  сперва  стемн-Ьетъ.  Макъ-Грегора 
Разсыльпые  какъ  разъ  тебя  накроютъ. 
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Твое  лицо,  иов4рь,  описано  отлично: 
Его  теперь  ребенокт»  каждый  знаетъ. 
Но  разскажи,  къ  чему  всдетт*  все  это? 
Теб4  грозить  опасность  непрестанно, 
А  толку  н'Ьтъ.  Вернемся  лучше  въ  Лондонъ, — 
Спокойн'Ьй  тамъ.  Ты  избегать  бы  долженъ 
11роклятых7>  м-Ьстъ,  гдй  всякому  известно, 
Что  ты  пригаибъ  двухъ  лордовъ  благородныхъ. 

РАТКЛИФФЪ. 

я  не  пришибъ!  А  ъъ  честномъ  поединк-Ь 
Графъ  Макдоиальд'ь  и  лордъ  Дунканъ  погибли; 
II  также  я  п.  Дугласом!»  буду  драться. 

л  ЕС  л  ЕЙ    [д'11лаетъ  жостъ  бандита]. 

Не  легче  ли  па  способъ  итальяпппй?... 
Но  ненавидишь  ты  за  что  Дугласа? 
ГдФ.  на  одной  вы  встретились  дорог'Ь? 

РАТКЛИФФЪ. 

Я  не  встр'Ьчалъ  его  иигд'Ь,  ни  ра^зу; 
Он7>  ничего  не  сдЬлалъ  мн'Ь,  и  злобы 
Я  никакой  К']»  Дугласу  не  питаю. 

ЛЕС.1ЕЙ. 

А  потушить  въ  нема»  хочеигь  жизни  пламень! 
Въ  своем'ь  ли  ты  ум'Ь,  и  я  здоровъ  ли, 
Что  помигать  взялся  нрокж^амъ  глупым],? 

РАТКЛИФФЪ. 

о,  если  бъ  ты  понять  могъ  эти  веи1,и, 
Не  вьтде])жалъ  бы  черсчгь  твой  несчастный! 
Хотя  бъ  онъ  был'ь  величиною  с],  кунолъ. 
Как'ь  скорлупа  яичная  бы  треспулъ, 
И  в'1»  тре1ЦИ1гЬ  безузгье  засквозило  бъ!.. 

л  ЕСЛЕЙ  [иронически, хватая  ссПя  ;«1  годину]. 

Какъ  страшно  м1гЬ!  Ужъ  лучите  замолчи! 
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РАТКЛПФФЪ. 

Не  думай,  чтобъ  я  былъ  чудакъ,  мечтатель, 
И  чтобт.  за  мной,  какъ  псы  борзые,  всюду 
Гнались  моей  фаптазш  созданья. 
Я  —  не  ноэтъ  чахоточный,  съ  луною 
II  зв'Ьздами  беседовать  привыкпий, 
Что,  соловья  услып1ав1>  въ  отдаленья, 
II  корчится,  и  мл'1;етъ  отъ  восторга, 
Чт5  л'}^>стпицу  себЬ  изъ  вздоховъ  строитъ, 
Пз'ь  римфъ  плохихъ  нл(^тетъ  себ*  веревку 
II  па  стол»1'Ь  своей  же  славы  виснетъ... 

ЛЕСЛКЙ. 

Я  11ока:^«и'ь  бы  ггго  подь  присягой. 

ГЛТКЛИФФЪ. 

Но  долженъ  я  сознаться:  мной  владЬют'ь  — 

Ты,  можетъ-быть,  найдешь  см1;п1ным1,  все  :т)1- 

Ужаспыя,  таннстшчшыя  силы! 

Он'Ь  мои  желанья  нанравляютъ, 

Руководять  поступками  моими... 

Власть  отихь  силъ  знакома  сь  дЬтства  мн'к! 

Еще*  дитёй,  одинъ  играя,  часто 

}1  замФ»чалъ  двухъ  нризраковъ  туманныхъ; 

Они,  ст1)емясь  обняться,  тщс^тно  руки 

Издалека  другь  къ  другу  простирали 

И,  страстнаго  исполнены  томленья, 

Такъ  горс^стпо  [«иралн  Д])угъ  на  друга! 

Какъ  пп  были  ихъ  образы  воздуи1пы. 

Но  г()рд|»1я  черты  мужчины  ясно 

Я  различалъ  вь  одномъ,  а  ликъ  другого 

Былъ  ж(41ск1й  ликъ,  и  кротк1й,  и  нр<чсрасный. 

Нотомъ  они  М1г1>  оба  спились  часто, 

И  разгл)1Д'Ьлъ  я  ихъ  ехце  нодробхгЬй: 

Печально  мпЬ  смотр'Ьлъ  въ  лицо  мужчина, 

А  жепиита — такъ  ласково,  съ  любовью! 

Однако  жъ  въ  1и.1сик*й  и1кол1;,  въ  Эдинбурге, 

Мп'Ь  стали  р^жс»  призраки  являться, 
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и  посреди  студентскаго  разгула 
Я  позабылъ  воздушныя  вид-Ьнья... 
Какъ  случай  вдругъ,  въ  каникулы,  однажды 
Привелъ  меня  въ  поместье  Макъ-Грегора. 
Тамъ  встр-Ьтилъ  я  Марш...  И  какъ  будто 
Мн-Ь  М0ЛН1Я  прожгла  внезапно  сердце! 
Узналъ  черты  я  женщины  воздушной  — 
Т*  кротк1я  и  н-Ьжныя  черты, 
Чт5  мн4  во  СП*  такъ  часто  улыбались! 
Лишь  не  было  лицо  Мар1и  бл-Ьдно, 
Лишь  не  былъ  взоръ  Мархи  неподвпженъ. 
Въ  очахъ  —  огонь,  румянецъ  —  на  лапитахъ; 
Казалось  мн-Ь,  любви  вс*  чары  Небо 
Излило  па  прелестный  этотъ  обрать! 
Меня  любви  томленье  охватило, 
И  руки  я  простеръ  обнять  Мархю... 

[Модчан1е]. 

Но  тутъ  себя  я  въ  зеркал-Ь  увид-Ьдъ: 
Я  былъ  одинъ  изъ  прпзраковъ  туманныхъ, 
Объят1я  къ  другому  простиравши! 
То  сонъ  ли  былъ?  Игра  ль  воображенья? 
Мар1я  мнй  гляд'Ьла  тихо  въ  очи, — 
ГлядЬла  такъ  доверчиво  и  н-Ьжио... 
Казалось,  взоръ  сливается  со  взоромъ, 
Душа  съ  душой...  О,  милосердый  Боже! 
И  въ  этотъ  мигъ  внезапно  предо  мною 
Смыслъ  быт1я  таинственный  раскрылся! 
Все  стало  ми'Ь  понятно...  Зв'Ь.здъ  мерцан1>е, 
И  п'Ьнье  птицъ,  п  разгово{)ъ  цв-Ьтка, 
И  шумъ  ручья,  и  в-Ьтерка  дыханье; 
И  тайная  души  моей  тоска! 
Какъ  д']^ти,  мы  играли  и  шалили; 
Мы  прятались,  какъ  д-Ьти,  другъ  отъ  дружки; 
И  локоны,  цв-Ьты  и  поц-Ьлуп 
Дарила  мн'Ь  она,  а  я,  бывало, 
На  поц-Ьлуй  двумя  ей  отв-Ьчаю! 
И  вотъ,  упавъ  къ  ея  ногамъ,  однажды 
Я  вымолвилъ:  «Любимъ  ли  я,  МархяУ» 
[Задумывается]. 
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ЛЕО  л  ЕЙ   [см^сь]. 

Ну,  признаюсь,  хогЬлъ  бы  я  увид4ть, 

Бакъ  грозный  взглядъ  твой  въ  нужный  превратился, 

Бакъ  кулаки  ты  складывалъ  смиренно, 

Какъ  голосъ  твой,  чтЬ  на  большой  доро1НЬ 

Наводитъ  страхъ  и  трепать  па  богатыхъ, 

У  женскихъ  ногъ  звучаль  мольбою  кроткой! 

РАТКЛИФФЪ    [съ  б-Ьшенствомъ]. 

Зм-Ья!  Свой  взоръ  заст-Ьнчивый,  стыдливый 
Она  въ  меня  вперила  съ  отвращеньемъ; 
Потомъ,  прис4въ,  надменно  «н-Ьтыи  сказала... 
И  это  «н-Ьтъэ  въ  ушахъ  моихъ  досель 
Еще  звучигь,  какъ  злобный,  адск1й  хохот^з! 

ЛЕСЛКЙ. 

Вотъ  какова!  Да  это  просто  —  низко... 

РАТКЛИФФЪ. 

У-Ьхалъ  я  изъ  замка  Макъ-Грегора 

И  въ  Лондон'Ь,  въ  СТОЛИЧНОЙ,  шумной  жизни, 

Я  заглушить  пытался  сердца  м^кн. 

Родителей  лишившись  очень  рано, 

Я  надъ  собой  былъ  полнымъ  господиномъ — 

Но  удалась  моя  попытка  плохо... 

Не  залилъ  я  тоски  своей  шампанскимъ: 

Она  росла  отъ  кажда1Ю  стакана, 

И  ни  одна  брюнетка,  ни  блондинка 

Не  прогнала  ее  весел ымъ  см'Ьхомъ... 

Я  не  нашелъ  покоя  и  за  банкомъ: 

Марш  взоръ  былъ  на  сукн*  зеленомъ; 

Ея  рука  углы  мн*  загибала;' 

Въ  чертахъ  какой-нибудь  червонной  дамы 

Ея  черты  небеспыя  я  вид-Ьдъ... 

Да,  то  она — не  картъ  бездушный  образъ! 

Она!  Ея  я  чувствую  дыханье! 

Она!  она!..  Киваетъ  мн-Ь...  Ва-банкъ! 

И  денегъ  н'Ьтъ!..  Одна  любовь  осталась! 
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ЛЕСЛЕЙ. 

Тогда  коня  ты  вывелъ  изъ  конюшни 
И,  на  него  по-рыцарски  вскочившрг, 
Какъ  предки,  жизнь  вести  сталъ  боевую. 
Теперь  любовь  твоя  пропыа,  конечно, 
И  точно,  друп»:  не  трудно  протрезвиться^ 
Когда  скакать  приходится  такъ  часто 
Подъ  шумъ  дождя  и  в-Ьтра,  ночью  темной, 
Или  смотреть,  какъ  съ  вис'Ьлицъ  ногами 
Тебя  друзья  привате  гвуютъ,  качаясь. 

РАТКЛИФФЪ. 

Ошибся  ты!  Въ  огонь  я  иодлилъ  масла, 

И  вспыхнула  къ  Мар1и  страсть  спльн'Ье... 

Мн4  въ  Лондон'Ь  несносно  становилось; 

Опять  меня  в'ь  Шотлапд1ю  манила, 

Влекла  меня  нев-Ьдомая  сила! 

Спокойней  сплю  я  зд'Ьсь,  вблизи  Мар1и, 

Вольной  дышу...  зд'Ьсь  какъ-то  сердцу  легче... 

Послушай,  я  теб'Ь  открою  тайну: 

Я  поклялся  святыми  небесами, 

Я  поклялся  всей  мрачной  силой  ада. 

Что  отъ  руки  моей  ногибнетъ  каждый, 

Мар1ю  кто  назвать  женой  захочегь! 

Мн-Ь  подсказалъ  ту  клятву  голосъ  тайный, 

Въ  груди  моей  живущ;1й.  Повинуюсь 

Я  сл1шо  гЬмъ  могучимъ,  темнымъ  силамь, 

Что  руку  мггЬ  направили  такъ  вЬрно, 

Когда  убилъ  я  жениховъ  Мар1и! 

лкслкй. 

Теперь  тебя  я  нопялъ!  По,  признаться, 
Я  все-таки  тебя  не  одобряю... 

РЛТКЛИФФЪ. 

А  р^швЪ  я  могу  себя  одобрить? 

Н'Ьтъ!  это  все  тогь  голосъ,  что  гн^щится 

Вотт,  зд'Ьсь...  въ  груди...  Онъ  управляе1ъ  мною! 
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Да,  призраки  туманные,  которыхъ 

Еще  во  сн-Ь  я  вижу...  [Испуганиый].  О,  МОЙ  Боже! 

Тамъ...  там7>...  смотри!  Воздушныя  виденья... 

[Темн'1^етъ.  Два  туманныхъ  призрака  проходятъ  по  сцен']^  и  исчезаютъ.  Испу- 
ганные крнЕОзлъ  Раткдлффа,  люди,  лежащее  въ  глубин']}  сцены,  вскакнваютъ, 
восклицая:  «Что  тамъ  такое...  что  случилось?»]. 

ЛЕСЛЕЙ. 

Да  что  за  чортъ!  Я  ничего  не  вижу... 

МН0Г1Е. 

Что  ВИДИТ7,  он'1,?  Должно  быть,  П0Л1ЩеЙСКИХЪ... 

ЛЕСЛЕЙ. 

о,  н'1;тъ!  сопс'Ьмъ  иротивиоо  —  духовъ! 

[Вс*  см-Ьютсл]. 
РОБИПЪ. 

Лх'1.,  Господи!  Н  д1и*мъ-то  н'Ьтъ  покоя! 

ГЛТКЛИФФЪ. 

Темн'Ьетъ.  Я  пойду. 

ЛЕСЛЕЙ. 

и  я  съ  тобою. 

РЛТКЛПФФЪ. 

Н'Ьтъ,  п'Ьтъ!  зач'Ьмъ!.. 

ЛЕСЛЕЙ. 

Боюсь,  при  «черномъ  камн-Ь» 
На  караулъ  наткнешься  ты,  пожалуй. 

РЛТКЛИФФЪ. 

П(?  бойся:  страхъ  весь  караулъ  разгонитъ; 
Не  весело  тамъ  ночью  оставаться! 
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ЛЕСЛЕЙ. 

Эй,  господа,  прощайте! 

РАТКЛИФФЪ. 

Доброй  ночи! 

[Уходитъ]. 
ВСВ. 

Храни  васъ  Богъ! 

Прежн1е,  кром41  Ратклиффа  и  Леслея. 

РОВИНЪ. 

Онъ  пьянь  ИЛЬ  сумасшедшШ... 

дикъ. 

Онъ  былъ  всегда  такимъ.  Его  я  знаю: 

Встречались  мы  съ  нимъ  въ  лондонскихъ  тавернахъ. 

Бывало,  тамъ,  курчавой  головою 

Поникнувъ,  онъ  въ  углу  сидитъ  весь  вечерь, 

И  тихь,  и  н-Ьмь,  глядитъ  себ*  на  свечку.' 

Но  иногда  случалось,  что  садился 

Онъ  и  межъ  пасъ,  веселый  и  довольный, 

И  хохоталъ,  шутилъ...  но  слишкомъ  р-Ьзокъ 

Былъ  этотъ  см4хъ,  и  шрки  какъ-то  дики... 

И  вдругъ  потомъ,  среди  веселой  р-Ьчи, 

Его  уста  безумно  искривлялись, 

И  вылеталъ  изъ  груди  стонъ  ужасный... 

«Эй,  Джонъ,  коня!:>  —  кричалъ  онъ  въ  изступленьи, 

И,  ускакавъ,  не  прежде  возвращался, 

Какъ  черезъ  два-три  м-Ьсяца...  Я  слышалъ. 

Что  день  и  ночь  въ  Шотланд1ю  онъ  мчался. 

РОВИНЪ. 

Н-Ьтъ,  боленъ  онъ... 

ДИКЪ. 

А  мн-Ь-то  что?  Прощайте. 

[Уходитъ]. 
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БИЛЛЬ. 

Темно...  Теперь  пора  и  на  работу... 

[Молится  передъ  о5разомъ]. 

Блашсдови  и  отврати  опасность! 

РОБИНЪ   [сжиная  кулакъ]. 

Вотъ  мой  патронъ!  Въ  опасности  защитникъ! 

[Уходитъ]. 

Двое  воровъ  остаются  спящими.  Трактирщикъ  Тожъ  входить  и  выга- 
скиваетъ  у  нихъ  пзъ  кармана  деньги. 

томъ. 
Они  меня  къ  суду  тащить  не  см-Ьютъ! 
Джонъ  и  Тэдди  прос1>1паются. 

ДЖОНЪ    [з-Ьвая]. 
Сонъ  —  выдумка,  ей-Вогу,  дорогая! 

тэдди   [з-Ьвая]- 

Пойдемъ-ка  *сть. 

джонъ. 

Что  новенькаго  слышно? 

тэдди. 
Я  думаю,  иов-Ьшонъ  нынче  Риффель. 

джонъ. 
Вотъ  петля  —  будетъ  выдумка  похуже... 

[Уходятъ]. 

Пустынное  м-ксто  у  <чернаго  камня».— В.ткво  груды  скалъ  причудлн- 

выхъ  формъ  и  древесные  пни.— Внраво  памятни1п>,  въ  вид-к  креста.— 

Видны  два  тума1И1ых1>  при;фа1а1,  простирай )щихъ  другь  къ  другу  руки 

и  потомъ  исче.игюищхъ.  Входить  Раткдиффъ. 

РАТКЛИФФЪ. 

У!  свистъ  какой!  Знать,  всЬ  свои  кларнеты 
И  флейты  адъ  распорядился  выслать! 
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А  м-Ьсяцъ  въ  пледъ  закутался  ши1)0К1й 
И  черезчуръ  ужъ  что-то  скупо  св-Ьтип,! 
Пускай  сеСгЫ  Закутайся  хоть  вовсе... 
Какъ  1ш  темно,  не  нуженъ  сн-Ьжиой  глыб^^ 
Фонарь:  она  и  безъ  того  катится; 
Къ  магниту  путь  само  найдетъ  жел-Ьзо; 
Найдетъ  п  мечъ  испытанный  Ратклиффа  — 
Дугласа  грудь! 

При  деть  ли  только  графчикъ? 
Боязнь  схватить  простуду,  насморкъ,  кашель 
Его  какъ  разъ,  пожалуй,  остановитъ. 
Опъ,  можетъ-быть,  ужъ  думаетъ:  ^  Не  лучше  ль 
МнЬ  отложить  до  сл'1;дуюп1,ей  иочи?.> 
НФ>тъ!  въ  эту  ночь  я  съ  нпмъ  покончить  долженъ, 
П,  если  опъ  не  явится,  я  въ  ;^амокъ 
Проникну  самъ,  во  что  бы  то  ни  стало... 
Мн'Ь  отопретъ  всЬ  двери  этотъ  ключъ. 

[Ударяеп,  по  мечу]. 
А  ВЫ,  друзья,  МН'Ь  будете  защитой! 

[.Vка;шваетъ  на  пистолеты  »  иотомъ,  выпунь  одниъ  ппъ  ппхъ,    гон(>1«1п.]. 

О,  в'Ьрный  другъ!..  Какъ  опъ  глядптъ  почтешю! 

Ко  рту  его  ирпж^глъ  бы  я  охотно 

Свои  уста.  Прижалъ  бы  крепко,  кр'Ьпко... 

И  поц'Ьлуй  паигь  огненный  мгновенно 

Дупп!  больной  страданья  исц'Ьлнл!»  бы, 

И  такъ  легко  мн'Ь  стало  бъ,  такъ  спокойно!.. 

[В],  1)аздуыьи]. 

А  ВЪ  ЭТОТЪ  мигъ,  быть-можетъ,  точно  тпкъ  же 

Прильпулъ  Дугласъ  къ  устамъ  Мар1и  ь*р'1ип{()... 

Вотъ,  вотъ  она — причина,  почему 

Я  умереть  теперь  еще  не  долженъ! 

Не  то  бы  мнФ»,  съ  безсильной  злобой  т^ни, 

Пришлось  в;зирать,  вставая  пзь  могилы, 

Какъ  чистую,  прекрасную  Мар1ю 

Ласкаетъ  тварь  съ  собачьей,  гнусной  мордой... 

Когда  бъ  я  былъ  на  пеб1;  и  оттуда 

Увид-Ьть  могь  покой  Дугласа  брачный, 

Какимъ  бы  я  проклятьемъ  разра;зился!.. 

Но  если  въ  адъ  отправиться  я  долженъ, 
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Такъ  я  хочу  не  грйшникохчъ  смиреннымъ, 
А  чортомъ  быть,  и  чортомъ  настоящимъ! 

Ратвднффъ  и  Дугдасъ. 
РЛТКЛИФФЪ. 

Мн'Ь,  кажется,  послышались  шаги.  [Кричитъ]. 
Кто  тамъ  идетъ?  откликнись! 

ДУГЛАСЪ. 

Этотт,  голосъ 
Какъ  будто  мн*  знакомъ...  Да!  Точно,  слышалъ 
Его  въ  л4су,  иодъ  Инвернесомъ  я. 

[Подходитъ  ближе  къ  Ратклиффу]. 

Такъ!  это — мой  спаситель...  Благодарность 
Мою  теперь  вы  примете,  надеюсь... 

РЛТКЛИФФЪ. 

Не  при  себ'Ь  ли  вамъ  ее  оставить? 
Поступокъ  мой  не  такъ  великодушенъ: 
Я  вид'Ьлъ,  что  на  васъ  напали  трое, — 
Такъ  и  помогъ.  Но  ув'Ьряю  васъ, 
Что  если  бъ  вы  съ  однимъ  имЬли  д'Ьло, 
■Я  мимо  бы  про'Ьхалъ  потихоньку. 

ДУГЛАСЪ. 

Не  будьте  такъ  суровы  и  позвольте 

Мн'Ь  другомъ  васъ  своимъ  считать  отнын-Ь. 

РАТКЛИФФЪ. 

Ну,  хорошо!  Такъ  докажите  жъ  дружбу, 
Исполнивъ  то,  о  чемъ  просить  я  стану. 

ДУГЛАСЪ. 

я  вашъ  вполне.  Располагайте  мною. 

РАТКЛИФФЪ. 

Мой  милый  другъ,  уйдите  прочь  отсюда! 
Вотъ,  если  бы  вы  были  графъ  Дугласъ... 
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ДУГЛАСЪ. 

Клянусь  вамъ,  я  такъ  точно  называюсь. 

РАТКЛИФФЪ. 

Какъ?  вы?  ужель?.*  Такъ  нашей  новой  дружб* 

Сказать  €прости>  должны  мы,  къ  сожал-Ьнью? 

Да,  графъ:  Вильямъ  Ратклиффъ  стоитъ  предъ  вами. 

ДУГЛАСЪ. 

Тотъ,  к*мъ  Дунканъ  и  Макдональдъ  убиты? 

РАТКЛИФФЪ. 

Онъ  самъ!  И  чтобъ  трилиственникъ  дополнить, 
Васъ  пригласить  осмелился  я  нынче... 

ДУГЛАСЪ   [нападая  на  него]. 

Со  МНОЮ  ТЫ  не  справишься  такъ  скоро. 

[Дерутся]. 
РАТКЛИФФЪ   [см-Ьясь]. 

Что  Делать,  графъ!  Дерусь  я,  какъ  ум*ю. 

ДУГЛАСЪ. 

Не  сн4йся  такъ  свир-Ьпо,  нечестивый! 

РАТКЛИФФЪ. 

Не  я  СМЕЮСЬ...  то  призраки  см-Ьются, 
Чт5  тамъ  вдали... 

ДУГЛАСЪ. 

Какъ  ты  ссб'Ь  ни  см-Ьйся, — 
Мн-Ь  Макдональдъ  съ  Дунканомъ  помогаютъ. 

РАТКЛИФФЪ. 

Чортъ  побери!  Дунканъ,  мертвецъ  проклятый. 
Вмешался  въ  бой  и  кварты  отбиваетъ. 


ДУГЛАСЪ. 

Что?  промахъ  далъ!.. 

РЛТКЛИФФ7,. 

Изм-Ьна  н  проклятье! 
И  Макдональдъ  туда  же1  Это  значнп,, 
Что  трое  васл»  на  одного  нанали! 

|Отступа»п"ь  низадъ  и  пада1^гъ  у  поднож'|Я  пам11тника]. 

О,  смерть!  Ратклиффъ  лежитъ,  во  прахъ  иоверженъ! 
Рази!  Рази!  Я — твой  заклятый  врагъ! 

ДУГЛЛСЪ    [холодно]. 

Дугласа  м(»чъ  тобой  т(41ерь  исиытанъ. 
Сперва  я  былъ  тебф,  обязанъ  жизнью, 
Теперь  ты  —  мгг1ь  Мы,  кажется,  сквитались. 
Над'Ьюсь,  ты  узиал'ь  м(Ч1я...  Быть-можеп>, 
Такой  урокъ  исправитъ  злое  сердце. 

[У  ХОДИТ!,]. 

[Ратклиффъ  лежит!,  безъ  Д1шжен1я  у  поднож1Я  памятника.  В-Ьтора,  завываетъ 
сильн1>о.  Призраки  снова  появляются  и  псчеааютъ.  Ратклиф(|)ъ  тихо  приподни- 
мается и  гдядптъ    вокругъ]. 

РАТКЛИФФЪ. 

То  в'Ьтеръ  былъ,  иль  голосъ  человека? 

Еще  звучатъ  безумныя  слова!.. 

Не  спалъ  ли  я?  Но  гдЬ  жт,  я  очутился? 

Какой-то  крестъ...  И  что  на  пемъ  за  надпись?... 

[Чмтаетъ]. 

«На  этомъ  м^'.ст']'»  убиты  прохиятою  1)01'0мъ  рукой 

графъ  Д\^пкапъ  и  лордъ  Макдональдъ». 
Н'Ьтъ,  я  не  спалъ!  У  камня  рокового 
Я  поб'Ьжден'ь,  осм'Ьянъ,  уничтоженъ! 
П  В'Ьтеръ  злой  мп'Ь  внятно  свищетт,  въ  уши: 
«1к)тъ  онъ,  тотъ  мужъ — съ  гигантской  силой  духа, 
Что  нре^шрал'ь  британск1е  законы 
И  сильны хъ  власть  и  надо  вс4мъ  ругался! 
Лишь  ном'1,шать  не  можетъ  онъ  Дугласу 
Разсказывать,  съ  усмЬхпкой,  нынче  ночью, 
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Прижавъ  свою  возлюбленную  къ  сердцу: 
Какъ  этотъ  червь  ничтожн'Ьйш1Й5  Ратклиффъ, 
Лежалъ  въ  пыли,  и  корчился,  и  ползалъ, 
И  какъ,  боясь  сапогъ  себ*  запачкать. 
Не  придавилъ  его  Дугласъ  ногою!  > 

[Съ  яростью]. 

Уймите  вы  свой  адск1й  хохотъ,  вйдьмы, 
и  пальцемъ  мн-Ь  такъ  злобно  не  грозите! 
Я  придавлю  вамъ  головы  скалами, 
Шотландск1й  л*съ  съ  корнями  вырву  )Г 
И  спины  вамъ  горбатыя  нагр-Ью! 
Весь  ядъ  у  васъ  ногой  изъ  тЬла  выжму! 
О,  пусть  весь  М1ръ  разрушнтъ  бурь  дыханье! 
О,  пусть  меня  раздавятъ  неба  своды, 
Земля  нав4къ  поглбтитъ,  разступпвшись! 

[Полузлобво,   полубоязливо  н  переходя    въ  таинственный  тонъ]. 

Чт5  на  меня  глаза  свои  уставилъ 

Ты,  мой  двойникъ,  проклятый,  бл-Ьдпый  призракъ? 

Ты  кровь  мою  высасываешь  ими 

И  въ  жилы  мн*  воды  холодной  льешь... 

Я  чувствую,  что  самъ  я  ц'Ьпен'Ью 

И  призракомъ  могильнымъ  становлюся... 

Зач-Ьмъ  туда  ты  руку  простираешь?.. 

Зач-Ьмъ  туда  указываешь  пальцемъ? 

Иль  долженъ  я?..  Мар1я!..  Кровь!..  Ужели? 

Кто  говоритъ?..  Н4тъ!  то  не  голосъ  в4тра!.. 

Мархю  взять  съ  собой  я  долженъ...  Такъ  ли? 

Киваешь  ты?..  Такъ!  решено!..  И  воля 

Моя  теперь  сильнЬй,  ч-Ьмъ  адъ  и  небо! 

[Уб-Ьгаотъ]. 


Замок-ь  Макъ-Грегора.— Осв-Ьщенная   комната,  съ  а.1ьковомъ  посре- 
дин'к.— Слышны  бальная  музыка  и  д1шич1й  говоръ. 

Мар1я  въ  свадебномъ  наряд-Ь  и  Маргарета  входятъ  вм^сгЬ. 


МАР1Я. 

Какъ  ТЯЖКО  мн-Ь,  мой  Богъ! 
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МАРГАРЕТА. 

Знать,  отъ  корсета. 
Пойдемъ,  тебя  я,  куколку,  раздену. 

МАР1Я. 

Тоска  щемит7,  мн4  что-то  сердце... 

МАРГАРЕТА. 

Полно! 
Твой  графъ  Дугласъ  —  мужчина  славный... 

МАР1Я   [съ  веселымъ  см-Ьхоиъ]. 

Правда! 
И  веселъ,  и  сговорчивъ...  п  мужчина! 

МАРГАРЕТА. 

В-Ьдь  влюблена  въ  него  моя  малютка? 

МАР1Я. 

Все  влюблена,  да  влюблена...  Какъ  глупо! 
Мы,  кажется,  должны  владеть  собою... 

МАРГАРЕТА. 

Была  пора  —  не  то  мы  говорили! 
Когда  Вильямъ  Ратклиффъ... 

МАР1Я    [зажимая  ой  ротъ  рукою]. 

О,  умоляю  — 
Молчп,  молчи!  Ужасно  это  имя! 
Пе  поминай  его  ты  ночью  поздней. 

МАРГАРЕТА. 

Ты  влюблена  тогда  была,  признайся?.. 

МАР1Я. 

Ахъ,  н-Ьп*!  Онъ  МП*  сначала  показался 
Не.злобивымъ  и  тихимъ,  какъ  ягненокъ. 
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Его  черты  какъ  будто  я  встр'Ьчала, 

И  голосъ  былъ  такъ  мягокъ,  н  глядел» 

Глаза  от  такъ  ласково  и  ясно, 

И  даже  отъ  его  дыханья  было 

1Цекамъ  моимъ  такъ  хорошо...  Но  посл'Ь 

Вдру!^  походить  онъ  сталъ  на  привид'Ьнье... 

И  бл-Ьдепъ,  дпкъ,  съ  улыбкой  искаженной, 

Онъ  укусить  меня,  казалось,  хочетъ... 

Онъ  былъ  точь-въ-точь      туманп1»1П,  страитый    призракъ. 

Что  по  ночамъ  меня  нугаеп.  часто: 

Ко  мн'Ь  свои  объятья  нростираетъ 

II  на  меня  глядитъ  такъ  долго, 

Что  и  сама  я,  какъ  воздушный  образъ, 

Потомъ  къ  нему  протягиваю  1)уки... 

МЛ1'ГЛ1»КТЛ. 

Ахъ!  какъ  же  ты  на  мать  свою  похожа! 
И  та  любила  мучить...  Но,  какъ  кошшц 
Сама  была  въ  Ратклпффа  влюблена. 

МММ  я. 

Въ  кого?.. 

МАРГАРИТА. 

Въ  отца  Вильямова — Эдварда. 
Мать  у  тебя  красавица  была, 
И  вс4  ее  пригожей  Бетти  звали. 
Лишь  съ  золотомъ  ея  равня.1ся  локонъ, 
И  мрамору  бьыа  рука  подобна. 
А  ужъ  глаза!  О,  какъ  ихъ  зналъ  Эдвард!»! 
По  ц*лымъ  дпямъ  онъ  въ  нихъ  гляд'1игь,  —  казалось, 
Свои  глаза  всЬ  выглядитъ  онъ  скоро... 
И  голосъ  былъ  у  Бетти  соловьиный. 
Какъ  запоетъ  у  очага,  бывало: 

[Поеть]. 

«Зач4мъ  твой  мечъ  въ  крови,  Эдвардъ?  Эдвардъ!»  — 
Кухарка  все  забудетъ,  и  жаркое 
Перегоритъ  всегда...  О,  Боже,  Боже! 

[Илачетъ]. 

1]ач^^мъ  ее  я  п-Ьсн'Ь  той  учила! 
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МАР1Я. 

О,  разскажи  мн-Ь  все,  чгб  было  съ  нею1 

МАРГАРЕТА. 

Разъ  подъ  окномъ  она  одна  сид'Ьла 
И  стала  п4тъ... 

[Поетъ]. 

«Зач-Ьмь  твой  мечъ  въ  крови,  Эдвардъ?  Эдвардъ1> 
Какъ  вдрух'ъ  Эдвардъ  Ратклиф4>ъ  прыгнулъ  къ  ней 

въ  спальню 
И  продолжалъ,  на  тотъ  же  годосъ,  дерзко: 

[Поетъ]. 

«Свою  Я  милую  убилъ  — 

Она  прекрасна  такъ  была!..> 
Мать  куколки  моей  такъ  испугалась, 
Что  съ  той  поры  несчастнаго  Эдварда 
Ужъ  никогда  и  вид4ть  не  хогЬла, 
И,  чтобъ  его  взб'Ьсить  еще  сильн'Ье, 
За  твоего  отца  р-Ьшилась  выйти. 
Отъ  ярости  Эдвардъ  Ратклиффъ  рехнулся, 
Но,  показать  жестокой  самъ  желая, 
Что  бе^^ъ  иея  опъ  можетъ  обойтися, 
Онъ  въ  жены  взялъ  дочь  лорда  Кембля,  Дженни. 
Оп,  этого  безумнаго  союза 
Впльямъ  Ратклиффъ  произошелъ  па  св-Ьтъ. 

МЛР1Я. 

В'Ьдпяжка-мать! 

МАРГАРКТА. 

Упрямица  большая 
Она  была  и  цЬлый  годъ  ни  разу 
Не  назвала  Ратклиффа...  Но  однажды. 
Когда  октябрь  ужъ  наступилъ  вторично, 
И,  кажется,  въ  день  именинъ  Ратклиффа, 
Она  меня,  какъ  будто  мимоходомъ. 
Спросила  вдруп,:  <Чт5  объ  Эдвард*  слышно?» 
—  «На  Джепни  Кембль  женился», —  я  сказала. 
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«На  Дженни  Кембль?  ужель?>  —  вскричала  Бетти 

И  вспыхнула...  Потомъ  вдругъ  побл*дн4ла 

И  горькими  слезами  залилась! 

Ты  у  меня  лежала  на  кол-Ьняхъ, — 

Три  м-Ьсяца  —  не  бо.1Ьше  было, — 

И  принялась  кричать  и  плакать  тоже; 

А  я,  чтобъ  какъ-нибудь  утешить  Бетти, 

Разсказывать  ей  стала,  что  не  можетъ 

Эдвардъ  Ратклиффъ  забыть  о  ней  досел*, 

Что  день  и  ночь  вокругъ  онъ  замка  бродить, 

Что  и  сама  я  вид-бла,  какъ  руки 

Онъ  простиралъ  къ  окну  пригожей  Бетти. 

«Ну,  такъ!  Я  все  давно  ужъ  угадала!»  — 

Теперь  она  воскликнула,  см-Ьясь, 

И,  подб-Ьжанъ  къ  окошку  быстро,  руки, 

Безумная,  къ  Эдварду  протянула... 

О,  горе  ей!  Отецъ  твой  это  вид^лъ... 

МАР1Я. 

Ну,  что  жъ  потомъ?..  Разсказывай  же  дальше... 

МАРГАРЕТА. 

Ну,  вотъ  и  все. 

МАР1Я. 

Р^1зсказывай  же  дальше! 

МАРГАРЕТА    [робко]. 

Подъ  утро  найденъ  был'ь,  у  старой  башни, 
Эдвардъ  Ратклиффъ  въ  крови  и  безъ  дыханья. 

МАР1Я. 

А  мать  моя?  Чт5  сталось  съ  ней,  несчастной? 

МАРГАРЕТА. 

Она  сошла  отъ  ужаса  въ  могилу 
Спустя  три  дня. 


МАР1Я. 

Какъ  страшно,  Маргарета! 

МАРГАРЕТА. 

о,  если  бы  глазенками  своими 
Могла  взглянуть  ты,  куколка  моя, 
Какъ  онъ  лежалъ  у  башни!..  У!  донын* 
Все  образъ  мн*  мерепщтся  кровавый! 
И  потому,  что  я  убийцу  знаю, 
Что  никому  о  томъ  сказать  не  см'Ью 
И  что  безумна  я, —  не  сплю  я  ночи! 
Эдвардъ  Ратклиффъ  передо  мной  повсюду, — 
Эдвардъ  Ратклиффъ  окровавленный,  бледный, 
Съ  своимъ  пронзаюп1,имъ,  ужаснымъ  взглядомъ, 
Съ  поднятымъ,  какъ  у  привиденья,  пальцемъ 
И  медленно  идуш,1й,  шагъ  за  шагомъ... 

Входить  Ратклиффъ,  бл-Ьдный,  разстроенный  и  окровааченный. 

МАРГАРЕТА    [въ  ужас*]. 

Вонъ  онъ!  Эдвардъ!  О,  Господи  помилуй!.. 

[Броса(>тся  въ  уголь  и  лежить  талгь  безъ  движешя]. 
М  А  Р I Я    [вскрикивая]. 

Злой  челов'Ькъ!  Ты  мн^  кольцо  Дугласа 
Принесъ? 

РАТКЛИФФЪ. 

О,  н-Ьтъ!  Нашъ  карусель  оконченъ, 
П  я  колецъ  снимать  не  буду  больше. 
Я  снялъ  ихч,  два,  но  третье  не  дается  — 
И  съ  деревянной  лошади  я  сл^Ьзъ. 

М  А  Р I  я    [внезапно,  тронутымъ  годосомъ]. 

Вильямъ!  Вильямъ!  Ты  кровью  истекаешь... 
Поди  сюда...  Перевяжу  я  рану... 

[Раврываетъ   свое  б'Ьлое  в11нчальное  платье]. 

Гд*  Я?.,  о.  Боже  мой!  Съ  Вильямомъ  страшнымъ!.. 
Н-Ьтъ!  Ты  —  Эдвардъ  Ратклиффъ;  а  я  —  я  Бетти... 


Кровь  у  тебя  на  голов*...  Въ  моей  же 
Такъ  смутно...  Чт5  я  д-Ьдаю,  —  не  знаю... 
О,  если  любишь  ты  меня,  скор4е 
Поди  сюда!.,  стань  на  кол*нп!..  стань!.. 

[Хочетъ  перевязать  (шу  голову]. 
РАТКЛИФФЪ. 

Чт5  ЭТО  —  сонъ?  Я  зд-Ьсь  —  у  ногъ  Марш? 
Вы  не  мечта  ль,  о,  малеиьк1я  ножки? 
Пе  призраки  ль,  что  тотчасъ  исчезаютъ, 
Какъ  только  къ  пимъ  захочешь  прикоснуться? 

МАР1Я  [перевязывая  ому  голову]. 

Смирн'Ье!  стой!  Кровь  запеклась  па  кудряхъ... 
На  золотыхъ.  прекраспыхъ  этихъ  кудряхъ... 
Не  шевелись...  Меня  ты  окровавилъ... 
Будь  тихъ...  Тебя  въ  глаза  я  поц-Ьлую... 

[Ц-Ьлуотъ  его]. 
РАТКЛИФФЪ. 

Ты  съ  глазъ  моихъ  прогнала  ночь  лобзаньемъ, 
И  солнце  я  увид^лъ  вновь,  Мархя! 

МАР1Я    [какъ  бы  придя  въ  себя]. 

Мар1я?..  Да!  А  ты — Вил1>ямъ... 

[Закрываетъ  свои  глаза  рукою]. 

Ужасно! 

[  Вздрогну  въ]. 

Прочь,  прочь!  Ступай  скорей  отсюда!.. 

РАТКЛИФФЪ. 

Не  двинусь  я!  Тебя  люблю  я  страстно, 
И  ты  сама  Вильяма  любишь...  Часто 
Я  отъ  тебя  слыхалъ  во  сн4  объ  этомъ. 

[Дружески]. 

А  знаешь...  мы  похожи  другъ  на  друга .. 

[Ведетъ  се  къ  зеркалу]. 
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Взгляни  сюда!  Черты  твои,  конечно, 
II  благороднее,  и  чище,  и  н-Ьжн^е... 
Но  сходство  есть:  у  насъ  обоихъ  губы 
И  гордость,  и  упрямство  обличаютъ... 
Зд*сь  легкомысл1е  —  и  тамъ  оно  же... 
В'Ьдь  такъ!  Скажи  словечко!.. 

МЛГ1Я  [вырываясь  отъ  него]. 
Полно!.,  полно!.. 

ГАТКЛИФФЪ. 

Ты  слышала?..  II  голосъ  —  мой,  но  мягче... 

Глазъ  синева  у  насъ  одна  и  та  же. 

Но  блескъ  твопхъ  сильн'Ье...  Дай  мн'Ь  руку! 

[Беретъ  ся  руку  и  сличаетъ  съ  своею]. 
И  ЛИН1И  на  ней  съ  моими  сходны. 

[Испуганный]. 

Смотри,  смотри:  у  насъ  обоихъ 
Равно  п  жизни  лиши  корЬтки! 

МАР1Я. 

Оставь  меня,  Вильямъ!  Б^гп  отсюда! 
Б-Ьги,  молю!  Они  придутъ  сейчасъ. 

РАТКЛИФФЪ. 

Да,  права  ты!  Бежать  должны  мы  оба! 
За  мной,  моя  во;злюбленная,  следуй! 
Б^>жимъ,  б1;жпмъ!  Мой  конь  стоитъ  осЬдланъ, 
II  н'Ьтъ  коня  въ  БЬтландш  быстр'Ье! 

МАРГАРИТА   [поетъ]. 

«Зач'Ьмъ  твой  мочъ  въ  крови,  Эдвардъ?» 
«Свою  я  милую  уоилъ  — 
Она  прекрасна  такъ  была!.. 

РАТКЛИФФЪ. 

Кто  произнесъ  кровавыя  слова? 

Не  филинъ  ли,  прижавш1йся  къ  окошку; 
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Иль  в4теръ,  завывающ1й  въ  камин-Ь; 

Иль  в4дьма,  что  вонъ  тамъ  забилась  въ  уголь? 

Да,  то  она!  Еакъ  камень  недв11жш1а, 

А  все,  хрипя,  нап'Ьвъ  злов'Ьщ1й  тянетъ! 

[Съ  бол^зненнымъ  стономъ]. 

Она  поетъ,  что  мплую  я  должонъ 
Убить!  о,  да...  я  долженъ...  долженъ!.. 

МЛН1Я. 

Твои  зрачки  вращаются  такъ  страшно... 
Дыханье  жжетъ...  Оставь  меня,  оставь! 

РЛТКЛИФФЪ. 

О,  не  страшись!..  Смерть  такъ  сладка!  Со  мною 
Пойдемъ  въ  тотъ  край  чудесный,  о  которомъ 
Такъ  часто  мы  мечтали,  дорогая! 

МАР1Я. 

В4ги1  б'Ьги!..  Тебя  Дугласъ  :}астапетъ! 

РЛТКЛИФФЪ   [съ  б-Ьпюнствомъ]. 

Произнесла  сама  ты  лозунп»  смерти! 
Штъ!  обладать  тобой  никто  не  будет'],! 

МАР1Я  [бросается    отъ    него   въ  адькооъ, 
онъ  б1>жит7>  за  ней  съ  мечомъ]. 

Вильямъ!  Вил1>ямъ!  Меня  убить  ты  хочешь! 

РЛТКЛИФФЪ. 

Мн4  одному  принадлежитъ  Маргя! 

[('Дышенъ  крнвъ  Мархи  въ  альков-Ь:    «Вилмпл»,  Вильямъ!  Помогите!»]. 

МЛРГЛРЕТЛ   [поетъ]. 

<:Свою  Я  милую  убилъ  — 
Она  прекрасна  такъ  была!..» 

1 1]олдушвые  призраки  являь^тся  съ  противоположиыхъ  сторопъ,  становятся  у 
входя  въ  альковъ,  простирая  другъ   къ  другу  1)укн.  н  исчезают!,  при  вход'Ь 

Ратклиффа]. 


РАТКЛИФФЪ  [выходить  иль  алькова  съ  окро- 
внвленпыиъ  мечомъ]. 

Стой,  СТОЙ,  двойникъ!  Куда?  Ты  это  сд-блалг! 
Въ  крови  твои  протянутыя  руки... 
Дерись  со  мной!  Ты  умертвилъ  Мар1ю!.. 

МАКЪ-ГРЕГОРЪ  [вбЬгаеть    съ    обиажоннымъ 
исчомъ]. 

Кто  звалъ  на  помощь?..  А!  ты  зд^сь,  уб1йца, 
Врап,  моего  снокойств1Я  проклятый! 

РАТКЛИФФЪ  [съ  диЕимь  xоxотомъ^. 

Да,  зд^сь!  По  ты  М111)  также  ненавистенъ. 
Не  знаю  самъ  я  —  почему,  но  только 
Твоей  я  крови  жажду... 

МАКЪ-ГРЕГОРЪ. 

Нечестивый! 

[Бросаются  другъ  на  друга^. 
МАРГАРЕТ  А  [поетъ]- 

«Зач-Ьмъ  твой  мечъ  въ  крови,  Эдвардъ?» 

МАКЪ-ГРЕГОРЪ   [падая]. 

Все  эта  нЬснь! 

[Умираетъ]. 
РАТКЛИФФЪ  [изнуренный] 

Вотъ  И  зм'Ья  убита!.. 
Какъ  у  меня  легко  на  сердцЬ  стало! 
1}аран'Ье  покой  я  предвкушаю... 
Трудъ  жизни  конченъ!  Ты — моя,  Мар1я! 
Иду  къ  теб'1.! 

[Ид(»тъ  въ  альковь;  оттуда  слышень  его  голосъ]. 

Я  зд'Ьсь,  мой  чистый  голубь, 
Моя  любовь,  прекрасная  Мар1я! 

|Въ  альков*  раздается  выстрЬлъ]. 

Призраки  появляются  снова,  бросаются  другъ  другу  въ  объят1я;  они  остаются 
такъ  и']^которое  время  и  псчезаютъ]. 
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Дугласъ,  олуги  и  гости. 

одииъ  изъ  слугъ. 
О,  Боже!  Зд-Ьсь  лежитъ  нашъ  господинъ! 

несколько  голосовъ. 
Лордъ  Макъ-Грегоръ! 

ДУГЛАСЪ. 

Убита»!  Почтенный  старецъ! 
Скор-Ьй  искать  злод'^я!  И  ворота 
ВсЬ  запереть! 

МАРГАРЕТ  л  [въ  безум11|]. 

Ага!  Вотъ  такъ  у  старой  башни 
Эдвардъ  Ратклиффъ  лежалъ  въ  крови  и  бл-Ьдный... 
Злой  Макъ-Грегоръ  убилъ  его,  бЬдияжку! 
Не  я  виной...  не  я...  я  только  знала... 

[Указывая  па  трупъ  Макъ-Грегора]. 

А  вонъ  того — Вильямъ  Ратклиффъ  снровадилъ... 
Вильямъ  Ратклиффъ  теперь  спокоет,  тоже: 
Онъ  близъ  Марш  спитъ...  О,  тише!...  тише! 
Не  разбудите  ихъ... 

мнопк. 

Ужасный  случай! 

МАРГАРЕТА  [см-Ьясь,  довольная]. 

Они  точь-въ-точь  —  Эдвардъ  съ  пригожей  Бетти! 
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ФРИДРИХЪ  ГЕББЕЛЬ. 


НА  МОТИВЪ  НАРОДНОЙ  ПФСНИ. 

Если  юиош4  нав4ки 

Отдаешься  ты,  любя, 

То  скажи  ему,  чтобъ  сорвалъ 

Опъ  лилею  для  тебя 

Въ  часъ,  когда  блестятъ  росинки 

На  листахъ  ея  больпшхъ, — 

Сорвалъ  такъ,  чтобы  ни  капли 

Не  могло  скатиться  съ  нихъ... 

Кто  цв^токъ  сорветъ  такъ  н-Ьжно, — 

Об-Ьщалъ  не  даромъ  тотъ, 

^1то  изъ  глазъ  твоихъ  слезинки 

Ни  одной  не  упадетъ! 


сонъ. 

Мн%  снилось,  что  яму  копалъ  я. 
Вечерняя  близилась  мгла... 
Копалъ  въ  ширину  и  въ  длину  я — 
И  это  могила  была. 
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и  будто  я  къ  этой  1)абот11 

Былъ  вынуждеиъ  ч'Ьмъ-то;  но  зналъ, 

Что  только  ее  я  окончу, 

Какъ  все  получу,  что  желалъ. 

Когда  ЯгС  могила  готова 
Была,  —  я  совс'Ьмъ  изнемоп»... 
Желать  мн'Ь  ужъ  нечего  было, 
II  самъ  я  въ  могилу  ту  леп>. 


Д  Р  Л  М  А. 

Душепъ  воздухъ.  Въ  грот7,  прохладный 
Молодой  зашелъ  стр-Ьлокъ; 
Онъ,  охотой  утомленный, 
Отдохнуть  на  камнЬ  легъ. 

И  смыкаются  р'Ьсницы, 
И  веселый,  легк1й  рой 
Сновпд*н1й  пролетаеть 
Надъ  безпечной  головой. 

Лишь  заснулъ  онъ,  В7>  гротъ  прохладный 
Тихо  д'Ьвушка  вошла; 
Высока,  стройна,  какъ  пальма, 
И  красива,  и  смугла. 

Видип>  снящаго  —  и  ужась 
Пронпкаетъ  въ  душу  ей... 
Вотъ  сп'Ьпттъ  къ  стрЬлку  и  хочетъ 
Разбудить  его  скор-Ьй. 

Но,  шаги  заслышавъ,  « поздно!  > 
Прошептала,  и  стрЬлка 
Крестнымъ  знаменьемъ  могла  лишь 
Ос'Ьнить  ея  рука. 
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Въ  этотъ  мигъ  вб'Ьжалъ  суровый 
Браконьеръ  въ  гн-Ьздо  свое; 
Не  усп'Ьлъ  стр4лка  завидеть, 
Бавъ  схватился  за  ружье. 

Но  красавица  на  шею 
Брату  кинулась  съ  мольбой. 
«Прочь!  —  отв-Ьтилъ  онъ  сердито, — 
Это  врагъ  заклятый  мой! 

«Онъ  стр-Ьлялъ  по  мн4  недавно, 
Такъ  теперь  не  уб4житъ!> 

—  «Посмотри:  онъ  спитъ,  а  спящихъ 
Бож1й  ангелъ  сторожите, ». 

Браконьеръ  надъ  ней  см-Ьется, 
А  она  ему  онять: 

—  «Сладко  спитъ  онъ!  Разв'Ь  можно 
Жизнь  у  спящаго  отнять?» 

Онъ  курокъ  спокойно  взводитъ... 
и,  какъ  мертвая,  бл'Ьдиа, 
Передъ  братомъ  на  колени 
Опускается  она. 

Порохъ  онъ  на  полку  сыплетт, 
И  ст>  усм'Ьшкой  говоритъ: 
«Ужъ  не  ты  ли  этоп,  ангелъ. 
Что  во  С1г1'»  его  хранить?» 

—  <5:Г)ратъ!  молю:  не  будь  убхйцей! 
Пусть  уйдетъ  онъ  невредимъ!...» 
«Если  я  убШцей  буду  — 

Опъ  зато  не  будет!,  имъ!» 

Тихо  в'ь  грот'};...  Лишь  жужжанье 
оалег1;вта1'0  жука 

Слы1ипо  въ  немъ...  да  ровно  дышитъ 
Грудь  заснувгааго  стрелка... 


сгихотворгзия  а.  н.  Плещеева. 
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РЕВЕНОКЪ. 

Мать  «ъ  Г1юбу  лежитъ,  цв'Ьтамп 

Убрана  въ  послЬднхй  разъ; 

Л  ребонокъ  удивленный 

Съ  'НЬхъ  цв1;товъ  не  сводптъ  1'ла:п.. 

На  одежд'Ь  б1)Л()й  —  розы, 
Иммортели — въ  волосахъ; 
Не  срывалъ  цв'Ьтовъ  красивей 
Опъ  ип  въ  пол*,  ни  въ  л'Ьсахъ. 

И  :шучитъ  ею  молящ1*Й, 
Серебристый  1'()лосокъ: 
«Мама,  мама!  Подари  ми1; 
Хоть  одинъ  такой  цв1;токъ! 

Но,  отв'Ьта  не  дождавшись, 
П|ю  себя  оиъ  говоритъ: 
ч-С'Нитъ  она!  Ко1'да  проснется. 
Непрем'Ьнно  нодаритъ!» 

И  на  цыночкахъ  ушел'1»  он'ь: 
Но  нотомъ  1{ь  дверямъ  опять 
Нодходилъ  не  разъ  нослуи1ать: 
Можетъ-быть,  проснулась  мать. 


ГРЪШНИЦА. 

«Н|»1нче  нраздникъ  «НсЬхъ  Скорбяиц]хъх 
Не  пойти  ли  намъ  во  храмъ? 
Въ  Ч(^мъ  мн'1;  люди  отказ{1ли, 
Н(»  ноиглетъ  :п1   Небо  тамъ? 

«Мать  все  плачетъ  —  утЬшенья 
Н'1;тъ  для  дочери  у  ней! 
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Занемогъ  отецъ,  ихъ  горе 
Вид4ть  мн4  всего  больней... > 

Поздоровавшись  съ  старушкой, 
Приготовила  она 
Старику  больному  пиш;у 
И  пошла  отъ  нихъ  грустна. 

Потупляетъ  боязливо 
Предъ  сосЬдями  глаза... 
Но  зато  глядитъ  такт»  см-Ьло 
Взоръ  ея  на  небеса! 

Въ  домъ  къ  роднымъ  заигла,  робЬя, 
И  съ  мучительной  тоской, 
Но  во  храмъ  встунила  твердой, 
Гэезбоязпенной  стопой. 

Стала  тихо  на  колени 
Передъ  Матерью  Христа... 
Но  о  чемъ  молить  —  не  знаетъ... 
И  м()лчат7»  ея  уста... 

И  какъ  будто  слышитъ  голосъ 
Чей-то:  «Встань!  младенецъ  твой  — 
Примиритель  и  посредникъ 
Между  Небомъ  и  тобой. 

«В'Ьдь  его  съ  пеленокъ  будутъ 
До  могилы  распинать... 
Все  искупитъ  онъ  съ  избыткомъ, 
Въ  чемъ  была  виновна  мать...> 
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1.-х.  ЗЕДЛИЦЪ. 


Ребенокъ  спалъ.  Она  сидела, 
Склонясь  задумчиво  падъ  ннмъ, 
И  проб'Ьгалъ  вочерн1й  в'Ьтеръ 
По  волосам'1>  ея  густымъ. 

Какъ  мраморъ,  бледная,  сидела; 
Сжимала  сердце  ей  тоска. 
Вблпзп  теми11ЮЩ1я  волны 
Катила  бурная  р'Ька. 

Надъ  тростникомъ  кружилась  цанля, 
Ерикъ  чайки  воздухъ  оглашалъ; 
Пыль  на  дороге  поднималась, 
И  крупный  дождйкъ  капать  сталъ. 

Какъ  дождевыя  капли,  слезы 
Катились  по  лицу  у  ней, 
И,  крепко  сиящаго,  ребенка 
Прижала  мать  къ  груди  своей: 

«Не  слышишь  ты,  ребенокъ  б1;дный, 
Какъ  надъ  тобой  грохочетъ  громъ, 
Какъ  льется  дождь  и  стонетъ  буря: 
Ты  спишь  спокойнымъ,  тихимъ  сномъ. 
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<Отедъ  отвергъ  тебя...  покину лъ 
И  мать  несчастную  твою. 
Куда  жъ  приннкнемъ  головою, 
Гд*  домъ  мы  сыщемъ  и  семью? 

«Отецъ  твой  весело,  роскошно 
Живетъ,  друзьями  окруженъ... 
Но  вид4ть  он7>  тебя  не  хочетъ, 
Объ  насъ  не  хочетъ  слышать  опт,. 

«Пока  ты  спишь,  —  пускай  поглбтятъ 
Насъ  волны  темныя  скор4й, 
Чтобъ  не  влачили  мы  позорно, 
Въ  нужд-Ь  п  гор'Ь,  напшхъ  дней». 

Но  тутъ,  глаза  открывъ,  ребепокъ 
Взглянулъ  съ  улыбкою  па  мать; 
И  вотъ,  она  прижала  страстно 
Его  къ  своей  груди  опять: 

«Н^тъ,  н^тъ,  дитя!  Мы  оба  будемъ 
Съ  тобою  жить:  и  ты,  и  я... 
Отцу — проп^енье!  Безпред'Ьльнымъ 
Даритъ  блаженствомъ  онъ  меня1> 
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РОБЕРТЪ  ГАМЕРЛИНГЪ. 


ОСЛЪПЛЕННАЯ  ПТИЧКА. 

О,  п-Ьсня!  Ты  зв'Ьзд'Ь  подобна  яркой, 

Чтб  льетъ  свой  блескъ  въ  тдубокой  тьм4  ночной. 

Осеннимъ  днемъ  однажды  увидалъ 

Я  въ  т-Ьсной  кл-Ьтк^Ь  маленькую  птичку. 

Я  подошелъ  къ  ней  ближе  и  нежданно 

Быль  зр^лищемъ  печальнымъ  пораженъ: 

Въ  ея  головк'Ь,  вмЬсто  бойкихъ  глазъ, 

Дв-Ь  впадины  глубокхя  чернФли... 

Осл'Ьплена  была  она.  Невольно 

Я  отступилъ  —  и  стало  за  нее 

Мн*  въ  этотъ  Ш1гь  такъ  тяжело  и  больно! . 

В-Ьдияжка,  —  я  подумалъ,  —  для  тебя 

Ужъ  н^тъ  весны!  Съ  высотъ  лазурныхъ  неба 

Не  будешь  ты  смотреть  на  Бож1й  М1ръ! 

Вершины  горъ,  покрытыя  л'Ьсамн, 

Колосья  нивъ,  цв'Ьтущ1е  луга 

И  ручейковъ  блестящ1е  извивы  — 

Погибло  все  для  взора  твоего! 

И  никогда,  хотя  бы  сквозь  решетку 

Тюрьмы  своей,  теб'Ь  не  увидать 

Ни  кроткаго  румянаго  заката, 

Ни  утреннихъ  торжественныхъ  лучей... 
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Какъ  отъ  меня,  нав-Ьки  отлетали 
Отъ  итиади  б'Ьдной  радость  и  весна... 
А  гд-Ь  ихъ  н'Ьтъ,  и  п4сия  не  слышна! 

Такъ  сожал4лъ  о  птичк'Ь  я.  Но  вдруп» 

Какъ  бы  журчанье  бьющаго  фонтана 

Иль  трескъ  ракеть,  что  къ  темнымъ  пебесамъ 

Взвились  и  тамъ  разсыпались  зв-Ьздами, 

Я  услыхалъ:  то  зазвенела  трель, 

А  всл'Ьдъ  за  ней  и  пЬспя  раздалася... 

Но  и'Ьсня  та  не  грустная  была, 

Не  жалоба  въ  ней  горькая  звучала  — 

1['Ьтъ!  изъ  груди  затворницы  слкпой 

Ликующ1е,  радостные  звуки 

Съ  неудержимой  силою  лились. 

То  быль  прив'Ьтъ  весн1;  благоуханной. 

То  счастья  былъ  восторженный  порывъ! 

А  между  т'Ьмъ,  сЬдой  туманъ  осенн1й 

Уныло  въ  окна  тусклыя  гляд'Ьлъ, 

По  небесамъ  холоднымъ  плыли  тучи, 

Н  блёклый  листъ  сь  нагихъ  вЬтвей  лет'Ьлъ!.. 

Невольно  я  сквозь  слезы  улыбнулся. 
'^Откуда»  — говори лъ  я — «у  тебя 
Взялись  так1*е  звуки?  Изъ  чего 
Узоры  п'Ьсенъ  сотканы  тобою? 
Какъ  ты  могла  веселые  напевы 
Найти  въ  своей  безрадостной  ночи? 
Найти  весну  средь  осени  глубокой? 
Какъ  ты  ноешь  еще,  когда  вокругь 
Давно  твои  подруги  ужъ  замолкли, 
Хотя  ихъ  глазъ  не  застилаетъ  мракъ?..» 

Былъ  св'Ьтлый  май.  Листвой  од-Ьлись  рои1,и, 
Цв'Ьли  ф1алки,  ландыши  цв-Ьди, 
Ручьи,  звеня,  межъ  зелени  бежали, 
И  но  ночамъ  ужъ  п'Ьли  соловьи. 
Тогда  и  эта  маленькая  птичка 
Встречала  п'Ьснью  радостной  весну; 

343 


Но  чьей-то  вдругъ  безжалостной  рукою 

Была  навыки  свЪта  лишена... 

И  вотъ,  теперь  сл-Ьпая,  въ  узкой  кл'Ьтк'Ь, 

Сидитъ  она.  Но  все  еще  поетъ, — 

Поетъ  свой  гикнъ  торжественный  п  св^^тлый, 

Не  в-ЬдаЯ;  что  дни  весны  умчались, 

Что  пронеслось  п  л'Ьто  имъ  восл-Ьдъ, 

Что  л1юъ,  клубами  сЬраго  тумана 

Окутанный,  безмолвствуетъ  давно: 

Все  тотъ  же  май,  съ  своимъ  тепломъ  и  блескомъ, 

Въ  ея  душ'Ь  попрежнему  живетъ! 

Все,  что  когда-то  въ  грудь  ея  запало 

При  видф,  в(»шнпхъ.  солнечныхъ  луч(»й, 

И  зел(ши,  п  неба  голубого — 

Сказалось  въ  звуках'1>  тЬхъ.  II  до  конца 

Въ  нихъ  изливать  но  перестанетъ 

Сокровищъ,  въ  сердц*  собранны  хъ  у  ней! 

Отъ  этихъ  яркихъ  грёзъ  не  отрешиться 

Ей,  упоенной  нектаромъ  весны! 

РазсЬять  ихъ  блестящей  вер(»ниць1 

Действительности  грустной  не  дано! 

Да!  у  тебя  могли  похитить  зрЬнье, 
Но  не  могли  лишить  тебя  весны: 
Она  —  твоя,  теб1)  принадлежитъ  — 
И  бол-Ье,  ч'Ьмъ  всякому  другому. 
Теб+э  летать  не  нужно  за  моря 
Искать  ее,  упюдшую  отсюда: 
Она  всегда  въ  душ*  твоей  цвЬтетъ, 
Твоей  весны  мятели  не  прогонятъ. 
Не  страшно  (»й  дыханье  нсшогодъ! 

О,  лучше  быть  сл'Ьнымъ,  но  въ  ;шуш1хъ  страстныхъ 

Излиться,  ч*мъ,  смотря  на  м1р1.  цв-Ьтущ^й 

И  к1)асотой  илистан)Щ1й,  пройти 

Въ  молчаньи  мимо...  Во  сто  кратъ  несчастней 

Очей,  нав^къ  лишснныхъ  св11та,  —  сердце. 

Которому  возвышенное  чуждо! 

Не  увядаетъ,  п-Ьсня,  твой  в4нокъ! 
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Когда  вокругъ  все  блёкнетъ  и  тускн4етъ, 
И  гибели  на  всемъ  лежитъ  печать, — 
Онъ  все  цв^тетъ  —  и  памятникомъ  служитъ 
Намъ  лучшихъ  дней,  грядущаго  залогомъ, 
Какъ  радуга  въ  далекихъ  облакахъ... 

Пусть  радостей  не  в4даетъ  избранникъ, 

Волнующ1й  намъ  п-Ьснями  сердца, 

Но  все  жъ  ему  удЬлъ  сужденъ  завидный! 

Прекрасна  и4сенъ  яркая  звезда. 

Хотя  она  блистаетъ  одиноко 

Во  тьм'Ь  ночей,  бросая  чудный  блескъ 

На  этотъ  М1ръ  пустынный  и  печальный... 

О  лучшихъ  дняхъ  дай  сердцу  волю  п-бть! 

Прекрасное  такъ  быстро  исчезаетъ  — 

Такъ  пусть  оно  хоть  въ  п'Ьсняхъ  будегь  жить!. 

Не  умолкайте  жъ,  п-Ьсни,  и  высоко 

Звучите  надъ  печальною  землей: 

Среди  цв4товъ  поблёкшихъ  и  развалинъ. 

Вы  —  памятникъ  прекраснаго  живой! 


И  вотъ,  опять  увид-Ьлъ  я  л'Ьса... 
Какъ  часто  мнЬ  они,  бывало,  снились 
Тамъ  —  на  далекихъ,  знойныхъ  берегахъ 
Чужихъ  морей,  гд4  странствовалъ  я  долго. 
Ихъ  простота  суровая  душой 
Неотразимо  вновь  овлад'Ьваетъ... 
Какъ  море,  и  сосновый  этотъ  л^съ 
Стойтъ,  красой  безсмертною  блистая. 
Когда  вокруп,  уже  давно  иоблёкъ 
Цв4товъ  пестр'Ьвшихъ  маленьк1й  м1рокъ. 
ЗдЪсь,  осв'ЬжсШ  сердце  мн4,  встр'Ьчаетъ 
Улыбкой  все  приветливой  меня: 
Къ  былинке  ль  я  нагнусь,  что  изъ-за  моха 
Невинно  такъ  глядигь,  иль  отдохнуть 
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Прилягу  подъ  гигантскою  сосною, 

Что  одиноко  высится.  Она 

Отъ  гибели  одна  лишь  уц'ЬдЬла 

Изъ  вс4хъ  подругъ,  вокругъ  нея  стоявших!.. 

Такъ  чудно,  такъ  торжественно  шумитъ 

Она  своею  темною  вершиной, 

Что,  слыша  величавый  этотъ  шумъ. 

Молить  готовъ  я  Небо,  чтобъ  позорный 

Не  выпалъ  ей  конецъ  подъ  топоромъ, 

Но  чтобъ  ее,  когда  настанетъ  время 

Ей  умереть,  сразилъ  небесный  громъ! 


миньонъ. 

Когда  больной,  усталый  челов-Ькъ, 

Чт5  тысячью  булавочпыхъ  уколовъ 

Израненъ  и  чуть  дышитъ,  что,  борьбой 

Упорной  и  неравной  обезсиленъ. 

Чело  свое,  поникшее  средь  бурь. 

Куда  склонить  не  ;шая,  припадс^тъ 

Къ  твопмъ  кол'Ьнямъ,  женщина,  случайно, - 

Не  уходи  въ  пегодованыг  гордомъ. 

Останься  недвижима!  Отдохнуть 

У  НОГЪ  ТВОИХЪ  хоть  Н4СК0Л1»К()  мгновен1й 

Дай  б'Ьдному,  измученному  жизнью... 

Одну  лишь  зналъ  я  женщину  такую  — 
Тебя,  Миньона!  Номню  я,  съ  какой 
Святой  любовью  бодрствовала  ты 
Над1>  головой  заснувшаго  страдоьца, 
Сл-Ьдя  за  каждымъ  вздохомъ  п  считая 
Бхенье  сердца  каждое  его! 
Какъ  рада  ты,  какъ  счастлива  была. 
Что  подъ  лучомъ  сочувствепнаго  взора 
Дышать  вольн'Ьй  и  легче  стала  грудь. 
Отвыкшая  огь  мира  и  свободы! 
Когда  жъ  они  —  безстрастные  —  пришли 
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и  на  тебя  взглянули  съ  любопытствомъ, 
Враждебно  и  двусмысленно;  когда 
По-своему  ихъ  ношлость  объяснила 
Великодушный,  честный  твой  порывъ, 
И  отъ  намековъ  наглыхъ  загоралось 
Лицо  твое  стыда  румянцемъ  яркимъ, — 
Предъ  ихъ  судомъ  не  отступила  ты 
И  лишь  слезу  сдержала  изъ  боязни, 
Чтобы  чело  усталаго  она 
Не  обожгла  и  сонъ  не  возмутила... 

Благодарю,  Миньона!  В4чно  будутъ 
Мн^  памятны  святая  тишина, 
Которая  меня  зд-Ьсь  окружала, 
И  миръ  пич'Ьмъ  не  возмуш,енныхъ  дней! 
Вс4хъ  выше  благъ  —  спокойств1е!..  Пускай 
Средь  суеты  немолчной  переходятъ 
Изъ  устъ  въ  уста  людскхе  приговоры, 
П  безпощадпо  строггй  этотъ  судъ 
Караетъ  подвип,  чистый  и  высок1й 
И  раздаетъ  ничтожеству  в^нки! 

Но  ты,  съ  душой  ут-Ьшенной,  спокойной, 
Свой  взоръ  назадъ  порою  обраш,ай 
И  думай  о  прекрасномъ  этомъ  кра-Ь, 
Его  садахъ  цв^тущихъ  п  долинахъ, 
Гд'Ь  тысячи  ключей  прозрачныхъ  бьютъ 
И  мельниц7,,  тамъ-и-слмъ,  шумятъ  колеса; 
Гд'Ь  вииоградъ  вкруп*  стройпыхъ  тополей 
Обвился,  и  ралв'Ьсистыя  ивы, 
Задумчиво  понпкнувъ  надъ  прудомъ, 
Въ  его  водахъ  свои  купаютъ  в'Ьтки... 
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ФЕРДИНАНДЪ  ФРЕЙЛИГРАТЪ. 


Люби,  пока  любить  ты  можешь, 
Иль  часъ  ударитт>  роковой, — 
И  станешь  съ  позднимъ  сожал'Ьньемъ 
Ты  над7>  могилой  дорогой. 

О,  сторожи,  чтобъ  сердце  свято 
Любовь  хранило,  берегло, 
Пока  его  другое  любить 
И  неизм'Ьнно,  и  тепло. 

Т-Ьмь,  чья  душа  теб4  открыта, — 
О,  дай  имъ  больше,  больше  дай! 
Чтобъ  каждый  мигъ  дарилъ  имъ  счастье, - 
Ни  одного  не  отравляй! 

И  сторожи,  чтобъ  словъ  обидных7> 
Порой  языкъ  не  произнесъ; 
О,  Воже!  онъ  сказалъ  безъ  злобы, 
А  друга  взоръ  уж7>  полонъ  слезъ! 

Люби,  пока  любить  ты  можешь, 
Иль  часъ  ударитъ  роковой, — 
И  станешь  съ  позднимъ  сожал'Ьньемъ 
Ты  надъ  могилой  дорогой! 
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Вотъ  ты  стоишь  надъ  ней  уныло, 
На  грудь  поникла  голова... 
Все,  что  любилъ,  навЪкъ  сокрыла 
Густая,  влажная  трава... 

Ты  говоришь:  «Хоть  на  мгновенье 
Взгляни!  Изныла  грудь  моя1 
Прости  язвительное  слово: 
Его  сказалъ  безъ  злобы  я1» 

Но  другъ  не  видитъ  и  не  слышить, 
Въ  твои  объятья  не  сп-Ьшить; 
Съ  улыбкой  кроткою,  какъ  прежде, 
«Прощаю  все»  —  не  говоритъ! 

Да,  ты  прощенъ...  Но  много,  много 
Твоя  язвительная  р4чь 
Мгновенхй  другу  отравила. 
Пока  усп-Ьдъ  онъ  въ  землю  лечь... 

Люби,  пока  любить  ты  можешь. 
Иль  часъ  ударитъ  роковой, — 
И  станешь  съ  позднимъ  сожал-Ьньемъ 
Ты  надъ  могилой  дорогой! 
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МОРИЦЪ  ГАРТМАННЪ. 


ИЛ  МОТИВЪ  БОЛГАРСКОЙ  ПЪОНП. 

)1  нъ  свой  цв-Ьток!»  любимый  заглянула 
и  чудный  М1ръ  увпд+оа  я  въ  немъ: 
Спи1Л1|  вь  {н>дной  долнн1;  домпкъ  о+лый, 
;кменый  луп.  расЕпнулсд  кругомъ. 

II  и  сама  спд1иа  на  пор(1гЬ, 

Г»ыл1»  у  меня  [нЧн^нокъ  на  рукахъ. 

Ты,  милый  мой.  ходилъ  01.  улыбкой  мимо, 

II  счастья  лучъ  п^{укп.  въ  твоихъ  глазг^хъ. 

По,  воп.,  у  вяль,  шЛтекъ  цгЬтокъ  мой  о^хный! 

Нап|>асно  я  гляжу  въ  него  опять. 

Нап|Ч1ово  я  ищу  ^^в^тБа  такого 

Во  вс%хъ  сатахъ  —  ого  м1гЬ  не  сыскать! 


МАННВЕЛЬТОВА  НВДФЛЯ. 

(ПЕРЕВОД!,  ПОСВЯЩАЕТСЯ   Н.   А.   НЕКРАСОВУ ).' 

Маннвельтъ  коня  въ  воскресенье  сЬдлалъ: 

Домъ  его  старый  не  милъ  ему  сталь. 

'Вдетъ...  Изъ  церкви  выходить  народь. 

Нищихь  толпа  у  церковпыхь  вороть. 

Мимо  ссб'Ь  богомольцы  прошли, 

Сь  деньгами  кружку  попы  пронесли  — 

Нищпмь  не  подаль  никто.  И  сь  тоской, 

Молча,  поникли  они  головой. 

Вотъ  на  помость  прилегли  отдохнуть: 

Можета»,  въ  вечерню  нодасть  кто-нибудь... 

Маннвельтъ,  унылый,  вернулся  домой. 

Маннвельтъ  коня  вь  понедЬльникъ  с1'»длаль: 
Домъ  (»го  старый  не  милъ  ему  сталь. 
'Ьдет']»...  Прс^дъ  пимь  многолюдный  базарь. 
К])нки  и  шумь,  и  пестр'Ьетъ  товарь  — 
Есть  изъ  чего  выбирать  богачамь; 
Много  поживы  и  ловкимь  ворамь. 
Сь  рынка  богатый  богаче^  ушсчь; 
Только  б'Ьдпякъ  быль  попрежнему  гол7|... 
Маннвельтъ,  унылый,  вернулся  домой. 

Маннвельтъ  во  вторникъ  коня  ос4длал7>: 
Домъ  его  старый  не  милъ  ему  сталь. 
Ъдетъ  опь...  Площадь  народомъ  кипить: 
Судь  тамь  правитель  открыто  чинить. 
Кто  пр(^смыкался,  быль  знатенъ,  богатъ, 
Г)ылъ  пмъ  оправдань,  добился  наградь. 
Плохо  липп»  б'Ьдпымь  пришлось  отъ  него... 
Л  м(»жду  т'Ьмъ,  ;5<1  по153домъ  его 
Сь  радостпымь  крпкомь  народь  весь  б'Ьжаль, 
Милост!»  ого,  доброту  прославляль; 
Полонъ  восторга  отъ  ласковыхь  словъ, 
Сыпаль  къ  погамь  его  много  цв'Ьтовъ!.. 
Маннвельтъ,  унылый,  вернулся  домой. 
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Въ  середу  Мкннвельтъ  коня  осЬдхалъ: 
Домъ  его  старый  не  милъ  ему  сталъ. 
Видитъ  онъ:  шумной  толпою  во  храмъ 
Люди  стремятся.  И  пастырь  ужъ  тамъ, 
Молча,  стоятъ  въ  облаченьи  своемъ. 
Скоро  нев-Ьста  вошла  съ  женихомъ, 
Старъ  онъ  и  сЬдъ  былъ, — прекрасна  она; 
Былъ  онъ  богатъ,  а  нев4ста  б-Ьдиа; 
Счастливъ  казался  женихъ,  а  у  ней 
Слезы  лились  и  лились  изъ  очей. 
Пастырь  спросилъ  у  ней  что-то;  въ  отв-Ьтъ 
<Да>  прошептала  она,  словно  <н'Ьтъ>. 
Гости  чету  поздравляютъ,  потомъ 
Ъдутъ  на  пиръ  къ  новобрачному  въ  домъ. 
Мать  молодой  была  всЬхъ  весел-Ьй: 
Дочь  своимъ  счастьемъ  обязана  ей!.. 
Маннвельтт»,  унылый,  вернулся  домой. 

Вотъ  онъ  коня  и  въ  четвергъ  осЬдлалъ: 

Домъ  его  старый  не  миль  ому  сталъ. 

Видитъ  огромное  здан10  онъ; 

Видитъ,  стекаются  съ  разныхъ  сгоронъ 

Женщины  в'ь  б'Ьдной  одежд'Ь  туда; 

Знатные  тамъ  собрались  господа. 

Дамамъ,  разряженнымъ  вг,  шелкъ  и  атласъ, 

Бодрыхъ  кормилиц!,  в(»дугъ  на  показъ. 

Кончился  смотръ  —  и  съ  довольнымъ  лицомъ 

Вышли  иныя,  звеня  серобромъ; 

Стонъ  вылеталъ  изъ  груди  у  другихъ: 

Шли  он'Ь,  плача  о  д'Ьтяхъ  своихъ, 

И  еще  долго  смотрели  назадъ, 

Пмъ  посылая  свой  любящ1й  взглядъ... 

Мкннвельтъ,  унылый,  вернулся  домой. 

Въ  пятницу  ]\1анпвельтъ  коня  ос%длал1,: 
Домъ  его  старый  не  милъ  ему  сталъ. 
Видит'ь:  на  улиц*  мужъ  и  жена 
Спорятъ,  кричать  и  бранятся.  Она 
Волосы  рвегъ  на  себ4:  < Оскверни лъ 
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Брачный  союзъ  ты...  жену  цорубилъ1> 

Онъ  отв4чаетъ,  грозя  кулакомъ: 

—  <Адъ  принесла  ты,  злодейка,  въ  мой  домъ. 

Самъ  я  обманутъ  тобою,  зм-Ья!» 

Въ  книгу  закона  взглянувши,  судья 

Молвялъ  чет4:  <Вы  разстаться  должны». 

II  разошлись  они,  злобы  полны. 

А  въ  отдаленьи  на  камн^  сидЪдъ 

Бледный  ребенокъ,  дрожа,  и  гляд-Ьлъ 

То  на  отца,  то  на  мать  онъ  съ  тоской. 

Брошенный  ими,  пошелъ  онъ  съ  сумой... 

Маннвельтъ,  унылый,  вернулся  домой. 

Маннвельтъ  въ  субботу  коня  осЬдлалъ: 
Домъ  его  старый  не  мялъ  ему  сталъ. 
Въ4халъ  онъ  въ  городъ.  На  улицахъ  бой; 
Кровью  исходятъ  и  добрый,  и  злой; 
Рабъ  и  свободный  убиты  лежатъ; 
Бьютъ  барабаны  и  пули  свистятъ; 
В^ютъ  знамена,  и  много  на  нихъ 
Словъ  благородныхъ,  призывовъ  святыхъ! 
Падая,  ихъ  произносятъ  бойцы... 
Съ  крикомъ  народъ  разрушаетъ  дворцы... 
Въ  б-Ьгств*  король:  обуялъ  его  страхъ... 
Вноситъ  другого  толпа  на  рукахъ... 
Маннвельтъ,  унылый,  вернулся  домой. 

Маннвельтъ  коня  въ  воскресенье  сЪдлалъ: 
Домъ  его  старый  не  милъ  ему  сталъ. 
Въ  чистое  поле  онъ  ранней  порой 
Вы-Ьхадъ...  М1ръ  былъ  объятъ  тишиной; 
Гд-Ь-то  вился  надъ  деревней  дымокъ, 
Легк1й  его  колыхалъ  в4терокъ; 
Жавронокъ  въ  чистой  лазури  звен-Ьдъ; 
Плодъ  на  в'Ьтвяхъ  наливался  и  зрЬлъ; 
Тихо,  сквозь  сЬть  золотистыхъ  лучей. 
Воды  катилъ,  извиваясь,  ручей... 
Маннвельтъ  задумчивъ  сид'Ьлъ  на  кон4. 
Слышался  топотъ  копытъ  въ  тишин-Ь; 
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Го  лось  кукушки  звалъ  всадника  въ  л%съ.. 
Вотъ  ужъ  онъ  въ  чащ'Ь  зеленой  исчезъ. 
Дальше  онъ  все  углублялся  во  тьму; 
Тысяча  звуковъ  навстречу  ему, 
Мягкихъ,  ласкающихъ,  чудныхъ,  неслись, 
Н-Ьжили  слухъ  его,  въ  душу  лились, 
Ей  об-Ьщали  забвенье,  покой... 
Щннвельтъ  совсЬмъ  не  вернулся  домой! 


ПИРЕНЕИ. 

Лишь  зимой,  когда  снегами 
Безконечный  лугъ  покрытъ, 
Надъ  долиной  пиренейской 
Пиреней-король  царитъ. 
Но  сносить  не  могутъ  взоры 
Короля  весны  лучей, 
И,  какъ  сн-Ьгь  въ  поляхъ,  исчезнуть 
Долженъ  онъ  при  встр4ч+.  съ  ней. 

Не  видалъ  онъ,  какъ  тонула 
Птичка  въ  дальней  синев1;, 
Какъ  душистая  ф1алка 
Распускалася  въ  трав'Ь 
Для  него  не  п'Ьлъ  въ  дубрав'Ь 
Соловей  въ  вечерн1й  часъ; 
П4сня  жавронка  съ  разсв-Ьтомъ 
Звонкой  трелью  не  лилась. 

Онъ  въ  гор4,  облитой  льдами, 
Въ  Проклятой  гор11  живетъ. 
Королю  чертогом!,  служитъ 
Тамъ  глубок1й,  темный  гротъ. 
И  сидитъ  в'1>  подзомпомъ  зал^ 
Онъ  со  свитою  своей, 
А  душа  на  волю  рвется, 
Жаждетъ  солпечныхъ  лучей! 
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о  любви,  о  дняхъ  весеннихъ 
И  мечта  ему  мила: 
Не  знавалъ  онъ  страсти  жгучей, 
Ни  весенняго  тепла! 

Вдругъ  пев-Ьдомые  звуки 
Оглашаютъ  мрачный  сводъ... 
Это  жаворонокъ!  Въ  иоле 
Громкой  п-Ьснью  онъ  зоветъ! 
Все  ей  вторило,  казалось, — 
Каждый  камень  н  кристаллъ... 
И  король  съ  дрожащимъ  сердце мъ 
У  дверей  чертога  сталъ. 

<Къ  намъ  герольда  присылала, 
Въ  гости  пасъ  звала  весна... 
Въ  путь  скор-Ьй!  Убить  не  можстъ 
Насъ  въ  дому  своемъ  она». 
И  по  камепнымъ  ступеням  ь 
Онъ  б'Ьжитъ  съ  своимъ  дворомъ, 
II  едва  могли  вассалы 
Посп'Ьвать  за  королемъ. 

Воть  пришли  къ  восн^Ь  па  праздникъ: 

Зелен-Ьлъ  роскошный  лугъ, 

Съ  крикомъ  ласточки  кружились, 

Пахло  розами  вокругъ; 

Солпце  горы  золотило, 

Все  с1яло  и  цв-бло... 

ОсЬнИЛЪ    В'ЬНОКЪ    ИЗЪ    ЛИЛ1Й 

Королевское  чело. 

Онъ  воскликнулъ:  «ЛПръ  прекрасенъ, 

И  прекрасна  ты,  весна!» 

По  еще  хошалась  краше 

Королю  его    жена. 

Рядомъ  съ  нимъ  она  стояла, 

И  г.тяд'Ьлъ  онъ  въ  очи  ей... 

Никогда  такъ  жгучъ  и  страстенъ 

Не  былъ  блескъ  ея  очей! 

3!>5 


Все  забылъ  онъ,  ей  любуясь: 
Что  весна  кругомъ  цв4ла, 
Что  страдалъ  онъ  и  томился, 
И  что  смерть  его  ждала! 


ЛАМПА. 

Давно  когда-то  въ  С-тарой  ПрагЬ 
Раввинъ  ученый  проживалъ; 
01гь  строго  сл-Ьдовадъ  писанью 
И  мудро  книги  толковалъ. 
Невзгоды  жизни  и  лишенья 
Сносплъ  онъ  съ  твердою  душой, 
И  хоть  сид^лъ  б(5зъ  хл-Ьба  часто, 
А  называлъ  нужду  мечтой. 

Но  далеко  не  такъ  покорна 

Выла  жена  его  судьб* 

И  не  могла  безъ  горя  видеть 

Худой  одежды  на  себ*. 

Пренебрегала  пищей  скудной; 

Когда  же  шабашъ  наступилъ, 

Печаль  ея  см-Ьнилась  гн'Ьвомъ, 

И  праздникъ  ей  не  въ  праздникъ  былъ. 

Въ  глазахъ  ся  сверкали  слезы, 

И  мужу  молвила  она: 

сУ  насъ  н'Ьтъ  рыбы  за  об-Ьдомъ, 

И  въ  кружк*  н-Ьтъ  у  насъ  вина, 

И  оба  мы  въ  лохмотьяхъ  ходимъ... 

Куда  веселое  житье!  > 

Тогда  раввинъ  къ  настольной  ламп* 

Подвелъ  таинственно  ее... 

Позолочёная,  блистала 
Большая  лампа,  какъ  звезда, 
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и  говоритъ  раввинъ  чуть  слышно: 
сНасъ  не  должна  страшить  нужда! 
ВЬдь  эта  лампа — золотая: 
Когда  я  только  захочу, 
Все  дастъ  она  —  вино  и  мясо, 
И  шелкъ,  и  бархатъ,  и  парчу!» 

—  «Ужель?»  —  И  б-Ьдность  ужъ  казалась 
Въ  тотъ  мип>  женЬ  раввина  сномъ!.. 
И,  вотъ,  справлять  они  садятся 
Свой  шабашъ  весело  вдвоемъ. 
И  съ  той  поры,  когда,  бывало. 
Тоска  въ  ея  проникнетъ  грудь, 
Чтобъ  все  забыть,,  на  эту  лампу 
Ей  только  стоило  взглянуть. 

Такъ  отъ  субботы  до  субботы 
Жила  она  своей  мечтой, 
См-Ьясь  и  радуясь  богатству. 
Что  скрыто  въ  ламп*  золотой. 
И  въ  г1)объ  она  легла  съ  улыбкой... 
Увидя  трупъ,  раввинъ  сказалъ: 
сЛишь  отъ  тебя,  моя  голубка, 
Чт5  значитъ  в-Ьра,  я  узналъ!> 


ДАТСКАЯ  БАЛЛАДА. 

Когда  король  Альфредъ  венчался, 
Рев-Ьла  буря,  дождикъ  лилъ, 
Епископъ  въ  праздничной  одежд-Ь 
Чету  нав'Ькъ  соединилъ. 

Тогда  была  страшная  ночь! 

Епископъ  былъ  красивъ  и  молодъ; 
Въ  немъ  королей  струилась  кровь, — 
И  подъ  плащомъ  его  пурп^нымъ 
Таилась  жгучая  любовь. 

Тогда  была  страшная  ночь! 
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Охотно  бъ  самъ  соединнлся 

Онъ  съ  королевой  молодой, 

Но  онъ  не  долженъ  былъ  и  мыслить 

О  страсти  суетной,  земной. 

Тогда  была  страшная  ночь1 

И  вотъ,  чету  благословляя, 
Онъ  вдругъ  проклятье  прошепталъ. 
Т4хъ  словъ  не  слышала  невеста, 
Народъ  ихъ  также  не  слыхалъ. 

Тогда  была  страшная  ночь! 

Когда  жъ  изъ  церкви  молодая 
Пришла  къ  себ'Ь...  Злов4ш,1й  св4тъ 
Бросалъ  ночникъ  на  ст'Ьны  спальни, 
И  гн-Ьвонъ  былъ  король  Альфредъ. 

Тогда  была  страшная  ночь! 

«Такъ  ты  другого  ужъ  любила?» 
Она  клянется:  « никогда!  > 
Вел-Ьлъ  подать  вина  онъ  кубокъ, 
И  черныхъ  капель  влилъ  туда. 

Тогда  была  страшная  ночь! 

Епископъ  далъ  ей  отпущенье, 
И  вновь  ее  благослови лъ... 
Ея  уста  коснулись  кубка, — 
А  буря  злилась,  дождпкъ  лилъ... 

Тогда  была  страшная  ночь! 


Стало  мн4  въ  дом4  и  скучно,  и  гЬсно! 
Тянетъ  куда-то,  куда  —  неизв-Ьстно. 
Въ  садъ  не  пойти  ль,  у  цв'Ьтовъ  допроситься? 
Можетъ-быть,  мн%  поразскажутъ  они. 
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Чт5  это  нынче  со  мною  творится, 
И  отчего  въ  эти  ясные  дни 
Странной,  глубокой  тоской  удрученъ, 
Рвусь  я  куда-то  все  из-Хэ-дому  вонъ. 

Н-Ьтъ!  на  вопросы  мои  разр'Ьшенья 
Я  никогда  не  дождусь  отъ  цв-Ьтовъ: 
Им'ь  не  понять  ни  тоски,  ни  томленья, — 
Тупо  глядятъ  они,  н'Ьтъ  у  пихъ  словъ... 
Скучпо  мп4  въ  мертвомъ,  бе;шолвномъ  саду! 
Къ  л'Ьсъ  я,  въ  зеленую  чащу  пойду. 

Вотъ,  я  стою  подъ  листвой  изумрудной  — 
Тысячи  радостпыхъ  звуковъ  кругомъ! 
Что  же  и  зд'Ьсь  мн'Ь  такъ  больно  и  трудно, 
Словно  опять  воротился  я  въ  домъ. 
Словно  я  въ  компагЬ  мрачной  своей?.. 
Вонъ  бы  изъ  этого  м1ра  скорей! 


Ц  В  ъ  т  ы. 

Каждый  день,  когда  изъ  дому 
Выхожу  я,  у  воротъ 
Ждетъ  меня  кудрявый  мальчикъ 
II  цв'Ьты  мн*  подаетъ. 

Я  привыкъ  ка.  его  букетамъ, 
II  какъ  будто  весехЬй 
Стало  съ  ними  въ  одинокой, 
Т'Ьсной  комиатк11  моей. 

Такъ  красивы,  ярки,  св^жи 
Т*  цв^ты  всегда,  что  я, 
Иаконецъ,  спроси лъ  ребенка: 
«Гд*  ты  взядъ  букетъ,  дитя?> 


—  -^У  меня  могил ыцикъ  дядя, — 
Онъ  отв^тилъ, —  и  живу 
Вм-ЬсгЬ  съ  нимъ  я  на  кладбищ-Ь; 
Тамъ  цв-Ьты  я  эти  рву». 

И  пошелъ  я  съ  грустной  думой, 
Тихо  молвивъ:  с  Узнаю 
Я  и  зд4сь,  судьба,  все  ту  же 
Шутку  вечную  твою: 

сВъ  каждой  радости,  что  въ  жизни 
Намъ  тобою  иослана. 
Капля  есть  отравы  горькой: 
Грусть  на  дн4  затаена». 


МОЛЧАНГЕ. 

Ни  слова,  о,  другъ  мой,  ни  вздоха! 
Мы  будемъ  съ  тобой  молчаливы... 
В^дь  молча,  надъ  камнемъ  могильнымъ. 
Склоняются  грустныя  ивы... 

И,  только  склонившись,  читаютъ, 
Бакъ  я  въ  твоемъ  взор-Ь  усталомъ, 
Что  были  дни  яснаго  счастья. 
Что  этого  счастья  —  не  стало! 


« 


Уходи  отъ  меня  поскорЬй, 
Не  терзай  мое  сердце  больное!.. 
В'Ьдь  въ  душ%  охлад'Ьвшей  твоей 
Не  воскреснетъ  ужъ  чувство  былое. 


эво 


Хоть  уста  твои  мн*  шворятъ, 
Что  ты  любишь  меня...  но  —  напрасно! 
Говорить  мн4  иное  твой  взглядъ, — 
На  меня  онъ  глядитъ  безучастно. 

Да  и  ласка  твоя  ужъ  не  та, 
И  не  гр'Ьеп,  она,^какъ  бывало... 
Ч*мъ-то  мысль  твоя  все  занята! 
Твоя  прежняя  живость  пропала. 

Добрымъ  словомъ  (ще  услади 
Ты  печаль  нашей  в'Ьчной  разлуки, 
Чтобъ  на  мигь  въ  наболевшей  груди 
Стихли  жгуч1я,  страшныя  муки: 

И  потомъ  уходи!  Да  хранить 
Тебя  Бога  отъ  невзгодъ,  дорогая! 
Солнце  счастья  пусть  в4чно  горигь 
Надь  тобою,  твой  путь  озаряя. 

Но  вь  дни  счастья,  молю,  вспомяни 
О  покипутомь  друН'.  порою... 
Мне  на  долю  ненастные  дни 
Остаются  вь  разлук-Ь  сь  тобою. 


ПОДАРКИ. 

сНашь  милый  гость  спешить  отсюда. 
Скажите,  д*ти,  чт5  ему 
Дадите  вы,  чтобы  подольше 
Остался  онь  у  нась  въ  дому?> 

И  старшШ  сынъ  отв^тиль  быстро: 
—  сМой  соколъ  —  гостю  лучш1й  даръ; 
Онь  прежде  быль  красивъ,  а  нынче 
Вь  крыло  подстр^ленъ,  слЬпъ  и  старь». 
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Другой  сказалъ: — с  А  я  въ  придачу 
Стр4лу,  пожалуй,  гостю  дамъ; 
Она  враговъ  не  норажаетъ, 
Но  въ  грудь  вонзается  стрЬлкамъ». 

Словамъ  ихъ  дочь  внимала  1'рустно 
II  тихо  молвила  нотомъ:. 
—  <гЯ  гостю  все  отдать  готова  — 
Не  откажу  ему  ни  въ  чемъ: 

«Ему  парядъ  свой  драгоц'Ьпный, 
Ему  свой  перстень  отдаю, 
Свое  девическое  ложе, 
Постель  пуховую  св()ю!> 

'^Такъ  пусть  же  гость  уходип»  съ  миромг! 
Прискорбно  мн'Ь,  что  сыновья 
Мои  дарятъ  ему  такъ  мало  — 
Дарить  такъ  много  дочь  моя1> 


дс;^ 


НИКОЛАЙ  ЛЕНАУ. 


ВЕСЕНШЙ  ПРИВ'ВТЪ. 

С!олны11шомъ  весенним'1.  снова  М1ръ  согрЬгь; 
Вотъ  ириноситъ  пищ1й-мальчикъ  мн*  букета. 

Больно  мн4,  что  первый  твой  прнв'Ьтъ,  весна, 
Приносить  намъ  б'Ьдность  грустная  должна! 

Но  залогъ  нрекрасный  лучшихъ  ясныхъ  дней 
Стал1>  въ  рукахъ  несчастья  мн'Ь  еще  мпл'Ьй... 

И  страданья  наши  такъ  должны  принесть 
Новымъ  нокол'Ьньямъ  лучшей  жизни  вЬсть! 


Тяжелыя  черныя  тучи 
ВисЬли  съ  небесныхъ  высотъ; 
По  старому  саду  съ  тобою 
Ходили  мы  взадъ  ц  впередъ. 
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За  тучами  спрятались  зв'Ьзды... 
Темна  была  ночь  и  душна: 
Казалось,  она  для  печали, 
КаЕъ  наша  любовь,  создана... 

Когда  же  тебЬ  на  прощанье: 
€  Спокойная  ночь1>  —  я  свазалъ, 
Обоимъ  отъ  полнаго  сердца 
Я  смерти  въ  тотъ  ми1^  пожелалъ! 


Ж4 


ГЕОРГЪ  ГЕРВЕРГЪ. 


Сокрыта  въ  морской  глубин*, 

Волна  говорила  волн*: 

«Завидую  сестрамъ  моимъ, 

Чт5  катятся  тамъ  надо  мною, 

Согр-Ьты  лучомъ  золотымъ, 

Любуясь  небесъ  синевою... 

О,  какъ  бы  помчалась  я  къ  нимъ1> 

Вдругъ  в4теръ  —  и  ринулась  см*ло  ^М*  I 

Изъ  бездны  холодной  волна!  •   % 

Но  лишь  подъ  лучомъ  заблестела, — 
О  берегъ  разбилась  она!.. 

О,  пусть  бы  вс4  люди  могли 

Ужиться  съ  безвестною  долей... 

Въ  открытое  море  не  шли  — 

Не  жаждали  бури  и  воли! 

О,  пусть  бы  —  покорны  судьб*  , 

И  в^чно  довольные  малымъ —  ^ 

Не  знали,  чт5  значитъ  въ  борьб* 

Разбиться  о  твердыя  скалы! 


365 


РОБЕРТЪ  ПРУТЦЪ. 


МОЛОДОСТЬ  И  СТАРОСТЬ. 

Н^тъ,  вы  насъ  понять  не  въ  силахъ. 
Мы  васъ  тоже  не  поймемъ, — 
Такъ  разстанемся,  и  каждый 
Пусть  идетъ  своимъ  путемъ! 
На  чел*  у  васъ  морщины, 
В'Ьетъ  холодомъ  оп»  васъ; 
Вы  и  сами  говорите, 
Что  огонь  въ  груди  погасъ. 
Мы  же  —  юны,  сильны,  пылки, 
Въ  насъ  кипитъ  отвагой  кровь: 
Тутъ  союза  быть  не  можетъ, 
Тутъ  непрочная  любовь! 

Безъ  вражды,  безъ  т4ни  злобы 

Мы  «прости»  вамъ  говоримъ; 

Передъ  вашей  сЬдиною 
[  Мы  колени  преклонймъ. 

'  Но  зач-Ьмъ  у  васъ,  при  вид15 

^  Св'Ьжихъ  юноши  ланитъ 

И  кудрей  густыхъ  и  черныхъ, — 
I  Душу  тайный  страхъ  томитъ? 
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и  у  васъ  вилися  кудри, 

И  у  васъ  былъ  смелый  ввглядъ... 

Эти  кудри  поб'Ьл'Ьли, 

Эти  взоры  не  горятъ! 

И  ужъ  иначе  глядите 
Вы  давно  на  Вож1й  св-Ьтъ: 
Предаете  вы  позору 
Все,  ч-Ьмъ  юный  духъ  согр-ЬтБ. 
Только  жалобы,  да  пени. 
Да  киванье  головой! 
Осужденья  т^мъ,  кто  выгаелъ 
Безбоязненно  на  бой! 
Мы  же  б'Ьшепо  такъ  рвемся, 
Жаждемъ  д'Ьла,  и  борьбы, 
И  страданья,  и  волненья 
Просимъ   жадно  у  судьбы! 

Мы  стоимъ  на  перепутьп; 
Разойтись  пора  пришла. 
Вамъ — цв'Ьтущ1я  долины, 
Намъ  —  подводная  скала! 
Отдыхайте  же.  какъ  предки, 
Подъ  журчан1е  ручья. 
Убаюканные  сладко 
Звонкой  песнью  соловья. 
Но  никто  воспоминанья 
Жизни  прошлой  не  буди. 
Или  кровью  обольется 
Сердщ^  въ  старческой  груди! 

Ты  жъ,  вселюбящая  юность, 
Поражая  силу  зла, 
ПГествуй  твердою  стопою. 
Вдохновенна  и  св'Ьтла! 

Для    ГрЯДуШ,ИХЪ    П0К0Л'ЬП1Й 

Воздвигаешь  зданье  ты... 

И  гд1;  бъ  пи  были  мы,  въ  сердце) 

Сохранимъ  твои  мечты. 
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Пусть  стариБЪ  спокойно  дреилетъ! 
Намъ  же  Богь  пошли  одно: 
Чтобы  юными  въ  могилу 
Лечь  намъ  было  суждено! 


ПОСЛЪ  БУРИ. 

Ты  коварно  меня  укачала, 
Злая,  долгая  буря  судьбы; 
Но  стряхнулъ  я  съ  себя  утомленье 
И  для  новой  готовь  ужъ  борьбы! 
Я  расправилъ  помятыя  крылья! 
Слышишь,  старыя  п-Ьсни  звучать: 
Видно,  сердце  вь  груди  не  разбито, 
Видно,  прежн1я  силы  не  спять! 

Не  тужу  я  о  томь,  что  такь  много 
Я  волось  себ-Ь  нажиль  сЬдыхь! 
Не  б-Ьда!  Лишь  бы  только  струилась 
Кровь  горячая  вь  жилахь  моихъ! 
Хоть  чело  и  склоняль  я  порою. 
Но  склоняль  я  его  не  рабомь, 
И  вь  рук'Ь  еще  силы  довольно: 
Совладать  она  можетъ  сь  мечомъ. 

Не  потухнуть  оть  л4ть  мои  взоры. 
Не  увлажатся  горькой  слезой: 
Солнце  юности  в4чной  С1яеть 
Т'Ьмъ,  кто  в4чнаго  ищеть  душой! 
Если  счастье  мн-Ь  снова  изменить. 
Если  вырветь  поб-Ьдный  в-Ьнець, — 
Пусть  на  пол4  сраженья  останусь 
Я  сь  оружьемъ,  какь  честный  боець! 


ПЕРЛЫ  И  ПЪСНИ. 

Къ  морскому  берегу  рыбачка  молодая 
Идетъ,  лишь  утренней  повЬетъ  в^теровъ, 
И  ВЛДИТ7.  груди  тамъ  коралловъ  драшц'Ьииыхъ 
П  перловъ,  брошенныхъ  волнами  на  иссокъ. 

Довольная  своимъ  сокровищемъ  нежданнымъ, 
Она  украсить  им1,  сп'Ьшитъ  простой  нарядъ 
И,  въ  МЯГК1Й  шелкъ  волосъ  жемчужины  вплетая, 
Завистливыхъ  подругъ  угадываетъ  взглядъ. 

Она  не  думаетъ,  счастливая  малютка, 

^1то  в-Ьтеръ  злой  въ  тотт,  митъ,  какъ  перлы  ей  дарилъ, 

Быть-можетъ,  не  одну  головку  молодую 

II  не  одинъ  корабль  въ  пучину  погрузилъ... 

II  ты,  дитя  мое,  прими  съ  улыбкой  пЬсни, 
Что  пын1;  въ  даръ  тебЬ  п<шц()мъ  принесены, 
II,  какъ  рыбачка  та,  забудь,  что  пзвлекаетъ 
Ихъ  буря  изъ  моей  дупювной  глубины! 


В'Ьрь,  у  любви  п'Ьтъ  выпи»  права, 
Какъ  все  прощать  и  забывать: 
Тотт>  мало  любитъ,  кто  не  можетт, 
Прощенью  въ  сердц'Ь  м-Ьста  дать. 

Когда  болитъ  и  ноет7,  рана, 
УгЬшить  мысль  тебя  должна. 
Что  рапа  та  рукой  любимой 
Теб'!;  была  нанесена. 

Когда  жъ  терп'Ьть  не  станетъ  силы, 
Умри...  но  молча — отъ  людей, 
Отъ  той,  кого  любилъ...  чтобъ  тайной 
Осталась  скорбь  души  твоей... 
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Смотр-Ьдъ  ли  ты  на  Альпы  въ  часъ  ;заката? 
Кругомъ  давно  поля,  долины  спять, 
Густою  мглой  окрестность  вся  объята, 
А  тамъ  лучи  пурпурные  горятъ. 

Ты,  можетъ-быть,  испытывалъ  желанье 
ВзлегЬть  туда,  1'Д'Ь  в'!1чный  св'1;тъ  дневной? 
Но  то  —  обманъ!  То  вечера  С1янье, — 
Св-Ьтило  дня  ушло  ужъ  на  покой... 

И  я,  какъ  т^^  вершины.  Улти  мгновенья  — 
В7>  глазахъ  огонь,  мн'Ь  дышится  легко... 
Но  то  —  былого  счастья  отраженье. 
И  ночь  во  мн'Ь...  Ужъ  солнце»  далеко! 


011РАВДАН1Е. 

За  что  враждою  къ  н'Ьснямъ  иашпмъ 
Кипятъ  солидные  умы? 
Иль  эстетическое  чувство 
Въ  нихъ  оскорбить  ум'Ьли  мы 
Т-Ьмъ,  что  нашъ  голосъ  неподкупно 
1^сегда  звучалъ  нередъ  толпой; 
Что  знамя  истины  и  права 
Мы  держимъ  твердою  рукой? 

Намтэ  говорятъ  они:  <^Глядите, 

Какъ  мирно,  тихо  все  вокругъ! 

Слышна  свирель,  выходитъ  стадо 

На  деревенск1й,  гв'Ьж1й  лугъ; 

Везд4  ИДИЛЛ1Я  и  счастье... 

Чтб  жъ  подымать  напрасный  шумъ. 

Тревогу  бить?  Кому  бороться 

Съ  какимъ-то  зломъ  придетъ  на  умъ? 
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<В*дь  муза  —  женщина;  на  форумъ 
Ей  неприлично  выходить; 
Очагъ  домашн1й  или  келья 
Должны  ея  удЬломъ  быть. 
Пишите,  какъ  писали  прежде, 
О  нйжныхъ  чувствахъ,  господа; 
А  если  слушать  васъ  не  станутъ, 
Такъ  помолчите, — не  б-Ьда!» 

Н'Ьт'ь!  Если  бъ  даже  точно  люди 
Не  захотели  намъ  внимать,  — 
Не  замолчимъ  мы;  пЬснью  смелой 
Мы  будемъ  ваздухъ  оглашать. 
Пусть  въ  пол'Ь  жавронокъ  замолкнеп., 
Въ  л-^су  замолкнетъ  соловей, — 
Звучать  свободы  пЬсня  будетъ 
Изъ  вс/Ьхъ  л-Ьсонъ,  со  вс^хъ  полей! 

Какъ!  Если  въ  озер^;  заснувшемъ 
Трепещетъ  бл'Ьдный  лунный  св-Ьтъ, 
Волшебной  почЕ>ю  вдохновиться 
Теб'^>  дозволено,  поэтъ; 
Когда  жъ  нзъ  мрака  и  тумана 
Влеснутъ  гряду щаго  лучи, 
То,  крикъ  восторга  подавляя 
Въ  груди  взволнованной,  молчи! 

Ты  можешь  вволю  восхищаться 
Былинкой  каждой  и  цв^ткомъ 
И  ВТ.  совершенстве  отчеканить 
Пхъ  поэтическимъ  стихомъ; 
Но  если  ты  на  громъ  событгй, 
Которымъ  М1ръ  весь  потрясенъ, 
Могучей  песнью  отозвался, — 
Слухъ  отихъ  судей  оскорбленъ! 

Гд'Ь  шум1п,1й  пиръ  и  гд'Ь  мутится 
Гостей  разсудокъ  оп.  вина, — 
Въ  честь  беззаботнаго  веселья. 
Поэта  п-Ьсенка  нужна; 
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Но  если  мыслью  благотворной, 
Соединяющей  людей^ 
Проникся  ты,  —  не  одобренья 
Жди,  только  грявп  и  камней! 

Когда  душп  влюбленной  муки 
Излить  захочешь  ты  въ  стихахъ, — 
Какъ  судьи  стропе  довольны! 
У  нихъ  и  слезы  на  глазахъ. 
Но  горе,  если  ты  свободу 
Своей  вг^злюбленной  избралъ! 
Глядишь  —  и  даже  непонятный 
Какой-то  страхъ  па  пихъ  напалъ. 

Но  мы  не  имъ  поемъ:  насъ  слышать 

Нпыя,  честный  сердца, 

И  ждать  оп»  юности  мы  будемъ 

Себ*  нрнв'Ьта  и  в^нца. 

Л  вм•Ьст^^  съ  ней.  на  икни  наши 

Отв-Ьтитъ  любящей  душой 

II  топ>,  чьи  кудри  нобЬл^лн, 

Но  в'ь  комъ  не  гаснетъ  жа1)ъ  святой. 

Кто  не  поникъ  челомъ  сь  л'Ьтамп, 
Кто  съ  в'Ьрой  въ  будущность  глядитъ 
И  ко  всему,  что  смЪло,  нылко, 
Враждою  дикой  не  кипитъ. 
1к)тъ  кто  внимаетъ  и'Ьсн'Ь  нашей, 
Вотъ  для  кого  звучитъ  она — 
А  къ  ихъ  суду  мы  равнодушны, 
Ихъ  похвала  намъ  не  нужна! 


ЛОЖНЫЙ  ПУТЬ. 

Они  —  я  знаю  —  были  бъ  рады, 
Когда  бы,  внявъ  сов^танъ  ихъ, 
Я,  какъ  отъ  зла  и  лжи,  отрекся 
Отъ  всЬхъ  надеждъ,  мн4  дорогихъ. 
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Они  сказали  мн%:  с  Напрасно! 
Ты  не  изменишь  жизни  ходъ, 
Весна  твоя  въ  безплодныхъ  битвахъ 
Прошла,  и  старость  такъ  пройдетъ». 

Какъ  быть!  Блаженства  и  покоя 
Ищи,  кто  хочетъ;  а  ужъ  я 
31Лзд4  своей  останусь  в-Ьренъ, 
И  ваша  мудрость  —  не  моя! 

Тутъ  всЬ  советы  безполезны. 
Хотя  бы  я  и  пожелалъ, — 
Не  жить  въ  душ-Ь  моей  не  можетъ 
Добра  и  правды  идеалъ! 

И  если  бъ  даже,  въ  самомъ  д*л4, 
На  ложномъ  я  стоялъ  пути, — 
Но  этотъ  путь,  однакожъ,  съ  честью 
Я  до  конца  хочу  пройти! 


* 
*      * 


Объ  одномъ  скорблю  я,  и  скорблю  безмерно: 

Отчего,  по  вол4  рока  прихотливой, 

Я  рождепъ  не  туркомъ?  Вотъ  народъ  примерный, 

Похвалы  достойный,  мудрый  и  счастливый! 

Что  въ  культур'Ь  нашей?  Радость  не  большая  — 

На  вопросы  в^ка  сердцемъ  отзываться 

И,  неправды  всюду  торжество  встр-^чая, 

Злиться  понапрасну,  даромъ  волноваться! 

На  випо,  пожалуй,  н4тъ  у  насъ  запрету, 

Но  въ  духовныхъ  благахъ  терпимъ  мы  сгЬсненья: 

Жаждемъ  мы  свободы,  а  свободы  н'Ьту... 

Туркамъ,  право,  лучше!  Чужды  имъ  стремленья, 

Что  м-Ьшають  жить  намъ,  портятъ  наслажденья. 

Если  бъ  туркомъ  былъ  я,  полонъ  сладкой  л4ни. 

Все  кальяпъ  тянулъ  бы,  развалясь  въ  падатк'Ь; 
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Предо  мной  рабыня,  ставши  на  еол^ни 
Улыбаясь  н-Ёжно,  ияЬ  чесала  бъ  пятки. 
Пли.  осв'Ьженный  брызгами  фонтана, 
Смокву  бы  я  кушалъ,  да  порой,  секретно 
Отъ  домашнихъ,  фляжку  вынувъ  изъ  кармана. 
Упивался  бъ  жадно  влагою  запретной. 
Иногда,  пожалуй,  я,  для  развлеченья, 
Сказку  бы  прослушалъ  изъ  Шехеразады, 
Иль  призвать  гяура  далъ  бы  повелЪнье 
И  надъ  пимъ  ругался  бъ  вволю,  безъ  пощады. 
Если  бъ  самому  мп'Ь  высш1е,  порою. 
Дали  палокъ  двадцать,  я  не  сокрушался  бъ. 
Но  удары  эти  выместить  съ  лихвою 
Па  рабахъ  и  женахъ  тотчасъ  постарался  бъ. 
Такъ  бы  жилъ  себ4  я  смирно,  безмятежно, 
Пе  волнуясь,  что  бы  ни  было  со  мною, 
Утешаясь  гЬмъ,  что  это  нензбЬжно, 
Что  ужъ  такъ  заране  суждено  судьбою. 
Смерть  жены  была  бы  не  большой  невзгодой: 
В-Ьдь  жену  другую  бъ  могъ  купить  легко  я; 
И  слова  пустыя:  право  и  свобода 
Мп'Ь  не  отравляли  бъ  счастья  и  покоя... 
Грезится  МП'Ь  часто,  будто  па  пороЛ 
Своего  жилища  я,  на  склоне  лЬтъ, 
Счастливъ,  недоступенъ  никакой  тревогЬ, 
ВозсЬдаю,  св4ж1й  кушая  шербетъ. 
Вдругъ  —  Аллаха  воля  неисповедима!  — 
Я  узр'Ьлъ  султана  —  проходилъ  онъ  мпмо; 
И  во  прахъ  повергся  я  передъ  владыкой, 
СлЪдъ  его  лобзая  въ  радости  великой. 
Па  животъ  мой  круглый,  щеки  безъ  морщинъ 
Обращаетъ  ясный  взоръ  свой  солнца  сынъ 
П  съ  усм'Ьшкой  молвнтъ:  сВижу,  рабъ  рабовъ. 
Что  животъ  твой  полонъ  и  лицо  румяно; 
Значитъ,  и  кошель  твой  долженъ  быть  здоровъ. 
Подались  богатствомъ  ты  съ  казной  султана, 
Какъ  всегда  делились  и  друг1е  съ  ной. 
Дай  мн4  половину,  остальной  владЬй; 
Милостивъ  безмерно  я  къ  рабамъ  своимъ: 
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Будешь  ты  за  это  визиремъ  моимъ». 
Молвил  ь  п  —  ногою,  въ  знакъ  благоволенья, 
Мн4  пинка  изволилъ  небольшого  дать. 
11оси4шилъ  исполнить  я  его  веленья, 
На  ступени  трона  посп'Ьшилъ  я  стать. 

Спросите  вы,  какъ  бы  я  делами  правилъ? 

Такъ  же,  какъ  и  ваши  визири,  друзья. 

Какъ  они  бы,  много  висЬлицъ  поставилъ; 

Какъ  они,  налоги  бъ  увеличилъ  я; 

Все  молчалъ  бы  съ  видомъ  строго  величавымъ 

И  въ  Диван-Ь  могъ  бы  мудрецомъ  прослыть; 

А  судить  пришлось  бы,  —  впноватымъ,  правымъ  — 

ВсЬмъ  бы  по  сту  палокъ  я  р-Ьшалъ  вл'Ьпить. 

Если  бъ  былъ  житейской  занесенъ  волаою 

Съ  запада  поэтъ  къ  намъ,  мучимый  тоскою, 

Съ  бледными  чертами  и  съ  огнемъ  во  взорЬ, 

Съ  мыслью  о  свобод'Ь  и  подобномъ  вздор*,  — 

Я  его  не  гналъ  бы,  не  сажалъ  въ  тюрьму: 

Полную  бы  волю  п-Ьть  я  далъ  ему. 

Не  страшась  влхянья  принциповъ  гуманныхъ: 

Турки  не  чнтаютъ  книжекъ  иностранныхъ, 

А  когда  бъ  иные  даже  и  читали, 

То  либерализмомъ  ихъ  проймешь  едва  ли. 

Я  пошелъ  бы  дальше:  своего  гарема 

Радикалам'ь  этимъ  отперъ  бы  я  дверь, 

Чтобъ  ихъ  1гЬсеи'ь  вредныхъ  изменилась  тема, 

Чтобъ  они  забыли,  что  твердятъ  теперь, 

Чтобъ  въ  объятьяхъ  страстныхъ  юной  одалиски 

(!д'Ь-1ались  по  мыслнмъ  скоро  туркамъ  близки... 

Впрочемъ,  о  правленьи  думалъ  бы  я  мало. 

Если  бы  порою  деш'гъ  не  достало, 

Могъ  бы  призанять  я,  или  просто  взять; 

А  случись,  что  пашу  бы  побили  рать  — 

Что  жъ?  Аллаха  воля;  кто  съ  ней  спорить  станетъ? 

Самъ,  наиъ  буд(»тт>  нужно,  на  враговъ  онъ  грянетъ.. 

Но  возможно  также,  что  за  управленье 

На  а\6п  султана  гн^въ  бы  я  павлекъ, 

П  прпсла^гь  бы  мнЬ  онъ  шелковый  шнурокъ; 
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(Выршку  свое  зд^сь,  кстати,  удивленье, 

Что  обычай  этотъ  всюду  не  введенъ: 

Пенс1й  очень  много  сберегаетъ  онъ). 

Какъ  всегда,  покоренъ  вол-Ь  той  священной, 

Я  бы  свой  П()сл4дн1й  совершилъ  намазъ 

И,  вкругъ  жирной  птеи  даръ  обвивъ  безц^нный, 

Въ  дивный  садъ  Аллаха  нроскользпулъ  какъ  разъ. 

Какъ  все  тамъ  прекрасно!..  Сколько  наслажденья! 

Всякге  напитки...  гурШ  обольщенья... 

Ахъ,  зач-Ьмъ  по  туркомъ  —  нймцемъ  я  рожден!,! 

Влагъ  земныхъ  и  рая  —  я  всего  литенъ! 


ПОЭТУ. 

СФй,  поэтъ,  въ  сердца  людскгя 
В'Ьчной  правды  семена! 
С4й,  хоть  нынче  и  плох1я 
Для  посЬва  времена! 

Въ  мгръ  являлось  ихъ  немало  — 
Т4хъ,  чья  п'Ьснь  въ  шдину  б-Ьдъ 
Духомъ  надшихъ  ободряла, 
Кто  сквозь  тьму  провид'Ьлъ  св4тъ. 

Своему  призванью  в'Ьрен'ь, 
Ты  иди  дорогой  ихъ: 
Сердцемъ  чистъ,  нелицемЬреиъ, 
Обращай  свой  честный  ст11хъ 

Не  къ  тупымъ  и  злу  кадящимъ, 
УгЬсняющнмъ  и  злымъ, 
Но  къ  несчастнымъ  и  скороящимъ, 
В-Ьднымъ,  слабымъ  и  больнымъ. 

В-Ьрь  въ  себя  —  и  Богъ  поможетчЛ 
С'Ьй  блаачя  сЬмена^ 
Хоть  не  вс'Ь  взойдутъ,  быть-можегь: 
Почва  кое-гд-Ь  скудна, 
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ТЬ  —  разв4юта  бури  злыя, 
та  —  подточатъ  червяки, 
та  —  померзнуть,  но  иныя 
Пустятъ  сильные  ростки! 

ОЬй  же  щедро  до  могилы! 

Не  скупися  на  зерно, — 

ВсЬмъ  д-Ьлись  съ  людьми,  что  было 

Отъ  пебесъ  теб*  дано! 


5)77 


АНАСТАС1Й  ГРЮНЪ. 


СТАРЫЙ  КОМЕДГАНТЪ. 

Вотъ  занав'Ьсъ  иоднялд  съ  шумомъ. 
Явился  фигляръ  на  иодмосткахъ; 
Лицо  нарумянено  густо, 
И  пестрый  костюмъ  его  въ  блёсткахъ. 

Старикъ  съ  головой  посЬд'Ьвшей, 
Достоинъ  ты  слезъ,  а  не  смФ>ху! 
Въ  могилу  глядишь  ты,  а  долженъ 
Ломаться  ТОЛИ*  на  потеху! 

И  хохоп.  ея, —  этотъ  хохотъ 
Надъ  близкимъ  копцомъ  человека, 
Падъ  б'Ьдной  его  сЬдипок)  — 
Награда  иечоьиаго  в'Ька. 

Все  —  даже  и  милое  сердцу  — 

Съ  лотами  старпкъ  забываетъ; 

А  б'Ьдпый  фигляръ  всякимъ  вздоромъ, 

Крехтя,  себ*  мозгъ  набиваетъ. 

Въ  прощальный  лишь  мигъ  ирииодыметъ 
Старикъ  одряхл'Ьвпия  руки, 
Когда  вкругъ  пего,  па  колЬияхь, 
Стоятъ  его  Д'Ьти  и  внуки. 
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Безъ  устали  руки  фигляра 

Бьютъ  въ  тактъ  пустозвоннымъ  куплетамъ, 

И  сколько  усилШ,  чтобы  вызвать 

У  зрителей  хохотъ  при  этомъ!.. 

Болятъ  твои  старый  кости, 
И  гЬло  кривляться  устало; 
Не  прочь  ты  заплакать,  пожалуй! 
Лишь  только  бъ  толпа  хохотала!.. 

Старикъ  опускается  въ  кресло. 
«Ага!  Это  л-Ьпи  поблажка! — 
Въ  толп-Ь  восклпцаютъ  со  см4хомъ, — 
Знать,  любитъ  покой  старикашка!» 

И  голосомъ  слабымъ,  беззвучнымъ 
Онъ  свой  монологъ  начинаетъ. 
Ворчанье  кругомъ:  «Видно,  роли 
Фигляръ  хорошенько  не  знаетъ!» 

Онъ  тише  и  тише  бормочетъ... 
Н'Ьтъ  связи  въ  р'Ьчахт,  и  значенья  — 
И  вдругъ,  не  докончивши  слова, 
Замолкъ  и  спдитъ  безъ  движенья... 

Звенитъ  колокольчикъ  за  сценой  — 
То  слышится  звонъ  погребальный! 
Толпа  недовольная  свищетъ  — 
То  плачъ  надъ  умершимъ  прощальный! 

Душа  старика  отлогЬла  — 
И  только  густыя  румяна 
Ионрежпему  лгали;  по  тщетно: 
Никто  ужъ  не  в-Ьрплъ  обману. 

1хакъ  надпись  на  камнЬ  могильномъ, 
Они  на  лиц*  говорили. 
Что  ложь  и  притворство  уд-Ьломъ 
Фигляра  несчастна1'о  были... 
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Деревъ  намалеванныхъ  в^тки 
Не  будутъ  шуметь  надъ  могилой, 
И  м'Ьсяцъ,  напитанный  масдомъ, 
Надъ  ней  не  засветить  уныло!.. 

Кгогда  старика  обступили, 
Изъ  труппы  вдругъ  голосъ  раздался: 
«Тотъ  честный  ^цъ,  кто  съ  оружьемъ 
На  пол*  сраженья  остался  1э 

Лавровый  в'Ьновъ  изъ  бумаги, 
Измятый,  засаленный,  старый, 
Какъ  древняя  муза, — служанка 
I  Кладетъ  на  седины  фигляра. 

Снести  бедняка  на  кладбище 
Носильщиковъ  двухъ  подрядили; 
Никто  не  см'кялся,  не  плакалъ. 
Когда  его  въ  землю  зарыли... 


» 
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т.  фонъ-ЭЙХЕНДОРФЪ. 


ЛУННАЯ  НОЧЬ. 

Казалось,  небо  землю  тихо 
Поцеловало  передъ  сномъ, 
^1тобъ  лишь  оно  одно  ей  снилось 
Въ  прозрачномъ  сумрак*  ночномъ. 

С'кользилъ  по  нивамъ  вЪтеръ  теплый, 

Колосьевъ  двигалась  волна, 

И  перешептывались  листья, 

И  ночь  въ  зв-Ьздахъ  была  ясна... 

И,  широко  расправивъ  крылья. 
Душа  моя,  въ  тиши  ночной. 
Неслась  надъ  спящею  долиной. 
Неслась,  какъ  будто  бы  домой... 


ЗИМН1Й  СОНЪ. 

И  снилось  мн-Ь,  что  будто  снова 
Передо  мною  отч1й  домъ; 
Что  я  лежу  въ  долин*  старой 
Съ  веселымъ,  радостнымъ  лицомъ; 
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Что  в-Ьтерокъ  играетъ  легкгй 
Съ  листвой  въ  полдневной  тишин*; 
Что  цв^тъ  летитъ  съ  родныхъ  деревьевъ 
На  грудь  и  нк  голову  мн4... 

Когда  жъ  проснулся  я, — за  л-Ьсомъ 
Всходила  тусклая  луна; 
Вокруп>  меня  въ  С1яньи  бл-Ьдномъ 
Лежала  чуждая  страна... 

И,  озираясь,  на  деревьяхъ 
Я  вид'Ьлъ  иней,  а  не  цв4тъ; 
Поля  покрыты  были  СН'ЙГОМЪ... 
И  самъ  я  былъ  ужъ  старъ  и  сЪд1»! 


УМИРАЮЩ1Й. 

Ужель  съ  землею,  съ  отчпмъ  домомъ 
Пора  разстаться  навсегда? 
И  навсегда  угаснутъ  въ  ссфдцФ» 
.Тюбовь  и  честная  вражда? 

Вотъ  подъ  окпомъ  привЬтъ  прощальный 
Деревья  шепчутъ...  В4терокъ, 
Ко  мн*  ворвавшись,  в1]сть  припоситъ. 
Что  часъ  заката  недалекъ. 

Родимыхъ  горъ  моихъ  вершины! 
Не  разъ,  бывало,  думалъ  я: 
О,  если  бъ  крылья,  чтобъ  надъ  вами 
Лет'йть  въ  надзвездные  края!.. 

Но  вотъ,  когда  явились  крылья, 
И  н^тъ  летЬть  туда  прстрадъ, — 
Неизъяснимое  томленье 
Къ  земл*  влечетъ  меня  назадъ! 


НОЧНЫЕ  ГОЛОСА. 

И  долъ,  и  л-Ьсь  объяты  тьмой... 
Необозримы,  молчаливы 
Лежать  поля  передо  мной, 
II  не  колышетъ  в'Ьтеръ  нивы... 

Вдали  раздался  гд^>-то  звонъ... 
То  бьют7»  часы,  протяжно,  м-Ьрно. 
Въ  испуН;  встрепенулась  серна 
И  снова  погрузилась  въ  сонъ... 

Вотъ  па  гор-Ь  сосновый  боръ, 
Шумя,  вершины  преклопяетъ! 
Господь  идетъ  по  высямъ  горъ 
И  С11ЯЩ1Й  край  благословляетъ. 


Ахъ,  не  та  ужъ  эта  липа. 
На  которую  когда-то 
Я  взл'Ьзалъ,  чтобъ  любоваться 
Яркимъ  заревомъ  заката! 

И  не  этой  рощей  темной 

Я,  подъ  шумъ  в'Ьтвей  сосновыхъ, 

Отъ  подруги  возвращался 

Оь  сердцемъ,  полнымъ  п'^сенъ  новыхъ! 

Инать,  не  та  ужъ  и  долина, 
Гд'Ь,  порой  любви  счастливой, 
Выходили  на  свиданье 
Мы  стопою  боязливой. 

Н-Ьтт,!  Долина,  роща,  липа  — 
Т11  же  все,  что  въ  дни  былые... 
Ты  не  тотъ...  Остыло  сердце, 
Да  и  волосы  с^дые! 
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Барош,  ОСКАРЪ  РЕДВИЦЪ. 


Пока  лазурь  небесъ  моихъ  ясна, 

О  черныхъ  тучахъ  я  не  думаю  съ  тоскою, 

И  не  поникну  я  уныло  головою, 

Пока  волосъ  не  тронетъ  сЬдина. 

Пускай  близка  осенняя  пора: 
Ея  не  ждетъ  цв'Ьтокъ,  на  солнц'Ь  распускаясь; 
Не  думаетъ  звезда,  на  неб*  загораясь, 
Что  ей  гореть  дано  лишь  до  утра. 


ЗЬ4 


КАРЛЪ  БЕКЪ. 


СЛУГА  И  СЛУЖАНКА. 

Въ  мячъ  сирота  не  игралъ  никогда: 

Самъ  онъ  былъ  мячикъ, —  судьба  имъ  играла; 

Птичекъ  не  бралъ  изъ  родного  гнезда: 

Самъ  он7>,  какъ  птица,  былъ  сыть,  ч^мъ  попало. 

Иоду,  д{)ова  ц'Ьлый  день  онъ  таскалъ, 
Лазилъ  по  л-Ьстницамъ,  вставши  до  св-Ьта; 
Къ  сытой  собак!;  онъ  зависть  ниталъ, 
Къ  кошк'к,  что  теплон)  пшурой  од-Ьта. 

Выросъ  и,  въ  слуги  нанявшись,  прикрылъ 
Водность  свою  галунами  ливреи; 
Лошадь  с4длалъ  и  собаку  кормилъ, 
ВсЬ  исполнялъ  господина  зат*и. 

Думалъ  онъ  часто  о  милой  своей. 
Милая  грубое  платье  носила; 
Не  были  руки,  какъ  бархатъ,  у  ней  — 
Ими  б'Ьлье  и  полы  она  мыла. 

Опъ  ей  не  п1;лъ  серснадъ  подъ  окномъ; 
Другу  портрета  она  не  дарила... 
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ВидЬлись  р-Ьдко...  Разстались  потомъ, 
Въ  полномъ  расцв-Ьт*  и  страсти  и  силы. 

И  постарйли...  Но  сердце  у  нихъ 
Все  цродолжало  надеждою  биться... 
Сколько  бъ  ни  рвали  цв4товъ  полевыхъ, 
Все  же  въ  трав-Ь  хоть  одинъ  притаится! 

Снилось  порою  ихъ  честнымъ  душамъ, 
Будто  они  ужъ  служить  перестали, 
Будто,  какъ  равьгамъ,  большимъ  господамъ 
Руку  при  встр'Ьч'Ь  они  подавали. 

Вотъ,  наконецъ,  сколотивши  казну, 
Зажили  вм'Ьст'Ь,  довольны,  счастливы; 
Есть  у  ней  прялка,  немало  и  льну; 
Онъ  себ*  домикъ  построилъ  красивый. 

Въ  мертвомъ  затишь4  ихъ  дни  потеклрг, 
Душу  блаженство  любви  не  томило... 
Все  это  сгибло!  Въ  разлуке  прошли 
Лучш1*е  годы  и  страсти,  и  силы! 

Тихи  ихъ  шутки...  ихъ  ласки  робки... 
Это — цв'Ьты,  но  цв^Ьты  подъ  сп11гам11! 
Нто  —  осенней  поры  мотыльки! 
Пляска,  но  пляска  кал-Ьк!»  съ  костылями! 

Ихъ  и(»  блаженство  любви  вс^солитъ- 
Н'Ьгь!  -  -  по  свой  домъ...  мысль  объ  участи  новой. 
Ихъ  власт(»линъ  лишь  Господь,  что  глядитъ 
Взоромъ  любви  па  порвавшихт»  оковы... 
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КОРМИЛИЦА. 


I. 

Въ  окошк*  стекло  у  ней  в-Ьтромъ  разбило; 
За  новымъ  послать  было  не  на  тго  ей, — 
Бумагой  окошко  она  заклеила, 
И  стало  въ  каморк*  еще  холодн-Ьй. 

Прошли  ея  светлые  дни!  Поплатиться 
Пришлось  ей  позоромъ  за  нихъ  и  стыдомъ: 
Подъ  сердцемъ  ребенокъ  у  ней  шевелится; 
Отецъ  его  скрылся,  —  н4тъ  слуха  о  немъ. 

«Небось,  ужъ  не  будетъ  теперь  такъ  спесива! >- 
Вормочстъ  сосЬдка  одна  наверху. 
Другая  внизу  восклицаетъ:  «Смазлива! 
Я  знала  зараньше,  что  быть  тутъ  гр-Ьху». 

Какъ  сильно  любила  она,  какъ  глуббко! 
Какъ  в'Ьрила  вкрадчивымъ,  лживммъ  рЬчамъ! 
А  онъ?..  Онъ  у^халъ  куда-то  далёко, 
Чтобъ  также  обманывать  женщинъ  и  тамъ. 

Хоть  горе,  что  сердцемъ  ея  пережито, 
И  это  со  взмокшей  бумагой  окно, 
Въ  которое  буря  врывалась  сердито, 
Те1)зать  бы  стыдомъ  его  душу  должно!.. 


П. 

Кормилицу  «нервная»  дама  искала 

(Попала  въ  дворянки  она  изъ  купчихъ); 

Красавицу  надо,  чтобъ  п'Ьсенки  знала, 

Чтобъ  голосъ  былъ  звонокъ,  а  нравъ  былъ  бы  тих7>. 
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Ну,  что  жъ!  Разв*  кротость  въ  глаз<1хъ  не  св-Ьтнлась 

У  той,  что  жила  одиноко,  бЬдна? 

Иль  п'Ьссм1ъ  веселыхъ  въ  душ*  не  сложилось 

У  ней  въ  ту  весну,  какъ  любила  она? 

О  чемъ  же  тутъ  думать!  Меняет!,  каморку 
Она  на  приволье  роскошныхъ  налатъ. 
На  сытыя  кушанья  —  черствую  корку. 
Лохмотья  —  на  ярк1й,  блестящ1й  нарядъ. 

^Гужого  ребенка  она  полюбила, 
Ласкаетъ  и  н'Ьлпю  ц'Ьлует!»  (яо; 
Но  часто  въ  ней  се1)дце  бол1»зненно  ныло. 
Когда  вспоминала  она  своего. 

Въ  деревню  онъ  отдапъ  и  терпптъ.  быть-можеп., 
Тамъ  голодъ  и  холодъ,  п  бедную  мать, 
Когда  увидать  его  Богъ  ей  поможет!,, 
Не  будетъ,  вскормленный  другою,  онъ  знать! 

Ликуетъ  чета:  не  кормилица  —  дпво! 

Такую  найти  и  не  грезилось  пмъ! 

Ребенокъ  веселый,  здоровый,  красивый; 

Ну,  кто  ни  посмотритъ — твердптъ:  <херувимъ!> 


П1. 

За  м'Ьсяцемъ  м'Ьсяцъ  проходить,  —  кончаеп> 
Кормилица  службу  свою.  Аттестатъ 
Похвальный  чета  ей  любезно  вручаетъ 
И  даже  дарить  въ  благодарность  нарядъ. 

И  ищет!,  она  себЬ  новаго  д1иа — 
Да  только  сыскать-то  его  муд[юно1 
Въ  деревню,  къ  ребенку  но-Ьхать  хог15ла. 
Но  пишутъ  оттуда,  что  умерь  давно... 


Въ  такой  же  каморкЬ  она  поселилась, 
И  также  грозитъ  ей  оиять  нищета... 
Но,  вотъ,  къ  ией  однажды  соседка  явилась, 
Красна,  какъ  п1онъ,  неиом^рно  толста. 

И  стала  шептать  ей  лукавыя  р-Ьчи: 
«Такимъ,  —  говорить,  —  нищета  не  страшна!* 
Глаза  голубые,  роскошныя  плечи, 
Шлнистл'ю  косу  хвалила  она; 

Твердила,  что  въ  сырости  жить  нездорово. 
Что  молодость  гр4хъ  понапрасну  губить, 
Что  еслп  одинъ  обманулъ,  такъ  другого 
На  зло  ому  нужно  сейчасъ  полюбить. 

Ей  девушка,  молча,  въ  раздумьи  внимала... 
Порой  изъ  груди  вылеталъ  у  пей  вздохъ. 
Иль  вдругъ  на  р-Ьсницы  слеза  набЬгала .. 
Храпи  тебя,  бедную,  Богъ! 
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МАКСЪ  ВАЛЬДАУ. 


Уныло  дв4  поблёкшихъ  розы, 
Горюя,  на  песк*  лежатъ; 
Прощальнымъ  блескомъ  озаряегь 
Листки  нхъ  бледные  закатъ. 

«Меня  невеста  молодая 

Носила  на  груди  своей, 

Когда  блаженствомъ  безпред'Ьльным'ь, 

Любовью  сердце  билось  въ  пей! 

«Меня  сорв^иъ  опъ  въ  часъ  ра;шукц 
Съ  ея  грудп,  когда  она, 
При  блеск4  св'Ьчъ,  вь  г1)обу  лежала, 
11акъ  изваяпье,  холодна ..» 

Уныло  дв*  поблёкшихъ  розы, 

Горюя,  на  неск'Ь  лежаи», 

И  тихо,  тихо  догораегь 

На  бл'Ьдныхъ  листьяхъ  ихъ  закатт*... 


ФРИДРИХЪ  БОДЕНШТЕДТЪ. 


*       * 


Пронзительно  в4теръ  ночной  завывалъ, 
И  волны  вздымались  высбко... 

Одипъ  я,  въ  раздумь'Ь,  надъ  моремъ  лежалъ, 
Томимый  печалью  глубокой. 

О  ирошломъ  я  вспомнилъ,  о  дпяхъ  молодыхъ, 
о  дняхъ,  что  казались  часами... 

Су])ова  нора,  заменившая  ихъ: 
Часы  нынче  кажутся  днями! 

Л(»жал1.  я  с'ь  пез1)адостной  думой  своей 

И  вид'Ьл'ь:  зн'1'>зда  задрожала, 
Но  въ  неб'Ь  отъ  бл'Ьдных'ь,  холодныхъ  лучей 

С'в'Ьт.Ню  и  чище  не  стало... 

II  думы  о  нроп1ломъ  подобны  зв'1вдамъ: 

Осенней  норою  унылой 
Встаютъ  он-Ь  только  загЬмъ,  чтобы  намъ 

ПоггЬдать,  что  ночь  наступила... 
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АДОЛЬФЪ  ШУЛЬТСЪ. 


ИЗЪ  ПЪСЕНЪ  о  ПРИРОДЪ. 


1. 

Деревья  весело  шумЬли, 
Когда  вернулась  къ  нимъ  весна, 
И  только  ель  одна  межь  ними 
Была  безмолвна  и  мрачна. 

Деревья  жалобно  шумели. 
Когда  н{1ст{1лн  холода; 
Лишь  ель  молчала  равнодушно 
И  :{елен'1у1а,  какъ  всегда. 


2. 


На  волны  небо  грустное  смотрело: 
Оно  сойти  хогЬло  бъ  съ  выгапны; 
Ему  казалось:  зв'Ь.чды  золотыя 
Пучиною  мо1)Ской  поглощены. 

На  небо  волны  съ  ропотом!»  взирали 
П  думали:  зач'Ьмъ  не  тамъ  оп1,У 
Не  в'Ьдая,  что  звкзды  золотыя 
Покоятся  въ  ихъ  темной  глубин*. 
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Когда  умру  я,  схороните 
Меыя  въ  л4су,  въ  л4су  густомъ. 
Могильнымъ  памятникомъ  будетъ 
Мн4  старый  дубъ, — давно  ужъ  имя 
Свое  я  вырЬзадп»  на  немъ. 

Пусть  буду  иъ  гаум'Ь  лпстьевъ  темныхъ 

И  въ  переливах!,  соловья, 

Порой  вечерней,  надъ  могилой 

Я  слышать:  ^('пи,  товарищъ  милый! 

Съ  тобою  были  мы  друзья!  > 


Скажи,  ф1алка,  отчего 
Такъ  рано  къ  намъ  ты  воротилась, 
Когда  въ  иоляхъ  ни  одного 
Еще  цв^^тка  не  распустилось? 

'^Б^дна  нарядомъ  и  мила, 

Я  меж1»  другихъ  цв-Ьтовъ  незрима, 

II  если  бь  сь  ними  я  цв'Ьла, 

Ты,  можегь-быть,  П1)01пелт,  бы  мямо^ 


РАДБОТЪ*. 

Въ  собор'Ь  слышенъ  звукъ  органа, 
П  съ  нетерп'Ьньемъ  ждегь  народъ, 
Какъ  нредъ  распятьемъ  тамъ  склонится 
Король  я:плческ1Й  Радботъ. 
Стоитъ  онъ,  въ  думу  погруженный 
О  сторон'Ь  своей  родной, 
П  рядомъ  съ  1П1мъ  —  епископъ  старый. 
Чьей  будетъ  онъ  крещенъ  рукой. 

*  Исторнчоск1й  фактъ.  О  немъ,  между  лрочимъ,  упоминает*  н  Мотлей  нъ 
введен1И  къ  его  и:ш1к'тной  кн11г11  «Обь  отложен!!!  Н||дврдаид()1гь>. 
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Н"  1«а1^п,  Ма;/тел.  р«з«г1г.ть  «^рал^йть, 
Л  у  ве«о  яхъ  »>хль  егь  Ец&ну. 
Не  тасъ  вм1нственноху  Барат 

Ка]Ег  т«>,  '|7</  '>1гъ  сбятыхъ  писаньг-жь 
Слягчйлъ  сур1>вмй  духъ  КраГл. 

п.    ВГ/ТХ.    ЬТ,    РаЛ''-Яу    «-1,    уМ1!Л»-КЬ#'11Ъ 

Кинсеоиъ  слов»/  «^'^{даниъ: 
-От[1^*кся  ты  '/тъ  :й1«'лу2Ед«гаШ, 
IV^сIIоль  тр>уй  [>а;л11ъ  иг-рСвгЬтялт. 
И  жл^ггь  т^'^я  п«>  смерти  Ни<>/. 
Лишь  гЬмъ.  кто  1гЬруегъ  ю,  Христа. 
Оно  д^кггуино:  имъ  лишь  оудуть 
^>1В4;р!гяы  райск1я  врата. 

<^1^1здай  Творцу  ода!  одарены* 

оа  жр^!о1й  св<>й:  ;«1виденъ  от,. 

^>ть  11[лмков'ь  |И^хь  С1'^;ихь  ТЫ  оуд«миь 

Иав1;къ  отныне  отдалеш.. 

Они  —  язычники  слепые, 

Нмъ  сужд<*но  т»  аду  юр-Ьты 

Л  ты  ладйв1адные  черто1н 

'Гжфнд  спод^/!ип1ыя  узр1ль1 

Кпископъ  смолкъ  и,  наполняя 
]{одои)  чап1у.  съ  торжествг^мъ 
Сшзршить  готовится  крещенье 
Он'1,  надь  языческиз1ъ  вождем!.. 
Но  утч,  внезапно  отстунаеп. 
Оги  алтаря,  угрюмъ,  суровъ. 
-Такъ  Ш)'гь  тв(к;  учеп1,е,  пастырь? — 
Онъ  1ово1)И'гь:       не  тратг.  же  словъ. 

'Как'ь?  Иеужель  отца  и  братьень, 
Отнятыхъ  смертью  у  меня, 
4(;1>ты  ми*  в'Ьчно  дорог1я 
1Ь.»  должен'1,  буду  впд1;ть  я? 


о,  н'Ьтъ!  Куда  они,  по  смерти, 
Ушли  —  и  я  пойду  туда. 
Въ  свое  ты  небо  не  залучить 
Меня  нич'Ьмъ,  и  никогда!» 

Иснуганъ  р4чью  нечестивой 
Служитель  ревностный  Христа. 
«Сл4пецъ  упорный»,  —  шепчугь  гневно 
Его  дрожащ1я  уста. 
А  Карлъ  придворнымъ  повеленье 
Изгнать  нев4риаго  даетъ... 
И  прочь  уходить  молчаливо 
Король  языческ1й  Радботъ. 
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ГЕРМАНЪ  ЛИНГЪ. 


ПЕРЕДЪ  РАЗСВЪТОМЪ. 

О,  зв4зды,  скоро  ли  исчезнетъ 
Съ  нрбесъ  ночныхъ  вашъ  хороводъ, 
И  м^слцъ  спрячется  за  лЬсомъ, 
И  утро  св'Ьжее  дохнетъ? 

Я  сторожу  —  хочу  дождаться 
Хоть  разъ  я  той  поры,  когда 
С'тоип.  одна  въ  лазури  чистой 
Лишь  утра  бл1;диад  звФлда... 

Какъ  часто  съ  болью  жгучей  въ  с(фдц* 
Я  близкимъ  очи  закрывалъ! 
Какъ  часто  цв^тъ,  лишенный  солнца. 
При  мн-Ь  печально  увядалъ! 

Я  вид'Ьлъ  сломленные  дубы 

II  счастье,  смятое  г1Юзой... 

О,  дайте  Ж'ь  тЛ  хоть  ра:}ъ  увпдЬть, 

Какъ  тьму  см'Ьняетъ  лучъ  дневной! 


:»с 


АДА  КРИСТЕНЪ. 


НЛДЪ  ПРУДОМЪ. 

Унылый  прудъ,  ты  мн*  знакомъ! 

Я  помню  вечеръ  тотъ  ненастный, 

Когда  на  берегу  твоемъ 

Я  вид^лъ  женщины  несчастной 

Окочен15вш1й  трупъ...  Вокругъ 

Народъ  теснился  и  несмело 

Къ  ней  подходплъ...  Но  кто-то  вдругъ 

Крюкомъ  самоуб1йцы  т4ло 

Къ  себ'Ь  подвипулъ...  Страхъ  тупой 

Тогда  на  лидахъ  отразился. 

Крестясь,  отъ  «Вогомъ  проклятой» 

Бъ  пспуг4  каждый  сторонился... 

Не  разъ  тотъ  образъ  молодой, 
Прекрасный,  бл^Ьдный,  недвижимый, 
Въ  ночи  вставалъ  передо  мной. 
Когда,  тоской  неодолимой 
Объятъ,  не  могъ  сомкнуть  я  глазъ... 
Да,  ты  знакомъ  мн!;,  прудъ  угрюмый! 
Подавленъ  мрачной,  горькой  думой, 
Я  вспоминалъ  тебя  не  раз7>! 
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Лишь  ты  одинъ  моимъ  страданьямъ  в'Ьрилъ, 

Одинъ  ум-Ьдъ  читать  въ  дуиг-Ь  больной 

И  поддержать  мой  духъ  ичнемогавпйй 

Въ  гЬ  дни,  какъ  св-Ьтъ  во  мы*  боролся  съ  тьмой! 

Лишь  ты  одинъ  простеръ  мн-Ь  см'Ьло  руку, 
Когда  къ  теб*,  отчаянья  полна, 
Пришла  я  съ  сердцемъ,  кровью  пстекавшимъ, 
Безжалостной  толиой  оскорблена! 

Лишь  ты  одинъ  ни  часа,  ни  мгновенья 

Мн*]^  въ  жизни  никогда  не  омрачилъ, 

Одинъ  берегъ  отъ  бурь  съ  участьемъ  н^жнымъ... 

И  никогда  меня  ты  не  любилъ! 


Я  надъ  св-Ьжей  могилой  раввина 
На  еврейскомъ  кладбищ*  стоялъ. 
Кто-то  въ  р'Ьчи  надгробной  ученость 
П  д4ла  мудреца  восхвалялъ. 

«Но,  скажите,  зач'Ьмъ  же  каменья 
На  могильную  насыпь  его 
Вс*  бросаютъ  —  и  старый,  и  малый?* 
Я  еврея  снросилъ  одного. 

—  «Если  почесть  воздать  мы  желаемъ, 
То  велит ь  ламъ  обычай  отцовъ, 
^Гтобъ  цв^ты  мы  бросали  живущимъ 
И  каменья  на  гробь  мертвецовъ». 

Намъ  обычай  языч(»ск1й  этотъ  — 
Я  подумалъ  себф,  —  не  знакомъ... 
Мы  бросаемъ  цв-Ьты  на  гробницы 
Т'Ьхъ,  кого  мы  камнями  побьемъ. 


ЗУв 


Всему  конецъ!  Все  миновало!.. 
Гд'Ь  прелесть  этихъ  тайныхъ  встр-Ьта, 
Пожатье  рукъ  и  взглядъ  твой  н-Ьжный, 
И  лаской  дышащая  р4чь? 

Померкъ  тотъ  лучъ,  что  на  мгновенье 
Унылый  путь  мой  озарллъ... 
Чтобъ  жить  нашла  въ  соб'Ь  я  силу,  — 
Скажи,  что  ты  меня  любялъ! 


Съ  иасм'Ьшкой  на1'лой  на  устахъ, 
Они  клейиятъ  тебя  но.юромъ, 
По  ты  не  склонишься  во  прахъ 
Предъ  пхъ  бездушнымъ  приговоромъ. 

Пхъ  путь  —  не  твой,  пнымъ  путемъ 
Пдтп  въ  теб'Ь  нашлася  сила: 
Ты  пхъ  добро  считаешь  зломъ, 
Ты  ихъ  кумирамъ  не  служила. 

П,  можот'ь-быть,  еи1,о  тебЬ 
Дано  изв'Ьдать  бурь  немало, 
Немало  с\\лъ  сгубить  въ  борьбе  — 
Въ  стремленьи  чистомъ  къ  идеалу! 

Не  \гл'лъ  суровых'1.  т-Г^хъ  судей 
Хулу  1и1имать  теб1;  придется: 
Но,  в'Ьрь,  на  скорбь  души  тпоей 
Отв'Ьтъ  въ  ииых1.  С('|»дцахъ  найдется. 

Теб'1;  протянетъ  руку  тотъ, 
Кто  самъ  терт1СТ()Ю  тропою, 
Г)е:п,  колебгиия,  пдетъ, 
1'оиимый  потплостыо  людскою. 
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^1,а,  онъ  давно  знакомъ  мн*.  тотъ  недуи», 
Которымъ  таЕъ  душа  твоя  томима... 
Вотъ  почему,  о,  мой  далек1й  друп>, 
ЛГеня  влечеть  къ  теб*  неодолимо! 

Какъ  не  понять  другь  друга  было  намъ, 
Въ  борьб^;  съ  судьбой  измученнымъ,  усталымъ? 
Одним!»  с'ь  тобой  молились  мы  богамъ. 
Одни  въ  душЪ  носили  идеалы! 

Мы  все  еще  остсьлись  в4рны  нмъ 
И,  посреди  изменчивой  и  лживой 
Толпы,  кадящей  идоламъ  своимъ, 
Вредемъ  одни,  печальны^  молчаливы... 
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ФРИДРИХЪ  РЮККЕРГЬ. 


Т'Ьни  горъ  высокихъ 
На  воду  легли; 
Потянулись  чайки 
Б-Ьлыя  вдали. 

Тихо  все...  Томлепьемъ 
Дытитъ  грудь  моя... 
Какъ  теперь  бы  крепко 
Обнялъ  друга  п\ 

Весело  выходить 
Страпникъ  утромъ  въ  путь 
По  подъ-вечеръ  дома 
Радъ  бы  отдохнуть. 


СТ11Х0ТП01  К111:1    л.    1Г,   ПЛЕЩЕЕВА.  36 
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Графъ  МОРИЦЪ  СТРАХВИЦЪ. 


У  иоп>  твопхъ  пЬть  мн*  так7>  любо 
ЗавЪтныя  п-Ьснп  свои 

Въ  тотъ  часъ,  какъ  въ  готическихъ  окнахъ 
Пылаютъ  заката  лучп. 

Ты  въ  тактъ  мн*  головкой  киваешь, 
Ты  слушаешь  сердцемъ  меня; 
Я  жъ,  руки  скрестивъ  и  любуясь, 
Пою:  «Ты  прекрасна,  дитя!» 

Смотреть  ми*  у  ногъ  твопхъ  любо 
Въ  твои  голубые  1^лаза, 
И,  кажется  мн'Ь,  состраданья. 
Порой,  въ  нихъ  сверкаетъ  слеза. 

По  я  не  хочу  состраданья! 
Я  знаю:  ты  любишь,  шутя, 
П  все-таки  я  нредъ  тобою 
Пою:  «Ты  прекрасна,  дитя! 
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ФРИДЛ  ПОРТЬ. 


Старость  счастливая  мн-Ь  суждеиа: 
^1то  у  другпхъ  отийзшетъ  она, 
Жизнь  мн^  того  никогда  не  дарила... 

Юные  годы  безъ  радостей  шли  — 

Такъ  же,  какъ  дЪтство...  Въ  туманной  дали 

Прпиракъ  его  мн1;  киваетт*  уныло... 

Гордо  отвергнуть  я  былъ  красотой, 
Чистыхъ  порывов!,  восторп!  молодой 
Пошлость  людская  насм'Ьшкой  язвила... 

Счастлива  будешь  ты,  старость  моя! 

Часто,  однакоже,  думаю  я. 

Что  умереть  еще  лучше  бы  было...  ^ 
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ПОЛЬ  ГЕЙЗЕ. 


ВОГЪ  СНА. 

(Н0ВЕ.Т.-1А  1ГЬ  СТИХАХ'!.). 

Отъ  духоты  и  уличнаго  шума 

Неаполя  скрываясь,  какъ-то  ртъ 

Я  за  городъ  направился.  Хотелось 

Мн'Ь  свежестью  вечерней  подышать 

И  побродить  по  берегу  морскому  — 

Прекраснейшему  въ  м1р'Ь.  На  чел-!; 

Вулкана  гасъ  посл^днй  отблескъ  дня, 

И,  пурпурнымъ  С1ян1емъ  облитъ, 

Сорренто  берегъ  высился  скалистый. 

Изъ  всЬхъ  садовъ  неслось  благоуханье 

Навстречу  МН'Ь.  Везъ  ц4ли  шелъ  впередъ 

Я,  по  найти  желаемой  прохлады 

Не  могъ  средь  улицъ,  зпоемъ  раскаленныхъ, 

Гдй  желтой  пыли  столбъ,  сл'Ьпя  глаза, 

Вставалъ  и  опускался  каждый  разъ, 

Когда,  звеня  бубенчиками,  мимо 

Тележка  мчалась  легкая...  П  вотъ, 

Я,  наконецъ,  ища  уединенья, 

Въ  пустынный  переулокъ  повернулъ, 

Тянувш1йся  межъ  стЬнъ  и  приводивш1й 

Къ  полямъ,  гд'Ь  чистый  воздухъ  ждалъ  меня. 

И  тысячи  шагов7>  еще  не  сдФлалъ 

4а& 


я  позади  пустыхъ  дворовъ  п  виллъ, 

Какъ  былъ  объятъ  глубокой  тишиной... 

Передо  мной  тонула  въ  подусв'Ьтй 

Н-Ьмал  даль...  И  только  трескотня 

Кузнечиковъ  молчанье  нарушала; 

А  впереди  меня  блесгЬлъ  св'Ьтлякъ 

И  словно  мн*  указывалъ  дорогу. 

Страна,  казалось,  вымерла.  Нш'д^Ь 

Въ  домахъ  очагъ,  приветливо  пылая, 

Не  звалъ  къ  себй.  Ни  у  одн'Ьхъ  дверей 

За  прялкой  не  сидела  поселянка. 

Порой  лишь  въ  темной  комнате  нап'Ьвъ 

Чуть  слышался:  то  молодая  мать 

Свое  дптя  укачивала  въ  люльк*. 

И  сам7,  я  шелъ,  какъ  будто  убаюканъ, 

Въ  раздумьи  тихомъ.  Вдругъ  мои  мечты 

Шумъ  голосовъ  прервалъ  и  звонкШ  хохотч», 

И.  на  краю  дороги,  предо  мной 

Предсталъ  красивый,  загородный  домикъ, 

Стоявш1й  противъ  низенькой  лачуги. 

Тамъ,  на  балкон*  дачномъ,  молодой 

П  стройный  образъ  женск1й  я  зам-Ьтилъ; 

А  зд^сь,  на  кровлЪ  плоской,  хохоча 

И  прыгая,  два  смуглыхъ  мальчугана 

Бросали  апельсины  на  балконъ, 

А  мать  ловила  ихъ  и  отсылала 

Назадъ.  И  если  золотистый  плодъ. 

Не  долет4в7>  до  ц4ли,  по  дорогЬ 

Катился,  д'11ти  съ  крикомъ  вт,  тотъ  же  мип. 

Другой  срывали  съ  дерева,  вершина 

Котораго  до  крыши  достигала, 

И  на  балконъ  лет-Ьлъ  ужъ  новый  мячъ; 

Тогда  востор1'ъ  д-Ьтей  не  зналъ  пред'Ьла; 

А  я  стоялъ,  любуясь  ихъ  игрой. 

Когда  же  мать,  присутствхе  мое 

^^ам'Ьтивъ  вдругъ,  смутилась  и  хотФла 

Прервать  игру,  —  я  продолжалъ  свой  путь, 

Чтоб'ь  не  м'Ьшать  веселью  ихъ...  И  долго, 

Средь  тишины  вечерней,  мн'Ь  восл'Ьдъ 
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Звучали  д'Ьтокъ  радостные  крики. 

Едва  они  затихли,  услыхалъ 

Друг1е  я  ласкающье  звуки: 

Журчаньемъ  ключъ  прив4тствовалъ  меня. 

Ра:згоряченный  долгою  ходьбою, 

Я  жажду  радъ  былъ  утолить  свою 

И  посп4шилъ  на  этоп.  зовъ  отрадный, 

Дивясь  тому,  что  ключъ  въ  равнин*  бьеп,. 

Пройдя  немного,  рощицу  густую 

Увид-Ьлъ  я  средь  поля;  темный  мирп,. 

Оливы,  лавръ,  насаженные  часто, 

Въ  ней  разрослись,  н  древн1й  сарко(1)ап,, 

Котораго  л4ппыя  украшенья 

Не  п()и^адила  времени  рука, 

Служил7>  струямъ  св'Ьжительнымъ  оправой. 

Ключъ  билъ  изъ  пасти  льва,  а  нозадп, 

Надъ  мраморной  гробницей,  возвышался 

Четырехгранный  столбъ,  мужскою  1оловой 

Кончавш1йся,  подобно  древнпмъ  Гермамъ; 

Она  была  в-Ьнкомъ  нзъ  розъ  покрыта, 

И  два  крыла  шли  отъ  висков'ь  у  пей. 

Какая-то  старушка  на  краю 

Бассейна,  прислонясь  къ  столбу,  сидела, 

Въ  дремоту  погруженная;  ее. 

Казалось,  ключ7,  журчаньемъ  убаюкалъ... 

Войдя  тихонько  въ  рощу,  утолить 

ХогЬлъ  я  жажду,  зачерпнувъ  рукою 

Себ*  воды,  и  прочь  уйти,  покам-Ьсть 

Огарушка  спиа'ъ;  но  голову  она 

Вдругъ  подняла  и  кротким7>  яснымъ  взоромъ 

Прив'Ьтливо  взглянула  на  меня. 

«Вы  пить  хотите, — ласково  сказала 

Старушка  мн4,  —  возьмите,  вотъ  стаканъ. 

Нзъ  этого  ключа  я  каждый  вече1)'1> 

Напитокъ  усыпляющ1й  беру, 

И  если  бы  хоть  разъ  его  лишилась. 

То,  в-Ьрио,  не  заснула  бы  въ  ту  ночь>. 

И  подала  мн*,  съ  этими  словами. 

Она  стаканъ  серебряный;  онъ  старый, 
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Но  ц'Ьнный  былъ.  Я  очень  удивился, 

Что  поселянка  пьетъ  изъ  серебра; 

Но,  разсмотр4въ  ее  нотомъ  поближе, 

Я  но  ея  одежд*  заключилъ, 

Что  не  была  она  изъ  деревенскихъ: 

Ву^аь  изъ  черпыхъ  кружевъ  покрывалъ 

Ея  с'Ьдипы,  а  между  т'Ьмъ  она 

Ни  говоромъ  своимъ,  ни  обращеньемъ 

На  женщпнъ  городскихъ  не  походила. 

Напился  молча  я  и,  возвращая 

Назадъ  стаканъ,  сказалъ  ей:  —  «Вы  себ* 

Зд'Ьсь  уголокъ  уютный  отыскали, 

^Гтобъ  въ  сумрак!!  прохладномъ  любоваться - 

Какъ  выплываетъ  мФсяцъ  золотой. 

Прекрасенъ  этотъ  мраморный  бассейнъ, 

Что  и'Ькогда  служилъ  жилищемъ  смерти 

И  что  теперь  живительный  источникъ 

Въ  себ'Ь  храпптъ...  Но  эта  голова. 

Скажите,  чт5  она  такое  значить? 

И  чья  рука  па  строгое  чело 

В'Ьнокъ  изъ  розъ  дутистыхъ  возложила?* 

Тутъ  на  меня  она  взглянула  вновь 

И,  головой  качая,  отвечала: 

«Какъ!  Неужель  богъ  сна  вамъ  незнакомъ? 

Когда-то  мой  отец!»  поляной  этой 

Влад'Ьлъ.  Онъ  былъ  каменотесъ  искусный; 

Охотно  бъ  опъ  за  лучшШ  взялся  трудъ: 

Ваять  бы  сталъ  изъ  мрамора  фигуры 

Людей  красивыхъ,  статуи  боговт,, 

Какими  восхищаются  въ  музеяхъ; 

Но  бедность  не  давала:  Ксшдый  день 

Онъ  въ  городъ  на  тяжелую  работу 

Ходить  быль  долженъ.  Въ  это  время  я, 

Вдвоемъ  оставпшсь  съ  матушкой,  сид'Ьла 

За  прялкой,  иль  сажала  что-нибудь 

У  насъ  въ  саду,  на  грядкахъ.  Но  однажды, 

Когда  я  землю  рыла,  заступъ  мой 

На  что-то  жесткое  наткнулся...  Дальше 

Я  стала  рыть  —  и  эта  голова 
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Наружу  вскор*  вышла.  Мой  отецъ, 

Домой  вернувшись  вечеромъ,  находкой 

Безмерно  быль  обрадованъ.  Онъ  мраморъ 

Очистилъ  и  въ  свободные  часы 

Вотъ  этотъ  цоколь  сд-Ьлалъ,  а  источникъ 

Зеленою  листвою  окружилъ. 

Здйсь  долгхе  часы  я  проводила. 

Смотря  на  этотъ  образъ,  въ  тишпн4. 

Меня  черты  прекрасныя  и  взглядъ, 

Исполненный  неведомой  печали, 

Влекли  къ  себ*,  и  лучш1е  в-Ьики 

Свои  ему  сплетала  я...  Однажды 

Ученый,  зд-Ьсь  изъ  Рима  про4зжавш1й, 

Взглянувъ  на  эту  голову,  сказалъ, 

Что  богу  сна  она  принадлежала; 

И  лишь  въ  тотъ  мигъ  понятно  стало  мнФ,, 

Чт5  такъ  влекло  меня  неодолимо 

Къ  нему  всегда,  и  почему  мн'Ь  снились 

Все  светлые  и  радостные  сны: 

Имъ  —  свЬтлымъ  другомъ  юности  безпечной  — 

Имъ  были  мн'Ь  ниспосланы  ()ни1> 

—  «Но  вотъ  что  МН'Ь  хогЛлось  бы.  однакожъ, 

Отт>  васъ  узнать,  —  сказалъ  старушк*  я:  — 

Вы  добрая,  конечно,  католичка 

И  чтите  Матерь  Божью  и  святыхъ; 

Но  какъ  же  съ  нимъ  они  мириться  могутъ, 

Съ  гЬмъ  демономъ  языческимъ,  кому 

Приносите  вы  въ  жертву  ваши  розы? 

Что  говоритт,  о  томъ  вашъ  духовникъ?» 

Старушка,  помолчавъ,  мн'Ь  отвечала: 

«Не  знаю  я,  что  съ  старыми  богами. 

Исчезнувшими,  сталось:  па  земл*  ль 

Зд-Ьсь  властвуютъ  они,  какъ  злые  духи, 

Съ  чертями  ли  жпву'п>  они  въ  аду  — 

И  патеръ  мн'Ь  сказать  не  могъ  объ  этомъ. 

Но  отпустилъ  мой  гр*хъ  онъ  МН'Ь  охотно, 

Когда  ему  покаялась  я,  ч'Ьмъ 

Обязана  была  чужому  богу. 

Ни  ангеламъ  Господнимъ,  ни  святымъ 
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Заботиться  о  нашихъ  снахъ,  быть-можетъ, 

Н4тъ  времени;  такъ  вотъ  они  пока 

И  терпятъ  бога  стараго,  который 

Во  сн4  насъ,  б-Ьдныхъ  смертныхъ,  утЬшаетъ.. 

Что  онъ  изъ  «добрыхъ»  духовъ,  —  на  себ!;, 

Мой  милый  господинъ,  я  испытала; 

И  ни  одинъ  святой  надъ  человЬкомъ 

Не  могъ  бы  чуда  ббльшаго  явить!  > 

—  « Ахъ!  если  бъ  разсказать  вы  согласились,  — 

Воскликну  ль  я:  —  чт5  сд4лалъ  онъ  для  васъ,  ■ 

Быть-можетъ,  и  меня  вы  обратили  бъ 

Въ  смиреннаго  служителя  его! 

Я  былъ  всегда  мечтателемъ  и  грёзы 

Всегда  любилъ...  но  радостей  немного 

Дарили  мн'Ь,  къ  несчастью,  грёзы  гЬ! 

Лить  то,  что  мной  утрачено,  являлось 

Мн"!;  въ  пихъ...  и  силу  ту,  чт5  мн*  онЪ 

Ниспосылали,  —  не  благословлять, 

А  проклинать  я  долженъ  былъ  скорее!.. 

У  насъ  въ  крови,  быть-можетъ,  наши  сны: 

Вотъ  вы  всегда  добры  и  кротки  были, 

А  потому  лишь  добрые  во  сн'Ь 

Васъ  пос'Ьщали  духи...> 

Тутъ  опять, 
Взор!»  опустивъ,  старушка  помолчала; 
Когда  жъ  потомъ  молча  Н1е  прервала. 
То  въ  старч(?скихъ  глазахъ  ея  какъ  будто 
Сверкнули  солнца  юности  лучи. 
«Я  васъ  не  знаю,  милый  господинъ, 
Но  чувствую,  что  такъ  вы  говорите 
Не  съ  т'Ьмъ,  чтобъ  насм-Ьхаться  надо  мной; 
Что  го1)е  есть  у  васъ,  и  утЬшенья 
Вы  жаждете^,  хотя  бы  лишь  во  сн-Ь; 
И  потому  я  разсказать  готова 
Вамъ  о  судьб1;  своей,  чтобъ  знали  вы. 
Что  этотъ  духъ  могущественный,  св-Ьтлый 
Творитъ  для  гЬхъ,  кто  искренно  къ  нему 
Съ  мольбой  смиренной  прибЬгаетчэ. 
Я  молода,  неопытна  была; 
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Какъ  истинная  матушки иа  дочка, 

Застенчивой  л  выросла  и  робкой. 

Мужчины  мнй  не  грезились  во  сн-Ь  — 

И  какъ  могли  бы  грезиться?  Бывало, 

Мать  говорить:  «Кто  можетъ  на  теСЛ 

Жениться,  Грац1елла?  Б11дны  мы. 

Такъ  берегись  же,  дочка,  дерзких'ь  взглядовъ 

И  льстивыхъ  словъ,  которые  бросать 

Тебе  мужчины  будут ь  мимоходомъ». 

И  ц^лые  просиживала  дни 

За  прялкой  я,  усердная  къ  работ'Ь; 

А  по  ночамъ  мечтала  о  лугахъ 

ЦвЬтущихъ,  о  богатыхъ,  иышныхъ  платьяхъ, 

О  камнях'ь  драгоценпыхъ,  а  нодъ  часъ 

О  лакомствахъ,  о  куп1аньях7>  хороип1хъ 

И  поданныхъ  на  блюдахъ  золотыхь, 

Иль  о  большихъ,  красивыхъ,  иестрыхъ  птицахъ, 

Который  по  воздуху  меня 

Несли  на  крыльяхъ  мягкихъ.  Наконецъ, 

Семнадцать  л'Ьтъ  мн'Ь  минуло  въ  убогомъ 

И  низенькомъ  домпшкЬ  при  дороге. 

Все  это  время  вилла,  противъ  насъ 

Стоявшая,  пустою  оставалась: 

Не  нравилось  ея  владельцу  жить 

Зд^сь,  вдалек-Ь  отъ  моря,  знойнымъ  л-Ьтомх. 

Судите  же,  какъ  удивилась  я. 

Когда  однажды  утром!,  окна  виллы 

Открылись  всЬ,  и  на  балконЬ  вдругъ 

Мужчина  появился.  Онъ  снд'Ьлъ 

Въ  раздумье  грустномъ,  бледною  рукои) 

Поддерживая  голову  свою. 

И  сильно  вдругъ  мое  забилось  сердце... 

Но  почему  —  не  зна;1а  я  сама. 

Моложе  и  красивей  незнакомца 

Мужчины  увивалися  за  мной... 

Онъ  нодъ  окномъ  моимъ,  когда  гвоздики 

Свои  я  поливала,  не  бродилъ; 

Потупившись,  смотрелъ  онъ,  молча,  въ  землю; 

Казалось,  онъ  желалъ,  чтобы  разверзлась 
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Земля  иодъ  нимъ  и  чтобъ  она  его, 

Съ  его  печалью  вм-ЬсгЬ,  поглотила. 

Изнеможенный,  бледный,  походилъ 

Лицомъ  онъ  на  больного  лихорадкой; 

Глубокая  тоска  затаена 

Была  въ  усталыхъ  взорахъ  незнакомца... 

Когда  жъ  онъ  всталъ  и  въ  комнаты  пошелъ, 

Я  вид'Ьла,  что  нехотя  и  вяло 

Перс^двигалъ  онъ  ноги.  Мать  моя 

Его  не  знала  также.  Одного 

Слугу  держалъ  онъ  при  себЬ,  но  д1'>ломъ 

Обремененъ  и  тотъ  не  много  быль 

И  лишь  об-Ьдъ  простой  ему  готовилъ. 

Онъ  со  двора  совсЬмъ  не  выходилъ; 

Въ  саду  любилъ  бродить  онъ  долго  ночью, 

А  днемъ  въ  прохладныхъ  комнатахъ  сид'Ьлъ.,. 

Дня  черезъ  три  или  четыре  въ  пол'!) 

Его  слугу  я  встретила,  и  мн* 

Онъ  поклонился.  Я  остановилась... 

И,  движима  однимъ  лишь  сожал'Ьньемъ, 

Спросила:  не  смертельной  ли  какой 

Бол-Ьзнью  господинъ  его  страдаетъ? 

«Не  т4ломъ  боленъ  онъ  —  душой,  —  слуга 

Отв-Ьтилъ  мн-Ь,  —  ужасное  несчастье 

Его  ностигло.  Около  Джирджепти, 

Въ  Сицилш,  поместье  онъ  им'Ьлъ 

И  былъ  на  этомъ  острове  однимъ 

Изъ  самыхъ  крупныхъ  собственниковт»;  мирно 

И  счастливо,  съ  молоденькой  женой 

И  отъ  нея  родившейся  малюткой, 

Онъ  жилъ  себ-Ь...  Но,  вотъ,  однажды  ночью. 

Когда  заснули  вь  дом4  всЬ  давно, 

Къ  пустынной  части  берега  причаливъ, 

Разбой1П1ки  внезапно  вторглись  въ  домъ. 

Добычею  богатой  поживиться 

Над'Ьясь  там-ь,  и  госпожу  мою 

Одинъ  схватилъ,  грозя  ей  пистолетомъ. 

Когда  же  мужъ,  къ  пей  подосп'Ьвъ  на  помощь, 

Освободиль  ее  изъ  рукъ  злод'Ья 
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и  повалилъ  его  ударомъ  сильнымъ, — 

Онъ,  падая,  ириц-Ьдился  въ  нее, 

И  мертвою  несчастная  упала. 

Малютка  дочь,  среди  кровавой  схватки. 

Погибла  также,  да  и  самъ  онъ  былъ 

Опасно  раненъ  въ  голову;  убитымъ 

Его  сочтя,  грабители  на  м'ЬстФ 

Побоища  оставили  его, 

И  не  одна  нрошла  нед'Ьля  прежде, 

Ч^мъ  онъ  совс4мъ  оправился...  Тогда 

Покинулъ  онъ  могилы  дорог!» 

И  берегъ  тотъ  злосчастный  и,  отплывъ 

Въ  Неаполь,  тамъ  у  друга  поселился, 

Который  ждалъ  къ  себ-Ь  его  давно. 

Но  разв'Ь  могъ  найти  успокоенье 

Онъ  въ  сует*  и  шум1;  городском!»? 

И  другт>  его,  влад'Ьющ1й  здЬсь  виллой, 

Въ  ней  нредложилъ  ему  пожить.  Но  мп'Ь 

Сдается  все,  что  ранъ  его  душевныхъ 

И  тишина  полей  не  псц'Ьлить; 

Онъ  днемъ  еще  спокойней  —  помогаютъ 

Занят1Я  разс'Ьяться  ему: 

Онъ  что-нибудь  читаетъ,  или  пишетъ; 

Но  по  ночамъ  мучительные^  сны 

Приходятъ  кровь  ему  сосать  изъ  сердца, 

И  съ  крикомь  ужаса,  съ  холоднымъ  потомъ 

На  лбу,  проспувшись,  вскакинаетъ  онъ. 

Боюсь,  чтобъ  этой  жизни  молодой 

Не  унесла  безвременно  кручина...» 

Такъ  говорилъ  слуга...  Его  словами 

Глубоко  я  растрогана  была; 

Едва  отъ  слезь  могла  я  удержаться, 

И  грусть  меня  томила  ц^лый  день. 

Но  лишь  настали  суме])ки,  посп'Ьшно, 

Оь  в^нкомъ  изъ  роз'ь,  скользнула  я  сюда 

П  къ  богу  сна  съ  мольбою  обратилась: 

«О,  добрый  духъ1  И  радостей,  и  б'Ьдъ 

Всесильный  расточитель!  Скромной  жертвой 

Моей  тронйсь!  Склони  ко  мнЬ  свой  слухъ 
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и  б'Ьдному  страдальцу  ниспошли 

Прекраспыя  и  св']^тлыя  вид'Ьнья, 

Как1я  мн'Ь  всегда  ты  посылаешь! 

А  мы*  пускай  являются  во  си* 

Т^  мрачныя,  ужасныя  картины, 

Что  видитъ  онъ,  когда  сомкнетъ  глаза! 

И  наяву  страдаетъ  онъ  довольно  — 

Дозволь  же  бремя  тяжкое  его 

Ми4  хоть  во  сн4  взять  на  себя.  О,  сжалься, 

Услышь  мою  молитву,  добрый  бО№1» 

Когда  замолкла  я,  мн'6  показалось, 

Что  у  него  усмешка  на  устахъ 

Мелькнула  вдругъ...  Но  я  въ  усм-Ьгак*  той 

Ни  гн-Ьва,  ни  презренья  не  прочла. 

Ободрена,  тогда  я  возложила 

Ему  в4покъ  на  кудри  и  ушла... 

Поварите  ль,  мой  милый  господинъ, 

Что  въ  ту  же  ночь  мнЬ  страшный  сонъ  приснился, 

Едва  закрыть  успЬла  я  глаза. 

Передо  мной  была  толпа  людей 

Съ  какимъ-то  звйрскимъ  въ  лицахъ  выраженьемъ... 

Я  слышала  неистовый  ихъ  крикъ, 

Оруж1я  бряцанье,  плачъ  и  стоны; 

И  вид4ла  я,  ужаса  полна, 

Какъ  молодая  женщина  напрасно 

Изъ  рукъ  злод-Ья  вырваться  старалась, 

II,  за  нее  малютка  уцйпясь. 

Молила  о  пощад*.  Незнакомца 

Во  сн'Ь  принявши  образъ,  я  сама 

Отчаянно  съ  разбойникомъ  боролась. 

Пока  безъ  чувствъ  на  землю  не  упала... 

И  много  страшныхъ  призраковъ  еще 

Въ  ту  ночь  мн'Ь  снилось.  Но  какое  д'Ьло 

Вамъ  до  того,  что  испытать  могла 

Ничтожная  и  бедная  д-Ьвчонка!.. 

Когда  настало  утро,  въ  первый  разъ 

Проснулась  я  съ  несв1'»жей  головою. 

Усталая  и  бледная,  къ  окну 

Я  подошла,  чтобъ  голову  немножко 
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Мн'Ь  утренн1й  обв^ялъ  в-Ьтерокъ, 

И  у  перилъ  балкона  незнаколгца 

Увид'Ьла.  Но  онъ  ужъ  не  смотр-Ьлъ 

Угрюмо  В1шзъ,  а  ласково  и  кротко 

Остановилъ  глаза  свои  на  мнЬ... 

Смутилась  я...  Вся  кровь  моя  къ  лицу 

Прихлынула  —  я  чувствовала  это 

И,  0Т7,  окна  поспешно  отойдя, 

Въ  своей  каморк-Ь  робко  притаилась... 

А  ночью  тЬ  же  сны...  и  поутру 

Все  тотъ  же  мимолетный  взглядъ  съ  балкона 

И  на  ба.1конъ...  Такъ  восемь  дней  прошло. 

А  незнакомца  взоры  все  ясн4ли, 

И  даже  на  щекахт*  ужъ  .заал1^лъ 

Румянецъ  легк1*й,  словно  жизни  новой 

Заря...  И,  вотъ,  его  слугу  однажды 

Спросила  я,  съ  нимъ  встретившись  опять: 

«До.1Жна  ли  я,  скажи  мн-Ь,  Нпно,  верить 

Своимъ  глазамъ?  МвЬ  кажется,  что  сталъ 

Твой  господинъ  немножко  пободрее, 

Что  скорбь  его  стпхаетъ?  Воздухъ  нашъ 

Ему  помогъ...  Не  такъ  ли,  добрый  Нино? 

Скажи,  в-Ьдь  я  не  ошибаюсь,  —  н-Ьтъ?» 

И  все,  чт5  я  сказала,  подтвердилъ 

Онъ  МП*.  Какъ  будто  чудо  совершилось! 

Ужъ  ц4лую  нед-блю  ночи  всЬ 

Проводитъ  господинъ  его  спокойно, 

И  светлые  ему  все  снятся  сны, 

И,  на  слова  скупой  обыкновенно, 

Объ  этомъ  онъ  разсказываетъ  самъ... 

Тутъ  радости,  наполнившей  мнЬ  сердце, 

Я  не  могла  сдержать  и  усмехнулась. 

«Да,  Нпно,  —  я  сказала,  —  да,  ты  правъ. 

Хоть  это  все,  повидимому,  просто, 

Но  чудо  зд-Ьсь  я  вижу,  какъ  и  ты». 

И  я  тогда  во  всемъ  ему  созналась: 

Какъ  богу  сна  молилась  я,  какъ  онъ 

Мн'Ь  ниспослалъ,  исполненъ  милосердья, 

Ужасные  тЬ  сны,  чт5  незнакомцу 
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Предназначал псь,  а  ему  изам'Ьпъ —  * 

Мои  вид'Ьнья  св^тлыя...  И  Нино 

Доверчиво  мой  выслушалъ  разсказъ. 

Когда  жъ  просить  я  стала,  чтобъ  объ  этомъ 

Молчалъ  онъ  и  чтобъ  хитрости  моей 

Не  выдалъ  какъ-иибудь  предъ  господиномъ,  - 

Опт»  головой  съ  усм^;шкою  кивнулъ 

И  прочь  погаелъ.  Тогда  я  испугалась, 

Что  тайну  ту,  которой  я  была 

Такъ  счастлива,  предъ  нимъ  я  разболтала, 

И  въ  эту  рощу  мирную  б'Ьжать 

Пустилась,  чтобъ  отъ  взглядовъ  незнакомца 

Спастись...  Но  образъ  бога  сна,  увы! 

Мн-Ь  показался  чуждымъ  въ  ту  минуту: 

Опъ  холодно,  сурово  на  меня 

Смотр^лъ...  почти  съ  угрозою...  И  точно, 

М(»ня  постигла  кара  въ  ту  же  ночь... 

Не  берета  мяЬ  Сицил1и  приснился  — 

Я  родину  увидала  свою: 

Нашъ  садпкъ;  въ  номъ  я  грядки  поливала, 

Но  жгучими  слезами  —  не  водой; 

Отъ  этихъ  слезъ  цвЬты  мои  всЬ  блёкли... 

Но  вдругь  его  зам'Ьтила  я.  Шелъ 

Навстр1^чу  мн'Ь  съ  недоброй  онъ  улыбкой. 

Какъ  будто  насмехаясь  надо  мной, 

Какъ  надъ  ребенкомъ  глупымъ.  А  потомъ 

Схватилъ  м(и1я  онъ  за  руку  сердито 

П,  сжапъ  ее  такъ  сильно,  что  отъ  боли 

Я  вскрикнула,  сказалъ  мн'Ь:  «Что  теб!; 

До  снов'ь  моих^,,  д^шчотса?  Иль  ты  хочешь 

Похитить  у  м(*ня  воспоминанье? 

Такъ  знай:  какъ  ни  мучительно  опо, 

Но  :)Т()  вс(»,  что  МН'Ь  теперь  осталось 

От'ь  счастья  прожитбго!  Берегись! 

Не  прикасайся,  дсфзкая  воровка, 

Къ  моей  н(^ча.1и!^^  Тут'ь  онъ  оттолкнулъ 

]Меня  су|Юво,  и  съ  1'лухимъ  рыданьемъ 

На  розы  я  упала...  ихъ  шипы 

Бдругъ  выросли  и  длинными  иглами 
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Вонзились  въ  сердце  б-Ьдное  мое... 

Когда  глаза  открыла  я,  проснувшись, 

Мн*  все  еще  казалось,  будто  кровь 

Изъ  ранъ  его  безчисленныхъ  струится. 

Весь  этотъ  день,  безмолвна  и  грустна, 

Скрывал^1сь  я  отъ  взоровъ  посторонни  хъ 

Въ  уединенныхъ  дома  уголкахъ 

И  только  разъ  украдкою  взглянула 

Я  на  балконъ.  Онъ  снова  тамъ  стоялъ 

И  улыбался  тою  же  улыбкой. 

Что  истерзала  сердце  мн*,  а  взгляда 

Свой  устремилъ  на  домъ  нашъ  такъ  упорно, 

Какъ  бы  хот'Ьлъ  сквозь  ст'Ьнъ  его  проникнуть 

И  пристыдить  меня  въ  моемъ  страданье.. . 

Но  лишь  луна  взошла,  я  пробралась 

Сюда  —  тихонько  бога  сна  молить, 

Чтобъ  больше  мн'Ь  не  посылалъ  ужасныхъ 

ВидФ»н1й  онъ;  я,  на  кол'Ьнн  ставъ, 

Къ  нему  простерла  руки  и  страданья 

Вполголоса  пов'Ьдала  своп. . 

Но  въ  этотъ  мигъ  на  голове  своей 

Я  чью-то  вдругъ  почувствовала  руку, 

И  чей-то  голосъ  ласково  ска:тл'1.: 

«Такъ  вотъ  оно,  святилище,  гд'Ь  добрый 

Мой  друга  скрывался  всс^...  О,  не  забудь 

Меня  въ  своей  молитвЪ,  дорогая!  > 

Кто  это  былъ  —  вы  знаете;  но  я 

Ушамъ  своимъ  не  верила  сшгчала: 

Хоть  п'Ькностью  дышала  р^чь  его, 

Въ  испугЬ  поднялась  я  и  хотела 

Б'ккать  скорМ...  Но  за  руки  меня 

Онъ  удержалъ  —  не  съ  ги^шомъ,  не  насильно, 

Какъ  снилось  М1г1;...  Да,  вирочемъ,  надо  мной 

Тогда  насилье  было  бъ  безиолезиЬ: 

И  безъ  того  я  д<1леко  уйти 

Едва  ль  могла;  ми'Ь  изм'Ьняли  ноги... 

И,  на  краю  бассейна  сЬвъ,  меня 

Къ  себ11  привлекъ  онъ  тихо.  «Гращелла!  — 

Онъ  произпесъ,  —  ужели  это  правда. 


Что  о  моихъ  страданьяхъ  ты  скорбишь, 

Что,  надо  мною  сжалившись,  молила 

Ты  бога  сна,  чтобъ  писпослалъ  онъ  мн4 

Твои  вид-Ьнья  св1)тлыя...  теб*  же, 

Дитя,  мои  мучительные  сны? 

И  вотъ,  твое  исполнилось  желанье! 

Я,  въ  тотъ  жо  день,  какъ  Нино  разсказалъ 

Мн'Ь  о  твоемъ  сочувств1и  глубокомъ. 

Во  сн'Ь  себя  ув1гд^1лъ  на  лугу, 

Гд'Ь  д'Ьвугаки  р'Ьзвились  п  плясали, 

Гд4  п'Ьлп  птицы  райск1я  въ  кустахъ; 

И  самъ  я  будто  весь  переродился... 

Спокойно  кровь  въ  моихъ  струилась  жилахъ, 

И  рана  головы  моей  не  жгла. 

Когда  же  я  къ  водамъ  пруда  зеркальнымъ 

Нагнулся  на  лицо  свое  взглянуть, 

Твой  милый  образъ,  св^^тлый  и  безнечный. 

Оттуда  мн*  съ  улыбкою  кивалъ. 

Такъ  дай  же  на  него  мн*  наглядеться, 

Не  торопясь,  чтобъ  милыя  черты 

Той,  я  кому  обязанъ  исц^леньемх, 

Наиечатл'Ьть  пав4къ  я  В7*  сердце  мога». 

Я,  покрасн'Ьвъ,  поникла  головой... 

Мое  лицо  об'Ьими  руками 

Онъ  взялъ  тогда,  и  долго  на  меня 

Смотр^»лъ  съ  любовью,  кротко.  Наконецъ, 

Пустилъ  меня,  слегка  ;шшь  прикоснувшись 

Губамп  къ  волосам7з  мопмъ.  Потомъ 

Разспрашивать  меня  онъ  сталъ  о  нашемъ 

Жпть'Ь-быть'!,.  Хоть  разсказать  ему 

Немного  любопытнаго  могла  я, 

Но  онъ  меня  съ  такимъ  вниманьемъ  слушалъ, 

Какъ  будто  рЬчъ  здФ,сь  шла  о  чудесахъ. 

Я  па  пего  смотр'Ьть  не  смЬла;  взора 

Не  отводила  я  огь  бо1'а  сна, 

И  добрый  богъ,  казалось,  дружелюбно 

Опять  мн^»  улыбался,  примирённый 

Съ  ребяческою  глупостью  моей... 

Хотите  ли  дослушать  до  конца? 

СТИХОТВОГКШЛ  А.  Н.   ПЛЩККВА.  27 
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То,  что  потомъ  случилось,  —  такъ  прекрасно, 

Какъ  въ  п'Ьсняхъ  лишь  бываеп»  у  поэтовъ. 

Зд-Ьсь  у  ключа  мы  были  каждый  вечер7>. 

Рука  съ  рукой,  пока  идти  ко  сну 

Не  наставало  время.  Сновид']^н1й 

Мы  не  видали  больше  никакихъ; 

Порой  лишь  разв*]^  мелькомъ  проносил^1сь 

Предъ  нами  счастья  будупцаго  т-Ьнь... 

Когда  душа  д-Ьйствительнаго  счастья 

Полна,  —  въ  ней  м-Ьста  призракамъ  ужъ  н-Ьтт». 

И  вотъ  мой  милый,  къ  намъ  войдя  однажды, 

У  матери  моей  спросилъ,  согласна  ль 

Она  ему  свою  дов-Ьрить  дочь. 

Моя  старушка  добрая,  конечно, 

На  облакахъ  была;  ей  никогда 

Такое  счастье  даже  и  не  снилось. 

А  потому  она  и  мой  отецъ 

На  нашъ  союз7>  сейча^ъ  же  согласились  — 

И  вскоре  свадьба  сыграна  была. 

Мой  милый  не  хот^'элъ  покинуть  мЬстъ, 

ГдЪ  миръ  со1пелъ  въ  его  больпую  душу; 

Пом-Ьстье  жъ  сицил1йское  свое, 

Гд*  все  ему  о  призракахъ  кровавыхъ 

Напоминало,  онъ  продать  р'Ьпптлся; 

А  виллу,  на  которой  жилъ  онъ  зд'Ьсь, 

Другъ  уступилъ  ему  совсЬмъ.  Взгляните: 

Вотъ  тамъ  два  рЬзвыхъ  смуглыхъ  шалуна 

Играютъ  въ  мячъ.  То  дочери  моей 

Единственной  возлюбленныя  д'Ьтки, 

Мои  внучата  милые.  Увы1 

Мн*  суждено  лишиться  было  рано 

Того,  кто  былъ  всего  дороже  мн!,: 

Мой  доб1)ый  мужъ  скончался,  нс^  дождавшись 

^^амужства  пашей  дочери...  Съ  гЬхъ  поръ, 

Остатокъ  дней  зд^сь  грустно  доживая. 

Хожу  я  каждый  вечеръ  въ  эту  рощу 

Къ  виновнику  пережитого  мной. 

Теперь  нав'Ькъ  утраченнаго,  счастья. 

И  все  еще  свой  слухъ  къ  мопмъ  мольбамъ 
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Гклопяегъ  онъ.  П  вотъ,  три  ночи  къ  ряду 

Показывалъ  мн'Ь  друга  моего, 

Какимъ  онъ  былъ  въ  живыхъ;  и  мужъ  мой  милый, 

Меня  ц-Ьлул  кр^ишо,  говорилъ: 

':Ко  тг\\  придешь  ты  скоро,  Грацгелла, 

Въ  страну,  гдЪ  н'Ьтъ  разлуки,  гдЬ  сердца, 

Нашедппя  другъ  друга,  безконечнымъ 

Блаженствомъ  наслаждаются,  какого 

Не  можетъ  дать  прекрасн'Ьйшхй  изъ  сновъ1> 
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ЭРНСТЪ  ЦИТЕЛЬМАНЪ 


ИСЦ-ВЛЕНШ. 

Я  нсц-Ьдень...  Иду  навстрЬчу  счастья, 
И  вновь  душа  надеждами  полиа... 
Но  ты,  кого  любил'ь  я  въ  дни  ненастья, 
Не  будешь  лп  ты  т4мъ  оскорблена?.. 

Простипи»  ли  мн'1),  что  сердце  возродилось, 
Стряхнувъ  съ  себя  печали  долгий  1'Н(»тъ, 
Что  на  уста  улыбка  воротилась, 
И  что  сле;за  ужъ  гла;^ъ  моихъ  не  жжетъ? 

Простишь  ли  вс(»,  ч'1>мъ  грудь  моя  согрета. 
И  повыя  о  счаст1п  мс^чты?... 
Но  ты  молчишь,  ты  мнЬ  не  дашь  ответа: 
Н'Ьма  лежишь  въ  могнл'Ь  темной  ты. 
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Ф.  ШТОЛЬБЕРГЪ. 


ВАРКАРОЛЛА. 

(на  музыку  шувертл). 

Словно  какъ  лебедь,  ио  влагЬ  прозрачной 
Тихо  качаясь,  нлыветъ  нашь  челпокъ. 
О,  какъ  на  сердце  легко  п  спокойно! 
ЛФ.тъ  въ  немъ  и  т^нн  мипувшихъ  тревог1>. 
Что  памъ  за  Д'Ьло,  что  вечсфъ  ужъ  близко! 
Что  памъ  за  д^ио,  что  бе1)егъ  далекъ! 

Часъ  незам'1',тн()  за  часомъ  проходить. 

Дальию  скользимъ  мы  по  зеркгиу  в()Д7>... 

На  се1)дц'Ь,  тпкъ  Ж(»,  какъ  въ  волнахъ,  спокойно, 

1И>тъ  и  сл'Ьда  въ  немъ  минувитихъ  заботъ... 

О,  неужели  на  крыльяхъ  туманныхъ 

Утро  с'ь  собой  ихъ  опить  принесетч>! 
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I.  МЮЛЛЕРЪ. 


ЗАСОхипй  цвътсжъ. 

(СЛОВА  для  му31л:и;. 

Цв+>ток7>,  ЧТО  (^)рван1,  ея  рукой, 
Я  и  въ  могилу  возьму  съ  собой. 

Что  смотришь  грустно  ты  па  меня, 
Иль  всЬмт*  понятна  тоска  моя? 

Что  ты  такъ  рано  увялъ,  поблекъ 
И  весь  слезами  облип»,  цв^токъ? 

Ахъ,  эти  слезы,  какъ  Ш1  текутъ, 
Былого  счастья  все  не  вернутъ!.. 

Зима  псчезнетъ,  весна  нридетъ. 
По  цв1)тъ  нобл(^кнцй  не  расцвЬтетъ! 

Тотъ  1иЛтт»,  что  сорван!»  ея  рукой, 
Въ  мо1'ил4  будет'ь  л(»жать  со  мной. 

По  если,  тихой  тоски  полна, 
Къ  м()(»й  могиле)  нридетъ  она. 

Тогда  ты  снова  цв'Ьти,  цв-Ьти! 
Весна  настала, — зима,  прости! 
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А.  ПФАРИУСЪ. 


ПРЕД0СТЕРЕЖЕН1Е. 

(СЛО«А   НА   МУЗЫКУ   ШУМАНА). 

На  ноб*  догораютъ 
Посл*дн1е  лучи, 
Печальный  сумракъ  близокъ... 
О,  птичка,  замолчи! 

Враговь  твоихъ  скрываютъ 
Шумящ1е  листы. 
Своею  звонкой  пЪснью 
Себя  не  выдай  ты... 

Горитъ  между  ветвями 
Совы  злов'Ьщхй  глазъ... 
Молчи,  молчи,  п'Ьвунья, — 
Накличешь  смерть  какъ  разъ! 
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НЕИЗВ^СТНЫХЪ  АВТОРОВЪ. 


РЕБЕНКУ. 

Сядь-ка  на  кол^нп  ты  ко  мн^  скорЬй 
И  ручонкой  шею  кр-Ьнче  мн'!»  обвей! 

Глазки,  что  такъ  яспо^  весело  глядят  ь, 
Щловать  безъ  счету  я  весь  день  бы  радъ; 

Все  бы  слушалъ  :шопк1й,  д*тск1й  голосокъ, 
Слугаалъ,  отдых^ш  сордцемъ  отъ  трепогъ... 

Хочешь  —  покачаю,  сшязку  разскажу. 
Спать  тебя  въ  щюватку  съ  п^^сней  уложу. 

Въ  свой  чередъ  уложишь  ты  меня  потомъ, 
Какъ  заснуть  придется  мпЬ  иосл'Ьд1П1мъ  спомъ. 

Вудетъ  позабыта  нФэСпь  моя  со  мной... 
Ты  о  ней,  малютка,  вспомнишь  ли  порой?.. 


пъсня. 

Все  смотр4лъ  бы,  да  смотр^лъ  бы 
Я  на  кротк1я  черты. 
Что  въ  отжившемъ  сердце  будягь 
Ранней  юности  мечты. 
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Все  бы  слушалъ  я,  да  слушалъ 
Этотъ  голосъ  молодой. 
Вспоминая  годы  счастья, 
Годы  страсти  прожитой. 

Что  умчали  жизни  волны, 
И  чему  возврата  н^Ьтъ, — 
Воскресилъ  въ  душ-Ь  внезапно 
Женск1й  ласковый  приветь. 

И  не  въ  силахъ  долго-долго 
Я  свести  съ  пея  очей: 
Все  мн-Ь  кажется,  что  гд4-то 
Мы  давно  встр'Ьчались  съ  ней... 

И  душ*  моей  отрадно, 
Словно  другъ  моей  весны 
Неожиданно  вернулся 
Нзъ  далекой  стороны!.. 


ВЫ  и  я. 

И'Ьтъ  счета  вашимъ  замкамъ  н  дворцамъ; 
Гд'1;  :{()лото  —  хозяева  вы  тамъ. 
Прохожий  я — посл'Ьдп1й  п'лъ  гостей, 
Пылинку  п  ш'  назову  своей, 

Зато  лазурь  небесной  вышины, 

II  солнце»,  и  дыхан1е  весны  — 

Вотъ  что  мо(^!  Зато  ужъ  никогда 

Снесь  не  совы^тъ  въ  дунгЬ  моей  гн'Ьзда, 

П  въ  ней  готовъ  сочувственный  нрив'Ьтъ 

Вс'1.мъ,  кто  ноникъ  подъ  гнетомъ  бурь  и  б'Ьдъ. 

Блаженствуйте  въ  налатахъ  золотыхъ, 
А  мн4  мой  б'Ьдный  кровъ  дороже  ихъ. 
II  льется  нЬснь  свободная  моя 
Для  б'Ьдняковъ  такихъ  же,  какъ  и  я! 
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Замираютъ  послЬдеге  звуки, 
Потухають  иосл'Ьдн!)!  св-йчи... 
Не  надолго  вы,  шумныя  рЬч», 
Заглушили  афдечныя  муки! 

11от7э  въ  груди  иабол'Ьвпк^й,  усталой 
Поднялись  <)к1^  ел»  новою  силой, 
И  м1гЬ  кажется  темной  мо1'илой 
ОнусгЬвшая,  длинная  зала... 
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У  тебя,  моя  малютка, 
Чистый,  дЪтск1й  голосокъ, — 
Говори,  не  умолкая, 
Чтобъ  душа  моя  больная 
Отдохнула  о'п.  тревогъ, 

У  тебя,  моя  малютка, 
См-Ьхъ  такъ  искренно  звучитъ, — 
См-Ьйся  весело  и  звонко: 
Хохогь  милаго  ребенка 

Раны  ссфдца  исцЬлитъ. 

Знае1иь  ты,  моя  малютка. 
Много  добрыхъ,  н1;жныхъ  словъ,— 
Приласкай  м(»ня  хоть  въ  шутку, 
П  къ  теб'Ь,  на  зло  р<и}судку, 
Привязаться  я  готов'ь! 
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ИЗЪ  АНГЛТЙСКИХЪ  поэтовъ. 


ВАЛЬТЕРЪ-СКОТТЪ. 


«АУЕ,    МАК1А!> 

(СЛОВА  ДЛЯ  музыки). 

Ауе,  Мапа!  Предъ  Тобой 
Чело  съ  молитвой  преклоняю, 
Къ  Теб'Ь,  заступниц'Ь  святой, 
Съ  утеса  мрачнаго  взываю... 

Людской  гонимые  враждою, 
Мы  зд4сь  пр1ютъ  себ'Ь  нашли... 
Тронйсь  же  скорбною  мольбою 
И  мирный  сонъ  намъ  ниспошли! 

Ауе,  Маг1а1  Ночь  пришла. 
Удручены  мы  тяжкимъ  горемъ, 
И  ложемъ  служптъ  намъ  скала 
Падь  этимъ  в4чио  бурпымъ  моремъ! 

Шгляни  на  насъ!  Ты  сновид'Ьн1й 
^Ьов'кщихъ  рой  отгонишь  прочь, 
Прольешь  намъ  въ  г])удь  успокоенье, 
И  быстро  пронесется  ночь... 

Ауе,  Мапа!  Пе  страшна 
Нигд'Ь  съ  Тобою  злая  сила... 

4^ 
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Не  Ты  ли,  благости  полна, 
Гонпмыхъ  насъ  въ  скалах!,  укрыла! 

И    ВТ»   ЭТОТЪ    1103Д111Й    ЧНСЪ   МОЛЬбоЮ 

Къ  ТоСЛ\  взываю  я:  виемли! 
Будь  намъ  охраною  святою 
II  ТПХ1Й  сонъ  пам1.  нисиошли! 
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ВИЛЬЯМЪ-КУЛЛЕНЪ-БРАЙНТЪ. 


ТНА1\АТ0Р818. 

Съ  г1'»мъ,  кто  ионять  ум-Ьдъ  языкъ  природы, 
И  въ  чьей  груди  таится  къ  ной  любовь, 
Ведетт,  она  всегда  живыя  р'Ьчи. 
Коль  веселъ  онъ,  —  на  радости  его 
Найдется  въ  ней  сочувственная  радость; 
Въ  часы  тоски,  тяжелыхъ,  скорбныхъ  думъ 
Она  своей  улыбкой  тихой  гонитъ 
Печали  мракъ  съ  ноникшаго  чела. 
Когда  твой  духъ  мучительно  гнететъ 
О  смерти  мысль,  когда  нередъ  тобой 
Предстанутъ  вдруп,  ужасныя  картины 
Прощанья  съ  гЬмъ,  что  въ  жизни  ты  любилъ. 
Ночь  безъ  конца  и  узкое  жилище 
Подъ  каменной,  холодною  плитой, 
И  грудь  твоя  болезненно  сожмется, 
И  ноб'Ьжитъ  по  членамъ  дрожь,  —  иди, 


*  Кулленъ-Ьрайнть  (\\'.  СпИен-Вгуап!)  родился  пъ  1794  г.,  жидъ  въ 
Нью-Хорк*.  Вотъ  что  говорить  о  иемъ  Шерръ,  въ  своей  «Всеобщей  истор1и 
литературы»:  ♦Брайитъ — н^жно  и  изящно  организованная  поэтическая  натура. 
Его  поэз1я  —  лирика  съ  дидактическимъ  отт*нкомъ,  очень  похожа  на  поэз1ю 
Коупера,  Грея  и  Юнга;  но  онъ  ум1;етъ  придать  ей  спещально-амориканск1й 
тонъ,  настолько  спещальный,  что  Брайнта  не  безъ  основан1Я  называютъ  пер- 
вымъ  самобытнымь  поэтомъ  своей  родины.  Душою  большихъ  и  небольшихъ 
его  стихотворен1й  является  довольный  природою  оптимизмъ  (Роетз,  -ТЬапа- 
1орз18»,  «ТЬе  рга1г1о!5*,  «ТЬе  а^з*)».  ТЬапа1о|)в18  зпачитъ  созорцан1е  смерти. 
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Иди  тогда  подъ  небо  голубое, 

Прислушайся  къ  немолчнымъ  голосамъ! 

Изъ  н-Ьдръ  земли,  изъ  волнъ  шумящихъ  моря, 

Изъ  глубины  таинственныхъ  л4совъ 

Услышишь  ты:  «Близка,  близка  пора!» 

И  для  тебя  померкнетъ  лучъ  денницы! 

Не  сохранять  ни  влажная  земля. 

Которая  оплаканныхъ  пр1емлетъ, 

Ни  океанъ  безбрежный  —  образъ  твой... 

Земля  тебя  питала;  нын*  хочетъ 

Она,  чтобъ  къ  ней  опять  ты  возвратился 

И  чтобъ  твое  землею  стало  т4ло... 

Такъ,  прежняго  лишившись  быт1я 

И  ВСЯК1Й  сл'Ьдъ  его  утративъ,  долженъ 

Навыки  ты  съ  стих  1я ми  см'Лшаться. 

И  будешь  ты  скал'Ь  кремнистой  братомъ 

И  глыб*  той,  которую  весной 

Плу1^  бороздитъ;  стол4тн1й  дубъ  прор'Ьжетъ 

Твой  прахъ  насквозь  могучими  корнями... 

Не  одинокъ  сойдешь  ты  въ  ту  страну: 

Ты  опочишь  тамъ  на  блаженномъ  лож'Ь, 

Гд4  обрели  себ'Ь  успокоенье 

В4ковъ  давно  минувшихъ  патр1архн, 

И  добрые,  и  праведные  м^жи. 

Взгляни  кругомъ:  верхи  скалистыхъ  горъ, 

Чтб  древностью  сравняться  могутъ  съ  солнцемъ, 

Долинъ,  луговъ  пестр'Ьющ1й  нарядъ, 

И  ручейка  прозрачные  извивы, 

Безмолвное  святилиш;е  л-Ьсовъ, 

И  вкругъ  всего  пустыня  океана, — 

Все  это,  все  могил'Ь  необъятной, 

Гд4  люди  спятъ,  лишь  украшеньемъ  служить: 

На  тихое  жилище  мертвецовъ 

С'ь  высотъ  небесъ  глядятъ  отъ  в-Ька  солнце, 

И  рогъ  луны,  и  хоръ  лучистыхъ  зв'Ьздъ... 

О,  если  бъ  кто  могъ  счесть  сошедгапхъ  въ  землю! 

Число  живыхъ  —  предъ  ними  горсть  одна! 

Лети  съ  зарей,  на  крыльяхъ  в'Ьтра,  въ  степи. 

Иль  заблудись  средь  д-Ьвственныхъ  л4совъ, 


Гд'Ь  Орегонъ  лить  в-Ьчный  пгумъ  свой  слытптъ  — 

Мильопы  тамъ  легли  со  дня  созданья; 

Въ  пустыняхъ  гЬхъ  царятъ  они  одни!.. 

Тамъ  будешь  ты  покоиться.  Пускай 

Людьми  конецъ  твой  будетъ  не  зам4ченъ, 

И  не  почтить  тебя  слезою  друг'ъ, — 

Но  всЬ  они  твою  судьбу  ра:зд^Ь1ятъ. 

Кто  веселъ,  тотъ  тебя  проводить  шуткой; 

Кто  удручепъ  заботой  тяжкой,  —  зтмо 

11ройд(5Т7.  угрюмъ.  На  призраками  оба  * 

Нею  жизнь  онп  гоняются;  когда  же 

Прпдет!,  пора,  —  покпнуп>  см+»хъ  и  трудъ 

II  близь  тебя,  усталые,  склонятся... 

Чт()  год'ь,  то  будепть  новыхь  ты  кь  себ* 

11рипгел1»цевь  зр'!;ть:  сь  тобой  соединятся 

II  юноши,  и  полный  силы  мужь, 

И  красотой  блистающая  д^ва, 

Кдва  на  св'Ьт!»  рожденное  дитя, 

II  Ж(*нщина,  и  старець  с1)еброкудрыЙ... 

ВсЬ,  вс^  сойдуть  кь  теСА'у  сыны  земли, 

Одно  восл'Ьдь  другому  покол'Ьнья, 

^{а  ст^блемь  стебль,  сраженные  косой! 

Живи  же  такъ,  чтобы  вь  урочный  част,. 

Когда,  примкнешь  ты  къ  длинвымь  караванамь, 

11душ,пмь  пъ  м1рь  т-Ьней  —  вь  тоть  м1рь,  ГД'Ь  всЬмь 

Готовь  пр1ють  вь  жнлнп1,'Ь  тихомь  смерти,  — 

Не  походиль  ты  на  раба,  вь  тюрьму 

Влекомаго  всесильнымь  властелиномь; 

Чтобь  просв'Ьтлет»  бы.1ь  духъ  твой  примиреньемъ; 

Чтобь  кь  гробу  ты  приблизился,  какь  тотъ, 

Нав'Ьсу  кто  надь  ложемь  опустивши, 

Идеть  ко  спу,  исполнепь  ясныхь  грезь... 
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ИЗЪ  ШОТЛАНДСКИХЪ  поэтовъ. 


«8* 


ВИЛЬЯМЪ  МОТЕРВЕЛЛЬ.* 


ВЪ  П0СЛТ,ДН1Й  РАЗЪ. 

Въ  голов'Ь  моей  мозгт.  хочетъ  треснуть, 

Кровью  сердце  мое  псгекло, 
Изм^'.няютъ  ми'Ь  иогп...  О,  Вплли! 

Умереть,  видно,  время  пришло. 
Приложи  свою  руку  мн*  къ  сердцу 

II  щекою  приникни  къ  моей, 
И  скажи:  ты  меня  не  забудешь, 

Даже  тамт.,  даже  въ  царств*  т4яей? 

О,  къ  чему  утешать  меня?   Полно! 

Пусть  б'Ьснуется  горе  въ  груди... 
Только  дай  мн'Ь  наплакаться  вволю! 

На  колени  меня  посади, 
Дай  обнять  твою  голову,  Вилли, 

Да  облить  МН'Ь  слезами  ее! 
Дай  нотухшимъ  глазамъ  нагляд'Ьться 

На  лицо  дорогое  твое! 


*  Борись  еще  при  жизни  своей  породнлъ  зшожество  подражателей,  но 
большая  часть  пхъ  далеко  уступаетъ  въ  достоинствах!,  своему  оригиналу. 
Искдючон]е  остается  за  весьма  немногими  именами,  къ  которымъ  нужно 
отнести  въ  особенности  имена  Вильяма  Мотервелля  (МоиюгуеН  •[•  въ  1836) 
и  Роберта  Ни1:олля  (-{•  въ  1838)  -  -днухъ  шотлапдскихъ  воэтовъ,  обдадавшпхъ 
истиннымъ  талантомъ  и  усн1>вшихъ  пр^обр-Ьсть  значительную  изв']&стность 
въ  Англ1и.  И.ть  нихъ-то  мы  и  иаимствовали  предлагаемый  зд1>сь  три  стихо- 
тво1)ен1я:  *Вь  посл*дн»й  раяъ»,  «ВсЬ  люди — брат1>я»  и  «Отцовсюй  очагъ»» 
Остальныя  дн1}  пьесы  принадлежать  поэтамъ  еще  живущимъ. 

437 


Никогда  уж7>  я  больше  не  буду 

На  кол'Ьняхъ  сидеть  у  тебя: 
Я,  несчастная  мать,  безъ  супруга, 

Умираю,  глубоко  любя... 
Приложи  свою  руку  мн4  къ  сердцу. 

Приложи  ее  крепче  —  вотъ  такъ; 
Это  сердце  такъ  б4шено  рвется, 

Что  мой  шелковый  лопнеп.  кушакъ... 

Проклинаю  тотъ  день,  какъ  впервые 

Образъ  твой  въ  мою  дуигу  проникъ! 
Рокового  съ  тобою  свиданья 

Проклинаю  я  сладостный  мнгъ, 
И  ту  рощу,  тотъ  рай,  гд-Ь,  бывало, 

Не  устанемъ  всю  ночь  мы  бродить, 
И  судьбу,  что  меня  допустила 

Безпред'Ьльно  тебя  полюбить! 

О,  прости  мн-Ь,  мой  милый!  Не  слушай! 

Я  сказала  тебЬ  не  въ  укоръ; 
Но  в4дь  я  такъ  глубг'жо  страдаю, 

В'Ьдь  на  долю  мн*  выпалъ  позоръ! 
Вижу,  —  градомъ  внезапныя  слезы 

Изъ  очей  покатились  твоихъ... 
Но  о  чемъ  же  ты  плачешь,  скажи  мн'Ь? 

О  гр-Ьх*  ль?  О  страданьяхъ  людскихъ? 

Опостыл4лъ  мн4  М1ръ  этотт,,  Вилли, 

Я  всЬхъ  радостей  стала  чужда... 
Ч4мъ  была,  пе  могу  я  остаться, 

И  женой  мн4  не  быть  никогда! 
О,  прижми  это  сердце  больное 

Къ  своему  еще  разъ,  еще  ра;п,... 
Поцелуй  эти  впалыя  щеки, 

На  которыхъ  румянецъ  погасъ! 

Въ  голов*  моей  мозгъ  хочетъ  треснутт». 
Кровью  сердце  мое  истекло... 

Еще  разъ  передъ  вечной  разлукой 
Я  твое  поцелую  чело, 
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Еще  разъ  —  и  въ  посл4дп1й,  мой  милый... 

Подогнулись  колени...  Прощай!.. 
Па  кладбище,  гд4  буду  лежать  я, 

Не  ходи...  надо  мной  не  рыдай... 

Этотъ  жавронокъ,  звонкою  песнью 

Оглашающей  воздухъ  полой, 
Ц'Ьлый  день  будетъ  пЬть,  не  смолкая, 

Падъ  могилою  тихой  моей; 
Эта  вл^гжная  зелень  долины 

Скроеп»  б'Ьдное  сердце  мое, 
Что  любило  тебя  так'ь  безм^'»рно, 

Какъ  тебя  не  нолюбитъ  ничье! 

Не  забудь,  гд-Ь  бы  ни  былъ  ты,  Вилли, 

Не  забудь  своей  Мэри!  Она 
Одного  тебя  только  любила 

И  до  смерти  осталась  вЬрна. 
Не  забудь,  что  засыпаны  нрахомъ 

Будутъ  св-Ьтлые  кудри  лежать, 
И  нрильнетъ  онъ  къ  лапитамъ,  которыхъ 

Ужъ  теб1^  никогда  не  лобзать! 
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РОБЕРТЪ  НИКОЛЛЬ. 


ВСЪ  ЛЮДИ— БРАТЬЯ. 

О,  какъ  бы  оиъ  счастливь  былъ,  св'Ьтъ  этотъ  старый - 
Да  люди  другъ  друга  понять  не  хотятъ: 
Къ  сосЬду  сос4дъ  не  придетъ  и  не  скажетъ: 
«В-Ьдь  люди  вс4  —  братья!  дай  руку  мп'Ь,  брать! > 

Зач-Ьмь  мы  разладь  и  вражду  не  нокинемъ, 
Зач'Ьмь  не  составимь  одну  мы  семью! 
Одинъ  бы  друтому  сказать  могь  сь  любовью: 
«Приди!  Мы  всЬ  —  братья!  дай  руку  свою! 

«Богать  ты  и  носишь  нарядное  платье; 
Я  —  б4день,  на  мн*  кафтанйгако  худой; 
Но  честное  сердце  въ  груди  у  обоихь  — 
Такь  дай  же  Ш1^\  руку,  мы  —  братья  сь  тобой! 

«Теб4  ненавистны  изм'Ьна  и  подлость. 
Но  правды  закопь  тебЬ  дорога  и  свять; 
Я  тоже  любовью  къ  добру  пламенЬю  — 
Приди!  Мы  всЬ  —  братья!  дай  руку  мпЬ,  братт,! 

^Ии  сильный,  пи  слабый  тобой  не  обмануть, 
За  слово  свое,  какъ  и  ты,  я  стою; 
Не  то  же  ль,  что  я,  называешь  ты  счастьемь? 
Мы  —  братья  сь  тобою!  дай  руку  свою! 
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«Ты  матерью  н'Ьжно,  глуббко  любимъ  былъ. 
Моя  и  ЖИЛЯ;  и  дышала  лишь  мной; 
Пускай  мы  стоимъ  на  различныхъ  ступеняхъ, 
Но  руку  подай  МП*!  мы  —  братья  съ  тобой! 

«Мы  любимъ  вечерняго  солпца  С1янье, 
Всего  намъ  дороже  родимый  пагаъ  край, 
И  жизнь  для  борьбы  послана  намъ  обоимъ; 
Мы  —  братья!  такъ  братски  мн'Ь  руку  подай! 

«Грозитъ  ужъ  обоимъ  намъ  хилая  старость, 
И  смерть  неизбежная  ждетъ  нас7>  за  ней, 
И  оба  мы  пъ  темную  ляжемъ  могилу... 
Да!  люди  ис1.  —  братья!  дай  руку  скор'Ьй!> 


0ТЦ0ВСК1Й  ОЧАГЪ. 

Гд*  пылал!»  огонекъ  вечеркомъ, 
Ходитъ  в-Ьтеръ  теперь,  завывая, 
II  безъ  крыши  стоить  отч1й  домъ, 
И  запущена  нива  родная. 
Какъ  бол'Ьзненно  сжалось  опять 
Мое  сердце  знакомой  тоскою! 
Сядемъ,  другъ  мой:  хочу  поболтать 
Я  про  старый  очагъ  пагаъ  съ  тобою. 

Вотъ  онъ,  вотъ  шипъ  родной  уголокъ!. 
Мать,  бывало,  прядетъ  у  окоииса 
И  за  прялкой  поетъ:  а  у  ногъ 
Ея  др(»млетъ,  мурлыкая,  кошка. 
Зд'Ьсь  на  стул'Ь  отецъ  пагаъ  спд'Ьлъ.  * 
Уважать  онъ  училъ  пасъ  страданья, 
Что  на  св'ЬгЬ  всЬхъ  добрыхь  уд1^лъ: 
Старины  воскрешалъ  намъ  преданья. 
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Только  ужпнъ  мы  кончпмъ,  старпкъ 
Свою  Библ1Ю  выпетъ,  бышао; 
Благодать,  намъ  казалось,  въ  тотъ  мига 
Въ  нашу  хижину  съ  неба  слетала. 
Убаюкаютъ  вс*хъ  насъ,  д1;теП, 
Па  ночь  п'Ьсенкой  нашей  любимой,  — 
П  до  ро:ювыхъ  утра  лучей 
Затнхаетъ  очап»  папгь  родимый. . 


41^ 


ВИЛЬЯМЪ  АНДЕРСОНЪ. 


ТЕПЕРЬ  УЖЪ  Я  НИЧТО... 

Теперь  ужъ  я  —  ничто...  А  въ  старые  года 
И  домъ  былъ  у  меня,  и  золота  немало. 
Как1я  похвалы  толпа  мн'Ь  расточала, 
И  какъ  я  гордо  ихъ  выслушивалъ  тогда! 

Бывало,  какъ  за  столь  съ  гостями  сяду  я, — 
Со  всЬхъ  сторонъ  звучитъ  МН'Ь  голосъ  дружбы  льстивый; 
Хоть  тупо  я  шутилъ  и  п-Ьсни  и4лъ  фальшиво, — 
Вс^мъ  нравилась  п  п-Ьснь,  п  шуточка  моя. 

Какъ  много  было  ихъ,  товарищей,  гулякъ, 
Готовыхъ  поболтать,  пображничать  со  мною. 
Покуда  ключъ  б'Ьжалъ  обильною  волною, — 
И  бросившихъ  меня,  когда  родникъ  изсякъ! 

Десятками  считалъ  я  нреданныхъ  друзей, 
Десятками  они,  бывало,  къ  пуншу  льнули, 
Пока  въ  пемъ,  наконецъ,  совсЬмъ  не  потонули... 
Теперь  ужъ  я  —  ничто!  Одинъ  садись  и  пей! 

Готовы  всЬ  помочь,  какъ  помощь  не  нужна, 
А  черный  день  пришелъ  —  и  показали  спину! 
И  та,  что  моего  богатства  половину 
Ум'Ьла  поглотить,  —  пропала  и  она! 
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Благогов^нье  пмъ  внушалъ  лишь  мой  сундукъ, 
А  я  все  принимал'!,  за  чистую  монету! 
Но,  вотт,,  пронюхали,  что  денегъ  больше  н-Ьту, 
Что  б-Ьднякомъ  я  сталъ,  —  и  всЬ  исчезли  вдругт>! 

И  какъ  я  былъ  уменъ,  когда  я  былъ  богатъ! 
В-Ьдь  на  сов-Ьтъ  ко  мн*  и  старый  шелъ,  и  малый. 
Теперь  бы  поумн4й  я  далъ  сов4тъ,  пожалуй, 
Но  я  —  ничто,  меня  и  слушать  не  хотятъ... 
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ЭНДРЮ  ПАРКЪ. 


С  Т  А  Р  И  К  И. 

Зима  иа  дво1гЬ.  У  огня  старики 

Под'ь-вочеръ  сидятъ  себ*  двое: 
Старуха  —  за  прялкой^  за  кружкой  —  старикъ, 

Сидятъ,  вспоминая  былоо. 
И  много,  и  долго  толкуютъ  они 

О  дняхъ,  что  казались  забыты, 
Когда  у  пей  перлы  сверкали  въ  очахъ, 

Иылалп  румяндемъ  ланиты. 

О  д-Ьтяхъ  д'Ьтей,  о  своихъ  землякахъ 

Толкуютъ,  другъ  другу  все  вторя, 
О  зел(»нп  яркой  луговъ  и  долинъ, 

О  тум'Ь  угрюмаго  моря... 
П  много,  и  долго  толкуюп,  они 

О  дняхъ,  что  казгиись  забыты, 
Когда  у  ней  перлы  сверкали  въ  очахъ, 

Пылкий  румянцемъ  ланиты. 

Они  вспош1нали  усопгаихъ  друзей, 
Лежащихъ  на  тихомъ  погосгЬ, 
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и  1'рустно  имъ  вздумать,  что  скоро  свезутт» 

Туда  же  их7,  старыя  костп! 
Но  каждый  изъ  нихъ  взялъ  у  жизне,  чт5  могъ. 

Любила  ихъ  радость  живая, 
И  вотъ  —  то  см-Ьются,  то  илачутъ  они, 

О  старыхъ  годахъ  вспоминая... 
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НЕИЗВЕСТНЫЙ  АВТОРЪ. 


ДЖОНИ  ФА. 

иЗЪ   ШОТЛАНДСКИХ!.   НЛРОДНЫХЪ   БАЛЛАДЪ. 

Предъ  йамкомъ  шумная  толпа 
Цыганъ  поетъ,  играетъ... 
Хозяйка  замка  впизъ  сошла 
И  п'Ьснямъ  пхъ  внимаетъ. 

«Пойдезп»,  —  сказалъ  ей  Джони  Фа,  ■ 
Красавица,  со  мною, 
И  мужу  не  сыскать  тебя,  — 
Ручаюсь  головою!..» 

И  обнялъ  правою  рукой 
Красавицу  онъ  смЬло, — 
Кольцо  на  палецъ  Джони  Фа 
Она  свое  надела. 

«Прощайте  вс%  —  родные,  мужъ! 
Судьба  моя  такая! 
Скорее  плащъ  мн*,  чтобъ  идти 
Съ  цыганами  могла  я. 

«Въ  постели  пышной  ночи  я 
Зд4сь  съ  мужемъ  проводила, — 
Теп(фь  въ  л4су  зеленомъ  спать 
Я  буду  рядомъ  съ  милымъ!> 
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Вернулся  лордъ,  и  въ  тот7»  же  мип, 
Спросилъ  онъ  —  гд*  суируга. 
«Она  съ  цыганами  ушла»  — 
Ответила  прислуга. 

«СИщлать  коней!  Недалеко 
Кп^е  она  отсюда. 
Пока  я  не  найду  ее,  — 
Ни  пить,  ни  'Ьсть  не  буду! 

И  сорокъ  вспдниковъ  лнхпхъ 
Въ  погоню  поскакали; 
Но  вс'Ь  они  до  одного 
Въ  л*су  :$еленомъ  пали! 
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ЧАРЛЬЗТ.  ЛЭМБЪ. 


знАкомыя,  старый  лица. 

Въ  дни  детства,  въ  веселые  школьные  годы, 
Товарищей,  сверстниковъ  мною  имЬлъ  я. 
Исчезли  знакомыя,  старыя  лица! 

Смеялся  и  п^лъ  я,  просиживалъ  поздно 
С/Ъ  толпой  собесЬдниковъ  шумной,  бывало. 
Исчез;ш  знакомыя,  старыя  лица! 

Любилъ  я  когда-то...  Она  такъ  прекрасна 
Была,  но  теперь  ея  заперты  двери. 
Исчезли  знакомыя,  старыя  лица! 

Я  друга  им'Ьлъ;  не  им-Ьеть  такого 
Никто  —  а  его  безразсудио  я  бросилъ! 
Исчезли  знакомыя,  старыя  лица! 


Какъ  духъ,  я  пронесся  долиною  д-Ьтства, 
И  кажется  м1ръ  мн*  пустыней,  гд*  долженъ 
Искать  я  знакомыя,  старыя  лица! 

стихотворктя  л.  п.  апщнЕвл. 
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о,  другъ  мой,  затЬмъ  не  родился  ты  въ  домЪ 
Отца  моего!  Мы  бы  вспомнили  вм^ст* 
ВсЬ  эти  знакомый,  старыя  лица! 

Кто  бросилъ  меня,  кто  давно  ужъ  въ  могиле;, 
Съ  другими  меня  разлучили...  Исчезли, 
Исчезли  знакомый,  старыя  лица! 


460 


РОБЕРТЪ  СОУТИ. 


ЖАЛОБЫ  ВЪДНЯКОВЪ. 

<И  что  такъ  роцщетъ  ГгЬдный  людъ?»  — 
Богачъ  скштлъ  мцЬ  ра;зъ. 
—  «Чтобъ  я  теб'Ь  ответить  моп», 
Пойдемъ  со  мной  сс^йчасъ.» 

Морозный  вечеръ  былъ,  и  сн'Ьгъ 
На  улпцахъ  лежалъ. 
Мы  гали,  дрожа:  наст.  зпм!пй  плащъ 
Отъ  стужп  не  снасалъ! 

Старнкъ  намъ  встретился  сЬдой: 
Онъ  сгорбленъ  былъ  и  хилъ. 
сЗач'Ьмъ  пзъ  Д()му  вышелъ  ты?>  — 
Я  старика  снросилъ. 

Онъ  отв'Ьчалъ:  —  ^^У  очага 
( 'ИД'ЬТЬ  бы  я  готовъ, 
Когда  бы  подали  вы  мн'Ь 
Хоть  на  вязанку  дровъ>. 

Вотт,  мальчикъ  —  впдимъ  мы  —  идетъ, 
Въ  лохмотьяхъ  весь  и  босъ. 
«Куда  ты,  —  я  снросилъ  его, — 
Б'Ьднякъ,  въ  такой  морозъ?> 
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—  «За  подаявьемъ  послаиъ  я, — 
Онъ  мн-Ь  сказалъ  въ  отв-Ьтъ, — 
Отецъ  мой  при  смерти  лежигь, 

А  въ  дом-Ь  хл'Ьба  ц'Ьтъ!» 

На  чье-то  бледное  лицо 
Палъ  св'Ьтъ  0Т7,  фонарей: 
На  камн'Ь  женщина  сидитъ, 
Малютокъ  двое  съ  ней. 

«Зач1шъ,  —  я  молвилъ  ой,  —  ты  зд4сь? 
В-Ьдь  ночь  такъ  холодна, 
И  д-Ьтокъ  б'Ьдныхъ  жаль...»  Но  мн* 
Ответила  она: 

—  «Мой  мужъ  —  солдатъ.  За  короля 
Пошелъ  онъ  воевать; 

И  подаяньемъ  хл-Ьбъ  должна 
Себ-Ь  я  добывать». 

Въ  одежде  легкой,  мимо  насл> 
Красавица  прошла, 

Въ  лицо  съ  усм'Ьшкой  намъ  взглянувъ, 
Развязна  и  см'Ьла. 

Я,  воротивъ  ее,  спросилъ: 
«Иль  сладокъ  такъ  порокъ, 
Что  онъ  и  въ  эту  ночь  тебя 
Изъ  дома  вызвать  могъ?» 

Ее  заставила  глаза 
Потупить  р'Ьчь  моя, 
И  ТИХ1Й  голосъ  прозвучал-ь: 
«Весь  день  не  4ла  я!» 

Богачъ  стоялъ  смущенъ  и  н4мъ. 
4.  Теперь,  —  я  произнес  ь, — 
Ты  знаешь  все:  отв4тилъ  самъ 
Народъ  на  твой  вопросъ». 
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ВЛЕНГЕЙМСК1Й  ВОЙ. 

Прохладный  вечеръ  наступилъ, 
См-Ьнивь  палящ1й  зной. 

У  входа  въ  хижину  свою 
Сид4лъ  старикъ  с4дой; 

Играла  внучка  передъ  нимъ 

Съ  братишкой  маленькимъ  своимъ, 

И  что-то  круглое  въ  травЪ 

Бросали  все  они. 
Вдругъ  мальчикъ  къ  д4ду  подбЬжал'ь 

И  говорить:  «Взгляни, 
Что  это  мы  на  берегу 
Нашли:  понять  я  не  могу>. 

Находку  внучка  взявъ,  старикъ 
Со  вздохомъ  отв^чалъ: 

—  «Ахъ,  это  черепъ!  Кто  его 

Носилъ  —  со  славой  палъ. 
Когда-то  былъ  зд-Ьсь  жарк1й  бой, 
И  не  одинъ  ногибъ  герой. 

«Въ  саду  костей  и  череповъ 

Не  сосчитаешь,  другъ! 
И  въ  пол4  тоже:  сколько  разъ 

Ихъ  зад'Ьвалъ  мой  плугъ! 
Зд4сь  р'Ьки  крови  протекли, 
И  храбрыхъ  тысячи  легли>. 

«Ахъ,  разскажи  намъ,  разскажи 

Про  эти  времена!  — 
Воскликнулъ  внукъ: — изъ-за  чего 

Выла  тогда  война»? 
Затихли  д'Ьти,  не  дохнутъ: 
Чудесъ  отъ  д4да  ждутъ. 

—  «Изъ-за  чего  была  война, 

Спросилъ  ты,  мой  дружокъ; 
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Добиться  этого  и  самъ 

Я  съ  малыхъ  л4тъ  не  могъ. 
Но  говорили  всЬ,  что  св'Ьтъ 
Такихъ  не  видывалъ  поб4дъ. 

«Въ  Бленгейм-Ь  жили  мы  съ  отцомъ. 

Пальба  весь  день  была... 
Упала  бомба  въ  домикъ  нашъ 

И  онъ  сго1)'Ьлъ  до-тла. 
Съ  женой,  съ  д'Ьтьми  отецъ  б4жалъ, 
Онъ  беза1)1ютиымъ  нищимъ  сталъ. 

«Все  истребилъ  огонь:  и  рожь 

Не  дождалась  жнеца; 
Больныхъ  старухъ,  грудныхъ  д-Ьтей 

Погибло  безъ  конца. 
Какъ  быть!  На  то  война  —  и  н-Ьтъ, 
Увы!  безъ  этого  поб^дъ! 

«Мн-Ь  не  забыть  тотъ  мигъ,  когда 

На  поле  битвы  я 
Взглянулъ  впервые!..  Горы  тЬлъ 

Лежали  тамъ,  ги1я... 
Ужасный  впдъ!  Но  что  жъ?  Иной 
Поб-Ьдъ  нельзя  купить  ц+,ной. 

«Въ  честь  поб'Ьдившихъ  пили  всЬ: 

Хвала  грем'Ьла  имъ>. 
«Какъ?  —  внучка  д-Ьда  нрервала, — 

Разбойникамъ  такимъ?^ 

—  «Молчи!  Гордиться  вся  страна 
Победой  славною  должна. 

«Да,  принцъ  Евген1й  и  Мальброгъ 

Тотъ  выиграли  бой!..» 
Тутъ  мальчикъ  перебилъ:  «А  прокъ 

Отъ  этого  какой? > 

—  «Молчи,  несносный  дуралей! 
М1ръ  не  видалъ  поб'Ьдъ  славн'Ьй...> 
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АЛЬФРЕДЪ  ТЕННИСОНЪ. 


ЛЭДИ  КЛАРА  ВЕРЪ-ДЕ-ВЕРЪ. 

О,  ЛЭДИ  Клара  Веръ-де-Веръ! 

Простите!  Къ  вамъ  я  равнодушенъ, — 

Не  въ  силахъ  вы  меня  пл-Ьнить. 

Отт>  скуки  сердцемъ  деревенскимъ 

Вамъ  захотелось  иошутить; 

Но  какъ  ни  страстны  ваши  взоры, 

Не  обожгутъ  меня  они: 

Не  вы  мнЬ  счастье  подарите, 

Хоть  двадцать  графовъ  вамъ  сродни! 

О,  ЛЭДИ  Клара  Веръ-де-Веръ! 
Вы  родословною  гордитесь. 
Гордитесь  именемъ,  гербомъ; 
А  мн'Ь  до  предЕовъ  д4ла  мало; 
Крестьянинъ  былъ  моимъ  отцомъ. 
Н'Ьтъ,  пе  разбить  вамъ  это  сердце! 
Иная  ждетъ  его  судьба: 
Ему  любовь  крестьянки  доброй 
Дороже  всякаго  герба. 

О,  ЛЭДИ  Клара  Веръ-де-Веръ! 
Я  не  такой  ручной,  поверьте, 
Какимъ,  быть-можетъ,  вамъ  кажусь, 
И  будьте  вы  царица  М1ра, 


я  все  жъ  предъ  вами  не  склонюсь. 
Надъ  б'Ьднымъ  нарнемъ  для  погЬхи 
Хот^и  опытъ  сдЬлать  вы... 
Но  такъ  же  холодно  онъ  смотритъ, 
Какъ  на  воротахъ  вашихъ  —  львы. 

О,  лэди  Клара  Веръ-де-Веръ! 
Зач-Ьмь  тотъ  день  я  вспоминаю, 
Когда,  подъ  т4нью  старыхъ  липъ, 
Лежалъ  недвижимъ  б'Ьдный  Лоренцъ! 
(Лишь  дв!  весны,  какъ  онъ  погпбъ). 
Вы  завлекли...  околдовали... 
Вамъ  не  ущться  колдовать... 
Но  этоп>  черенъ  раздробленный 
Вамъ  страшно  было  бъ  увидать! 

О,  лэди  Клара  Веръ-де-Веръ! 
Лежалъ  онъ  бледный.  Мать  рыдала, 
И  слово  горькое  у  нс?й 
Невольно  вырвалось...  Страданье 
Ожесточаетъ  такъ  людей!.. 
Не  повторю  я  здФсь,  что  слышать 
Пришлось  мн'Ь  въ  мш'ъ  печальный  тотъ. 
Да,  мать  была  не  такъ  спокойна, 
Какъ  Веръ-де-Веровъ  знатный  родъ! 

О,  лэди  Клара  Веръ-де-Веръ! 
За  вамп  т4нь  его  повсюду, 
И  на  по1Ю1'Ь  вашемъ  —  кровь! 
Вы  сердце  честное  разбили... 
Когда  б^дняк!»  свою  любовь 
Решился  высказать,  улыбкой 
И  взоромъ  н'11жпымъ  ободренъ, — 
Вы  тотчась  выдвинули  предковъ... 
Ударь  былъ  мЬтко  нанесенъ! 

О,  лэди  Клара  Веръ-де-Веръ! 

Съ  какой  насмешкою  взираетъ 

Съ  небесъ  нашъ  праотецъ  Адамъ 

На  то,  ч-Ьмъ  вс4  вы  такъ  шрдитесь, — 
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На  эту  ветошь,  этотъ  хламъ! 
Поверьте,  тотъ  лишь  благороденъ, 
Чья  иезапятнана  душа... 
А  ваши  графск1я  короыы 
Не  стбятъ  м-Ьдиаго  гроша! 

О,  лэдп  Клара  Веръ-де-Веръ1 
Вы  св4жи,  молоды,  здоровы, 
А  утомлен1е  легло 
На  ваши  гордыя  ресницы, 
На  ваше  гордое  чело! 
Однообразно,  безконечно 
Идутъ  для  васъ  за  днями  дни  — 
И  вотъ,  вы  ставите  отъ  скуки 
Сердцамъ  паивнымъ  западни! 

О,  лэди  Клара  Веръ-де-Веръ1 
Не  зная,  что  съ  собою  делать, 
Вы  умираете  съ  тоски... 
Но  неужель  къ  вамъ  не  стучатся 
Рукою  роокой  бедняки? 
Войдите  въ  хижипы,  начните 
Учить  вы  грамоте  сиротъ... 
А  ужъ  на  насъ  рукой  махните: 
Мы — неотесанный  народъ! 


ПОГРЕБАЛЬНАЯ  пъсня. 

Бл4дныя  руки  скрестивши  на  грудь, 
Сни!  Совершилъ  ты  тяжелый  свой  путь... 
Съ  листьевъ  плакучей  сребристой  березы 
Каплютъ  па  гробъ  твой  росинки,  какъ  слезы. 

Горе  въ  груди  не  совьетъ  ужъ  гнезда; 
Въ  домъ  твой  стучаться  не  будетъ  нужда. 
Грустно  шумотъ  надъ  тобою  дубрава... 
Спи!  —  отдохнуть  ты  купилъ  себЬ  право! 
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Жизнь  трудовая  не  даромъ  прошла... 
Ратовалъ  ты  противъ  мощнаго  зла, 
Честно  стоялъ  ты  за  честное  д-кю  — 
Сердце  враждой  и  любовью  кип^^ло! 

Спи!  Надъ  могилой  зеленой  твоей 
Птичка  звенитъ  въ  темной  чащ*  ветвей; 
Мирнаго  сна  не  встревожить  шип'Ьнье 
Зависти  черной  и  спльныхъ  гопенье! 

Пчелы,  которыхъ  зд'Ьсь  манятъ  цвЬты, 
Слаще  поютъ,  ч-Ьмъ  уста  клеветы! 
Спи  безпробудно  подъ  сладк1е  звуки, 
На-крестъ  сложлвъ  своп  бл-Ьдныя  руки! 

Въ  твой  0ДИН0К1Й.  цв4тущ1й  и])1ютъ 
Люди  съ  своей  суетой  не  придутъ. 
Только  скользятъ  по  могильной  ступени 
Солнца  лучи  да  волнистыя  т4ии!.. 


«      * 


Меня  ты  любилъ,  какъ  сестру  — 

Тебя  я  спльн-Ье  любила... 

И  знаю,  когда  я  умру, 

Ко  мн-Ь  ты  придешь  на  могилу. 

И,  можетъ,  заплачешь  надъ  пей, 
И  сердце  мое  встрепенется. 
Когда  изъ  любимыхъ  очей 
Слеза  за  слезою  пол1»ется. 

И  если  услышишь  ты  пдруп>. 
Что  птичка  въ  кустахъ  расп-Ьваетъ, 
То  знай:  это  Мэри,  мой  другъ, 
Прив'Ьтъ  теб'Ь  съ  ней  посылаетъ... 
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КОРОЛЕВА  МАЯ. 


ОЖИДАШЕ. 

Разбуди  меня  завтра,  родная, 
Только  солнышко  въ  неб*  блеснетъ; 
Вс4хъ-то  дней  этотъ  день  веселее: 
Не  бываетъ  такого  весь  годъ. 
Разбуди  же,  смотри!  Съ  нетерп4ньемъ 
Жду  давно  я  веселаго  дня: 
Королевою  Майской,  я  знаю. 
Они  выберуп>  завтра  меня! 

Не  одну  въ  сторон*  нашей  встретишь 
Пару  черныхъ,  сверкающихъ  глазъ; 
Красотой  своей  славятся  Мэри, 
Маргарета  и  Китти  у  насъ; 
Но  въ  глазахъ  у  веселой  Алисы, 
Говорятъ,  еще  больше  огня  — 
Потому-то  и  выберутъ  завтра 
Королевою  Майской  меня! 

Кр-Ьнокъ  сонъ  мой,  сама  я  не  встану; 
Такъ  смотри  же,  погромче  кричи. 
Чуть  въ  окно  нашей  спальни,  родная, 
Золотые  проникнугь  лучи. 
Еш.е  много  в'Ьнковъ  мн4  придется   . 
Изъ  цв^товь  и  изъ  зелени  свить: 
В'Ьдь  я  знаю  наверное:  завтра 
Королевою  Майской  мн*  быть. 

Я  вчера,  по  долин*  гуляя, 
Увидала  —  сказать  ли  кого? 
Увидала  Робина!  Угрюмо 
Мн*  лицо  показалось  его. 
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Онъ  подъ  ивой  стоялъ...  В'Ьрно,  думалъ, 
Отчего  я  съ  нимъ  такъ  холодна? 
Ну,  да  пусть!  Королевою  Майской 
Завтра  быть  я,  родная,  должна! 

Можетъ,  принялъ  меня  онъ  за  духа: 
Я  од4та  вся  въ  б4ломъ  была; 
Предъ  глазами  его  промелькнувши, 
Я  исчезла  вдали,  какъ  стрела. 
Везсердечной  меня  и  холодной 
Называютъ  Робина  друзья... 
Все  равно!  Королевою  Майской 
Буду  ими  же  выбрана  я! 

Говорятъ,  что  умретъ  онъ  съ  печали, 
Что  разбила  я  сердце  его... 
Но  какое  мн-Ь  д'Ьло,  родная, 
Ты  сама  посуди,  до  него? 
Везъ  него  жениховъ  зд*сь  немало, 
Не  одинъ  онъ  краснвъ  и  богат7»... 
Ахъ,  какъ  весело  мн'Ь!  Меня  выбрать 
Королевою  Майской  хотятъ! 

Я  хочу,  чтобъ  сестра  моя  Ева 
Шла  со  мною  на  праздникъ  весны; 
Да  и  ты  приходи:  королевой 
Меня  видеть  вы  об*  должны. 
Даже  съ  горъ  отдаленныхъ  приходятъ 
Пастухи,  чтобъ  на  праздникъ  взглянуть, 
А  я  буду  на  немъ  королевой!.. 
Разбуди  же  меня,  не  забудь! 

В4лосн4жная  жимолость  вьется 
По  столбамъ  галлереи;  съ  луговъ, 
Изъ  долинъ  и  ущел1й  несется 
Аромап,  отъ  весеппихъ  цв'Ьтовъ; 
Расцвели  ноготки  надъ  болотомъ, 
Колыхаетъ  кувшинчикъ  волна... 
Что  за  радость,  за  счастье,  что  быть  я 
Королевою  Майской  должна! 
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Надъ  лугахи  стемнело,  {«иная. 
В^терокъ  тамъ  гуляетъ  ночной: 
К<1гдый  р(1;|ъ,  кяеъ  повгЫп^ь  онъ,  зкЬзды 
Словно  ярче  горятъ  надъ  землей. 
Н-Ьтъ  1ш  облака  въ  неб*!  Ненастье 
Не  отравить  веселаго  дня... 
Королевою  Майской  я  буду  — 
Разбуди  же  ст»  разсв^томъ  меня! 

Вся  объята  п  тишью,  и  мглою 
Спить  долина,  св^жа,  зелена: 
И  на  склон*  холмовъ  что-то  шепчутъ 
Листья  темныхъ  деревьевъ,  сквозь  сна; 
А  въ  овра!'*  чуть  слышно  журчанье 
Утомленнаго  б*гомь  ручья... 
Завтра  все  оживится,  и  буду 
Королевою  Майскою  я! 

II. 

НЕЧЬЛ>Ъ   НА    новый    Г0Д1». 

Какъ  проснешься  ты  завтра,  родная, 

Разбуди  меня:  солнца  восходъ 

Въ  этотъ  день  я  хотела  бы  встретить; 

Начинается  пмъ  новый  годъ. 

Новый  годъ!  Для  меня  ужъ  посл4дн1й1.. 

Прежде,  ч4мъ  онъ  настанетъ  опять, 

Буду  въ  темной,  холодной  могил'Ь 

Я,  забытая  вс4ми,  лежать! 

Я  съ  лучами  заката  простилась; 
Я  смотр'Ьла,  какъ  гасли  огни, 
Старый  годъ  за  собой  оставляя, 
Унося  мои  ясные  дни! 
Новый  годъ  настаетъ!  Но  не  видеть 
На  лугахъ  мн-Ь  росистой  травы, 
Мн4  не  видеть  на  яблоняхъ  цв-Ьту 
И  не  слышать  шумящей  листвы! 
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Хорошо  было  въ  ма*,  родная! 

Не  забыла  я  этого  дня, 

Какъ  они  королевою  Майской, 

Всю  въ  дв-Ьтахъ,  посадили  зтеня. 

На  лужайке,  подъ  деревомъ  майскимъ, 

Танцовали  мы  долго  потомъ, 

Пока  м'Ьсяцъ  не  вснлылъ,  обливая 

Кровли  нашихъ  домовъ  серебромъ... 

А  теперь  —  ни  цветочка  въ  долин'Ь! 
И  замерзли  всЬ  окна  у  насъ... 
Если  бъ  мн*  хоть  подсн'Ьжпикъ,  родная, 
Довелось  увидать  ещ(^  ра;п»! 
Довелось  увидать,  какъ  покинетъ 
Ледяную  одежду  р-Ька... 
Неужель  умереть  мнЬ  придется. 
Не  дождавшись  и  почки  цв1;тка? 

На  вергаинахъ  высокаго  вяза 

Вудутт,  гн'Ьзда  вороны  свивать, 

И  унылымъ  пронзительпымъ  крпкомъ 

Вудетъ  чйбисъ  поля  оглашать; 

А  ПОТОМ!,  изъ-за  моря  вернутся 

Къ  намъ  и  ласточки,  ранней  весной... 

Но  я  ихъ  не  увижу,  родная: 

Мои  очи  засыплютъ  землей! 

Той  порой,  когда  все  еще  тихо, 
Когда  все  у  насъ  въ  дом4  молчитт*, 
Прежде  ч4мъ  ты  проснешься,  роднал, 
И  на  ферм4  п'Ьтухъ  прокричитъ, — 
Ужъ  окно  нашей  церкви  убогой 
И  погостъ  на  обрыв1'>  крутомъ, 
Гд'Ь  я  буду  лежать,  озарятся 
Первымъ,  розовымъ  утра  лучомъ... 

Не  видать  теб'Ь  больше,  родная. 
Когда  вновь  запестр'Ьютъ  цв-Ьты, 
Какъ  брожу  по  лугамъ  и  долинамъ 
Я  съ  утра  до  ночной  темноты! 


Не  замаиятъ  кт.  себ4  меня  л4томъ 
Зелен'ЬющЙ  въ  пол'Ь  овесъ, 
Водяная  фиалка  въ  бологЬ, 
В'Ьтви  б-Ьлыхъ,  плакучихъ  березъ! 

Пусть  шиновникъ  и  жимолость  будутъ 
Надъ  моею  могилой  цвести; 
И,  какъ  теплое  л'Ьто  настанетъ, 
Ты  порой  свою  дочь  навЪсти. 
Я  тебя  не  забуду,  родная, 
И  когда  надъ  моей  головой 
Ступишь  ты  по  росистому  дерну, 
Каждый  шагъ  буду  слышать  я  твой... 

Своенравна  была  я...  Но  знаю  — 
Все  проститъ  мнЬ  твоя  доброта! 
Ноц'Ьлуй  же  теперь  меня  крФ>нче, 
Поц'Ьлуй  и  въ  чело,  и  въ  уста! 
О,  зач'Ьмъ  ты  такъ  плач(^шь,  {юдная! 
Сокрушать  тебя  скорбь  не  должна: 
У  тебя  еш,е  дочь  остается  — 
Ты  на  св'ЬгЬ  не  будешь  одна. 

Нзъ  могилы  холодной  и  т-Ьсной 

Стану  я  приходить...  И  хоть  ты 

Меня  внд'Ьть  не  можешь,  родная, 

Но  твои  я  увижу  черты, 

И,  безмо.1вна  сама,  я  услышу 

Звуки  милыхъ,  знакомыхъ  р-Ьчей... 

Знай,  что  дочь  твоя  будетъ  съ  тобою 

Каждый  разъ,  какъ  ты  вспомнишь  о  ней. 

Доброй  ночи!  Когда  м1гЬ  придется 

<- Доброй  ночи/>  сказать  навсегда, 

И  меня  унесугь  на  кладбище, — 

Не  пусгтй  нашей  Евы  туда 

До  гЬхъ  поръ,  пока  зеленью  свежей 

Не  од'Ьлась  могила  моя... 

Ева  —  милый  ребенокъ  и  лучшей 

Будетъ  дочерью,  нежели  я. 
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Въ  кладовой] — весь  цриборъ  мой  садовый; 
Тамъ  и  заступъ,  и  грабли  лежать; 
Я  ихъ  Ев*  дарю;  мн*  ужъ  больше 
Не  копать  въ  цв-ЬтникЬ  своемъ  грядъ. 
Подъ  окномъ  я  гвоздику  и  розы 
Посадила;  имъ  нуженъ  уходъ, — 
Такъ  пускай  же  она  хорошенько 
Ихъ  по  смерти  моей  бережетъ. 

Да,  еще...  Ты  Робину,  родная, 
Отнеси  мой  прош;альный  поклонъ. 
Вогъ  пошлеть  ему  лучше  подругу... 
На  меня  пусть  не  сердится  опь. 
В'Ьдь  остага>ся  въ  живых7>  я,  быть-можсть, 
За  него  бы  я  вышла...  Какъ  знать! 
Все  прошло!  И  въ  могилЬ  я  скоро 
Буду,  вс4ми  забытая,  спать... 

Доброй  ночи,  родная!  Смотри  же, 
Разбуди  ты  меня,  —  не  забудь. 
Я  могу  посл4  ночи  безсонной 
Слишкомь  кр-Ьпко,  подъ  утро,  заснуть  — 
А  ты  знаешь,  что  мп4  бы  хотелось 
Увидать  завтра  солнца  восходъ... 
Разбуди!  В'Ьдь  ужъ  мн*  не  дождатьсл, 
Какъ  наступить  опять  новый  годъ! 


Д  О  Р  А. 

(ра;юказъ). 

У  старика  богатаго  Аллена 
На  ферм-Ь  жили  Дора  и  Вильямь; 
Вильямъ  быль  сыпь  единственный  его, 
А  Дора  —  дочь  его  родного  брата. 
Смотря  на  ннхь,  Аллень  иер4дко  думаль: 
«Воть  парочка!  Я  ихъ  соединю>. 
Желанье  дяди  Дора  замечала; 
Она  любила  юношу,  но  онь 


о  ней  не  думалъ  вовсе,  постоянно 

Съ  пей  подъ  одною  кровлею  живя. 

И,  вотъ,  Алленъ,  призвавъ  однажды  сына, 

Сказалъ  ему:  «Женился  поздно  я; 

Но  все  жъ  бы  мн-Ь  хотелось  передъ  смертью 

Еще  понянчить  внучка,  милый  сынъ: 

Хотелось  бы  тебя  женатымъ  видЬть. 

Взгляни  на  Дору...  Какъ  она  мила, 

Что  за  хозяйка,  —  даже  не  по  лЪтамъ! 

Она  —  моя  нлемянница,  ты  знаешь. 

Когда  съ  отцомъ  ея  мы  разошлись, 

У-Ьхалъ  онъ  и  умеръ  на  чужбин1^>; 

Но,  память  брата  чтя,  я  взялъ  къ  себ4 

Малютку  дочь  его  на  воспитапье, 

И  па  глазахъ  моихъ  она  взросла. 

Женись  па  ней;  зав'Ьтное  желанье. 

Что  много  л'Ьтъ  в'ь  душ-Ь  моей  живетъ. 

Исполни,  сынъ!»  Но  юноша  отв^тилъ 

Отцу  безъ  колебанья,  напрямикъ: 

—  «Н'Ьтъ,  не  хочу;  не  по-сердцу  мн^;  Дора». 

То1'да  въ  глазахъ  Лллепа  гн^въ  сверкнулъ. 

«Не  хочешь  ты?  —  сказала  старикъ  Вильяму, 

Сжавь  кулаки,  —  нротипиться  мп4  см'Ьешь? 

Ко1'да  мы  были  молоды,  слова 

Отцовск1Я  закономъ  мы  считали. 

Такъ  слушай  же,  сынокъ  любезный  мой, — 

Даю  теб4  на  размышленье  м'Ьслцъ, 

И  если  ты  опять  отвЬтишь  мн* 

Такъ,  какъ  теперь,  то  я  клянусь  Твордомъ, 

^1то  никогда  отцовскаго  порога. 

Пока  я  живъ,  но  переступип1ь  ты». 

Вильямъ  ушолъ,  сердито  хлопнувъ  дверью. 

Онъ  въ  кровь  себ*  век  губы  пскусалъ 

П  самъ  себя  не  помнилъ  отт»  волненья. 

^1'Ьм7»  больше  онъ  смотр-Ьлъ  на  Дору, 

Т'Ьмъ  больше»  уб'Ьждался,  что  ее 

Онъ  полюбить  не  въ  силах!,,  и  сурово 

Съ  ней  обходиться  началъ.  Но  она 

Выла  кротка  попрежнему,  и  горя, 
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Чтб  въ  глубине  души  ея  таилось. 
Не  выдавалъ  спокойный,  св-Ьтлый  взоръ... 
Еще  и  срокъ,  назначенный  отцомъ, 
Не  истекалъ,  а  ужъ  Вильямъ  покинулъ 
Родной  очагъ.  Въ  работу  нанялся 
Онъ  на  поляхъ  сосЬдпихъ  и  потомъ, — 
Любовь  ли  то  была,  или  досада, 
Богъ  в-Ьсть!  —  женился  на  одной 
Молоденькой,  но  бЬдной  поселянк^^, 
Сиротк*  круглой — Мэри  Моррисонъ. 

Когда  Алленъ  услышалъ  звонъ  церковный, 

Ему  о  свадьб*  сына  изв11щавш1й, 

Племянницу  позвалъ  онъ  и  скалалъ: 

«Ты  мн*  мила,  дитя  мое,  но  если  бъ 

Когда-нибудь  хоть  словомъ  обмЬнялась 

Ты  съ  т-Ьмъ,  кто  прежде  сыномъ  былъ  моимъ. 

Иль  съ  той,  кого  женой  онъ  называетъ, 

То,  в'Ьрь  мн^,  мы  разстанемся  сейчасъ. 

Не  позабудь,  что  я  сказалъ,  то  —  свято!» 

Исполнить  волю  дяди  обещала 

Безъ  возражен1*й  Дора,  но  сама 

Подумала:  «современемъ  смягчитсл 

Гп-Ьвъ  старика,  и  сына  онъ  проститъ»... 

За  днями  дни  легЬли.  У  Вильяма 

Родился  сынъ;  но  плохо  шли  д-Ьла. 

Онъ  проходилъ  нередко  мимо  дома 

Отца,  худой,  поникш1й  и  унылый; 

Но  не  помогъ  старикъ  ему  въ  нужд*. 

Украдкою  лишь  Дора  посылала 

Жен*  его  все,  что  могла  сберечь 

Отъ  крохъ  своихъ,  —  и  ни  Вильямъ,  ни  Мэри 

Не  знали,  кто  был7>  этотъ  тайный  другъ, 

Пока  Вильямъ  не  захворалъ  горячкой 

И  осенью  въ  могилу  не  сошел ъ. 

Тогда  къ  его  вдов*  явилась  Дора. 

Ребенка  мать  держала  па  рукахъ, 

И  но  лицу  у  ней  катились  слезы. 

Считая  Дору  злой,  недружелюбно 
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Ее  принять  готовилась  она; 

Но  та,  войдя,  ей  ласково  сказала: 

«Донын'Ь  я  повиновалась  дядЪ, 

Но  горячо  раскаиваюсь  въ  томъ: 

Лишь  я  одна  причиной  всЬхъ  песчастхй, 

Вс'Ьхъ  горестей,  постигнувшихъ  Вильяма. 

Теперь,  для  т-Ьни  в'Ьчно  дорогой 

Того,  кто  взятъ  у  насъ  могилой  ранней, 

И  для  тебя,  кого  своей  женой 

Онъ  называлъ,  и  для  его  ребенка 

Сюда  пришла  я;  ты  вЬдь  видишь,  Мэри, 

Что  урожай  Господь  намъ  посылаетъ 

Такой,  какого  не  было  давно. 

Дай  своего  малютку  мн^,  и  въ  пол-Ь, 

Средь  золотистой  ржи  и  васильковъ, 

Я  посажу  его,  чтобъ  дядя  видЬлъ. 

Обрадованный  жатвою  богатой, 

Смягчится  онъ  и,  позабывъ  вражду, 

Благословптъ  ребенка  со  слезами!» 

И  Дора,  взявъ  ребсчпса,  съ  нимъ  пошла 

Полями...  Вотъ  па  холмик!;  отлогомъ, 

Что  весь  покрыть  был7>  макомъ  разпоцв'Ьтнымъ, 

Она  присЬла  съ  ношею  своей... 

Старикъ  Алленъ  прошелъ,  но  такъ  далёко. 

Что  ихъ  не  моп>  замЬтпть,  и  никто 

Пз'ь  слугъ  не  см4лъ  сказать  ему,  что  Дора 

Его  ждала  съ  ребенкомъ.  Ужъ  она 

ХогЬла  встать,  идти  къ  нему  навстречу. 

Но  твердость  вдругъ  оставила  ее... 

Лучъ  солнца  гасъ,  жнецы  свой  т])удъ  кончали, 

И  на  поля  спускалась  ночи  мгла... 

Лишь  разевало,  опять  съ  малюткой  Дора 

Пошла  въ  поля  и  сЬла  на  пути. 

Изъ  всЬхъ  цв'Ьтовъ,  что  около  пестрели. 

Для  мальчика  в-Ьнокъ  она  сплела 

И  обвила  имъ  д'Ьтскую  головку, 

Чтобъ  дяди  взоръ  она  зюгла  плЬппть. 
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Когда  Алленъ,  обозр-Ьвая  жатву, 

Племянницу  увид^лъ,  отъ  жнецовъ 

Онъ  отошелъ  и,  подойдя  къ  пей  быстро, 

Спросилъ:  сГд*  ты  была  вчера?  Зач-Ьмъ 

Ты  зд'Ьсь  теперь?  И  чей  ребенокъ  это?-^ 

—  «Твой  внучекъ,  сынъ  умершаго  Вильяма», - 

Произнесла,  потупившись,  она. 

«Но  разв*  ты,  —  сказалъ  Алленъ,  —  забыла 

Мои  слова?  Не  запретилъ  ли  я...» 

Она  ему  въ  ответь:  —  «Ты  можешь  сделать 

Со  мной,  что  хочешь,  но  возьми  ребенка 

И  съ  памятью  Вильяма  примирись! > 

Алленъ  сказалъ:  «Я  впжу  —  это  шашни: 

Ты  съ  той,  знать,  сговорилась  и  меня 

Учить  моим7>  обязанностямъ  хочешь, 

Надъ  волей  насм-Ьхасшься  моей! 

Такъ  ладно  жъ.  Я  беру  къ  себ*  ребенка, 

По  чтобъ  тебя  я  больпк^  не  вндалъ!> 

Онъ  замолчалъ  и,  взявъ  у  ной  ребенка. 

Который  бился,  нлакалъ  и  кричаль, 

Унесъ  его.  В'Ьнокъ  съ  его  головки 

Упалъ  къ  ногамъ  поникшей  грустно  Доры. 

Закрывъ  лицо  руками,  вся  въ  слезахъ. 

Она  сид'Ьла  долго.  Плачъ  ребенка, 

Все  отдаляясь,  слышался  слабей 

И,  наконецъ,  замолкъ...  И  тутъ  невольно 

Припомнилось  ей  прошлое:  топ,  день. 

Когда  она  пришла  сюда  впервые, 

И  все,  что  поел*  было...  А  жнецы 

Кончали  трудъ  свой,  молча...  Солнце  гасло, 

И  на  поля  спускалась  ночи  мгла... 

И  къ  Мэри  въ  домъ  отнравилася  Дора. 

Но  у  крыльца,  на  несколько  мгновенШ, 

Боясь  войти,  остановилась  вдруп,... 

Когда  жъ  въ  окошко  Мэри  увидала, 

Что  Дора  возвращается  одна. 

То,  радости  исполнена  глубокой. 

Благодарить  усердно  стала  Бога, 

Пришедшаго  на  помощь  сирогЬ. 
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«Мой  дядя  взялъ  къ  себ*  ребенка,  Мэри, — 

Сказала  Дора,  въ  комнату  войдя, — 

Но  мн*  позволь  остаться  жить  съ  тобою, 

Позволь  теб4  въ  работахъ  помогать, — 

Меня  не  хочегь  больше  вид'Ьть  дядя». 

—  «Н-Ьтъ!  Никогда  не  допущу  я,  Дора, — 

Отв-Ьтила  ей  Мэри,  —  чтобы  ты 

Изъ-за  меня  страдала.  Не  оставлю 

У  дяди  я  ребенка  ни  за  что! 

Его  онъ  сд'Ьлать  может1>  безсердечнымъ, 

Онъ  презирать  его  научитъ  мать! 

Пойдемъ  къ  нему,  пойдемъ  скорее,  Дора! 

Пускай  тебя  опять  онъ  приметъ  въ  домъ, 

А  я  возьму  назадъ  къ  себ4  малютку. 

Но  если  бы  отвергъ  тебя  старикъ, 

Тогда  съ  тобой  мы  вмЪст'Ь  поселимся 

И  вм'Ьст'Ь  будемъ  печься  о  ребенке, 

Покам'Ьстъ  онъ  не  вырастетъ  большой 

И  въ  свой  чередъ  не  будетъ  намъ  опорой». 

Он'Ь  поцеловались  и  пошли, 

И  въ  полчаса  уже  достигли  фермы. 

Дверь  въ  комнату,  гдЬ  фермеръ  пом'Ьп1,ался, 

Отворена  была  на  половину, 

И  вотъ,  что  ихъ  представилось  глазамъ, 

Когда  они  украдкой  заглянули 

Въ  ту  дверь:  старикъ  малютку  на  кол'Ьняхъ 

Своихъ  держалъ,  даваль  ему  ш'рать 

Часами  и  ц'Ьпочкою  массивной, 

И  даже  иногда  его  ласкалъ: 

То  пощекочетъ  шейку  мальчугана. 

То  вдругъ  ого  потренлетъ  по  П1,ек4, 

То  съ  н'Ьжностью  погладить  по  головк-Ь; 

И  ч'Ьмъ-то,  походяпцтмъ  на  любовь. 

Тогда  св'Ьтнлись  старческ1е  взоры... 

Он'Ь  вошли.  Увид^въ  мать,  ребенокъ 

Къ  пей  потянулъ  свои  ручонки  съ  крикомъ, 

И  на  нолъ  посадилъ  его  Алленъ. 

<Я  ни  о  чемъ,  —  тогда  сказала  Мэри, — 


Васъ  не  просила,  батюшка  (ироствте, 

Что  такъ  назвать  осмелилась  я  васъ), 

Ни  для  себя  самой,  ни  для  Вильяма, 

Ни  для  малютки  этого.  Но,  вотъ, 

Я  прихожу  теперь  просить  о  Дор4, 

Которая  васъ  любить  горячо: 

Позвольте  къ  вамъ  опять  ей  возвратиться. 

Вильямъ,  сойдя  въ  могилу,  не  унесъ 

Съ  собой  вражды  къ  покинутому  мхру: 

Со  всЬми  онъ  предъ  смертью  примирился. 

На  мой  вопросъ:  не  сожал11Лъ  ли  онъ 

Когда-нибудь,  что  онъ  на  мн*  женился, — 

Вильямъ  сказалъ,  что  счастлпвъ  былъ  со  мной. 

Что  я  его  нич^м!,  не  огорчала, 

Но  что  разладъ  его  съ  отцомъ  гнететъ 

И  что  себя  онъ  все-таки  неправымъ 

Передъ  отцомъ  во  многомъ  призпа(5тъ. 

Посл'Ьди1я  слова  Вильяма  были: 

«Пусть  никогда  отецъ  мой  не  узнаетъ, 

Какъ  больно  мн'Ь  съ  нимъ  пъ  ссорЬ  умирать!» 

Теперь  прошу:  отдайте  мн^;  ребенка! 

Его  суровымъ  сд1шаете  вы, 

И  къ  памяти  отцовской  онъ,  пожалуй, 

Презр'}ш1е  научится  питать! 

Опять  къ  себ'Ь  вы  въ  домъ  примите  Дору, 

И  все  пускай  попрежнему  идетъ». 

Так'ь  говорила  Мэри,  и  къ  плечу 

Ея  припала  Дора  головою; 

И  въ  компат'Ь  н'Ьмая  тишина 

На  н-Ьсколько  мгповеп1й  воцарилась... 

Ее  прервалъ  Аллогь  своимъ  рыданьемъ: 

«О,  горе  мп-Ь!  Биновепъ  много  я! 

Я  сына  свелъ  безвременно  въ  могилу  — 

Вильяма  дорогого  своего!.. 

Мой  милый  сыпъ!  ВЬдь  я  тебя  любилъ!.. 

Тяжка,  тяжка  вина  моя!..  О,  д'Ьти, 

Молю  васъ:  обнимите  старика. 

Простите  мн'Ь  безмГ.рныя  страданья, 

Чт5  заставлялъ  я  васъ  переносить!  > 
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и  обняли^они  его  сердечно, 
И  все^ему^простили^^въ  этотъ  мигъ. 
Раскаяньемъ  совсЬмъ  онъ  былъ  подавленъ, 
Вся  прежняя  любовь  проснулась  въ  немъ, 
И  долго  надъ  малюткою  Вильяма 
Рыдалъ  старикъ,  Вильяма  вспоминая... 

И  съ  той  поры  всЬ  четверо  они 
На  ферм*  подъ  одною  кровлей  жили. 
Прошли  года  —  и  Мэри  избрала 
СебЬ  другого  мужа.  Но  осталась 
Не  замужемъ  до  самой  смерти  Дора. 
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ЛОРДЪ  БАЙРОНЪ. 


*       * 


ЛУЬеп  а11  агоап(1  ^го\\'  (1геаг  ап(1  11агк. 

Когда  былъ  страшный  мракъ  кругомъ, 
И  гасъ  разсудокъ  мой,  казалось; 
Когда  надежда  мнЬ  являлась 
Далекимъ,  блЬдпымъ  оговьком'ь; 

Кюгда  готов7>  былъ  изнемочь 
Я  въ  битв'Ь  долгой  и  уно1)ной, 
И,  клевете  внимая  черной, 
ВсЬ  отъ  меня  бежали  прочь; 

Когда  въ  измученную  грудь 
Вонзались  ненависти  стрЬлы, — 
Ли1нь  ты  одна  во  тьм'Ь  блест'1;ла 
П  мн4  указывала  путь. 

Благословенъ  будь  этотъ  св-Ьт!! 
Зв^ады  немеркнувшэй,  любимой, 
Что,  словно  око  серафима, 
Меня  бере1ъ  средь  бурь  и  бЬдъ! 
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За  тучей  туча  всл-Ьдъ  плыла, 
Не  омрачивъ  звезды  лучистой; 
Она  по  небу  блескъ  свой  чистый, 
Пока  не  скрылась  ночь,  лила. 

О,  будь  со  мной!  Учи  меня  — 
Иль  см'Ьлымъ  быть,  иль  терп'Ьливымъ; 
Не  приговорамъ  св4та  лживымъ  — 
Твоимъ  словамъ  лишь  в^рю  я! 

Какъ  деревцо,  стояла  ты, 
Чт5  уц'Ьл'Ьло  подъ  грозою 
И  надъ  могилыюю  плитою 
Склоняетъ  верные  листы. 

Когда  на  грозныхъ  небесахъ 
Сгустилась  тьма,  и  буря  злая 
Вокру!^  рев'Ьла,  не  смолкая, — 
Ко  мн-Ь  склонилась  ты  въ  слезахъ. 

Тебя  и  близкихъ  всЬхъ  твопхъ 
Судьба  хранитъ  отъ  бурь  опасныхъ. 
Кто  добръ,  пебесъ  достолнъ  ясныхъ  — 
Ты  прежде  всЬхъ  достойна  ихъ. 

Любовь  вь  насъ  часто  ложь  одна; 
Но  ты  пзмЬн'Ь  недоступна, 
Неколебима,  ненодкунна, 
Хотя  душа  твоя  н^'>жна. 

Все  той  же  верной  встр'Ьтилъ  я 
Тебя,  иъ  дни  б'11дст1ий  ногиба}!, 
И  М1р'ь,  гд'Ь  есть  дун1а  такал. 
Ужъ  не  пустыня  для  меня! 
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ЕВРЕЙСКИ  1^1ЕЛ0Д1И. 


У  водъ  вавилопскпхъ,  печалью  томимы, 

Въ  слезахъ  мы  сидели,  тотъ  день  вспоминая, 

Какъ  врагъ  разъярешный  по  стогнамъ  Солпма 

Б4жалъ,  все  мечу  и  огню  предавая. 

Какъ  дочери  наши  рыдали!  Он* 

РазсЬяны  иын4  въ  чужой  стороне... 

Свободныя  волны  катились  спокойно... 
«Играйте  и  пойте! — враги  памъ  сказали. 
Н'Ьтъ,  н'Ьтъ!  Вавилона  сыны  недостойны, 
Чтобъ  наши  пмъ  п*сии  святыя  звучали; 
Рука  да  отсохнетъ  у  тЪхъ,  кто  в])агамъ 
Па  радость  ударить  хоть  разъ  но  струнамъ! 

Повысили  арфы  свои  мы  на  ивы. 
Свободное  памъ  зав'Ьш.алъ  пЬсноп^шье 
Солим'ь,  какъ  его  совер1пилось  паденье; 
Такъ  пусть  же  гЬ  арфы  висятъ  молчаливы: 
Вов^къ  не  сольете  со  звуками  нх^,, 
Гонитсми  наиш,  вы  ггЬсенъ  своихъ! 

2. 

Ты  кончилъ  жизни  путь,  герой! 
Теперь  твоя  начнется  слава, 
И  въ  н1;снях7>  родины  святой 
Жить  будетъ  образъ  величавый. 
Жить  будетъ  мужество  твое». 
Освободившее?  (?е. 

Пока  свободенъ  твой  на1)()дъ, 

Онъ  позабыть  тебя  не  въ  силахъ. 

Ты  палъ!  По  кровь  твоя  течетъ 

Пе  по  земл-Ь,  а  въ  нашихъ  жилахъ. 

Отвагу  мощную  вдохнуть 

Твой  подвигъ  долженъ  въ  нашу  грудь. 
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Врага  заставвмъ  мы  бл'Ьдн'Ьть, 
Коль  назовемъ  тебя  средь  боя; 
Д4въ  нашихъ  хоры  станутъ  п-бть 
О  смерти  доблестной  героя; 
Но  слезъ  не  будетъ  на  очахъ: 
Плачъ  оскорбилъ  бы  славный  прахъ! 

3. 

ДИКАЯ     ГАЗЕЛЬ. 

Газель,  свободна  и  легка, 
Б'Ьжитъ  въ  горахъ  родного  края, 
Изъ  водъ  любого  родника 
Въ  дубравахъ  жажду  утоляя. 
Газели  быстръ  и  св'Ьтелъ  взглядъ, 
Не  знаетъ  б'Ьгъ  ея  нреградъ. 

Но  станъ  Сгона  дочерей, 

Что  въ  т4хъ  горахъ  когда-то  п4ли, 

Еще  воздушной  и  стройн'Ьй; 

Выстр-Ьй  глаза  ихъ  глазъ  газели. 

Ихъ  н4тъ!  1ке  такъ  же  кедръ  шумитъ- 

А  ихъ  нап^въ  уж),  не  звучптъ! 

И  вы,  краса  родиыхъ  полей, 

Въ  ихъ  иочву  вросш1я  корнями, 

О,  иальмы!  У  частью  своей 

Го1)дпт1,ся  можно  вамъ  нредъ  нами: 

Васъ  на  чужбину  пе})енесть 

Нельзя, — вы  тамъ  не  стали  бъ  цв4сть., 

Подобны  бло'клымъ  мы  листамъ. 
Далёко  бурей  унесеннымъ, 
И  гд'Ь  отцы  почили,  тамъ 
Не  опочить  намъ,  утомленным!»!.. 
Радрушенъ  храмъ.  Солима  тронъ 
Врагомъ  поруганъ,  сокрушенъ! 
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ты  СЧАСТЛИВА. 

Ты  —  счастлива,  и  я  бы  долженъ  счастье 
При  этой  мысли  въ  сердц-Ь  ощутить; 
Къ  судьб*  твоей  горячаго  участья 
Во  мн-Ь  ничто  не  въ  силахъ  истребить. 

Онъ  также  счастливъ,  избранный  тобою, — 
И  какъ  его  завиденъ  мнЬ  уд'Ьлъ! 
Когда  бъ  онъ  не  любилъ  тебя,  —  враждою 
Къ  нему  бы  я  безм-Ьрною  кипЬлъ! 

Изнемогалъ  отъ  ревности  и  муки 

Я,  увидавъ  ребенка  твоего... 

Но  онъ  простеръ  ко  мнк  съ  улыбкой  руки  — 

И  ц-йловать  я  страстно  сталъ  его. 

Я  ц-Ьловалъ,  сдержавши  в:щохъ  невольный 
О  томъ,  что  на  отца  онъ  ноходилъ; 
Но  у  него  твой  ваглядъ  —  и  шгЪ  довольно 
Ужъ  этого,  чтобъ  }г  его  любил7>! 

Прощай!  Пока  ты  счастлива,  пи  слова 
Судьб*  въ  укоръ  не  1И)сылаю  я. 
Но  жить,  гд*!!  ты  ..  п'Ьтъ,  М,')ри,  н'Ьтъ!  Пль  снова 
Проснется  страсть  мятежная  моя! 

Глунецъ!  Я  думалъ:  юныхъ  увлечен1й 
Пылъ  истребятъ  и  гордость,  и  года... 
И  что  Ж1»?  Теперь  надежды  п^'>тъ  и  тЬпи, 
ж\  ссфдце  такъ  же  бьется,  как7»  тогда! 

Мы  свиделись...  Ты  апаешь,  безъ  волненья 
Встр'Ьчать  не  могъ  я  взоровъ  дорогихъ; 
Но  въ  этотъ  м]П'7»  пи  слово,  ни  движенье 
Н(^  выдали  сокрытыхъ  мукъ  моихъ. 
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Ты  пристально  въ  лицо  мн-Ь  посмотрела, 

Но  каменнымъ  казалося  оно; 

Быть  можетъ,  лишь  прочесть  ты  въ  немъ  успйла 

Спокойствге  отчаянья  одно... 

Воспоминанье  прочь!  Скорей  разсЬйся 
Рай  св^тлыхъ  сновъ,  сновъ  юности  моей! 
Гд'Ь  жъ  Лета?  Пусть  они  погибнуть  въ  ней! 
О,  сердце,  замолчи  или  разбейся! 


Когда  я  прижималъ  тебя  къ  груди  своей, 
Любви  и  счастья  полнъ  и  примиренъ  съ  судьбою, — 
Я  думалъ:  только  смерть  насъ  разлучитъ  съ  тобою. 
Но,  вотъ,  разлучепы  мы  завистью  людей! 

Пускай  тебя  пав'Ькъ,  прекрасное  созданье, 
Отторгла  злоба  пх'ь  отъ  сердца  моего... 
Но  вЬрь:  имъ  не  изгнать  твой  образъ  изъ  него, 
Пока  не  палъ  твой  другъ  иодъ  бременемъ  страданья! 

П  если  мертвецы  пр1ютъ  покинуть  свой, 

И  къ  в'Ьчной  жизни  прахъ  изъ  тл-Ьнья  возродится, — 

Опять  чело  мое  на  грудь  твою  склонится: 

НФ»тъ  рая  для  меня,  гд4  н4тъ  тебя  со  мной! 
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ФЕЛИЩЯ  ГИМЕНСЪ. 


НА  РОДИНЪ. 

«Съ  д^)тск11мъ  ЛИ  сердцемъ  п  чпстъ  лп  душою 
'Гы  воротился  къ  ламъ?.. —  такъ  надо  мною 
Л'1'.са  родного  бережны  и  ели 
Ясной  «ечерп(»й  норою  1пум'1)Л11. 

«Все  ЛИ  былъ  в'1>р(М1ъ  призыву  святому 
Правды  С7>  т'Ьхъ  поръ,  какъ  изъ  отчаго  дома 
Вышелъ  ты  съ  жал{дой  добра  и  свободы?.>  — 
Такъ  мн'Ь  журчали  родимыя  воды. 

«Все  лп,  какъ  прежде,  любовью  богато 
Сердце,  и  въ  блпжнемъ  ты  видишь  ли  брата?> 
Молвилъ  мн-Ь  в'Ьтеръ  родимаго  края, 
Въ  пол*  колосья  къ  земл'Ь  нагибая. 

«В'^.рно  ли  сердце*  сыновнее  было 
Т4мъ,  чья  вдали  зел(Ч1'1'.е1ч>  могила, 
II  посреди  обольщенья  м1рскова 
Помнилъ  ли  ты  ихъ  нрсдемертное  слово?» 

Слезы  изъ  глаз1>  полилися  р'Ькою. 
ч-Т'Ьни  родныя!   -взывалъ  я  съ  тоскою, — 
Не  былъ  я  в'Ьренъ  святому  завЬту: 
Д'Ьтскаго  сердца  въ  1'руди  моей  н-Ьту! 
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«:Не  уберегъ  я  и  иомыслов^з  чистыхъ; 
Я  отъ  иутей  уклонился  териистыхъ, 
Я  уклонился  отъ  доблестной  ц'Ьли  — 
Юныя  грёзы  всЬ  ирочь  отлет'Ьли! 

«Так7»  уж'ь  давно  но  люблю,  какъ  любилъ  я; 
Ваше  предсмертное  слово  забылъ  я... 
И  въ  суегЬ,  посреди  лпковаи1й, 
Много  погибло  святыхъ  упован1й! 

«Въ  сердце  угасли  былая  отвага, 
Жажда  свободы,  желан1е  блага... 
И  возвращаюсь  я  въ  край  свой  родимый, 
Тяжкой,  гнетущею  скорбью  томимый. 

«Только  взгляну  на  жилищ(?  родное, — 
Н()(»тъ  въ  груди  моей  сердце  больное! 
Вспомню  ль  года,  что  безнлодно  убиты, — 
Слезы  раскаян1»я  жгутъ  мнЬ  ланиты!» 


О,  спой  мн-Ь  ту  п'Ьсню,  родная, 

Что  п'Ьла  ты  въ  прежнге  дни, 

Въ  т'Ь  дни,  какъ  ребенкомъ  была  я! 

Ты  помнишь...  Вечерней  порою, 
Пока  въ  пашемъ  дом'Ь  огни 
Рлце  н(^  зажглись,  мы  съ  тобою 

Садились  къ  окну.  Передъ  нами 
Дере]и>я  въ  аллеяхъ  густыхъ 
Чуть  слышно  шум-Ьли  в'Ьтвями... 

Ты  п^зсепку  вдругъ  зап'Ьвала, 
II  я  на  кол-Ьняхъ  твоихъ 
Иодъ  звуки  той  н-Ьсни  дремала. 
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Ты  п^ла,  томима  тоскою; 

Изъ  темныхъ  задумчивыхъ  глазъ 

Катилась  слеза  за  слезою... 

«О  чемъ  ты?>  —  къ  теб-Ь  обращалась 
Оь  вопросомъ  я  тщетыымъ  не  разъ 
И  кр'Ьпче  къ  теб*  прижималась. 

Протяжно  и  грустно  ты  пила... 
Любила  наи-Ьвъ  я  простой, 
Хоть  словъ  я  понять  не  ум'1;ла... 

Ты  п'Ьла  о  дол*  несчастной, 
О  сердц'1»,  что  ь'ъ  жизни  иной 
Рвалось  и  мятежно,  и  страстно... 

О,  спой  же  ту  н1;сню,  родная, 
Какъ  н4ла  (ч>  встарину: 
Давно  ея  смыслъ  поняла  я!.. 

II  пусть  подъ  знакомые  звуки. 

Убитая  горем'ь,  засну 

Я  сномъ,  что  врачус^тъ  всЬ  муки. 
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ТОМАСЪ  МУРЪ. 


ИЗЪ  ИРЛАНДСКИХ^)  МЕЛ0Д1Й. 


1. 

ко  мнъ  иди. 

Не  въ  пышный  «{ыъ,  блистающ1й  огнями, 

Куда  стремятся  юноши  толпой, — 

Въ  мой  б'Ьдный  садъ  съ  поблекшими  цветами 

Иди,  мой  другъ:  мы  —  старики  съ  тобой. 

Тамъ  вызовемъ  мы  тЬии  дорог1я, 

С'Ъ  умолкипши  бес'Ьду  поведемъ; 

Подняв!,  бокал ъ  за  годы  прожитые, 

Тамъ  совершиз1ъ  мы  тризну  по  быломъ. 

Тамъ  мы  почтпмъ  безмолвною  слезою 

11огибш1я  надежды  и  мечты, 

Межъ  т^^мъ  какъ  миртъ  над7.  нашей  сединою 

Склонить  свои  увядшге  листы. 

И  какъ  въ  краю  пустыпномъ  и  уныломъ 

В'Ьтвями  гордый  лавръ  шумитъ  порой, 

Такъ  пусть  и  нашъ  прив-Ьп,  звучитъ  могиламъ, 

ГдЪ  силы  спятъ,  забытыя  толпой!.. 

СГИХ0ТВ01'ЕН|Я   Л.   Н.   ПЛКЩЕЕВА.  31 
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I  8а^'  1гот  ^Не  ЬеасЬ... 


Я  вид'Ьлъ,  какъ  розовымъ  утромъ  качался, 
Въ  волнахъ  прибывавшихъ,  у  берега  челнъ; 
И  вновь  я  пришелъ,  когда  мракъ  надвигался: 
Челнокъ  былъ  все  тамъ  же,  но  не  было  волнъ. 
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Я  также  охваченъ  былъ  счастья  волною, 
Какъ  этоп»,  пескомъ  занесенный,  челнокъ.. 
Отхлынули  волны,  и,  полонъ  тоскою, 
Остался  у  берега  я  одинокъ... 

Зач^мъ  говорите  вы  мн'Ь  въ  угЬшенье, 
Что  слава  должна  услаждать  мой  закатъ? 
Отдайте  мн*  бурную  смЬлость  стремленья! 
Отдайте  мн1>  юности  слеаы  назадъ! 


3. 

НЕ    НАЗЫВАЙТЕ    ЕГо!    * 

Пусть  лежитъ  онъ  въ  гЬнистомъ  ир1ют'Ь  своемъ, 
Гд*  зарыть  онъ  безъ  почестей  нами, 
И,  какъ  ночью  роса,  наши  слезы  о  помъ 
Пусть  безмолвными  будутъ  слезами! 

Отъ  слезинокъ  росы  дернъ  могилъ  зелен'Ьй, 
Хоть  она  и  въ  тиши  ихь  роняетъ... 
Такъ  и  память  о  пемъ  въ  нашемъ  сердц'Ь  св-Ьж-Ьй 
Сохранить  намъ  слеза  помога(»тъ... 


*  Ст11хотворен1е  это  посвящено  памяти  ирландскаго  патриота  Роберта 
Эимста  (КоЬег!  Етте!).  личнаго  друга  Томаса  Мура,  к<азненна1ч>  англича- 
нами въ  1798  г.,  почти  въ  юношескомъ  возраст*. 
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4. 

ВПЕРЕДЪ. 

Впередъ,  мой  челнъ!  Пусть  в'Ьтеръ  гонитъ  насъ! 
Еъ  какой  бы  мы  стран-Ь  ни  мчались  дальыой, 
Но  не  видать  намъ  бол^^е  печальной 
Страны,  ч4мъ  та,  что  скрылася  изъ  глазъ. 

И  волны  мн4  какъ  будто  бы  журчать: 
'--Хоть  смерть  порой  пг)дъ  нашей  лаской  скрыта, 
Но  т%  к4мъ  жизнь  твоя  была  разбита, 
Насъ  холодней,  коварн-Ьй  во  стократъ!> 

Впередт»,  впередъ!  Пусть  море  безъ  конца!.. 
Неспсь,  челнокъ,  и  въ  тишь,  и  въ  день  ненастный. 
Какъ  отдыху,  н  бурЬ  радъ  опасной 
По1шнувш1й  коварный  сердца! 

Но  если  бъ  гд^^-нибудь  еще  найтись 
Могъ  уголокъ  пустынный,,  ни  враждою, 
Ни  ложью  не  запятнанный  людскою,  — 
Тогда,  но  лишь  тогда,  остановись!.. 


5. 

СЫНЪ   МЕНЕСТРЕЛЯ. 

Опъ  на  битву  пошелъ,  сыпъ  п'Ьвца  молодой, 

Опоясанъ  отцовскимъ  мечомъ; 

Его  арфа  впситъ  у  него  за  сииной. 

Его  взоры  пылаютъ  огнемъ. 

«Вс1^»  тебя  предаютъ,  —  барда  слышится  р-Ьчь, — 
Страна  п1,сенъ,  родная  страна, 
Но  теб'Ь  до  конца  не  изменить  мой  мечъ, 
И  моя  будетъ  арфа  в1крна1» 
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Палъ  онъ  въ  битв*...  Но  врагъ,  что  еш  поб-Ьдилъ, 
Вылъ  безсиленъ  надъ  гордой  душой. 
Смолкла  арфа:  ее  побежденный  разбилъ, 
П5рвалъ  струны  онъ  вс*  до  одной. 


«Ты  отвагу,  любовь  прославлять  создана, — 
Молвилъ  онъ,  —  такъ  не  знай  же  оковъ. 
Твоя  п-Ьснь  услаждать  лишь  свободныхъ  должна, 
Но  не  будетъ  звучать  межъ  рабовъ!» 


Какъ  солнце  золотить  поверхность  тихпхъ  водъ, 
А  въ  глубине,  межъ  тЬмъ,  объяты  волны  тьмою, 
Улыбкой  такъ  лицо  озарено  норою, 
Хотя  въ  душ-Ь  печаль  гнетуга,ая  живетъ. 

На  насъ  унылый  лучъ  осеннихъ  бл^'.дныхъ  дней 
Бросаютъ  о  былыхъ  скорбяхъ  воспоминанья, 
И  радость  ли  намъ  жизпь  даритъ  или  страданья,  - 
Намъ  все  равно  тогда:  мы  безучастны  къ  ней. 

Не  такъ  ли  в-Ьтвь  одна  засохш^гл  висптъ 

На  дерев'1;,  что  все  покрыто  пыишымъ  цв'Ьтомъ; 

Облитая  зари  вечерней  алымъ  св4томъ. 

Она  еще  красой  обманчивой  ма1П1тч», 

Но  ей  ужъ  не  расцв4сть,  п  св1)жсю  листвою 

Листва  поблёкгпая  не  сменится  весною. 
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НЕИЗВЕСТНЫЕ  АВТОРЫ 


ЖАЛОБА  ИРЛАНДСКАГО  ВЫХОДЦА. 

Иду  я  тропиикой  :5аглохшей, 

Поникнувъ  на  грудь  головой. 
Зд'Ьсь  утромъ  весеинимъ,  однажды, 

Мы  встретились,  Мэри,  съ  тобой. 
Зеленая  рожь  колыхалась, 

И  звонко  и'Ьлъ  зябликъ  въ  кустахъ, 
Св-Ьтилась  любовь  въ  твоемъ  взор-Ь, 

II  розы  цв4ли  на  устахъ. 

Немногое  здФсь  изм'Ьнилось: 

Все  такъ  же  прекрасна  весна, 
Попрежнему  рожь  зелен-Ьетъ, 

И  зяблика  пЪтя  слышна. 
Но  руки  твои,  дорогая, 

Моихъ  но  сжимаютъ  ужъ  рукъ, 
И  тщетно  хочу  я  услышать 

Любимаго  голоса  звукъ! 

Знакомая  взорамъ  ограда 

В'Ьл'Ьетъ  опять  предо  мной, — 

Ограда  той  маленькой  церкви, 
Гд^  н'азвалъ  тебя  я  женой. 


А  вотъ  и  погостъ...  Нарушаютъ 

Шаги  мои  часто  твой  сон7>... 
Сюда  отнесли  тебя,  Мэри, 

И  зд'Ьсь  же  твой  сыиъ  схоронёнъ... 

Теперь  я  одпнъ,  моя  Мэри1 

Не  нужеыъ  б'Ьднякъ  никому; 
Но  т4мъ  дорожить  онъ  сильпйе 

Могилами  блнзкихъ  ему. 
Была  моя  жизнь  трудовал 

Тобой  лишь  одною  светла, 
И  некого  больше  любить  мн'Ь 

Съ  гЬхъ  поръ,  какъ  ты  въ  землю  сошла! 

СлабЬли  не  разъ  мои  силы 

Подъ  гнетомъ  нужды  и  труда, 
И  къ  небу,  и  къ  людямъ  кип'Ьла 

Въ  измученномъ  сердце  вражда. 
Но  ты  —  ты  не  падала  духом7,, 

Ясна  оставалась  въ  борьбе, 
И,  вотъ,  почему  я  взываю, 

Хоть  ты  и  не  слышишь,  къ  теб-Ь: 

Спасибо  теб'Ь,  дорогая! 

В'Ьдь  Г0Л0Д7.  томилъ  и  тебя, 
И  ты  настрадалась  немало... 

Но  только  молчала,  любя. 
Спасибо  теб'Ь  —  за  улыбку. 

За  каждый  сердечный  прив'Ьтъ... 
Спасибо  за  то,  что  ушла  ты 

Въ  тотъ  край,  гд4  страданхя  н4тъ! 

Надолго  съ  тобой  я  прощаюсь... 

Пройдутъ  на  чужбин-Ь  года, 
И  старость  настанетъ,  но  помнить 

О  Мэри  я  буду  всегда. 
Они  говорятъ,  что  работы 

Тамъ  больше  и  солнце  яснМ... 
Но  все  буду  сердце  мъ  стремиться 

Я  къ  родине  б'Ьдной  своей! 
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Закрою  ль  глаза  я  иорою, 

Бродя  въ  первобытны хъ  л'Ьсахъ,- 
Туда  уиесутъ  меня  мысли, 

Гд4  милый  нокоится  нрахъ... 
Мн1)  будетъ  казаться,  что  Мэри 

Ко  мн4,  улыбаясь,  идет7», 
И  рожь  зелен'Ьетъ,  и  зябликъ 

Въ  кустахъ  свою  н'Ьсню  поетъ... 


ВИЛЬЯМЪ  ЗАВОЕВАТЕЛЬ. 

Свои  несм-Ьтныя  богатства 

Обозр-Ьваетъ  властелинъ: 

Предъ  нимъ  алмазы  дорог1е, 

И  жемчугъ  крупный,  и  рубипъ, 

И  груды  золота  сверкаютъ... 

Но  онъ  глядитъ  на  нихъ  съ  тоской: 

«Я  вас'ь  купилъ,  мои  богатства, 

Заботь  тяжелою  ц4ной. 

Ко  мн^  питаютъ  люди  зависть, — 

Твердятъ:  богатъ  и  счастливъ  онъ... 

Но  пром'Ьнялъ  бы  васъ  охотно 

Я  на  безпечный  д'Ьтск1й  сонъ!» 

Труба  звучитъ,  знамёна  в'Ьютъ, 

Мечи  сверкаютъ  зд4сь  и  тамъ; 

На  жарк1й  бой  съ  высокой  башни 

Бросаетъ  взоръ  король  Вильям!». 

Его  испытанное  войско 

Давно  въ  бояхъ  закалено, 

И  знаетъ  онъ:  пе1)едъ  врагами 

Не  дрогнетъ,  верное,  оно! 

Но  онъ  не  радъ  поб'Ьд'Ь  близкой: 

«О,  рать  покорная  моя, 

За  сердце  преданное  друга 

Тебя  сейчасъ  бы  отдалъ  я!» 
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Король  Вильямъ  стоитъ  въ  Виидзор-Ь, 

Изъ  оконъ  замка  онъ  глядитъ, 

Какъ  безЕоиечныя  равнины 

Луть  ранн1й  солнца  золотить; 

Предъ  нимъ  поля,  лиса  и  горы, 

И  льется  светлая  волна, 

И  говорить  онь:  «Какъ  прекрасна 

Ты,  побежденная  страну! 

Да,  ты  —  моя!  Я  —  твой  властитель! 

Чего  жь  бы  мп1  еще  желать? 

Но  все,  что  есть  въ  тсб^,  готовь  я 

За  совесть  чистую  отдать». 


ПОИСКИ. 

Ищите  его  по  долипамъ, 

Гд4  быстрый  р'Ьки  журчать; 

На  горныхъ  вершипахь  ищите, 

Гд-Ь  жалобпо  птицы  кричать; 

Въ  пустыняхъ,  гд^  странниковъ  :ш4зды 

Путемъ  пезнакомымь  вед  уть... 

Того,  кто  мн'Ь  жизни  дороже, 

Выть  можеть,  найдете  вы  туть... 

Искали  они  его  всюду, 

Кипя  безиред^льной  враждой; 

Искали  въ  оврагахъ,  поросшихь 

Высокой,  шумящей  травой; 

И  б-Ьшено  къ  горнымь  ущельямь 

Своихь  они  гнали  коней... 

Но  тщетно:  опь  быль  ужъ  далёко  .. 

Позорныхь  изб'кгь  он^,  ц'Ьней. 

Чего  они  мн4  ни  сулили, 
Чтобь  я  имь  сказала,  вь  какихь 
М'Ьстахь  отдаленныхь  укрыться 
Изгнаннику  легче  отъ  нпхь! 
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Глупцы!  Если  бъ  даже  корона 
Наградою  быть  мн'Ь  могла,  — 
Улыбку  гонимаго  ими 
Корон*  бы  я  предпочла! 

Украдкой  ему  приносила 

Я  хл-Ьба,  вина  и  плодовъ; 

Въ  объятьяхъ  его  проводила 

Я  много  счастливыхъ  часовъ... 

Отъ  м'Ьстъ,  гд4  мой  милый  укрылся, 

Бегите,  враги!  У  него 

Въ  запасЬ  есть  м'Ьтк1я  пули: 

Оп*  не  щадятъ  никого! 

Искали  они  его  всюду  — 

Въ  долинахъ,  въ  л'Ьсу  и  вь  горахъ, 

II  крикомъ  своимъ  наводили 

На  женщннъ  и  д'Ьвугаект.  страхъ. 

А  въ  чащ'Ь  л'Ьсной,  гдЪ  снлелися 

И  дубъ,  и  ор'Ьшникъ,  и  вяаъ, 

Я  сонъ  б'Ьглеца  охраняла, 

Къ  его  изголовью  склонясь... 
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ИЗЪ  ИТАЛЬЯНСКИХЪ  поэтовъ. 


ДЖАКОМО  ЛЕОПАРДИ. 


ВОСПОМИНАШЕ. 

Не  думалъ  я,  что  надъ  отцовскимъ  садомъ 

Ты  сиова  мн4  когда-нибудь  засв-Ьтить, 

Знакомая,  прекрасная  зв-йзда; 

^1то  пзъ  окна  родимаго  жилища, 

Гд'Ь  протекли  дни  детства  моего, 

Гд^  радостей  свопхъ  конецъ  я  вид4лъ, 

Я  обращу  къ  теб-Ь,  какъ  прежде,  р-йчь... 

Какихъ  картинъ,  какпхъ  безумныхъ  мыслей 

Твой  ярк1*й  блескъ  и  блескъ  твоихъ  подрух'ъ 

Пе  порождалъ  въ  ум*  моемъ,  бывало!.. 

Я  помню,  как7.  по  ц'Ьлымъ  вечерамъ 

Проспжпвалъ  одинъ  я,  молчаливо. 

Смотря  па  небеса...  А  вдалек'Ь 

Однообразно  квакали  лягуппси, 

И  вкругъ  меня  въ  трав'Ь  и  на  кустахъ 

Гор'Ьли  светляки,  и  в4терокъ 

Шум4лъ  листвой  деревъ  благоуханныхъ 

И  темными  ветвями  кинарисовъ, 

Да  слышался  порою  говоръ  слугъ, 

Въ  отцовскомъ  дом*  запятыхъ  работой... 

Какъ  много  думъ,  какъ  много  св'Ьтлыхъ  грёзъ 

Мн'Ь  навивали  горы  голубыя 

И  моря  даль,  когда  я  вид4лъ  ихъ! 
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ЛетЬть  туда,  въ  нев-Ьдомыл  страны, 
Хотелось  мн4...  «Тамъ  счастье!»  —  думалъ  я. 
О,  если  бъ  могъ  тогда  я  угадать, 
Какая  ждетъ  судьба  меня  въ  грядущемъ, — 
Охотно  бы  на  смерть  я  пром^нялъ 
Безцв'Ьтное  свое  существованье!.. 

Да,  я  не  зпалъ,  что  буду  обреченъ 

Влачить  свою  безрадостную  юность 

Въ  пустынномъ,  дикомъ  этомъ  городк4. 

Среди  людей,  которымъ  чуждо  знанье, 

И  даже  слово  это  ненавистно! 

Они  надъ  нимъ  глумятся  и  меня 

Б4гутъ,  ко  мн'Ь  исполнены  враждою. 

Не  зависть  ими  руководитъ,  —  нЬт!,! 

(Они  во  МН'Ь  не  видятъ  человека, 

Который  выше  ихъ)  но  мысль,  что  самъ 

Я  существомъ  себя  считаю  высшимъ. 

Хоть  никогда,  ни  съ  к-Ьмъ  я  не  былъ  гордъ. 

Зд^сь  я  томлюсь  безъ  жизни,  безъ  любви 

И,  окруженъ  суровой  неир1язнью. 

Невольно  самъ  суровымъ  становлюсь. 

Я  чувствую,  какъ  прежняя  любовь 

Презренью  къ  людямъ  м-Ьсто  уступаетъ, 

Какъ  исчезаетъ  юность  дорогая, 

Чтб  славы  мн4  дороже  и  вЬнца,  — 

Дороже,  чЬмъ  лучи  дневного  св4та, 

Ч4мъ  самое  дыхан1е  мое! 

Да!..  И  теб-Ь  зд-Ьсь  суждено  поблёкнуть, 

Безъ  радости,  безъ  пользы  —  бедный  цв-Ьтъ, 

Единственный  въ  пустыне  этой  жизни!.. 

Протяжный  звонъ  доносится  ко  мнЬ: 

То  бьюп>  часы  на  старой  колокольн-Ь. 

Знакомый  звонъ!..  Я  помню,  какъ  въ  ночи 

Онъ  ут'Ьшалъ  мепя,  когда  порою, 

Ребенокъ  боязшвый,  я  не  могъ 

Сомкнуть  очей  отъ  страха  въ  спальнЬ  темной 

И  призывалъ,  въ  слезахъ,  разсвЬта  лучъ! 

Все,  чт5  бы  зд'Ьсь  ни  видЬлъ  я,  ни  слышалъ, 
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Все  вызываегь  въ  памяги  моей 

Рядъ  милыхъ  сердцу  Ьбразовъ...  Но  мысль 

О  горькомъ,  ненавистномъ  настоящемъ, 

А  вм'Ьст1Ь  съ  ней  и  тщетное  желанье 

То  воротить,  чему  возврата  н-Ьтъ, 

И  это  слово  грустное:  «я  былъ»  — 

Мои  воспоминанья  омрачаютъ!.. 

Я  узнаю  и  этотъ  старый  залъ, 

Чтб  обращенъ  къ  лучамъ  нрощальнымъ  солнца. 

Любилъ  я  ст-Ьны  пестрыя  его, 

Гд-Ь  чья-то  кисть  пасущееся  стадо 

И  солнечный  восходъ  изобразила; 

Он*  въ  т-Ь  дни,  когда  рука  съ  рукой 

Со  мною  шли  обманчивыя  грёзы, 

Такъ  услаждали  д'Ьтск1й  мой  досугъ! 

Я  помню  заль  тотъ  зимнею  порою, 

При  блеск'Ь  осл'Ьпительномъ  сн'Ьговъ. 

Подъ  окнами  высокими,  бывало, 

Сердитый  в'Ьтеръ  воетъ  и  гудитъ, 

А  д'Ьтск1й  см'Ьхъ  мой  звонко  раздается. 

Дразня  его...  Да!  то  была  пора. 

Когда  еще  печальный  этотъ  М1ръ, 

Намъ  страшныхъ  тайнъ  своихъ  не  открывая, 

Глядить  на  насъ  прив-Ьтно  и  свЬтло; 

Когда,  еще  не  сломленъ,  не  запятнанъ, 

Ребенокъ  жизнь  безпечную  свою 

И  полную  чарующихт,  обмановъ 

Такъ  любитъ,  и  небесную  красу 

Въ  н(;й  вндить,  какъ  неопытный  любовникъ... 

11()гибш1я  надежды  юпыхъ  лЪтъ! 

О  чемъ  бы  р'Ьчь  я  ни  завелъ,  но  къ  вамъ 

Все  возвращаюсь...  Годъ  идетъ  за  годомъ, 

И  чувства  изменяются,  п  мысли. 

По  вы  все  живы  въ  памяти  моей. 

Я  знаю:  слава  —  призракъ;  наслажденья. 

Богатство  —  суета;  вся  эта  жизнь  — 

Безплодиое,  ненужное  страданье; 

И,  стало  быть,  меня  лигааетъ  рокъ 
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Немногаго,  въ  уд4лъ  мн4  посылая 

Ничтожество...  Но  все  жъ,  когда  1101юй 

Я  вспомню  васъ,  надежды  молодыя, 

Далекихъ  дней  пленительные  сны; 

Когда,  взглянувъ  на  путь  свой  безотрадный, 

Я  вижу,  что  изъ  всЬхъ  монхъ  надеждъ 

Одна  лишь  смерть  теперь  ми4  остается,  — 

То  сердце  вдруп,  сжимается  тоской, 

И  мн4  еще  становится  яспЬо, 

Что  для  меня  зд'Ьсь  угЬшенья  нф|тъ1 

И  знаю  я:  когда  настаногь  часъ, 

Что  положить  пр(^д'Ьлъ  страданьями,  долженъ, 

И  М1ръ  страной  покаж(?тся  мнй  чуждой, 

И  будущность  сокроется  отъ  глаз1,,  — 

Я  п  тогда  о  васъ  все  думать  пуду... 

Вздохъ  у  меня  вы  вырвете»  ещ(», 

И  отравйтъ  минут7,  посл^днихъ  сладость 

Мн'Ь  мысль,  что  жизнь  бозплодно  прожита... 

Не  ра;п>  я,  нъ  впхр!;  юности  мятежной, 

Среди  борьбы,  волнен1й  и  тревогъ, 

Смерть  призы валъ.  Я  д()лг1е  часы 

Просиживалъ  въ  раздумьи  падъ  р4кою, 

И  мн4  казалось  —  лучше  бъ  схоронить 

Въ  оя  волнах7>  и  горе,  и  над(»жды... 

Когда  жъ  иотомъ  недугъ  меня  къ  могил* 

Приблизплъ,  —  какъ  глубоко  я  скорбФ>лъ 

О  юности,  на  гибель  обреченной. 

О  смятыхъ  ранней  бурею  цв+.тахъ! 

И  въ  П03ДП1Й  часъ,  при  блЬдномъ  св'Ьт*  лампы, 

Я  на  одр4  страдальческомъ  своемъ. 

Оплакивая  жизни  скоротечность, 

Ш|Спь  юнымъ  днямъ  прощальную  слагалъ... 

О,  кто  же  нхъ  безъ  вздоха  вспомнить  можстъ  — 

Т'Ь  безконечно  радостные  дшг. 

Когда  впервые  ласковой  улыбкой 

СтыдлиI^ая  даритъ  насъ  красота, 

И  все  вокругъ  встр-Ьчаетъ  насъ  прив^томъ! 
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Когда  еще  молчать,  иль  только  шепчуть 

^1уть  слышно  бл4дной  зависти  уста, 

II  даже  св'Ьа^ь  (кто  бъ  это  могь  подумать!) 

Готовь  намь  руку  помощи  подать! 

Онь  юнош'Ь  прощаетъ  заблужденья 

И,  празднуя  его  вступленье  вь  жизнь, 

Склоняется  предъ  нпмь,  1сакь  бы  желая 

Вь  немь  своего  властителя  признать. 

О,  эти  дни!  Быстрей  они  отъ  нась, 

Ч'Ьмь  ночью  блескь  зарницы,  исчезають... 

И  кто  изь  бЪдныхь  смертныхъ  не  поникъ, 

Подавленный  глубокою  тоскою, 

Когда  пора  прекрасная  умчалась, 

II  вь  сердц'Ь  пламень  юности  потухъ!.. 

Нэрина!  Разв'Ь  к^шдый  уголокь 

Мн*  и  тебя  зд11сь  также  не  напомнить, 

И  не  живешь  ты  вь  памяти  моей? 

Куда,  куда  ты  скрылась,  дорогая? 

Зач'Ьмь  восноминанье  лишь  одно 

Зд4сь  о  теб'Ь  осталось,  и  не  видить 

Тебя  ужь  больше  родина  твоя?.. 

Воть  то  окно,  кь  которое  когда-то 

Со  мной  ты  говорила...  Вь  немь  теперь 

Лишь  зв'Ьздпые  лучи  тренещутъ  грустно... 

Гд'Ь  ты  —  скажи?  Что  жь  милый  голось  твой 

Мн'!^  не  звучить,  какь  прежде,  какъ  вь  то  время, 

Когда,  его  вдали  услыгаавь  даже, 

Я  чувствоваль,  что  бледное  лицо 

Мое  румянцемь  вспыхивало  яркимъ?.. 

Иные  дни  настали...  Оть  меня 

Сокры.шсь  ты  нав'Ькь...  И  ты  —  «была!..» 

И,  воть,  теперь  друг1с  люди  ходить 

По  улиц*,  гд*  ты  ходила  прежде... 

На  этихь  зелен'Ьющихь  холмахь, 

Гд'Ь  ты  жила,  живуть  теперь  опи... 

Какь  быстро  и  посн'Ьшно  ты  прошла! 

Подобно  сновиденью,  ты  исчезла!.. 

На  чистомь,  молодомъ  твоемь  чел'Ь 

стихотиоРЕыш  л.  н.  Плещеева.  3^ 
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С1яла  радость...  В4рой  въ  жизнь  и  счастье 

И  юности  святымъ  огнемъ  горйлт) 

Твой  взоръ...  Судьба  тотъ  пламень  угасила! 

Ты  умерла...  Но  старая  любовь 

Еще  живетъ  въ  душ*  моей  поныв*. 

Увижу  ли  веселый  праздникъ  я, 

Гд*  пестрая  толпа  безпечно  пляшет  ь, — 

Я  говорю:  ты  не  придешь  сюда, 

Въ  весельЬ  ихъ  не  примешь  ты  участья! 

Весну  ли  я  встречаю,  что  приноситъ 

Влюбленнымъ  въ  даръ  и  п4сни,  и  цв'Ьты, — 

Я  думаю:  къ  теб'Ь  не  возвратитсл 

Уже  весна...  и  не  придетъ  любовь! 

Гляжу  ль  я  па  безоблачное  небо, 

На  ярк1я,  цв'Ьтупця  ноля. 

Иль  въ  сердце  ъшЬ  сойдеш,  внезапно  радость, 

Опять  я  восклицаю:  никогда 

Ты  радостей  ужъ  больп1е  не  узнаешь, 

Ты  не  увидишь  неба  и  полей!.. 

Тебя  не  стало,  в4чно  дорогая! 

Но  къ  каждой  мысли,  къ  каждому  движенью 

Души  моей  —  печально  лп  оно, 

Иль  радостно  —  примешиваться  будетъ 

Всегда  воспоминанье  о  теб'Ь! 


НА  ЗАМУЖСТВО  СЕСТРЫ  МОЕЙ  ПАОЛИНЫ. 

Миръ  безмятежный  отческаго  дома 

И  юности  пл4нительныя  грёзы. 

Которыми  ты  радуешь  семью, 

Ты,  милая  сестра,  покинуть  хочешь. 

Такъ  знай,  что  въ  св^гЬ  сустномъ  и  ппмномъ, 

Куда  тебя  судьба  твоя  зоветъ, 

Обр(^чена  ты  ско1)бь  и  слезы  встретить; 

И  если  дашь  сыновъ  отчизне  новыхъ,  — 

Сг|*адальцевъ  лишь  толпу  умножишь  ты... 

Но  все  же  ты  должна  ихъ  духъ  питать 

Разсказамн  о  подвигахъ  героевъ. 
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Въ  печальный  живешь  ты  времена, 

И  доброд'Ьтель  жд)тъ  судьбы  гоненья; 

Лишь  мужеству  победа  суждена, 

А  слабыхъ  душъ  одинъ  уд-Ьлъ  —  паденье! 

Т*  существа,  которымъ  жизнь  ты  дашь, 

Должны  несчастны  быть,  иль  малодушны  — 

Такъ  нусть  они  несчастны  лучше  будутъ: 

Межъ  доблестью  и  счастьемъ  на  земл'Ь 

Глубокая  лежитъ  давно  ужъ  бездна. 

Увы!  явились  поздно  въ  этотъ  М1ръ 

Т*,  чья  душа  стремится  жадно  къ  св^ту, 

И  юность  человечества  прошла!.. 

Но  предоставь  все  это  Небу.  Свято 

Въ  груди  своей  храни  одну  заботу. 

Чтобы  за  счастьемъ  рабски  не  гонялись 

Сыны  твои;  чтобъ  не  были  они 

Пустыхъ  падождъ  игрушкой,  или  страха, — 

И  оц'Ьнятъ  потомки  доблесть  ихъ. 

Въ  пашъ  жалк1й  в-Ькъ  иасм-Ьшке  иль  презренью 

Обречены  велпк1я  сердца; 

Героевъ  поглотить  должна  могила, 

Чтобъ  имя  ихъ  толпа  благословила! 

Отчизна  взоръ  свой,  полный  ожиданья, 

Къ  вамъ  устремляетъ,  женщины.  Когда 

Лучъ  вашихъ  глазъ  намъ  въ  сердце  проникаетъ,  — 

Не  страшны  мечъ  и  пламя  намъ.  Герои 

Склоняются  предъ  вами  добровольно, 

И  приговоръ  вашъ  дорогъ  мудрецу; 

Подъ  солнцемъ  всюду  ваша  власть  всесильна  — 

И  потому  я  требую  у  васъ 

Отчета  въ  ней.  Ужель  природу  нашу 

ИзпЬжили  и  исказили  вы? 

Ужели  васъ  должны  мы  упрекнуть 

За  пашъ  позорь,  за  эту  слабость  воли, 

За  то,  что  умъ  безд'Ьйств1емъ  объятъ, 

^1то  мужество  гражданское  ногибло, 

И  царствуютъ  лишь  пошлость  и  развратъ?.. 

Стремленье  въ  насъ  будить  къ  дФламъ  великимъ 

32* 
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Любовь  должна.  При  вид*  красоты 

Родятся  въ  насъ  возвышенныя  чувства, 

И  мужество  намъ  наполняет!,  грудь. 

Тотъ  не  любилъ,  чье  сердце  не  дрожало, 

Объятое  восторгомъ  въ  грозный  мигъ, 

Когда  предъ  нпмъ  боролися  стих1и. 

Когда  неслись,  гонимы  в-Ьтромъ,  тучи, 

И  на  мор4  вздымалися  валы, 

На  высяхъ  горъ  качался  лЬсъ  дремучШ, 

И  расщеляла  молн1я  скалы! 

Къ  т-Ьмъ,  кто  служить  отчизн*  не  достоинъ, 

Кто  низкихъ  ц'Ьлей  сделался  рабомъ 

И  кто  б'Ьжитъ  опасности,  —  презренье 

Должны  бы  вы  глубокое  пптать, 

Коль  мужество  еще  не  разучились 

Изнеженности  вы  предпочитать; 

И  женщину  любить  не  можетъ  тотъ, 

Въ  чьемъ  сердце;  трусость  рабская  живетъ. 

Стыдитесь  называться  матерями 

Лишеннаго  отваги  поколенья; 

детей  своихъ  къ  тернистому  пути, 

Къ  невзгода^1ъ  и  трудамъ,  что  добродетель 

Сопровождаютъ  зд^сь,  приготовляйте; 

А  къ  благамъ  т^мъ,  которыхъ  въ  наши  дни 

Такъ  жаждутъ  всЬ,  въ  нихъ  ненависть  пос4йте. 

Для  дорогой  отчизны  вырастая, 

Пускай  они  узнаютъ,  ч^мъ  она 

Одолжена  дЪламъ  ихъ  предковъ  славныхъ. 

Такъ  юноши  спартанск1е  росли, 

Хранители  эллинской  древней  славы, 

Подъ  в^япьемъ  предан  1й  о  герояхъ, 

Покаместъ  битвы  часъ  не  паступалъ. 

Нев4ста  мечъ  тогда  вручала  другу, 

И  если  съ  поля  битвы  па  щит* 

Онъ  возвращался  бл4денъ,  недвижпмъ,  — 

Она  безъ  словъ  склонялася  надъ  нимъ. 

Своей  косой  лишь  темной  прикрывая, 

Въ  знакъ  скорби,  ликъ  того,  кто  палъ  въ  бою 

За  родину  свободную  свою! 
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Вириппя!  Божественной  красою 
Блистала  ты.  Но  Рима  властелинъ 
Къ  теб*  пылалъ  напрасно  грубой  страстью: 
Ты,  гордаго  полна  негодованья, 
Отвергла  нечестивый  этотъ  пылъ. 
Ты  безмятежно,  пышно  расцветала; 
И  въ  дни,  когда  мечтанья  золотыя 
Ласкаютъ  насъ,  въ  дни  радужной  весны, 
Теб-Ь  свой  мечъ  отецъ  неумолимый 

Въ   грудь   чистую,   КаКЪ  ЛНЛ1Я,   вонзилъ, 

И  ты  во  мракъ  безропотно  сошла! 

Ты  говорила:  «Пусть  скорей  поблёкнетъ 

Краса  МОЯ,  пусть  ночь  меня  объемлетъ, — 

Не  разделю  съ  тираномъ  ложе  я; 

И  если  Риму  смерть  моя  нужна. 

Чтобы  воскрес1П'ть  могъ  онъ  къ  жизни  новой,- 

Рази,  отецъ,  —  я  умереть  готова! 

О,  героиня!  Въ  дни  твои  ясн-Ьй 

С1ЯЛ0  солнце,  ч4мъ  С1яеп»  нын^^; 

Но  все  жъ  твой  прахъ  несчастную  отчизну 

Со  скорбью  и  слезами  примиряетъ. 

Крикъ  мести  надъ  гробницею  твоей 

Звучалъ  изъ  устъ  сыновъ  возставшихъ  Рима, 

И  децемвиръ  палъ  подъ  мечами  ихъ. 

Сердца  зажгла  отвагою  свобода, 

И  римляиъ  Марсъ  къ  поб-Ьдамъ  вновь  повелъ, 

И  за  страной  страна  нмъ  покорялась 

Отъ  юга  до  полярпыхъ,  в-Ьчныхъ  льдовъ... 

О,  если  бъ  женщинъ  мужество  опять 

Могло  твой  духъ,  Итал1я,  поднять! 
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с  о  н  ъ. 

То  было  раннимъ  утромъ.  Первый  лучъ 
Разсв-Ьта,  сквозь  затвбренные  ставни, 
Пробился  въ  спальню  темную  мою, 
И  въ  часъ,  когда  уже  слабей  и  слаще 
См11каетъ  сонъ  рЬсницы  намъ,  —  предстань 
Передо  мной,  въ  лицо  смотря  мн4  кротко, 
Знакомый  образъ  той,  что  научила 
Меня  любить  впервые  —  и  потомъ 
Покинула  измученнаго  горемъ. 

Не  мертвою  явилась  мнЬ  она, 

Но  видъ  ея  былъ  грустенъ,  как1»  у  гЬхъ, 

Которые  несчастны...  Тихо  руку 

Свою  она  ко  лбу  мн^Ь  н])иложпла 

И  молвила  со  вздохомъ:  <с  Живъ  ли  ты? 

Хранишь  ли  обо  мн1;  воспоминанье 

Въ  дунгЬ  своей?*  —  «Откуда,  —  я  отв^тилъ, — 

И  какъ  пришла  ко  мн'Ь  ты,  дорогая? 

Какъ  о  тобЬ  я  плакалъ,  и  какъ  плачу! 

Я  думалъ,  что  не  можешь  ты  узнать 

О  томъ,  и  скорбь  моя  при  этой  мысли 

Еще  сильней  и  жгуч4й  становилась. 

Ужель  меня  опять  нокипешь  ты? 

Я  этого  страшусь.  Но  что  же  было 

Съ  тобой,  скажи?  Все  та  ли  ты,  что  прежде, 

И  чтб  теб'Ь  такъ  удручаетъ  сердце?> 

«Ты  сномъ  объятъ,  —  произнесла  она, — 

И  мысль  твоя  помрачена  забвеньемъ: 

Я  умерла.  И  годъ  прошелъ  съ  т^хъ  поръ, 

Какъ  ты  меня  въ  посл1'>дн1й  ра:п»  увид^лъ». 

Мучительной,  безм'Ьрною  тоскою 

Ея  слова  наполнили  мнЬ  грудь. 

«Я  умерла,  —  она  сказала  дальше, — 

На  утрЬ  дней,  въ  расцв^тЬ  полпомъ  силъ. 

Когда  такъ  жа^ешь  жить,  и  не  усн-Ьда 
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Еще  душа  утратить  в4ру  въ  счастье. 

Лотами  удрученный,  иль  недугомъ, 

Бзываетъ  часто  къ  смерти,  чтобъ  она 

Пришла  его  избавить  отъ  страданья; 

Но  юности  такъ  страшно  умирать, 

Такъ  жаль  надеждъ,  могилЬ  обреченныхъ! 

Зач^мъ  тому,  кто  жизиш  не  изв'Ьдалъ, 

Сокрытое  отъ  насъ  природой  знать? 

И  лучше  преждевременнаго  знанья  — 

Сл'Ьпая  скорбь».  —  «Умолкни,  дорогая, — 

Я  возразилъ,  —  умолкни!  Сердце  мн'Ь 

Терзаешь  ты  печальной  этой  р^чью. 

Такъ  ты  —  мертва,  а  я  еще  живу! 

Такъ  этой  чистой,  н'Ьжной  красоты 

Не  пощадила  смерть  —  и  не  коснулась 

Моей  презр'Ьнной,  грубой  оболочки! 

Какъ  часто  я  ни  думалъ,  что  лежишь 

Въ  могил'Ь  ты,  что  въ  жизни  не  встречаться 

Ужъ  больше  памъ,  —  по  все  не  в-Ьриль  я... 

Что  жъ  это  —  смерть?  На  опыгЬ  изведать 

)Г  мо1"ь  бы  нынче,  что  зовемъ  мы  см(»ртьк), 

И  избежать  111)есл'Ьдован1й  рока. 

Я  юпъ  еще,  но  молодость  моя 

Проходитъ  грустно,  старости  подобно, 

Которой  такъ  боюсь  я,  хоть  она 

И  не  близка,  и  утро  дней  моихъ 

Но  многимъ  отличается  отъ  ночи!^> 

Она  опять:  «Для  горя  и  невзгодъ 

Родились  мы:  б^^жало  счастье  насъ, 

И  небеса  надъ  нами  нзд'Ьвалпсь!» 

Я  продолжал!.:  —  «Теперь,  когда  мой  взоръ 

Слезами  застилается,  и  бл-Ьдпо 

Лицо  мое;  когда  тоской  тяжелой 

Я  удрученъ  при  мысли,  что  нав4къ 

Покинула  меня  ты,  дорогая, — 

Скажи,  молю:  покам'Ьстъ  ты  жила. 

Являлась  ли  въ  душ'Ь  твоей  порою 

Хоть  тфэнь  любви,  хоть  искра  состраданья 

Къ  несчастному,  что  такъ  тебя  любилъ? 
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То  горемъ,  то  надеждою  томимый, 

Тогда  я  дни  и  ночи  проводилъ; 

Сомненья  гЬ  гнетутъ  меня  поныне... 

О,  если  жизнь  печальную  мою 

Хотя  единый  разъ  ты  пожал4ла, — 

Не  скрой,  молю!  Пускай  воспоминанье 

О  прошлыхъ  дняхъ  мн*  ут4шеньемъ  служитъ, 

Коль  будущее  отнято  у  насъ!» 

Она  въ  отв'Ьтъ  мн-Ь:  «Успокойся,  бедный, 

И  вЪрь,  что  никогда  къ  твоей  судьб'Ь 

При  жизни  не  была  я  безучастна, 

Какъ  и  теперь  не  безучастна  къ  ней. 

Ахъ,  и  сама  в-Ьдь  я  страдала  тоже! 

Не  упрекай,  несчастную,  меня!> 

—  «Страданьемъ  нашимъ,  юностью  погибшей,  - 

Воскликнулъ  я,  —  и  муками  любви, 

Которыя  испытываю  я, 

Утраченной  надеждой  заклинаю: 

Дай  прикоснуться  мн-Ь  къ  рук4  твоей!» 

И  подала  она  мн'1;  тихо  руку... 

Пока  ее  я  кр'Ьпко,  кр1шко  жалъ, 

И  д-Ьловалъ,  и  облпвалъ  слезами, 

А  сердце  билось,  полное  восторга, 

И  замирало  слово  на  устахъ, — 

Очамъ  моимъ  внезапно  день  блеспулъ... 

Она  въ  лицо  мн^>  ласково  взглянула 

И  молвила:  «Забылъ  ты,  милый  мой. 

Что  я  ужъ  красоты  своей  лишилась 

Давно...  И  тщетно  ты,  объятый  страстью. 

Несчастный  другъ,  трепещешь  и  горишь... 

Въ  посл4ди1й  разъ  прощай!  Разлучены 

Съ  тобою  мы  нав'Ькъ  душой  и  т4ломъ: 

Ты  для  меня  ужъ  не  живешь  и  больше 

Не  будешь  жить.  Об^тъ,  произнесенный 

Тобой,  судьба  разорвала.  Прощай!  > 

Отчаянья  исполненный,  хот-Ьлъ 
Я  вскрикнуть...  слезы  подступали 
Къ  глазамъ  моимъ,  и  судорожно  я 


Вскочилъ...  Но  тутъ  мои  раскрылись  в-Ьки, — 
И  сонъ  нсчезъ.  Но  предо  мной  она 
Стояла  все,  и  —  мн-Ь  казалось  —  вид'Ьлъ 
Я  въ  солнечныхъ  лучахъ  ея  черты... 


ОДИНОКАЯ  ЖИЗНЬ. 

Стуча  въ  мое  окошко,  л4тн1й  дождь 

Подъ  утро  сонъ  мой  легк1й  прерываетъ. 

Я  слышу  куръ  кудахтанье;  он* 

Бьютъ  крыльями,  въ  курятникъ  запертыя. 

Вотъ  поселянинъ  вышелъ  за  ворота 

И  смотритъ,  не  блеснетъ  ли  солнца  лучъ 

Сквозь  облака,  плывуш,1я  по  небу. 

Съ  постели  вставъ,  благословляю  я 

И  свежесть  утра  ранняго,  и  итичекъ 

Проснувшихся  на  вЪтвяхъ  щебетанье, 

И  поля  зелен^Ьюш^аго  даль. 

Я  вид4лъ  васъ,  я  съ  давни хъ  поръ  васъ  знаю, 

Ограды  темныхъ,  душныхъ  городовъ, 

Гд4  ненависть  гнездится  и  несчастье, 

Гд4  я  тймлюсь  и  долженъ  умереть! 

Вдали  отъ  васъ  хоть  скудное  участье, 

Хоть  каплю  состраданья  нахожу 

Бъ  природ*  я,  которая,  когда-то  — 

Давно!  —  была  ко  мпЪ  еш;е  добрЬй. 

Да!  И  опа  отъ  удрученныхъ  горемъ, 

Отъ  страждущихъ  свой  отвращаетъ  взоръ 

И,  по.шая  презр'Ьнья  къ  м^камъ  нашимъ, 

Богип'Ь  счастья  служитъ,  какъ  раба! 

Ни  на  земл4,  пи  въ  неб*  угЬсненнымъ 

Защиты  п^тъ;  ихъ  другъ  одинъ  —  жел-Ьзо! 

Какъ  часто  я,  на  берегЬ  высокомъ, 
Надъ  озеромъ  м-Ьстечко  отыскавъ. 
Поросшее  т-Ьнистыми  кустами, 
Сижу  одинъ,  любуясь,  какъ  блеститъ 
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Въ  аа.1Д0евиый  чась  кь  юдахъ  недввжншъ  солнце! 

Восрггь  меня  ни  шелеста,  ни  авука. 

Не  колыхнеть  былинки  кЬтерОЕъ. 

Не  прокричить  въ  густой  тракЬ  кузвечнЕъ, 

Не  шевельне1ъ  въ  вгЬтвяхъ  крылахи  птичка, 

Н  надъ  щИЬткомъ  не  прожужжитъ  пчела... 

Молчан1е  объемлеть  этотъ  ое11еп. .. 

Забывши  М1ръ  и  сахош  себя. 

Сижу  я  долго,  долго,  недвижимый: 

И  кажется  тогда  мн1;.  что  ужъ  жизни 

Н'Ьтъ  въ  членахъ  усоокоенныхъ  мопхъ, 

Что  возвратить  ухъ  мн^  нельзя  движенья 

Что  ихъ  покой  и  .на  тншь  —  одно. 

Любовь,  любовь!  Далеко  отлегкла 

Отъ  сердца  ты.  гд*  некогда  жпла, 

Которюе  тобгЛ  согрето  было! 

Жнтейскихъ  бу[>ь  холодная  [|ука 

Его  коснулась  раннею  в^чгпою 

И  превратила  въ  Л1»дъ...  Я  I  омню  вр1*мя, 

1{акъ  въ  душу  мн-Ь  впервые  ты  сошла... 

Святые  дни!  нмъ  н-Ьтъ  уже  возврата! 

Какъ  юношу  тогда  пл^няетъ  жизнь! 

Онъ  вндитъ  рай  въ  печальномъ  этомъ  М1р4 

И,  д1;вственныхъ  исполненный  надеждъ, 

На  д'Ьло  жазни  трудное  спешить, 

Какъ  бы  на  праздникъ  шуиный  и  веселый. 

Едва  лишь  я  уси4лъ  тебя  узнать, 

Любовь,  какъ  жпзнь  моя  была  разбита, 

И  выпала  на  долю  мн-Ь  печаль! 

Но  все  жъ  порой,  когда  я  па  разсв^кгЬ, 

1Ъъ  въ  часъ,  какъ  полдень  кровли  золотнп.. 

Стыдливый  образъ  девушки  встречаю; 

Или,  когда  блуждаю  ночью  летней 

По  опусгЬвшей  улиц-Ь,  одот», 

Я  голосокъ  услышу  поселянки, 

Что  распЪваетъ  въ  комнатк*  своей. 

Ночь,  какъ  и  день,  рабогЬ  отдавая, — 

И  это  сердце  каменпое  вдругъ 
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Забьется...  но  зат4мъ  лишь,  чтобы  снова 

Сейчасъ  же  въ  сонъ  обычный  погрузиться... 

Такъ  сталъ  мой  духъ  движенШ  н'Ьжныхъ  чуждъ! 

О,  м'Ьсяцъ,  чье  отрадное  С1янье 

Защитой  служить  зайчику  въ  кустахъ, 

Его  кружиться  р4зво  заставляя, 

Такъ  что,  обмануть  ложными  следами, 

Охотникъ  не  найдетъ  его  жилища  — 

О,  кротк1й  царь  ночей,  приветь  теб*! 

Лучи  твои  враждебно  проникаютъ 

Вь  дремуч1й  л-Ьсъ,  въ  руины  старыхъ  башень 

И  въ  дикое  ущел1е  скалы, 

Гд'Ь,  притаясь,  р^1збойникь  выжидаетъ, 

Чтобъ  стукь  колесь  иль  хлопанье  бича 

Послышались  вдали,  иль  показался 

Бредущ1й  по  тропинк'Ь  пЬшеходъ, 

Къ  которому,  оруж1емъ  звуча 

И  ярымь  крикомъ  воздух'ь  оглашая, 

Онъ  бросится  —  и,  ножъ  вь  т)то  вонзивь, 

Въ  пустыне  трупъ  его  нагой  оставить... 

Враждебно  ты  ночному  волокит11 

Надь  улицей  С1яешь  городской. 

Когда  вдоль  сгЬнь  онъ  крадется  и  робко 

Выискпваеть  м^^ста  потемней. 

Дрожа  предь  каждымь  стукнувшимъ  окошкомь 

И  фонаря  зажженнаго  пугаясь... 

Твои  лучи  враждебны  только  злу. 

Но  мн'Ь,  вь  моемь  уединеньи,  др^гомь 

Ты  будешь,  озаряя  предо  мной 

Лишь  даль  полей  да  ц'Ьпь  холмовь  цв^тущихь! 

Я  также  проклиналь  тебя  когда-то. 

Хотя  и  чуждый  помысловъ  преступных!., 

За  то,  что  ты  порою  открывалъ 

Прпсутств1е  мое  людскому  взору 

И  МН'Ь  черты  ЛЮДСК1Я  освйщаль... 

Отнын'Ь  же  любить  тебя  я  стану. 

Увижу  ли  тебя  межь  тучь  плыву пщмь. 

Иль  ясно  ты,  эеира  властелинь. 

Смотреть  на  М1рь,  обильный  скорбью,  будешь, — 
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Меня  еще  не  разъ  зд-Ьсь  встретишь  ты, 
Когда  брожу  я  по  лугамъ  и  рощамъ, 
Или,  травой  высокою  закрыть, 
Лежу  довольный  т4мъ  уже,  что  сила 
Въ  груди  моей  осталась  хоть  для  вздоховъ! 


КЪ  САМОМУ  СЕВЪ. 

И,  вотъ,  ты  можешь  навсегда  почить. 
Усталое,  измученное  сердце. 
Последнее  исчезло  обольщенье, 
Которое  казалось  в']^чнымъ  мн'Ь!.. 
Исчезло!  И  въ  груди  моей  пе  только 
Надежды,  но  желанья  даже  н'Ьтъ! 
Усни  теперь!  Довольно  билось  ты! 
Н'Ьтъ  ничего,  что  было  бы  достойно 
Зд4сь  на  земл'Ь  б1енья  твоего. 
Не  стоить  даже  вздоха  эта  жизнь. 
Она  горька,  и  грязень  мхръ.  Усни  же, 
Отчаявшись  вь  посл-Ьдихй  разъ!  Судьбой 
Дано  вь  уд4лъ  намь  умирать  —  и  только. 
Презр'Ьн1Я  исполнень  я  къ  теб*, 
Природа,  —  злая  сила,  что,  во  мрак'Ь 
Таясь,  царить  на  гибель  человека, — 
И  кь  безнредйльной  М1ра  суегЬ! 


ПОСЛЪ  ГРОЗЫ. 

Гроза  прошла...  По  улицЬ  опять, 
Кудахтая,  расхаживають  куры, 
И  вь  воздух*  щебечеть  птичекь  хорь... 
Смотрите!  Тамь,  на  запад-Ь,  вь  горахъ, 
Какъ  просветлело  все!  Озарены 
Луга  С1яньемъ  солнца,  п,  сверкая, 
Вежитъ  ручей  извилистый  въ  долине... 
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Движенье,  шумъ  повсюду...  ВсЬмъ  легко, 

II  вс4  за  трудъ  подевшый  свой  сп-Ьшатъ 

Приняться  вновь,  съ  душой  повеселевшей. 

Ремесленникъ  въ  дверяхъ  своей  лачужки 

Съ  работою  усЬлся  и  поетъ; 

Несетъ  ведро  бабенка  молодая, 

Его  водой  наполнивъ  дождевой; 

Опять  снуетъ  съ  своимъ  обычнымъ  крикомъ 

По  улиц*  разносчикъ-зеленщикъ... 

Вернулось  солнце!  Весело  играетъ 

На  высотахъ  и  крышахъ  лучъ  его. 

Вс'Ь  отворять  сп4шатъ  балконы,  окна... 

А  съ  улицъ  шумъ  несется...  Въ  отдаленье, 

На  стад4  колокольчики  звенятъ... 

Вотъ  стукъ  колесъ:  то  продолжаютъ  путь 

Пр1'Ьзж1е5  задержанные  бурей... 

Да  ВС'Ь  сердца  ликуютъ!  И  скажите, 
Была  ль  когда  намъ  наша  жизнь  мил-Ьй  . 
II  было  ль  намъ  дороже  наше  дйло? 
Кончали  ль  мы  когда  свой  старый  трудъ, 
Брались  ли  мы  за  новый  такъ  охотно? 
И  о  нуждахъ,  о  горестяхъ  своихъ 
Намъ  помышлять  случалось  ли  такъ  мало, 
Какъ  въ  этотъ  мпп»?  Увы!  веселье  наше 
Всегда  —  дитя  страданья!  И  теперь 
Проснулась  въ  насъ  обманчивая  радость, 
Едва  усп-Ьлъ  исчезнуть  страхъ  за  жизнь, 
Томящ1й  насъ  тоской  невыразимой. 
Хотя  бы  жизнь  была  противна  намъ, — 
Страхъ,  что  бл^дн^ть  и  трепетать  во  мрак* 
Насъ  заставлялъ,  покам4стъ  бури  ревъ 
II  М0ЛН1Й  блескъ  намъ  гибельно  грозили! 

Какъ  ты  добра,  какъ  милостива  ты. 
Природа,  къ  намъ!  Вотъ  блага,  вотъ  дары. 
Которыми  людей  ты  наделяешь! 
Освободясь  отъ  горести  и  б-Ьдъ, 
Ужъ  рады  мы!  Ты  полной  горстью  сЬешь 
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Страдан1я  по  нашему  пути! 
Нежданное,  непрошенное  горе 
Приходить  къ  намъ,  и,  если  изъ  нехю 
Порой,  какимъ-то  чудомъ,  вырастаетъ 
Ничтожнейшая  радости  былинка, — 
Намъ  кажется  завиднымъ  пашъ  уд1;лъ! 

Какъ  божеству  ты  дорогъ  челов'Ькъ, 
Довольный  тЬмъ,  что  отдохнуть  отъ  горя 
На  мигъ  одинъ  дано  теб4  порой, 
И  счастливый  вполн-Ь,  когда  всЬмъ  м^^камъ 
Положить  смерть  желаемый  конецъ! 
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ИЗЪ  ФРАНЦУЗСКИХЪ  поэтовъ. 


ОГЮСТЪ  БАРБЬЕ. 


НА  ЗОВЪ  ДРУЗЕЙ. 

Къ  чему  вашъ  ж)въ,  дру:я>я?  Тревожною  тоскою 
Веселый,  шумный  пиръ  къ  ч(»му  мн'Ь  отравлять? 
Въ  восторженныхъ  стпхяхъ,  аа  влагой  золотою. 
Не  въ  сплахъ  Вакха  я,  какъ  прежде»,  нрославлять. 

Не  веселитъ  меня  разгульное  похмелье, 
И  не  кипятъ  во  ми1;  отвагой  прежней  кровь: 
Исчезло  дней  былыхъ  безумное  веселье! 
Изсякла  дней  былыхъ  б(»зумная  любовь! 

А,  кажется,  давно  ль,  пснолненъ  упованья. 
Доверчиво  я  взоръ  въ  грядущее  вперялъ? 
Не  выдала  душа  сомн4н1й  п  страданья, 
И  простодушно  я  о  счасть-Ь  помышлялъ! 

Въ  ужасной  нагот'Ь  еще  не  представали 
Мн-Ь  б4дств1я  тогда  страны  моей  родной, 
И  м;^ки  братьевъ  духъ  еще  не  возмущали; 
Но  1шн4  онъ  прозр'Ьлъ  —  п  чуждъ  ему  покой! 

Вхожу  лп  я  теперь  въ  палаты  золотыя, 
Гд4  въ  наслажденьяхъ  лашпь  проводптъ  сибарптъ; 
Гляжу  ль  я  на  дворцы,  на  храмы  в'Ьковые, — 
Все  МН'Ь  о  в1;ковыхъ  страданьяхъ  говорить! 


Сижу  лп,  окруженъ  шумящею  толпою, 
На  пиршеств'Ь  большомъ,  —  мнЬ  слышеиъ  звукъ  цйпей; 
И  иредстаетъ  вдали,  какъ  иризракъ,  предо  мною 
Распятый  на  крс^ст*  Велик1й  Назорей!.. 

И  стыдно,  стыдно  мн'Ы  Отъ  м4ста  ликованья, 
Взволнованъ,  я  б'Ьгу  подъ  мой  смиренный  кровь; 
Но  тамъ  гнететъ  меня  ничтожества  сознанье, — 
И  душу  всю  тогда  я  выплакать  готовъ! 

Счастлнвъ,  кто  ирожилъ  в'Ькъ  безъ  тягостныхъ  сомн'Ьн1й, 
Кто  взоры  устремляль  съ  пат,еждой  къ  небесамъ; 
Но  я  о  счаст1»4  томъ  не  зиаю  сожал41ай, 
И  за  него  моих'ь  страдан1й  и(5  отдамъ! 

О,  н(»  зовите  жъ  вы  меня,  —  я  умоляю,  — 
Веселые  друзья,  на  И1умпый  нраздникъ  вашъ: 
Ужъ  бо1'а  гр()зд1й  я  давно  не»  прославляю, 
И  не  забыться  мн'Ь  подъ  говоръ  звонкихъ  чан1ъ!.. 


зз« 
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АНРИ  БЛАЗЪ. 


На  небо  взглянулъ  я,  и  тучп 
Увид'Ьлъ  я  чериыя  тамъ. 
На  землю  взглянулъ  я,  —  катились 
Поблёклые  листья  къ  иогамъ. 

И  въ  душу  къ  себ"!;  заглянулъ  я: 
Какъ  на  неб'Ь,  мрачно  и  въ  ней, 
II  лучт>  упованья  не  св'Ьтит7> 
Душ!)  охлад'Ьлой  моей. 


СТИХОТВОРРШЯ  л.  п.  ПЛЕЩЕ1!:ВЛ.  33 
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ОГЮСТЪ  БАРБЬЕ. 


НА  ЗОВЪ  ДРУЗМ. 

Иъ  чему  вашъ  зовъ,  друиья?  Трсчюжною  тоскою 
Всч^елый,  шул1ный  иир7,  къ  чему  мн'Ь  отравлять? 
Въ  восторженных'!,  стпхахъ,  за  влагой  золотою, 
Н(>  въ  силахъ  Вакха  я,  какъ  ирс^жде,  прославлять. 

Не  веселитъ  меня  разгульное  похмелье, 
И  не  кипитъ  во  мнЬ  отвагой  прежней  К1ювь: 
Исчезло  дней  былыхъ  безумно(^  веселье! 
Изсякла  дней  былыхъ  безумная  любовь! 

А,  кажется,  давно  ль,  псполненъ  упованья. 
Доверчиво  я  взоръ  въ  грядущее  вперялъ? 
Не  выдала  душа  сомн'Ьн1й  и  страданья, 
И  простодушно  я  о  счасть-Ь  помышлялъ! 

Въ  ужасной  нагогЬ  еще  не  представа;т 
Мн4  б4дств!я  тогда  страны  моей  родной, 
И  м;^ки  братьев!,  духъ  еще  не  возмущали; 
Но  цын4  онъ  прозр^^лъ  —  и  чуждъ  ему  покой! 

Вхожу  лп  я  теперь  въ  палаты  золотыя, 
Гд'Ь  въ  наслажденьяхъ  жизнь  проводитъ  сибаритъ; 
Гляжу  ль  я  на  дворцы,  па  храмы  в'Ьковые, — 
Все  МН'Ь  о  в-Ьковыхъ  страданьяхъ  говоритъ! 


Снжу  ли,  окруженъ  шумящею  толпою, 
На  пиршеств'Ь  большомъ,  —  мнЬ  слышеиъ  звукъ  цйпей: 
И  предстаетъ  вдали,  какъ  призракъ,  предо  мною 
Распятый  на  кресте  ВеликШ  Назорей!.. 

И  стыдно,  стыдно  мн4!  Отъ  м4ста  ликованья, 
Взволпованъ,  я  б'Ьгу  подъ  мой  смиренный  кровь; 
Но  тамъ  гнететъ  меня  ничтожества  сознанье, — 
И  душу  всю  тогда  я  выплакать  готовъ! 

Счастлйвъ,  кто  прожилъ  в'Ьк7>  безъ  тягостпыхъ  сомн'Ьн1й, 
Кто  взоры  устремляль  съ  надеждой  къ  небесамъ; 
Но  я  о  счаст!»^  томъ  не  знаю  сожал'Ьн1й, 
И  за  шм'о  м()их'1»  страдай Ш  п(^  отдамъ! 

О,  н(*  зовите  жъ  вы  меня,  —  я  умоляю,  — 
Веселые  Д1)узья,  на  шумный  праздника,  вашъ: 
Ужъ  бога  грозд!й  я  давно  нс^  прославляю, 
И  н(»  забыться  миф,  подъ  говоръ  звонки хъ  чашъ!.. 


зз« 
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ВРЩТОРЪ  ГЮГО. 


П  1^  СМ{  я. 

*1Т()ля  и,в'1'»тамн  Зс1П(»стр1кП1, 
В(^селый  май  вернулся  кь  намь; 
Скажи,  пзгпаипикъ,  неужели 
Не  радъ  ты  солнцу  и  щАтамъ?» 

<'Цв1;ты,  что  я  в'ь  (•т])а1гЬ  далекой, 
Въ  родной  стран'Ь  своей  взрастилъ, 
Л  всиоминаю  одинок1й... 
Май  безъ  отчизны  мн'1>  н(»  мил1.!^^ 

«Взгляни,  нзгнанпикъ,  на  могилы. 
Взгляни:  и  въ  царствЬ  ихъ  нЬмомъ 
Затрепетали  жизни  силы, 
Горячимъ  вызваны  лучомъ!..:> 

<сМ0ГНЛ1»Г  всномнилъ   я   иныя 

II  т'Ьхъ,  чьи  очи  я  закрылъ: 

Не  милы  н(^беса  чуж1я, 

И  май  изгнаннику  н(^  мплъ!> 

«Смотри!  Вот1>  нтички  в'1»  темной  чащ-Ь 
Свиваютъ  гн1адышки  свои... 
Въ  ихъ  треляхъ,  в(*село  звучаи1,ихъ, 
Блаж(»нство  слышится  любви! > 
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—  «Гнездо  мн-Ь  вспомнилось  родное. 
Тотъ  уголокъ,  гд'Ь  я  любилъ, 
Гд-Ь  кинулъ  все,  мн-Ь  дорогое... 
Май  на  чужбин4  мн-Ь  не  милъ!> 


МОЕЙ  ДОЧЕРИ. 

Еще  совс4мъ  малюткой,  въ  колыбели 
Однаждрл,  близъ  меня,  заснула  ты. 
Румянцемъ  щечки  иухлыя  ал'Ьлн, 

И    ясны    были    Д'ЬТСК1Я    Ч01)ТЫ. 

Ты  даже  трелей  птички  не  слыхала  — 
Такъ  крепко  ты  и  сладко  такъ  спала. 
А  я  стоялъ  В7.  р^шдумь-Ь...  Окружала 
Насъ  сум(*рекь  таниствс^нная  мгла... 

1газало(*ь  ми^^,  что  ангелы  слетали 
Къ  теб-!'»,  дитя,  съ  небесной  вышины; 
И  въ  сердц'Ь  я  молилъ,  чтобъ  навивали 
Они  теб'Ь  лини,  радужные  сны. 
Жасмины  я  и  розы  рвалъ  безъ  шума 
И  в'ь  колыбель  бросалъ  К1,  твоимъ  ногамъ... 
И  плакал,  я..    Меня  страшила  дума: 
Что  В7,  эту  ночь  судьба  готовитъ  намъ? 

Придетъ  нора,  голубка  дорогая, — 

Я,  въ  свой  чередъ,  засну  глубокимъ  сномъ, 

И  ночь  меня  окутаетт,  нЬмая; 

Мрачн'Ьй  тюрьмы  мой  тесный  будетъ  домъ, 

И  птички  я  не  буду  слышать  трели... 

Тогда  молитвы,  слезы  и  цв-Ьты, 

Все,  что  твоей  дарил ь  я  колыбели, — 

Все  возвратишь  моей  могдлй  ты! 
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Въ  суд*  онъ  слушалъ  приговоръ. 

Его  галеры  ожидали: 

Онъ  былъ  б-Ьднякъ,  и  былъ  онъ  воръ. 

Нед-блю  дйти  голодали 

И,  нищетой  удручена, 

Гляд'Ьла  въ  гробъ  его  жена; 

Труды,  заботы,  огорченья, 

Знать,  не  по  силамъ  были  ей  — 

И  поддался  онъ  искушенью: 

Укралъ  на  хл-Ьбъ  семь4  своей. 

И  осужденхе  безстрастно 
Прочелъ  ему  синедрюнъ. 
Казалось,  нищетой  ужасной 
Никто  изъ  нихъ  не  пораженъ: 
Прим^ръ  не  новъ,  да  и  напрасно 
Жалеть  —  неумолпмъ  законъ! 
Лишь  одному  людское  горе 
Доступно  было  въ  этотъ  мигъ, 
Любовь  въ  одномъ  св'Ьтилась  взор*: 
Гляд'Ьлъ,  и  кротокъ  и  велпкъ, 
Среди  безмолвной  тишины, 
Христосъ  распятый  —  со  ст4ны... 
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МАРКЪ  МОННЬЕ. 


Въ  церкви  я  стоялъ  я  слушалъ, 
Какъ  иредъ  набожной  толпой 
Говорилъ,  ВХ0ДЯЩ1Й  въ  славу, 
Пропов4дникъ  молодой. 

Такъ  земля  ему  казалась 
Безотрадна  и  мрачна, 
Что  лишь  страхъ  и  отвращенье 
Поселяла  въ  немъ  она. 

Слушалъ  я  его  —  и  думалъ 
О  нрекрасныхъ  вешнихъ  дняхъ, 
О  нестр'Ьющихъ  цветами, 
Солнцемъ  залитыхъ  ноляхъ! 

Говорилъ  онъ,  что  въ  порокахъ 
Грешный  сынъ  земли  погрязъ, 
Что  любви  мы  къ  братьямъ  чужды, 
Н*тъ  на  нодвигъ  силы  въ  насъ. 

Слушалъ  я  его  —  и  думалъ 
О  друзьяхъ,  чтб  на  краю 
Бездны  страшной  мн4  нростерли 
Руку  верную  свою. 
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Слушалъ  я  его  —  п  думалъ 
О  безрадостной  судьб* 
Столькихъ  добрыхъ  и  отважныхъ, 
Въ  честной  гибнущихъ  борьб-Ы 

Онъ  объ  огненной  геенн-Ь 
Въ  изступлен1и  в'Ьщалъ; 
Вопли,  плачъ,  зубовный  скрежетъ 
За  гр'Ьхи  наз1ъ  об4щалъ. 

А  меня  въ  об-Ьтованный 
Край  несла  мечта  моя, 
Въ  ту  страну,  гд'Ь  будутъ  людп 
Жить,  какъ  дружная  семья; 

Гд^^  вражды  потухнетъ  нламя, 
Перестанетъ  литься  кровь, 
И  въ  сердцахъ  людских'ь  зажжется 
Безконечная  любовь! 

Смолкъ  аббатъ...  Изъ  церкви  вышел7> 
Я,  красная  за  него  — 
За  хулу,  что  нроизноситъ 
Онъ  на  Бога  своего! 
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СЮЛЛИ  ПРЮДОМЪ. 


Имъ  н'Ьтъ  числа  —  очамъ,  что  любовались 
Въ  разсв4та  часъ  ал'Ьющей  зарей; 
Но  сыятъ  они  въ  своихъ  могилахъ  темяыхъ  — 
А  солнце  все  восходитъ  надъ  землей. 

Какъ  часто  ночь,  горевшая  звездами, 
Пл'Ьняла  ихъ,  торжественна,  св-Ьтла! 
Мирьяды  зв-Ьздъ  надъ  м1ромъ  все  С1яютъ  — 
А  очи  т*  окутывает!»  мгла. 

Н'Ьтъ!  Не  могли  они  утратить  взора, 
И  не  могло  потухнуть  нламя  въ  немъ! 
Не  в4рю  я!  Онъ  обращенъ  куда-то, 
Къ  тому,  чтб  мы  невидимымъ  зовемъ! 

Какъ  въ  небесахъ  светила  остаются. 

Хоть  ихъ,  норой,  людской  не  видеть  взглядъ, 

Такъ  и  они:  пусть  ихъ  взяла  могила. 

Но  то  закатъ  —  не  смерть,  а  лишь  закатъ! 

Они  глядятъ,  т*  очи,  чтб  закрыли 
Оь  рыданьемъ  мы,  дрожащею  рукой, 
И  гд-Ь-то  тамъ,  за  гробовымъ  пред4ломъ, 
Теперь  разсв'Ьтъ  С1яетъ  имъ  иной... 
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о,  если  бъ  знали  вы,  какъ  много  слезъ  незримыхъ 
Тотъ  льетъ,  кто  одинокт»,  безъ  друга  и  семыг, — 
Вы,  можетъ-быть,  порой  прошли  бы  мимо 
Жилища,  гд-Ь  влачатся  дни  мои. 

О,  если  бъ  знали  вы,  чтб  въ  сердц'Ь,  полномъ  тайной 
Печали,  чистый  взоръ  способенъ  зародить, — 
Въ  мое  окно  порой,  какъ  бы  случайно, 
Вы,  проходя,  взглянули  бъ,  можетъ-быть. 

О,  если  бъ  знали  вы,  какъ  сердцу  счастья  много 
Даритъ  другого  сердца  близость,  —  отдохнуть 
У  моего  вы  сЬли  бы  порога, 
Какъ  добрая  сестра,  когда-нибудь. 

О,  если  бъ  знали  вы,  что  я  люблю  васъ,  —  знали, 
Какъ  глубоко  люблю,  какпмъ  святымъ  огнемъ 
Вы  съ  давнихъ  поръ  мн*  душу  согрЪвали, — 
Вы,  можетъ-быть,  ко  мв^  вошли  бы  въ  домъ... 
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ГРЕНЕ  ДАНКУРЪ. 


ОХОТА. 

(ЮМОРНСТИЧЕСКГЙ  монологъ). 

(посвящается   в.   Н.   ДАВЫДОВУ). 

Пора  настала.  Раздается 
Собакъ  веселый  лай  въ  поляхъ; 
Сердца  дрожагт>  у  куропатокъ, 
Наиалъ  на  зайцевъ  прыткихъ  страхъ. 

Съ  ружьемъ  я  ц'Ьлыхъ  дв4  недели 
Оь  утра  до  вечера  бродилъ, 
И  хоть  встр-Ьчаль  я  бездну  дичи, 
Но  ничего  не  нодстр'Ьлилъ. 

Конечно,  мн*  съ  усмЬшкой  скажутч»: 
«Въ  стр'Ьльб'Ь  вы  в-Ьрио  новичекъ?» 
Н'Ьтч>,  извините:  я  извЬстенъ 
Вс^мъ,  какъ  отличн'Ьйшгй  стр^локъ. 

«Такъ  что  жч>  за  вздоръ  вы  говорите?» 
Клянусь,  не  лгу  я,  господа: 
Жнвотныхъ  вс^хъ  до  обожанья 
Люблю  я,  —  вотъ  моя  б'Ьда! 

Какъ  рнзсуждать  я  ни  старался 
И  какъ  себя  я  ни  стыдплъ 
За  непростительную  слабость, 
А  сладить  съ  сердцемъ  н'Ьту  силъ. 


Но  1;аждый  день  себ-Ь,  одпакожъ. 
Я  говорю,  возставъ  отъ  сна: 
Н-Ьтъ,  ужъ  сегодня  непременно 
Нужна  мн-Ь  жертва...  хоть  одна. 

Я  буду  твердъ,  не  промахнуся 
И  зайца  принесу  домой; 
Но  только...  какъ  бы  это  сд'Ьлать, 
Чтобъ  заяцъ  былъ  не  молодой?.. 

Чтобъ  это  старецъ  былъ  маститый, 
Проживиий  л*гт.,  такъ,  двадцать  пять; 
А  въ  молодого  преступлены^мъ 
Вольшимъ  считаю  я  стр'1;лять. 

Вы  посудите:  могуть  д-Ьти 
Вдругъ  оказаться  у  пего... 
Но  вамъ  смешно?  Убитый  заяцъ 
Для  васъ  не  зпачитъ  ппчсмо? 

Изъ  васъ,  я  въ  томъ  ув'Ьренъ,  каждый 
Его  готовъ  зажарить  еамъ; 
Въ  васъ  н^тъ  пи  капли  состраданья 
Къ  его  несчастным!,  сиротамъ! 

Когда  бъ  у  васъ  отца  убили, 
В4дь  вамъ  бы  не  было  см'Ьппю? 
Конечно,  вашъ  отецъ  —  не  заяцъ, 
А  челов'Ькъ...  Но  все  равно. 

Кто  знаетъ,  можетъ-быть,  у  зайцевъ 
Любовь  къ  родителям'!.  сильнЬй, 
Ч-Ьмъ  у  враговъ  пхъ  безпощадныхъ, 
У  пхъ  губителей  —  людей! 

Я  уб4жденъ,  что  куропатки 
И  перепелки  во  стократъ 
Способней  насъ  къ  семейной  жизни 
И  больше  ею  дорожать. 
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Поручить  ли  зайчиха  мамкамъ 
Своихъ  д'Ьтенышей  кормить, 
Самой  чтобъ  'Ьздить  по  вивитамъ 
Да  гючи  въ  танцахъ  проводить? 

Кокетство  (»сть  ли  въ  перепелкахъ? 
И  разоряюгтэ  ли  мужей 
Он'Ь,  подобно  пагаимъ  женамъ, 
Нел'Ьпой  роскошью  своей? 

('лыхалъ  ли  кто-нибудь,  чтобъ  зайца 
Лобъ  былъ  украшенъ  иногда 
Т'Ьмъ,  что  мужья,  къ  несчастью,  носятъ 
У  нась  частенько,  господа? 

]\|Т0  вид'Ьлъ,  чтобъ  нодъ-утро  пьяный 
]{ерпулся  перепелъ  домой 
И,  волю  давъ  натур!!  дикой, 
Вступплъ  въ  побоип1,е  съ  женой? 

Кому  животныя  м'Ьшаютъ? 
Кому?  —  я  спрапшваю  васъ. 
Они  въ  хищеньи  неновшппл 
И  не  обкрадываютъ  кассъ; 

Не  добиваются  концесс1й, 

Не  л-Ьзутъ  въ  банкъ  въ  директора, 

И  никогда-то  биржевая 

Не  соблазняла  ихъ  игра; 

Ихъ  за  публичные  скандалы, 
.']а  наруптепье  тишины 
Не  привлекаютъ  къ  мировому: 
Они  приличны  и  скромны; 

Статеекъ  пасквильныхъ  въ  газетахъ 
Перомъ  продажнымчэ  не  строчатъ, 
И  на  торжественныхъ  об4дахъ 
Плохихъ  р'Ьчей  не  говоряп.; 
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Они  живутъ  себ4  спокойно 

Въ  поляхъ  иль  въ  зелени  л1>совъ. 

Вдали  отъ  суетнаго  св4та, 

Отъ  пашпхъ  П1умныхъ  городовъ. 

За  чтб  ихъ  гонятъ?  Неужели 
Ужъ  так1»  преступно  пощипать 
Немножко  травки  въ  чистомъ  пол11, 
Немножко  зёренъ  поклевать? 

Н*тъ1  Я  вес  больше  убеждаюсь. 
Поближе  всматриваясь  въ  нихъ, 
Что  ихъ  преследовать  —  разумпыхъ 
Н1;тъ  основап1й  пикакихъ. 

П  потому,  когда  порою 

Мелькнетъ  вдругь  зайчнкъ  прс^до  мной, 

Иль  я  зам'Ьчу  куропатку, — 

Я  тронуть...  плачу...  самъ  ]1е  свой! 

Я  вынпмаю  изъ  ка1)маиа 
Платокъ...  сморкаюсь...  П  когда 
Мой  выстр'Ьлъ,  наконецъ,  раздастся, 
То  ихъ  ужъ  п^ту  п  сл'Ьда... 

Довольный,  что  б'Ьдняжки  скрылись, 
Я  говорю  себ4:  «Впередъ 
Он-Ь  не  будутъ  такъ  б(»зпечны: 
Урокъ  нмъ  этотъ  впрокъ  пойдетъ...2> 

Луга  поблекш1е,  гд-Ь  нынЬ 
Брожу  я  медленной  стопой, — 
О,  неужели  обагритесь 
Вы  кровью  жертвъ,  убптыхъ  мной? 

Щт!»!..  Ч-Ьмъ  я  больше  изучаю 
Нашъ  родъ  людской,  друзья  мои, 
ТЬмъ  больше  чувствую  къ  животнымъ 
И  уваженья,  и  любви! 
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НЕИЗВЕСТНЫЙ  АВТОРЪ. 


ВОПРОСЪ. 

Ужели  смерть  ость  ц'11льУ  Зач'Ьмъ  жо  путь  земной 
Ус^ниъ  яркими,  ирекрасиымп  цв'Ьтами? 
Нач'Ьмъ,  печальною  осеинею  порой, 
Мы  покидаемъ  ихъ  съ  невольными  слезами? 

Но  если  жизнь  (»сть  ц'Ьль,  —  зач^мъ  же  мы  порой 
Встречаем'!.  терн1и  межъ  яркими  цветами? 
Зач'Ьмъ  должны  кремнистый  путь  земной 
И  кровью  запятнать,  и  оросить  слезами? 
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ИЗЪ  ВЕНГЕРСКИХЪ  И  ДАТСКИХЪ 

поэтовъ. 


г.  :  х()1В01'кл1я  А.  и.  олещеква.  3| 


АЛЕКСАНДРЪ  ПЕТЁФИ. 


Степью  иду  я  унылою: 
Н-Ьтъ  ни  цветочка  на  ней, 
Н-Ьту  зеленаго  дерева, 
Гд4  бы  могъ  сп^ть  соловей. 
Мрачно  такъ  вечеръ  насунился, 
Зв'Ьздъ  —  ни  сл-Ьда  В7>  вышин*... 
Самъ  я  не  знаю,  чт5  вспомнилась 
Вдругъ,  въ  эту  пору,  ты  мн*!.. 
Вспомнилась  ты,  моя  милая, 
Съ  кроткимъ  и  яснымъ  лицомъ... 
Вижу  тебя...  и,  мн4  кажется, 
Мгла  ужъ  р^д^етт»  кругомъ, 
И  будто  пЬснь  соловьиная 
Въ  чащ4  зеленой  звучитъ, 
Волны  цв4товъ  колыхаются, 
Въ  звЪздахъ  все  небо  горитъ... 
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За  мою  доброту  меня  хвалишь  все  ты. 
Можетъ-быть,  я  и  добръ,  не  шутя; 
Но  меня  не  хвали:  в4дь  моей  доброты 
Твое  сердце  —  источникъ,  дитя. 

Не  заслуга  земли,  что  пестр4етъ  цв4токъ 
И  что  плодъ  созр4ваетъ  на  ней: 
Разв^Ь  могъ  бы  взойти  хоть  одинъ  стебелекъ 
Везъ  живительныхъ  солнца  лучей? 


Уходятъ  друзья  отъ  меня  —  какъ  пришли... 

Ну,  что  жъ!  уходите,  неверные,  съ  Богомъ! 

Летите  вы,  листья,  отъ  дерева  прочь, 

Отъ  сердца,  чтб  было  вамъ  близко.  Минуетъ 

Осенняя  буря,  умчавшая  васъ, 

И  въ  яркую  зелень  луга  облекутся, — 

Тогда,  подъ  лучомъ  благодатной  весны, 

И  дерево  новой  листвой  заблеститъ. 

Но  знайте,  что,  разъ  отъ  него  оторвавшись, 

Не  можетъ  ужъ  листъ  зеленеть  никогда! 


ЯНОСЪ  АР  АНИ. 


Ахъ,  сколько,  сколько  пало  ихъ 

Въ  бою  за  край  родной  — 
Отважных7>,  гордыхъ,  молодыхъ, 

Съ  кипучею  душой! 
Ах7>,  сколько,  сколько  сгибло  ихъ 

Подъ  гнетомъ  нищеты  — 
Кому  дороже  блага  земныхъ 

Казались  их7>  мечты, 
Кто  на  чужбии'Ь  чаи1у  б'Ьдъ 

Всю  осуши  л  ъ  до  дна, 
Д-ЬянШ  чьихъ  не  знаетъ  свЪтъ, 

Чьи  темны  имена!.. 
Но  не  иогибъ  тотъ  идеалъ, 

Чт5  возвышалъ  ихъ  духъ! 
И  пламень  тотъ,  что  въ  нихъ  пылалъ, 

С^,  ихъ  жизнью  пе  потухъ! 
Зав4щанъ  честнымъ  онъ  сердцамъ... 

И  если  бъ  край  родной 
Опять  воззвалъ  къ  своимъ  сынамъ, — 

Они  готовы  въ  бой! 
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ГАНСЪ  АНДЕРСЕНЪ. 


МАТЬ  И  СЫНЪ. 

«Баз  вгйпе,  В1аи  апй  КоИхе  \^аг  пеег  Тап<1; 
ОЬ  кЬ  1т  8с11\\'аг2еп  ЛУ'оЫ  (11е  ЛУ'аЬгЬе!^  {'апё?» 

«Скажи  мнЪ,  родная,  дай  сыну  отв-Ьтъ: 
Увижу  ль  отца?  Иль  въ  живыхъ  его  н-Ьтъ? 
Молчишь  ты,  и  даже  не  скажешь  —  кто  онъ. 
А  нынче  мн-Ь  чудный  привиделся  сонъ. 
Мн*  снилось,  что  былъ  мой  отецъ  королемъ. 
Скажи  хоть  одно  мнФ»:  куда  мы  идемъ? 

«Блуждаемъ  въ  стени  мы,  скрываясь  отт,  вс4хъ. 

ГдЪ  темныя  рощи?  Тамъ  пляски  и  смЪхъ! 

Тамъ  п-Ьсни  звучали!  Туда  бы  опять... 

Опять  бы  я  горы  хот'Ьлъ  увидат1>. 

Скажи,  гд-Ь  отецъ  мой?  Скажи  мн*  —  кто  онъ? 

А  я  разскажу  теб*  чудный  свой  сонъ. 

«Мн*  радуга  снилась;  на  выси  двухъ  горъ 
Она  опиралась,  и  будто  мой  взоръ 
Надъ  нею  отца  въ  облакахъ  различилъ. 
Свободно  и  гордо  онъ  въ  неб*  царилъ. 
Корона  была  золотая  на  немъ, 
И  ангелы  Божьи  летали  кругомъ. 
Онъ  мнЬ  улыбался,  кивалъ  съ  облаковъ... 
Отрад ныхъ  такихъ  я  не  видывалъ  сновъ!> 
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—  «Каше  ту  тт.  свы!  Замолчи  ты,  глупецъ! 
Изъ  Вепгр1и  мы, — тамъ  110|Лшенъ  отец'ь. 
Былъ  гордъ,  какъ  корол1|,  опъ  п  кь  часъ  роковой 
Онъ  духомъ  ие  палъ,  не  попикъ  головой. 
Добычею  итицъ  —  пезарытый  —  онъ  сталъ. 
Въ  гЬ  дни  у  меня  ты  иодъ  сердцемъ  лежалъ! 
Ну,  что  иоблйдн'Ьлъ?  Что  дрожишь  ты,  сынокъ? 
Иди  же,  иди1  Еще  путь  паш'ь  далек'ь». 
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изъ  польскихъ  поэтовъ. 


АНТ0Н1Й  СОВА  (Желиговсюй). 


ДВА  СЛОВА. 

Надъ  кладбйщемъ,  надъ  могильными  плитами 
Солнышко  весною  всходитъ  каждый  годъ, 
Каждый  годъ  пестр'Ьетъ  мягк1й  лугъ  цв-Ьтами, 
Птичка  Бож1я  такъ  весело  ноетъ. 

Голосъ  Бога  съ  каждою  весною 
Говорить  природ-Ь:  «Радуйся,  живи! 
Громы  въ  небесахъ  глуббко  Я  сокрою; 
Пой  любовь  и  знай:  источникъ  Я  любви». 

Надъ  кладбйщемъ,  надъ  могильными  плитами 
Въ  тучи  солнышко  заходитъ  каждый  годъ, 
И,  съ  поблёкшими  отъ  холода  цветами 
Разставаясь,  птичка  жалобно  поетъ... 

Слышитъ  голосъ  Бога  каждый  годъ  природа: 
«Плачь  и  сокрушайся:  смерть  есть  твой  законъ». 
И  гремитъ  гроза,  и  воетъ  непогода, 
Въ  м1р'Ь  тл^нье  —  все,  а  вечность  только  —  Онъ. 


539 


ВЛАДИСЛАВЪ  СЫРОКОМЛЯ 
(Людвигъ  Кондратовичъ). 


ПТИЧКА. 

Птичка  Бож1я  проснулася  съ  зарею, 

А  ужъ  пахаря  застала  за  сохою; 

Иолетитъ  она  къ  ла^зурнымт,  небесам'ь 

И,  чтЬ  видитъ  въ  селахъ,  все  разскажетъ  там'ь. 

Скажетъ  птлчка  Богу,  что  б^1дняк7.  страдаетъ, 

Что  к]ювавымъ  потомъ  пиву  орошаегь; 

Не  мила,  какъ  птичкЪ,  пахарю  весна: 

Радостей  не  много  подаритъ  она... 

Встр4тплъ  бы  онъ  солнце  песенкой  веселой  — 

Да  молчать  заставитъ  гнетъ  нужды  тяжелый. 

На  сердц-Ь  заботы,  какъ  свинецъ,  лежатъ, — 

Поневол*  п-Ьсня  не  пойдетъ  на  ладъ. 

Гд*  тутъ  любоваться  н^гой  лунной  ночи? 

Засти лаютъ  слс^зы  труженику  очи... 

Скажетъ  птичка  Богу,  чтобъ  Его  рука 

Поддержала  въ  горькой  дол4  б-Ьдняка, 

Чтобъ  ему  нести  свой  крестъ  достало  силы, 

Чтобъ  безъ  ропота  добрел7>  опъ  до  могилы... 
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ДУМА. 

ЗдЬсь  дни  мои  текутъ  спокойно, 
Зд-Ьсь  хл-Ьба  вдоволь  и  цв-Ьтовъ, 
И  вечеркомъ  прхятель  добрый 
Потолковать  со  мной  готовъ. 

Средь  яблонь,  грушъ  и  дубовъ  старыхъ, 
Отрадно  въ  этой  мн4  тиши. 
Еще  одно  бы  только  благо  — 
Одно  спокойствхе  души! 

О,  люди,  братья,  помолитесь 
За  брата  б^днаго  порой, 
Чтобы  остылъ  тревожной  мысли 
Жаръ  въ  голов*  моей  больной; 

Чтобы  мечтамъ  моимъ  крылатымъ 
Разсудокъ  воли  не  давалъ, 
Чтобъ  о  всеобщемъ,  в'Ьчномъ  счастьЬ, 
Безумный,  я  не  помышлялъ! 
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НЕИЗВЕСТНЫЕ  ПОЭТЫ. 


СЕЛЬСКШ  ПЪОНИ. 


Травка  зелен'Ьетъ, 
Солнышко  блеститъ; 
Ласточка  съ  весною 
Въ  с4ни  къ  намъ  летитъ. 


Съ  нею  солид(^  краше 
И  весна  милМ... 
Прощебечь  съ  дороги 
Намъ  прив4тъ  скор-Ьй! 

Дамъ  теб*  я  зеренъ, 
А  ты  нЬсню  спой, 
Что  изъ  странъ  далекихъ 
Принесла  съ  собой... 

Что  ты  все  кружишься? 
Что  твой  черный  глазъ 
Ищетъ  все  кого-то? 
Н4тъ  ея  у  насъ! 
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За  солдата  вышла, 
Бросила  нашъ  домъ; 
Съ  матерью  прощалась  — 
Вонъ  за  т-Ьмъ  крестомъ. 

Тамъ,  гдЪ  кустъ,  мн-Ь  съ  плачемъ 

Ноги  обняла 

И  чуть  не  вернулась, 

Какъ  до  горъ  дошла... 

Если  къ  нимъ  летишь  ты, — 
Разскажи  потомъ: 
]\1ожетъ,  терпятъ  нужду 
Вт.  город-Ь  чужомъ? 

Часто  ль  вспоминаютъ 
Обо  мн^1  у  пихъ? 
Что  ихъ  дочь-малютка? 
Что  сыночекъ  ихъ?.. 


2. 


Убравши  головку  цветами, 
Маруся  стоить  иадъ  водами. 
Любуясь  собой,  въ  нихъ  глядитъ 
И  Яну,  см-Ьясь,  говорить: 

«Поди  ко  мн'Ь,  Яиъ  белолицый, 
Напейся  студеной  водицы... > 
—  «Не  стану  я  пить  той  воды: 
Недолго  съ  тобой  до  б4ды...» 

«ЗачЬмъ  ты  стоишь  такъ  далёко, 
Знать,  р-Ьчки  боишься  глубокой?> 
—  «Боюсь!  Въ  нее  смотритъ  твой  глазъ, 
А  онъ  заколдуетъ  какъ  разъ!» 


НЕИЗВЕСТНЫЕ  ПОЭТЫ. 


СЕЛЬСКШ  ПЪОНИ. 


1. 

Травка  зелен'Ьетъ, 
Солнышко  блеститъ; 
Ласточка  съ  весною 
Въ  с4ни  къ  намъ  летитъ. 

Съ  нею  солнце*  краше 
И  весна  милМ... 
Прощебечь  съ  дороги 
Намъ  прив'Ьтъ  скор-Ьй! 

Дамъ  теб'Ь  я  зереиъ, 
А  ты  н'Ьсню  сной, 
Что  изъ  странъ  далекихъ 
Принесла  съ  собой... 

Что  ты  все  кружишься? 
Что  твой  черный  глазъ 
Ищетъ  все  кого-то? 
П-ЬтБ  ея  у  насъ! 
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За  солдата  вышла, 
Бросила  нашъ  домъ; 
Съ  матерью  прощалась  — 
Вонь  за  т^мъ  крестомъ. 

Тамъ,  гд4  кустъ,  мн*  съ  плачемъ 

Ноги  обняла 

И  чуть  не  вернулась, 

Какъ  до  горъ  дошла... 

Если  къ  нимъ  летишь  ты, — 
Разскажи  потомъ: 
Можетъ,  терпятъ  нужду 
Въ  город*  чужомъ? 

Часто  ль  всноминаютъ 
Обо  мн*  у  нихъ? 
Что  ихъ  дочь-малютка? 
Что  сыночекъ  ихъ?.. 


Убравши  головку  ьщ'Ьтами, 
Маруся  стоить  надъ  водами. 
Любуясь  собой,  въ  нихъ  глядитъ 
И  Яну,  см'Ьясь,  говоритт»: 

«Поди  ко  мн-Ь^  Янъ  белолицый, 
Напейся  студеной  водицы...» 

—  «Не  стану  я  пить  той  воды: 
Недолго  съ  тобой  до  б4ды...» 

«ЗачЬмъ  ты  стоишь  такъ  далёко. 
Знать,  р-Ьчки  боишься  глубокой?> 

—  «Боюсь!  Въ  нее  смотритъ  твой  глазъ, 
А  онъ  заколдуетъ  какъ  разъ!» 


3. 

Теб*  няньки  п'Ьсни  пЬли  — 

А  ужъ  я  любллъ! 
И  тогда  же  на  мизинецъ 

Перстень  подарилъ. 
Взяли  женъ  себ-Ь  другхе  — 

Я  все  в'Ьренъ  былъ. 

Вдругъ  чужой  прииюлъ  къ  намъ  нарень 

П  тебЪ  сталъ  милъ... 
Музыкаптов'ь  пригласили; 

Я  на  свадьб-Ь  пилъ! 
Стала  ты  чужой  женою  — 

А  я  все  любнлъ! 

Овдов'Ьла  ты  —  съ  тобою 

Вм-Ьст^  я  тужилъ; 
На  вдов^э  вдовецъ  женился  — 

Я  еще  любилъ! 
Какъ  см'Ьялись  нынче  дЬвки!.. 

Слезъ  я  не  таилъ. 
Знать,  я  даромъ  ждалъ,  и  перстень 

Мн'Ь  не  пособпл7>! 


1. 


сХоть  бы  песенку  ты  спЪла!..^ 

—  «Не  могу,  услышит7.  мать. 
Ну,  отворитъ  вдругъ  окошко: 
Намъ  съ  тобой  не  сдобровать!> 
«Видно,  ты  меня  не  любить: 
Холодна  ты,  словно  ледъ; 
Вотъ,  опять  отворотилась... 
Разв*  кто  насъ  стережетъ?» 

—  «Замолчи!  Мы  возл*  хаты: 
Могутъ  люди  увидать! 

544 


Ты  бы  только  целовался! 

Ну,  какъ  насъ  увидитъ  мать?^* 

«Пли  каменное  сердце 
Въ  молодой  твоей  грудп? 
Дорогая,  хоть  разочекъ 
На  меня  ты  погляди!» 

—  «Перестань!  Въ  другое  время... 
А  теперь  я  не  могу 

Глазъ  отвесть  на  мпгъ  отъ  стада, 
Что  пасется  на  лугу.» 

<^  Посмотри:  въ  гЬнистой  р()п^'^1 
Колоко.тьчикъ  голубой. . .  > 

—  «Колольчикъ!  Неужели?.. 
То  цв^токъ  любимый  мой!> 

—  <?:Такъ  сорвемъ!>  —  «Ты  зд^сь  останься... з 
«Гд*  жъ  теб*  одной  сыскать?..» 
Проискали  Д0.1Г0  вм-Ьст*... 

Неужель  узпаегъ  мать?.. 


Молодой  стр'Ьлокъ  идетъ  дорогой, 
И  б11жптъ  собака  передъ  нимъ; 
^^нать,  усталъ  и  отдохнуть  немного 
Онъ  нрилегъ  подъ  деревомъ  густымъ. 

Всталь  опять  и  дальше  въ  путь  пустился 
По  пригорку,  чорезъ  ниву,  въ  л*съ... 
Смотритъ  въ  чащу...  Вдругъ  остановился, 
Затрубилъ  и  изъ  виду  исчезъ... 

Я  его  собаку  приласкаю, 
Принесу  ей  больше  молока, 

(тнхотпогктл  л.  н.  плкщвгал.  .Т) 


Мяса  ей  п  хл-Ьба  набросаю: 

Заведетъ  къ  нам'ь,  можетъ  быть,  стрЬлка. 

Мать  пойдетъ  ему  зажарить  птицу, 
Дастъ  отцу  онъ  пострелять  ружья, 
Д^ти  будутъ  съ  псомъ  возиться... 
II  вдвоемъ  останусь  съ  гостемъ  я! 
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ИЗЪ  МАЛОРОССТЙСКИХЪ  поэтовъ. 


Зо* 


т.  г.  ШЕВЧЕНКО. 


РАБОТНИЦА. 

поэмл. 

(11Е1Ч:И0ДЪ  110С1ППЦЕ1П>   И.    С.   ТУ1'ГЕПеВУ). 


ЛРОЛОГЪ. 

Поле,  утрешгамъ  тумаиомъ 

Все  иокрытое,  лежитъ, 

А  въ  тумаи'Ь,  надъ  курганомъ, 

Словно  деревцо,  стонтъ 

Молодпца-молодая, 

Что-то  къ  сердцу  прижимая, 

II  съ  тумаиомъ  говоритъ: 

«Что  меня  ты  не  задавишь, 
Что  не  скроешь  подъ  землей, 
Что  ми*  в-Ьку  не  убавишь, 
Не  убавишь  доли  злой?.. 
Или  и'Ьтъ,  голубчикъ  мой! 
Не  дави,  а  только  въ  пол'Ь 
( ирячь,  чтобъ  люди  не  нашли; 
Чтобъ  моей  несчастной  доли 
Инать  и  вид'Ьть  не  могли! 
<:Не  одна,  не  сирота  я: 


Мать  С7.  0ТЦ05П,  еще  жпвутъ; 
И  еще,  туманъ,  мой  Сратецъ... 
Есть  сыночекъ...  вотъ  онъ  туп»... 

сТы,  дитя  мое  родное, 
Некрещеное  дптя! 
Въ  часъ  недобрый,  на  неаноду. 
Горемычна  го  тебя 
Окрестятъ  чуж1е  люди: 
А  твоя  родная  мать. 
Моя;етъ  бьтть.  п  н(»  узнаеп.. 
Какъ  сьшочка  будуп.  зш\ть... 
Ахъ.  в1;дь  я  бглла  богатп!.. 
Не  ВНИИ  ты  мать  свою! 
Стану  Богу  я  молиться. 
Много  101)ькпхъ  сле:{7»  п]и)лью. 
Об  неба  выплачу  я  д«)лк> 
П  къ  луСЛ  ее  п^иплн»!^- 

Н  ногала  она  полемъ.  рыдая. 
Укрываясь  в'ь  тумане,  ногала 
Н  тпхонько.  скво.н,  сл(^зы.  заняла. 
Про  вдову  эта  нЬсня  бтлла: 
Какъ  вд()Ш1  на  Дунай  выходила, 
Какъ  В'Ь  Дупа1;  д+.тей  схоронила... 

<^Во    ЧИСТ6М'Ь-Г.(>.111   могплп. 
Къ  той  М(И'и.1'Ь  приходила 
Молода  вдова  гулять- 
»{лого  зелья  поискать. 
•Злого  зелья  не  !Ь11Ила  — 
Двухъ  сыночковь  принесла. 
Въ  китаечку  пови.Га  — 
На  Дунай  рЬку  пошла. 
Тих1й,  ТПХ1Й  МОП  Дунай, 
М(»ихъ  д'ктокъ  з<1бавля'11 
'1'ы.  несочекъ  золотой, 
П(ат»  собою  нхъ  х-крой! 
Накорми  мопхъ  д+,тей. 
Иску  пай  ихъ  и  новей!  > 


I. 


Былъ  старикъ,  была  старушка. 
Съ  давнихъ  поръ  они  вдвоемъ 
Надъ  прудомъ,  за  рощей,  жили 
Въ  хуторочк'Ь  небольшомъ; 
И,  бывало,  всюду  вм^ст'Ь. 
Словно  парочка  ребятъ. 
Подружились  съ  малолетства, 
Какъ  пасли  еще  ягнятъ. 
А  потомъ  себ'Ь  женились 
П  хозяйничать  пошли: 
Хуторъ,  мельницу,  садочекъ 
Понемножк у   завели . 
Выло  пчелъ  у  нихъ  немало, 
И  во  всемъ  иорядокъ  былъ... 
Только  д'Ьточками,  б'Ьдныхъ, 
Ихъ  Господь  не  наградилъ. 

А  ужъ  смерть-то  за  спиною. 
Косу  точитъ  ужъ  свою. 
Кто  жъ  ихъ  старость  приголубить? 
Кто  имъ  будетъ  за  семью? 
Кто  схоронитъ,  кто  поплачетъ. 
Кто  помянетъ  ихъ  добромъ, 
Распорядится,  какъ  должно, 
ВсЬмъ,  что  нажито  трудомъ? 
Тяжело  въ  некрытой  хатЬ 
Малыхъ  пестовать  д-Ьтей; 
Но  состар-Ьться  въ  довольстве. 
Да  бездетнымъ  —  тяжелей! 
Тяжелей  между  чужими 
Одиноко  умирать, — 
В'!,  посм-Ьянье,  па  растрату, 
Все  добро  имъ  покидать! 
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II. 


Въ  воскресенье  разъ  сид-Ьди 

Старички  мои  рядкомъ, 

Въ  чистыхъ.  б^ленькихъ  сорочкахъ, 

На  скамь-Ь,  предъ  хуторкомъ; 

Небо  радостно  С1яло, 

Тучекъ  не  быПо  на  немъ; 

И  спала  далёко  въ  сердц4 

Грусть,  какъ  зв'Ьрь  въ  л^су  глухомъ. 

Что  жъ  въ  раю  такомъ  печалитъ 
Стариковъ?  Какое  зло? 
Горе  старое,  бытъ-можетъ, 
Снова  въ  хату  къ  нимъ  пришло? 
Или  въ  сердц*  шевельнулось, 
Что  подавлено  вчера? 
Или  новая  невзгода 
Повстречалась  имъ  С1>  утра? 
Я  не  знаю,  что  тоскуютъ 
Старики,  что  ихъ  гнететъ. 
Собрались,  быть-можетъ,  къ  Вогу? 
Кто  же  въ  дальнюю  дорогу 
Им'ь  лошадокъ  занряжетъ? 
«Настя!  Кто  насъ  нохоронитъ?» 
—  *3наетъ  Воп»...  Спроси  Его. 
Л  ужъ  думала  немало; 
Да  такъ  горько,  горько  стало! 
Много  есть  у  насъ  всего, 
А  кому  мы  накопили? 
Одинешеньки  съ  тобой 
Мы  состарЪлись...2> 

«Постой! 
Мн*  сдается,  кто-то  плачетъ 
У  воротъ...  Никак'ь,  дитя! 
Вотъ  опять...  Пойдемъ  скорее... 
Что?  Не  правду  молвилъ  я?» 
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Поднялись,  б-Ьжать  иустились. 
Приб'Ьгаютъ  къ  вороткмъ 
И,  какъ  ВЕОпаные,  встали, 
Увидавъ  ребенка  тамъ. 
Передъ  самымъ  перелазомъ. 
Свиткой  новенькой  покрыть 
И  легко,  легко  повить, 
Онь  лежаль.  Знать,  повивала 
Мать  своей  рукой  его...  . 
И  хоть  л-Ьто,  все  же  свитку 
Положила  на  него. 

И  дивились,  и  молились 

Старики  мои...  У  нихь 

Сердце  выпрыгнуть  хотело... 

А  ребеночекь  притихь, 

Не  кричалъ  ужь  и  не  плакаль, 

Улыбаясь,  лишь  гляд-Ьль 

П  ручонками,  казалось, 

Стариковь  достать  хот-Ьлъ. 

«Воть  и  доля,  вотъ  и  счастье! 

Видишь,  какъ  я  угадалъ! 

Не  одни  теперь  мы,  Настя,  — 

Н  сыночка  Вогь  послалъ! 

Пеленай  его,  да  вь  хату... 

Ишь,  какь  смотритъ  —  молодцомь! 

Ну,  скорМ  за  кумовьями 

Въ  городъ  я  пущусь  верхомь!> 

Чудно,  право,  какъ  посмотришь, 

ВЬлый  св'Ьтъ  нашъ  сотворенъ! 

Этотъ  сына  проклинаеть 

И  изъ  дому  гонитъ  вонь; 

ТФ,,  съ  молитвой  и  слезами, 

Передъ  образомъ  святымь 

Ставятъ  св'1;чку,  добытую 

На  копейку  трудовую, 

Чтоб'ь  Господь  даль  д-Ьтокь  имь! 


III. 

Вотъ  ребенка  окрестили: 

Маркогь  нкзвали  его; 

Кумовьевъ  три  пары  было 

На  крестинахъ  у  него. 

Маркъ  растетъ.  Его  лел^ютъ, 

Холятт»,  н-Ьжатъ,  берегутъ: 

Что  и  д'Ьлать  съ  нимъ  —  не  знаютъ; 

Положить  гд'Ь  —  не  найдутт.; 

Даже  дойная  корова 

Въ  страпшой  роскоши  жпветъ!.. 

Маркъ  растетъ.  Проходитъ  годъ  — 

И  въ  работницы,  на  хуторъ, 

Наниматься  разъ  пришла 

Молодица-молодая, 

Черноброва  и  бЬла. 

«Не  взять  ли,  Настенька?» 

—  «Пожалуй, 
Возьмемъ,  Трохимушка.  Хотя 
II  подросло  теперь  дитя, 
А  все  жъ  заботы  съ  нимъ  немало; 
Мы — стары,  хилы,  захворать 
Мы  оба  можемъ.  Надо  взять. 
И  у  меня  ужъ  силъ-то  мало! 
Пожить  и  мн-Ь-таки  пришлось... 
Ну,  что  жъ?  Какую  бы  желала 
Отъ  насъ  ты  плату?  Въ  годъ,  небось, 
Иль  въ  м4сяцъ,  что  ли?>  —  «Какъ  хотите! 
Вы  лучше  сами  положите...^ 
—  «Э,  нЪтъ!  Святое  д4ло  —  труд7», 
И  счегь,  голубка,  нуженъ  тутъ. 
Кто  не  считаетъ,  у  того 
Весь  в4къ  не  будетъ  ничего. 
А  разв'Ь  такъ  уговориться: 
Ты  поживи,  да  насъ  узнай 
II  намъ  къ  себ*  привыкнуть  дай; 


А  тамъ  \\  станемъ  уж'].  рядиться. 

Ну,  что  же,  дочка,  но  рукамъ?> 

— «ИдетъЬ — «Такъ  ыросимъ  въ  хату  къ  иамъ 

Д4ло  слажено.  Довольна 

Молодица,  весела, — 

Точно  съ  наномъ  породнилась. 

Иль  деревню  нажила. 

Все  трудится,  все  хлоночеп», 

Ввечеру  и  на  зар'Ь: 

'1'о  ск1)ебетъ  л  т)еть  въ  хагЬ, 

То  С']»  скотиной  на  двор4. 

А  ребенка  какь  лелЬетъ! 

Лучше  матери  родной: 

Въ  нраздникъ,  въ  будни  головенку 

Моетъ  тепленькой  водой; 

Мальчпкъ  въ  ч]гсгенькой  рубашгЬ 

Щеголяеп»  кажд1»1Й  день; 

Перед'ь  нпмъ  молодкЬ  нашей 

Л  плясать,  и  п-бть  не  л'Ьнь; 

Научилась  и  тел'Ькки 

Выр'Ь]ать  она  ему; 

Л  ужъ  вь  нраздникъ  съ  рукъ  не  снуститъ, 

Не  уступить  никому... 

Стар]П{и  не  надивятся, 

Вога  все  благодарятъ, 

Что  послалъ  имь  на  подмогу 

Не  1)аб()тницу.   а  кладъ! 

А  не  ;шаютъ,  что  нроводигь 

Ночи  ц'Ьлыя  безъ  сна, 

Улую  долю  проклиная. 

Горемычная,  она! 

П  никто  того  не  знаетъ... 

Разв'Ь  Маркъ...   Но  для  него 

Непонятно,  отчего 

Такъ  надъ  нимъ  она  рыдаетъ 

П  цЬлуегъ  такъ  его! 

Въ  хлонотахъ  сама  нерЬдко 

Не  до'Ьстъ  и  не  донье  гъ. 


А  малютку  не  забудетъ: 

Покормить  его  придетъ! 

Ахъ,  не  знаетъ  Маркъ,  что  ночью, 

Какъ  застонетъ  онъ  подчасъ  — 

И  она  съ  постели  вскочигт» 

И  съ  него  не  сводить  глазъ, 

Покачаетъ  и  ирикро<*т7>, 

И  молитву  сотворитъ... 

Каждый  вздохъ  младен1Щ  слышитъ, 

Хоть  въ  другомъ  поко*  сиитъ. 

Раняимъ  утромъ  чуть  проснувшись, 

Мальчикъ  тянется  скорей 

Къ  неусыпной,  доброй  Гапн'Ь, 

П  лепечетъ  <мама>  ей... 

Такъ  пдетъ  за  годомт,  годъ; 
Маркъ  и  кр'Ьпиет7>,  п  1)аст(»гь. 


IV. 

Съ  тФхъ  поръ  немало  л'Ьтъ  минуло, 
Воды  немало  утекло. 
На  хуторъ  горе  завернуло 
П  слезъ  немало  принесло: 
Не  стало  тамъ  бабуси  Насти. 
Чуть  но  отправился  во  сл4дъ 
За  нею,  съ  горя,  старый  д'Ьдъ. 
Промчалось  страшное  несчастьем 
Подобно  вихрю  —  и  потомъ 
Опять  заснуло  крЬпкпмъ  сномъ; 
И  из7>-за  л'Ьсу  благодат!» 
Вернулась  въ  хут()[)ъ  отдыхать. 

Маркъ  давно  ужъ  чумакуетч, 
И  осеннею  порой 
Дома  вовсе  не  ночуетт». 
«Время  сватать!» — самъ  съ  собой 
Разсуждаетъ  старый  д'Ьдъ. 
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у  кого  бы?  На  сов'Ьтъ 
Ганну  надобно  нозвать; 
А  она  не  прочь  заслать 
Сватовъ  къ  царскимъ  дочерямъ. 
<Спросим7,  Марка.  Скажетъ  самъ^. 
—  ^'Ладно,  спросимъ.  И  потомъ 
Тотчасъ  сватовъ  позовемъ>. 
Разспросилн.  Согласились, 
II  спровадилъ  въ  тотъ  же  мигъ 
Къ  сватамъ  Марка  нашъ  стари  къ. 

Скоро  сваты  во1)Отились, 
Рушники  и  хл-Ьбъ  святой 
Принесли  они  съ  собой. 
Марку  высватали  кралю, 
Да  такую,  что  не  знали, 
Какъ  объ  ней  и  разсказать: 
Хоть  бы  гетману  подъ-стат1»! 
И  въ  жупан4,  словно  панна! 
Радъ  Трохимъ,  и  рада  Ганна. 
«Ну,  спасибо,  молодцы! 
Такъ  сведемъ  жо  мы  концы: 
Надо  тут7»  же  пор'Ьшпть, 
Гд1;  и  скоро  ль  свадьбе  быть. 
Да  егп,е,  —  промолвилъ  д4дъ, — 
Ь'то  же  матерью  у  насъ 
Г)удетъУ..  Насти  бедной  п^тъ, 
Н'Ьтъ  ел!  Не  дождалась...» 

Но  лицу  у  с'1;дого  Трохима 

Нокатилися  сле4зы  рЬкой; 

А  меж1,  гЬмъ,  у  дверей,  недвижима, 

15а  когякъ  ухватившись  рукой, 

Какъ  убитая,  Ганна  стояла... 

Въ  хат'1'.  стихло...  Р'Ьчей  не  слыхать, 

И  работница  только  шептала: 

«Кто  же  матерью  будетъ?..  Гд4  мать?> 
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V. 


Коровай  месить,  на  хуторъ, 
Молоднцъ  гурьба  сошлась. 
Старый  д'Ьдъ  развеселился 
И  пустился  съ  ними  въ  плясл,; 
Такъ  и  топаетъ,  и  скачотъ, 
И  ногами  дворъ  мететъ, 
И  прохожихъ,  и  про-Ьзжихъ 
ВсЬх'ь  во  дворъ  к'ь  са&Ь  гювепэ. 
Вареиухой  угощаетъ 
И  па  свадьбу  проситъ  всЬхъ. 
На  дво])!;  и  въ  хагЬ  слыпипл 
П^сни,  говоръ,  шумъ  и  смФ,хъ. 
Старый  мечется,  хоть  ноги 
И:пг1шяютъ  ужъ  совсЬмъ: 
А  изъ  1юг])еба  за  бочкой 
Вочку  катятъ  между  т'1;мъ. 
Напекли  и  наварили 
Много  всякаго  добра; 
И  скребу  тъ,  и  вы  мета  юп» 
Всюду  съ  самаго  утра. 

Только  все  чуж1е  люди... 
Что  жъ  работница  не  тамъУ 
Въ  К1евъ  Ганна  поклониться 
Побрела  къ  святымъ  мощамъ. 
Н(»  пускалъ  ста1)икъ,  и  плакалъ 
Маркъ,  прося,  чтобь!  па  мать 
У  пего  она  па  свадьбЬ 
Остав{1ла сь.  Уде] )жать 
Не  мо1'ли,  однакож'ь,  Гапны: 

Н'Ьтъ  ужъ,  Мар1;'ь.  Пусти  меня. 
М1г1;  за  мать  сид'Ьть  п(»  ладно... 
Богачи — твоя  родия, 
Я  работница...  Пожалуй, 
Осм'Ьюгь  тебя,   ь-акь  разь! 
Помоги  вамъ  Воп,!..   Молиться 


Лучше  я  пойду  за  васъ... 
Если  примете,  оттуда 
Къ  вамъ  опять  я  ворочусь 
И,  покуда  силы  хватить, 
Вт,  вашей  хатФ  потружусь». 

И  ему  благословенье 

Съ  сердцемъ  искреннимъ  дала, 

И  заплакала,  и  тихо 

Изъ  воротъ  она  пошла... 

Пиръ  на  хуторе  въ  разгар*. 

Не  смолкаетъ  шумъ  и  гамъ, 

Достается  музыкантамъ. 

Достается  каблукамъ... 

Варепухой  лавки  моютъ... 

А  межъ  т'Ьмъ  свой  дальи1й  путь 

Ужъ  работница  копчаетъ. 

Не  усп'Ьла  отдохнуть  — 

И  къ  хозяйке,  гд*  пристала, 

Нанялась  ужъ  поскор'Ьй, 

И  таскаетъ  воду  ей. 

На  пути  деньжонки  вышли; 

Надо  что-нибудь  скопить, 

Чтобъ  Варвар*  преподобной 

Хоть  молебенъ  отслужить: 

Работаетъ,  воду  носить; 

Накопила  семь  рублей. 

Марку  шапочку  купила 

У  святыхъ  она  мощей. 

Голова  чтобъ  не  бол'Ьла; 

Для  жены  его  потомъ 

Оть  Варвары  преподобной 

Запаслася  перстенькомъ; 

И,  святы мъ  вс*мъ  поклонившись. 

Побрела  опять  домой. 

Воротилась.  ]\1аркъ  встр'Ьчаеп, 
У  воротъ  ее,  съ  жепой; 
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Входятъ  въ  хату  и  сажаютъ 
Нашу  странницу  за  столъ. 
Накормили,  и  про  К1евъ 
Разговоръ  у  нихъ  пошелъ. 
Отдохнуть  ей  Катерина 
Постлала  сама  постель. 
сЧтб  они  меня  такъ  любятъ! 
О,  мой  Боже!  Неужель 
Обо  всемт,  они  узнали?... 
Догадал ися,  кто  я?... 
Н^тъ!  А  добрыми  родились!..» 

И  пзъ  глазъ  у  ней  катились 
Слезы,  слезы  въ  три  ручья! 


VI. 

Р4ка  ужъ  трижды  замерзала, 
И  трижды  уносились  льдины; 
И  въ  дальн1й  Кхевъ  провожала 
Ужъ  трижды  Ганну  Катерина, — 
Какъ  мать  родную  провожала. 
Въ  четвертый  разъ  далёко  съ  нею 
Прошлася  полемъ,  до  кургана, 
И  все  просила,  чтобъ  скор-Ье 
На  хуторъ  возвращалась  Ганна; 
Какъ  бы  безъ  матери  —  уныло 
У  нихъ  въ  семь*  безъ  Ганны  было. 

Посл^Ь  Троицы,  однажды, 
Въ  воскресенье,  д4дъ  Трохимъ 
На  двор*  сид*лъ  у  хаты, 
И  съ  собакой  передъ  нимъ 
Внукъ  игралъ,  а  внучка  юбку 
Катеринину  нашла 
И,  въ  нее  од'Ьвшись,  важно. 
Тихо  въ  гости  къ  дйду  шла. 
Засм-Ьялся  старый,  внучку 


Рядомъ  с'Ьсть  оиъ  пригласклъ, 
Будто  вправду  молодицу, 
II  потомъ  ее  спросилъ: 
«А  кула  Т1»1  хл'Ьбъ  д-Ьвала? 
Можетъ,  отнялъ  кто  въ  л-Ьсу? 
Пль  испечь  его  забила? 
Такъ  вотъ  л  теоя,  л  псу!» 

А  работница  въ  ворота 

Входить  въ  этотъ  самый  мтъ; 

КП  еъ  внучатами  1и1встр^чу 

Живо  бросился  старикъ. 

«Гд'Ь  же  Маркъ?  —  спросила  Га1И1а,  -  - 

Иид1го,  все  въ  дорог'Ь?» 

-  ^'Да.. 
«Охъ!  Насилу  я,  насилу 
Дота1Н,плнсь  къ  влмъ  сюда! 
Умирать-то  не  хогЬлось 
1\1н1;  1гь  далекой  сторопЬ... 
Хоть  бы  Марк'ь  сю»1)'Ьй  верпулси!.. 

Что-то    больно,    тяжко    МП'!-...  ' 

И  гостипцы  и;гь  лукои1ка 
Иьп«имасть  для  реблтъ: 
Внучк'1;  старшенькой,  ОртпЬ, 
Крсч'тикъ,  бусы  п  дукат'ь; 
В'ь  золотой,  н:гь  (рольги,  риз* 
Образочекъ  тоже  (м1; 
II  для  Карпа  есть  игрушки: 
Два  кони  и  соловей; 
Катерин!;  съ  богомолья 
Уж'ь  чет1Чфтый  разъ  съ  собой 
Иерстепекъ  она  прпноситт, 
Отъ  Ва1)пары,  отъ  святой; 
Иоть  три  св'Ьчки  из'ь  святого 
Воску  д1;ду  отдала; 
А  себ'Ь  и  Марку  пыпче 
Ничего  ш»  принесла: 
/1,епегъ  больпю  пе  хватило, 
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А  работать  н-Ьту  силы. 
'^  Да!  в-Ьдь  бубличка  кусочекъ 
У  меня  есть  гд4-то  тамг...; 
Отыскала  и  внучатамъ 
Разделила  пополамъ. 


VII. 

Въ  хат1;  тотчасъ  ей  умыла. 

Ноги  Маркова  жена, 

Принесла  нотомъ  ей  110.1дникъ; 

Но  не  'Ьстъ,  не  иьегь  она. 

'  Ш1терина!  послезавтра 

Воскресенью  надо  быть: 

Хоть  бы  вынуть  часть  за  здравь(»^ 

Да  молебенъ  отслужить 

Ч  удотворцу  Николаю! 

Что-то  Маркъ  у  насъ  пропалъ... 

Какъ  бы  гд^-нибудь  вт»  дорогЬ, 

]И',днь1й,  онъ  не  захвораль!» 

И  катилис!»  тихо  сл(»зы 

Из'],  нотухшихъ,  старых'ь  1'лаз'ь; 

Изнур(чп1ая,  насилу 

С'г»  м'Ьста  Ганна  поднялас!». 

'^Охъ,  не  та  ужъ,  Катерина, 

Стала  я!   Хила,  стара. 

На  ногах'г»  (цва  держуся; 

На  покой  мн'Ь,  знать,  пора! 

Хоть  въ  т(шл'11,  а  тяжко,  Катри. 

Уми])ать  в'1,  дому  чужомь... . 

Захворала  кр4пко  Ганна. 

Посылали  зм  попом!, 

И  собо])Овали  мгимомъ; 

Но  не  стало  легче  ей. 

Катерина  не  спускала 

Съ  умирающей  очей, 

Д(Ч1ь  и  ночь  над1,  ней  сид1иа, 
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Грустно  голову  склонпвъ; 

Д'Ьдъ  бродилъ  все  по  надворью, 

II  унылъ,  и  молчаливъ. 

По  ночаЬъ  надъ  хатой  слышенъ 

Былъ  злов'Ьщ1й  крикъ  совы... 

Съ  каждымъ  часомъ  становилось 

Ганн*  хуже...  Головы 

Ужъ  она  не  подымала 

И  не  'к.ш  ничего, 

Только  Марка  вснолшнала... 

«Катря!  Охъ,  когда  бъ  я  знала, 

Что  увижу  я  его... 

Я  еще  бы  подождала...» 


VIII.   ' 

Беззаботно  съ  чумаками 

Степью  1Марк']»  себ'Ь  идетъ; 

Не  сп^шитъ  онъ,  расп^ятетъ 

И  воловъ  въ  ст(щи  пасетъ. 

Онъ  сукна  везетъ  въ  гостинецъ 

Дорогого  два  куска 

Для  жепы,  и  поясъ  алый 

Для  Трохима-старика; 

ПарчевоЛ  очипокъ  Ганн'Ь; 

Да  еще  купилъ  онъ  ей 

Съ  расписной  каймой  платочекъ; 

А  для  маленькихъ  дЬтей  — 

Черевички,  винограду; 

Вс'Ьмъ  }ке  вм'Ьст'к  —  пзъ  Цирьграду 

Въ  бочк'Ь  красное  вино; 

II  икры  немало  съ  /1,ону 

У  него  запасено. 

Онъ  идетъ,  да  расп'Ьваетъ... 

А  что  дома  ждет7>  —  не  знаетт». 

Дотащился  понемногу; 
Вогь  и  дома  онъ  опять. 
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Помолившись  прежде  Богу, 

Сталъ  ворота  отворять. 

«Катря,  Катря!  Иль  не  слышишь? 

Воротился  Маркъ.  Иди 

Поскорей  ему  навстречу, 

Да  сюда  его  веди. 

Слава  Господу!  Дождаться 

Гр'Ьшной  ми*  сподобнлъ  Онъ...> 

И  читала  Гапна  тихо 

«Отче  нашъ»,  какъ  бы  сквозь  сон7>. 

На  двор*  ярмо  снимаетъ 
Расписное  д'Ьдъ  съ  воловъ. 
Вышла  къ  мужу  Катерина, 
На  него  глядитъ  безъ  словъ. 
«Катря!  Гд*  же  наша  Ганна? 
Что  нейдетъ  ко  мн15  сюда? 
Ужъ,  помилуй  Богъ,  жива  ли, 
Не  случилась  ли  б'Ьда?> 
—  «Н'Ьтъ.  А  крепко  захворала .. 
Ужъ  давно  она  лежип,, 
Все  тебя  зоветъ...  ^  Когда  же 
Маркъ  вернется ?>^ —  говорить. 
Поскор'Ьй  нойдемъ,  а  батько 
За  волами  приглядитъ». 

Входягь  въ  хату.  ^Ьфкъ  не  см^етъ 

Перейти  черезъ  норогъ. 

«Слава  Богу! — шепчетъ  Ганна, — 

Не  пугайся,  Маркъ,  дружокъ, 

Подойди;  а  ты,  Катруся, 

Выйдь  изъ  хаты  и  вдвоемъ 

Съ  пимъ  оставь  насъ.  Нужно  Марка 

Разспросить  ми4  кой-о-чемъ>. 

Вопъ  выходитъ  Катерина; 
Маркъ  нагнулся  пядь  больной. 
«Маркъ,  голубчикъ!  подивися, 
Посмотри  ты,  что  со  мной! 
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Видишь,  я  какая  стала... 
Вся  измучилась,  больна... 
Не  работница,  не  Ганна 

И  стихла  вдругъ  она... 
Маркъ  и  шакалъ,  и  дивился, 
И  стоялъ,  не  шевелясь. 
Вдругъ  глаза  она  открыла 
И  слезами  залилась: 
«Не  вини  меня!  Казнилась 
Я  весь  в4къ  въ  чужой  избЬ... 
Не  вини  меня,  сыночекъ, 
А  прости:  я — мать  теб41..» 

Земля  какъ  будто  разступилась 
Подъ  б'Ьдным!»  Маркомъ  т»  этотъ  мигъ! 
Онъ  съ  воплемъ  къ  матери  приникъ... 
Но  сердце  матери  1[е  билось... 


1^ъ  т-Ь  дни,  когда  мы  были  казаками, 

Объ  уи1и  и  р'Ьчп  не  велось. 

О,  какъ  тогда  намъ  весело  жилось! 

Гордились  мы  привольными  степями, 

И  братомъ  намъ  считалсл  вольный  ляхъ; 

Росли,  цвЬли  въ  украинскихъ  садахъ, 

Какъ  лил1и,  казачки  наши  лъ  хол-Ь. 

Гордплас1>  сыномъ  мать:  среди  степей 

Онъ  вольнымъ  росъ.  онъ  бы.1ъ  ут^^xой  ей 

Подъ  старость  л'Ьт7,  въ  немоп1,ной,  скорбной  дол*. 

Но,  именемъ  Христа,  въ  родимый  край 

Пришли  ксендзь!  и  мпръ  нашъ  возмутили. 

Терзали  насъ,  пытали,  жгли,  казнили  — 

П  моремъ  слезъ  и  крови  сталъ  нашъ  рай! 

И  ка:заки  поникнули  уныло. 
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Какъ  на  лугу  помятая  трава; 

Рыданье  всю  Украину  огласило; 

За  головой  катилась  голова; 

И  посреди  народнаго  мученья 

«Те  Ьеит!»  ксепдзъ  ревЬлъ  въ  ожесточень-Ь... 

Вотъ  такъ-то,  ляхъ,  вотъ  такъ-то,  другъ  и  братъ! 

Голодный  ксендзъ,  да  буйный  вашъ  магнатъ 

Расторгли  насъ,  поссорили  съ  тобою. 

Но  если  бы  не  козни  ихъ,  поверь, 

Что  были  б'ь  мы  друзьями  и  теперь. 

Забудемъ  все!  Съ  открытою  душою 

Дай  руку  намъ,  —  и  именемъ  святымъ 

Христа,  нашъ  рай  опять  возобновимъ! 


ЖНИЦА. 

Она  на  барскомъ  пол'Ь  жала 
И  тихо  побрела  къ  снопамъ  — 
Не  отдохнуть,  хоть  и  устала, 
А  поко1)мить  ребенка  тамъ. 

В'ь  тФ>ни  лежалъ  и  нлакалъ  оиъ; 
Она  его  распеленала, 
Кормила,  нянчила,  ласкала 
И  незам'1'>тн()  «пала  вь  сон'ь. 

И  снится  ей,  житьемъ  довольный, 
Ея  Иванъ:  пригожъ,  богатъ; 
На  во.1ьной,  кажется,  жената,, 
И  потому,  что  самъ  ужъ  вольный. 

Они  съ  лпцомъ  веселымъ  жнутъ 
На  пол4  собственномъ  пшеницу, 
А  д4тки  имъ  об'Ьдъ  несутъ... 
И  тихо  улыбнулась  Ж1П1ца. 
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Но  тутъ  иросыулась...  Тяжко  ей! 
И,  спеленавъ  малютку  быстро, 
Взялась  за  серпъ  —  дожать  скорей 
Урочный  сноиъ  свой  до  бурмистра. 


ДУМА. 

Проходятъ  дни,  проходятъ  ночи; 
Прошло  и  л'Ьто.  Шелестнтъ 
Лпстъ  пожелт'ЬвшШ.  Гаснутъ  очи; 
Заснули  думы;  сердце  сиитъ... 
Заснуло  все...  Не  знаю  я  — 
Живешь  .1и  ты,  душа  моя? 
Везстрастно  я  гляжу  на  св'Ьтъ, 
И  н4ту  слезъ.  и  см^ха  нФ>г]»! 

И  доля  гдЪ  моя?  Судьбою, 
Знать,  не  дано  мн'Ь  никакой... 
Но  если  я  благой  не  стою,  -  — 
Зач-Ьмъ  не  выпало  хоть  злой? 
Н(»  дай,  о,  Г)Озк(^  какъ  во  сн'Ь 
Влуждать...  остынуть  сердцемъ  мнФ.!.. 
Гнилой  колодой  на  пути 
Лежать  меня  ш^  нонусти! 

Но  жить  мн'1;  дай,  Творен,ъ  небесный! 
О,  дай  мп'Ь  се1)дп,емъ,  сердцс^мъ  жить, 
Чт()б'^.  я  хвалпл'].  твой  М1ръ  чудесный, 
Чтобь  мог'ь  я  ближняго  любить! 
Страшна  неволя,  тяжко  въ  ней, 
На  вол'Ь  жить  и  спать  —  страшн-Ьй! 
Прожить  ужасно  безъ  сл'Ьда! 
И  смерть,  и  жизнь  —  одно  тогда. 
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11  Ъ  С  И  И. 


1. 
П  лолнпу,  II  кургаш»!, 

II    1Н'Ч(^1)1ЙП    Т11Х1Й    чпсь  — 

1{(ч».  что  снилось,  гоиорилось, 
1к11ом1талъ  я  много  разъ! 

1^13отл11сь  мы,  будто  новее 
Л  не  знались  никогда,  — 
II  минули  невозвратно 
Наши  лучипе  года! 

Отцв'кш  мы...  Л  —  вь  неволе, 
Ты  -     вдовой.  Мы  не  живемь. 
Только  ородимъ,  всномицая. 
Нак'ь  живалось  намъ  вь  оыломь! 


11]Н)То])11ла  л  д<>|и)жку 

Чер(*зъ  я])'ь, 
Че1к^зъ  горы,  мой  ссфдечный. 

Па  оазар'ь. 
Иарнямъ  публики  носила 

Вечерком  ь: 
Продала  —  и  воротилась 

С'ь  нлтакомь. 
И  хт  грота,  ом.!  два  циина 

Пропила. 
Па  Копейку  музыканта 

Наняла. 
Ты  гыграй-ка  мн1.  на  дудк!; 

На  сьогй. 
Чгоиь  ,и1«''ыла  я  крхчшп 

Го1н*  сь  ней.,. 


Вотъ  какая,  мой  сердечный, 

Д'Ьнка  я! 
Сватай  —  кыйду  я,  пожалуй. 

За  тебя! 


Не  вернулся  нзъ  походу 
Молодой  гусаръ  въ  село... 
Что  же  я  но  пемъ  горюю? 
Что  ып'Ь  больно  жаль  его? 
За  кафтанъ  коротк1й,  что  лп. 
Иль  па  черный  усъ  такъ  жпль? 
Иль  за  то,  что  не  Мару  сей  — 
Машей  звалъ  меня  москаль? 
И'Ьтъ!  мн'Ь  жаль,  что  нропадаегь 
Даром'ь  молодость  моя: 
Не  хотятъ  меня  н  замужъ 
Брать  ужъ  люди  за  себя. 
Да  къ  тому  еще  и  д'Ьвкн 
МнФ»  н1)оходу  не  даютъ, 
Ие  дают7>  он-!;  проходу  — 
Бее  гусарихой  зовугь! 


4. 

Хороша,  богата 
Я  —  да  толку  мало! 
Бпдно,  безталанна: 
Друга  не  сыскала. 
Тяжко,  тяжко  сердцу 
Безъ  любви  томиться; 
Скучно  одинокой 
Б7»  бархатъ  м1гЬ  рядиться. 
Съ  нарн(»мъ  чернобровым!.. 
Круглым'!»  сиротою, 
Мы  бы  полюбились -- 
Да  1'лядягь  за  мною 
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Мать  съ  отцомъ  такъ  зорко, 

Даже  сна  не  знаютъ, 

И  гулять  подъ-вечеръ 

Въ  садикъ  не  пускаютъ. 

А  когда  и  иустятъ, 

Такъ  все  съ  нимъ,  съ  проклятымъ, 

Съ  недругомъ  иротивеымъ, 

Старикомъ  богаты мъ.. 


Полюбила  я, 
На  печаль  свою, 
Сиротинушку 
Везталаннаго! 
Ужъ  такая  мп^ 
Доля  выпала!.. 

Разлучили  насъ 
Люди  сильные»; 
Увезли  его, 
Сдали  въ  рекруты... 
П  солдаткой  я. 
Одинокой  я, 
Ннать,  въ  чужой  пзб'Ь 
И  состар^^юсь... 
Улсъ  такая  мнЬ 
Доля  выпала. 
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НЕИЗВЪСТНЫЕ  ПОЭТЫ. 


ПРОСТИ. 

(СЛОВА    НА  МУЗЫЬУ   ШУБЕРТА.) 

Близка  пора  разлуки, 
Посл'ЬднШ  близокъ  часъ; 
Въ  страну,  гд'Ь  н^п»  печали, 
Уходишь  ты  отъ  иасъ. 

Кто  зд'Ьсь  страдал'ь,  бо1)олся5- 
Какъ  друга,  смерти  ;кд(*гь; 
Оиа  ему  свободы 
Святую  в1;сть  песегь. 

О,  в'Ьрь,  мы  не  надолго 
Ра:]станемся  съ  тобой: 
Тоска  угаситъ  пламень 
Б'ь  мос^й  душФ,  больной. 

Прости  зк(^!  Повой  жизни 
Наря  блеститъ  и  мп1'>, — 
П  встретимся  мы  СК01Ю 
]]ъ  нев'Ьдомой  стране!.. . 


СИЦИЛ1ЙСКАЯ  1ГВСНЯ. 

(СЛОВА  ДЛЯ  му;илки.) 

ВсЬ  мученья,  всЬ  страданья 
Перенесъ  бы  духъ  мой  кротко, 
Перенесъ  бы  безъ  роптанья, 
Есля  бъ  только  лучь  надежды 
Хоть  вдали  С1ялъ  порой, — 
По  отрадный  лучъ  сокрылся, 
И  нав'Ьки  съ  нимъ  простился 
Духъ  мой  скорбный  и  больной. 
ВсЬ  мученья,  всЬ  страданья 
Перенесъ  бы  духъ  мой  кротко, 
Если  бъ  только  упованья 
Лучъ  вдали  С1ялъ  порой... 


572 


[1РИБАВ1ЕН1Е 


I 
ЮНОШЕСКШ  СТИХОТВОРЕНШ. 


ИОЧНЫЯ  ДУМЫ. 
I. 

ДЕЗДКМОН-В. 
(ылрдо  глрсш;. 

1. 

Когда  Т1ЮЙ  голосъ  серебристый, 
О,  ДочЗдемона,  слушалъ  я,  — 
Восторгомт»  иламеицымъ  и  чистымъ 
Была  полна  душа  моя! 

Я  говорил!.:  и^тъ,  эти  звуки 
Съ  иебсспой  льются  вышины; 
Пустой  бесплодной  жизни  муки 
Намъ  усладить  оии  даны! 

Я  въ  это  чудное  мгновенье 
Людей  и  М1ръ  —  все  нозабылъ: 
Я  весь  быль  слухъ  и  восхищенье, 
Я  жадно  каждый  звукъ  ловилъ! 
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Молилась  ты,  или  рыдала, 
Иль  тихо  и-Ьла  и1снь  любвп  — 
Какъ  сердце  билось,  замирало 
При  звукахъ  гЬхъ  въ  моей  груди! 

Шекспира  св1>тлое  созданье 
Ты  такт,  I луб<»ко  поняла  — 
И  Дездемоны  всЬ  страданья 
Такъ  в-Ьрно  намъ  передала! 


Межъ  тЬмъ  какъ  шумъ  рукои.пткапья 
II  клпковъ  залу  оглашалъ, 
Лишь  я  одпнъ  слд'Ьлъ  въ  молчапьи, 
Нич'Ьмъ  восторгъ  не  иыражалъ. 

)1  не  броса.1ъ  тебЬ  букетьк 

Не  бросил'],  я  теб*  вЛиок'],: 

По  стпхъ  созр'1',лъ  вт,  душЬ  поэта  — 

Прими  ж(^:  вотъ  и  мой  цвЬток'ь! 

Прими  010...  хоть  не  блистаетъ 
Красой  опъ  южнаго  цвЬтка, 
Но  солнце  также  оживляегь 
Листки  и  1юзъ...  и  василька! 


П. 

БЕЗОТЧЕТНЛИ    ГРУСТ1>. 

насксгг. 

Ночь  в(»сеппяя  прохладна. 
Ароматна  и  ясна; 
Бъ  неб'Ь  чистомъ  тихо  св-Ьтитъ 
Серебристая  луна; 
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и  лучомъ  она  лобзаетъ 
Грудь  холодную  р-Ьки; 
За  р^вою  слъппны  п^сни 
И  мелькаютъ  огоньки. 

Грустно  мн*1  Тоска  на  сердце 
Безотчетная  лежнтъ — 
По  щек4  слеза  бЬжитъ! 
Вотъ  луну  сокрыли  тучи — 
Огоньковъ  ужъ  не  видать... 
Стихли  п-Ьсни...  Скоро  ль,  сердце, 
Перестанешь  ты  страдать! 


Ш. 

ДАЧИ. 

Люблю  я  васъ,  дачки!  Идешь  себ*  ночью, 
А  окна,  балконы  отворены  всЬ; 
И  звукъ  фортепьяно  оттуда  несется 
И  льются  напевы  въ  ночной  тишин*. 
А  вотъ,  у  окна  вдругъ  явилась  головка; 
Вотъ  черныя  очи,  какъ  зв-Ьзды,  блестятъ; 
На  плёчахъ  лилейныхъ  шелковые  кудри, 
Атласныя  щечки  румянцемъ  горятъ! 
И  смотришь...  А  ночь  такъ  свйжа  и  ясна, 
И  розами  пахнетъ,  и  св'Ьтитъ  луна! 


СТИЮТВОНЕШЯ  А.  Н.  ОЛЕЩЕЕЙА.  1]^ 


СТАРИКЪ  ЗА  ФОРТЕШАНО. 

Чтб  пройдетъ,  то  будетъ  мило. 
Пушкинъ. 

6оспоминан1о  есть  единственный  рай,  изъ 
котораго  васъ  нельзя  выгнать;  даже  праотцы 
наши  не  были  его  лишены. 

Жаяъ-Поль. 

Р111е  (1е  1а  (1ои1оиг,  Ьагтоп1о,  Ъагшопхе! 
Ъап^не  дне  ропг  Гатопг  1иуеп1;а  1е  ^п1е! 
Л1Гге(1  йе  Мпаве!  (сЬас1е»)> 

Гармонической  волною 
Льются  звуки  въ  душу  мн'Ь: 
Говорят!»  они  съ  душою 
о  быломъ,  о  старин*. 

Помню:  мы  за  фортепьяно 
Съ  ней  сидели  вечеркомъ; 
Помню  ночку  у  фонтана, 
Поцелуй  В7>  саду  густомъ... 

Помню  грустное  прощанье 
Въ  часъ  разлуки  роковой; 
Помню  клятвы,  обещанья, 
Взоръ,  увлаженный  слезой. 

Все  теперь  какъ  не  бывало: 
Вотъ  ужъ  замужемъ  она  — 
И  любви  не  испытала 
Такъ  давно  душа  моя. 

Я  —  старикъ;  воспоминанья 
Мн'Ь  осталися  одни: 
Въ  дни  печали,  въ  дни  страданья 
Утешенье  мн'Ь  они. 

И  подъ  звуки  фортепьяно 
Какъ  забудусь  я  порой, 
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Ночь,  свиданье  у  ($юнтана — 
Живо  все  передо  мной. 

Гармонической  волною 
Льются  звуки  въ  дуту  мн-Ь; 
Говорятъ  они  С7»  душою 
о  быломъ,  о  старин'Ы 


Ч  Е  Л  Н  О  К  Ъ. 

(п.  н.  н-  у;. 

Ье^г'аи  те^и  Негг  (1е1П  КбрГсЬеп, 

1Тп(1  ^йгсЫю  (ИсЬ  п1сЫ  ги  веЪг... 

Н.  Н  е  1  п  с. 

Сяд(»мъ  ВЪ  челнокъ  мы,  малютка, 
Сядемъ  и  вдаль  поплывемъ; 
Видишь  высок1я  скалы... 
Ночь  мы  всю  тамъ  проведем!*... 

Тамъ,  отъ  народа  подальше, 
Можемъ  свободно  вздохнуть; 
Тихо  кудрявой  головкой 
Ты  мн4  приникнешь  на  грудь... 

Стану  я  ей  любоваться. 
Глазки  твои  цЬловать... 
Такъ  ли?  А  м15сяцъ  и  звезды 
Будугь  надъ  нами  с1ять! 


ПРОЩАЛЬНАЯ  ПЪСНЯ. 

Ангелъ  св'Ьтлый,  ангелъ  милый! 
Ты  покинуть  хочешь  насъ — 
И  лс^титъ  къ  теб*  унылый 
Мой  нап1)въ  въ  посл%дн1й  разъ. 
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II. 

СТИХ0ТВ0РЕН1Я  РАЗНЫХЪ 
ПЕРЮДОВЪ. 


ЛЮБОВЬ  ПЪВЦА.  • 

На  грудь  ко  мн4  челомъ  прекрасньшъ, 

Молю,  склонись,  другъ  в-Ьрный  мой! 

Мы  хоть  на  мих'ъ  въ  лобзань!!  страстномъ 

Найдемъ  забвенье  и  покой! 

Л  тамъ,  дай  руку  —  и  съ  тобою 

Мы  гордо  кресгь  с>вой  нонесемъ: 

II  къ  Н(»бесам7>,  въ  борьбе  съ  судьбою, 

Мольбы  о  счастьЬ  не  ношлемъ.. 

Блаженъ,  кто  жизнь  въ  борьб^^  кровавой, 

Иъ  заботах!»  тяжки хь  истощи лъ  — 

Какъ  рабъ  л'1и1ивый  и  лукавый 

Талантъ  свой  ]*ъ  землю  не  зарылъ! 

Страдать  за  всЬхъ,  страдать  безмерно, 
Лишь  въ  муш1хъ  счастье  находить, 
Жрецовъ  Ваала  лицем'Ьрныхъ 
Глаголомъ  истины  разить, 
Провозглашать  любви  ученье 
Повсюду,  ниш,имъ,  богачамъ, — 
Уд^лъ  поэта...  Я  волнен1й 
За  блага  М1ра  не  отдамъ. 

Мног1я  строки  этого  стнхотворен1Я  вошли  въ  пьесу  «Впередъ». 
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А  ты?  въ  груди  твоей  мученья 
Таятся  также,  знаю  я, 
И  ждетъ  не  чаша  наслажденья  — 
Фхалъ  отравленный  тебя! 

Для  страсти  знойной  и  глубокой 
Ты  рождена  —  и  съ  давнихъ  поръ 
Толпы  безсмысленной,  жестокой 
Теб*  не  страшенъ  приговоръ. 
И  съ  давнихъ  по1)ъ,  безъ  сожаленья 
О  глупомъ  счастье  дней  былыхъ, 
Страдаешь  ты,  однимъ  прога,еньемъ 
Платя  врагамъ  за  злобу  ихъ1 
О,  дай  же  руку,  и  съ  тобою 
Мы  гордо  кресп,  нашъ  понесемъ, 
И  къ  небесам!,,  в'ь  борьб'Ь  съ  судьбою. 
Мольбы  о  счасть1;  не  пошлемъ!.. 
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Когда  увижу  я  нежданно  погребены» 

И  мыслю,  что  собрать,  земной  нокпнувъ  пиръ, 

Отъ  жпзненныхъ  трудов],  найдя  успокоенье. 

Сокрылся  навсегда  въ  не1гЬдомый  намъ  м1ръ. 

Тогда  опустятся  невольно  руки  долу, 

И  духъ  мятежный  мой  смирится  и  молчигь, 

И  скорбная  душа  къ  Отца  небесъ  престолу, 

Безмолвствуя,  въ  мольб-Ь,  но  съ  треиетомъ  летитъ. 

Въ  тотъ  ми^  душа  свята,  она  чужда  земного, 

Она  такъ  далека  всЬхъ  жпзненныхъ  суетъ, 

И  у  подн()Ж1я  престола  Всеблагою 

За  милость  и  покровъ  дас^п.  Ему  об'Ьтъ: 

На  жизненномъ  пути  не  здЬшнихъ  наслажден1Й 

Искать  и  требовать,  и  помнить  смертный  часъ, 

Для  неба  на  земл*,  средь  горя  и  мученШ, 

Прожить  всегда  въ  добр*,  для  ближняго  трудясь. 


Но  челов4ка  зд4сь  М1ръ  суетный  тревожить, 
Тяжелъ  об'Ьтъ  души!..  Его  онъ  позабылъ, 
Безъ  вздорныхъ  радостей  онъ  въ  мЕр-Ь  жить  не  можетъ, 
И  все,  живя,  гр4шитъ,  какъ  прежде  онъ  гр'Ьшилъ... 


ПОСЛЪДНЯЯ  СРЕДА,  18-го  АПРЪЛЯ  1883  г.* 

(п.   и.   ВЕЙНВЕРГУ). 

Всю  зиму  нашъ  амфитргонъ 

Насъ  созывалъ  въ  свои  палаты... 

Он4  не  пышны,  не  богаты, 

И  гостя  взоръ  не  осл-Ьплонъ 

Въ  ннхъ  б-Ьлымъ  мраморомъ  колоннъ 

Или  амфоръ  массивнымь  златомъ... 

Зато  зд^сь  книгами  полны 
Стоятъ  шкапы.  Глядятъ  портреты 
Героевъ  мысли  со  ст'Ьны, 
ВсЬхъ,  чьи  созданья  спасены 
Отъ  волнъ  неумолимой  Леты... 

Но  МП*  сдается,  —  началъ  я 
Писать  высокимъ  слогомъ...  Лета, 
Амфитрют,,  амфоры  —  это 
Наскучить  можетъ  вамъ,  друзья. 
Увы!  всему  виною  л-Ьта, — 
Знать,  муза  старится  моя1 

Боюсь  ужасно,  чтобъ  не  сбиться 
СовсЬмъ  на  майковск1й  шаблонъ... 
Мн*  былъ  всегда  противенъ  онъ, 
И  съ  нимъ  искусство  не  мирится, 
А  потому  сп-Ьшу  спуститься 
Съ  Олимпа,  взявъ  попрош,е  тонъ. 


♦  По  средамъ  въ  1882 — 1883  годахъ  Петръ  Исасвичъ  Войнбергь  собярадъ 
у  себя  лучшихъ  представителей  русской  литературы  и  искусства. 
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Мы  обходились  превосходно 
Безъ  позолоченныхъ  амфоръ, 
Хоть  оживлялся  часто  спорь 
Вина  струею  благородной. 
Непринужденный  разговоръ 
Лился  зд4сь  весело,  свободно. 

Сюда  газетная  вражда 
И  сплетня  носу  не  совала, 
Зд-Ьсь  нашъ  кружокъ  людей  труда 
Мо№  отдохнуть  душой  усталой, 
И  дверь  была  къ  намъ  заперта 
Для  ид10та  и  нахала. 

Но  скоро  насъ  лучи  весны 
Разгонять  изь  столицы  душной 
По  всЬмъ  концамъ  родной  страны, 
И  мы  сь  хозяиномь  радушнымь 
Пока  проститься  вс*  должны. 

И,  воть,  вь  посл'Ьдн1й  разь  пришли  мы, 
Чтобь  благодарственный  приветь 
Сказать  вамъ,  искренно  любимый, 
Нашь  подагогь  неутомимый 
И  симпатичн'Ьйш1й  поэп»! 

Дай  Бо1'7>,  чтобь  будуга,ей  зимою 
У  вась  мы  сиош1,  милый  другь. 
Сошлись  свободною  семьею, 
Чтобь  не  рЬд-Ьль  нашь  т'Ьсный  кругь, 
Чтобь  вновь  вечернею  порою 
Д'Ьлили  вм-ЬсгЬ  нашь  досугь!; 

Чтобь  р4чью  образной  и  -Ьдкой 

Нась услаждаль, 

Чтобь  намь  Сазоновь  также  м-Ьтко 
М1рь  закулисный  рисоваль, 
Но  чтобь  не  такь  являлся  р-Ьдко 
Сюда  Дитятинь  генераль; 
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Чтобъ  протестантъ  нашъ  в-Ьчно-пылкШ 
И  обладающгй  иритомъ 
Юмористическою  жилкой, 

Нашъ за  бутылкой 

Все  былъ  веселымъ  острякомъ; 

Чтобъ,  наконецъ,  насъ  вдохновляли 
Своимъ  присутств1емъ  опять 


Простите  ми*,  что  пожеланья 
Плохимъ  я  выразнлъ  стихомъ 
И  въ  даръ  отъ  насъ,  въ  воспоминанье 
О  нашихъ  дружескихъ  собраньяхъ. 
Примите  скромный  нашъ  альбомъ. 
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ДРАМАТИЧЕСК1Е  ОТРЫВКИ. 


ИЗЪ  ТРЛГЕДШ    Байронл 

4:САРДАНАПАЛЪ>. 

(п()свяи1АЕТ('Я  ПЕТРУ  ниь'оллквпч.у  островскому). 

ДЪЙСТВГЕ  ПЕРВОЕ. 

СЦЕНА  ПЕРВАЯ. 

САЛЕМЕНЪ    [ОДИНЪ]. 

Виновенъ  опъ  иеред7>  царицей,  но 

Онъ  — ей  супругъ;  передъ  сестрой  моей, 

Но  оиъ — ей  братъ;  передъ  своимъ  народомъ, 

Но  01П»  —  его  мопархъ;  и  я  остаться 

Ему  обязанъ  подцаннымъ  и  другомъ: 

Погибнуть  я  его  пе  допущу. 

Я  пе  хочу,  чтобъ  кровь  Семирамиды, 

Нимврода  кровь  изсякла,  и  чтобъ  сказкой 

Пастушеской  окончились  тринадцать 

Стол'Ьтгй  царства  славнаго.  Пора! 

Я  долженъ  пробудить  его.  Я  знаю: 

Еще  жив(»тъ  въ  нзн^^женной  душ4 

Безпечная  какая-то  отвага, 

Которую  р^шврагь  не  заглушилъ; 

Таится  мощь,  заснувшая  на  время: 

Подавлена  она,  но  не  погибла; 
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Погружена  въ  пучину  сладострастья, 

Но  ею  не  совс4мъ  поглощена. 

Когда  бъ  онъ  даже  въ  хишин-Ь  родился, — 

Достичь  бы  могъ  онъ  царскаго  вйнца; 

Рожденный  же  для  трона,  онъ  не  царство, 

А  имя  лишь  безславное  одно 

Насл'Ьдникамъ  оставитъ  недовольнымъ!.. 

Но  свой  позоръ  еще  бы  могъ  онъ  смыть. 

Лишь  бы  р-Ьпиглся  сделаться  от»  т*мъ, 

ЧЬмъ  долженъ  быть, — решился  бъ  такъ  же  быстро, 

Какъ  сталъ  онъ  гЬмъ,  чЪмъ  быть  не  долженъ  онтэ.. 

Чтс)  тяжелей:  народомъ  управлять. 

Иль  истоп\ать  свои  въ  разврагЬ  силы? 

Повелевать  войсками,  иль  гаремомъ?.. 

Разслабленъ  духъ  его  отъ  пресыщенья. 

На  выдумку  постыдн'Ьйшихъ  забав7, 

Онъ  тратитъ  умъ,  и  этот!»  жалк1й  трудъ 

Не  дастъ  ему  здоровья,  какъ  охота, 

Ни  славы,  какъ  война,  не  прннесетъ! 

Да,  пробудить  его  необходимо! 

Но  сделать  то,  увы!  лишь  можетъ  громъ! 

[Въ  отдал ен1п  слышна  музыка]. 

Чу!  Звуки  лиръ,  И  лютни,  и  кимваловъ, 

Томящ1е,  зовущ1е  ко  сну, 

И  п4иье  женъ  и  т*хъ  прсзр'Ьнныхъ  тварей. 

Чт5  даже  самыхъ  женъ  гарема  ниже, 

Слились  и  пиръ  монарха  оглагааюта», 

Межъ  гЬмъ  какъ  онъ,  могуч1й  повелитель 

ВсЬхъ  странъ,  досель  нзв^стныхъ,  возлежитъ 

Въ  в-ЬикЬ  изъ  розъ  и  сбросил ъ  Д1адему, 

Какъ  бы  зат'Ьмъ,  чтобъ  первый,  кто  дерзнетъ 

Ее  схватить,  могъ  овлад'Ьть  ей  легче... 

Но  вотъ  они...  Отъ  пышныхъ  ихъ  одеждъ 

Доносится  сюда  благоуханьем; 

Вдоль  галлерей  каменья  дорог1е 

Огнями  разноцветными  зажглись 

На  молодыхъ  избранницахъ  монарха. 

Его  сов^тъ  являющпхъ  собой; 

И  въ  ихъ  кругу,  почти  не  отличаясь 
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Отъ  нихъ  нитЬмъ,  въ  одежд*  чуть  пе  женской, 
Изнеженный  не  меньше,  ч*мъ  он*  — 
Внукъ  недостойный  женщины-героя!.. 
Вотъ  онъ!  Остаться  ль  мн*?..  Да,  я  останусь, 
Чтобъ  высказать  ему,  что  говорятъ 
Правдивые  и  честные  другъ  другу, 
Когда  о  немъ  зайдетъ  межъ  ними  р4чь... 
Идутъ  рабы,  и  въ  ихъ  чел*  властитель, 
Что  самъ  рабомъ  сталъ  поддапныхъ  своихъ! 

СЦЕНА  ВТОРАЯ. 

Входить  Сарданапалъ.  Онъ  од11тъ  по-женски  и  ув-Ьнчанъ  цв'Ьтами.  Его 
окружаютъ  женпхины  и  мальчики. 

САРДАНАОАЛТэ  [обращаясь  къ  свит]^]. 

На  берегу  Евфрата  павильонъ 
Для  пиршества  гирляндами  украсить 
И  осв'Ьтить,  чтобъ  залитъ  былъ  огнями! 
Трапезовать  мы  въ  полночь  будемъ  тамъ, 
И  не  должно  ни  въ  чем7>  быть  недостатка. 
Да  поскор'Ьй  галеру  приготовить  — 
Намъ  плыть  пора!  Ужъ  св'Ьж1й  в^терокъ 

Рябить   волну...    [къ  женщиеамъ].   Пл^НИТСЛЬНЫЯ   НИМфы, 

Съ  к'Ьмъ  дЬлитъ  ДНИ  счастливые  свои 

Сарданапалъ,  я  васъ  увижу  вновь 

Въ  тотъ  сладк1й  мигъ,  когда,  подобно  зв-Ьздамъ, 

Что  ярко  загораются  надъ  памп. 

Мы  соберемся  вм'ЬсгЬ,  и  когда 

Изъ  васъ  самихъ  С1яющее  небо 

(Составится  такое  же,  какъ  тамъ. 

Теперь  же  вы  располагать  досугомъ 

Своимъ  вольны...  [къ  Мирр*].  А  ты,  моя  гречанка, 

Съ  к4мъ  остаешься:  съ  ними  иль  со  мной? 

МИРРА. 

Мой  властелпнъ... 

САРДАНАПАЛЪ   [прерывая  ее]. 

«Мой  властелинъ!»...  Зач^мъ, 
О,  жизнь  моя,  такой  отв^тъ  холодный? 
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Вотъ  въ  чемъ  царей  проклятье,  что  они 
Выслушивать  подобные  ответы 
Обречены.  Ты  временемъ  своимъ 
Располагать  по  произволу  можешь; 
Теб4  же  и  мое  принадлежитъ. 
Скажи  мн%,  Мирра,  хочешь  ли  идти 
Восл-Ьдъ  гостямъ  моимъ,  иль  для  меня 
Заворожишь  ты  времени  теченье? 

МИРРА. 

Монарха  выборъ  будетъ  и  моимъ. 

ОАРДАПАПАЛЪ. 

Не  говори  со  мною  такъ  и  в-йрь: 

Послушнымъ  быть  во  всемъ  твоимъ  желаньямъ- 

Мое  блаженство  высшее!  Своихъ 

Я  выражать  не  см']&ю  изъ  боязни, 

Что  я  твоей  не  угадаю  воли; 

Я  знаю,  какъ  поспешно  ты  всегда 

Другимъ  ее  принесть  готова  въ  жертву. 

МИРРЛ. 

Остаться  я  желала  бъ;  для  меня 

Н^тъ  также  счастья  высшаго,  какъ  видеть 

Тебя  счастливымъ...  Но... 

САРДАНАПЛЛЪ. 

Зач^мъ  зд4сь  «но>? 
Единственной  преградой  между  нами 
Одна  твоя  лишь  воля  можетъ  быть. 

МИРРА. 

Мн-Ь  кажется,  что  это  —  часъ  сов4та, 
А  потому  я  лучше  удалюсь... 

с;  А  л  к  М  Е  Н  Ъ  [выступая]. 

Невольница  права:  пускай  уходитъ. 
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САРДАНАПАЛЪ. 

Кто  говорптъ?  А!  браП|! 

САЛЕМЕНЪ. 

Царицы  б])атъ, 
А  твой  слуга  лишь,  преданный  п  пкрный. 

САРДАНАЦАЛЪ  [къ  свитЬ]. 

Такъ  иомпите  жъ:  располагать  собою 
До  полпочп  вы  може1е5  а  тамъ 
Мы  соберемся  вповь...  Куда  же,  Мирра? 
Казалось  мн-Ь,  остаться  ты  хот-Ьла? 

МИРРА. 

Ты  не  сказалъ  еще  мпЪ,  государь... 

САРДЛПАПАЛЪ. 

Но  мп'Ь  зато  глаза  твои  сказали. 
Прекрасныхъ  юн1йскихъ  этихъ  глазь 
Я  каждый  азглядъ  отгадывать  ум'Ью: 
Я  въ  нихъ  прочелъ,  что  остаешься  ты. 

МИРРА. 

По  братъ  твой... 

САЛКМЕНЪ. 

Иратъ  его  супруги! 
II  см'кчпь,  {опШская  рабыня, 
Ты  называть  меня,  н(^  покрасп'Ьвъ? 

САРДАНАПАЛЪ. 

Не  покрасп'Ьвъ?  Но  у  тебя,  я  вижу, 

Какъ  сердца  п'Ьтъ,  такъ  точно  н4тъ  и  глазъ: 

Отъ  словъ  твопхъ  зажглись  ел  лаппты, 

Какъ  отъ  вечерпихъ  пурпурпыхъ  лучей  — 

Кавказскихъ  горъ  вершины  снФ>говыя! 

А  ты  въ  своей  бездушной  сл'Ьпот^ 

Ее  же  упрекаешь?.,  [къ  Мирр*].  Слезы,  Мирра? 

СТИХ0ТВ0ГКН1Я  л.   Н.   ПЛЕЩЕЕВА.  38 
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САЛЕМБНЪ. 

ПускаА  текутъ!  За  многое  слезами 
Ей  поплатиться  слЪдуегь;  виною 
Она  была  еще  горчайшихъ  слезь. 

САРДАНАИАЛЪ. 

Будь  проклятъ  топ>,  кто  слезы  эти  вызвалъ! 

САЛЕМБНЪ. 

Не  проклинай  себя.  И  безъ  того 
Тебя  клянутъ  ми.1ьоны... 

САРДАНАИАЛЪ. 

Ты  забылся! 
Остерегись!  Не  то  могу  я  вспомнить. 
Что  я  —  монархъ... 

САЛЕМЕНЪ. 

о,  если  бъ  вспомнилъ  ты! 

МИРГА. 

Мой  властелпнъ!  П  ты,  князь,  удалиться 
Дозвольте  мн'Ь... 

САРДАНАПАЛ7>. 

Что  жъ!  Ежели  иначе 
Не  можетъ  быть,  и  этой  грубой  рЪчью 
Возмущена  душа  твоя,  —  иди! 
Но  не  забудь,  что  пынчо  мы  съ  тобою 
Еще  должны  увид'Ьться...  и  скоро. 
Охотней  бы  ЛИП1ИЛСЯ  тропа  я, 
^Имъ  твоего  присутств1я... 

[Мирра  уходить]. 
САЛЕМЕНЪ. 

Быть-можетъ, 
Ты  н  того  липшшься,  и  другого. 


САРДАНАалЛЪ. 

С^)311айся,  братъ,  что  я,  по  крайней  м'Ьр'Ь, 
Собой  владеть  ум^ю,  если  въ  силахъ 
Такую  р'Ьчь  терпеть...  Но  не  считай 
На  МЯГК1Й  нравъ  мой:  есть  всему  пред'Ьлы. 

САЛЕМЕНЪ. 

Вотъ  эту-то  я  мягкотть  и  хотЬлъ  бы 

Въ  теб-Ь  убить!  Лишь  только  бъ  ты  воспрянулъ 

И  пусть  на  мн'Ь  обрушится  твой  гн'Ьвъ! 

САРДАНАПАЛЪ. 

Онъ  изъ  меня,  —  клянусь  Вааломъ!  —  хочетъ 
Тирана  сделать... 

САЛЕМЕНЪ. 

А  теперь  ужель 
Ты  не  тиранъ?  Или  одна  на  св-Ьт-Ь 
Есть  тиран1я  —  крови  и  ц^пей? 
НФ,тъ!  Деспотизмъ  порока,  ядъ  разврата, 
Распуш,епность,  безсилье,  отупЪпье 
Отъ  наслажден1й  чувственныхъ  и  л'Ьнь 
Родятъ  десятки  тьтсячъ  намъ  тирановъ, 
Жестокость  в'Ьроломная  которыхъ 
Далёко  оставляетъ  за  собой 
И  самыя  кровавыя  дЬянья 
Властителей  съ  желФ.зной  силой  воли. 
Какъ  бы  суровы  ни  были  они! 
Прим'Ьръ  твоей  порочной  жизни,  царь, 
Не  только  угпетаетъ,  но  и  портитъ. 
И,  вм'Ьст'Ь  съ  т^мъ,  онъ  призрачную  власть 
Твою  и  все,  что  ей  поддержкой  служитъ, 
Подкапыва(?тъ  такъ,  что  если  бъ  царству 
Вторженье  чужеземнаго  врага 
Иль  внутренн1я  смуты  угрожали, 
И  то,  и  это  —  гибель  принесло  бъ. 
Н-Ьтъ  мужества  въ  народ'Ь  для  победы, 
И  къ  мятежу  охотно  онъ  примкнетъ. 
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САРДАНАПАЛЪ. 

Кто  полномочье  далъ  теб4  со  мною 
Отъ  вмени  народа  говорить? 

САЛЕМЕНЪ. 

Прощенный  мной  позоръ  моей  сестры, 
Къ  ея  младенцамъ  родственное  чувство, 
Къ  лицу  монарха  преданность,  въ  которой 
Ты,  может  ь-быть,  нуждаться  скоро  будешь; 
Къ  Нимвродову  потомству  уваженье, 
И  кое-что  еще,  чего,  къ  несчастью, 
Не  знаешь  ты... 

САРДАНЛПАЛЪ. 

Не  знаю?  ^1то  жъ  такое? 

САЛЕМЕНЪ. 

Тсб'1;  звучптъ  такъ  чуждо  это  слово! 

СЛРДЛНАНАЛЪ. 

Но  все-таки  скажи  ми'Ь, — заучить 
Его  но  прочь  я  буду... 

(  ЛЛЕМЕПЪ. 

Добродетель! 

ГАРДАПАПЛЛЪ. 

Такъ  это-то  мн'Ь  слово  не  знакомо! 
Да  МН'Ь  оно  п  чаще,  и  сильней 
Терзало  слу.хъ,  ч^мъ  уличные  крпки, 
Ч^мъ  звукъ  трубы  надтреснутой...  Другихъ 
Я  отъ  сестры  твоей  и  словъ  не  слышалъ! 

САЛЕМЕНЪ. 

Что  жъ!  Если  сухъ  такой  нредметъ,  ты  можешь 
И  о  порок*  слышать... 


САРДАНАПАЛЪ. 
0Т7.    КОГО? 

САЛЕЗСЕНЪ. 

Хоть  отъ  в'Ьтровъ,  пожалуй,  если  голосъ 
Народа  до  тебя  не  долетаетъ. 

САРДАНАПАЛЪ. 

НезлЬбивъ  я, —  теб'Ь  изв'Ьстяо  это, 

И  тери^ливъ,  —  ты  это  пспыталъ; 

Открой  же  мн*.  ч^мъ  ты  встревоженъ  такъ? 

САЛЕМЕПЪ. 

Т'Ьмъ,  что  теСгЬ  грозить  оиасиость. 

САРДАПАПАЛЪ. 

Дальше? 

САЛЕМЕПЪ. 

Народы  вс'1),  которыми  ты  правишь, — 
А  ихъ  теб'Ь  отецъ  оставилъ  много,    - 
Вражду  къ  теб'Ь  выказываютъ  прямо... 

САРДЛПАПЛЛ'Ь. 

Вражду  ко  т\Ь?  Чего  хотягь  рабы? 

САЛЕМЕПЪ. 

Царя. 

САРДАНАПАЛЪ. 

л  я-то  что  жъ? 

САЛЕМЕПЪ. 

Ты  въ  ихъ  глазахъ- 
Ничто;  въ  моихъ  же  —  человЬкъ,  который 
Иер(*м1ип1ться  къ  лучшему  способенъ. 

САРДАНАПАЛЪ. 

Что  пужпо  им'ь,  горлапамъ  ;)тпмъ  пьянымъ? 
Все  ость  у  ппхъ:  и  миръ,  и  ииобилье... 


(  АЛКМКИЪ. 

Да,  ми1)а  больше,  ч'Ьмъ  для  славы  нужно; 
Но  далеко  не  столько  пзобилья, 
Какъ,  можетъ-быть,  изображаеть  царь. 

САРДАНАИАЛЪ. 

А  кто  ВИНОЙ  тому?  Сатрапы-воры, 
К/)торые  объ  этомъ  не  нсчсутся. 

САЛКМКПЪ. 

По-моему,  отчасти  п  монарх7>. 

ЗачЬмъ  онъ  ст11Н']>  дворца  не  иокидаегь, 

И  разв4,  лишь  вь  налящ1П,  л^тнШ  зной, 

Въ  другой  дво])ецъ,  нагорный,  переходить, 

Чтобъ  тамъ  нрожить,  пока  спадутъ  жары? 

Ваала,!  Ваалъ!  Велик1й  основатель 

Громадн4йшаго  царства,  ставш1й  богомъ, 

Или,  какъ  боп>,  С1ЯЮЩ1Й  своей 

Многостол'Ьтней,  в4чно-юной  славой! 

Ужель  онъ  —  твой  потомок!,?  Но  когда  жъ 

Являлся  онъ,  какъ  царь,  среди  народовъ, 

Которые  тобой  покорены? 

Къ  чему  труды,  опасности  и  кровь. 

Пролитая  тобою,  послужили? 

Къ  тому,  чтобъ  всЬхъ  ему  подвластныхъ  странъ 

Вогатства  шли  на  пирп1ества  и  женщипъ. 

САРДАНАПАЛЪ. 

Тенерь  мн'Ь  р4чь  твоя  понятна:  ты 
Хот4лъ  бы,  чтобъ  я  былъ  завоеватель? 
Рабы  неблагодарные!  Клянусь 
СвЬтилами  небесными,  въ  которыхъ 
Халдейск1е  читаютъ  мудрецы. 
Вы  стоили  въ  того,  чтобъ  наказалъ 
Я  васъ  желанШ  вашихъ  псполненьемъ 
П  къ  слав'Ь  васъ  повел ъ... 
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САЛЕМЕНЪ. 

Зач^мъ  же  нить? 
Хоть  женщина  была  Семирамида, 
Но  къ  берегамъ  далекаго  Гангеса 
Водила  ассир1йск1я  войска. 

САРДАНАПАЛЪ. 

Положимъ...  Но  вернулась  какъ  оттуда? 

САЛЕМКНЪ. 

Какъ  мужъ  и  какъ  герой!  Не  победила  — 
Но  славою  покрылась.  Только  двадцать 
У  ней  осталось  воиновъ,  и  съ  ними 
На  Багетрш  царица  отступленье 
Устроила... 

САРДАНАПАЛЪ. 

Все  это  такъ;  по  сколько 
Ихъ  побросала  въ  Инд1и  она, 
Въ  добычу  хищнымъ  коршупамъ? 

С'АЛЕМЕНЪ. 

Объ  этомъ 
Не  говоритъ  намъ  летопись... 

САРДАНАПАЛЪ. 

Такъ  я 
Скажу  теб'Ь:  чго  лучше  бы  царице 
Наткать  себ*  въ  чертогахъ  двадцать  платьевъ, 
Ч'Ьмъ  этпхъ  двадцать  воиновъ  вести 
На  Вактрш  и  побросать  мирьяды 
Другихъ  волкамъ  и  коршунамъ  и  гЬмъ, 
Кто  ихъ  свпр^пМ  —  людямъ...  Это  ль  слава? 
Такъ  лучше  я  безславпо  буду  жить. 

САЛЕМЕНЪ. 

Уд'Ьлъ  такой  ждетъ  не  всегда  героя. 
Праматерь  ста  царей,  Семирамида, 


Изъ  Инд111  съ  урономъ  отступила, 
Но  оактр1яие,  мидяпе  и  персы  — 
Бс^  власть  ел  11])пзиалп...  Править  пмп 
И  ты  бы  могъ,  какъ  правила  она. 

САРДЛИЛиАЛЪ. 

Но  я  и  правлю  ими...  А  она 
Ихъ  покорила  только... 

САЛЕМЕНЪ. 

Мечъ  ея 
Нужней  имъ  будотъ  вскор'1),  ч-Ьмъ  твой  скнпетръ. 

САРДАНАИАЛЪ. 

Когда-то  Лгплъ  на  св11Т'Ь  Бахусъ, —  мн'Ь 
О  немъ  мои  гречанки  говорили, — 
И  былъ  онъ  богъ,  —  богъ  греческ1П,  конечно; 
Для  насъ  ж(?  —  только  идолъ  чужеземный. 
'П*  страны,  гд1>  была  Семи1)амида 
Побеждена,  онъ  1гокорилъ... 

с  А  л  км  к  НЪ. 

Об'],    ЭТОМ'Ь 

Слыхалъ  и  я.  Ты  видишь,  что  нрослылъ 
За  подвиги  1'еройск1е  онъ  богома^. 

САРДАНАПЛЛЪ. 

Да,  и  ему  я  почести  воздамъ, 
Какъ  божеству,  а  не  какъ  ч(мов'Г»ку. 
Ой  внн()чери1П! 

САЛКМКПЪ. 

Что  ты  хочешь  дЬлать? 

СЛРДЛНАПАЛЪ. 

Пусть  новый  богь  -    завоеватель  древнШ  — 
Почтет,  достойно  будегь...  •)й!  вина! 

[Входить  внночерхпй]. 


Принесть  сюда  мн*  кубокъ  золотой, 
Украшенный  камнями  дорогами, 
Тотъ  кубокъ,  что  Ннмнродовымъ  зовется! 
Випомъ  его  наполни  и  нодап. 

[В|шочерп1й  уходить]. 
САЛКМКНЪ. 

Ужель  опять  ты  хочешь  возл1Янья 
Начать,  и  сномъ  себя  не  подкрошивши?.. 

[Внночерп1й  возвращается  съ  чашой]. 
САРДАНЛПАЛЪ. 

Такъ  если  греки-варвары  не  :и'угь, 

Мой  благородный  брать,  то  этотъ  Бахусъ 

{квоеваль  всю  11ид1ю;  не  правда  ль? 

САЛКМКНЪ. 

Да,  и  за  то  его  признали  богомъ. 

САРДАНАПАЛЪ. 

о,  нОггь!  Отъ  вс*хъ  его  завоевап1й 

Теперь  осталось  несколько  колонпъ, 

Которьтя  могли  бы  быть  моими. 

Когда  бъ  я  ихъ  достойными  считалъ 

Покупки  и  провоза.  Не  моря 

Пролитой  крови,  не  оиустошепья. 

Не  тысячи  враговъ,  погибши хъ  въ  битвахъ, 

]>езсмерт1е  доставили  ему — 

Оп'ь  славу  т'Ьмъ  стяжалъ,  что  въ  этомъ  кубк'Ь: 

Вотъ  гд'Ь  прав11  смо  па  божество! 

Опъ  нскунилъ  все  зло  своихъ  поб'Ьдъ, 

Изъ  впиоградных']|  грозд1й  выжавъ  душу 

На  радость  человеческой  душ^! 

Л  если  бы  не  это,  никогда  бы 

Пи  имепемъ  своимъ  опъ,  ни  1'])обниг^ей 

Напоминать  не  могь  бы  божества 

П  оставался  бъ  въ  памяти  людской 
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Такимъ,  какъ  мы,  обыкновеннымъ  смсртнымъ, 
Или,  пожалуй,  Еакъ  Семирамида, 
Чудовищемъ  какимъ-то  иолуславнымъ... 
Вотъ  что  ему  божественность  дала, 
И  человечность  дастъ  теб-Ь,  суровый, 
Ворчливый  братъ.  Возьми  скор-Ье  кубокъ 
И  пей  со  мной,  въ  честь  греческаго  бога! 

САЛЕМЕПЪ. 

За  царства  всЬ  твои  не  соглашусь 
Я  надъ  отцовской  в^рой  надругаться... 

САРДАНАПЛЛЪ. 

Такъ,  значить,  ты  въ  немъ  признаёшь  героя 
За  то,  что  море  крови  иролилъ  онъ, 
Но  божествомъ  считать  его  не  хочешь. 
Хоть  изъ  плода  чарующхй  напитокъ 
Имъ  извлечен!,,  что  1'онитъ  прочь  печаль. 
Что  окрыляетъ  юношу  восторгомъ 
И  бодрость  возвраш,аетъ  старику. 
Что  позабыть  усгалымъ  помогаетъ 
Тяжелый  трудъ,  роб'Ьюш.имъ  —  оиасность, 
И  новый  М1ръ  предъ  нами  открываетъ. 
Когда  противень  станетъ  этотъ  намъ .. 
Ну,  что  жъ\  Я  пить  готовъ  за  челов-Ька: 
Да  здравствуетъ  же  Бахусъ,  превзошедшй 
Весь  родъ  людской  злод^йствомъ  и  добромъ! 
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Сцена  нзъ  трагедш  Альфьври. 
<СЕМЕЙСТВО  ПАЦЦИ>. 

(ОТЕЦЪ    И   СЫНЪ). 


Д'ЬЙСТВУЮЩТЯ  ЛИЦА: 

Гудьельмо  Пацци. 

Раймонд  о,  ого  сыиъ,  женатый  на  свстр*  Медичи,  гонфадоньеръ. 

РАЙМОНДО. 

Сносить,  отецъ,  —  терн'Ьть  и  все  терпЬть! 
Другого  ты  мн*  не  даешь  сов'Ьта. 
Ужель  ты  сталъ  вполне  рабомъ?  Ужель 
Не  чувствуешь  ты  тягостнаго  ига, 
Всей  глубины  позора  п  стыда? 

ГУЛЬЕЛЬМО. 

Все,  все,  мой  сынъ,  я  чувствую  давно! 

И,  можетъ-быть,  сильней,  ч^мъ  оскорбленье. 

Кото1юму  подверглись  мы  съ  тобой, 

Меня  позоръ  всеобщ1й  возмущаетъ... 

Но  что,  скажи,  что  можно  нредпринять? 

Не  довели  ль  уже  ра^^доры  парт1й 

Насъ  до  того,  что  всякое  движенье 
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Намъ  гибельно,  —  и  выгодно  врагамъ?.. 
Вйрь  нстин1,  какъ  ни  горька  она, 
Что  изменить  больное  государство 
Лишь  къ  худшему  возможно... 

РАЙМОНДО. 

Государство? 
Но  гд4  жъ  оно?  А  если  есть,  то  хуже 
Оно  никакъ  ужъ  сделаться  не  можетъ. 
Скажи,  отецъ,  ужели  это  жизнь? 
Иль  тотъ  живетъ,  кто  въ  в-Ьчномъ  униженьи, 
Въ  боязни  дни  безславные  влачитъ? 
Что  жъ  можетъ  быть  еш,е?  Не  то  ли  худшимъ 
Считаешь  ты,  что  вм'Ьсто  слезъ  безплодныхъ 
Мы  кровь  прольемъ  хоть  разъ?  Но  если  такъ, 
Зач4мъ  же  ты  разсказывалъ,  бывало, 
Восторга  полнъ,  ребенку  своему 
О  временахъ  минувшихъ  и  ирекраспыхъ, 
И  наши  дни  оилакивалъ  зач'Ьмъ? 
Тенерь  и  ты  иодъ  игомъ  нонавнстнымъ, 
Какъ  рабъ,  чело  покорное  склонилъ. 

ГУЛЬКЛЬМО. 

Была  пора,  была,  мой  сынъ,  я  знаю, 

Когда,  какъ  ты,  нетери-Ьливъ  и  гордъ, 

Я  пошатнуть  готовъ  былъ  государство, 

Чтобъ  подъ  его  руинами  погибли 

Враговъ  страны  и  жпзнь,  и  достояньо. 

В-Ьдь  юности  все  кажется  .югко! 

Но  находилъ  друзей  я  в'1,рных'ь  мало. 

Новсюду  я  двуличность,  кол(»банье 

И  медленность  къ  д^ламъ  велнкпмъ  вид4лъ. 

А  между  тймъ  все  глубже  съ  каждымъ  днемъ 

Въ  стран'Ь  пускало  корни  самовластье... 

Но,  вотъ,  я  сталь,  отцомъ  —  и  мысль  тенерь 

Склоняется  лишь  къ  в'Ьрнымъ  11])едпр1ятьямъ: 

Везсильный  врагъ  —  напрасно  стал^ь  оы  я 

Властителямъ  одпнъ  сопротивляться; 
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Въ  родство  вступить  я  съ  ними  предиочелъ 
И  нхъ  сестру  соединилъ  сь  тобою; 
Тогда,  себя  считая  безоиаснымъ, 
Уединенье  я  нокинулъ  и  хотЬлъ 
Спасти  тебя  съ  твоими  сыновьями, 
Подъ  с'Ьнью  власти  мощной  васъ  укрывъ. 

РАЙМОНДО. 

Позорный  щитъ  и  слишкомъ  ненадежный! 

О  Бъяпк4  я  не  думаю;  я  въ  ней 

Давно  отвыкъ  сестру  Медичи  видеть. 

Я  полюбилъ  ее,  и  д-Ьти  наши, 

Хотя  они  племянники  Медичи, 

Мн*  дороги.  Не  ихъ  жал4ю, — 

Тебя,  отецъ:  я  о  теб*  скорблю, 

Что  Пацци  кровь  ты  чистую  см4шалъ 

Съ  такою  кровью!  Я  отцовской  вол-Ь 

Покоренъ  быль  —  и  что  жъ?  Смотри  теперь, 

Любуйся  нашей  трусости  плодами!.. 

О  почестяхъ,  о  спл4  ты  мечталъ; 

А  между  т'Ьмъ,  на  насъ  союзъ  постыдный 

Лишь  ненавпсть  всеобщую  навлекъ. 

Да,  граждане  насъ  въ  прав^Ь  ненавид'Ьть... 

В'Ьдь  мы  —  родия  Медичи!  А  они? 

Не  ненависть  они  ужъ,  а  нрезр'Ьнье 

Нитаютъ  къ  намъ!  И  стоимъ  мы  того, 

Коль  гражданами  быть  не  захотели! 

ГУЛЬЕЛЬМО. 

Мой  милый  сынт,  въ  иной  стран'Ь  скорЬе 
Я  поощрять  бы  сталъ  твое  стремленье 
Къ  д'Ьламъ  благимъ  и  подвигамъ  высокимъ, 
Ч4мъ,  какъ  теперь,  обуздывать  его. 
О,  в'Ьрь,  молю,  что  въ  этомъ  униженьи 
Моя  душа  отрады  не  оаходитъ. 
Что  многихъ  мн*  усил1й  стоитъ  гн4въ 
Свой  подавить  и  маску  ложной  дружбы 
Всегда  носить...  Подумай  самъ  о  томъ. 
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Ты  правь:  въ  груди  тв(к?й  ужъ  съ  д'Ьтскихъ  дф^тъ 

Я  сЬмена  любви  къ  свобод+э  вид-Ьдъ, 

И  сЬмена  гЬ  рано  дали  ростъ; 

Не  утаю,  что  этпмъ  я  порой 

Ут-Ьшень  былъ;  но  чаще  втихомолку 

Я  утира;1Ъ  горячую  слезу 

И  о  твоемъ  свободномъ,  гордомъ  дух'Ь 

Скорб'Ьлъ...  Тогда  разумнымъ  показалось 

Мн4  обуздать  порывы  молодые 

Вханки  кроткою  и  н-Ьжиою  любовью, — 

И  ты,  какъ  я,  ты  тоже  сталъ  отцомъ. 

О,  если  бъ  имъ  я  пе  былъ  никогда! 

Я  за  свою  отчизну  дорогую 

Иль  вм'Ьст'Ь  съ  ней,  когда  бъ  то  было  нужно, 

Охотно  бъ  палъ... 

РАЙМОНДО. 

Но  если  это  такъ, 
И  если  насъ  родительское  чувство 
Всегда  въ  рабовъ  покорныхъ  превращаетъ, — 
Зач^мъ  меня  отцомъ  желалъ  ты  вид'Ьть? 

ГУЛЬЕЛЬМО. 

Не  утаю:  не  видя  больше  средствъ 
Предотвратить  паденье  государства, 
Я  обольстить  себя  мечтой  старался, 
Что,  можетъ-быть,  къ  терп'Ьнш  пргучитъ 
Тебя  любовь  супруги  и  отца. 

РАЙМОНДО. 

Но  разв-Ь  зд'Ьсь  кто  можетъ  безопасно 
Отцомъ,  супругомъ  быть?  Н  разв^Ь  я 
Зд+эСь  остаюсь  самимъ  собой,  скажи? 
Не  нужны  мн+э  тщ1»слав1я  игрушки. 
Что  первыми  посл1^т,нихъ  могутъ  сд'Ьлать, — 
Я  не  для  нпхъ  [южденъ...  Знать,  потому 
Ихъ  у  меня  и  р-Ьшепо  отпять: 
И  зд'Ьсь  он1  позорнее  вдвойне, 
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Служа  щптомъ  свобод*  мнимой!..  Ихъ 
Носить  пе  могъ  я  безъ  стыда,  но  нын* 
Я  обреченъ  еще  на  больш1й  стыдъ: 
Ихъ  у  меня  срываютъ  своевольно! 
Воть  до  чего  мы  дожили,  отецъ! 

ГУЛЬЕЛЬМО. 

Да,  говорятъ...  Я  самъ  объ  этомъ  слыша лъ, 
И  все  еще  пов-Ьрить  не  могу... 

РАЙМОНДО. 

Но  почему  жъ?...  Иль  мало  оскорбленй 

Перенесли  отъ  нихъ  мы?  Ты  забылъ, 

Какъ  насъ  они  ограбили,  и  какъ 

Былъ  изм'Ьненъ  законъ  для  этой  ц'Ьля? 

Съ  т1;хт»  поръ,  какъ  мы  вь  родню  къ  тиранамъ  втерлись, 

Намъ  каждый  день  позоръ  приносить  новый. 

ГУЛЬЕЛЬМО. 

Мой  милый  сыпь,  повЬрь  сЬд&намъ  старца 

И  ПОЛОЖИСЬ  на  опытность  его. 

Ту  ненависть,  что,  можетъ-быть,  скрываю 

И  я  въ  груди  —  не  расточай  безплодно. 

Еще  сносить  ты  можешь.  Сомневаюсь, 

Чтобъ  посягпуть  властители  дерзнули 

На  почесги,  которыя  теб'Ь 

Днрованы...  Но  если  всЬ  пределы 

Они  съ  безстыдствоиъ  наглымъ  переступятъ, — 

Молчи,  мой  сыпъ:  угроза  губитъ  д'Ьло! 

Молчи  и  помни:  месть  —  молчанья  дочь! 

Учись  у  нихъ.  Они  должпы  служить 

Намъ  образцомъ,  какъ  надо  ненавид'Ьть. 

Пусть  для  тебя  руководящей  нитью 

Улыбка  ихъ  и  взглядъ  ихъ  льстивый  будутъ; 

Вотъ  мой  сов^тъ  и  воть  моя  наука. 

Терни  пока.  Когда  же  часъ  настанетъ, 

Самъ  научу  я,  какъ  нанесть  ударъ!  [уходить]. 
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РАЙМОНДО  [одннъ]. 

Я  ие  р-Ьшусь  дов-Ьриться  ему 
Вполне,  пока  не  ирибылъ  Спльвхати. 
Онъ  о  моихъ  еще  не  унаеть  планахъ. 
Не  чувствуетъ,  что  я  не  примирить 
Съ  собой  хочу  тпрановъ,  а,  наиротивъ, 
Ихъ  раздражить  п  вызвать  пхъ  нападки. 
Отецъ!  отец1.!  Ты  нынче  сталъ  терпенью 
Учить  меня,  покорности  трусливой — 
Ты,  что  бойцом'ь  отважнымъ  за  свободу 
И  за  права  отчизны  бьтлъ  когда-то! 
О,  неужель  такъ  скоро  научаетъ 
Насъ  бремя  л'Ьтъ  искусству  быть  рабомъ?... 
Н^тт,!  н4тъ1  клянусь!  Но  если  это  правда, 
И  еаш  мы  подь  старость  привыкаемъ 
Сносить,  молчать,  дрожать  и  1фосмыкаться - 
Я  смерть  зову!..  Пускай  она  придетъ 
Меня  спасти  отъ  участи  позорной!.. 
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Сцена  пз7>  трагкдш  Глуха 
(длтскАго  поэта) 

«ТИВЕР1Й,  ТРЕТ1Й  КЕОАРЬ>. 


Храмъ  Аполлона.— Въ  нишахъ  поясные  бюсты  Сц»П10На  п  Метелла.—Нъ 
глубпн'Ь  колоссальная  статуя  Аполлона  изъ  бронзы.— Сенап>  въ  сбор'Ь. 

ПЕРВЫЙ    СЕНАТОРЪ. 

Вы  знаете:  Сеянъ  трибупомъ  сд^1ланъ? 

ВТОРОЙ    СЕНАТОРЪ. 

я  изумленъ!  В-Ьдь  слухъ  ходнлъ,  что  кесарь 
Къ  нему  не  такъ  ужъ  милостнвъ? 

ПЕРВЫЙ   СЕНАТОРЪ. 

Какое! 
Вс*  говорятъ,  чго  кесаремъ  онъ  будетт». 

ТРЕТ1Й    СЕНАТОРЪ. 

Тиберхй  очень  Гюленъ? 

ЧЕТВЕРТЫЙ   СЕНАТОРЪ. 

Неизвестно. 
То  инихетъ  онъ,  что  боленъ,  близокъ  къ  смерти, 
То  въ  Римъ  опять  пргЬхать  об^Ьщаегь. 
Не  знаешь,  что  и  думать... 

СТИХ0ТВОРЫ11Я    А.   Н.  ПЛЕЩЕЕВА.  39 
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ТРЕТ1Й   СЕПАТОРЪ. 

Мудръ  иашъ  кесарь. 
Понять  его  не  всякому  дано. 

ВТОРОЙ    СЕНАТОРЪ. 

Такпмъ,  какъ  онъ,  для  этого  быть  нужно. 
А  кесарю  —  кто  разумомъ  нодобенъ? 

ЧЕТВЕРТЫЙ    СЕНЛТОРЪ. 

Сеяпъ,  быть-можегь... 

ПЕРВЫЙ   СЕНЛТОРЪ. 

Да,  конечно: 
Сеянъ  теперь  важн'Ьй,  ч-Ьмъ  кесарь  самЪ. 

ЧЕТВЕРТЫЙ    ГЕНЛТОРЪ. 

Другъ,  берегись!.. 

ПЕРВЫЙ    СЕНЛТОРЪ. 

Теперь  зюгу  я  см1кТ() 
Объ  этомъ  р^чь  востп:  Тпбер1й  бо.гепъ; 
Онъ  прл  смерти;  ужъ  умеръ,  можетъ-быть. 
Мн*  говорплъ  Макропъ, — такъ,  значптъ,  вЬрцо, — 
Что  ужъ  Сеянъ  преемнпкомъ  назначенъ. 

ТРЕТ1Й    СЕНЛТОРЪ. 

и  кто  жъ  того  заслужпваетъ  больше! 
Кто  знаетъ  такъ  импер11о,  какъ  онъ! 
Онъ  кесарь  былъ;  ему  недоставало 
Лишь  имени:  Тибер1й  па  1\лп1)е'Ь, 
Какъ  пл'Ьнникъ,  жилъ. 

ПЕРВЫЙ    СЕПЛТОРЪ. 

Да!..  Лесть  противна  мн-Ь; 
Но  правда  все  жъ  должна  остаться  111)авдой  — 
И  я  могу  сказатъ  нелицемерно, 
^1то  для  м(*ня  Сеянъ  всегда  былъ  богомъ; 
II  пын'Ь  чту  его  я  также  сгято! 
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Онъ  заплатилъ  долги  мои;  ему 

Обязаиъ  я  и  коисульствомъ;  какъ  друга, 

Онъ  принималъ  и  чествовалъ  меня. 

Я  не  могу  безъ  слезь  объ  этомъ  вспомнить. 

ВТОРОЙ    СЕНЛТОРЪ. 

Онъ  иодарилъ  и  мнЪ  въ  Тибур-Ь  землю. 

ТРЕТ1Й    СЕНАТОРЪ. 

Онъ  ДОЧЬ  мою  приданымъ  награди лъ1 

пятый    СЕНАТОРЪ    [про  себя]. 

За  тайныя  услуги,  думать  надо. 

ПЕРВЫЙ   СЕНАТОРЪ. 

Найдется  ли  межъ  нами  хоть  одпнъ, 

Кто  бъ  одолженъ  Сеяну  счастьемъ  не  былъ? 

ВТОРОЙ    СЕНАТОРЪ. 

Юпитеръ  далъ  нам7>  только  жи:шь  нагую, 
Сеянъ  л:е  намъ  даруетъ  счастье  жизни! 

ПЕРВЫЙ    СЕНАТОРЪ. 

Еще  бы  нам'ь  его  не  чтить,  какъ  бога! 
Иходи'п,  Помпошй,  друп.  Сеяна. 

ВТОРОЙ    СЕПАТ0Р7>. 

л,  вотъ,  пдетъ  и  другъ  его,  ПомпонШ. 

ПЕРВЫЙ    СЕНАТОРЪ. 

Сюда,  ко  миФ>!  Садись  со  мною  рядомъ. 

ВТОРОЙ    СЕНАТОРЪ. 

Н'Ьтъ,  н'Ьтъ  ко  мн'Ь! 

ТРЕТ1Й   СЕНАТОРЪ. 

Ко  МН'Ь,  мой  лучш1й  друга! 

ЧЕТВЕРТЫЙ   СЕНАТОРЪ. 

Вотъ  челов'Ькъ!  Добрее  въ  Ы1р*  н'Ьтъ! 
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ТРЕТ1Й   СЕНАТОРЪ. 

Какъ  говорить!  Волной  благоуханной 
Струятся  р4чь. 

пятый   СЕНАТОРЪ    [про  себя]. 

Ужъ  это  слишкомъ  глуно: 
В-Ьдь  онъ  и  рта  почти  не  раскрываетъ! 

ПЕРВЫЙ    СЕНАТОРЪ. 

^  Помпон1й1  я  два  слова  по  секрету 
Теб*  сказать  им^ю.  Ты  позволишь? 

(Вс*  теснятся  около  Помпонгя]. 
ВТОРОЙ   СЕНАТОРЪ. 

Зач^мъ  зд4сь  н^тъ  его  изображенья? 

ТРКТ1Й   СЕНАТОРЪ. 

я  знаю,  другъ,  что  Тускулумъ  ты  любишь; 
Тамъ  у  меня  есть  вилла  —  если  хочешь, 
Я  подарить  теб*  ее  готовъ. 

ВТОРОЙ    СЕНАТОРЪ. 

Достопнъ  быть  онъ  консуломъ  и  можетъ 
На  голосъ  мой  разсчитывать... 

ТРЕТ1Й   СЕНАТОРЪ. 

и  я 

Ему  даю  свой  голосъ  тоже. 

первый   СЕНАТОРЪ. 

Впрочемъ, 
Сеяна  другъ — ужъ  бол4е,  ч'Ьмъ  консулъ. 

Макронъ,  консулъ  Регуль,  ЭлШ,  Сеянъ  и  мнопе  сенаторы,  замедли вш1е 
у  входа,  появляются. 

ПЕРВЫЙ   СЕНАТОРЪ   [къ  Свяну]. 

Хвала  теб*}!!  Прнв'Ьтствуемъ  Сеяна! 

ВТОРОЙ   СЕНАТОРЪ. 

Онъ  храбръ  и  мудръ  и  кесаремъ  любимъ 
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ТРЕТ1Й   СЕНАТОРЪ. 

Печется  онъ  о  благ-Ь  государства! 

иКРВЫЙ   СЕНАТОРЪ. 

На  этихъ  дняхъ  затмился  Феба  ликъ; 
Никто  понять  тому  не  могъ  причины, 
Я  говорю:  онъ  побл4дн4лъ  С7>  досады. 
Что  ярче  блескъ  Сеяна,  ч*мъ  его! 

РКГУЛЪ. 

Могу  сказать:  прив*тств1е  прекрасно! 

МАКРОНЪ. 

Да,  комплиментъ  такъ  тонокъ,  что  о  немъ 
Жи^»  сообщить  и  кесарю  пр1Ятно. 
Онъ  будетъ  радъ,  что  такъ  Сеяна  чтутъ, 
И  Т0НК1Й  умъ  оцФ>нитъ  по  заслугамъ. 

ПЕРВЫЙ    СЕНАТОРЪ. 

Н'Ьтъ!  мало  чтимъ  еще  Сеяпъ  достойный! 

ВТОРОЙ   СКНАТОРЪ. 

Поставить  зд-Ьсь  его  изображенье 
Изъ  золота! 

ТРКТ1Й    СКНАТОРЪ. 

и  также  у  знаменъ. 

ПКРВ'ЫЙ    СЕНАТОРЪ. 

Красивый  храмъ  ему  воздвигнуть  должно, 
Гд'Ь  бы  ему,  какъ  богу,  поклонялись. 

ВТОРОЙ   СЕНАТОРЪ. 

Кто  именемъ  его  клянется  ложно. 
Пускай  того,  какъ  богохульца,  судятъ! 

ПЕРВЫЙ   СЕНАТОРЪ. 

я  жизнь  свою  Сеяну  посвящаю: 

Коль  ОНЪ  умретъ,  умру  я  вм4ст4  съ  нимъ. 
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ВТОРОЙ   СЕНАТОРЪ. 

И  Я,  И  я1 

МПОПЕ    ГОЛОСА. 

Мы  вс4  поступимъ  такъ  же. 

МАКРОНЪ    [про  себя]. 

Взгляни  на  нихъ,  о,  Дец1П,  на  героевъ, 
Чг5  подвпгъ  твой  въ  забаву  обратили! 

РЕГУЛЪ. 

За  верность  ждутъ  васъ  кесаря  щедроты! 
Но,  вогъ,  пока  письмо  къ  вамъ  отъ  него. 

[Начинаетъ  читать]. 

«Тибер1й  шлетъ  валгь  всЬмъ  приветь.  Живу 

Въ  боязни  я.  въ  тревог*  ненрестаиной; 

Все  мрачныя  меня  терваютъ  мысли 

По  Ц'Ьлымъ  днямъ.  Когда  я  засыпаю, 

Мн*  призраки  покоя  не  даютъ; 

Ужасные  посланники  Гекаты 

Измучили  меня  зд^'.сь  колдовствомъ; 

Известно  мп11,  что  м^;сяцъ  заклипаютъ. 

На  смерть  мою  надеются.  И  знаю 

Я  хорошо  своихъ  злод1>евъ  тайныхъ. 

Нигд'Ь  отъ  нихъ  не  безопасет>  я. 

ХогЬлъ  бы  къ  вамъ  прибыть...  Но  какъ  решиться?* 

ПЕРВЫЙ   СЕНАТОРЪ. 

Прибыть  сюда?  Такъ,  значнтъ,  оггь  не  боленъ? 

ВТОРОЙ    СЕНАТОРЪ. 

Кого  жъ  бы  кесарю  ст1)ашпться?  Непонятно. 

[Сеинъ  начинает-ь  тревожиться.  Макронъ  говорить  съ  нниъ  тихо]. 
РЕГУЛЪ   [продолжаетъ  читать]. 

«Жива  еще  донын'Ь  Агриппина  — 

А  ты,  сов4п»  предательск1й,  ты  знаешь, 

Что  обвиненъ  я  ею  въ  отравлепьи;  * 
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и,  между  т'Ьмъ,  мой  добрый,  вЪрпый  Эл1Й 
Доносить  мн'Ь,  что  мой  народъ  мятежный. 
Какъ  прежде,  чтитъ  ея  изображенья, 
II  что  мое  письмо  нашли  иодложнымъ>. 

ПЕРВЫЙ    СКПАТОРЪ. 

Да,  кесарь  правъ,  и  д4ло  Агриппины 
Возобновить  сейчасъ  же  мы  должны. 

ГОЛОСА. 

Возобновить,  возобновить! 

РЕГУЛЪ    [чнтаетъ]. 

«Признаться, 
«Что  и  самимъ  Сеяномъ  не  вполн'Ь 
Доволенъ  я;  какъ  ни  люблю  его, 
Я  гордости  его  не  одобряю: 
Опъ  моему  возлюбленному  сыну 
Въ  кровь  ку лакомь  лицо  разбилъ  однажды». 

[Осганавливается]. 

[Сеянъ  нстаеть  въ  безпокойств^.  Макроиъ  снова  заговариваетъ  съ  нимъ.  Не- 
которые сенаторы  оставляютъ  сторону,  гд*  сидитъ  Сеянъ]. 

Р  Е  Г  У  Л  Ъ   [продолжаетъ]. 

<: Конечно,  Друзъ  былъ  очень  пылокъ  самъ; 
Конечно,  я  привыкъ  Сеяна  другомъ 
Своимъ  считать,  и  мн'Ь  забыть  нельзя, 
Какъ  опъ  меня  отъ  гибели  избавилъ: 
Однажды  мы  съ  нимъ  вмЬстЬ  были  въ  грот^, 
II  камни  вдруг^  обрушились  на  насъ. 
Онъ  головой,  кол'Ьномъ  и  руками 
Ихъ  сдерживалъ,  какъ  н'Ьк1й  великанъ, 
Покам'Ьстъ  насъ  не  выручила  стража».  ^ 

нисколько   ГОЛОСОВ!». 

Хвала  тому,  кто  кесаря  намъ  снасъ! 
Хвала  и  честь  великому  С'Сяну! 

(Сеянъ,  успоконншпсь,  садится.  Мнопе  сенаторы  возвращаются  на  его  сторону; 
Макронъ  сп^ишть  къ  выходу  и  незам'Ьтно  кнваотъ  годовоА  соддатамъ]. 
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РЕГУЛЪ   [читаетъ]. 

«И  потому  онъ  можетъ  быть  ув4ренъ, 

Что  если  я  его  и  порицаю, 

Порой,  то  все  люблю  его  въ  душ-Ь: 

Онъ  жизнь  мн-Ь  спасъ  —  я  это  признаю; 

Но  ядъ  и  онъ  приготовлять  ум'Ьетъ, 

И  подвигалъ  меня  онъ  на  убШства, 

Въ  которыхъ  я  раскаиваюсь  горько! 

Имъ  умерщвленъ  былъ  Галлъ;  Агриппу  тоже 

Едва  ль  не  онъ  убилъ,  хотя  наверно 

Не  знаю  я.  Изсл-Ьдовать,  однакожъ, 

Я  прикажу,  какъ  ни  люблю  Сеяна... > 

[Останавливается]. 
[Сеянъ  становится  вс€  бод'^е  п  бол'Ёе  тревоженъ.  Стража  показывается  аодъ 
портикомъ.  Множество  сонаторовъ,  сид'Ьвшихъ  около  Сеяна,  оставляютъ  свои 

м-Ьста]. 

РЕГУЛЪ   [читаетъ]. 

<Но  все  жъ  меня  отъ  смерти  онъ  избавилъ  — 

Хоть,  впрочемъ,  спасъ  онъ  этимъ  и  себя. 

Известно  вс4мъ,  какъ  дЬятеленъ  онъ, 

И  я  боюсь  скор'Ье  за  себя. 

Ч'Ьмъ  за  свою  имиер1ю.  Войска 

Улучшилъ  онъ  п  ихъ  сосродоточилъ, 

Чтобъ  быстрый  сборъ  когоргь  преторганскихъ 

Возможен!»  былъ,  когда  опасность  близко. 

[Останавливается.  Глубокое  молчан1е.  Сеянъ  сидигь  неподвижно]. 

Но  И  войска  опасны  сами  въ  сбор1»: 

Они  теперь  наклонны  къ  мяк^жу. 

Какъ  ни  люблю  Сеяна  я,  но  мп'?; 

Не  по  душ'Ь  его  нововведенья. 

Въ  театр4  онъ  на  креслахъ  золотыхъ 

Всегда  сидитъ,  и  день  его  рожденья 

Считается  народнымъ  торжествомъ. 

Но  это  все  не  важно.  Огорчепъ 

Я  больше  гЬмъ,  что  въ  Рим'Ь  велпчаюгь 

И  кесаремъ,  и  Августомъ  его, 

Меня  же  вы  изгнанникомъ  Капрейским!» 

Зовете  всЬ». 

616 


СЕЯНЪ  [вскакивая]. 

И  предаиъ,  и  обмануть! 

ПЕРВЫЙ   СЕНАТОРЪ. 

Прочь  отъ  него! 

[Вс*  оставляютъ  м*ста  блнзъ  Сеяна,  такъ  что  скамья,  гд*  онъ  сидитъ,  остается 

пустая]. 

РЕГУЛЪ  [читаетъ]. 

«Германикъ  имъ  убить! 
Онь  даже  внесь  нозоръ  въ  мою  семью: 
Онь  Лив1ю  склоняль  К7»  нрелюбод4йству. 
Вотъ  за  добро,  за  милости  мои 
Мн-Ь  отъ  него  какая  благодарность! 
Сластолюбивъ  и  гордь  онъ  безь  границъ, 
Мн-Ь  отъ  его  шн10новъ  н^ть  покоя, 
П  вс^  мои  слова  ему  известны; 
На  жизнь  мою  онь  хочеть  покуситься! 
Вогь  почему  не  'Ьду  я  и  въ  Ри51ъ. 
Но  я  на  смерть  его  не  обрекаю: 
Пускай  его  за  эти  всЬ  поступки 
Сенатъ  по  праву  судитъ>. 

[Сеянъ  сидигь  безмолвно,  пораженный  и  оставленный  вс^ми]. 
РЕГУЛЪ. 

Встань,  Сеянь. 

I  Сеянъ  по  отн'Ьчаетъ]. 
РКГУЛЬ. 

Не  слыппппь  ты?  Теб*  сказаль  я:  встань! 

СЕЯНЪ. 

Такъ  это  мн-Ь?... 

РКГУЛЬ    [страж*]. 

Сеяна  окружить. 

[Стража   окружаетъ  Сеяна]. 
ПЕРВЫЙ   СЕНАТОРЪ    [Сеяну]. 

Не  мало  же  во  зло  употребляль 
Ты  кесаря  дов4р1е  и  милость! 
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ВТОРОЙ    СЕНАТОГЪ. 

Ты  оскорбилъ  дочь  кесарева  брата! 

ТРЕТ1Й   СЕНАТОРЪ. 

Сынъ  кесаря  убнтъ  тобой.  злод-Ьй! 

ЧЕТВЕРТЫЙ   СЕНАТОРЪ. 

и  мы  еще  въ  сред-Ь  своей  могли 
Терпеть  досель  чудовище  такое! 

ВТОРОЙ    СЕНАТОРЪ. 

Ужъ  до  того  дошло  твое  безумство, 
Что  сталъ  себя  считать  ты  божествомъ 
И  приносить  себ-Ь  загЬялъ  жертвы! 

ТРЕТ1Й   СЕНАТОРЪ. 

Зд4сь  оскверненъ  былъ  каждый  домъ  тобою, 
Ты  гнусный  торгъ  невинностью  аавелъ! 

ПЕРВЫЙ    СЕНАТОРЪ. 

Что  прячешь  ты  лицо?  Полюбоваться 
Въ  послйдиШ  разъ  дай  сводника  чертами! 

ВТОРОЙ    СЕНАТОРЪ. 

Скорей  его  ВЪ  оковы! 

ТРЕТ1Й   СЕНАТОРЪ. 

Да  разрушить 
Его  дворецъ! 

ЧЕТВЕРТЫЙ    СЕНАТОРЪ. 

и  статуи  разбить! 

НЕРВЫЙ    СЕНЛТОРЪ. 

Топоръ  ему  поближе  покажите! 

ВТОРОЙ   СКНАТОРЪ. 

Мы  со  скалы  его  Тарпейской  сбросимъ! 
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ШЕСТОЙ   СЕНАТОРЪ. 

Швырнуть  его  бы  въ  Тябръ,  не  тратя  словъ! 

СЕЯНЪ  [долго  остававшееся  ноподыиж- 
иымъ,  отврываотъ  лицо  свое]. 

Какой  же  богъ  меня  такъ  ослйпилъ! 

Я  свергнуть  могъ  его!..  По  крайней  м-Ьр-Ь, 

Хоть  что-нибудь  бы  доброе  я  сд-Ьдаль! 

[Одинъ  изъ  сенаторовъ  вь&тъ  его  по  лицу]. 

Ты  ЛЬ  ЭТО  бьешь  меня,  о,  Лабеонъ? 

Иль  я  ошибся?..  Н^тъ,  его  я  знаю: 

Онъ  за  монмъ  столомъ  былъ  гость  безсмйнный, 

Онъ  ц'Ьловалъ  моей  одежды  нблу, 

Ницъ  нредо  мной,  какъ  передъ  богомъ,  падалъ, 

Въ  суд1;  клялся  онъ  пменемъ  мопмъ. 

О,  да!..  Скор'Ьй  на  казнь  меня  ведите  — 

Не  вижу  я  спасенья  впереди! 

Но  лишь  друзей  мн^1  вФ>риыхъ  пощадите  — 

Дитя  мое,  Макропъ,  ты  пощади! 

одинъ    изъ    СЕНАТОРОВЪ. 

Ка:шить  ее  не  можемъ  мы,  коль  д'Ьва 
Еще  она... 

МАКРОНЪ. 

И  не  должны:  приказъ 
Намъ  стр()г1й  данъ  не  преступать  закона. 

ПЕРВЫЙ    СЕНАТОРЪ. 

Но  устранить  прейятствгя  легко... 

СЕЯНЪ. 

и  это  ты  отцу  сказалъ,  злод'ЬйУ 

Что  сд'Ьл^иъ  вам'1,  ребенок'ь  этотъ  бЬдныйУ 

Тринадцать  л'Ьтъ  ей  минуло  едва... 

Ея  ль  вина,  что  такъ  стоял'ь  высоко 

Ея  отецъ  —  и  такъ  глубоко  палъ!.. 

Зач'Ьмъ  меня  вы  держите?  Не  бойтесь, 

Я  но  уйду.  Мн'Ь  стража  незнакома... 
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Да,  вижу  я,  моя  погибла  сила! 

Зд-Ьсь  н'Ьтъ  моихъ:  я  зналъ  ихъ  всЬхъ  въ  лицо. 

И  всЬ  они  Сеяну  были  в4рны!.. 

0^  какъ  меня  онъ  хитростью  опуталъ!.. 

Когда  бы  таЕъ  коварно  не  см^шалъ 

Въ  своемъ  письм'Ь  хулу  он-ь  съ  одобреньемъ, 

Еще  бы  мо1^  успеть  я,  и  пошли  бы 

За  мной  гЬлохранители  мои  — 

И  кесаремъ  меня  провозгласили  бъ. 

РЕГУЛ7*. 

Твой  голосъ? 

ПЕРВЫЙ    СЕНАТОРЪ. 

Смерть! 

РЕГУЛЪ. 

Ведите  же  его! 

СЕЯНЪ. 

Но  право  гд'Ь  жъ?  Иль  1)имляпина  можетъ 

Обречь  на  смерть  одинъ  ужъ  нынче  голосъ? 

Я  оскорбилъ  не  всЬх!»  въ  собраньи  этомъ; 

Зд'Ьсь  люди  есть,  которые  мн*  всЬмъ 

Обязаны  —  могуществомъ  п  счастьемъ. 

Ужель  никто  меня  не  защититъУ 

II  даже  ты,  съ  к'Ьмъ  пищу  я  д'Ьлилъ?.. 

Вы  своего  достойны  К1астелина! 

Привык^чи  вы  лпзать  покорно  руку, 

Что  душпт7,  вас'1»!  Онъ  не»  былъ  бы  жестокъ, 

Когда  бъ  предъ  нпмъ  вы  рабски  не  молчали... 

И  мужество  безнлодно  въ  эти  дни! 

Увы!  оно  теперь  свой  мечъ  вонзаетъ 

Не  въ  грудь  врага,  а  въ  собственную  грудь! 

ПЕРВЫЙ    СЕНАТОРЪ. 

НЪтъ  сплъ  терп'Ьть  его  р^чей  безстыдныхъ! 

СЕЯНЪ. 

Ужель  затI^мъ  Мет(.»ллъ  и  Сцип10нъ 
Кровь  римска1'0  народа  проливали, 


Чтобъ  крокодилъ,  который  тамъ,  иадъ  моремъ, 

На  берегу  лукаво  притворился, 

Чтобъ  жалк1я,  трусливыя  лисицы 

Пожрали  М1ръ?..  Германикъ!  Стою  я 

Своей  судьбы.  Лишь  ты  еще  ум-бль 

Воспламенить  духъ  римлянъ.  Горе,  горе! 

Я  запятналъ  себя  злод^Ьйством7>  страшнымъ  — 

Такъ  далеко  зм'Ьпный  этотъ  взглядъ 

Меня  завелъ!  Я  умертвилъ  тебя  — 

И  для  кого!..  Да,  заслужилъ  я  кару! 

РЕГУЛЪ. 

Исполни,  Кай,  обязанность  свою. 

КАЙ   [встаетъ]. 

Какъ  жрец1»,  тебй,  Сеянъ,  я  объявляю, 
Что  въ  храм!!  зд4сь  ты  м-Ьста  недостоинъ. 

СЕЯНЪ  [смотря  на  него]. 

Последняя  огня  героевъ  искра!  ' 
О,  Немезида! 

КАЙ. 

Выйди  вонъ,  Сеянъ. 

СЕЯНЪ  [тихо  ему]. 

Лишь  слово,  Кай.  Ие  думай,  что  ты  долго 

Переживешь  меня:  онт,  не  спокоенъ, 

Къ  нему  стоишь  ты  слишкомъ  близко.  В'Ьрь, 

Онъ  и  тебя  убьетъ  —  его  я  знаю, — 

Такъ  лучше  самъ  его  предупреди. 

Возьми  кольцо.  Его  преторгандамъ 

Покаж(мпь  ты;  скажи,  что  я  казненъ. 

Ты  въ  пихъ  найдешь  испытанных!»  друзей! 

Смотри  же,  Кай...  Плоды  моей  всей  жизни 

И  Римъ  въ  твоихъ  рукахъ  я  оставляю. 

[Оставляетъ  Кая.  Вырывается  из!,  рукъ  стражи  и  бросается  на кол'Ьни  предъ 

статуей  Аполлона]. 
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о,  Аполлонъ!  Ты  —  врагъ  дЬяшй  темныхъ, 
И  ночи  тьму  ты  заменяешь  свйтомь, 
Но  я  молю,  о,  лучезарный  боп», 
Дозволь  свершить  еще  лишь  это  д-Ьло!.. 
Еще  одно!  Чтобъ  смерть  моя  могла 
Паденхе  тирану  приготовить! 

ГОЛОСА. 

Смерть,  смерть  ему!  Да  здравствуетъ  Тиберхй! 


ПРИМ-ЁЧАНШ  КЪ  СЦЕН-Ь  ИЗЪ  *ТИВЕРШ». 

^  Агриппина,  которой  сказали,  что  для  нея  готовятъ  ^?дъ  и  что  оиа 
дол^кна  остерегаться  ТиГ)ер1я,  одпажды  за  об1,домъ  у  него  не  прикоснулась 
ни  КЪ  какой  пищ-Ь  н  доже;  не  хот'1>ла  отв1^дать  яблока,  поданааго  ей  самнмъ 
Тнбер^емъ,  что  заставило  его  сказать:  ^Мудрено  ли,  что  я  строгъ  съ  женщи- 
ной, считающей  меня  отравитглемъ?»  (См.  «Л!.тописи»  Тацита). 

^  Тибер1й  и  Сеянь  об-Ьдали  однажды  вь  грот^  между  Амуклойскимъ 
моремъ  п  Фунданскими  горами.  Вдругъ  камни  входа  ьъэтоть  гротъ  обруши- 
лись и  задавили  н1}сколькихъ  слул;ителей.  Вс'1%  испугались,  гости  пустились 
бежать,  а  Сеянъ,  упершись  своими  код-Ьиями  и  руками  надъ  цезаремъ,  сдер- 
живалъ  на  себ-к  обрушившуюся  массу,  пока  ие  нашли  его  въ  этомъ  положе- 
н1и  пришедшее  на  помощь  солдаты. 

*  1гай-Калигула,  сынъ  Гермапика. 


Г)Л 


СТРУЭНЗЕ 

ТРЛГЕДШ  И'Ь  ПЯТИ  ДТ,ЙСТИ1ЯХЬ 
МИХАИЛА  БЭРА. 


Трагед1я  Михаила  Бэра  (брата  композитора  Мейербэра,  нааисавшаго 
къ  ней  известные  въ  музыкальномъ  м1р'Ь  антракты  н  увертюру),  вскор* 
носл'Ь  своего  церваго  иоявлен1я  на  мюнхенской  сцен*,  въ  1828  г.,  вызвала 
въ  одномъ  изъ  н-Ьмецкихъ  перюдическихъ  издан1Й  статью  Гейне,  которая 
содержитъ  въ  себ*,  независимо  отъ  весьма  в-Ьрной  и  тонкой  оценки  этой 
иьесы,  еще  и  кратшй  очеркъ  предшествующей  д-Ьятельности  ея  автора.  Эта 
статья  не  вошла  въ  изв-Ьстнос  русское  издаше  со5ран1я  сочинешй  Гейне,  а 
нотому  будегъ  кстати  присоединить  ее  теперь  къ  переводу  самой  трагедии. 


Мюнхенъ.— Апр1^ь  1828  г. 

«27-го  марта  дана  была  на  Мюнхенскомъ  нацюнальномъ  театр*  тра- 
гедия М.  Бэра  «Струэнзе».  Прежде  ч'Ьмъ  приступить  къ  оц-Ьик*  ея,  мы 
сшггаемъ  нужнымъ  бросить  взглядъ  на  прежн1е  драматичесше  опыты  ея 
автора.  Разсмотр*въ  11роизведен1я  М.  Г)эра,  въ  ихъ  1ЮСЛ'Ьдовательности  и 
внутренней  связи,  и  указавъ  м-Ьсто,  занимаемое  имъ  въ  драматической 
литератур*,  мы  иолучимъ  в*рный  масп1табъ  для  хвалы  и  порицан1Я  и  для 
оиред*лен1я  его  относительнаго  значешя. 

«Юношески  незр*ла,  какъ  и  самый  возрастъ  авто1)а,  была  его  «Клитем- 
нестра». Поклонниками  ея  явились  «избранники»,  видящ1е  въгрильиар- 
церовской  <  Сафо»  высиий  образецъ  этого  греческаго  рода;  порицателями  же 
были  отчасти  таше  люди,  которые  только  иорицаютъ,  но  отчасти  и  таше, 
которые  д*йств1ггельно  были  П1)авы.  Нужно  согласиться,  что  образы  этой 
трагед1и  отличались  лишь  вн*шней,  призрачной  жизнью,  и  что  въ  рЬчахъ 
ихъ  точно  такь  же  не  слышалось  ни  мал*йшей  правды.  Тутъ  небылод*й- 
ствгггельнаго  чувства,  а  все  было  ходульно  и  театрально:  ни  одного  вдох- 
новеннаго  слова,  а  только  комед1антск1я,  придворный  фразы.  За  исключе- 
и1емъ  немногихъ  душистыхъ  ф1алокъ,— все  попадались  одни  вырЬзные  бу- 
мажные цв*ты.  Чего  нельзя  было,  однакоже,  отрицать  —  это  драматиче- 
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скаго  таланта,  сквозившаго,  несмотря  на  самое  жалкое  веден1е  пьесы,  на 
безобразную  ея  неестественность.  Что  авторъ  предчувствовалъ  въ  себ*  этотъ 
талантъ,  доказывается  его  второй  пьесой,  «Аррагонскйми  нев'Ьстами»,  въ 
которой  кое-гд-Ь  пробивается  истинный  огонь,  дМствительная  страсть  и  не 

СОВС*МЪ  ОТСуТСТВуеТЪ  П0Э31Я. 

«Хотя  бумажные  цв*ты  исчезаютъ  зд-Ьсь  и  заменяются  живыми,  органи- 
ческими цветами,  однакожъ,  эти  посл'Ьди1е  все-таки  носятъ  на  себ*  отоеча- 
токъ  своей  ПОЧВЫ,  т.  е.  театра.  Видно  сейчасъ,  что  они  распустились  не  на 
вольномъ,  солнечномъ  св'ёт^,  а  при  б'кдномъ  мерцаньи  закулисныхъ  ламиъ. 
Запахъ  и  краски  ихъ  очень  сомнительны.  Но  драматичесшй  талантъ  про- 
является зд^сь  еще  въ  сильнейшей  степени. 

«Но  какъ  утЬшительны  были  зато  дальн'Ьйш1е  шаги  автора!  Что  навело 
•  его  такъ  внезапно  на  настоящую  дорогу?  Созпан1е  ли  своихъ  ошибокъ?  Без- 
сознательное  ли  влечен1е  его  натуры?  Или  какая-нпбудь  внешняя  перепол- 
нившая его  сила?  Появился  его  < ;Пар1я».  Въ  этотъ  образъ  уже  не  вдохнудъ 
души  своей  никакой  несчастный  театральный  суфлеръ.  Пламя,  горевшее 
въ  этой  груди,  не  было  пламенемъ  театральнаго  колофон1я*),  и  заученный 
наизусть  страдания  не  пробивались  сквозь  это  пламя.  Туть  есть  слова,  ааоа- 
дающ1я  въ  каждое  сердце,  и,  жгущ1й  каждое  сердце,  огонь... 

«Г.  Бэръ  посмеется,  понсалуй,  когда  прочтегь,  что  мы  приписываемъ 
превосходный  пр1емъ,  оказанный  публикой  его  пьесе,  удачному  выбору 
содержан1я.  Мы  нисколько  не  отрицаемъ  того,  что  въ  этой  пьесе  есть  не- 
сомненная поэз1я,  которая  заставляетъ  насъ  воздать  автору  все  почести, 
подобающ1я  истиннымъ  поэтамъ,  и  не  причислять  его  къ  темъ  гомеопати- 
ческимъ  стихотворцамъ,  у  которыхъ  въ  ихъ  водянистыхъ  трагед1яхъ  едва 
отыщется  десятитысячная  доля  поэз1н;  но  все-таки  мы  должны  сказать,  что 
главная  причина  успеха  «Пар1п»  лежитъ  въ  содержаши.  Никогда,  такъ- 
называемая,  «чистая»  поэз1я,  ап  ип(1  Гиг  81сЬ— не  доставляла  поэту  знаме- 
нитости. Возьмемъ,  напрнмеръ.  П'тевскаго  «Вертера».  Его  первоначальная 
публика  никогда  не  сознавала  его  истиннаго  значен1я.  Только  то,  чго  было 
потрясающаго  и  интереснаго  въ  самомъ  (1)акте,  привлекало  или  отталки- 
вало толпу.  Книга  читалась  потому,  что  тамъ  бы.ю  самоуб1Йство.  П  «Нико- 
лаиты»  писали  по  поводу  ея  о  самоуййстве.  Поестьещеэлементъвъ«Вер- 
тере»,  прпвлекавш1й  меньшинство  толпы.  Мы  разумеемъ  разсказъ  о  томъ, 
какъ  юнаго  Всртера  изгнали  пзъ  высшаго  дворянскаго  общества. 

чсПоявись  «Вертеръ»  въ  наше  время,  эта  часть  книги  потрясла  бы 
сердца  въ  несравненно  большей  степени,  нежели  весь  эффектъ  пистолетнаго 
выстрела.  Съ  1швит1емъ  цпвплпзац1п  въ  новейшемъ  европейскомъ  обще- 
стве пробудилось  въ  безчисленномъ  множестве  людей  негодован1е  противъ 


*)  Кодофон1умъ— вещество,  посредствомъ  котораго  производятъ  ва  сцевФ 
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неравенства  сослов1й  и  общественныхъ  положен!!);  съ  глубоко  неортязнен- 
нымъ  чувствомъ  стали  сиотр'Ьть  на  всякое  исключительное  право,  оскор- 
блявшее ц']^ый  классъ  людей;  отвращен1е  вселяли  въ  сердца  предразсудки, 
продолжающ1е  требовать  себ*,  подобно  запоздавшимъ  отъ  временъ  невеже- 
ства и  мрака  безобразнымъ  идолаиъ,  челов1^ческихъ  жертвъ,  и  въ  честь 
которыхъ  избивается  столько  прекрасныхъ  и  добрыхъ  людей.  Отсюда  вер- 
ный усп^хъ  каждаго  произведен1я,  где  выступаетъ  эта  идея.  Принципъ 
чвловЬческаго  равенства  одушевляетъ  и  согр*ваетъ  наше  время,  и  поэты, 
являющ1еся  жрецами  этого  божественнаго  солнца,  всегда  могутъ  быть  уве- 
рены, что  тысячи  преклоняютъ  съ  ними  колени,  что  тысячи  плачутъ  и 
ликуютъ  съ  ними.  Два  писателя, одинъ — во  Франщп,  другой — въГерманш, 
сходятся  нынче  въ  выборе  предмета  для  воплощен1я  этой  идеи:  Казимиръ 
Делавинь  и  Михаилъ  Бэръ — оба  написали  «Парш».  Мы  не  будемъ  доиски- 
ваться, который  изъ  двухъ  поэтовъ  заслужилъ  лучш1е  лавры.  Намъ  доволь- 
но знать,  что  лавры  обоихъ  были  орошены  благороднейшими  слезами.  Мы 
позволимъ  себе  только  сказать,  что  хотя  «11ар1я>  Бэра  и  исполненъ  поэзш, 
но  все  еще  отзывается  чемъ-то  театральнымъ.  Нельзя  не  заметить,  что  этотъ 
«Пар1Я)^  выросъ  не  подъ  инд1йскими  бананами,  а  скорей  подъ  деревьями 
берлинскихъ  кулисъ,  и  состоигь  въ  родстве  съ  «Клитемнестрой»  и  «Арра- 
гонскими  невестами». 

«Мы  нашли  нужнымъ  предпослать  этогь  образъ  прежней  деятельности 
М.  Бэра  разбору  его  новой  пьесы  для  того,  чтобы  иметь  возможность  короче 
и  точнее  высказаться  о  ней. 

«Прежде  всего  скажемъ,  что  недостатки,  за  которые  мы  не  могли  не 
порицать  «11ар1и»,  совершенно  исчезаютъ  въ  «Струэнзе»,  написанномъ 
чистымъ  и  яснымъ  языкомъ,  который  можетъ  служить  образцомъ  хоро- 
шаго  стиха. 

«Мы  должны  уделить  много  места  хвале,  потому  что  здесь  г.  Бэръ 
резко  выдается  изъ  всей  этой  ватаги  нашихъ,  такъ  называемыхъ,  драма- 
турговъ,  образные  ямбы  которыхъ,  подобно  цветочному  венку  или  пест- 
рымъ  лентамъ,  обвиваютъ  глупыя  мысли.  Невыразимо  отрадно  было  ря 
насъ  обресть  въ  этой  песчаной  пустыне,  называемой  немецкимътеатромъ, 
такой  освежительный,  чистый  источникъ. 

«Что  касается  до  содержан1я  пьесы,  то  г.  Бэръ  опять  былъ  руково- 
димъ  своей  счастливой  звездой,  или,  лучше,  счастливымъ  инстинктомъ. 

«Пстор1я  «Струэнзе»— событ1е  слишкомъ  новое  и  известное  для  того, 
чтобы  нанъ  нужно  было  его  пересказывать  и,  какъ  это  обыкновенно  при- 
нято, развивать  фабулу  пьесы.  Легко  угадать,  что  содержан1е  ея  основано 
частью  на  борьбе  мещанскаго  министра  съ  высокомерной  аристократ1ей, 
частью  на  любви  Струэнзе  къ  Каролине-Матильде  Датской. 

«Объ  этой  второй  теме  мы  не  станемъ  распространяться,  хотя  авторъ 
считалъ  ее  столь  существенной,  что  въ  4-мъ  и  5-мъ  акгахъ  почти  забылъ 
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для  нея  первую  свою  тему;  и  разный  друпя  лица  придаютъ  второй  те1гЬ  не 
мен'Ье  важности,  такъ  что  это  даже  послужило  прешггств1емъ  къ  поста- 
новкЬ  пьесы  на  н'Ькоторыхъ  сценахъ.  Вопроса  же,  роняетъ  ли  достоинство 
либеральнаго  государства  8апрещен1е  драматическихъ  представленШ,испод- 
ненныхъ  поучительныхъ  истинъ,  зш  об1^щаемъ  коснуться  когда-нибудь 
впосл'Ьдств1И.  Наша  народная  комед1я,  на  упадокъ  которой  такъ  жалуются, 
совс*мъ  должна  погибнуть  безъ  этой  свободы  сцены,  которая  еще  стар*е, 
ч'Ьмъ  свобода  прессы,  и  всегда  существовала  въ  ша|юкихъ  разм'Ьрахъ  тамъ, 
гд*  процв*тало  драматическое  искусство,  —  какъ,  напр.,  въ  Аеинахъ  во 
времена  Аристофана,  или  ьъ  Англ1и  при  Елисавб1*Ё,  дозволявшей,  какъ 
изв'Ёстно,  изображать  на  сцен*  страшный  д-Ёла,— даже  своихъ  родителей. 

«Возвратимся,  однако,  къ  первой  тем*  «Струэнзе»— къ  борьб*  м*щан- 
ства  съ  аристократизмомъ.  Нельзя  отрицать  родства  этой  темы  съ  темой 
«Парш».  Одна  должна  была  естественно  вытекать  изъ  другой.  II  т*ыъ  бол*е 
заслуживаетъ  похвалы  внутреннее  1}азвпт1е  поэта  п  его  свободное  чувство, 
наводящ1я  его  всегда  на  главные,  спорные  вопросы  нашего  времени. 

«Въ  «Пар! и»  мы  вид*ли  угЬспеннаго,  поверженнаго  во  прахъ  и  раз- 
давленнаго  жел*зной  ногой  угЬснителя.  Втотъ  разрывающ1й  сердце  пиосъ, 
проникш1й  намъ  въ  душу,  былъ  вопль  оскорбленнаго  чслов*чества.  Въ 
«Струэнзе»  мы  видпмъ,  напротпвъ,  ут*сненныхъ  въ  борьб*  (ъ  своими 
угЬснителями,  почти  низверженнымн;  зд*сь  слышится  полный  достоинстЕа 
протестъ,  которымъ  челов*ческ(1е  общество  требуетъ  себ*  возв|)ащен1Я  1ю- 
пранныхъ  правъ  и  граждапскаго  у|)авнен1я  всПхъ  его  членовъ.  В'Ь]>азговор* 
съгр.  Ранцау,  щедставптелемъ  арпстокрапп,Струэнзе  произносить  спль- 
ны[я  и  прекрасный  слова  объ  зтпхъ  прпвилеги1)ованныхъ,  объ  этихъ  кар1а- 
тидахъ  трона,  которымъ  хотелось  бы,  чтобы  пхъ  считали  за  д*йствитель- 
ную  опору  его.  Само  собой  |)азум*егся,  что  герой,  декламнрующ1Й  так1е 
стихи,  долженъ  былъ  найги  себ*  много  всякпхъ  недоб|}Ожелателей,  и  что 
ложнымъ  толков<1Н1ямъ  НС  было  конца.  Нодовольные  т*мъ,  »гго  ему  въ 
пятомъ  а1ст*  отрубаютъ  голову,  этп  недобрсгже.пгтелп  еще  прпб*гали  кт> 
разнымъ  эстетическимъ  демоне  грац1ямъ  и  начали  разбирать  по  нпточк* 
ошибки  автора.  Между  прочимъ,  его  обвиняли  въ  томъ,  что  въ  его  траге- 
Д1яхъ  есть  только  образы  и  д*йств1е,  по  н*гь  никакихъ  глубокнхъ  и  пре- 
красныхъ  размышлен1Й.  9тимь  критпкамъ,  должно  бить,  незнакомы  ни 
«Клитемнестра»,  ни  <  Аррагопск1я  нев*сты»,  гд*  н*тъ  недостатка  въ  глу- 
бокнхъ и  прек1)асныхъ  размишлеи1яхъ.  Другой  уирекъ  относится  къ  выбору 
сюжета,  будто  бы  не  подлежащаго  еще  исторги.  Потомъ  находили  неум*сг- 
ныз1ъ,  въ  рамк*  исторической  трагед1и,  касаться  интересовъ  современныхъ 
па1)Т1Й,  разжигать  страс1и  дня,  вь  особенности  въ  такое  В1юмя,  когда  повсе- 
м*стно  зам*чается  грозящая  опасностями  на1]|)Яи.енность.  Но  мы  другого 
мн*н1я.  Мы  думаемъ,  чго  никогда  не  рано  выводить  на  сцену  ужасы,  со- 
вершавш1еся  ири  дворахъ, — изъ  сцены  нужно,  напротивъ,  сд*лать  суди- 


лище  мертвыхъ,  какое  некогда  существовало  въ  ЕгиптЬ  для  произнесен1я 
приговора  надъ  сильными  земли.  Что  же  касается  •  до  теор1и,  всл'Ьдствхе 
которой  достоинство  пьесы  изм-Ьряется  той  долей  пользы  или  вреда,  какую 
она  можетъ  сд-Ьлать,  то  мы  также  далеки  оть  того,  чтобы  разделять  эту 
теорш;  но  если  даже  доиустить  ея  справедливость,  то  и  тогда  нужно  при- 
знать, что  г.  Бэръ,  изобразивъ  намъ  такъ  жизненно,  съ  такой  ужасающей 
правдой  эту  исключительность  кастъ.  принесъ  гораздо  больше  пользы, 
ч'Ьмъ  думаю!!). 

«Въ  народ*  существуетъ  поверье,  что  василискъ  —  страшнейшее  и 
сильн-Ёйшее  животное,  какое  только  есть  въ  м1р'Ь,  и  что  его  не  поранишь 
ни  01  немъ,  ни  мечомъ.  Убить  его  можно  однимъ  только  способомъ:  нужно, 
чтобъ  нашелся  см^льчакъ,  который  бы  решился  подержать  передъ  нимъ 
зеркало;  и  когда  онъ  увидитъ  въ  немъ  себя,  то  так^ь  испугается  своего 
безобраз1я,  что  тутъже  умретъ.  «Струэнзе»  и  <гПар1я»  были  такимъ  зерка- 
ломъ,  которое  отважный  поэгь  решился  держать  передъ  зл*йшимъ  васили- 
скомъ  нашего  времени,— и  мы  благодаримъ  его  за  эту  услугу. 

«Можетъ  быть,  мы  были  неправы  относительно  критиковъ,обвинявшихъ 
г.  Бэра  въ  недостатке  хорошнхъ  размып1лен1й.  Можетъ  быть,  это  обвинен1е 
заключало  въ  себе  ирон1ю,  подъ  которой  скрывается  похвала;  если  же  это 
было  сказано  серьезно  (все  мы  слабые  люди),  то  мы  на  это  возразимъ,  что 
они— за  деревьями  лЬса  не  видали.  Они  говорить,  »гго  не  нашли  въ  пьесе 
ничего,  кроме  образовъ  и  действ1я,  но  они  и  не  заметили,  что  эти  самые 
образы  представляютъ  собой— прек|)аснейш1я  размышлен1я,  такъ  что  все 
целое  есть  не  что  иное,  1сакъ  одно  прекраснейшее  размышлен1е.  Мы  уди- 
вляемся драматической  мудрости  и  знан1ю  сцепы,  съ  помощью  которыхъ 
авторъ  достигаетъ  такихъ  (хорошихъ)  результатовъ.  Онъ  не  только  доста- 
точно мотивируеть,  иодготовляетъ  и  развпвастъ  каждую  сцену,  но  каждая 
сцена  сама-по-себе  выте1{аетъ  изъ  органической  необходимости  и  изъ  глав- 
ной идеи  пьесы;  такъ,  папр.,  на1юдная  сцена,  которой  начинается  4-йактъ, 
можетъ  показаться  близорукому  зрителю,  и  действительно  показалась  мно- 
гимъ,  ненужною.  А  между  темъ  безънея  катастрофа  была  бы  мотивирована 
только  вполовпну.  Мы  даже  вовсе  нехотимъ  принять  здесь  въсоображеше 
того,  что  зрIIтелн^  потрясенному  событиями,  развивающимися  въ  первыхъ 
трехъ  актахъ.  нужно  было  отдохнуть  надъ  комической  сценой.  Сущность 
этой  сцены  все-таки  остается  трагическою  и  изъ-подъ  смеющейся  маски 
комед1анта  видень  глубоко-грустный,  страдальческий  взглядъ  Мельпомены. 
Только  после  этой  сцены  ион имаемъ  мы,  что  гибель,  къ  которой  могла  при- 
вести Струэнзе  одна  уже  любовь  его  къ  королеве,  должна  была  ускориться 
еще  тЬмъ  обстоятольствомъ,  что  реформы  его  были  антинацюнальны,  и  что 
народъ  ненавпделъ  пхъ,  что  онъ  не  дозрелъ  до  великихъ  идей  его  либераль- 
наго  сердца.  Сцена  эта  превосходна.  Не  подлежитъ  сомнен1Ю,  что  свобода 
печати  находить  себе  противпиковъ  и  вънизшихъ  классахъ  такъ  же,какъ 
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въ  высшихъ,  и  что  даже  самая  отмена  рабства  бываетъ  ненавистна  рабу. 
Все  это  черты  глубоко  в*рныя,  и  сцена  эта  выясняеть  наиъ  всю  трагич- 
ность и80Лированнагоположен1яОгруэнзе,который  неминуемо  додженъ  пасть 
въ  этой  борьб*  одного  съ  толпой.  Но  тонкое  чутье  поэта  нашло  нужнымъ 
ум*рить  великую  скорбь,  причиняемую  герою  пьесы  такимъ  паден1емъ,  и 
онъ  заставляетъ  его  прозревать  передъ  смертью  то  время,  когда  благоде- 
тели народа  и  народъ  составить  одно. 

«Высказавшись  относительно  основной  идеи,  языка  и  д*йсгв1я  пьесы, 
мы  должны  въ  заключен1е  поговорить  объ  <'образахъ>  ея.  Мы  нарочно  уио- 
требляемъ  здесь  выражен1е  «образы»,  а  не  характеры,  обозначая  первымъ 
внешнее,  какъ  вторымъ— внутреннее  въ  явлен1И.  Струэнзе— да  простить 
намъ  авторъ  жестокость  этого  отзыва!— вовсе  не  образъ.  Эта  расплывча- 
тость, чувств1ггельность,  этотъ  избытокъ  мягкости,  можетъ  быть,  соста- 
вляютъ  его  характеръ,  и  мы  охотно  готовы  признать  это  за  характеръ,  но 
это  лишаетъ  его  всякой  внешней  образности;  то  же  можно  сказат!»  и  о 
Ранцау,  въ  которомъ  более  благороднаго,  нежели  дворянскаго,  и  который 
расплывается  подобно  Струэнзе,  страдая  наследственнымъ  порокомъ  бэров- 
скихъ  героевъ,  —  сантиментальностью.  Только  заглянувъ  ему  глубже  въ 
сердце,  мы  увидимъ,  что  это— действительный  характеръ, хотя  и  слабо  очер- 
ченный, но  все-таки  характеръ.  Та  черта,  что  онъ,  при  всей  своей  ненависти 
къ  Юл1ане,  вступаетъ  съ  ней,  однакоже,  въ  заговоръ  противъ  Огруэнзе,  и 
мнопя  друпя  сообщаютъ  ему  индивидуальность,  внутреннюю  особенность, 
короче— это  характеръ.  Отчасти  можно  применить  сказанное  и  къ  пастору, 
отцу  Струэнзе,  получившему  внешн1й  образъ,  скорей  благодаря  прекрасному 
исполнен1ю  актера,  изображавптго  его.  нежели  автору.  (Одинъизъ  нашихъ 
друзей  находить  въ  этомъ  лице  сходство  съ  отцомъ  делавиневскаго  11арш, 
но  это  несправедливо,  по  нашему  мнен1ю).  Характеръ  Матильды,  какъ  это 
само  собой  разумеется,  весь— милая  женственность,  и,  если  мы  не  опшб- 
лись,  то  при  создан1и  этого  лица  передъ  поэтомъ  носился  образъ  несчаст- 
ной Ыар1И- Антуанетты.  Самая  сцена,  где  возмутившаяся  гвард1я  идетъ  во 
дворецъ,  вызываетъвъ  нашей  памяти  осаду  Тюльер1Йскагодворцаз^.  (Здесь 
Гейне  прерываетъ  характеристику  действующихъ  лицъ  драмы  замечаниями 
объ  игре  актрисы,  исполнявшей  роль  Матильды,  который  мы  не  считаемъ 
нужнымъ  приводить;  скажемъ  только,  что  онъ  обвиняетъ  немецкихъ  ак- 
трисъ  того  времени  въ  техт,  же  самыхъ  недостаткахъ,  которыми  отличается 
большая  часть  современных-ъ  представптельницъ  нашей  русской  сцены,  а 
именно:  въ  рутинной  певучей  дикщи,  въ  однообразш  тона,  манерности  и 
ходульности.  Молоденьк1я,  простыя  девушки,  —  говорить  онъ,  между  про- 
чимъ,— иолныя  естественности,  вступая  на  театральные  подмостки,  счита- 
ютъ  себя  обязанными  подлаживаться  подъ  этотъ  тонъ  и,  какъ  только  усво- 
ить себе  эту  традищонную  неестественность  и  ходульность,  такъ  сейчасъ 
начинають  именоваться  «художницами»). 
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«Несмотря  на  наше  апти-аристократическое  чувство  (продолжаетъ  Гейне 
свою  оц*нку  «Струэнзе»),  мы  должны  отдать  королев*  Юл1ан*  предпо- 
чтен1е  иередъ  Матильдой.  Это  ужъ  настоящ1й  образъ,  настоящ1й  харак- 
теръ.  Зд-Ёсь  нечего  прибавить  ни  къ  рисунку,  ни  къ  краскамъ.  Зд-Ьсь  есть 
что-то  новое,  самобытное,  и  поэтъ  обнаруживаетъ  свою  высшую  божествен- 
ную способность  творить  людей.  Зд*сь,  кажется  намъ.  г.  Бэръ  проявилъ 
н-Ёчто  большее,  нежели  то,  что  мы  обыкновенно  называемъ  талантомъ.  Мы 
назвали  бы  это  ген1альностью,  если  бъ  были  мен'Ье  скупы  на  это  драгоц*н- 
ное  слово... 

«Но  поэты,  заключает!,  Гейне,  народъ  непостоянный,  и  положиться  на 
нихъ  въ  этом'ь  отцогаен1и  нельзя;  даже  лучш1е  изъ  нихъ  часто  м^няють 
свои  мн'Ьн1я,  изъ  суетной  страсти  къ  перем-Ьнамг.  Философы  наэтотъсчегь 
гораздо  благонадежнее.  Они  сильнее  любятъ  истины,  разъ  ими  высказан- 
ный, и  дольше  и  упорнее  борются  за  нихъ,  потому  что  сами  старательно 
извлекали  эти  истины  изъ  глубины  своего  мыгалешя,  тогда  как"ьпраздны»гь 
поэтамъ  он*  обыкновенно  достаются,  какъ  легк1й  подарокъ.  Да  в*етъ  же  во 
вс*хъ  поа1*дующихъ  пропзведен1яхъ  М.  Бэра,  какъ  въ  «Парш»  и  «Отру- 
энзе»,  дыхан1е  того  бога,  который  еще  бол*евеликъ,  нежели  самъвелишй 
Л1Юллонъ  и  ВС*  друг1е  мед1атпзпрованпыс  боги  Олимпа.  Мы  говоримъ  о 
бог*  свободы». 

Но  пожелан1я  Гейне  не  сбылись.  Бэръ  уме|)ъ  въ  начал*  30-хъ  годовъ, 
не  наппсавъ  уже  ничего  бол*е.  Незадолго  до  своей  смерти  онъ  перерабо- 
талъ  почти  весь  трет1й  акгь  «Струэнзе»,  который  въ  этомъ  новомъвид*  и 
игрался  иотомъ  на  германскихъ  сцепахъ.  По  этому  же  вар1анту  перевели 
и  мы  3-й  актъ,  такъ  какъ  намъ  показалось,  что  онъ  въ  первоначальномъ 
своемъ  вид*  заключаете  въ  себ*  н*сколько  сценъ,  совершенно  излишнихъ 
и  замедляющпхъ  д*йств1е. 

Въ  заключон1е  скажемъ,  что  Бэръ  посвятилъ  своего  «Струэнзе»  королю 
Людвигу  Баварскому,  дозволившему  етрать  его  на  мюнхенской  сцен*  и  лич- 
но присутствовавшему  на  первомъ  ого  представлснш.  Эптузхазмъ,  возбу- 
жденный драмой,  по  словамъ  Гейне,былътаковъ,  что  публика,  просид*вшая 
1гь  театр*  около  пяти  часовъ,  1Ю  окончан1п  11редставлен1я  оставалась  еще 
около  часу  в  ь  ожпдан1и,  не  явится  ли  авторъ,  когораго  неистово  вызывали. 

А.  Плещеевъ. 
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СТРУЭНЗК 


ДЕЙСТВУЮЩИ!    ЛИЦА: 

Каролина-Матильда,  принцесса  Уэльская,  жена  Христ1ана  VII, 

короля  датскаго. 
Юл1ана-Мар1я,  вдова   короля   Фридриха  V,  свекровь  королевы 

Матильды. 
ГрАФЪ  Фридрихъ  СтруэнзЕ,  государственный  министръ. 
Графъ  Ранцау  Ангбергъ,  пчк'ралъ-лейтонантъ,  бывний  членъ 

упраздненнаго  государственнаго  совета. 
Полковникъ  Келлеръ,  командиръ  кавалер1Йскаго  полка. 
ГрАФЪ  ЭнЕВАльдтъ  Брлндтъ.  первый  камергеръ. 
Баронъ  Шакъ-Ратловъ,  тайный  сов*тникъ. 
Фонъ-Гульдвергъ,  секретарь  вдовствующей  королевы. 
Фонъ-Левенскюльдъ,  капнтанъ  норвежской  гвард1и. 
Графиня  Ульфельдъ,  1  .. 

Графиня  Рэцъ  1  "^"Д^^^Р""^  Д«^^">^  королевы  Матильды. 

Сэръ  РоБЕРТъ  Кейтъ,   ашл1йск1Й    посланнпкъ   при   датскомъ 

двор*. 
Руссктй  князь. 

Пасторъ  Струэнзе,  отецъ  министра. 
Эмми,  камеръ-фрау  королевы  Мптильды. 
Дэтлевъ,  пажъ  гр.  Струэнзе,  Ю-ти  л1Ьтъ. 
1огАННъ,  слуга  пастора  Струэнзе. 
Офицеръ  изъ  полка  Келлера. 
Начальникъ  полицш. 
Комендантъ  зкмка  Фридрихсбурга. 
Христ1анъ  Свенне,  еолдатъ  норвежской  гвард1И. 
Школьный  учитель. 
Бабе,  хирур!^. 
Гогъ,  I 


Въ  деревн!!  близъ  Рендсбурга,  въ 
ШлезвигЬ. 


Флинсъ,        I    поселяне, 
андрвасъ,    ] 

Трактирщица. 

КонРАДъ,  ея  сынъ. 

тюремщикъ. 

Духовное  лицо. 

Слуги  министра,  слуги  вдовствуюп^ей  королевы,  слуги  въ  королев- 

скомъ  дворц*,  офиц(фы,  пажи,  п1)идворные  обоего  пола,  стража 

Время  д*йств1я—  1772-й  годъ. 
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ДЬЙСТВТЕ  ПЕРВОЕ. 


СЦЕНА  I. 

У  Струэнзе,  въ  зАмкЬ  Христ1ансбургЬ,  вь  Копенгаге1гЬ.  Дэтлевъ  стоить 
у  открытаго  окна;  потомъ  слуги  министра. 

ГОЛОСА    СОЛДАТ!»  [на  улиц*]. 

Да  здравствуегъ  король!  Бивать,  король  Христ1анъ! 

ПЕРВЫЙ   СЛУГА  [къ  другимъ,  входя]. 

Говорить  вамъ,  ступайте  за  мной!  Отсюда  отлпчио  увидимъ. 
А!  господинь  Дэтлевь!  Вотъ  вы  —  любимецъ  графа;  его  мысли 
и  пам'Ьреи1я  бываютт  вамъ  иногда  лучше  изв-Ьстны.  нежели 
самому  королю;  скажите  же  намъ,  что  значить,  что  тамъ  на 
плацу,  передъ  дворцомъ,  распускають  теперь  норвежскихь  гвар- 
дейцевъ?  Какая  жалость!  Лучт1й  полкь  во  всей  арм1и!  Я  всегда 
ужасно  любилъ  этихъ  норвежцевъ. 

ДРУГ1Е    СЛУГИ. 

Да,  да,  разскажите,  за  что  это?  Что  они  сделали? 

ДЭТЛЕВЪ. 

Не  знаю,  право,  чему  и  приписать  ваши  разспросы:  глу- 
пости или  только  излишнему  любопытству.  Неужели  вы  думаете, 
что  если  графъ  ко  мн4  добръ,  если  я  съ  самаго  детства  поль- 
зуюсь его  расположенхемь,  то  изъ  этого  сл4дуетъ,  что  онъ  дол- 
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женъ  поверять  мн'Ь  всЬ  свои  сокровенные  помыслы  н  посвя- 
щать меня  въ  государствепныя  д4ла?  Я  могу  только  догады- 
ваться, предполагать,  а  вы  требуете  отъ  меня  точныхъ  и  в*р- 
ныхъ  свЬд*Н1й. 

ПЕРВЫЙ    СЛУГЛ. 

Но  все-такп  вы  догадываетесь,  предполагаете?  Ну,  скааште 
же,  ч-Ьмъ  провинился  полкъ? 

ДЭТЛЕВЪ. 

Провинился?  Разв'Ь  вы  такъ  увЬрены,  что  это  д1шается  ему 
въ  наказан1е? 

СЛУГИ. 

Ну,  такъ  сшиките,  что  вы  думаете?  Мы  хотпмъ  знать,  что 
вы  думаете? 

ДЭТЛЕВЪ. 

Потише!  Хоть  я  и  не  нм'Ью  причинъ  скрывать  отъ  васъ 
своихъ  мыслей,  но  вы  такъ  назойливо  ко  мн*  приступаете,  что 
я,  кажется,  ничего,  ничего  не  скажу  вамъ. 

ТРЕТ1Й    СЛУГА. 

Если  Г.  Дэтлеву  не  угодно  говорить,  такъ  я  скажу. 

ЧЕТВЕРТЫЙ    СЛУГА. 

Слушайте,  слушайте!  Онъ  тоже  кое-что  знаеп»!  У  него  есть 
свои  ходы... 

ТРЕТ1Й    СЛУГА. 

Полкъ  распускаютъ  для  того,  чтобы  досадить  дворянству. 
Офицеры  норвежской  гвард!и,  что  скрежещутъ  теперь  зубами, 
слушая  приказъ  о  своемъ  увольнении,  всЬ  изъ  дворянъ...  Ни- 
кто изъ  нихъ  не  хогЬлъ  служить  вмЬст-Ь  съ  дЬтьми  простыхъ 
гражданъ.  Такое  ужъ  у  нихъ  было  правило. 

ПЕРВЫЙ    СЛУГА. 

Въ  самомъ  дйл-Ь? 

ТРЕТ1Й    СЛУГА. 

Истинно  такъ.  Ужъ  вы  мн-Ь  поверьте.  Ну,  а  дворянство-то, — 
это  намъ  всЬмъ  известно, — нашъ  графъ  не  очень  долюбливаетъ 


и  при  всякомъ  удобномъ  случа*  старается  отнять  у  него  хоть 
частичку  его  стариныыхъ  нравг.  Нынче  онъ  попалъ  ему  прямо 
въ  сердце!  Для  высокорожденныхъ  господъ  будетъ  очень  (у5ид- 
110,  если  ихъ  см-Ьшають  со  всЬми;  и,  право,  нашему  графу 
следовало  бы  подумать,  каково  переносить  это  дворянской  душЫ 
Конечно,  тотъ,  въ  чьихъ  жилахъ  не  течетъ  старая,  благород- 
ная кровь,  не  можетъ  понять,  какъ  тяжело  дворянину,  который 
крЬпко  держится  за  свои  преимущества,  если  первый  встрЬч- 
пый  вырываетъ  ихъ  у  него  иэъ-подъ  носу. 

ПЕРВЫЙ   СЛУГА. 

Смотри,  какъ  бы  я  тебя  не  отдулъ!  Разв*  нашъ  графъ 
первый  встречный? 

ВТОРОЙ    СЛУГА. 

Оставь  его,  1енсъ.  Его  ужъ  не  перед-Ьдаешь.  Онъ  всегда 
былъ  за  недовольныхъ,  потому  что  отецъ  ею  служилъ  у  коро- 
левы Юл1аны.  А  тамъ  скопище  завпстниковъ.  Все,  чт5  онъ 
знаетъ,  онъ  знаетъ  оттуда. 

ДЭТЛЕВЪ. 

Клевета  и  зависть  внушили  ему  и  это.  Не  для  того,  чтобы 
оскорблять,  не  для  того,  чтобы  нанести  кому  бы  то  ни  было, 
изъ  ненависти,  неизлечимую  рану,  распускаютъ  полкъ.  А  про- 
сто хотятъ  сократить  расходы.  Золото,  украшающее  ихъ  мун- 
диры, будетъ  полезнее  для  казны,  если  обратятъ  его  въ  деньги. 
Маленькая  страна  кормитъ  слишкомъ  большое  войско.  Его  ду- 
маютъ  уменьшить,  и  потому  король  желаетъ... 

ВТОРОЙ    СЛУГА. 

Не  говорите  —  король:  нашъ  графъ  —  это  будетъ  в-Ьрн'Ье. 

ДЭТЛЕВЪ. 

Генрихъ! 

ВТОРОЙ   СЛУГА. 

Конечно!  Это  известно  каждому  въ  Данш;  а  мы — его  слуги — 
будемъ  объ  этомъ  молчать!  Король  слабъ  и  боленъ...  онъ  не 
можетъ  трудиться.  Графъ  Струэнзе — король  въ  Даши.  Онъ 
держйтъ  страну  въ  порядк*  и  повиновенш;  пускай  онъ  не  ум-Ьегь 
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рубить  мечомъ,  но,  какъ  иравитель,  онь — все-таки  герой.  Го- 
ворятъ,  что  онъ  былъ  врачъ..  Если  это  правда,  то  теперь  онъ 
сталъ  еще  лучшимъ  врачомъ,  потому  что  лечнтъ  Данш. 

ПКРВЫЙ    ОЛУГЛ. 

Да...  да...  Это  челов'Ькъ,  какихъ  мало...  Онъ  никогда  не 
былъ  сл'Ьпъ,  какъ  мног1е  на  этомъ  св'ЬтЬ.  Если  счастье  выпа- 
дало ему  на  долю,  онъ  умйлъ  имъ  пользоваться  и  не  выпу- 
скалъ  ужъ  его  изъ  рукъ...  Таким ь  я  всегда  его  вид4лъ,  съ 
гЬхъ  поръ,  какъ  графъ  Ранцау  представплъ  его  въ  нервый 
разъ  королю. 

ВТОРОЙ  СЛУГА. 

Что?  Графъ  Ранцау?  Да  это — его  смертельный  врагъ,  кото- 
рый не  можетъ  ему  простить,  что  онъ  уннчтожилъ  государ- 
ственный сов^тъ.  В'Ьдь,  по  милости  его,  графъ  Ранцау  теперь 
ничего  не  значитъ  и  никто  не  заботится  о  немъ  при  двор*. 

ПЕРВЫЙ    СЛУГА. 

Графъ  Ранцау,  точно,  ввелъ  его  ко  двору.  Постойте,  когда 
это  было?  Да  не  очень  еще  давно...  какъ  разъ  въ  то  время, 
когда  король  по'Ьхалъ  путешествовать;  пашъ  графъ  сонрово- 
ждалъ  его,  разумеется,  какъ  докторъ.  Онъ  не  быль  еще  тогда 
министромъ  и  графомъ. 

ТРЕТ1Й    СЛУГА. 

и  ужъ,  конечно,  гЬ,  которые  доставили  ему  м'Ьсто  лейбъ- 
медика,  не  думали,  что  онъ  сдЬлается  т4мъ,  что  онъ  теперь. 
Тогда  нужно  было  выт'Ьснить  графа  Голька,  королевскаго  лю- 
бимца. Вотъ  был1>  чел()в1;къ!  Молодой,  ловк1й,  проворный!  Гордъ 
и  надмененъ  со  вс/Ьми  мужчинами  и  кротокъ,  какъ  ягненокъ, 
когда  (чю  гладила  женская  ручка. 

ПКРВЫЙ    СЛУГА. 

Зналъ  я  его!  Никто  въ  ^1,ап1П  до  спхъ  поръ  не  можетъ 
вспомнить  о  нем'ь  и  о  его  времет!  бе.ть  тяжелаго  вздоха... 

ТРЕТ1Й    СЛУГА. 

Ну,  вздыхать-то  не  1)азучилпсь,  Ш1жется,  и  теперь... 
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ПЕРВЫЙ   СЛУГА. 

И  не  разучатся  никогда.  На  всЬхъ  не  угодишь.  Прежде 
Голькъ  былъ  б'Ьлъмомъ  на  глазу  у  Ранцау,  какъ  теперь  Стру- 
энзе.  Кто  самъ  хот-Ьлъ  сЬсть  на  коня,  тотъ  всегда  найдетъ,  за 
что  осудить  "Ь-здока,  сЬвшаго  раньше. 

ТРЕТ1Й    СЛУГА  [про  свбя^ 

В4рно  сказано! 

ПЕРВЫЙ  слуга. 

Ранвду  зналъ  нашего  графа  за  ловкаго  человека  и  послалъ 
его  вм'Ьсто  Голька  сопровождать  короля.  Видный  Голькъ  пор- 
халъ  около  королевскихъ  милостей,  какъ  мотылекъ  около  огня... 
сначала  грЬлся  и  радовался,  но  нотомъ  вообразнлъ  себ'Ь,  что 
можно  совс'Ьмъ  имъ  довариться...  II  слишкомъ  далеко  сунулъ 
въ  огонь  головку...  Когда  онъ  погибъ,  нашъ  графъ,  котораго 
онъ  едва  замйчалъ,  преспокойно  занялъ  его  мЬсто... 

ТРЕТ1Й    СЛУГА. 

Такъ,  такъ...  И  тутъ  ужъ  онъ  пошелъ  прытко.  Во  время 
королевской  по^-здки  —  еще  докторъ...  а  по  возвращенш  —  уже 
членъ  государственнаго  совЬта,  и  такъ  все  дальше  и  дальше... 
пока  не  сд-Ьлался  мннистромъ  и  графомъ.  Это  все  королева  изъ 
благодарности... 

ДЭТЛЕВЪ  [быстро  прорывая  ого]. 

Бросьте  эти  глупые  пересуды!  Перестаньте  толковать  о 
судьб-Ь  вашего  господина...  Пре^доставьте  ото  его  датскимъ  за- 
вистникамъ,  которымь  не  нравится  быстрое  возвышенхе  ино- 
странца при  двор'Ь  короля  ихъ.  Вы,  его  слуги,  должны  бы  разсу- 
ждать  иначе...  и  понимать,  что  съ  его  счастьемъ  связано  ваше 
собственное. 

ЧЕТВЕРТЫЙ    СЛУГА. 

Смотрите,  смотрпте! 

ВСЪ    СЛУГИ. 

Что  такое? 

ЧЕТВЕРТЫЙ  сдуга. 

Бонъ,  1ьть  бокового  корпуса  вышелъ  графъ  съ  полковни- 
комъ  Келлеромъ.  Они  о  чемъ-то  горячо  разговариваютъ.  Войско 
увидало  ихъ.  Слышите,  какой  поднялся  ронотъ. 
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ПЕРВЫЙ   СЛУГА. 

Кавъ  графъ  сердить! 

[Троекратное  т1уа1  солдатъ.] 

Кому  ЭТО  ОНИ  кричать? 

ТРЕТ1Й   СЛУГА. 

Должно  быть,  полковнику,  который  ими  командовалъ.  Смо- 
трите, какъ  торопливо  проходить  графь  по  рядамъ.  Онъ  идеть 
сюда.  Уйдемте...  чтобъ  не  застали  нась  зд-Ьсь. 

[Разбегаются]. 
ДЭТЛЕВЬ. 

Нев'Ьрные,  продажные  рабы! 
Вы  изменить  ему  всегда  готовы; 
Мое  лишь  сердце  предано  ему. 

СЦЕНА  II. 

Отруэнзе,  Кеддеръ  —  входягь,  горячо  ра,чговарпвая.  Датлевъ  —  въ  глу- 
бине сцены. 

СТРУЭПЗЕ. 

я  не  хочу,  полковнпкь  Келлерь,  дольше 
И  слушать  васъ.  Отставку  офицерамь 
Прошу  скор4й  какъ  можно  изготовить. 

КЕЛЛЕРЬ. 

Позвольте  графь... 

ГТРУЭНЗЕ  [перебивня  его] 

Ни  сюва  вь  пхъ  защиту! 
Оправдывать  ихь  больше  не  пытайтесь. 
Я  Ш1мь  сказаль,  что  эти  гордецы 
Весь  полкъ  свонмъ  упрямствомь  заразили. 
Пхь  головамъ  безпутнымь  угодить 
Нельзя  нич^^мъ...  и  полкь  при  нихь  готовь 
Всегда  служить  оруд1емь  измены. 
Или  страна  для  нихь  лишь  существуетъ? 
Иль  для  того  вь  поту  крестьянинь  пашетъ, 
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и  гражданииъ  покорно  вноситъ  подать, 
Чтобъ  ихъ  мундиръ  могъ  золотомъ  блестеть? 
Имъ  каждый  —  врагъ,  кто  любитъ  бережливость. 
Они  народъ  къ  возстанью  возбуждаютъ... 


КЕЛЛБРЪ. 


Но,  графъ,  они  кричали  королю 
«Виватъ!>  какъ  имъ  отставку  объявили. 


СТРУЭНЗЕ. 

И  трижды  вамъ  прив4тств1е  гремели. 
Когда  я  ихъ  ряды  обозр'Ьвалъ! 

КЕЛЛЕРЪ. 

я  возразить  осм'Ьлюсь,  графъ,  что  это 
Честь  д-Ьлаетъ  п  войску,  и  вождю. 
Солдатъ  чтитъ  власть  въ  особ'Ь  короля,  — 
Въ  вожд*  своемъ  прпвыкъ  онъ  вид'Ьть  друга, 
Зв4зду,  его  ведущую  въ  бояхъ. 
Солдата  жизнь  —  на  пол*  битвы;  тамъ 
Себ-Ь  друзей  онъ  ищетъ,  и  блаженъ... 

СТРУЭНЗЕ  [быстро]. 

Довольно!  Я,  полковникъ,  избавляю 

Васъ  отъ  труда  закончить  эту  р'Ьчь... 

И  если  бъ  я  не  зналъ,  что  отличались 

Вы  верностью  суровою  всегда, 

Я  см1;лыхъ  словъ  излишнюю  горячность 

Почесть  бы  мо1'ъ  за  духъ  сопротивленья. 

Но  знаю  я,  что  воля  короля 

Для  васъ  святк;  и  потому  я  снова 

Вамъ  повторю,  достойный  мой  полковникъ: 

Отставку  дать  должны  вы  офицерамъ. 

КЕЛЛЕРЪ. 

Такъ,  значитъ,  полкъ,  во  всемъ  его  состав*, 
Уволенъ? 
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СТРУЭНЗЕ. 

Да,  такъ  королю  угодно. 
И  вс^хъ  СОЛ  дать  въ  друг1е  корпуса 
Перем-Ьстить...  Весь  этотъ  трудъ  на  васъ 
Дов'Ьр1е  монарха  возложило. 
Вы  оправдать  должны  такую  милость 
И  не  терпеть  ни  въ  комъ  сопротивленья  — 
Рапорта  жду  отъ  васъ  я  въ  Фридрнхсбург*. 

СЦЕНА  III. 
Те  же,  пашъ,  начальникъ  подищи. 


С  Т Р  У  9  Н 3  Е  [оборачивается  н,  увид1}въ  паха, 
киваегь  ему  годовой,  чтобъ  онъ 
подошелъ. 

ПЛЖЪ  [подаетъ  письмо]. 

Отъ  ея  величества  королевы. 

С'Т1'УЭиЗЕ  [поспешно  распечатываетъ  пись- 
мо, читмегь]. 

«Мы  намерены  нынче  испытать  копя,  присланнаго  намъ  въ 
подарокъ  нашимъ  авгусгЬйшпмъ  братомъ,  королемъ  англ1Йскимъ. 
Его  величество  король  будеп,  сопровождать  насъ.  Мы  бы  очень 
желали,  любезный  графь,  впдЬть  васъ  въ  чпсл^^  нашей  свиты, 
если  государствепныя  дЬла  дозв()ляю'1Ъ  это. —Матильда». 

С'ТРУЭНЗЕ  [пажу]. 

я  къ  услугамъ  ея  величества.  [Пажъ  уходить]. 

[Начальнику  полпц1м]. 

Что  васъ  ко  мн'Ь  приводить? 

НАЧАЛЬНИКЪ   П0ЛИЦ1И. 

Въ  руки  намъ 
Одипъ  памфлетъ  попался,  графъ,  какого 
Досель  еще  не  видано  въ  печати. 
Постыдной  лжи,  ругательствъ  ядовитыхъ 
Исполненъ  онъ... 

с  Т  Р  у  Э  Н  3  Е    [СЪ  ЖИ!  0С1ЪЮ]. 

Памфлетъ  на  короля? 
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НЛЧЛЛЬНИКЪ    П0ЛИЦ1И. 

Не  названъ  тамъ  монархъ,  но  ваше  имя... 

СТРУЭНЗЕ. 

Мое1  Такъ  пусть  идетъ  на  судъ  къ  народу, — 

Пути  ему  въ  толпу  не  преграждать. 

Трусливый  в-Ькъ  стянулъ  свободу  крепко; 

Но  въ  Данш  рука  моя  усп-Ьла 

Съ  богини  снять  гнетущ1я  оковы. 

Теперь  у  насъ  печать  свободна.  Право 

Дано  зд^сь  всЁмъ  высказываться  см'ёло. 

Никто  уйти  не  можетъ  отъ  суда 

Свободнаго  карающаго  слова! 

Одннъ  лишь  есть...  онъ  выше  всякихъ  мн'Ьнхй 

Въ  стран*,  какъ  божество  стоитъ,  король. 

На  подцанныхъ  же  всЬхъ  безъ  исключенья 

Печать  равно  свой  судъ  распространяетъ. 

Пусть  тотъ,  кого  пугаетъ  это  право, 

Не  на  него  пеняетъ,  —  на  себя. 

И  я  готовъ  передъ  судомъ  печати 

Стать  наравне  съ  посл*дним7>  изъ  народа. 

[Къ  начапьнику  подицш]. 

Я  вамъ  еще  сказать  два  слова  долженъ. 

[Входить  въ  кабинетъ  съ  начальникомъ  подищи]. 

СЦЕНА  IV. 
КЕЛЛЕРЪ  [одинъ]. 

Хвались,  хвались,  безумецъ  осл'Ёпленный, 
Что  бросилъ  ты  въ  страну  горящтй  факелъ; 
Огонь  пожретъ  и  самого  тебя, 
И  все,  тобой  воздвигнутое,  зданье. 
Какъ  для  совы,  чт5  лишь  во  мрак*!  видитъ, 
Невыносимъ  бываетъ  св4тъ  дневной, 
Такъ  и  тебя  блескъ  счастья  ослйпляетъ. 
Пускай  же  тьма  опять  тебя  объемлетъ, 
И  зр^вье  возвратитъ  теб*,  злодей! 
Мы  на  себя  беремъ  работу  эту. 

СТЯХОТВОРЕНШ  А.  Н.  ПЛВЩИВА.  41 
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О!  какъ  бы  я  желалъ  въ  такую  бездну 
Тебя  столкнуть,  чтобы  въ  твоемъ  паденьи 
Та  высота,  которой  ты  достигъ, 
Теб*  горячки  бредомъ  показалась! 

СЦЕНА  V. 

Кедлеръ,  графъ  Ранцау,  за  нимъ  олуга. 

СЛУГА. 

Сейчасъ  доложу  о  вашемъ  С1ятельств'Ь. 

КЕ  л  ЛЕРЪ  [графу,  который  съ  недовольнымъ 
видомъ  бросается  въ  кресло]. 

Ужели  васъ  я  точно  зд^сь  встр4чаю, 

Васъ  —  графъ  Ранцау?  Въ  прхемной  у  министра? 

Ну,  признаюсь,  изм-Ьнчивъ  свйтъ!  Такъ,  значить, 

Вы  отреклись  отъ  ненависти  старой, 

Отъ  той  вражды,  что  заставляла  васъ 

Отказывать  въ  почет*  фавориту? 

Ужъ  если  вы  поколебались,  графъ, 

То  нечего  теперь  ему  бояться! 

Да1  счастливъ  онъ!  его  я  поздравляю! 

Заклятый  врагъ  —  знатн'Ьйшгй  изъ  датчанъ  — 

Ждетъ  у  него  почтительно  въ  пр1емной! 

РАНЦАУ. 

Я  —  врагъ  его.  Я  не  скрываю  это. 
Когда-то  я  любилъ  его  и  даже 
Кремнистый  пугь  на  эту  высоту 
Ему  рукой  поспешною  расчистилъ. 
То  знаютъ  всЬ.  —  Теперь  я  —  врагъ  его, 
Теперь  его  я  долженъ  ненавидеть 
Во  имя  тЬхъ  святыхъ  и  вйчныхъ  правъ, 
Чт5  для  меня  всего  дороже...  Ими 
Не  королю,  —  и  никакимъ  Струэнзе, 
А  Небу  лишь  да  предкамъ  я  обязапъ. 
Но  чтб  же  вамъ  онъ  сд'Ьлалъ,  что  о  немъ 
Вы  съ  худо  скрытой  злобой  говорите? 
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Вы  —  друх'ъ  его,  возвышены  вы  имъ, 
И  потому  онъ  васъ  не  опасался. 
Зач'Ьмъ  же  вы  позорите  св'Ётило, 
Которое  питаетъ  васъ  и  гр-Ьеть? 

КЕЛЛЕРЪ. 

Проклятье  вс4мъ  его  благодйяньямъ! 
Я  ненависть  глубокую  къ  нему 
Питаю,  какъ  питалъ  ее  къ  изм-Ьн*... 
И  полюбилъ  изм-Ьну  съ  той  поры, 
Какъ  началъ  я  Струэнзе  ненавидеть. 
Вы  на  меня  глядите  съ  удивлен  ьемъ? 
Такъ  знайте  же:  я  тайную  шфу 
Давно  веду  предателю  на  гибель, 
А  Данш  на  благо  и  спасенье. 
Выть-можетъ,  графъ,  и  вы  возьмете  карту? 
Я  былъ  бы  радъ,  не  скрою,  если  бъ  рискъ 
И  выигрыгаъ  мы  съ  вами  разд'Ьлили. 

РАНЦАУ. 

Что  слышу  я?  Какая  р-Ьчь  и  гд-Ь  же? 

КЕЛЛЕРЪ. 

Мн*  все  равно,  гд*  мы  и  чтб  вокругъ; 

Но  дорогк  мн^  каждая  минута. 

Какъ  знать,  чт5  насъ  на  завтра  ожидаетъ? 

На  васъ  моя  надежда,  графъ...  Поведать 

Я  тайну  вамъ  свою  хочу  не  медля. 

Пока  еще  решительной  стопою 

Не  перешли  вы  этого  порога... 

РАНЦАУ. 

ЧтЬ  долженъ  я  услышать  —  говорите, 
Хотя  меня  страшить  двуличность  ваша. 
Въ  чьей  маске  вы...  любимца  иль  врага? 
Межъ  гЬмъ  какъ  онъ  доверчиво  читаетъ 
У  васъ  въ  глазахъ  и  преданность  и  дружбу,  — 
Вы  съ  яростью  здЪсь  высказали  мн^ 
Вражду  къ  нему,  вскипавшую  внезапно. 
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КЕЛЛЕРЪ. 

Внезапио,  графъ?  Пускай  въ  меня  онъ  в4ритъ, 

Мн-Ь  д'Ьла  н'Ьтъ.  Но  видятъ  небеса, 

Я  не  искалъ  его  расположенья... 

Я  въ  первый  разъ  съ  нимъ  въ  Прусс1и  сошелся. 

Тогда  былъ  миръ.  Солдатъ  лишь  несъ  одинъ 

Всю  тяготу  безплодную  войны. 

Трудами  я  пресыщенъ  былъ  по  горло. 

Мн*  отдохнуть  хотелось.  Юный  медикъ, — 

Онъ  знаменитъ  ужъ  былъ  въ  столиц-Ь  вашей, — 

О  Дан1и  разсказывалъ  мн*  часто. 

Онъ  говорилъ,  что  служба  тамъ  спокойней, 

Что  легче  тамъ  добиться  повышенья. 

И  Франщею  севера  страну 

Ту  называлъ,  гд*  юная  чета, 

Вступивъ  на  тронъ,  къ  свободной  новой  жизни, 

Полна  надеждъ,  народъ  свой  призывала... 

РАНЦАУ  [со  ввдохомъ). 

Быстрее  сна  исчезнувшее  время! 

КЕЛЛЕРЪ. 

Прибывъ  сюда  на  службу,  я  вступилъ 

Въ  н'Ьмецк1й  полкъ.  Мы  съ  докторомъ  веседымъ 

Сошлись  т^сн-Ьй;  и  сталъ  ему  я  вскоре 

Необходимъ.  Хоть  благосклонность  женщинъ 

Ирхобрйтать  привыкъ  онъ  безъ  труда, 

Но  испыталъ  онъ  также  не  однажды 

Коварство  ихъ  нричудливаго  пола. 

Вотъ  какъ-то  разъ  я  къ  девушки  одной 

Его  повезъ...  Я  зналъ  ее  съ  полгода. 

О,  если  бы  я  въ  силахъ  былъ  словами 

Все  высказать!..  Н^тъ,  солнце  никогда 

Не  вид'Ьло  создан1я  прекрасней! 

Я  сердцемъ  былъ  ея  покорный  рабъ  — 

Она  мои  вс!  думы  наполняла... 

Но  лишь  предсталъ  предъ  нею  этотъ  демонъ  — 

И  взглядъ  его  зажегъ  въ  ней  страсть  мгновенно. 
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РАНЦАУ. 

Да...  Этотъ  взглядъ  таить  въ  себ*  огонь, 
Какъ  молнья,  жгущШ  женскгя  сердца. 

КЕЛЛЕРЪ. 

Но  тутъ  король  по4здку  за  границу 

Предпринялъ.  Вамъ  известно,  графъ, 

Какъ  близко  сталъ  тогда  Струэнзе  къ  трону... 

Не  пожал'Ьлъ,  примкнувъ  къ  блестящей  свит4, 

Онъ  существа,  покинутаго  имъ. 

Не  думалъ  онъ  о  томъ,  что  жгучихъ  слезъ, 

Тоски  и  мукъ  ея  онъ  былъ  виною. 

Вотъ,  наконецъ,  вернулся  онъ.  Навстречу 

Къ  нему  она  бросается  въ  восторгЬ; 

Но  онъ  ужъ  былъ  не  тотъ...  Ужъ  изменилась 

Его  душа...  и  зимшй  счастья  лучъ 

Въ  немъ  охладить  усп'Ьлъ  былое  чувство. 

Слова  его  немного  ут-Ьшенья 

Дарили  ей...  Онъ  сталъ  на  ласки  скупъ 

И  приходилъ  все  р4же  къ  ней  и  рЬже, 

Как'ь  страстно  ни  ждала  она  свиданья. 

Когда  жъ  слеза,  блеснувъ  въ  ея  глазахъ, 

О  прежнихъ  дняхъ  ему  напоминала, 

Придворный  рабъ  данями  золотыми 

Предъ  ней  звучалъ...  Теперь  благоволенье 

Усп4лъ  снискать  онъ  юной  королевы,  — 

Грядущаго  ворбта  золотыя 

Предъ  этимъ  наглымъ  взоромъ  отворились. 

А  бедная,  отверженная  имъ. 

Простила  все...  На  недостойный  блескъ 

Изменника,  отъ  слезъ  потухшимъ  взоромъ, 

Взглянувъ  еще...  она  нав4къ  заснула... 

Да1  онъ  прощенъ,  но  ею  лишь,  —  не  мной: 

Я  мстить  врагу  клялся  ея  могилой. 

РАНЦАУ. 

я  в^рю  вамъ  теперь...  Но  это  дЬло... 
Не  Данш  касается...  а  васъ... 
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КЕЛЛЕРЪ. 

Оно  ДОЛЖНО  И  Данш  коснуться. 

Прошу  еще  у  васъ  вниманья,  графъ. 

Съ  гЪхъ  самыхъ  иоръ  за  нпмъ  сл^жу  я  тайно. 

Я  не  искалъ  дойрхя  Струэнзе; 

Когда  жъ  онъ  съ  нимъ  навстречу  шелъ  ко  мн^, 

Не  находилъ  я  нужнымъ  уклоняться. 

Какъ  датчанамъ  онъ  верить  неохотно, 

Такъ  н4мецъ  къ  сердцу  бурному  его 

Им-Ьеть  доступъ...  Этимъ  объяснялъ 

Я  и  къ  себ4  его  расположенье. 

Я  въ  мужество  его  донын*  в'Ьрилъ, — 

Теперь  узналъ,  что  трусить  онъ.  Сегодня 

Онъ  распустить  р-Ьгаился  ц-блый  полкъ, 

Тотъ  полкъ,  что  былъ  всегда  дворянству  преданъ; 

На  этотъ  шагъ  отвага  въ  немъ  нашлась. 

Когда  жъ  <виватъ>  солдаты  мн'ё  кричали, 

Онъ  трепеталъ!..  Пришла  пора  борьбы, 

И  робк1й  духъ  презр4ннаго  врага 

Победы  памъ  залогомъ  в^рнымъ  служитъ: 

Кого  страшитъ  паденье,  топ>  падетъ! 

Готово  все... 

РАНЦАУ. 

Готово!  Неужель?.. 

КЕЛЛЕРЪ. 

Да!  мы  —  союзъ... 

[Входить  слуга). 
СЛУГА. 

Графъ  проситъ  извиненья... 
Онъ  приметь  васъ  чрезъ  несколько  минуть. 

РАНЦАУ. 

Ступай!.,  я  ждать,  какъ  видишь  ты,  ум-Ью... 

[Посд-Ь  небольшой  паузы,  во  время  которой  оба  ждутъ  ухода  сдуги,  Ранцау 
берстъ  Келлера  дов'Ьрчиво  за  руку]. 

Вы  мн*  сейчасъ,  полковникъ,  говорили... 
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ЕЕЛЛЕРЪ. 

Да...  я  хотЬдъ... 

[Подавая  еиу  бумагу,  нер-^Ьшительно]. 

И  ежели  на  васъ 
Разсчитывать  мы  можемъ,  графъ,  —  прочтите. 

РАНЦАУ. 

Что  жъ  это?  вы  колеблетесь,  полковникъ? 
Но  разв'Ь  вы  не  сами  посп'Ьшили 
Открыться  мн4!  Но  если  вы  въ  душ!; 
Раскаянье  внезапно  ощутили, 
Прошу  вас7>  взять  назадъ  свою  бумагу... 

КЕЛЛКРЪ. 

Признаться,  графъ,  мн*  было  какъ-то  странно 
Васъ  встретить  зд^сь...  По  прихоти  любимца. 
Вы  у  пего  въ  пр1емной  ждать  решились... 
Скажите  мн'Ь...  Вы,  оскорбленный  им-ь. 
Чего  могли  искать  вы  въ  этомъ  дом*? 
Или  того,  чтобъ  хитрый  временщикъ 
Сталь  подкупать  и  ласками,  и  лестью 
Врага,  что  всЬхъ  враговъ  ему  страшней? 

РЛНЦАУ. 

А  я  въ  глазахъ  полковника  такъ  мелокъ, 
Что  подкупить  себя  позволю... 

КЕЛЛЕРЪ. 

Графъ! 

РАНЦАУ. 

Пусть  будеть  такъ!  Я  знаю,  что  людей 
Мы  по  себ'Ь  обыкновенно  судимъ, 
И  то,  что  памъ  самимъ  пришлось  изведать, 
У  ближпяго  въ  душ*  подозр'Ьваемъ. 

КЕЛЛЕРЪ. 

Простите  МН'Ь  минутное  сомненье... 

Везъ  страха  я  открылъ  предъ  вами  сердце; 
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Ужель  я  необдуманнаго  слова 

Нич^иъ  теперь  не  въ  силахъ  искупить? 

Читайте,  графъ.  Я  васъ  молю,  —  читайте! 

РАНЦАУ. 

Н^тъ!  Разв^  не  довольно  льву,  что  жало 

Противника  слаб'Ёйшаго  безъ  гн'Ьва 

Онъ  чувствуетъ:  съ  спокойнымъ  благородствомъ 

Онъ  победить  великодушьемъ  долженъ. 

Колеблясь,  вы  пришли  ко  мн*!  съ  признаньемъ. 

Но,  прежде  ч4мъ  вы  кончите  его, 

Я,  въ  свой  чередъ,  нам-Ьронъ  вамъ  открыться 

И  объяснить,  какъ  я  попалъ  сюда. 

Подходить  часъ  посл4днихъ,  крайнихъ  м'Ьръ. 

Во  всЬхъ  сердцахъ  кипитъ  негодованье, 

Имъ  и  моя  исполнена  душа. 

Такихъ  невзгодъ  еще  не  испытала 

Страна  моя  съ  тЬхъ  поръ,  какъ  гордый  Бельтъ 

Ея  брега  волнами  омывае1'ъ; 

И  никогда  дворянству,  чт5  у  трона 

Стоять  должно  скалой  неколебимой. 

Переносить  того  не  приходилось, 

На  что  теперь  пришлецъ  безумный  хочетъ 

Его  обречь...  Терпеть  нить  больше  силъ. 

Въ  комъ  есть  еще  намеренья  благ1я. 

Кто  чувствуетъ,  что  къ  д'Ьлу  призванъ  онъ, 

Не  будетъ  тОтъ  бездействовать  ни  часу. 

Не  отступать  и  я  давно  решился 

Ни  передъ  чймъ,  чтб  можегь  намъ  спасенье 

И  перемЬну  къ  лучшему  принесть. 

Но,  прежде  ч4мъ  рожденье  тьмы  ночной  — 

Ту  гидру,  чтЬ  названье  бунта  носитъ. 

Спустить  и  мечъ  внести  въ  страну  родную. 

Еще  одно  я  испытаю  средство, 

И  средство  то  —  есть  слово  убежденья. 

КЕЛЛЕРЪ. 

Что  слышу,  графъ? 
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РАНЦАУ. 

Никто  еще  досель 
Временщику  счастливому  въ  лицо 
Высказывать  всей  правды  не  решался. 
Я  выскажу...  Я  все  ему  открою: 
Какъ  нашъ  народъ  спасенья  тщетно  ждетъ; 
Какъ  за  свои  безмерный  страданья 
ВсЬ  втайн*  шлютъ  проклятье  чужеземцу; 
Какъ  жаждутъ  всЬ  —  и  королева-мать, 
И  дворянинъ  посл^Ьдн1й  въ  государств*  — 
Ему  отмстить,  и  попранное  право 
Себ4  путемъ  кровавымъ  возвратить. 

ККЛЛЕРЪ. 

И  ждете  вы.. 

РАНЦАУ. 

Я  жду,  что  малодушный 
Предъ  этою  картиной  содрогнётся. 
И  если  въ  немъ  зам'1чу  колебанье, 
То  указать  готовъ  ему  исходъ: 
Отречься  онъ  отъ  всякой  власти  долженъ. 
Пусть  не  глядятъ  глаза  его  отнын* 
На  ту  звезду,  которой  ложный  блескъ 
Нривелъ  его  на  край  ужасной  бездны. 
И  разв*  онъ  родился  не  во  мрак-Ь? 
Ему  судьбой  указанъ  низкШ  путь  — 
Пускай  же  онъ  во  мракъ  и  возвратится. 
Тогда  межъ  нимъ  и  парт1ей  враждебной 
Берусь  я  быть  посредникомъ.  Прощенья 
Онъ  можетъ  ждать  отъ  старой  королевы: 
И  гд-Ь-нибудь  въ  далекомъ  уголк* 
Онъ  будетъ  жить  безпечно  и  ничьихъ 
Пронлят1й  на  себя  не  навлекая... 
Возстанье  мы  въ  зародыш*  нодавимъ, 
И  Дан1я  подъ  мудрымъ  управленьемъ 
Вновь  процв-Ьтеть!  Смеетесь  вы,  полковникъ? 

КЕЛЛЕРЪ. 

Я  радуюсь...  я  вижу,  что  найдутъ 
Пособника  въ  васъ  планы  королевы... 


Скажите,  графъ,  ужели  въ  самомъ  д-Ьл* 

Осуществить  задуманное  вами 

Возможнымъ  вы  считаете?..  Н4тъ!..  н-Ьтъ! 

Скорее  вы  свнр-Ьиаго  Нерона 

Въ  Аврел1я  могли  бы  превратить, 

Ч'Ьмъ  пробудить  возвышенною  рЬчью 

Раскаянье  въ  душ'Ь  Струэнзе  гордой. 

Чт5  завело  такъ  далеко  его, 

То  заведетт,  еще  и  дальше.  Пусть 

Не  видитъ  онъ,  счастливецъ  опьяненный, 

Какъ  втайн*  мы  ему  могилу  роемъ  — 

Т'Ьмъ  лучше!  Самъ  онъ  свалится  въ  нее. 

Прочтите  жъ,  графъ,  —  и  если  вамъ  удачи 

Не  будетъ  зд-Ьсь...  тогда  пойдемте  съ  нами. 

Нашъ  путь  в-Ьрн^й.  Достигнемъ  ц4ли  мы! 

РАНЦх1У    [читавтъ^. 

<!: Королева,  моя  высокая  повелительница,  возложила  на  меня 
порученхе  пригласить  васъ,  господинъ  полковникъ,  нынче  вече- 
ромъ  во  дворецъ  ея.  Вы  будете  им-Ьть  возможность  познакомиться 
тамъ  съ  благородными  гостями,  приглашенными  на  праздникъ, 
который  ея  величество  намерена  дать  въ  честь  короля  и  Данш. 
Когда  и  гд^!  будетъ  данъ  этотъ  праздникъ,  —  решать  нынче 
гости  на  общемъ  сов-Ьт*.  Вашъ  голосъ  пользуется  такимъ  зна- 
ченгемъ,  такъ  уважается,  что  вы  ни  въ  какомъ  случа*  не  долж- 
ны отсутствовать.  Королева  ожидаетъ  отъ  васъ  св^д^шй  о 
иастроен1и  только  что  распущепныхъ  гвардейцевъ.  Она  на- 
деется, что  войско  съ  чувствомь  благоговейной  преданности 
вв-Ьритъ  судьбу  свою  августейшему  монарху,  возлюбленному 
сыну  ея  величества.  Ужинъ  долженъ  начаться  въ  полночь.  Вашъ 
Гульдбергъ>. 

Полночный  пиръ!  На  этомъ  торжестве, 
Обещанномъ  отчизне  злополучной, 
Взаменъ  вииа  —  рекой  польется  кровь. 

ККЛЛЕРЪ. 

Его  лишь  кровь  прольется,  графъ!  Надеюсь, 
Что  вместе  мы  отправимся  на  ужинъ. 
Желанный  гость!  Скорее  ваше  слово. 
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СЦЕНА  VI. 

Изъ  кабинета  Струэнве  выходить  начальникъ  полиц1и,  кланяясь  имъ 

обоимъ.  Они  становятся  поодаль  друп>  отъ  друга;  по  уход-Ь  его,  Квл- 

леръ  отводить  Ранцау  на  авансцену. 

КЕЛЛЕРЪ   [доверчиво]. 

Спасти  его,  поверьте  мн*,  нельзя, 
И  не  желалъ  бы  я,  чтобъ  было  можно. 
Я  изв4щу  сегодня  королеву, 
Что  въ  нашъ  союзъ  вступаете  и  вы. 
Теперь  она  безтрепетно  пойдеть 
Навстр-Ьчу  дня  давно  желанной  мести. 
Мы  знали  ВС*,  что  имя  вагае^  графъ, 
Запечатлеть  должно  святое  д^ло. 
Лишь  знамени  ея  вы  присягнете  — 
И  победить  не  трудно  будетъ  намъ. 
Но  если  рокъ  предательски  у  насъ, 
Сверхъ  чаянья,  изъ  рукъ  победу  вырветъ, 
И  если  мы  увидимъ,  что  безплодно 
Боролись  мы,  надеялись  и  ждали... 
Тогда  взойду  па  плаху  ем4ло  я 
И  встречу  казнь,  какъ  подобаетъ  мужу... 

[Уходитъ]. 

СЦЕНА  VII. 
РАНЦАУ  [одинъ]. 

Ступай  себ*!  и  жертвуй  личной  мести 

Спокойствгемъ  страны  теб*  чужой. 

Но  я  —  не  ты...  Стремлюсь  я  къ  высшей  цйли. 

Пускай  въ  твоемъ  себялюбивомъ  серд[1,4 

Живетъ  лишь  чувство  мелочной  вражды,  — 

Мое  жъ  для  т'Ьхъ  и  бодрствуетъ,  и  бьется, 

Кто  съ  именемъ  наслйдовадъ  отъ  предковъ 

И  кровью  ихъ  стяжанныя  права. 

Ни  у  меня,  ни  у  другихъ  не  въ  силахъ 

Т'Ьхъ  нравъ  отнять  какой-нибудь  см4льчакъ. 

Борьб^^.  за  нихъ  я  посвящаю  жизнь. 

Не  нужно  Ц'Ьль  отодвигать  далеко; 

Пусть  онъ  падетъ!  И  чЬмъ  скорей,  т4мъ  лучше. 
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Мы  королю  больному  одному 
Тогда  бразды  правленья  не  дов^римъ: 
Найти  себ^  помощника  онъ  долженъ... 
Кто  жъ  будетъ  имъ?  Въ  так1я  времена, 
Конечно,  власть  за  сильнымъ  остается. 
Когда  грозить  опасность  кораблю 
Отъ  ярыхъ  волнъ,  бунтующихъ  вокругъ, 
Охотней  вс4  вв-Ьряются  тому, 
Кто  у  руля  безтрепетно  стоялъ 
И  править  имъ  привыкъ  рукою  твердой. 
Тутъ  все  молчитъ,  и  зависть,  и  вражда, 
И  мысль  одна  у  каждаго:  спасенье! 
Увйренъ  я,  что  русская  царица 
Теперь  свою  предложить  помощь  намъ, 
Временщика  страшась  отважныхъ  плановъ; 
Но  на  ея  признательность  считать 
Нельзя...  и  если  бъ  даже  можно  было, 
Я  не  хочу,  чтобъ  внутрепнихъ  враговъ 
Въ  моей  стране  смиряли  чужеземцы, 
И  зло  на  зло  не  станемъ  мы  менять. 
Когда  бъ  одинъ  все  выполнить  я  могъ. 
Когда  бъ  одинъ  рукой  своей  разрушилъ 
Все  это  зданье  темнаго  м-Ьщанства! 
Пусть  на  себя  навлекъ  бы  я  опасность, 
Но  мужествомъ  и  прирождепнымъ  правомъ 
Вооруженъ,  вступилъ  бы  въ  бой  открытый, 
Лип1ь  па  свою  разсчитывая  силу! 
Но,  н^тъ!  Хитрить,  выведывать  я  долженъ 
И  къ  парт1ямъ  притворно  примыкать... 
Я  руку  жму  доверчиво  врагамъ, 
Которыхъ  я  когда-то  не  хот^лъ 
Поклономъ  чуть  зам^тнымъ  удостоить. 
Всего  же  мнй  противней,  ненавистн'Ьй 
Сообщество  старухи-королевы. 
Мн4  помыслы  ея  давно  известны: 
Я  знаю,  какъ  искусно  и  хитро 
Она  въ  свои  поймать  ум^ла  с4ти 
И  Келлера,  и  всЬхъ  ему  подобныхъ; 
Какъ  тайною  заманивала  слабыхъ, — 
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В4дь  низш1е  охотно  вЬрятъ  знатнымъ, — 
И  самую  опасность  уменьшаетъ 
Союзъ  съ  таЕимъ  лицомъ,  какъ  королева. 
Вотъ  почему,  о,  бл4дное  светило, 
Вокругъ  твоихъ  негр^ющихъ  лучей 
Кишитъ  весь  рой  продажный  недовольныхъ. 
И  горе  намъ,  коль  тк  лучи  должны 
Стран*  принесть  возвратъ  весны  желанной! 
Изъ  вс4хъ  враговъ,  чтб  бедною  отчизной 
Взлел-Ьяны  на  материнскомъ  лонЬ, 
Опасн-Ье  тебя  и  зл-Ье  н-бть! 
И  съ  ужасомъ  я  вижу,  что  связать 
Меня  съ  тобой  должна  необходимость. 
Чтобъ  отъ  тебя  и  всей  презренной  свиты 
Твоей  отделаться,  предпринялъ  я 
Последнюю,  труднейшую  попытку: 
Я  выскажу  Струэнзе,  что  волнуетъ 
Насъ  всехъ,  и  дамъ  почувствовать,  какая 
Грозитъ  ему  опасность,  если  онъ... 

КАМЕРДИНЕРЪ. 

Министръ  просить  васъ  приказалъ... 

РАНЦАУ. 

Иду! 
Какъ  сердце  вдругъ  забилось!..  Я  дрожу... 
Но  не  нредъ  нимъ...  Нетъ,  то  негодованье 
Кипитъ  во  мне...  Съ  приниженнымъ  челомъ 
Не  можетъ  1^афъ  Ранцау  отсюда  выйти! 

[Уходить]. 

СЦЕНА  VIII. 
Перемена.  Кабинетъ  Струэнзе. 


СТРУЭНЗЕ    [одинъ,  въ  мундир^Ь,  со  авФадрй. 
Встаетъ    изъ  -  8а    письменнаго 

стола]. 


Зачемъ  ко  мне  Ранцау?  Чего  онъ  хочетъ? 
Чего  п  самъ  хочу  я  отъ  него? 
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Привлечь  его?  но  если  не  удастся, — 
Не  безопасенъ  будетъ  этотъ  шагъ. 
Сурово  съ  нимъ  и  гордо  обойтись  — 
Я  не  хочу...  Не  скрою,  мн*  пргятна 
Съ  противниками  сильными  борьба, — 
Такъ  пусть  меня  готовымъ  къ  оборон* 
Онъ  встретить.  Я  не  уклонюсь  отъ  боя. 

СЦЕНА  IX. 

Отруэнзе  н  Ранцау. 

СТРУЭНЗЕ. 

Вы  ль  это,  графъ?  Глазамъ  не  см4ю  верить. 
Сердечно  радъ,  что  бъ  васъ  ни  привело. 

РАНЦАУ. 

Визитъ  мой  вамъ  едва  ль  пр1ятенъ  будетъ. 
Я  прихожу  не  съ  радостной  душой. 

СТРУЭНЗЕ. 

Могу  ль  я  ч4мъ  помочь  вамъ,  иль  утешить 
Васъ  въ  скорби,  графъ?  Скажите  мнЬ  скорей... 

РАНЦАУ. 

Меня  гнететъ  не  собственное  горе. 

СТРУЭНЗЕ. 

Такъ,  стало  быть,  несчастге  друзей, 
Вамъ  дорогихъ? 

РАНЦАУ. 

Вы  угадали...  Да! 
Я  бйдствхями  друга  опечаленъ, — 
И  лучшаго  изъ  вс4хъ  своихъ  друзей! 

СТРУЭНЗЕ  [съ  у част1в11ъ  бервтъ  его  за  руку) . 

О!  если  бы  я  могъ  ему  помочь... 
ПовЬрьте  мнЬ,  я  счелъ  бы  это  долгомъ... 


РАНЦАУ. 

Да!  Это  долгъ...  но  можете  ль  его 

Исполнить  вы  —  известно  только  Богу. 

А  бедный  другъ  ждетъ  помощи  давно. 

И  если  вы,  действительно,  хотите, 

Не  на  словахъ  лишь,  в-Ьрнымъ  долгу  быть, — 

То  Данш  несчастной  помогите!  • 

СТРУЭНЗК  [см-Ьясь]. 

О,  если  р-Ьчь  идеп>  объ  этомъ  друг4, 
То  и  въ  моей  душ*  любви  къ  нему 
Не  мен4е,  ч-Ьмъ  въ  вашей...  Я  горжусь 
Т^мъ,  что  всегда  д4лилъ  его  заботы. 

РАНЦАУ. 

Но  Дан1я  вамт,  все  же  не  отчизна, — 

И  ропотъ  волнъ,  вокруп.  нея  гаумящихъ, 

Не  дорогъ  вамъ,  какъ  п-Ьсня  д-Ьтскихг  л4тъ. 

Звучавшая  надъ  вашей  колыбелью! 

И  чтб  для  васъ  д^ла  чужой  страны, 

11стор1я  парода  вамъ  чужого? 

Я  высказать  решаюсь  это  вамъ; 

Я  лишь  зат^мъ  пришелъ  сюда.  Какъ  воинъ, 

Какъ  дворянинъ  —  свободно,  откровенно 

Бею  правду  вамъ  въ  лицо  скажу  я,  графъ. 

СТРУЭНЗЕ. 

Слова:  свобода,  правда  —  для  меня 

Бсегда  равно  и  дороги,  и  святы, 

Изъ  чьихъ  бы  усп,  я  ни  услышалъ  ихъ: 

Изъ  усгь  дворянъ.  иль  изъ  крестьянскихъ  устъ. 

РАНЦАУ. 

«Изъ  устъ  дворянъ,  иль  изъ  крестьянскихъ  устъ!» 
я  узнаю  васъ  въ  этомъ  выраженьи! 
По-вашему,  не  долженъ  дворянинъ 
Ни  въ  чемъ  им4ть  надъ  низшимъ  перевеса. 
Теперь  въ  ходу  подобное  ученье 
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Сынки  дворянъ  тЬснились  на  ступеняхъ 

Той  лестницы,  что  къ  почестямъ  вела. 

Ихъ  молодымъ  ногамъ  не  трудно  было 

Перескочить  всЬ  низш1я  м4ста 

Однимъ  прыжкомъ.  Они  взбирались  ловко 

На  узкую  вершину  государства, 

Гд4  достаетъ  пространства  для  немногихъ 

Испытанныхъ...  И  въ  ужасЬ  страна 

Взирала,  какъ  толпа  мальчпшекъ  зпатныхъ 

ВсЬхъ  лучшихъ  гражданъ,  всЬхъ  людей  труда 

Назадъ,  во  тьму  съ  презр'Ьньемъ  оттЬсняла! 

РАНЦА  у  [см-Ьясь]. 

Ну,  что  жъ,  когда  орла  могучимъ  крыльямъ 
Доступн-Ье  заоблачныя  выси, 
Ч-Ьмъ  низкому  полету  воробья. 

СТРУЭНЗЕ. 

Но  эти  крылья  я  подстригъ  немножко 

И  обуздалъ  законами  отвагу 

Птенцовъ...  чтобъ  колесницей  государства 

Какой-нибудь  нов-Ьйшй  Фаэтонъ 

Попрежнему  не  вздумалъ  управлять... 

И  неужель  за  это  порицанья 

Достоинъ  я?  И  верите  вы  точно, 

Что  Дан1я  страдаетъ  и  томится 

Съ  тЬхъ  поръ,  какъ  тронъ  не  окружаетъ  больше 

ВсЬхъ  этихъ  пригЬснителей  толпа? 

Съ  т*хъ  поръ,  какъ  взоръ,  увлаженный  слезами, 

Не  обращаетъ  пахарь  на  столицу, 

Гд'Ь  влжп'елинъ  его,  въ  былые  дни, 

Собравъ  плоды  трудовъ  его  кровавыхъ 

И  при  двор*  вращаясь  круглый  годъ, 

Все  расточалъ  на  орг1и  ночныя, 

Потомъ,  скорбя  о  тяжкнхъ  временахъ, 

Къ  монарху  шелъ  съ  надеждою  пополнить 

Свой  кошелекъ  ш;едротами  его1 

Хвала  Творцу!  Все  это  миновало. 

Король  усталъ  кассиромъ  знатныхъ  быть: 
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я  указалъ  ему,  тг5  истощало 

Его  казну  такъ  быстро.  Стонъ  народа 

Достигъ  къ  нему.  Всеобщая  нужда 

Ему  теперь  известна...  и  безсиленъ 

Сталь  наглецовъ  придворныхъ  буйный  ропотъ 

Истощены  ВС*  средства  государства; 

И  многое  излишнимъ  показаться 

Должно  теперь,  —  чтб,  можетъ-быть,  вчера 

Считалося  еще  необходимымъ... 

И  самъ  король  прим'Ьръ  намъ  подаетъ: 

Любимый  полкъ  его  распущенъ  нынче 

И  уменьшенъ  быть  долженъ  блескъ  двора. 

[Пристально  гдядитъ  на  Ранцау]. 

Вы  видите,  достойный  графъ,  что  если 
Недугъ  страну  дЬйствительно  постигъ. 
То  мы  еще  найти  сумЬемь  средство 
Отъ  гибели  спасти  больного  друга... 

РАНЦАУ. 

я  вижу,  какъ  искусно  вы  ум4ли 

Оруж1е  изъ  рукъ  дворянства  вьфвать. 

Зато  народъ  вооружили  вы... 

Зато  теперь  неслыханное  право 

Вы  дали  вс4мъ  и  каждому  въ  печати  — 

Всю  наглость  буйной  мысли  изливать. 

СТРУЭНЗЕ. 

Кто  можетъ  запретить  народу  мыслить? 
Пускай  же  онъ  открыто,  не  сгЬсняясь, 
Вв'Ьряетъ  мысль  свободному  станку. 

РАНЦАУ. 

Вы  сл-Ьпы  и  не  видите  той  бездны, 
Къ  которой  вы  идете  торопливо. 
Оруж1е,  что  дали  вы  толп-Ь, 
На  перваго  на  васъ  она  направить. 

СТРУЭНЗЕ. 

Кто  не  ОТЪ  сердца  далъ,  лишь  тотъ  боится, 
Что  даръ  его  во  зло  употребятъ; 


42* 


Нам%рен1я  тастыя  д^анъ 

Равняются  великимъ;  и  того 

Счастливымъ  назову  я  человека, 

Которому,  —  съ  гЬхъ  самыхъ  поръ,  какъ  въ  немъ 

Намеренье  впервые  зародилось, 

До  полнаго  его  осуществленья, — 

Зв-бзда  поб4дъ  С1яла  благосклонно. 

РАНЦАУ. 

Не  вамъ  С1ять  зв']^да  такая  можетъ! 
Пов4рьте,  графъ  Струэнзе,  что  дворянство 
Ограшн4й  для  васъ,  чЬмъ  думаете  вы. 
Во  всЬхъ  сердцахъ  таится  жажда  мести. 
Я  шелъ  сюда,  чтобъ  васъ  предостеречь. 
Послушайтесь  моихъ  предупрежден1й, 
Оставьте,  графъ,  я  умоляю  васъ  — 
Оставьте  путь,  который  вы  избрали... 

СТРУЭНЗЕ. 

Мн%  странно,  какъ  могли  вы  позабыть. 
Что  всЬ  мои  распоряженья  служатъ 
Лишь  отголоскомъ  воли  короля. 
И  если  на  себя  дворянство  смотритъ, 
Какъ  на  оплотъ,  какъ  на  зап1,иту  трона, — 
Оно  должно  ту  волю  свято  чтить! 

РАНЦАУ. 

я  вижу,  вы  шутить  со  мной  хотите; 

Но  фразъ  пустыхъ  блестящимъ  фейерверкомъ 

Не  обмануть  вамъ  опытность  мою. 

Вы  эту  т^еь  больного  Христхапа 

За  короля  хотите  выдать  мн-Ь? 

Но  ужъ  давно  отъ  тяжести  короны 

Усталая  отвыкла  голова... 

Скажите,  кто  жъ  имъ  управляетъ?  Мать, 

И  та  теперь  удалена  отъ  трона. 

СТРУЭНЗЕ. 

Известно  всЬмт.  и  каждому  въ  стран-Ь, 

Что  графъ  Ранцау — правдивъ  п  прямодушенъ, 
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Но  въ  этотъ  мигъ  —  не  сердце  говорить 

Его  устами.  [Отводить  его  въ  сторону].  Фридриха  ВДОВу 

Назвали  вы.  Но  помните  ль  то  время, 

КаЕъ  сами  вы  разскавывали  Ъ1н% 

Бродя  со  мной  по  Ашбергскимъ  аллеямъ, 

Что  видите  въ  мегер4  той  проклятье, 

На  короля  ниспосланное  Небомъ. 

И  неужель  къ  супругамъ  молодымъ 

Ее  опять  приблизить  вы  хотите? 

Чтобы  зерно  вражды  она  могла 

Въ  сердца  ихъ  примиренныя  посЬять, 

И  завистью,  и  злобой  отравить 

Дни  юной  и  прекрасной  королевы? 

РАНЦАУ. 

Объ  юной  и  прекрасной  королев* 

Вы  кстати,  графъ,  упомянули  зд']^сь... 

Насъ  смелая  британка  обманула 

И  порвала  всЬ  узы,  наконецъ... 

Ей  властвовать  хотелось  безраздельно  — 

И  ц-Ьль  ея  достигнута  вполн*. 

Но  весь  народъ  узнать,  однакожъ,  жаждетъ: 

Вы  ль  служите  игрушкой  для  нея, 

Или  она  для  васъ  игрушкой  служитъ?.. 

СТРУЭНЗЕ   [вспыхну въ]. 

Довольно,  графъ!  Я  смелость  вамъ  прощалъ. 
Но  не  могу  простить  вамъ  неприличья... 
Разстанемтесь...  Вы  съ  ненавистью  шли, — 
Въ  васъ  не  было  желанья  примириться. 
Такъ  уносите  жъ  распрю,  какъ  ее 
Вы  принесли  съ  собою. 

РАНЦАУ. 

Да,  разстаться 
Намъ  лучше,  графъ!  Упорную  борьбу 
Ведетъ  законъ  издавна  съ  произволомъ, — 
Я  —  перваго  поборникъ,  вы  —  второго... 
Разстанемся  жъ... 


СТРУЭНЗЕ  [остававливаетъ  его]. 

Еще  одну  минуту... 
Ничтожностью  меня  вы  не  считали, 
И  къ  сильному  пришли  вы  съ  см'Ьлымъ  словомъ; 
Наказана  не  будетъ  смелость  ваша... 

[Ранцау,  быстро  юглянувъ  ва  него,  уходить], 

СЦЕНА  X. 
СТРУЭНЗЕ  [одивъ]. 

Иди,  гордецъ!  Теперь  я  за  презренье 
Плачу  теб*  нрезр'Ьньемъ  равнымъ.  Даже 
Ее  назвать  рЬшился  онъ, —  ее! 

[Закрываешь  лицо  руками]. 

Ты  совладать  не  могъ  съ  собой,  несчастный! 

Зач^мъ,  зач'Ьмъ  въ  мое  больное  сердце 

Стучала  кровь,  какъ  кающ1йся  гр-Ьшникъ, 

Когда  я  это  имя  услыхалъ, — 

И  тайна,  чтб  на  дн-Ь  души  моей 

Глубокимъ  сномъ  спала,  какъ  призракъ,  встала? 

Мнй  не  дано  душевныя  движенья 

Таить  въ  себ4,  незримо  для  людей: 

Открыта  всЬмъ  душа  моя  была! 

И  вотъ,  теперь,  когда  свои  страданья 

Хранить  она  должна  бъ  отъ  чуждыхъ  взоровъ, — 

Она  себя  предъ  ними  выдаетъ, 

И  можетъ  враи>  признанье  роковое 

Прочесть  въ  моихъ  взволновапныхъ  чертахъ! 

СЦЕНА  XI. 
Пасггоръ  Струэнзе  и  1'рафъ  Отруэнзе. 

СТРУЭНЗЕ   [увид-Ьвъ  отца]. 

Отецъ!  Ужель?  О,  милостивый  Боже! 
Я  вновь  могу  прижать  его  къ  груди... 

ПАСТОРЪ. 

Мой  милый  сынъ! 


СТРУЭНЗЕ. 

Отрадный  сердцу  голоръ! 
Какъ  я  давно  молю  объ  этомъ  Небо!.. 
Какъ  долго  я  надеялся  наирасно, 
Напрасно  ждал7>  тебя  увяд'Ьть  зд-Ьсь! 
Зв'Ьзда  семейныхъ  радостей  сокрылась 
Оть  глазъ  моихъ  съ  т^хъ  поръ,  какъ  засгяло 
Мн'Ь  солнце  благосклонности  монаршей. 
О,  дай  же  глубже,  глубже  заглянуть 
Мн4  въ  этотъ  взоръ,  гд*  нежность  я  и  ласку 
Всегда  читалъ...  Но  чтб  съ  тобой?..  Зач4мъ 
Лицо  свое  ты  отврати  ль  отъ  сына?.. 
Иль  тайную  заботу,  огорченье 
Скрыть  отъ  него  ты  хочешь?  Боже  мой! 
О  матери  еще  я  не  спросилъ! 
Что  съ  нею,  гд*  она? 

НЛСТОРЪ. 

Она  скончалась! 

ОТРУЭНЗЕ. 

Скончалась! 

НАСТОРЪ. 

Я  ее  благословенье 
Теб'Ь  принесъ,  мой  сынъ...  Въ  послйднЙ  мигъ 
Она  твое  произносила  имя! 

СТРУЭНЗЕ. 

Мое!  О,  мать!  Въ  твоемъ  предсмертномъ  взор* 

Еще  гор'Ьлъ  благословенья  лучъ, 

И  небеса  меня  его  лишили! 

Угасло  сердце,  полное  любви! 

О,  горе  мн*,  что  вздохъ  ея  послйдигй 

Не  нринялъ  я...  что  нечестивый  блескъ  » 

Меня  отъ  ложа  смертнаго  ея 

Мо1^  отдалить!  За  взглядъ  ея  единый 

Теперь  бы  я  охотно  отдалъ  жизнь! 

[Модчан1е.  Отецъ  и  сынъ  стоять  беаъ  сдовъ,  подавленные  горемъ]. 
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СТРУЭНЗЕ. 

И  какъ  она  добра  была!  — Ты  ыомнишь... 
Когда,  бывало^  въ  д^тств^  слишкомъ  круто 
Я  обращаться  съ  сверстниками  стану, 
Ихъ  подчинить  своей,  желая  вол%, 
Оь  неумолимой  строгостью  она, 
Чтобъ  обуздать  ребенка  властолюбье, 
Грозила  мн%  суровымъ  наказаньемъ... 
Но  доброе,  смягчающее  слово 
У  ней  всегда  въ  запас*  было...  Да! 
Любить  лишь  п  прощать  она  ум'Ьла. 

ПАСТОРЪ. 

Молись,  мой  сынъ,  чтобъ  в-Ьчное  блаженство 
Душ*  ея  Всевышн1й  даровалъ 
И  отпустилъ  ея  вс*  прегр4шенья. 

СТРУЭНЗЕ  [съ  горечью]. 

Печальную  обязанность  ты  избралъ, 
О,  мой  отецъ...  И  къ  сыну  своему 
Пришелъ  не  въ  дни  счастливые  его. 
Не  короля  его  благоволенье, 
Не  взоры  изумленнаго  народа, 
Чт5  отъ  него  благихъ  д-Ьянй  ждетъ, 
Тебя  къ  свиданью  съ  сыномъ  побудили! 
Н-Ьп»!  ты  его  тогда  лишь  нос^тилъ, 
Какъ  въ  бедное  жилище,  гд*  осталось 
Все  милое  ему  и  дорогое, 
Внезапно  смерть  отчаянье  внесла... 
И  в4стникомъ  несчаст1я  явился 
Мн4  устъ  твоихъ  нерадостный  ирив4тъ! 

ПАСТОРЪ. 

Для  насъ,  д-Ьтей  земли,  сл'Ьпыхъ  и  б*дныхъ, 
Двулицей  жизнь  является...  Зовемъ 
Т*  два  лица  мы  —  счастьемъ  и  несчастьемъ. 
Но  Тотъ,  Кто  жизнь  даетъ  и  отнимаетъ. 
Кто  видип>  все,  чт5  въ  сердц*  мы  таимъ, — 


я  думаю,  что  онъ  названья  эти 
Порой  не  такъ,  какъ  мы,  распред-Ьдяеть. 
И  никогда  несчастье  отъ  Него, — . 
ПовЬрь  мнЬ, — не  исходить...  никогда! 
Но  я  боюсь,  что  счастьемъ  называешь 
Свое  несчастье  ты,  мой  милый  сынъ. 

ОТРУЭНЗЕ. 

Я  знаю,  ты  не  можешь  мн%  простить, 

Зач4мъ  я  сферу  узкую  покинулъ, 

Гд'Ь  ждалъ  меня  лишь  низкой  доли  мракъ. 

Зач'Ёмъ  не  счелъ  лжецомъ  я  голосъ  тайный, 

Твердивш1й  мн-Ь  о  поприщ*  иномъ 

И  отъ  одра  недужныхъ  призывавши 

На  высоту  блестящую  меня. 

Куда  теперь  я  вознесенъ  такъ  быстро. 

Но  разв'Ё  я  явился  недостойнымъ 

Довйрхя,  оказаннаго  мн4, — 

И  отдался  мечтамъ  властолюбивымъ? 

Пусть  кто-нибудь  изъ  облеченныхъ  властью 

Отважится  сказать  мн-Ь,  что  сильн4е 

Желалъ  онъ  блага  общаго,  ч*мъ  я. 

Одна  лишь  мысль  всЬмъ  существомъ  моимъ, 

И  разумомъ,  и  сердцемъ  овлад4ла: 

Какъ  разрешить  старинный  трудный  споръ,' 

Что  власть  ведетъ  съ  правами  гражданина, 

Чтобъ  менйе  чувствительна  народу^ 

Выла  правленья  кроткаго  рука... 

Чтобъ  огражденъ  онъ  былъ  отъ  произвола 

Сознан1емъ  разумнымъ  правъ  своихъ, 

И  чтобъ  его  къ  невольному  отпору 

Иной  суровый  кормчШ  не  привелъ... 

Захлопнуть  дверь  отъ  подлаго  шпюна 

Теперь  свободно  можетъ  гражданинъ. 

Его  очагъ  домашни  безопасенъ, 

Вознагражденъ  достойно  честный  трудъ... 

Не  тратится  безплодно  государство 

На  созиданье  мраморныхъ  дворцовъ. 

Свободна  мысль,  съ  нея  оковы  сняты, 
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и  знанья  св4тъ  ужъ  «сходить  надъ  страной!.. 
Когда  жъ  мы  всЬ  въ  могил'Ь  будемъ  тл*ть 
И  сменить  насъ  иное  поколенье, — 
Оно  мой  прахъ,  быть-можетъ,  посетить 
И,  вспомянувъ  меня  съ  любовью,  скажетъ. 
Что  счастьемъ  мнЬ  обязано  оно! 

ПАОТОРЪ. 

Не  скажетъ,  н'Ьтъ!  По  вол-Ь  одного 

Не  создается  счастхе  народа; 

Какъ  можешь  ты  народу  поручиться, 

Что  вслЬдъ  тебЬ  не  явится  другой, 

Еще  сильнейшей  властью  облеченный, 

И  не  разрушить  зданья  твоего? 

И  кто  же  ты,  чтоб'ь  могъ  изъ  рукъ  твоихъ 

Народъ  принять  свободу,  какъ  подарокъ, 

Котораго,  по  прихоти  другихъ, 

Онъ  былъ  лишенъ?  Ужели  ты  ум^лъ 

Глубоко  такъ  ту  почву  изучить. 

Где  деревцо  свободы  молодое 

Пустило  корни, — что  не  можетъ  ихъ 

Задать  ничей  топоръ  неосторожный, 

Ни  королевсшй  произволъ,  ни  твой? 

Н^гь!  этого,  увы!  не  могъ  ты  сделать, — 

Ни  даже  пожелать  великодушно... 

Ты  можешь  лишь  ближайшее  обдумать. 

Своей  судьбой  ужъ  больше  управлять 

Не  властенъ  ты,  у  трона  бросивъ  якорь. 

Как1е  бы  ни  создавались  планы 

Въ  ум'Ь  твоемъ, — въ  виду  им-бть  ты  долженъ. 

Что  слишкомъ  близко  сталъ  ты  къ  К01юлю. 

Боюсь,  что  не  одн'Ь  заботы  власти 

Тебя,  мой  сынъ,  удерживаютъ  тамъ, — 

^1то  тайными,  волшебными  сетями 

Опутанъ  ты?.. 

[Графъ  Отруэнае  отворачивается]. 

О,  Боже!  Онъ  смущенъ. 
Смотри  сюда!  Взгляни  въ  лицо  мн*  прямо! 
Ну,  что  жъ?  Иль  это  старческое  пламя 
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Отцовскихъ  глаэт,  не  въ  силахъ  вынесть  ты? 
О,  горе  мн-Ы  Такъ  эта  вЬсть,  чт5  всюду, 
Какъ  гибельный  пожаръ,  распространилась  — 
Не  клевета,  не  ложь...  ты  любишь?  Да? 
Ты  королеву  любишь,  злополучный! 

ОТРУЭНЗЕ. 

Отецъ1 

ПАОТОРЪ. 

Прочь!  Прочь!  На  голову  сЬдую 
Отца  твой  гр-Ьхъ  ужасный  долженъ  пасть. 
И  алтаря  служитель  дряхлый  молить, 
Отчаянья  исполненъ,  чтобъ  Всевыпш1й 
Конецъ  ему  скорее  ниспослалъ, 
Пока  еще  изъ  устъ  твоихъ  дрожащихъ 
Не  услыхалъ  того  онъ,  что  сказать 
Они  хотятъ... 

СТРУЭНЗЕ. 

Иль  слышать  ты  страшишься, 
Что  робк1я  уста  произнести 
Страшатся  сами?  Все  же  не  могу 
Скрыть  огь  тебя  я  тайну  роковую, 
И  облегчить  хочу  прпзнаньемъ  сердце. 
Да!  королеву  я  свою  люблю... 
И  жажду  я  любви  ея  безумно, 
Тогда  какъ  долженъ  былъ  бы  на  нее 
Глядеть  благоговМно-робкимъ  ваоромъ! 
Оставь,  отецъ,  суровый  прпговоръ: 
Мн*  этотъ  ядъ  такъ  тихо,  незаметно 
Прокрался  въ  сердце!.,  но,  однакожъ,  я 
Назвать  могу  тотъ  часъ,  какъ  я  внезапно 
Почувствовалъ  себя  перерожденнымъ, 
И  какъ  ду1пой  моею  безоружной 
Очарованье  мощно  овладело... 
Занемогла  въ  то  время  королева. 
Король  изъ  нутешеств1я  вернулся; 
И  мой  усп^хъ  предметомъ  разговоровъ 
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Былъ  при  двор*.  Услужливой  толпой 

Превознесенъ  былъ  юный  врачъ  не  въ  м-Ьру 

За  скромный  заслуги,  и  меня 

Увид'Ьть  королева  пожелала. 

Всегда  одна,  отвергнута  супругомъ. 

Глубоко  ненавидима  свекровью, 

Не  находя  вокругъ  себя  друзей. 

Она  въ  тоск-Ь  безвыходной  томилась; 

И  отъ  нея  не  скрылъ  я,  что  нашелъ 

Ее  такой.  Когда  жъ  въ  моихъ  глазахъ 

Она  участья  слезы  увидала, 

И  изъ  ея  задумчивыхъ  очей 

Он*  обильнымъ  хлынули  потокомъ, 

И  вспыхнуло  лицо  ея,  —  она 

Потупилась,  смущенная,  стыдясь. 

Что  въ  сердце  королевы  заглянулъ 

И  въ  немъ  прочелъ  страданье  незнакомецъ. 

И  этотъ  ми1'ъ  р-Ьшилъ  мою  судьбу! 

Внезапно  страсть  мн*  охватила  душу 

И  надо  мною  властвуетъ  съ  т-Ьхъ  поръ. 

Она  меня  слезами  отравила, 

И  съ  этими  слезами  утекли 

Нав4къ  мое  спокойствие  и  счастье! 

Я  каждый  день,  въ  присутств1и  ея, 

Ужасныя  испытываю  муки. 

Когда  она  стоитъ  передо  мной, 

Я  избегать  ея  стараюсь  взоровъ, 

Чтобъ  въ  пихъ  себ*  проклятья  не  прочесть. 

Услышу  ль  я  взъ  устъ  ея  прив'Ьтъ, 

А  сердца  лживый  голосъ  ув^ряетъ 

Меня,  что  въ  пихъ  звучало  страсти  слово... 

То  содрогаюсь  я  передъ  собой, 

То  вдругъ  опять  несчастная  надежда 

Наполнитъ  грудь...  И  ищетъ  и  находитъ 

Себ*  больное  сердце  утешенье 

Зат4мъ,  чтобъ  вновь  чрезъ  несколько  мгновенЙ 

Отчаянью  предаться  и  тоск*! 

Истерзанъ  я  борьбою  непрестанной... 

Чтобъ  демона  достойно  покарать 
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За  дерзкое  возстанье  противъ  Неба, 
Изобретать  не  нужно  новыхъ  мукъ; 
Нельзя  найти  ужасней  т-Ьхъ,  которымъ 
Душа  ноя  на  жертву  отданк! 

ПАСТОРЪ. 

Мой  бедный  сынъ,  ужели  станешь  ты 

Еще  терпеть  подобныя  мученья?.. 

Я  —  не  жестокъ...  и  осуждать  тебя 

Не  въ  силахъ  я,  —  я  все  теб*  прощаю. 

В-Ьги  скорМ  отъ  этого  двора! 

Духовными  дарами  наделила 

Тебя  природа  щедро,  и  прожить 

Въ  уединеньи  можешь  ты.  Пойдемъ, 

Пойдемъ  со  мной,  —  ты  такъ  несчастливъ  зд4сь1.. 

Быть  можетъ,  тамъ  забудешь... 

СТРУЭНЗЕ. 

Никогда! 
И  если  бъ  даже  могт.,  то  не  хот^лъ  бы. 
Лишь  д'Ьло...  лишь  величье  долга  могутъ 
Меня  поднять...  Для  нихъ  я  существую. 
Мн*  —  отъ  любимыхъ  ц4лей  отказаться 
И  умереть  —  одно... 

ПАСТОРЪ. 

Умри,  но  только 
Пойдемъ  со  мной...  Ужасн'Ье  всего. 
Мой  милый  сынъ,  когда  принуждены 
Мы,  наконецъ,  бываемъ  сд-Ьлать  то. 
Что  не  хот-Ьли  сделать  добровольно. 
Сойди  скорей  съ  опасной  высоты. 
Пока  съ  нея  враждебною  судьбою 
Не  свергнутъ  ты.  —  Пойдемъ  со  мной,  мой  Фридрихъ: 
Я  одинокъ  и  грустно  доживаю 
Свой  дряхлый  в-Ькъ.  Съ  тобою  снова  радость 
Войдетъ  въ  мой  домъ...  Последуй  же  за  мной! 

СТРУЭНЗЕ. 

Я  не  могу,  отецъ! 


ПАСТОРЪ  [опускается  церв^дъ  ннкъ  на  ю- 

д'Ьаи]. 

У  НОГЪ  ТВОИХЪ 

Молю  —  иокинь  жилище  короля! 

СТРУЭНЗЕ  [стараясь  поднять  его]. 

Отецъ! 

ПАСТОРЪ. 

Н4тъ,  н4пЛ  Кол4нопреклоненнымъ 
Оставь  меня:  какъ  въ  часъ  мольбы  предъ  Богомъ... 
Дай  заклинать  тебя!..  Священныя  м^ста, 
Гд'Ь  в-Ьчнымъ  сномъ  твоя  почила  мать, 
Миръ  возвратятъ  душ*  твоей  тревожной. 
Она  зоветъ,  зоветъ  возлюбленнаго  сына, — 
Зоветъ  его,  какъ  въ  часъ  предсмертный  свой, 
И  просв'Ьтленный  духъ  ея  витаетъ 
Надъ  пимъ...  Сп'Ьши,  сп-Ьши  на  зовъ  ея, 
О,  дорогой  мой  Фридрихъ!.. 

СТРУЭНЗЕ   [подымая  отца]. 

Не  могу! 

ПАСТОРЪ  [порывисто   прижвмдетъ   его  къ 

груди]. 

Что  мо1'ъ,  ТО  сд'Ьлалъ  я!  Господь  съ  тобой! 

СТРУЭНЗЕ. 

Ты  отъ  меня  уходишь  прочь,  отецъ? 

ПАСТОРЪ. 

Предостеречь  тебя  я  приходилъ. 
Но  не  хочу  твое  паденье  видеть... 
Да  защититъ  тебя  Господь!.. 

[Уходить]. 

СТРУЭНЗЕ  [потрясенный,  гдядитъ  ему 
всд-Ьдъ]. 

Отецъ! 

[Посл'Ь  н-Ькоторой  борьбы]. 


Къ  ней1- 


[Гроико  звонитъ.  Вб'1Ьгаютъ  слуги]. 

Къ  королю! 
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ДЪЙСТВШ  ВТОРОЕ. 


СЦЕНА  I. 

Комната  королевы  Матильды  въ  Фрпдрихс6ур1'скомъ  зам1сЬ.  Королева 
Матильда,  графини  Ульфельдъ,  гра(])иня  Рэцъ. 

МАТИЛЬДА  [бъ  графин'Ь  Удьфельдъ,  кото- 
рая держит ь  въ  рукахъ  книгу]. 

Довольно,  милая  графиня!..  Перестаньте: 

Взволнована  я  слишкомъ  этимъ  чтеньемъ, — 

Такъ  сильно,  такъ  глубоко  потрясли 

Меня  моленья  нЬжнаго  Артура, 

Ум'Ьвш1я  проникнуть  даже  въ  сердщ» 

Суровое  уб1йцы,  что  едва, 

Едва  не  разрыдалась  я.  Довольно 

На  этотъ  разъ!  Да,  полубогъ  —  Шексниръ! 

Онъ  силою  чудесной  превращаетъ 

Въ  действительность  старинныя  преданья 

И,  кажется,  смягчить  способенъ  камни, 

Не  только  тронуть  сердце  челов-Ька. 

И  не  цветет  ь  та  пальма  на  земд*, 

Которая  достойна  бъ  наградить 

Того,  кто  взорамъ  смертныхъ  небеса 

Души  своей  божественной  открылъ 

И  образы  печальной  нашей  жизни 

Въ  святомъ  ОГН'Ь  поэзш  очистплъ. 

ГРАФИНЯ    УЛЬФЕЛЬДЪ. 

Какое  В7,  государыне  моей 

Сочувств1е  паходит7,  духъ  поэта! 

Я,  признаюсь,  понять  его  не  въ  силахъ. 

Мн*  кажется,  бываетъ  слишкомъ  шуменъ 

Подчасъ  полетъ  его  могучихъ  крыльевъ. 

И  удивляюсь  я,  что  королева 

Елизавета  смедаго  любимца 

Могла  къ  себе  такъ  часто  допускать... 
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ГРАФИНЯ   РЭЦЪ. 

Ужели  онъ   къ  ея  особ-Ь,  точно, 
Допущенъ  быль? 

МАТИЛЬДА. 

Что  жъ?  Это  странно  вамъ? 
Я  думаю,  что  этотъ  царь  поэтовъ 
Британш  моей  такъ  хорошо 
Читалъ  въ  сердцахъ  монарховъ,  что  ему 
Всего  приличн4й  было  находиться 
Вблизи  отъ  нихъ...  И  подл4  королевы 
Онъ  на  своемъ  былъ  настоящемъ  м4стЬ, 
Межъ  равными  себЬ.  Вы  на  меня 
Глядите  съ  изумлен1емъ,  графиня? 
Въ  моихъ  устахъ  не  можетъ  быть  терпима 
Такая  возмутительная  р4чь? 
Но  сказаннаго  мн4  ужъ  не  вернуть; 
И  если  бъ  зд'Ьсь  собрклись  всЬ  монархи, 
Я  и  передъ  ними  то  же  повторила  бъ. 
Да,  нашъ  Шекспиръ  какъ  бы  въ  раскрытой  книгЬ 
Читалъ  въ  сердцахъ  народовъ  и  царей, 

[Открывая  книгу]. 

Смотрите!  Вотъ!  Зд'Ьсь  в4чный  правды  св4тъ! 
Не  то  же  ль  нынче,  чт5  и  прежде  было? 
Народы  въ  бой  идутъ,  во  имя  права. 
А  Франц1я  изъ-за  ничтожныхъ  выгодъ 
Мирится  съ  этимъ  хищнымъ  Гоавномъ. 
И  разв4  участь  нын4шнихъ  принцессъ 
На  участь  б-Ьдной  Бьянки  не  походитъ? 
Онъ  кроткую  печаль  ея  такъ  в4рно, 
Такъ  трогательно  намъ  изобразилъ. 
Оторвана  отъ  ласкъ  семьи  любимой. 
Она  вступаетъ  робкою  стопой 
На  трудный  путь  обязанностей  новыхъ... 
Едва  въ  ея  д-Ьвической  груди 
Намеренья,  желанья  зародились, 
И  къ  нимъ  она  приатушиваться  стала, — 
Какъ  съ  жизнью  независимой  проститься 
Должна  была.  Постыдный  договоръ 
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Она  запечатлела  кровью  сердца 

И  за  супругомъ  дарственнымъ  своимъ, 

Котораго  совсЬмъ  почти  не  знала, 

Посл4довала  въ  новую  отчизну. 

Кто  знаетъ,  чт5  ее  въ  грядущемъ  ждетъ, 

И  сколько  слезъ  прольетъ  она  о  томъ, 

Что  ей  дана  въ  приданое  корона! 

ГРАФИНЯ  РЭДЪ  [графин*  У льфельдъ, вполго - 
лоса, — въ  то  время,  когда  ко- 
ролева отворачивается,  чтобъ 
скрыть  свое  воднен1е]. 

Не  правда  ли, — совсЬмъ  по-королевски? 

ГРАФИНЯ    УЛЬФЕЛЬДЪ. 

Какъ  глубоко  —  и  ясно  вм-Ьст*  съ  т'Ьмъ. 

СЦЕНА  II. 
Т±  же,  графъ  Струэнзе,  графъ  Врандтъ. 

МАТИЛЬДА. 

А!  вотъ  и  графъ  Струэнзе,  съ  графомъ  Брандтомъ. 

[Къ   Струэнзе]. 

Вы  во  время  явились,  графъ  Струэнзе. 
Обязанность  тяжелую  съ  меня 
Должны  вы  снять.  Мн4  противъ  этихъ  дамъ 
Отстаивать  пришлось  права  поэта. 
Передъ  графиней  Ульфельдъ  не  находатъ 
Себ*  Шекспиръ  велик1й  нашъ  пощады. 

ГРАФИНЯ   УЛЬФВЛЬДЪ 

Я  вашему  величеству  дерзнула... 

МАТИЛЬДА  [перебивая  ее,  къ  Струэнзе]. 

Мн*  было  бы  ир1ятно  продолжать 
Начатый  споръ.  Я  рыцаремъ  поэта 
Васъ  избираю,  графъ.  Вы  за  него 
Переломить  копье  — достойн-Ьй  вс4хъ. 
Не  вы  ль  меня  впервые  научили 
Щнить  его  велик1я  созданья? 

СТНХ0ТВ0РЕН1Я  А.  Н.  ПЛЩЕЕВА.  43 
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Вамъ  одному  обязана  я  т4мъ, 
Что  находить  ум-Ью  наслажденье 
Въ  гармонш  стиховъ  его  суровой, 
И  часто,  убаюканная  имъ, 
Душой  отъ  бурь  житейскихъ  отдыхаю. 

[См-Ьясь]. 

Но  не  довольно  ль...  Кажется,  графиня 

Едва  отъ  см'Ьху  можетъ  удержаться. 

Она  боится,  какъ  бы  изъ  меня 

Шекспиръ  не  сд'Ьлалъ  женщину-поэта. 

Гр'Ьхъ  быль  бы  новъ...  для  датской  королевы; 

Но  избежать  желая  подозр'Ьнй 

Въ  такомъ  гр'Ьх*  ужасномъ,  перейду 

Я  къ  бол-Ье  достойному  предмету. 

[Къ  Брандту]. 

Скажите,  графъ...  Доволенъ  ли  король? 

Не  слишкомъ  ли  мы  быстро  обогнали 

Его  величество?  Британск1й  конь, 

Чтб  подаренъ  мн'Ь  август-Ьйшимъ  братомъ, 

Опередилъ  всЬхъ  датскихъ  б'Ьгуновъ... 

Чтобъ  поддержать  ихъ  честь,  лишь  графъ  Струэнзе 

Одинъ  изъ  вс4хъ,  сопровождавшихъ  насъ, 

Отважился  соперничать  со  мною 

И  отъ  меня  старался  не  отстать; 

Но,  наконедъ,  и  этотъ  смелый  всадникъ 

Себя  признать  былъ  долженъ  поб^жденнымь, 

И  далеко  остался  позади... 

БРАНДТЪ. 

Монархъ  призналъ  открыто  пораженье 
ВсЬхъ  лучшихъ  б-Ьгуновъ  своей  страны, 
И  вашего  величества  отвагой 
Онъ  восхнщепъ;  во  взорахъ  короля 
Давно  такая  радость  не  св-Ьтилась. 
Не  ошибусь  я,  кажется,  сказавъ, 
Что  празднества  недели  этой  шумной 
Вполне  его  желаньямъ  отв-Ьчаютъ. 
Балъ-маскарадъ  король  назначилъ  завтра... 
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МАТИЛЬДА. 

Такъ,  стало-быть,  желанья  короля 
Сошлись  съ  моими...  Я  над'Ьюсь,  графъ, 
^1то  праздникъ  вы  устроите  на  славу. 
Я  чувствую  счастливою  себя, 
Когда  придворный,  строг1й  этикетъ 
Подъ  маскою  веселой  исчезаетъ. 
Фантаз1и  своей  вы  дайте  волю, 
Вс*мъ  прихотямъ  ея  я  буду  рада 
И  даже  блескъ  излишн1й  вамъ  прощу, 
Лишь  только  бъ  дамъ  придворныхъ  удалось 
Мн4  пр1учить  къ  веселости  невинной, 
Которой  такъ  страшатся  всЬ  он*, 
Обычаямъ  покорны  устар4вшимъ... 

[Къ  графиц']^  Удьфедьдъ]. 

Не  завтра  ли  хогЬли  мн*  представить 
Вы  русскаго  сановника,  который 
Рекомендованъ  мн^^  императрицей? 

ГРАФИНЯ    УЛЬФЕЛЬДЪ. 

Такъ  точно... 

МАТИЛЬДА. 

Пусть  па  бал-Ь  будетъ  онъ, 
И  пусть  найдетъ  въ  покояхъ  королевскихъ 
Онъ  блескъ  двора,  покинутаго  имъ. 

[Къ   Струэнзе]. 

Желаемъ  мы,  чтобъ  этотъ  чужестранедъ 

Своей  императриц'Ь  разсказалъ, 

Какъ  зд'Ьсь,  при  бережливости  разумной. 

Поддержано  достоинство  двора. 

Не  правда  ль:  мы  себ*  дозволить  можемъ 

Желанье  столь  умеренное,  графъ? 

СТРУЭНЗЕ. 

Необходимъ,  конечно,  этотъ  блескъ. 
Что  королеву  нашу  окружаетъ: 
Оправой  благородною  онъ  служитъ 
Лгемчужин*  прекрасн4йшей  въ  стране. 
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МАТИЛЬДА   [пристально  гляднть  на  него]. 

Дн?..  Ото  ТОЧНО  вате  мненье,  графъ? 

[Вполголоса]. 

Одиакожь  тонъ  словавгь  противор'Ьчитъ! 

ОТРУЭНЗЕ. 

П|юот1т»  ни*.,. 

МАТИЛЬДА   [къ  графп«  Ульфехьдъ]. 

М1Н'  шитье,  графиня? 

(Г^Афмш!  Удьфеюкп»  гх<^даггь]. 
СиИ1А  Ш. 

МЛТИДЫА  'гь  С^I9?1«м^  жуеидсшп  гла» 

Гмсъ 


1^  чТ^  >1^^^(и  \ч*т«^  т^>?,^  сявгтк 
ж  *  *  I  .:.>.г  » 


МАТИЛЬДА. 

А!  видно,  умъ  велики  свой  не  хочетъ 
Похоронить  онъ  въ  Ашбергской  пустын-Ь. 
Зима  опять  его  приводить  къ  намъ; 
Опять  влекутъ  двора  увеселенья. 
По  крайней  м-Ьр*,  этотъ  неопасенъ  — 
Хоть,  можетъ  быть,  въ  душ4  его  надменной 
Намеренья  недобрыя  жнвутъ,  — 
Онъ  не  вредить...  ворчитъ  себ4  и  —  только. 

ВРАНДТЪ  [см*ясь]. 

Но  все-таки  решился  сделать  нынче 
Онъ  важности  неслыханной  попытку. 

СТРУЭН8В. 

Она  важна  въ  его  глазахъ... 

МАТИЛЬДА. 

А  мн'Ь 
Сдается,  что  и  въ  вашихъ  точно  такъ  же... 
Скажите,  что  жъ  ужаснаго  случилось?.. 
Я  знать  хочу... 

ВРАНДТЪ. 

Ранцау  нарушилъ  клятву 
И  посбтилъ  смертельнаго  врага... 
Въ  пещеру  льва  могучаго  явился. 

МАТИЛЬДА. 

И  точно  —  льва,  над-Ьюсь,  въ  ней  нашелъ? 

СТРУЭНЗЕ. 

Оружхемъ  влад4етъ  лучше  право, 

Ч^мъ  ненависть!  Но  могъ  ли  бы  такъ  см^о 

Противостать  я  смелому  врагу, 

Когда  бы  не  монарха  благосклонность. 

Не  королевы  милость  дорогая,  — 

Которыя  охраной  служатъ  мн*. 
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МАТИЛЬДА   [пристахьво  гдядить  ва  него]. 

Да?..  Это  точно  ваше  мн4нье,  графъ? 

[Вполголоса]. 

Однакожъ  тонъ  словамъ  противор'Ьчитъ! 

ОТРУЭНЗЕ. 

Простите  мн4... 

МАТИЛЬДА   [къ  графяв'Ь  Ульфельдъ]. 

Мое  шитье,  графиня? 

[Графиня  Ульфельдъ  уходить]. 

СЦЕНА  Ш. 
МатЕДьда,  Отруэнзе!  Врандтъ 

МАТИЛЬДА  [къ  Отрувнае,  проводивъ  глаза- 
ми уходящую  графиню  Уль- 
фельдъ и  вида,  что  графиня 
Рацъ  удалилась  еще  прежде]. 

Чт5  васъ  тревожить,  графъ?  Не  притворяйтесь  — 
Вы  отъ  меня  хотите  что-то  скрыть. 
Скажите  же  скор4й.  Меня  иугаетъ 
Вашъ  озабоченный  и  грустный  видъ! 

СТРУЭНЗЕ. 

Я  наказашя  достоинъ,  если 
Кажусь  такимъ.  Таинственныхъ  заботь 
Личиной  прикрываться  не  должны 
Неровнаго  характера  причуды, — 
Ни  передь  к'Ьмь,  а  мен4е  всего  — 
Предь  вашей  авгусгЬйшею  особой. 

МАТИЛЬДА. 

Нить,  это  не  причуды...  я  не  в4рю. 

ВРАНДТЬ. 

Я  разрешить  берусь  загадку...  Не  мешайте. 

[Къ  Струэнзе,  который  хочетъ  стать  между  ннмъ  н  королевой]. 

Сегодня  изь  пом-Ьстья  своего 

Вь  столицу  возвратился  графь  Ранцау. 


МАТИЛЬДА. 

А!  видно,  умъ  велики  свой  не  хочетъ 
Похоронить  онъ  въ  Ашбергской  пустын-Ь. 
Зима  опять  его  приводить  къ  намъ; 
Опять  влекутъ  двора  увеселенья. 
По  крайней  м4р'Ь,  этотъ  неопасенъ  — 
Хоть,  можетъ  быть,  въ  душ4  его  надменной 
Нам'Ьренья  недобрыя  живутъ, — 
Онъ  не  вредить...  ворчить  себ4  и  —  только. 

ВРАНДТЪ  [си-Ьясь]. 

Но  все-таки  р4шился  сделать  нынче 
Онъ  важности  неслыханной  попытку. 

СТРУЭН8В. 

Она  важна  въ  его  глазахь... 

МАТИЛЬДА. 

А  мн-Ь 
Сдается,  что  и  въ  вапшхъ  точно  такь  же... 
Скажите,  чтб  жь  ужаснаго  случилось?.. 
Я  знать  хочу... 

БРАПДТЪ. 

Ранцау  нарушилъ  клятву 
И  пос^тиль  смертельнаго  врага... 
Въ  пещеру  льва  могучаго  явился. 

МАТИЛЬДА. 

И  точно  —  льва,  над-Ьюсь,  въ  ней  нашелъ? 

СТРУЭНЗЕ. 

Оружхемъ  влад4еть  лучше  право, 

Ч'Ьмъ  ненависть!  Но  могъ  ли  бы  такь  см4ло 

Противостать  я  смелому  врагу, 

Когда  бы  не  монарха  благосклонность. 

Не  королевы  милость  дорогая,  — 

Который  охраной  служатъ  шЛ. 
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МАТИЛЬДА. 

И  будетъ  вамъ  всегда  служить  охр(1Ной, 
Покам'Ьстъ  это  сердце  дорожить 
СпокоЁств1емъ  и  благомъ  королевства. 

СЦЕНА  IV. 
П  же  и  графиня  Удьфедьдъ. 

МАТИЛЬДА  [графин^Ь,   которая  подаетъ  ей 
рукод-Ьльв]. 

Благодарю  васъ,  милая  графиня, 

ГРАФИНЯ   УЛЬФЕЛЬДЪ  [отойдя  отъ  королевы  в 

взгдявувъ  въ  окно]. 

Ахъ1  Боже  мой,  что  это  значить? 

МАТИЛЬДА. 

ЧтЬ? 

ГРАФИНЯ    УЛЬФЕЛЬДЬ. 

Во  весь  опоръ  сюда  несется  всадникь, 
Воть  вь4халь  онь  вь  ворота. 

[Вскрикиваетъ]. 
МАТИЛЬДА. 

Чтб  случилось? 

ГРАФИНЯ    УЛЬФЕЛЬДЬ. 

Загналь  коня!  Вотт>  падаеть  съ  нимь  вм-ЬстЬ... 

МАТИЛЬДА    [хочотъ  подойти  къ  окну;  муж- 
чины стараются  удержать  ее], 

ГРАФИНЯ    УЛЬФЕЛЬДЬ. 

Но  офицерь  остался  невред имь. 

ВРАНДТЬ    [подходя  къ  окну]. 

Кто  жь  это*?  Весь  вь  поту  и  еле  дышитъ... 
Мн4  кажется,  его  видаль  я...  Точно...  Да! 
То  Левенскьольдь,  ^динь  изь  офидеровь 
Норвежскаго  нолка,  который  утромь 
Раснущень  быль... 

678 


СТРУ9НЗЕ  [заи'Ьтивъ  воднеше  королевы]. 

Я  ждалъ  его!  Ко  ми^ 
Онъ  съ  ркпортомъ  явился. 

МАТИЛЬДА.  * 

Такъ  посп4шно? 
Н'Ьтъ!  Это  ыамъ  добра  не  предв^щаетъ. 

СТРУЭНЗЕ. 

Я  самъ  пойду... 

МАТИЛЬДА. 

Останьтесь,  ради  Бога. 
Одну  меня  не  покидайте,  графъ, 
Въ  ужасной  неизв'Ьстности.  Примите 
Его  при  мн*.  Пускай  сейчасъ  же  онъ 
Сюда  войдетъ,  въ  томъ  вид4,  какъ  прйхалъ. 
Графиня!  умоляю,  приведите 
Его  скорей. 

СТРУЭНЗЕ  [Врандту]. 

Спешите  къ  королю, 
Онъ  въ  этотъ  часъ  не  долженъ  оставаться 
Одинъ... 

МАТИЛЬДА. 

о,  да!..  Чтобъ  ВЕСТЬЮ  непрхятной 
Не  мога  его  внезапно  поразить 
Какой-нибудь  услужливый  придворный. 

[Брандтъ  уходить]. 

СЦЕНА  V. 

Иатильда,  Струэнзе,  капитанъ  Левенск1одьдЪу  который  входить  съ  гра- 
финей Ульфельдъ;  иосл-кдняя  немедленно  уда;1яе'гся. 

МАТИЛЬДА. 

А!  паконецъ! 

ЛЕВЕНОКЮЛЬДЪ. 

Простите,  королева! 
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СТРУЭНЗЕ. 

Ея  величеству  угодно  знать, 
Зач4мъ  сюда  съ  посп-Ьшностью  такой 
Явились  вы... 

МАТИЛЬДА. 

По  вашему  лицу 
Я  вижу,  что  несчастье  васъ  приводить. 

ОТРУЭНЗЕ. 

Прошу  васъ  мн*  представить  рапортъ... 

ДЕВЕНСКЮЛЬДЪ. 

Безъ  рапорта  сюда  явился... 

МАТИЛЬДА   и   СТРУЭНЗЕ. 

Какъ? 

ЛЕВЕНСКЮЛЬДЪ. 

Мы  не  им4ли  времени  писать,  — 
Я  съ  битвы,  графъ. 

МАТИЛЬДА  [опускаясь  въ  креожо]. 

О,  Боже  Всемогущи! 

СТРУЭНЗЕ  [тихо  ЛевенсЕ10дьду]. 

Молю  васъ,  не  пугайте  королеву... 

МАТИЛЬДА   [вставая]. 

Вы  шепчетесь?..  Оставьте  эти  тайны... 
Чт5  бъ  ни  было,  я  все  желаю  знать. 

ЛЕВЕНСКЮЛЬДЪ   [къ  Струэнзе]. 

Могу  ль?.. 

СТРУЭНЗЕ. 

Ея  величеству  угодно... 
Кто  васъ  прислалъ? 
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ЛЕВЕНСКЮЛЬДЪ. 

Я  присланъ  комендантомъ 
Съ  извЬстьемъ,  41^0  гвардейцы  возмутились. 


О!  горе  намъ! 


МАТИЛЬДА. 


СТРУЭНЗЕ  [королев*]. 

Вамъ  худшее  изв-Ьстно. 
Пусть  капитанъ  теперь  намъ  сообщить 
Въ  подробности,  какъ  все  происходило. 

ЛЕВЕНСКЮЛЬДЪ. 

Когда  пять  ротъ  норвежскихъ  нашъ  полковникъ 

Вторично  сббралъ  нынче  поутру, 

Печаль  видна  была  на  многихъ  лицахъ. 

Казалось,  что  съ  оруж1емъ  своимъ 

Прощаются  солдаты  грустнымъ  взглядомъ. 

ВсЬ  думали,  что  ихъ  отставка  ждетъ, 

Что  къ  очагу  домашнему  и  къ  плугу 

Пришла  пора  вернуться  имъ,  какъ  вдругъ 

Приказъ  имъ  неожиданно  прочли, 

Въ  которомъ  говорится,  что  отъ  службы 

Не  могутъ  быть  уволены  они, 

И  что  его  величеству  угодно 

Переместить  ихъ  всЬхъ  въ  полки  другхе. 

Когда  они  увидЬли,  что  п4тъ 

Надежды  имъ  на  родину  вернуться. 

То  ропотъ  въ  ихъ  послышался  рядахъ. 

Прочтя  приказъ,  стоялъ  полковникъ  молча, 

И  вся  толпа  на  несколько  мгновен1й 

Затихла  вдругъ,  какъ  море  предъ  грозой. 

Но  всл'Ьдъ  зат^мъ  неистовые  крики. 

Неслыханные,  землю  потрясли. 

«Отставку  намъ!>  —  повсюду  раздавалось... 

«На  жизнь  и  смерть  мы  братья!  Разлучить 

Не  могутъ  насъ!  Да  здравствуетъ  нашъ  полкъ!» 

И  ВСЁ  клялись,  м'Ьняясь  рукожатьемъ. 

Не  исполнять  прочтеннаго  приказа 

И  никогда  не  покидать  другъ  друга. 


Напрасно  ихъ  пыталвсь  офицеры 
Уговорить.  Ни  просьбы,  ни  угрозы 
Ихъ  не  могли  заставить  разойтись. 
По  улицамъ  столицы  побежали 
Мятежники,  и  даже  мирныхъ  гражданъ 
Къ  возстанью  см']^лымъ  словомъ  возбуждали. 
Тогда  уже  рЬпшлся  комендантъ 
Ихъ  наказать.  Онъ  бить  велЬлъ  тревогу, 
И  гарнизонъ  на  бунтовавшихъ  двинулъ; 
Они  жъ,  на  все  готовые,  безстрашно 
Идутъ  впередъ,  въ  открытый  бой  вступая; 
И  смотритъ  городъ,  въ  ужасЬ,  какъ  льется 
По  улицаыъ  солдат'ь  и  гражданъ  кровь. 

СТРУЭНЗЕ. 

Ужасно! 

МАТИЛЬДА. 

Вот7,  къ  чему  пришли  мы!..  Боже!.. 

ЛЕВЕНСКЮЛЬДЪ. 

Хоть  битва  нер-Ьшенной  оставалась, 
Когда  покинулъ  городъ  я,  по  ближе 
Все  подвигались  къ  сЬверпымъ  ворбтамъ 
Мятежники,  и,  если  имъ  удастся 
Очистить  путь, —  мы  зд'Ьсь  увидимъ  ихъ. 

СТРУЭНЗЕ. 

Какъ?  Чтобъ  они  осмелились  проникнуть 
Сюда...  къ  монарху  —  это  невозможно! 

ЛЕВЕНСКЮЛЬДЪ. 

Однакожъ,  это  былъ  ихъ  лозупп»;  короля 
Они  хотятъ  увид'15ть,  и  ему 
Поведать  о  своихъ  желаиьяхъ  лично. 
Мятежники  иад4ются,  что  имъ 
Удастся  зд'Ьсь  желанную  отставку 
Добыть  путемъ  насилья,  и  потомъ. 
Хвалясь  легко  одержанной  победой, 
Въ  столицу  возвратиться  съ  торжествомъ. 


СТРУЭНЗЕ. 

Но  прежде  ч4мъ  достигнуть.., 

[Слышны  отдаденыые  выстрелы]. 
МАТИЛЬДА. 

Мы  погибли! 

СЦЕЙА  VI. 
П  асе  И  дамы  королевы. 

ДАМЫ. 

На  помощь! 

ГРАФИНЯ    УЛЬФЕЛЬДЪ. 

Можетъ-быть,  вамъ  неизвестно, 
Что  возмутилась  гвард1л,  и  въ  замокъ 
Идутъ  мятежники.  Пропали  мы! 

ГРАФИНЯ   РЭЦЪ   [вб-Ьгая]. 

Идутъ,  идутъ! 

[Къ  Струэнзе]. 

Спасите  королеву! 
Они  хотятъ  разрушить  замокъ  и  лишить 
И  короля,  и  королеву  жизни. 

СТРУЭНЗЕ. 

Безумный  страхъ.  Мятежники  явились 
Сюда  зат-Ьмъ,  чтобъ  за  вину  свою 
Достойное  возмезд1е  принять... 

[Левенск10льду]. 

Скор-Ье  позовите  коменданта. 

(Левенскхольдъ  уходить]. 

СЦЕНА  VII. 

Т±  же,  к[ом'Ь  Левенск1ольда.  Потомъ  кокевдантъ. 

МАТИЛЬДА. 

Что  ВЫ  хотите  д4лать,  графъ? 
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СТРУЭН8Е. 

Я  силу 
Хочу  поставить  противъ  силы:  Еровь 
Они  пролить  дерзнули...  кровь  прольется. 
Не  на  меня  падетъ  она,  на  т'Ьхъ, 
Чьи  происки  коварные  подвш^ли 
Безумцевъ  осл^пленныхь  къ  преступленью. 

[Къ  ко]<енданту]. 

Держать,  полковникъ,  стражу  наготове, 
И  первыя  ворота  замка  пусть 
Отрядъ  вооруженный  прикрываетъ. 
Мужское  населенье  подъ  ружье 
Поставить  все,  да  выдвинуть  орудья, 
И  ежели  къ  жилищу  короля 
Хоть  шагъ  дерзнуть  безумцы  эти  сдЬлать, 
Вы  встретите  ихъ  пушечнымъ  огнемъ. 

[Коиендантъ  уходить]. 

СЦЕНА  VIII. 

Т*  же  бе;гь  коменданта. 

МАТИЛЬДА. 

Вы  на  кровавую  решились  м'Ьру. 

СТРУЭНЗЕ. 

Но  прежде,  ч^мъ  решусь  я  въ  исполненье 

Привесть  ее  и  съ  ними  бой  начать, 

Я  самъ  пойду  ихъ  ярости  навстречу; 

Выть-можетъ,  мн4  удастся  возвратить 

Ихъ  къ  долгу  твердымъ,  мужественнымъ  словомъ. 

Я  знаю,  что  обманутыхъ  солдатъ 

Простымъ  сердцамъ  доступенъ  голосъ  чести. 

И  лишь  бы  только  трети  между  нами 

Не  сталъ,  съ  коварной  лестью  на  устахъ, — 

Над'Ьюсь,  что  мятежники  сознаютъ 

Свою  вину  —  и  вол4  короля 

Попрежнему  останутся  покорны. 
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МАТИЛЬДА. 

Напрасныя  надежды,  графъ  Струэнзе! 

ОТРУЭНЗЕ. 

Что  жъ1  Если  жизнь  моя  нужна  имъ  будетъ, 

Пускай  возьмутъ  ее.  Я  не  хочу, 

Чтобъ  чья-нибудь  зд-Ьсь  проливалась  кровь, 

Пока  еще  могу  спасти  своею 

Я  Данш  спокойств1е  и  благо! 

[Шумъ  за  дверями.  СлыШны  крики:    «Да  здравствуетъ   подкъ!   Къ  королю!  >] 
ГРАФИНЯ   УЛЬФБЛЬДЪ. 

Они  уже  зд-Ьсь! 

МАТИЛЬДА. 

Спаси  насъ.  Боже! 

СТРУЭНЗЕ. 

Зд*сь? 
Такъ  хорошо  жъ!  Пусть  выберутъ  любое: 
Иль  голову  мою  —  за  послушанье, 
Иль  за  упорство  —  казнь  себ4... 

МАТИЛЬДА. 

О,  горе! 
Постойте!  Вы  убить  меня  хотите! 
Вы  жизнь  свою  решаетесь  отдать?.. 
Н4тъ!..  н^тъ!.. 

СТРУЭНЗЕ. 

Но  ч^мъ  же  былъ  бы  я, 
Когда  бы  для  спасенья  королевы 
Я  славой  не  пожертвовалъ  своей? 

СЦЕНА  IX. 
Т4  же  и  сэръ  Робертъ  Кейтъ. 

СТРУЭНЗЕ   [удивленный]. 

Вы,  сэръ? 

КЕЙТЪ    [останавливаетъ  Струэнзе]. 

Я  васъ  молю:  останьтесь,  графъ! 


МАТИЛЬДА. 

Въ  какую  вы  приходите  минуту! 

БЕЙТЪ. 

Простите,  что  осмелился  явиться 

я  къ  вашему  величеству...  Когда 

Грозить  опасность  датской  королев*, 

То  родственная  Англ1я  трепещетъ. 

А  я  —  слуга  ей  преданный,  и  васъ 

Предостеречь  святымъ  считаю  долгомъ. 

Не  тщетно  вы  дрожите,  королева, 

Васъ  не  пустой  пугаетъ  призракъ...  Штъ! 

Мятежныя  толпы  разъярены 

И  мечъ  свой  братской  кровью  обагрили. 

01  верьте  мн**,  что  если  ихъ  желанья 

Исполнены  не  будутъ,  то  опп 

Не  пощадятъ  ни  васъ,  ни  короля. 

СТРУЭНЗЕ. 

Но  прежде  сами  вс4  на  м^сгЬ  лягутъ! 

КЕЙТЪ. 

О,  ради  Бога,  графъ, — не  принимайте 
Кровавыхъ  м'Ёръ!.. 

СТРУЭНЗЕ. 

Я  долпэ  свой  исполняю... 

МАТИЛЬДА. 

Штъ,  н4тъ!..  останьтесь,  графъ!..  О,  Боже! 
Въ  душ*  моей  п  гн-Ьвъ,  н  состраданье... 
Я  знаю,  что  КЪ  посл'Ьдств1ямъ  ужаснымъ 
Должна  привесть  пощада...  и,  однакожъ... 

сцкнл  X. 

П  же  и  Левенск1ольдъ. 

СТРУЭНЗЕ. 

Какую  в-Ьсть  несетъ  намъ  капитанъ? 

МАТИЛЬДА. 

Не  новое  ль  несчастье?.. 
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ЛЕВЕНСКЮЛЬДЪ. 

ПолЕъ  ^Ьтилъ 
Уполномочить  двадцать  челов4къ, 
Которые  вамъ  пасьменную  просьбу 
Вручить  должны.  Три  пункта  въ  этой  просьб*. 

СТРУЭН8Е. 

Они  изв-Ьстны  вамъ? 

ЛЕВЕНСЕЮЛЬДЪ. 

я  ихъ  прочелъ. 
Мятежники  отставки  чистой  просятъ. 
Они  хотятъ,  чтобъ  тотъ,  кому  достался 
Счастливый  жреб1й  въ  ихъ  полку  служить, — 
Не  могъ  назначенъ  быть  въ  полки  друг1е. 
Потомъ  еще,  чтобъ  жалованье  имъ 
Въ  течен1е  трехъ  м4сяцевъ  давали, 
II,  наконецъ,  желаютъ  сохранить 
Оружье  и  мундиръ,  который  носятъ, 
Какъ  память  о  своей  почетной  служб* 
И  въ  знакъ  того,  что  полкъ  себя  нич*м1 
Не  запятналъ,  что  онъ  распущенъ  былъ 
Единственно  по  вол*  королевской. 
Когда  они  получатъ  это  все, 
То  мирно  возвратятся  въ  Копенгагенъ. 
Но  если  же  на  требованья  ихъ 
Монарха  не  посл'Ьдуетъ  согласья, 
Они  отмстить  клянутся;  говорятъ. 
Что  Фридрихсбургъ  не  устоитъ  предъ  ними, 
И  что  они  не  пощадятъ.... 

СТРУЭНЗЕ. 

Довольно! 
Избавьте  отъ  дальн'Ьйишхъ  описан1й 
Безумства  ихъ.  Нельзя  съ  бунтовщиками 
Вести  переговоровъ  королю. 
Пускай  они  оруж1е  иоложатт> 
И  участи  своей  покорно  ждутъ, — 
Тогда  лишь  я  ихъ  посланныхъ  впущу 
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Простить  ли  ихъ  монархъ,  иль  н^т7>, — не  знаю; 
Теперь  же  имъ  ответить  пушекъ  громъ 
На  каждую  мятежную  попытку! 
Вы  слышали?..  Идите  жъ,  капитанъ, 
И  передайте  имъ  мое  решенье... 

КЕЙТЪ. 

И  вы  хотите,  графъ... 

МАТИЛЬДА. 

Н4тъ1  ни  за  что! 
Такой  отв4тъ  ужасный  можетъ  вызвать 
Мятежниковъ  на  новыя  злод^^йства... 
О!  неужель  глаза  мои  увндятъ, 
Какъ  брату  брать  вонзаеть  въ  сердце  мечь, 
Какъ  обагряеть  кровь  дворца  ступени!.. 
Ужель  дожить  могу  я  до  того! 
Спешите  къ  нимъ!  спЬшите,  ради  Бога! 
Исполните  всЬ  требованья  ихъ, 
Сдержите  гнйвь,  купите  примиренье 
Какою  бы  то  ни  было  ц-Ьной! 

СТРУЭНЗЕ. 

Какъ?  Неужель  ц4ною  чести  даже 
Я  должень,  королева?... 

МАТИЛЬДА. 

Не  заботьтесь 
Теперь  о  томъ,  чтобь  славу  уберечь, 
Чтобь  защитить  ее  рукой  кровавой... 

[Слышенъ  шумъ]. 

Они  идуть!..  Погибла  я!  Д'Ьтей 
Моихъ  они  изъ  колыбели  тащать 
И,  высоко  ихь  въ  воздух'Ь  поднявъ, 
Ликують,  что  заложнпковь  схватили. 
Злодеи!  Мать  возьмите  съ  ними  вм'ЬсгЫ 
Вы  слышите?..  Да!  Слышать  —  и  ко  мнЬ 
Бросаются  со  скрежетомъ  зубовъ. 


Вотъ  нк  руки  кровавыя  мою 
Распущенную  косу  намотали 
И  волокутъ  меня...  01  кто  же,  кто 
Меня  спасетъ?... 

[Придя  въ  себя]. 

Чт5  сделалось  со  мною... 
Затмился  умъ...  Простите,  ради  Бога... 
Простите  мн4...  Я  —  только  королева... 
И  къ  ужасамъ  подобнымъ  не  привыкла! 

[Рыдавтъ]. 
КЕЙТЪ. 

Храни  ее,  Господь! 

СТРУЭН8Е. 

Она  въ  слевахъ, 
х\  я  еще  колеблюсь...  о  себ4 
Еще  могу  въ  минуты  эти  думать? 

[Къ  Матильд*]. 

Я  объявить  вовставшимъ  поспешу. 
Что  будутъ  ихъ  исполнены  желанья, 
И  скоро  миръ  надеюсь  возвратить 
Встревоженному  сердцу  королевы! 

[Уходить]. 

СЦЕНА  XI. 
Малиьда,  Квйтъ. 

КЕЙТЪ. 

Спокойствхе  и  твердость,  королева! 

МАТИЛЬДА. 

Такой  ЛИ  вы  меня  увидать  ждали, 
Какъ  отправлялись  въ  Дашю  вы,  сэръ? 
И  думали  ль,  что  вамъ  учить  придется 
Спокойств1Ю  и  твердости  меня? 
Гд*  мужество,  которымъ  я  гордилась? 
Слаб-Ьегь  духъ  мой,  —  горе  мн*!  Я  вижу, 
Какъ  въ  комнатахъ  потоки  крови  льются; 
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Вс*  ужасы  грядущаго  встаютъ 
Передо  мной,  какъ  въ  зеркал-Ь... 

КЕЙТЪ. 

Но  чтб  же 
Въ  грядущемъ  васъ  иугаетъ,  королева? 

МАТИЛЬДА. 

Мн'Ь  ВСПОМНИЛСЯ  средь  этихъ  всЬхъ  тревогъ 

Забытый  страхъ,  чтб  въ  Лондон*,  бывало, 

Душой  моей  порой  овлад4валъ. 

Когда  МН'Ь  путь  лежалъ  черезъ  Вестминстеръ 

Я  каждый  разъ  приказывала  слугамъ 

Пришпоривать  коней,  чтобъ  миновать 

Быстрее  то  окно,  чти  послужило 

Стюарту  дверью  въ  вечность...  Лишь  въ  него 

Шагнулъ  онъ,  какъ  на  плаху  голова 

Его  окровавл(»нная  скатилась... 

Я  отвращала  съ  тайнымъ  содрогай ьемъ  • 

Всегда  свой  взо1)ъ  отъ  этого  окна 

И  думала:  т^^  времена  нрошли; 

Не  судятъ  королей  своихъ  народы, 

И  никогда  венчанной  головы 

Топоръ  ужъ  не  коснется  нечестивый... 

01  верьте  мн4,  я  горько  ошибалась: 

Т4  времена  исчезли  не  нав-Ькъ! 

Ихъ  ужасы  должны  еще  вернуться  — 

И  королей  престолы  пошатнуть! 

И  горе  всЬмъ,  кто  такъ,  какъ  я,  дрожит ь. 

Неся  народной  ненависти  бремя! 

КЕЙТЪ. 

Н-Ьгь!  не  на  васъ,  достойную  любви. 
Обращена  зд^сь  ненависть  народа. 
Н4тъ!  Знаю  я,  —  проклят1я  его 
Отягощаютъ  голову  другую. 
Пришла  пора,  и  верный  вашъ  слуга 
Теперь  свободно  высказаться  долженъ. 
Не  можетъ  графъ  Струэнзе  управлять 
Страной,  гд*  не  доросъ  до  пониманья 
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Его  благихъ  намЪрешй  народъ: 
Насильственно  разрушить  хочетъ  графъ 
Гншщ1й  домъ  старинныхъ  предразсудковъ 
И  зам4нить  его  роскошнымъ  зданьемъ, 
Гд4  было  бъ  всЬмъ  свободно  и  просторно. 
Но  датчанамъ  —  ихъ  старое  ярмо, 
Пов4рьте  мн*,  мил4й  свободы  новой. 
Къ  нимъ  отъ  отцовъ  привычка  перешла 
Переносить  капризы  произвола, 
И  гнетъ  его  напрасно  заменять 
Свободой  хочетъ  пылк1й  чужеземедъ: 
Онъ  отзыва  не  встр-Ьтитъ  въ  ихъ  сердцахъ! 
Таковъ  народъ...  Что  думаетъ  дворянство 
И  королева-мать,  —  изв-Ьстно  вамъ,  конечно. 
ВсЬ  голоса  въ  одинъ  слилися  хоръ, 
И  нынче  взрывъ  подавленнаго  твЬвв. 
Вы  видели...  Онъ  въ  ужасъ  васъ  повергъ. 
О,  если  бъ  вы  склонили,  королева. 
Свой  слухъ  къ  молепьямъ  стараго  слуги, 
И  если  бъ  удаленъ  быль  графъ  Струэнзе... 

МАТИЛЬДА. 

Ужель  они  меня  хотятъ  принудить... 

КЕЙТЪ. 

Вашъ  август'Ьйш1й  братъ  и  всЬ  друзья 

Васъ  умоляютъ:  удалите  графа!.. 

Кто  бы  сюда  изъ  Англ1и  ни  прибылъ, 

Отъ  всЬхъ  одно  и  то  же  слышу  я, 

Что  за  спокойств1е  особы  вашей 

Король  Георгъ  трепещетъ;  и  не  въ  немъ 

Одномъ  живутъ  боязнь  и  опасенье: 

Плоссетъ,  Шпренгпортенъ,  Францш  союзной 

И  Швецш  намъ  родственной  посль|, 

О  томъ  же  молят*]^  васъ,  и  я  съ  надеждой 

Предъ  вами  повторяю  ихъ  мольбы: 

О,  удалите  графа,  королева! 

Онъ  въ  случай  нужды  себ4  найдетъ    . 

Прштъ  и  помощь  въ  Англхи  свободной. 
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МАТИЛЬДА. 

Довольно,  сэръ1  Чт5  вашего  монарха 
Сестра  простить  охотно  вамъ  готова, 
То  королевой  Данш  не  можетъ 
Терпимо  быть.  Оставимъ  это  все... 
Усерд1е  васъ  слишкомъ  далеко 
Заводить,  сэръ, — мы  ожидаемъ  скоро... 

[Крики:  «Бивать!»]. 

МнЬ  кажется,  то  радостные  крики? 

О,  если  бъ  онъ  смягчилъ  лишь  ихъ  сердца! 

Опять  бы  все  могло  идти,  какъ  прежде... 

КЕЙТЪ. 

Я  слышу  вашихъ  дамъ. 

СЦЕНА  XII. 
П  же  и  графиня  Ульфедьдъ. 

МАТИЛЬДА. 

Ну,  чтЬ,  графиня? 

ГРАФИНЯ   УЛЬФЕЛЬДЪ. 

Не  нахожу  я  словъ,  чтобъ  передать... 
Чтб  за  народъ!  До  глубины  души 
Меня  смягчила  верность  добрыхъ  датчанъ. 
№тъ  лучшаго  народа  на  земл'И 

МАТИЛЬДА. 

Ужели  вы  не  видите,  въ  какомъ 
Томительномъ  и  страшномъ  ожиданья 
Я  нахожусь... 

ГРАФИНЯ   УЛЬФЕЛЬДЪ. 

Мы  спасены!  Гвардейцы 
Согласны  возвратиться  въ  Копенгагенъ. 

[Сдышвы  трубы  и  литавры]. 

Уходятъ!  Затрубили  отступленье. 
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МАТИЛЬДА. 

Хвала  Творцу!  Такъ,  стало-быть,  они 
Побеждены?  Ихъ  графъ  уговорилъ? 

ГРАФИНЯ   УЛЬФЕЛЬДЪ. 

Министръ  уполномоченныхъ  не  принялъ... 
Онъ  вышелъ  самъ  къ  мятежниЕамъ  и  сталъ 
Имъ  объяснять,  что  только  высшей  1гЬлью 
РуЕОводимъ  король  быль,  распуская 
Ихъ  полкъ.  Они  все  слушали  спокойно; 
И  лишь  когда  р-Ьшился  графъ  Струэнзе 
Къ  покорности  возставшихъ  призывать, 
Неистовый,  злов'Ьщ1й  крикъ  внезапно 
Прервалъ  его.  Но  графъ  не  потерялся: 
Съ  достоинствомъ  себя  онъ  предложилъ 
Въ  посредники  межъ  ними  и  монархонъ... 
И  снизошелъ  монархъ  на  просьбу  ихъ! 

МАТИЛЬДА. 

Такъ,  значитъ,  все  исполнено?.. 

ГРАФИНЯ   УЛЬФЕЛЬДЪ. 

Оъ  восторгомъ 
Приказъ  они  прочли  и  закричали 
Вс4,  какъ  одинъ:  «Да  здравствуетъ  король! > 
Я  радостными  плакала  слезами... 
Внезапное  такое  послушанье, 
Такая  верность  трону... 

МАТИЛЬДА. 

О,  конечно!.. 
Я  тронута  до  глубины  души, 
Я  чувствую...  но,  кажется,  самъ  графъ 
Идетъ  сюда?.. 

ГРАФИНЯ   УЛЬФЕЛЬДЪ. 

Такъ  точно... 


СЦЕНА  XIII. 
Т4  же  и  графъ  Струанзе,  бл-кдный  и»  видимо,  взволнованный. 

МАТИЛЬДА. 

Бакъ  вы  бл'бдны! 

СТРУЭНЗЕ. 

Исполнены  желанья  королевы. 

Мятежный  полкъ,  победу  торжествуя, 

Въ  порядке  возвращается  домой, 

И  вашему  величеству  теперь 

Н4тъ  бол-Ье  причины  опасаться. 

Вы  слышите  торжественный  ихъ  маршъ: 

Подъ  звуки  т*  они  хоронятъ  славу 

Врага...  Изъ  книгь  исторш  нав-Ькъ 

Они  Струэнзе  вычеркнули  имя, 

И  не  найдетъ  его  потомство  тамъ, 

Гд*]^  вписаны  велпБ1я  д']^янья 

Людей,  къ  добру  стремившихся  упорно... 

Въ  ряды  толпы  отброшенный,  забвенью 

Я  обреченъ  отнынй  вм-ЬстЬ  съ  ней. 

МАТИЛЬДА. 

Унынье,  графъ,  такое  —  малодушно... 

СТРУЭНЗЕ. 

Быть-можетъ,  я  къ  недостижимой  ц^ли 
Стремился  и  мечталъ  осуществить 
То,  для  чего  покам-Ьсть  не  настала 
Еще  пора!  Пускай  меня  забудутъ! 
Но  допустить  я  не  хочу,  чтобъ  М1ръ 
Сказалъ,  что  я,  въ  безсилш  сл'Ьпомъ 
И  гордостью  безумной  обуянпый, 
Низверженъ  былъ  съ  вершины  славы:  самъ 
Съ  нея  сойти  хочу  я  добровольно. 
Спустившись  внизъ.  въ  посл*дн1й  разъ  измерю 
Я  высоту  спокойнымъ,  тихимъ  взглядомъ  — 
и  отрекусь  навыки... 
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Увольненья 
У  вашего  величества  просить 
И  также  у  монарха  я  нам'Ьренъ. 

МАТИЛЬДА. 

Какъ?  чтЬ  я  слышу...  вы  хотите,  графъ?.. 

СТРУЭНЗЕ. 

Я  лишь  пеобходимаго  хочу. 

Коль  не  за  сномъ  несбыточнымъ  я  гнался, 

И  д'Ьло  мной  задуманное  стоить 

Того,  чтобъ  жизнью  жертвовать  ему, — 

Я  должен  ь  былъ  отдать  ее  сегодня, 

Я  долженъ  былъ  святое  знамя  права 

Из7>  этой  битвы  вынесть  —  или  пасть... 

Я  налъ...  но  безь  борьбы...  Быть-можетъ,  лучше, 

Что  это  такъ  случилось...  и  что  разомъ 

Все  кончено...  пускай  изъ-за  меня 

Не  обагрятся  кровью  эти  нивы 

Нат'Ьмъ,  чтобъ  жатву  позднюю  принесть. 

Я  ухожу  съ  желаньемъ,  чгобъ  друг1е, 

И  бол'Ье  счастливые,  ч-Ьмъ  я, 

Спокойное  создать  ум^лп  счастье, 

И  чтобы  слезъ  отчаянья  никто 

Изъ  этихъ  кроткихъ  глсшъ  ужо  не  вызвалъ! 

ккйтъ. 

Да  под1ср'Ьпитъ  Господь  решимость  вашу, 
Любе:и1ый  1'рафь!  Она  достойна  васъ. 

СТРУЭНЗК  [Матндьд^Ь,  которая  сиднтъ  въ 
крссл-Ь^  стараясь  скрыть  свои 
сд»;8ы]. 

Простите,  королева,  но  покинуть 
Васъ  долженъ  я,.. 

[Беретъ  ея  руку]. 

И  уходя,  молю, 
Да  будетъ  мн*  дозволено  коснуться 
Въ  посл'ЬдвШ  разъ  руки  той  дорогрй, 
Что  чрезъ  меня  страною  управляла... 


СЦЕНА  ХШ. 
Т4  же  и  графъ  Струанзв!  бл^ный  и,  видимо,  взволнованный. 

МАТИЛЬДА. 

Бакъ  вы  бл'бдны! 

СТРУЭНЗЕ. 

Исполнены  желанья  королевы. 

Мятежный  полкъ,  победу  торжествуя, 

Въ  порядк*]^  возвращается  домой, 

И  вашему  величеству  теперь 

НЬтъ  бол4е  причины  опасаться. 

Вы  слышите  торжественный  ихъ  маршъ: 

Подъ  звуки  т4  они  хоронятъ  славу 

Врага...  Изъ  кнлгъ  исторш  нав^къ 

Они  Струэнзе  вычеркнули  имя, 

И  не  найдетъ  его  потомство  тамъ, 

Гд4  вписаны  велик1я  д-Ьянья 

Людей,  къ  добру  стремившихся  упорно... 

Въ  ряды  толпы  отброшенный,  забвенью 

Я  обреченъ  отнын*  вм-ЬсгЬ  съ  ней. 

МАТИЛЬДА. 

Унынье,  графъ,  такое  —  малодушно... 

СТРУЭНЗЕ. 

Вьггь-можетъ,  я  къ  недостижимой  ц4ли 
Стремился  И  мечталъ  осуществить 
То,  для  чего  покам'Ьстъ  не  настала 
Еще  пора!  Пускай  меня  забудутъ! 
Но  допустить  я  не  хочу,  чтобъ  М1ръ 
Сказалъ,  что  я,  въ  безсидш  сл-Ьпомь 
И  гордостью  безумной  обуянпый, 
Низверженъ  былъ  съ  вершины  славы:  самъ 
Съ  нея  сойти  хочу  я  добровольно. 
Спустившись  внизъ.  въ  посл*дн1й  разъ  измерю 
Я  высоту  спокойнымъ,  тихимъ  взглядомъ  — 
и  отрекусь  навыки... 
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Увольненья 
У  вашего  величества  просить 
И  также  у  монарха  я  нам'Ьренъ. 

МАТИЛЬДА. 

Какъ?  чтЬ  я  слышу...  вы  хотите,  графъ?.. 

СТРУЭНЗЕ. 

Я  лишь  необходимаш  хочу. 

Ко.1Ь  не  за  снонъ  несбыточнымъ  я  гнался, 

И  д'Ьло  мной  задуманное  стбить 

Того,  чтобъ  ЖИЗНЬЮ  жертвовать  ему, — 

Я  должен  ь  былъ  отдать  ее  сегодня, 

Я  долженъ  былъ  святое  знамя  прам 

Изъ  этой  битвы  вынесть  —  или  пасть... 

Я  иа.1ъ...  но  безь  борьбы...  Быть-можетъ,  лучше, 

Что  это  такъ  случилось...  и  что  разомъ 

Все  кончено...  пускай  пзъ-за  меня 

Не  обагрятся  щювью  эти  нивы 

^{ат'Ьмъ,  чтобъ  жатву  позднюю  нринесть, 

Я  ухожу  съ  желаньемъ,  чгобъ  друг1(», 

И  бол^е  счастливые,  ч-Ьмъ  я. 

Спокойное  создать  ум+эли  счастье, 

И  чтобы  слезъ  отчаянья  никто 

Изъ  этпхъ  кротки хъ  глазъ  уж(»  н(»  вызвалъ! 

ккйтъ. 

Да  нодкр'Ьпитъ  Господь  решимость  вашу, 
Любезный  граф'ь!  Она  достойна  васъ. 

СТРУЭНЗЕ  [Матндьд*.  которая 
кресд-Ь.   стараясь 

Простите,  королева,  но  покинуть 
Васъ  долженъ  я,.. 

[Беретъ  ея  руку]. 

И  уходя,  молю. 

Да  будетъ  мн4  дозволено  коснуться  .  ^ 

Въ  посл'ЬдиШ  разъ  руки  той  дорогой,  .    ^  ^ 

Что  чрезъ  меня  страною  управляла...  ,ц; 


о,  горе  мнЪ!  Вы  отвратили  вворъ... 

Скажите  мн*!  одно,  одно  лишь  слово... 

Вы  сознаёте,  что  я  долженъ...  что  иначе 

Не  можетъ  быть...  Не  такъ  ли?.,  да?  Я  долженъ? 

ЕЕЙТЪ. 

И  я  къ  великодушной  просьбе  графа 
Свою  мольбу  дерзаю  прхобщить. 
НЬтъ  выбора  другого  для  него! 
Но  тягостнаго  долга  исполненье 
Вы  облегчите  милостивымъ  словомъ... 
Судьба  страны,  его  судьба  и  ваша 
Заключены  въ  томъ  слов^,  королева! 
Его  отказъ  великодушный  м1ръ 
Превознесетъ,  исполненъ  удивленья; 
И  если  графъ  забудетъ  прежн1й  блескъ 
И  Англш  свободнымъ  гражданиномъ 
Захочетъ  быть,  —  объ  участи  своей, 
УвЬренъ  я,  онъ  сетовать  не  будетъ. 

31ЛТИЛЬДА  [вставая]. 

Остаться  я  одна  желаю  съ  графомъ. 

[Кейтъ  уходить]. 

СЦЕНА  XIV. 
Матильда,  Струэнзе. 

МАТИЛЬДА. 

Такъ  решено?  Вы  этого  хотите? 
Я  не  ждала,  Струэнзе,  чтобъ  могли 
Вы  позабыть,  ч^мъ  я  для  васъ  была, 
ЧЬмъ  для  меня  вы  были...  Что  жъ!  Идите, 
Кичитесь  вашимъ  гордымъ  отреченьемъ! 
Играйте  роль  героя!  Въ  самомъ  д'Ьл'Ь, 
Не  мало  нужно  кормчему  геройства, 
Чтобъ  отъ  кормы  въ  часъ  бури  убежать. 
Межъ  тЬмъ  какъ  женщина,  ломая  руки 
И  взоръ  вперивъ  въ  раскрывшуюся  бездну. 
На  корабл-Ь  покинутомъ,  одна, 
Ждетъ  гибели,  отъ  страха  обезумЬвъ. 


СТРУ9НЗЕ. 

О,  королева! 

МАТИЛЬДА. 

Этимъ  восвлицальеиъ 
Въ  душ4  моей,  быть  можетъ,  пробудить 
Вы  голосъ  благодарности  хотите... 
Вы  королевой  назвали  меня? 
Я  стала  ей  лишь  съ  той  поры,  какъ  вы 
На  помощь  жп%  явились.  Одинока 
И  вс^мъ  чужда  была  на  трон^  я 
Какой-то  бл'Ьдной  тЬнью  королевы! 
Вы  возвратили  мн'ё  любовь  монарха; 
На  голову  поникшую  мою 
Корону  возложили,  и  она 
Уже  теперь  не  призракъ  только  власти. 
МнФ  легкой  ношей  бремя  управленья 
Казаться  стало...  Д-Ьлъ  благихъ  желанье, 
Великихъ  д-Ьдъ  —  мой  возвышало  духъ. 
Когда  жъ  меня  рожденхемъ  ребенка 
Обрадовать  угодно  было  Небу, 
Мечтала  я,  исполнена  надеждъ. 
Что  подл'Ь  васъ,  руководимый  вами. 
Расти  и  развиваться  будетъ  онъ; 
Что  вапш  ВС*!  блапя  начинанья 
Ему  дано,  быть  можетъ,  довершить! 
Идите  же!  Разбейте  эти  грезы! 
Вы  скажете:  несбыточны  он4? 
Вы  скажете:  народу  ненавистны 
И  мы,  и  всЬ  стремленья  наши?..  НЬтъ! 
Не  в'Ьрю  я!  Врагамъ  лишь  ненавистны... 
Но  не  толпЬ:  она  осл-Ьплена  — 
И  потому  отъ  св-Ьта  отвращаетъ 
Пока  свой  взоръ...  Б'Ьжите  вы...  но  разв-б 
Въ  грядущее  проникнуть  вы  могли? 
И  въ  прав'Ё  вы  сказать  о  сЬменахъ, 
Что  въ  землю  вашей  брошены  рукою: 
<^Имъ  не  взойти,  имъ  не  принесть  плода»? 
Тепло  и  холодъ,  буря  и  покой, 
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СЪюзъ  СТНХ1Й  тапнственный  я  время  — 
Свое  свершать  и  сЬмепамъ  незримо 
Въ  глубокихъ  н-Ьдрахъ  матери  земли 
Дадутъ  созр-ЬтБ...  Не  то  же  ли  бываетъ 
Съ  великими  доньями  людей? 

СТРУЭНЗЕ. 

Напрасво  все... 

МАТИЛЬДА. 

Но  если  бъ  даже  такъ, 
И  если  точно  все  напрасно  было, — 
Не  буду  ль  я  еще  одной  надеждой, 
Любимою  надеждою,  б-ЬдиМ, 
Когда  уйдете  вы?  И  развЪ  въ  васъ 
Я  не  лишусь  единственнаго  друга? 
Вы  знаете,  могу  ль  я  положиться 
Дов-Ьрчпво  на  ссфдце  короля? 
Я  вкрух'ъ  себя  одну  измену  вижу... 
Я  большинствомъ  своихъ  придворныхъ  дамъ 
Ужъ  продана,  быть  можетъ,  ГОлхан-К, 
И  тайную  вражду  свою  он^Ь 
Зам'Ьнятъ  скоро  ненавистью  явной, 
Натянутъ  лукъ,  и  за  стр'Ьлой  стрела 
Въ  меня  лет-Ьть  готовы...  НЪтъ  щита! 
Н-бть  друга  благороднаго,  который 
Отъ  гибели  спасти  меня  хотЪлъ  бы!.. 
Вонзятся  стр'Ьлы  въ  грудь...  и  одиноко 
Британское  мое  угаснетъ  сердце! 

[Струэнзе  д-Ьдаотъ  ди11и;еи1е  ужаса]. 

Угаснет7э!  Да!  А  между  тЬмъ,  Струэнзе, 
На  жизнь  и  смерть  —  считала  я  на  васъ! 
Съ  гЬхъ  поръ,  какъ  у  меня  могилой  ранней 
Принц!»  Йоркск1й,  братъ  мой  милый,  взятъ, — никто 
Не  проннкалъ  мн-Ь  въ  сердце  такъ  глубоко. 
Никто  не  понимплъ  его,  какъ  вы... 
Я  волю  вамъ  дала  безь  опасенья 
Читать  въ  моей  душевной  глубине; 
Не  взв-Ьшивала  съ  вами  осторожно 
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я  королей  и  подданныхъ  права, — 

И  не  могла  я  съ  вавш  быть  иною! 

Я  взорамъ  вашимъ  в'брила,  какъ  в'1ритъ 

Пловецъ  зв-Ьздамъ,  чтб  на  пути  опасномъ 

Ему  светили  тихо,  неизменно... 

Шгь!  это  невозможно,  вы  не  лгали! 

Вы  не  могли  мн-Ь  лгать,  Струэнзе,  не  могли! 

Я  знаю, — вы  останетесь!  Ужели 

Вы  допустить  хотите,  чтобъ  Ранцау 

Возвысился,  надъ  нами  издаваясь? 

Чтобъ  ид10тъ,  сынъ  этой  Юд1аны, 

Участья  домогался  въ  управленьи 

Страной?  О,  н'Ьтъ!  Еще  найдутся  средства 

У  насъ  враговъ  кичливыхъ  одолеть; 

Исправить  намъ  удастся,  я  над-Ьюсь, 

Век  неудачи  нын'Ьшняш  дня. 

Еще  мы  много  можемъ,  если  только 

Велпкаго  желать  не  перестанемъ 

И  разобщать  не  будемъ  нашихъ  силъ. 

О,  неужель,  Струэнзе,  ни  мольбы, 

Ни  даже  слезы  вашей  королевы 

Васъ  не  тронуть?..  Скажите  жъ  мн-Ь,  скажите, 

Что  остаетесь  вы... 

СТРУЭН8В. 

Я  лишь  одно 
Сказать  могу,  что  я  —  вашъ  рабъ  нав-Ьки! 
Пусть  смерть  свою  прочту  я  въ  вашихъ  взорахъ! 
Пусть  отсЬчетъ  сЬкира  палача 
Ту  руку  мн-Ь,  что  пын^  поднимаю 
Я  съ  клятвой  неизм^^нно  вамъ  служить 
До  своего  посл^дняго  мгновенья! 
Что  смерть  и  что  мнЪ  муки  всЬ,  когда 
Изъ  вашихъ  устъ  я  ободренье  слышалъ?.. 
Душевный  мракъ  разсЬяли  внезапно 
Надежды  животворные  лучи... 
И  лишь  о.васъ  теперь  мои  всЬ  думы, — 
Для  васъ  одной  дышу  я  и  живу! 


МАТИЛЬДА  [про  себя]. 

ЧтЬ  слышу  я1..  о,  сердце,  успокойся! 

[Вслухъ]. 

Не  такъ,  достойный  графъ...  Мы  хладнокровно 
Все  обсудить  должны  теперь  и  взвесить, 
И  твердая  решимость  намъ  нужна... 

СТРУЭНЗЕ    [усиливаясь  победить  вожвенЕе, 
про  себя]. 
Гд-Ь  былъ  Я? 

[Вслухъ]. 

Да1  РЬшительныя  миры 
Необходимо  тотчасъ  же  принять. 
Мы  съ  твердостью  пойдемъ  врагамъ  навстречу, 
И  въ  ихъ  среду  проникнемъ...  Въ  ФридрихсбургЬ 
Мы  дол^е  скрываться  не  должны. 

МАТИЛЬДА. 

Какъ  понимать  мн'Ь  васъ?.. 

СТРУЭНЗЕ. 

Еще  въ  столице 
Возстанье  не  затихло,  королева. 
Ужель  страшить  насъ  можетъ  это  пламя? 
НЬтъ!  пусть  оно  пылаетъ  намъ  въ  лицо!.. 
Мы  не  дадимъ  имъ  втайн'Ь  наслаждаться 
Ихъ  торжествомъ!  На  пиръ  презр-Ьиный  ихъ 
Въ  свидетели  себя  мы  приглашаемъ. 
Пусть  думаютъ  они,  что  мы  дрожимъ, 
Къ  сопротивленью  медленно  готовясь, — 
Мы  разув']^римъ  ихъ! 

МАТИЛЬДА. 

Такъ  вы  хотите? 

СТРУЭНЗЕ. 

Чтобы  его  величество  и  вы 
Отправились  сегодня  же  въ  столицу, 
Со  всЬмъ  дворомъ. 

ТОО 


МАТИЛЬДА. 

Ужель  должна  я  буду 
Униженно  тамъ  встр4тить  Юлхану, 
Пылающую  злобою  ко  мн*... 

0ТРУЭН8Б. 

Шть!  вамъ  чела  в-Ьичаннаго  предъ  нею 
Склонять  не  нужно;  встретите  ее 
Съ  велич1емъ,  достойнымъ  королевы, 
Во  всеоружьи  сознаннаго  права 
И  юною  блистая  красотой... 

МАТИЛЬДА. 

я  не  хочу  съ  ней  видеться...  не  въ  силахъ... 

СТРУЭНЗЕ. 

Вы  съ  ней  должны  увид1^ться.  Вы  сами 
Необходимость  этого  свиданья 
Признаете,  ув-Ьренъ  твердо  я... 
Пусть  примиренье  мнимое  свершится; 
Намъ  время  дастъ  оно  разв-Ьдать  планы 
Противниковъ.  Щадить  я  буду  ихъ, 
Пока  щадить  возможно,  и  карать, 
Когда  того  потребуетъ  страны 
Спокойств1е  —  и  ваша  безопасность. 
Валъ-маскарадъ  назначенъ  завтра  зд'Ьсь  — 
Въ  столиц*  мы  над-Ьнемъ  лучше  маски... 
И  подъ  н^мой,  обманчивой  личиной 
Сокроемъ  все,  чтб  сердце  намъ  гнететъ. 

МАТИЛЬДА  [съ  ирон1ей]. 

Какъ  этотъ  праздникъ  кстати! 

СТРУЭНЗЕ, 

Не  угодно  ЛЬ 
Вамъ  написать  теперь  собственноручно 
Къ  противниц*!  записку,  королева, 
И  пригласить  ее... 
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МАТИЛЬДА. 

КаЕъ?  я  должна? 

СТРУЭНЗЕ. 

Мы  предъ  лицомъ  дворянства  нрпипренье 

Отпраздновать  торжественно  должны. 

Коль  обмануть  врага  удастся  намъ, — 

ТЬмъ  лучше...  Если  жъ  н4тъ, — но  крайней  жкрЬ^ 

Ему  въ  глаза  мы  взглянемъ,  чтобъ  не  могъ 

Онъ  гибели  намъ  тайной  приготовить. 

МАТИЛЬДА. 

я  д-Ьйствовать  предоставляю  вамъ, 
А  у  меня  н4тъ  воли...  Дай-то,  Боже, 
Чтобъ  это  все  къ  хорошему  концу 
Могло  привесть... 

СТРУЭНЗЕ. 

И  приведетъ,  надеюсь. 
О  дорогихъ  минутахъ  этихъ  я 
Святое  унесу  воспоминанье; 
Оно  меня  па  жизненномъ  пути 
Сопровождать  всегда  и  всюду  будетъ. 
Мн*  кажется,  что  слышу  я  досель 
Чарующ1е  звуки  этихъ  словъ, 
Всеспльныхъ  словъ,  меня  прпзвавпшхъ  къ  жизни! 
Мн*  нечего  надеяться,  терять... 
Одной  лишь  мысли,  одному  лишь  чувству 
Душа  моя  всец'Ь.то  отдана... 
Штъ  у  меня  стремленШ  и  желан1й 
Другихъ,  какъ  жить  и  умереть  для  васъ! 

[Уходить]. 

СЦЕНА  XV. 

Катнльда  одна. 

МАТИЛЬДА. 

^1т6  я  ему  сказала?.,  чтб  услышать 
Должна  была?.. 

[Гордо  и  съ  живостью]. 
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я  —  королева...  и... 

[Погружается  въ  глубокое  раздумье,  потомъ  испуганно]. 

О,  Боже,  Боже  мой,  какая  бездна! 

[Быстро  уходить], 

ПЕРЕМЪНА. 
Комната  королевы  Юд!аны.  Н'Ьсколько  дверей. 

СЦЕНА  XVI. 

Юл1ана  сидитъ  въ  креа1ахъ,  подл*};  нея  сто1ггъ  Раицау;  Велдеръ,  Шакъ, 

Гульдберръ  —  сидятъ  за  столомъ  и  пншу^гъ. 

шлкъ. 

Такъ  вашему  величеству  угодно 
Дозволить  мн'Ь,  чтобъ  въ  этомъ  заговори 
Я  быль  лишь  соучастником!.?..  И  самъ 
Я  ничего  предпринимать  не  долженъ? 
Съ  перомъ  въ  рук'Ь,  за  письменнымъ  столомъ 
Мы  жизнь  свою  проводимъ,  а  навстречу 
Опасностямъ  идти  —  не  наше  д'Ьло. 

[Обращаясь  къ  присутствуюп],11мъ]. 

Вамъ,  господа,  мечомъ  владеть  привыкшимъ, 

Принадлежит ь  по  праву  эта  честь. 

Коль  я  могу  советами  своими 

Полезнымъ  быть  въ  велпкомъ  предпрхятьи 

И  въ  случа11  удачи  возвратить 

Родной  стран*  спокойствхе  и  счастье, — 

То  я  всегда  къ  услугамъ  королевы. 

ЮЛ1АНА. 

Согласна  я,  достойный  Шакъ,  —  отъ  васъ 
Мы  требовать  совета  только  будемъ, 
II  д-Ьйствовать  не  нуйсно  вамъ... 

ШАКЪ. 

Дозвольте 
Еще  вопросъ  мн*  сделать:  почему 
Мы  зд'Ьсь  его  высочества  не  видамъ? 
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ЮЛ1АНА. 

Вы  спрашивать  не  стали  бы,  конечно, 
Меня  о  томъ,  когда  бъ  могли  прочесть, 
ЧтЬ  въ  материнскомъ  сердцЬ  происходить... 
Заботы  я  хочу  нести  одна, 
Награду  же  —  ему  предоставляю. 

[Вполголоса  Шаку]. 
Подумайте:  ужели  я  могла 
Опасностямъ  нев'Ьрнаго  исхода 
Подвергнуть  жизнь  того,  кто  государству 
Необходимымъ  сделается  скоро?.. 
Шть!  никогда... 

[Всдух!,]. 

Д'Ьла  васъ  призываютъ, 
Мой  добрый  Шакъ.  Я  не  держу  васъ  дольше. 

[Шакъ  уходить]. 

СЦЕНА  XVII. 

ТЬ  же,  кром1;  Шашка. 

ЮЛ1АНА. 

Какъ  видно,  не  изъ  храбрыхъ  онъ...  но,  къ  счастью, 

Въ  герояхъ  недостатка  н-Ьтъ  у  насъ, 

И  потому  безъ  сожаленья  можно 

Такимъ  бойцомъ  пожертвовать.  Теперь 

Я  попросила  бъ  снова  прочитать, 

Что  нынче  мы  решили  па  совЬт4. 

Согласны  вы?  Такъ  повтори  же,  Гульдберге. 

ГУЛЬДВВРГЪ  [загдянувъ  въ  лежащую 
перодъ  нимъ  бумагу]. 

По  мн-Ьнью  королевы... 

ЮЛ1АНА  [перебивая  его]. 

Это  мн'Ьнье 
Не  мной  лишь — вс']^ми  выражено  было. 

ГУЛЬДВЕРГЪ. 

Есть  два  пути  министра  свергнуть:  первый  — 
Привлечь  стараться  войско  постепенно 
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и  д-Ьйствовать  потомъ  открытой  силой. 

Лишь  графъ  Ранцау  подобный  подвшт,  можетъ 

Свершить,  кЕЕъ  вы  изволили  сказать... 

РАНЦАУ. 

Да,  это  —  дучш1й  путь. 

ЮЛ1АНА. 

Конечно,  лучш1й 
Для  истинныхъ  героевъ. 

[Тихо,  къ  Ранцау]. 

Если  бъ  всЬ 
Такъ  думали,  какъ  нашъ  Г)алръ  Ранцау, — 
Я  и  сама  не  стала  бъ  колебаться. 

[Вслухъ]. 

Но  я  люблю  народъ  и  не  хочу, 

Чтобъ  кровь  его  лилась...  Что  дальше,  Гульдберп.?. 

ГУЛЬДВЕРГЪ. 

Второй... 

ЮЛ1АНА. 

Ахъ,  да!  теперь  припоминаю. 

ГУЛЬДВЕРГЪ. 

Второй  —  избрать  удобную  минуту. 
Когда  король  останется  одинъ, 
И  убедить  его,  а  если  нужно  будетъ, 
То  силою  заставить... 

РАНЦАУ. 

Силой?  Какъ!.. 
Гд'Ь  это  сказано?.. 

ГУЛЬДБЕРГ7>   [показывая  бумагу]. 

Вотъ  здйсь. 

ЮЛ1АНА. 

Читай! 

стихотвонЕН1Я  л.  н.  плкщвева.  4о 
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ГУЛЬДВЕРГЪ    [продолжая]. 

То  СИЛОЮ  заставить,  чтобъ  Струэнзе 

И  Брандта  онъ  схватить  вел^лъ.  Бумагу 

О  томъ  заран*!  нужно  изготовить... 

ЮЛ1АНА. 

Какъ?..  Лишь  двоихъ  схватить?  не  больше? 


ГУЛЬДбЕРГЪ. 

Еще  стоять  Левенекюльдъ  и  Гбллеръ. 


Зд'1сь 


ЮЛ1АНА. 


Предосторожность  требуетъ,  чтобъ  мы 
Включили  въ  этотъ  списокъ  королеву 
Матильду...  Припиши  ее. 

[Пока  Гудьдбергъ  пишетъ,  входитъ  камеръ-дакей  и  подаетъ  королеве  письмо]. 

ЮЛ1АНА. 

Чт5  вижу! 
Изъ  Фридрихсбурга,  отъ  графини  Ульфельдъ. 

[Къ  Ранцау]. 

Вотъ  преданность! 

[Распечатываетъ  письмо]. 

01  милая  графиня, 
Скажите! 

[Читая]. 

Кто  могъ  думать!  Кавалькада! 
Давно  ли,  графъ,  въ  обычай  у  насъ, 
Чтобы  верхомъ  скакали  королевы? 
Да!  признаюсь  —  часъ  отъ  часу  не  легче! 
Но  слушайте:  «Близъ  королевы  -ЬхаиИъ 
Все  время...»  —  кто? 

{Къ  Ранцау]. 

Вы  в11рно  угадали! 
Кто  жъ  —  какъ  не  этотъ  лекарь  и  министръ!.. 
Поверьте  мн*...  что  мы  еще  увидимъ, 
Коль  во-время  не  примемъ  должныхъ  м'Ьръ, 
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Какъ  съ  наглостью,  не  знающей  пред'ЬловЪу 
Онъ,  наконецъ,  на  датскШ  сядетъ  тронъ! 

[Читавтъ]. 

А!  хорошо!  я  такъ  и  ожидала: 
Возстанхе  повергло  въ  ужасъ  вс4хъ. 
«Министръ...»  —  что  это?  Я  глазамъ  не  вЬрю... 
Не  можетъ  быть...  Прочтите  сами,  графъ. 
Я  поняла  не  такъ,  быть-можетъ... 

РАНЦЛУ   [Беретъ   И8Ъ   рукъ  ея  письмо  н 
читаетъ]. 

«Когда  англ1йск1й  посланникъ  удалился  изъ  комнаты  ко- 
ролевы, ея  величество  осталась... > 

ЮЛ1АНА  [въ  негодованш]. 

Съ  нимъ! 
Неслыханно!  И  никого  изъ  свиты, — 
Изъ  дамъ  ея,  не  находилось  тутъ? 
Н-бть!  не  дозволю  я,  чтобъ  короля, 
Чтобъ  домт>  нашъ  весь  она  безчесиггь  см4ла! 
Какой  позоръ!  Что,  если  бы  объ  этомъ 
Узнали,  графъ?  Ь'Еигоре  ен  й-ётхга!!! 
И  будутъ  знать! 

[Входить  камеръ-дакей]. 
КАМЕР7>-ЛАКЕЙ. 

Съ  невероятной  в-Ьстью 
я  къ  вашему  величеству  являюсь. 

ЮЛ1АНА. 

Съ  какой  еще? 

КАМЕРЪ-ЛАКЕЙ. 

Король  въ  столицу  нрибылъ. 

всъ. 
Какъ?  кто? 

КАМЕРЪ-ЛАКЕЙ. 

Король  со  всЬмъ  дворомъ.  Мой  сынъ 
Сейчас!»  лишь  изъ  дворца;  тамъ  суетятся, 
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Никто  его  величества  не  ждалъ, 

А  завтра  маскарадъ  большой  ыазначенъ. 

ЮЛХАНА. 

Насъ  пред^аи... 

РЛНЦАУ. 

Но  можетъ  быть. 

[Вход11Тъ  другой  лакоП]. 

Ты  СЪ   Ч-ЬМ!.? 

ВТОРОЙ    ЛАКЕЙ. 

Къ  ея  величеству  огь  королевы 
Матильды  —  пажъ... 

ЮЛ1АИЛ. 

1го  мн'Ь,  въ  такую  пору? 

второй    ЛАККЙ. 

Онъ  говоритъ,  что  СЪ  очень  спЪшнымъ  д'Ьломт», 

ЮЛ1А1ГА. 

Не  на  виду  ль  стоитъ  карета  граг}^? 

ВТОРОЙ    ЛАКЕЙ. 

я  на  второмъ  двор-Ь  вс*  экинажи, 
Какъ  было  мп'Ь  прика;}ано,  поставплъ. 

ЮЛ1АНА. 

Такъ  этотъ  нажъ  не  знаетъ,  стало-быть, 
Кто  у  меня? 

ВТОРОЙ    ЛАКЕЙ. 

и  В7>  голову  не  можетъ 
р]му  нр1йти,  чтобъ  былъ  зд'Ьсь  кто-нибудь. 

ЮЛ1АНА. 

Такъ  позови  его. 

[Первому  лакею]. 

А  ты  проводишь 
Гостей  въ  большую  мраморную  залу. 
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Простите,  госиода,  что  заставляю 
Васъ  ждать.  Я  только  выслушать  должна 
Посдаиье  это,  и  потомъ,  надеюсь. 
Мы  будемъ  сов-Ьщанье  продолжать. 
Вотъ  онъ  идетъ.  СкорЬе  удалитесь. 

[Вс*  уходятъ]. 

СЦЕНА  XVIII. 
Юл1ана  и  пажъ. 

ПАЖЪ  [подавая  письмо]. 

Письмо  отъ  королевы... 

ЮЛ1АНА. 

Оно,  какъ  думать  надо,  очень  важно. 

[Читаотъ]. 

Время  танцевъ 
Давно  ужъ  миновало  для  меня... 
Но  это,  точно,  почеркъ  королевы... 
Она  сама  меня  на  праздникъ  нросптт». 
За  нервы  я  свои  боюсь...  они 
Разстроены,  а  воздухъ  во  дворц* 
Такъ  не  хорошъ,  такъ  вреденъ  мн-Ь  бываетъ... 
Но  подожди  немного. 

[Пишетъ]. 

Я  приду... 

[Отдаетъ  письмо]. 

Возьми...  но  если  хуже  будетъ  мпЬ, 
То  я  прошу  внередъ  ужъ  извиненья. 
Тепе1)ь  прощай! 

[Паж1>  откданива(Угся  н  ухбдитъ]. 

НЬп,!  н'Ьгь!  я  буду  неп1х?м'Ьиио. 
Преда»  ними  я  не  стапу  извиняться. 
Не  знаю  я  —  чего  они  хотятъ, 
Зач4мъ  зовуть  меня,  но  примирены! 
Комед1Ю  могу  Я1)азыграть. 
Л  ес'пг  вд1)угт.  осм'Ьлятся  они 
Схватить  м(41я?..  Как1е  пустяки! 
Они  и  здФ.сь  могли  бы  это  сделать- 
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Выть-можетъ,  время  выиграть  пмъ  нужно? 
Мы  это  все  сейчасъ  обсудимъ... 

[Идетъ  къ  дверяиъ,  въ  котюрыя  вышли  заговорщики,  и  вдругъ  остававжнвается]. 

Н-Ьтъ!.. 
Чеш  я  жду?  Зач4мъ  еще  я  медлю? 
И  мн-Ь,  какъ  имъ,  минута  дорога. 
Тотъ  нобйдитъ.  кто  д-Ьйствовадъ  быстр1ш, 
И  если  мы  благопр1ятиый  мигъ 
Упустимъ,  —  все  погибло.  РЬшено! 
Лишь  догорятъ  на  пиршестве;  огни,  — 
Струэнзе  жизнь  и  блескъ  угаснуть  съ  ними1 

[Отворяя  двери].  . 

Сюда,  скорей!  Читайте,  графъ,  и  вы. 

[Показываетъ  письмо  королевы  графу  Рапцау,  который  передаетъ  его  другнш.]. 

РАНЦАУ. 

Какое  жъ  вами  принято  р'Ьшенье? 

ЮЛ1АНА. 

На  праздникъ  я  но'Ьду,  какъ  и  вы. 
Мы  всЬ  должны  тамъ  находиться,  —  всЬ. 
Забавь  двора  мы  прерывать  не  будемъ 
И  юности  веселья  не  смутимъ. 
Но  вь  ту  же  ночь  освободимъ  отчизну 
И  отъ  врага  избавимся... 

ГУЛЬДВЕРГЪ. 

Прекрасно! 

РАНЦАУ. 

Такъ  завтра  вы  хотите,  королева?.. 

ЮЛ1АНА. 

Исполнить  то,  что  мы  р'Ьшили  нынче. 

[Тихо  къ  Ранцау]. 

Расчетъ  мой  в11ренъ,  графъ. 

[Вслух  ь  другнмъ]. 

Теперь  прошу 
Прослушать,  какъ  на  завтрашнюю  ночь 
Межъ  вами  я  распределила  роли, 
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и  Еаждый  пусть  запишетъ  у  себя, 

Чт5  ыа  него  возложено...  Заран* 

Обдумала  и  взв-Ьсила  я  все, — 

И  перем-Ьнъ  не  сд-Ьлаю...  Но  память 

Моя  слаба  по  временамъ  бываетъ, 

Такъ  я  хочу,  чтобъ  письменно  мой  планъ 

Изложенъ  былъ. 

[Келлеру]. 

Начните  вы,  полковникъ. 

КЕЛЛЕРЪ. 

Жду  приЕазангй  вашихъ,  королева. 

ЮЛ1АНА  [диктуетъ.  Келдеръ  записывастъ 
въ  своемъ  буылжяик'Ь]. 

Предъ  окончаньемъ  бала,  ровно  въ  часъ... 

КЕЛЛЕРЪ  [повторяя]. 

Предъ  окончаньемъ  бала,  ровно  въ  часъ... 

ЮЛ1АНА  [погруженная  въ  раздумье  и  не 
слушая  его]. 

Когда  же  балъ  окончится...  тогда... 
Тогда... 

[ВсЬ  въ  ожидай!  И  смотрятъ  на  королеву.  Занав'Ьсъ  падаетъ]. 


ДЪЙСТВХЕ  ТРЕТЬЕ. 


БАЛЬНЫЙ  ЗАЛЪ. 

Музыка.  Маски  и  друпе  гости  проходить  по  сцен'к. 

СЦЕНА  I. 

Струэнзе  и  Кедлеръ. 

КЕЛЛЕРЪ. 

Я  все  исполнилъ,  каЕъ  вы  приказали. 

СТРУЭНЗЕ. 

Благодарю,  полковникъ.  Осторожность 
Не  повреди!'!,.  Я  радъ,  что  въ  эту  ночь 

711 


ВсЬ  караулы  полкъ  вашъ  занпмаетт». 
Я  только  вамъ  столицы  безопасность 
Могу  безъ  страха  вверить... 

КЕЛЛЕРЪ. 

В'Ьрной  службой 
Я  оправдать  пад'Ьюсь  этогь  отзывъ... 

0ТРУЭН8Е. 

Мн'Ь  кажется,  спокойно  все  теперь, 
И  мятежа  затихли  отголоски? 

КЕЛЛЕРЪ. 

ВполнЫ 

СТРУЭНЗЕ. 

Какнмъ  все  дышитъ  зд^Ьсь  весельемъ! 
Въ  забавахъ  страхъ  недавн1й  позабыть. 
Но  н'Ьтъ  еще  одной  желанной  гости: 
Жть  королевы  Юл1аны  зд4сь... 

[Трубы  и  литавры]. 
ККЛЛЕРЪ. 

Едва  ль  не  возв'Ьщаютъ  эти  звуки 
Ея  нргЬздъ... 

ОТРУЭНЗЕ. 

Да,  точно.  Вотъ  она! 
Навстречу  ей  скорЬе... 

[Уходить  посп'Ьшно]. 
КЕЛЛЕРЪ. 

Въ  этотъ  залъ 
Вошла  твоя  погибель  вмйст-Ь  съ  нею. 
О,  ночь  давно  желанная!  Врага 
Ты  Р0СК0Н1Ы0  и  н'Ьгой  убаюкай, 
Чтобъ  тихою,  неслышною  стеною 
Подкралась  месть  кровавая  къ  нему! 

[Отходип.  въ  глубину  сцоны]. 
ГОЛОСА. 

М'Ьсто  королев-!;!  М1;сто1 
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СЦЕНА  П. 
Юл1авау  Матнльдац  Гульдбергъ,  придворный  дамы;  потомъ  Врандтъ 

ЮЛ  1  ли  А    [Матильд-]^]. 

Да!..  Вы  ко  ми%  немилосердны  были, 
Меня  на  этотъ  праздникъ  пригласнвъ. 
Лишь  юности  въ  такихъ  увеселеньяхъ 
Простительно  отраду  находить. 
Въ  мои  л'Ьта  нриличн'Ье  молитва, 
Иль  тих1й  сонъ,  въ  столь  по8дн1е  часы. 

МАТИЛЬДА. 

Чего  вамъ  это  стоило  —  нрг'Ьхать 

На  праздникъ  нашъ,  —  я  знаю,  королева. 

Но  если  уж7»  угодно  было  вамъ 

Склонить  свой  слухъ  къ  моей  усердной  просьб*, 

То  не  раскаивайтесь  въ  этомъ.    Валу 

Влескъ  придаетъ  лишь  ваше  посещенье. 

ЮЛ1АНА. 

О,  н'Ьтъ!  о,  н4тъ!..  Вы  —  праздника  царица, 

Какъ  и  страны...  Весь  блескъ  его  отъ  васъ. 

И,  точно,  —  вы  еще  прекрасн11й  стали. 

Еще  св-Ьж-Ьй!  Вы  расцв-Ьли,  какъ  роза. 

Но  странно  мн-Ь:  у  сына  моего, 

У  короля,  была  я;  какъ  печаленъ, 

Какъ  блЬдень  онъ!  Я  говорю,  мнЬ  странно: 

Зд'Ьсь  вижу  я  веселость  и  здоровье, 

Тамъ — грустный  взоръ  и  бледность  мертвеца! 

МАТИЛЬДА. 

и  этотъ  взоръ,  пов'Ьрьте  мн4,  не  можетъ 

Васъ  огорчать  сильнее,  чЬмъ  меня. 

Но  если  мп'1)  печаль  еще  досель 

Согнать  съ  лица  румянца  не  уснула, 

Тому  виною  молодость  моя, 

Съ  которой  ей  бороться  приходилось! 

Немного  лЬтт»  еще  такой  борьбы, 

И  съ  торжествомь  мои  враги  увидяп., 

Какъ^  бл'Ьдная,  сойду  въ  могилу  л. 
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ЮЛ1АНА  [не  слушая]. 

Да...  да...  Еороль,  какъ  видно,  въ  эти  дни 
Не  мало  огорченШ  перенесъ. 

МАТИЛЬДА  [едва  сдерживая  гн-Ьвъ]. 

Не  въ  эти  дни...  Въ  дни  дЬтства  своего... 
Съ  т4хъ  поръ  скорбитъ  душа  его  больная! 

ЮЛ1АНА. 

Какъ  васъ  понять? 

МАТИЛЬДА. 

Въ  стран*  идетъ  молва, 
Что  принялъ  ядъ  онъ  въ  д^тств-Ь... 

ЮЛ1АНА  [перебивая]. 

Тише! 
Все  это  сказки  нянекъ... 

МАТИЛЬДА. 

Нянекъ,  да. 
В-Ьдь  нянька  разболтала  вс4мъ,  —  кто  ядъ 
Ему  въ  лекарства  влилъ... 

ЮЛ1АНА. 

Ужъ  если  вы 
На  иизк1я  свид'бтельства  рабовъ, 
На  сплетни  ихъ  презр-Ьнныя  такъ  падки... 
То  подождите  жъ!.. 

[Опомнившись]. 

Общее  веселье 
Смущаемъ  мы  серьезнымъ  разговоромъ. 
Царицу  бала  ждутъ  давно,  а  я... 
Я  все  еще  васъ  къ  сердцу  не  прижала... 
Простите  мнЬ... 

[Пока  Матильда  подходить  къ  ней  нетвердыиъ  тагомъ,  про  себя]. 

Твой  ЯДЪ  Я  возвращаю 
Теб-Ь  навадъ... 
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МАТИЛЬДА. 

Мн*  изм4няютъ  силы! 

[Входить  Брандтъ]. 

ВРАНДТЪ  [къ  Матнльд*]. 

Сейчасъ  второй  начаться  долженъ  тапецъ. 

МАТИЛЬДА  [къ  графин*  Ульфельдъ]. 

Я  танцовать  его  желаю  съ  принцемъ. 

[Графиня  Улъфельдъ  уходить]. 
ЮЛ1АНА. 

Горжусь  Я,  ЧТО  иа  сына  моего 
Вагаъ  выбор!»  палъ... 

[Про  себя]. 

Она  меня  не  слышит!.. 
Какъ  видно,  ей  ужъ  слишкомъ  глубоко 
СтрЬла  моя  вонзилась  въ  сердце... 

ГРАФИНЯ    УЛЬФЕЛЬДЪ  [входя]. 

Приндъ... 

ЮЛ1АНА. 

Мой  сынъ  васъ  ждетъ... 

МАТИЛЬДА. 

Какая  мука!  Боже! 

[Юд1ан'Ь]. 

Позвольте  васъ  просить  —  со  мною  въ  залъ. 

[Уходягь]. 

СЦЕНА  III. 

Ееллеръ  и  Гульдбергъ. 

КЕЛЛЕРЪ. 

В'Ьрь  поц'Ьлую  этому,  Матильда! 

ГУЛЬДБЕРГТэ. 

Не  громко!  Насъ  подслушать  могутъ  здЬсь. 

715 


КЕЛЛБРЪ. 

Гд4  хфафъ  Ранцау? 


ГУЛЬДБЕРГЪ. 

я  не  нашелъ  его. 

КЕЛЛЕРЪ. 

Не  въ  рыцарскомъ  ли  зал'6... 

ГУЛЬДБЕРГЪ. 

Н-Ьтъ  и  тамъ. 

КЕЛЛЕРЪ. 

Чт5  если  намъ  онъ  изм-Ьняеть,  Гульдберп»? 

ГУЛЬДБЕРГЪ. 

Не  слишкомъ  ли  поспЬшны  вы,  полковникъ? 

Положимъ,  я  зам^тилъ,  1еакъ  и  вы, 

Что  завистью  его  пылали  взоры, 

Что  полонъ  былъ  онъ  злобы  .затаенной, 

Когда  ея  величество  свой  планъ 

Намъ  диктовать  изволила...  конечно, 

Онъ  ничего  бы  лучшаго  придумать 

Не  могъ  и  самъ;  но  такъ  какъ  все  идетъ 

Не  отъ  него,  и  онъ  передъ  народомъ 

Не  явится  отечества  отцомъ, 

То,  можетъ-быть,  ему  ужъ  ненавистно 

И  самое  спасен1е  страны. 

Но  предавать  онъ  все-таки  не  стапетъ, 

Чтобъ  не  могла  исторхя  сказать, 

Что  духъ  его  дворянск1й  до  изм'Ьны 

Унизился.  Онъ,  празднымъ  оставаясь 

Въ  подобный  мигъ,  лишь  испугать  пась  хочетъ 

П  доказать,  какъ  01гь  пеобходнм'ь; 

Герой  пашъ  уб'Ьжденъ,  что  безъ  пеп) 

Упустимъ  мы  удобную  минуту. 

Конечно,  онъ  над-Ьется  потомъ 

Стать  во  глав-Ь  задумаппаго  дЬла 

И  за  собой  пасъ  повести;  меа;']>  гЬмъ 
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Какъ  вт>  эту  ночь  —  вел4иьямъ  королевы 
Онъ  долженъ  подчиниться  безусловно. 

ЕЕЛЛКРЪ. 

и  подчинится!  Если  жъ  въ  три  часа  ' 

Онъ  на  посту  назначенномъ  не  будетт», 

То  я  даю  вамъ  слово,  что  велю 

Его  тащить  изъ  спальни  кирасирамъ. 

Я  —  командиръ  полка,  и  доказать 

Берусь  его  С1ятельству,  что  громче 

Оружхе  звучитъ,  ч'Ьмъ  титулъ  хфафа, 

И  что  когда  приказываю  я, 

Онъ  слугпаться  обязапъ,  какъ  друпе. 

ГУЛЬДНКГГЪ. 

Вернемся  въ  залъ,  полковникъ.  Подозр^шье 
Нап1ъ  разговоръ,  пожалуй,  возбудйп,. 

ККЛЛКРЪ. 

Ступайте  вы,  я  поищу  Раицау: 
]\1еня  его  отсутствге  тр(шожитъ. 

[Расходятся  въ  протпвоположныя  стороны]. 

ГЦКНА  IV. 

Матильда  и  Струэнзе  пыходяп>  пзъ  средней  дверп. 

[Порсдъ  их'ь  приходом!»  лзъ  боковой  двери  появляется  маска;  она  кого-то  пщвтъ 
и,  не  найдя  никого,  быстро  возврап^ается  въ  задъ]. 

МАТИЛЬДА. 

Н'Ьтъ!  не  могу  я  дольше  выносить! 

и  отъ  толпы,  отъ  этого  веселья 

Куда-нибудь  укрыться  я  должна. 

Не  сл'Ьдуегь  ли  кто-нибудь  за  мною?.. 

Н'Ьтъ  никого!  Ну,  слава  Богу!  {^д^сь 

Могу  я  плакать!  Жгучими  слезами 

Я  эти  ц'Ьпи  вытравить  могу, — 

Мучительныя  цЬни  принужденья, 

Чтб  р^жугь  МП*  и  давятъ  сердце...  Штъ! 

Я  притворяться  бол-Ье  не  въ  силахъ. 
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Въ  глазахъ  моей  противницы  читаю 

Я  ненависть,  и  льстивыя  слова, 

ЧтЬ  сынъ  ел  мн4  щедро  расточаетъ, 

Скрываютъ  ядъ...  Признаться  ль  вамъ?  Друзей 

И  т^хъ  подозревать  я  начинаю! 

А  я  должна  веселой  быть...  Еогда 

Вокругъ  меня  предательствомъ  все  дышитъ! 

СТРУЭНЗЕ. 

Въ  груди  ея  н-Ьтъ  сердца...  Чуждо  ей 
Все,  что  людей  волнуетъ  и  счастливить... 
Иначе  не  могла  бъ  она  на  васъ, 
Которую  сегодня  окружаетъ, 
Какъ  ореолъ,  всеобщая  любовь, — 
На  васъ,  блестящую  красою  чистой, 
Смотреть  —  и  не  склониться  передъ  вами, 
Вражду  въ  себ-Ь  и  злобу  заглушивъ, — 
Не  принести  вамъ  въ  жертву,  съ  умиленьемъ. 
Раскаянья  исполненнаго  сердца... 

МАТИЛЬДА. 

Шть,  нФтъ!  она  не  хочетъ,  чтобы  я 
Блистала,  чтобъ  меня  еще  любили. 
Увид4ть  ей  хогЬлось  бы  меня 
Покинутой,  страдающей  и  бледной... 
01  какъ  ужасно, — если  бъ  знали  вы, 
Какъ  тяжко — ненавидимою  быть! 

СТРУЭИЗК. 

Ужель  къ  себ*  вы  ненависть  одну 
Внушаете  и  —  только,  королева? 
Мн-Ь  жъ  кажется,  что  будто  все  созданье 
Любовью  къ  вамъ  безмерной  пламенЬеть! 
Богини  древней  поясъ  не  утраченъ. 
Но,  в'Ьчно  юной  прелестью  блистая, 
Станъ  обвиваетъ  царственной  жены, 
Чтб  предо  мной  стоитъ, — вокругъ  себя 
На  все  п  св4тъ,  и  радость  изливая... 
Смотрите,  вотъ  въ  волнахъ  ея  кудрей 
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Такъ  радостно  трепещетъ  бриллгантъ... 

А  на  груди — горитъ  рубинъ  восторгомъ... 

И  роза  —  тамъ,  у  сердца,  такъ  св-Ьжа, 

Какъ  бы  ее  несла  родная  в-Ьтка... 

Она  цв-Ьтетъ,  благоухаетъ,  дышитъ! 

И  сорванному,  мертвому  цветку 

Волшебной  силой — жизнь  вы  сообщили! 

Все,  все,  чт5  вд-Ьсь  живегь,  любовью  къ  вамъ 

Полно!..  Не  отвращайте  взора... 

Васъ  ненависть  пугаетъ, — неужель 

Вы  покарать  хотите  и  любовь, 

Ее  отринувъ?..  О!  когда  бъ  вы  знали, 

Чт5  въ  этомъ  сердце! 

МАТИЛЬДА. 

Все  я  угадала... 

СТРУЭНЗЕ. 

Такъ  пус1ь  оно  раскроется  вполн'Ь 
Предъ  вами,  —  какъ  раскрылась  эта  роза 
Подъ  кроткими  лучами  вашихъ  глазъ... 
Дозвольте  мн*  сказать  вамъ,  какъ  боролись 
Отчаянье,  сомн'бнье  и  надежды 
Въ  груди  моей... 

МАТИЛЬДА. 

Молчите...  знаю  все... 

СТРУЭНЗЕ. 

Вы  знаете?..  И  можете  прощать, 

И  на  меня  смотреть  еще  вы  въ  силахъ? 

Васъ  НС  страшатъ  безум1я  черты? 

Вы  съ  ужасомъ  отъ  нихъ  не  отвернетесь?.. 

МАТИЛЬДА. 

Я  бы  должна  виновнымъ  васъ  признать. 
Но  не  могу,  не  въ  силахъ  это  сделать... 
И  потому  сама  теперь  виновна! 
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я  бы  должна  иризнать  виновнымъ  васъ, 

Но  я  виню  свое  больное  сердце, 

Что,  послЬ  долгой  скорби  и  тоски, 

Доверчиво,  въ  ответь  на  ваше,  билось. 

Виню  судьбу,  которая  меня 

Оторвала  отъ  милой  мн-Ь  отчизны 

И  бросила  на  этотъ  островъ  чуждый, 

Гд'Ь  я  жила  безъ  дружбы,  безъ  совета, 

Покам^стъ  ихъ  не  встретила  я  въ  васъ. 

Вы  у  меня  одинъ  лишь  другъ, — и  мн4 

Васъ  потерять...  О!  разв*  вы  не  знали, 

Что  королевы  вЬрности  одной 

Лишь  требу ютъ...  А  вы  р-Ьгаились...  Н4тъ! 

Не  назову  я  .чтого...  а  если  бъ 

Я  назвала, — то  но  должна  прощать! 

[Придворныя  дамы   показываются   въ  дверяхъ.  Она  быстро    идетъ  ихъ  ва 
встречу.  Отруэнзе  провоямють  оо  до  сср<^д1шы  сценя,  потомъ  возвращается] 

СЦКНЛ  V. 

С  Т I*  У  9  Н  3  Е  [одинъ,  смотря  ей  восл-Ьдъ]- 

Велич1емъ  подобная  богшИц 

Идетъ  она!  Какъ  царственна  во  1'н1]В'Ь, — 

Прощая,  какъ  божественно  добра! 

И  вотъ,  ей  все  известно  стало.  Камень 

От*  души  моей  скатился...  и  могу 

Я  предъ  самимъ  собой  не  лгать.  Не  нужно 

Теперь  мн-Ь  взоръ  смущенный  потуплять: 

Она  узнала  все!...  Умри,  счастливецъ! 

Ты  жилъ! 

СЦЕНА  VI. 

Отруанзе  п  бЪлая  маска. — Струэнзе  хочеть  войти  въ  асипъ,  маска  идет 
къ  нему  навстр1'»чу.— Потомъ  вамергеръ. 

МАСКА. 

Графъ! 

СТРУЭНЗЕ. 

Не  меня  ль  ты  ищешь,  маска? 


МА(^КА. 

Васъ,  графъ  Струэнзе,  васъ! 

СТРУЭН8К. 

Чего  жъ  ты  хочешь? 

МАСКА. 

Предуиредить  васъ... 

СТРУЭНЗЕ. 

Ты  не  первый  нынче... 

МАСКА. 

Зато  иосл'15ДН1Й.  Это  в^Ьрно,  графъ. 

(;труоизЕ. 

Не  мудрено.  В^5дь  день  ндетъ  къ  концу. 
Пу,  говори,  что  тамъ  еще  такое? 

млс^кл. 
Опасность  вамъ  1'розптъ. 

СТРУЭНЗК. 

Я  это  знаю. 

МАСКА. 

и  очень  скоро,  1'рафъ. 

СТРУЭНЗЕ. 

Что  жъ,  можетъ-быть... 

МАСКА. 

Какъ?  Только  « можетъ-быть... >  Вы  такъ  безпечны? 

СТРУЭНЗЕ. 

Но  кто  жъ  сказалъ  т(н1'Ь,  что  я  боюсь 
Опасности?  Я  очень  радъ,  наиротивъ, 
Лицомъ  къ  лицу  съ  ней  нынче  повстречаться. 

МАСКА. 

я  не  такимъ  васъ  нахожу,  какимъ  бы 
Найти  пы.1ъ  долженъ. 

сгихотворыня  л.  и.  ц-тещеква. 
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СТРУ9НЗЕ. 

Я  не  нахожу 
Себя  такимъ,  какимъ  я  быть  желаю. 

МАСКА. 

Отважны  вы...  Я  думалъ,  боязливость 
Въ  васъ  встретить,  графъ... 

СТРУЭНЗЕ. 

Отвага  —  признакъ  счастья. 

МАСКА. 

Не  видно  вамъ  разставленныхъ  сЬтей! 
Счастливымъ  вел  себя  не  называйте, 
Пока  надъ  вамп  солнце  не  взошло. 

СТРУЭНЗЕ. 

Но  кто  же  ты?  кончай  свои  загадки! 

МАСКА. 

Кто  бъ  ни  былъ  я, —  не  другъ  я  вашъ... 

СТРУЭНЗЕ. 

Теперь 
Тебя  я  знаю... 

МАСКА. 

Знаете  иль  н4тъ, 
Но  моего  послушайте  совета. 
Спастись  вамъ  я  одно  лишь  средство  вижу... 

СТРУЭНЗЕ. 

И  средство  то? 

МАСКА. 

Сейчасъ  же  къ  королю 
Вы  подойдите, —  онъ  игрою  занятъ, — 
И  передь  всЬмъ  дворомъ  ему  скажите. 
Что  просите  отъ  должности  министра 
Уволить  васъ.  Придумайте  предлогъ, 
Какой  хотите, —  только  поскор-Ье 
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Отъ  110чест(»П,  от7>  званья  отшьжптесь, 
Которое,  къ  несчастш  страны, 
Вы  носите...  Мгновенно  отъ  себя 
Отбросьте  все, —  и  дальше  —  какъ  одежду. 
Пропитанную  ядомъ. 

[Струэнзе,   бросивъ    на  маску   презрительный   взгдядъ,   хочотъ   уйтн,    маска 

беретъ  его  за  руку). 

Вы  идете? 

СТРУЭНЗЕ  [хватаясь  за  шпагу). 

Не  безоруженъ  я... 

МАСКА. 

Не  опасайтесь... 
Не  это  васъ  оруж1е  сразитъ. 
Еще  одно  лишь  слово...  Вы,  я  знаю. 
Считаете»  на  милость  короля. 
Но  вЬрьте,  что  его  расположенье 
Легко  поколебаться  можетъ.... 

КЛМЕРГЁРЪ  [входя  изъ  зада,  къ  Струэнве]. 

Графъ, 
Его  величество  васъ  ожидаетъ 
На  парт1ю... 

СТРУЭНЗЕ. 

Ты  слы1пишь,  что  играть 
Иду  я  съ  тЬмъ,  кто  гибели  моей 
Причиной  долженъ  быть.  Спасибо,  маска, 
За  доброе  твое  предупрежденье; 
Но  кажется,  что  нынче  я  въ  наклад-Ь 
Не  буду:  кто  играетъ  съ  королями, 
Тотъ  проиграть  не  можеп»... 

сць:нл  уп. 

РАНЦА  у  [одинъ,  снимая  маску]. 

Потому 
Ты  и  погибъ,  что  ими  ты  играешь! 
(.'П'Ьшитъ  —  и  ждетъ  открытаго  возстанья 
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При  св'ЬгЬ  дня;  измГшы  же  ночной 
Онъ  даже  не  предчувствуетъ,  несчастный! 
А  я?.,  понался  въ  сЬти  Юлганы 
И  похожу,  быть-можетъ,  на  пловца, 
Крушенье  потерп-Ьншаго,  который 
ЗатЬмъ  лишь  волнъ  свирЬпыхъ  избЬжалъ, 
Чтобъ  о  скалу  спасен1я  разбиться... 

СЦЕНА  VIII. 
Ранцау,  Кедлеръ,  потомь  Гульдбергъ. 

КЕЛЛЕРЪ. 

Насилу-то  пашелъ  я  васъ...  Поздненько!.. 

РАНЦАУ. 

Ко  мн-!;  ли  ваша  р+эчь  обращена? 

КЕЛЛКРЪ. 

Къ  вамъ,  графъ  Ранцау. 

РАНЦАУ. 

Но  кто  жъ,  полковникъ,  учить 
Васъ  требовать  отчета  отъ  меня?.. 

ККЛЛЕРЪ. 

А  васъ  кто  учитъ  медлить,  несмотря 

На  то,  что  королева  приказсгла 

До  полночи  собраться  вс^;мъ  на  балъ. 

РЛНЦАУ. 

Я  такъ  хотЬлъ,  а  потому  и  медлилъ. 

КЕЛЛЕРЪ. 

Но  въ  этот7>  часъ  рйшительный  принять 
Медлительность  не  трудно  за  измену. 

РАНЦАУ. 

я  Д1иъ  бы  вамъ  отв-Ьтъ,  когда  бъ  не  м  Ь  сто, 
Гдй  съ  вами  мы  находимся...  Оно 
Спасж^тъ  васъ... 
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ККЛЛЕРЪ. 

Что  жъ!  Это  м-Ьсто  мы 
Оставить  можемъ,  и  тогда  не  будетъ 
П1)епятств1й  къ  объяснепью. 

РАНЦА  у. 

Я  готовъ. 

ГУЛЬДБЕРП»  [сдушавш1й    атотъ    разгоноръ 
выступаетъ  впередъ]. 

Обдумайте,  достойнМшхе  люди, 

Въ  какой  вы  мип»  въ  задуманное  д'Ьло 

Хотите  разд'Ьлен1е  внести... 

Вы  —  наши  два  главнЬйине  вождя! 

[Къ  Келлеру]. 

И  разв-Ь  вы  не  видите,  полковникъ. 

Что  графъ  давно  ужъ  въ  маск-Ь  зд1юь  ходилъ? 

[Къ  Ранцау]. 

Простите,  графъ,  излишнее  усердье 

И  свойственную  воину  горячность... 

Онъ  васъ  узнать  не  могъ...  изв'Ьстно  всЬмъ, 

Что  никогда  вы  не  носили  маски. 

РАНЦА  у  [про  себя]. 
Лиса! 

ГУЛЬДВЕРГЪ. 

Могу  ль  я  льстить  себя  надеждой, 
Что  примирить  двухъ  доблестныхъ  мужей 
Мн-Ь  счастье  нынче  выпадетъ  на  долю? 

РАНЦЛУ. 

Я  не  сержусь. 

КЕЛЛЕРЪ. 

Вот'ь  вам'ь  моя  рука. 

ГУЛЬДВЕРГЪ. 

Ну,  слава  Богу!  Все  остаться  можетъ 
Попрежнему,  и  ровно  въ  три  часа. 
Согласно  ирика:тн1>ямъ  королевы, 
Къ  |)'Ьшотк'Ь  М1Л  дво1)цовой  соберемся. 
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РАНЦА  у   [Гульдборгу]. 

Достали  ЛЬ  ключъ  отъ  спальни  короля? 

ГУЛЬДВЕРГЪ. 

Все  сд'Ьлано.  Прислугу  подкупили... 

РАНЦАУ. 

Не  позабудьте  во-время,  полковникъ, 
Вы  часовыхъ  снять  съ  главнаго  двора. 

ККЛЛКРЪ. 

Не  бойтесь:  л  не  изм'Ьию  приказу, 

Лишь  будьте  вы,  гд*  сл^дуетъ  вамъ  быть. 

[Музыка  и  шуыъ  »ъ  злл'Ь.  Р1зъ  зала  выходятъ  маски]. 

А!  вотъ  И  королева  уЪжа&гъ. 

ГУЛЬДВКРГЪ. 

Заглянемъ  въ  залъ  —  и  посп'Ьшимъ  потомъ 
На  пиръ  иной... 

МАСКИ. 

Король  игру  окончилъ. 
Пора  домой.  Прощайте,  доброй  ночи! 

[Расходятся  въ  разный  стороны]. 

ПЕРЕМ-ЬНА. 

Передъ  замкомъ  «ъ  Христ1ансбург'Ь.  З^мокъ  представляет1>  большоо 
здан1с  съ  двумя  боковыми  4>-1"голямп.  Средняя  часть  зймка  еще  осве- 
щена. Огни  мало-по-малу  гаснутъ.  Сначала  по  сцен-Ь  проходягь  баль- 
ные гости  и  маски,  потомь  сцена  пусгЬетъ.  Входятъ  Струэнзе  и  Дэт- 
лрвъ,  Ипереди  ихъ  идутъ  слуги  съ  факелами. 

СЦЕНА  IX. 

Струэнзе  и  Дэтлевъ. 

(ТРУЭНЗК. 

Какъ  я  сказалъ,  мой  Дэтлевъ,  такъ  и  есть. 
Я  въ  караулъ  вел'Ьлъ  назначить  нынче 
Испытанныхъ  н  преданныхъ  солдатъ. 
Полкъ  Келлера  столицу  охраняетъ. 
И,  стало-быть,  не  страитны  намъ  враги. 
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дэтлквъ. 
Вы  Келлеру  вверяетесь  напрасно. 

СТРУЭНЗЕ. 

Ты  и  друзей  моихъ  подозревать 

Ужъ  нынче  сталъ.  Ранцау  и  королевы 

Боялся  ты  сначала,  а  теперь 

Тебя  страшить  и  Келлеръ!  Но  зач4мъ 

На  бале  ты,  растерянный  и  бледный, 

Меня  искалъ  повсюду?  Чт5  тебя 

Тревожить  такь?  Скажи  мн4.  Ты  дрожишь? 

дэтлквъ   [падая  передъ  ннмъ   на  код'Ьви 
и  обнимая  его  ноги]. 

О,  властелинъ  мой  дорогой,  простите 
Мн*  эти  опасенья!..  Но  они 
Мн*]^  внушены  самими  небесами! 

СТРУЭНЗЕ. 

Ты  вн*  себя...  Ты  ч4мъ-то  потрясенъ? 

ДЭТЛЕВЬ. 

Я  вид4ль  сонь...  н-Ьтъ,  то  не  сонь,  не  грйы  — 
Я  вид4лъ  все,  какь  вижу  васъ  теперь... 

СТРУЭНЗЕ. 

Ну,  разскажи  мн4  этотъ  сонь!  быть  можетъ, 
Ты  успокоишься...  Но  какь  не  стыдно, 
Мой  умный  Дэтлевъ,  верить  снамъ  пустымъ! 

ДЭТЛЕВЬ. 

Вы  знаете,  вамъ  не  пришлось  сомкнуть 

Ни  на  минуту  глазъ  прошедшей  ночью, 

И  потому  я  нынче  быль  не  въ  силахь 

Преодолеть  себя.  Внезапнымъ  сномъ  объять, 

Увид^лъ  я,  что  будто  передъ  замкомъ 

Я  нахожусь;  онъ  весь  огнями  залить, 

Въ  немъ  звуки  бальной  музыки  гремятъ, 

И  слышень  см-Ьхъ  и  говорь  пестрыхь  масокъ. . 
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СТРУЭНЗЕ. 

То  маскарадъ  былъ  нын+>шн1й. 

ДЭТЛЕВЪ. 

Но  вдруп^ 
Затихли  звуки  —  и  огни  погасли... 
И  мракъ  насталъ...  и  много,  много  мимо 
Меня  людей  куда-то  шло...  и  самъ 
Л  увлеченъ  былъ,  накопецъ,  иотокомъ... 
Вогь  разсв1>ло...  толпа  все  молча  шла... 
И  П1ла  впередъ...  пока  не  очутилась 
У  городскпхъ  ворота»,  и  я  себя 
Не  увидалъ  на  томъ  ужасномъ  м'Ьст^'», 
Гд'Ь  отс'Ькаютъ  голову  уб1йцамъ... 
Тамъ  красные  подмостки  возвышались. 
Огромный  нож'ь  лежалъ  на  ч(фпой  плах'Ь, 
II  узенькая  л'ктпица  вела 
На  ошафотъ...  Тоска  мп'1;  сжала  ссфдце, 
И  обернулсл  я  пазадъ...  но  тутъ 
Пер(»т;о  мною  шеств1е  предстало... 
Торжественно  и  медленно  оно 
Тянулось;  коро.юва  Юл1ана 
Шла  впе])(»ди,  де])жа  кровавый  скипетръ. 
р](»  сопровождали:  графъ  Ранцау 
И  Келлеръ,  и  еп1,е  друг1я  лица, 
Которыхъ  не  ум'Ью  я  назвать. 
И,  руки  простирая,  всЬ  они 
На  одного  указывали  злобно... 
Л  тотъ  одинъ,  съ  ноникитей  головой, 
Шелъ  въ  самой  середине  между  ними. 
И  вид'Ьлъ  я,  какъ  женщины  и  дЬти 
Ему  въ  лицо  ста1)ались  заглянуть, 
Л  слышалъ,  какъ  мужчины  повторяли: 
Вотъ  опъ.  вотъ  он'ь!.. 

ГТРУОПЗК. 

II  кто  ;к(»  ;т)  был'ь? 
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ДЭТЛЕВЪ. 

Я  ])а:^гляд'Ьть  ие  могъ  его  лица, 

Но  образъ  былъ  какъ  будто  мн'Ь  знакомый... 

Въ  одежд-Ь  июлъ  он7,  св'Ьтло-голубой, 

Серебряными  звЬздами  сверкавшей. 

Но,  вот1>,  его  раздали,  онъ  взошелъ 

Но  л-Ьсенк-Ь  той  узкой  па  подмостки 

И  на  кол'Ьни  сталъ...  Раздался  т])ескъ: 

То  гербъ  падъ  головой  его  ломали... 

Нотомъ  его  схвати лъ — не  знан)  кто, 

Я  ничего  не  вид'Ьлъ...  потому 

Что  въ  этотъ  мига  спустился  мрак7,  па  землю, 

Глубок1й  мракъ...  по  вдругъ  блеснуло  что-то... 

То  мечъ  блеспул'ь...  я  чувствую,  какъ  мн-Ь 

Горячая  на  грудь  упала  капля 

И  сердце  жжетъ...  Я  вижу  —  голова. 

Кровавая,  къ  погамъ  моим!»  катится; 

Я  совладать  съ  собой  не  въ  силахъ:  тянетъ 

Меня  взглянуть  на  мертвое  лицо 

Того,  кого  я  зналъ...  и,  вотъ,  когда, 

Отъ  ужаса  дрожащ1й,  прикоснулся 

Я  къ  темнымъ  окровавленнымъ  кудрямъ. 

То  увидалъ... 

СТРУЭНЗЕ. 

Стой!  Дэтлевъ,  стой! 

ДЭТЛЕВЪ. 

Н'Ьтъ!  Вы  —  благодаренье  Богу!  —  живы... 
Вы  —  живы!  Голова  была  не  ваша! 

СТГУЭНЗК. 

Я  —  живъ,  мой  Д1)угь...  Оставь  напрасный  страхъ. 

Хотя  враги  и  замышляютъ  злое. 

Но  все  жъ  топоръ  оружхемъ  своимъ 

Не  изберетъ  ихъ  ненависть...  Друг1Я 

У  нихъ  наймись  бы  средства,  п  не  в'Ьрю 

Я,  чтоб'ь  могли  до  этого  дойти... 
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я  смерти  не  предчувствую,  впередъ 
Смотрю  я  бодро...  Съ  юношеской  силой 
Во  мнЬ  къ  добру  стремленьемъ  сердце  бьется 
И  не  боится  призраковъ  пустыхъ! 

ДЭТЛЕВЪ. 

^1италъ  я  въ  книгахъ,  что  друпе  тоже 
Не  в'Ьрили,  когда  предостеречь 
ХогЬли  ихъ...  пока  не  научило 
Ихъ  сожал4нью  позднему — уб1йство. 

СТРУЭНЗЕ. 

В-Ьщунъ  мой,  в-брь,  что  эта  ночь  не  то, 
Ч4мъ  были  иды  марта!  Подожди, 
И  завтра  я  всЬ  эти  опасенья 
Теб*  напомню,  какъ  проснешься  ты. 

[Уходить  въ  правый  флигель.  Сдуги  съ  факелами  сл'Ьдують  за  иимъ]. 

ДЭТЛЕВЪ  [одинъ]. 

Я  буду  сторожить  тебя  всю  ночь! 

[Уходить  за  нимъ]. 

СЦЕНА  X. 

Посл'Ь  короткаго  промежутка  входить  Келлеръ  съ  несколькими  офи- 
ц^)ами;  потомъ  Гульдбергъ. 

КЕЛЛЕРЪ. 

Зд^сь  ожидать  должны  мы  королеву. 
Который  часъ? 

ОФИЦЕРЪ. 

Давно  ужъ  два  пробило. 

КЕЛЛЕРЪ. 

Ты  недалекъ,  давно  желанный  мигъ! 

Я  факелы  тамъ  вижу...  Это  —  Гульдбергт>. 

ГУЛЬДБЕРГЪ. 

Полковникъ? 
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КЕЛЛЕРЪ. 

Я!  Но  гд*  же  королева? 

ГУЛЬДВЕРГЪ. 

Она  идетъ... 

СЦЕНА  XI. 
П  аве,  Юл1ана,  которую  ведеть  Ранцау. 

ЮЛ  ХАНА  [к'ь  елугамъ,  за  сценой]. 

Вы  съ  факелами  стойте 
Вдали...  покам^ютъ  васъ  не  позовутъ. 

[Къ  Келлеру]. 

А!  ВЫ  ужъ  зд*сь,  достойный  мой  полковникъ: 
На  ваше  слово  можно  положиться. 
Какая  ночь  прекрасная!  Какъ  много 
На  неб*  зв4здъ...  но  холодно  немного... 

ГУЛЬДВЕРГЪ. 

Озябли  вы... 

ЮЛ1АНА. 

о,  Боже  сохрани!.. 
Не  только  не  озябла...  я  горю. 

[Къ  Ранцау]. 

Припомнимъ,  графъ,  чт5  предстоитъ  намъ  сделать. 

]У1ы  съ  вами  къ  королю  пойдемъ,  и,  если 

Ему  угодно  будетъ  снизойти 

На  просьбы  наши,  если  повел'Ьнье 

Схватить  враговъ  подпишетъ  онъ,  —  скор-Ьй 

Вы  Келлеру  бумагу  передайте, 

Чтобъ  въ  тотъ  же  мип>  къ  мещанскому  министру 

Онъ  посп'Ьшилъ...  А  вы  арестовать 

Обязаны  британскую  принцессу, 

Которая  отпын*  не  должна 

Именоваться  датской  королевой. 

РАНЦАУ. 

Идемте  же... 

731 


ЮЛ1ЛНА. 

Вы  такъ  нетерпеливы? 
Когда  пробьетъ  урочный  часъ, — пойдемъ; 
Пусть  крепче  наши  жортны  дорог1я 
Заснугь,  чтобъ  пмъ  ничто  не  «озв^стило 
О  гибели,  которая  ихъ  жцетъ. 

[Въ  отдален  111  церковные  часы  бьюгь  три]. 

Чу!  бьюгь  часы...  Пробило  три!  пора! 
Идемъ!  Светите!..  Помоги  намъ,  Боже! 

[Уходягь  въ  среднее  адан1с,  аа  нсключен1е11ъ  Гульдберга  н  офицеровъ]. 

СЦКНЛ  ХП. 

Келдеръ,  офицеры,  потомъ  Датдевъ. 

К  ЕЛ  Л  ЕР  Ъ    [офицерамъ] 

Какъ  л  уже  сказалъ  вамъ,  господа, 
Въ  связи  опъ  съ  королевою  Матильдой, 
И  королю  опасность  угрожаетъ. 

ОФИЦЕРЫ. 

Проклятхе  изменнику! 

КЕЛЛЕРЪ. 

и  гибель! 
Да,  гибели  ему  не  избежать! 
Какъ  только  лозунгъ — <Дан1Я> — нав4ки 
Отъ  сна  его  разбудигь,  для  него 
Все  кончится.  СкорЬй  бы  возвращался 
С'юда  Ранцау  —  съ  приказомъ  короля. 

[Дэтлевъ  отворяетъ  дверь  д'Ьваго  флигеля]. 
ККЛЛКРЪ. 

Кто  это  ходитъ  тамъУ... 

ДЭТЛЕВЪ. 

Что  зд'Ьсь  за  шумъ? 


Мы  н|)еданы! 


КЕЛЛЕРЪ. 
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ДОТЛКВЪ   [узнаетъ  ого]. 

Вы,  господинъ  полковникъ? 
Зд^к^ь?  въ  ототъ  часъ...  но  разв4  тгб  случилось? 
Скажите,  ради  Бога!.. 

КЕЛЛЕРЪ   [про  себя]. 

Вотъ  когда 
Нужна  решимость. 

[Вслухъ]. 

Ключъ  давай  скорее 
Отъ  спальни  господина  твоеш. 

дэтлквъ. 

Ключъ?   Въ   эту    пору?    11ИК01'Да! 
КЕЛЛЕРЪ. 

Ты  сьгЬешь! 
Мы  отъ  его  величества... 

ДЭТЛЕВЪ. 

Вы  лжете! 
Людей  вооруженныхъ  по  ночамъ 
Къ  министрамъ  короли  не  посылают7>. 

КЕЛЛЕРЪ. 

я  говорю  теб!;...  коль  дорожишь  ты  жизнью, 
Сейчасъ  же  —  ключъ... 

ДЭТЛЕВЪ. 

Угрозы  мн-Ь  не  страшны!.. 
Всю  кровь  отдамъ  за  господина  моего! 
Не  перейти  вамъ  этого  порога, 
Пока  я  живъ... 

КЕЛЛЕРЪ. 

Такъ  издыхай,  мальчишка! 

[Закадываеть  его  шпагой]. 

ДЭТЛевъ  [падая  на  ступени  крыльца]. 

Предательство,  измена! 
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ККЛЛКРЪ. 

Какъ  некстати 
Тамъ  грае})!,  замедлилъ... 

СТРУЭ1К$К    [въ  дом*]. 

Эй!  огня  скорей! 

КЕЛЛЕРЪ. 

Проклят1е!  Струэнз(^! 

СТРУЭНЗК  [со  шпагой  н  фаведоиъ  выходить 
изъ  дома]. 

Голоса 
Я  слышалъ  зд4сь. 

[Увидя  трупъ  Дэтдева]. 

Чт5  ЭТО?  трупъ?  О.  Боже! 
Мой  Дэтлевъ,  милый  Дэтлевъ  мой!.. 
Не  мн4  ль  назначеиъ  былъ  ударъ,  который 
Тебя  сразилъ...  Но  кто  же  это  сд-блаль? 
Гд*  твоего  уб1йцу  я  найду?! 

к  Е  л  л  к  Р  Ъ  [р-Ьшительно,  выступая  впередъ]. 

Иредъ  вами  онъ  и  требуетъ,  чтобъ  шнагу 
Ему  свою  вы  отдали.  Король 
Васъ  нриказалъ  подъ  стражу  взять. 

СТРУЭНЗЕ. 

Что   ЖЪ   ЭТО? 

Как1я  силы  темныя  со  мной 

Такъ  страшно  шутятъ  нынче?  Келлеръ,  другъ  мой?.. 

КЕЛЛЕРЪ. 

Друзей  себ*  напрасно  не  ищи 

Ты  въ  Дан1и  теперь,  изм^нникъ  гнусный; 

Ты  удивлен7»,  что  скоро  такъ  награды 

Достойной  за  д4ла  свои  дождался? 

Плоды  позорной  жизни  въ  ночь  одну 

Созр'Ьли,  и  отъ  имени  монарха 

Я  прихожу  тебя  а1)естовать. 
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СТРУЭНЗЕ. 

Арестовать?  Меня?  Но  повеленья 
Отъ  имени  монарха  только  я 
Даю  въ  стран-Ь,  и  бол-Ье  никто. 
Гд'Ь  ордеръ?  покажите  же! 

[Келлеръ  отступаетъ  въ  офнцерамъ.  Смущеню  на  вс-Ьхъ  дицахъ]. 

Гд*  ордеръ? 
Что  жъ  ты  молчишь,  проклятый  лицемЬръ? 
я  такъ  и  зналъ.  Дерзнулъ  ты  самовластно 
Ночной  кровавый  подвигъ  предпринять 
И,  съ  наглостью  неслыханною  имя 
Священное  монарха  осквернивъ, 
Врага  хот-Ьлъ  опутать  сЬтью  тайной. 
Прочь  оть  меня!  Я  разорву  мгновенно 
Всю  эту  паутину...  Къ  королю! 

КЕЛЛЕРЪ    [загораживаегь  ему  дорогу]. 
Ни  гаагу  ты  не  сделаешь  отсюда! 

СТРУЭНЗЕ. 

А!  если  такъ...  то  я  съ  тобой  теперь 
Напрасныхъ  словъ  не  стану  больше  тратить. 
Адъ  у  тебя  кипитъ  въ  лукавомъ  сердце! 
Я  сознаю,  какъ  былъ  я  осл'Ьпленъ, 
Когда,  друзей  советы  отвергая, 
Въ  твоихъ  глазахъ  я  льстивыхъ  не  хот-Ьлъ 
Души  коварной  вид'Ьть  отраженья. 

[Къ  офицерамъ]. 

Къ  вамъ,  господа,  въ  смущеньи  зд^сь  стоящимъ 

Вокругъ  того,  кто  на  себя  навлечь 

Небесный  громъ  злод-Ьйствомъ  страшнымъ  долженъ, 

Къ  вамъ,  Дан1и  достойные  сыны, 

Я  обращусь...  вы  лишь  въ  бою  открытомъ. 

Лишь  па  враговъ  отчизны  обнажать 

Привыкли  мечъ;  а  зд'Ьсь  васъ  подстрекаютъ 

На  тайное  уб1йство  и  хотятъ, 

Чтобъ  замолчать  заставили  вы  право. 

Одумайтесь!  На  чт5  р-Ьшились  вы?.. 
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Ковариыя  васъ  оомаиули  1Ипш! 

Но  на  меня  не  осл4иленнымъ  взоромъ, 

Какъ  вы,  глядитъ  монархъ  мой:  знаетъ  онъ, 

Что  это  сердце  верное  желаетъ 

Лиш1>  блага  и  велич1я  странЬ. 

ЛГой  духъ,  въ  своемъ  нолегЬ  смЬломъ  къ  ц1ии, 

Вылъ  окрыленъ  довЬрьемъ  короля. 

Что  я  пизвергъ  —  низвергъ  его  лишь  волей; 

Что  создалъ  —  создалъ  силою  его! 

Моей  —  была  его  престола  слава; 

Мн-Ь  солнцем7>  былъ  —  его  короны  блескъ! 

Въ  союз^Ь  съ  ним'ь,  II  въ  б'Ьдств1Яхъ,  и  въ  сча€тьи, 

я  былъ  всегда...  и  твердо  в'Ьрю  я, 

Что  и  теперь  меня  онъ  не  нокипетъ. 

Какъ  за  него  держусь  я,  точно  такъ  же 

И  за  меня  онъ  держится.  Къ  нему! 

Къ  и(»му  скор'Ьй!  Его  правдивый  судъ 

Враговъ  ттхъ  всЬ  замыслы  ра:фушптъ. 

[Он'1.  поспешно  направляется  къ  замку,  офицеры  дакиъ  ему  дорогу.  Кедл»'ръ 
стоить  уничтоженный.    У  рЬшетки  замка    показывается    Рап1Ц1у  съ  бумагой 

въ  рук11]. 


Куда? 

Къ  монарху! 


РЛНЦАУ  [останавливая  Струэнзе]. 
СТРУЭНЗЕ. 

РАНЦАУ. 

Тщетный  трудъ...  Поб-Ьда 
Досталась  намъ. 

[Отдаетъ  Келлору  прикавъ]. 

ККЛЛБРЪ    [показывая  Струэнзс  бумагу]. 

Ну,  вр(»менщикъ,  прочти, 
Какъ  рш^судилъ  монархъ  твой! 

[Офпцорамъ]. 

Взять  его! 

[Офицеры  окружаютъ  Струэизе.  который  стоить  неподвижно,  съ  опущенныыъ 

взоромъ]. 

Ты  сльпиалъ?  Что  жъ  стоишь?  Готовъ  ли  ты? 
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СТР78Н8Е  [отдавая  ему  свою  шпагу  и 
поднявъ  гдава  бъ  небу]. 

Туда!  Покинулъ  пристань  мой  корабль! 
Въ  тотъ  край  ему  попутный  дуетъ  в4теръ1 


Д-ВЙСТВХЕ  ЧЕТВЕРТОЕ. 


СЦЕНА  I. 

Комната  въ  деревенскомъ  трактир^Ь,  близь  Рендсбурга,  въ  Шлезвигк. 

Школьный  учитель.  Вабе,  хирургъ.  Хрнст1анъ  Свенне,  норвежсшй  сол- 

датъ.  Гоогъ,  Фднвсъ,  поселяне.  Трактирщица,   которая  то  появляется, 

то  исчезаетъ,  прислуживая  имъ. 

ШЕОЛЬНЫЙ  УЧИТЕЛЬ  [надивая  Бабе]. 

Полный,  ПОЛНЫЙ  стаканъ,  хирургъ.  Нынче  Христханъ  Свенне 
уходить  отъ  насъ;  да  здравствуетъ  Христханъ! 

ВС1>. 

Да  здравствуетъ  Христханъ! 

ОВЕННЕ. 

Спасибо  вамъ,  спасибо,  доропе  друзья  мои!  Нед4лю  я  про- 
гостилъ  здйсь,  НО  всю  жизнь  не  забуду  этихъ  дней,  и,  когда 
вернусь  въ  свою  родину  Норвегш,  то-то  буду  разскаэывать 
про  ваше  гостепрхимство,  про  ваши  ласки. 

школьный    УЧИТЕЛЬ. 

Э,  дружище!  что  наши  ласки  и  наше  гостепршмство!  У 
тебя  будетъ  и  безь  того  о  чемъ  поразсказать  дома...  вотъ,  на- 
прим'Ьръ,  хоть  о  томъ,  какъ  распускали  норвежскую  гвардш... 
какъ  граждане  торжественно  провожали  васъ  до  городскпхъ 
воротъ,  какъ  плакали  девушки,  какъ  подносили  вамъ  вина  и 
дарили  денеп>,  и  прочее,  и  прочее,  однимъ  сдовомъ, — какъ 
вся  столица  была  за  васъ!  Обь  этомъ,  дМствительно,  стоитъ 
поразсказать.  Это  будетъ  почище  нашего  гостепршмства.  Мы, 
впрочемъ,  не  даромъ  были  гостепршмны:  если  наше  вино  жгло 
теб^  глотку,  такъ  зато  разсказы  твои  прожигали  намъ  сердце. 
(Хирургу).  В'Ьдь  правда,  кумъ? 

СТИХОТВОРЕВШ  А.  Н.  ПХВЩЕЕВА.  47 
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БАВЕ. 

Да,  это  такъ. 

вс-ь. 
Да1  да!  Это  такъ!  это  точно! 

ШЕОЛЬНЫЙ  УЧИТЕЛЬ   [въ  Свонне]. 

Вотъ  видишь,  я  всегда  угадываю  мысли  и  нам'6реи1я  чест- 
ной комнанш!  [Тихо,  къ  нвму].В'Ьдь  это  все — сволочь!  неучи!  разв* 
они  могутъ  что-нибудь  экспримировать  и  экспозировать,  кавь 
сл4дуетъ!  Новое  покол'Ьн1е  будетъ  много  лучше...  потому  что 
я  учу  и  деру  его  [къ  хирургу].  Я  выразилъ  самымъ  блистатель- 
нымъ  образомъ  нашу  полную  симпат1ю  Христхану  Свенне...  но 
при  этомъ  восчувствовалъ  сильнМшую  жажду...  Налей-ка  еще 
стаканчикъ,  кумъ. 

БАБЕ. 

у  тебя  в'Ьчная  жажда... 

школьный    УЧИТЕЛЬ. 

Еще  бы!  ЭТО  само  собой  разумеется,  ибо  челов'Ькъ,  не  чр- 
ствующ1й  жажды  в-Ьчно— значить,  вовсе  ея  не  чувствуетъ. 

БАБЕ. 

■То-есть  какъ  же  это  понять?.. 

школьный    УЧИТЕЛЬ. 

Навострите  уши — я  вамъ  это  сейчасъ  поясню.  Видите  ли... 
прежде  всего...  жажду  никакъ  не  сл^дуетъ  смЬшивать,  относи- 
тельно ея  свойствъ  и  качествъ,  съ  голодомъ.  Голодъ  есть  по- 
требность... жажда,  напротивъ,  есть  страсть...  возвышенная, 
благородная  страсть,  нпко1'да  не  стихающая.  Капля  родить 
влечен1е  къ  стакану;  стаканъ — тоску  по  бутылкЬ;  бутылка- 
необузданное  желан1о  нЬсколькихъ  другихъ.  У  истинно-великихъ 
душъ  мысль  можетъ  воспарять  до  бочки.  Даже  и  въ  язык* 
жажда  им^етъ  безконечныя  преимущества  передъ  голодомъ.  Слы- 
хали ли  вы  когда,  чтобы  кто-нибудь  чувствовалъ  голодъ  денегь, 
голодъ  почестей  или  кровп?  Но  говорится:  жаждутъ  денегь, 
жаждутъ  почестей,  жаждутъ  крови.  Блаженный  Крассъ,  по  пре- 
дан1Ю,  или,  какъ  н'Ькото1)ымъ  угодно,  по  истор1и, — чувствовалъ 
такую  жажду  золота,  что  ему  растопленным!»  золотомъ  глотку 
залили,— отчего  онъ  и  умеръ  христ1анской  смертью. 
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ВАВВ. 

Э-э!  Вотъ  бы  кого  я  вскрылъ-то1 

школьный    УЧИТЕЛЬ. 

Жаждой  крови  спец1алы1о  прославились  некоторые  образ- 
цовые государи.  Таковы:  велик1й  Александръ  Македонск1й,  импе- 
раторъ  Тиверй  и  въ  позднЬйшее  время  Карлъ  IX  французскШ. 
Этотъ  благородный  монархъ  чувствовалъ  столь  сильную,  истинно 
королевскую,  жажду  крови,  что  собственноручно  стрЬлялъ  ночью 
въ  своихъ  возлюбленныхъ  подданныхъ... 

ФЛИНСЪ. 

Ужъ  вы  не  забудьте  и  длиннаго  Юргенса,  разбойника,  ко- 
тораго  зд-Ьсь  недавно  повысили:— -онъ  тоже  стрЪлялъ  по  ночамъ 
въ  своихъ  земляковъ. 

школьный    УЧИТЕЛЬ. 

Такъ1  Длинный  Юргенсъ  можетъ  быть  не  безъ  основаи1я 
причисленъ  къ  категор1и  Тивер1ев7>  и  Карловъ  Девятыхъ...  Что 
же  касается  до  жажды  почестей,  то  блистательный  прим'Ьръ 
оной  представляетъ  нашъ  министръ,  графъ  Струэнзе.  Онъ  вы- 
пиваетъ  стаканъ  за  стаканомъ  почестей...  и  все  ему  мало...  ибо 
почести — это  то  же,  что  хорошее  вино:  много  можно  выпить 
его  и  не  охмел-Ьть.  Да  и  похмелье  отъ  него  самое  легкое  и 
пр1ятное. 

БАВБ. 

Но  для  всякаго,  кумь,  не  длявсякаго.  Для  великихъ  умовъ, 
какъ  Струэнзе,  —  польалуй.  Замечательный  челов-Ькъ  —  мой 
школьный  товарищъ  Струэнзе. 

СВЕННЕ. 

Что?  Струэнзе — твой  школьный  товарищъ?.. 

бабр:. 

Ну,  да.  Мы  были  съ  пимъ  очень  близки,  когда  вм^ст*  шту- 
дировали въ  высшей  школ*  въ  Галле. 
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ШЕОЛЬНЫЙ    УЧИТКЛЬ. 

Вздоръ,  вздоръ,  кумь  Бабе.  Вы  ужъ  1г1сколько  рааъ  гово- 
рили мнЬ  это,  и  я  всегда  вамъ  доказывалъ,  что  вы  сочиняете... 

БАБЕ. 

Какъ?..  какъ?.. 

школьный   УЧИТЕЛЬ. 

Не  горячитесь!  Вы  очень  раздражительны;  особливо,  когда 
у  васъ  загаумитъ  въ  голов*  отъ  вина  или  отъ  другихъ  крбп- 
кихъ  напитковъ...  и  съ  вами  весьма  непргятно  спорить.  Но 
правда  выше  всего.  Вы  не  штудировали  ни  съ  Струэнзе  и  ни 
съ  к-Ьмъ  другимъ,  потому  что  не  штудировали  вовсе. 

БАБЕ  [съ  негодовашемъ]. 

Что-0?  Такъ  какъ  же  это  я  научился  медицин*? 

школьный   УЧИТЕЛЬ. 

Это  изв-Ьстно  одному  небу,  которое  вы  порядкомъ  населили 
своими  пац1ентами  съ  т-Ьхъ  поръ,  какъ  живете  у  насъ  въ  де- 
ревне. И  что  вы  ихъ  отправляли  туда  даже  не  по  правиламъ 
науки,— это  могла  бы  подтвердить  моя  покойная  супруга,  ко- 
торую вы  безъ  всякой  медицины,  однимъ  только  кровопуска- 
шемъ... 

БАБЕ. 

Кровопускашемъ!  Да  ваша  жена  была... 

школьный    УЧИТЕЛЬ. 

Тсс!  Оставимъ  мертвыхъ  въ  поко*.  Это  было  бы  ужасно, 
если  бъ  она  опять  встала! 

БАБЕ. 

Это  было  бы  благод'Ьяньемъ  для  васъ  и  для  всЬхъ  насъ. 
Одна  она  умЬла  держать  васъ  въ  рукахъ,  обуздывать  ваше  вы- 
соком'Ьр1е,  вашу  самоув'Ьрениость.  Сказать  мнй  въ  лицо,  что  я 
не  штудировалъ!  Сказать  при  почтенномъ  нашемъ  госгЬ,  Хри- 
стханЪ  Свенне,  н  при  столькпхъ  иросв^щенныхъ  крестьянахъ, 
что  я  не  зналъ  Струэнзе! 
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в  ев  [Ером*  школьнаго  учителя]. 

Онъ  зналъ  его,  зналъ! 

БАБЕ  [школьному  учителю]. 

Вы  слышите...  слышите,  что  я  его  зналъ.  Мы*  поварили. 
Я  апеллировал!,  къ  народу. 

школьный   УЧИТЕЛЬ. 

По-моему,  Струэнзе  не  стбитъ  того,  чтобы  мы  за  него  ссо- 
рились. Онъ  на  наше  несчастье  прибылъ  въ  страну  и  только 
поселяеп.  всюду  вражду  и  распри.  Разв4  онъ  не  суетъ  своего 
носа  даже  въ  школьное  обучен1е?  разв*  не  требуетъ  отъ  на- 
значенныхъ  правительствомъ  учителей,  чтобы  они  учили  своихъ 
питомцевъ  тому,  ч-Ьмъ  имъ  отнюдь  не  сл4дуетъ  набивать  голову? 
И  если  это  такъ  будетъ,  то  скоро  ваши  мальчишки  и  д^вчонкп 
сделаются  умн-Ье  васъ  самихъ.  Но  до  этого  не  дойдетъ.  Ужъ  я 
позабочусь  объ  этомъ. 

гоогъ. 

Правда!  Онъ  зажигаетъ  тамъ  огонь,  гд*  бы  следовало  ту- 
шить его.  Разв*  всяк1й  теперь  не  печатаетъ  все,  чт5  захочетъ? 
Если  вы  поел*  трудовъ  промочите  себ*  горло  добрымъ  стака- 
номъ  вина,  кистеръ  можетъ  завтра  же  напечатать  въ  газет*: 
школьный  учитель  былъ  пьянъ. 

школьный    УЧИТЕЛЬ. 

Осм'Ёлься  онъ  это  сделать!  желалъ  бы  я  увидать... 

гоогъ. 

И  увидите,  и  запретить  не  можете...  Это  они  называютъ 
свободой  печати.  Да!  теперь  кто  чуть-чуть  свихнулся,  можетъ 
сейчасъ  угодить  въ  газету. 

БАБЕ. 

Живи,  какъ  сл4дуетъ,  никто  и  не  тронетъ.  Зато  вы  можете 
открыто  высказывать  свое  мн-Ьихе  другимъ,  какъ  другхе  вамъ; 
и  если  хотите,  то  можете  даже  говорить  противъ  Струэнзе  и 
противъ  правительства. 
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гоогъ. 

Чт5  тутъ  говорить!  Я  ничего  не  хочу  говорить...  я  дерху 
языЕъ  за  зубами;  но  я  хочу,  чтобы  и  друг1е  д']^лали  то  же. 
Знай  сверчокъ  свой  шестокъ... 

школьный  УЧИТЕЛЬ. 

Не  говорите  такихъ  возмутптельныхъ  вещей,  кумъ  Бабе. 
Зач'Ьмъ  же  тогда  и  управлять  нами,  если  мы  будемъ  позволять 
себ'Ь  судить  и  рядить  о  правительстве?  Хорошее  правительство 
должно  вс'Ьмъ  заправлять — и  сердцемъ,  и  кошелькомъ,  и  язы- 
комъ,  и  перомъ.  Въ  хорошемъ  государств*  самое  главное,  что- 
бы вс4,  какъ  безыскусственно  выразился  другъ  нашъ  Гоогъ, 
держали  языкъ  за  зубами,  потому  что  кто  говорить  и  печатаетъ, 
тотъ  долженъ  иногда  и  думать;  а  для  в-Ьрныхъ  подданныхъ  не 
можетъ  быть  ничего  опаснее — мыслей. 

ВАВЕ. 

Ну,  а  думать-то  запретишь  разв'Ь? 

ФЛИНСЪ. 

Да,  думать  никто  запретить  не  можетъ;  вотъ  и  я  много, 
МНОГО  кой-чего  думаю! 

школьный  УЧИТЕЛЬ. 

Ну,  разскажи  намъ,  умная  головушка,  что  жъ  ты  такое  ду- 
маешь? [тихо  къ  Свеине].  Это — первый  дуронь  ВО  всой  деревн"]^. 

ФЛИНСЪ. 

я  думаю,  что  по-мнЬ  все  ладно,  лишь  бы  не  случилось 
того,  что,  говорить,  загЬяль  Струэнзе. 

ВАВЕ. 

А  именно? 

ФЛИНСЪ. 

Говорять,  что  онъ  нам'Ьрень   всЬхъ   крестьянъ  въ  Данш  и 

^вь  герцогствахь  вольными  людьми  сделать.  Я  не  хочу  быть  воль- 

нымь  и  независймымь.  Велика  б-Ьда,  что  я  на  помещика  работаю. 

Зато  онъ  поить  и  кормить  меня,  заботится  обо  мн4...  пускай  даже 

748 


и  пос*четъ  немножко,  —  я  не  гонюсь  за  этимъ.  А  какъ  освобо- 
дятъ  насъ,  мы  будемъ  сами  себ*  господами...  должны  о  себ* 
печься,  мучиться,  платить  подать. 

БАБЕ. 

Неужели  же  ты  не  захочешь  печься  даже  о  своей  собствен- 
ности?.. И  разв4  не  веселей  тебЬ  будетъ  работать,  зная,  что 
все,  чт5  ты  выработаешь, — твое. 

ФЛИНСЪ. 

Мн4  веселей,  когда  обо  мн4  пекутся  друг1е. 

ШКОЛЬНЫЙ  УЧИТЕЛЬ. 

Это  первая  здравая  мысль,  которую  я  ловлю  у  тебя,  Флинсъ. 
Вм^ст'Ь  съ  волей  пришло  бы  и  иросв'Ьп^ен1е, — этотъ  нов4йш1й 
ядъ, — смерть  ваша. 

БАБЕ. 

Какъ?  Просв'Ьщенхе  вы  называете  ядомъ  и  смертью?  8асге- 
Вхеи!  я  былъ  въ  Париж*...  и  знаю,  чтб  за  штука  это  просв*- 
щен1е...  Если  бы  вы*  понимали  по-французски,  я  бы  далъ  вамъ 
такихъ  книжекъ... 

школьный  УЧИТЕЛЬ. 

Это,  въ  самом7>  д^л*,  весьма  прискорбное  обстоятельство» 
ЧТО  я  не  понимаю  по-французски.  Но  только  я  и  не  желаю 
понимать.  Это  —  языкъ  б4совск1й,  на  которомъ  печатается  все, 
что  выходитъ  изъ  ада.  Французск1й  языкъ  и  ваши  книжки  сде- 
лали пзъ  Струэнзе  антихриста  и  атеиста. 

ГООГЪ   [къ  Свенне]. 

Правда  ли,  дядя  Хрисйанъ,  —  ты  в'Ьдь  былъ  въ  Копенга- 
ген'Ь,  —  правда  ли,  что  Струэнзе  —  нехристь,  и  что  будто  онъ 
съ  королевой... 

школьный    УЧИТЕЛЬ. 

Тсс!  Гоогъ,  ТЫ  лишнее  спрашиваешь. 

ОВЕННЕ. 

Все,  все  правда.  Онъ  въ  Бога  не  в-Ьритъ,  и  потому,  какъ 
говорятъ,  все  духовенство  не  терпитъ  его.  А  съ  королевой  Ма- 
тильдой онъ,  кажется,  замышляетъ  что-то  противъ  короля. 
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школьный   УЧИТЕЛЬ. 

Господи,  помилуй  насъ  гр4шныхъ1 

СВЕННЕ. 

Да,  г.  учитель.  Действительно,  сл-Ьдуеть  обратиться  къ 
Богу.  Если  ужъ  Струэнзе  распустилъ  полкъ  нашъ,  гордость  и 
красу  датской  армш,  то  на  чтЬ  же  онъ  не  покусится  посл( 
этого?  Королева  съ  нимъ  заодно.  Онъ  никому  не  покоряется, 
ни  передъ  ч']^мъ  не  останавливается;  даже  старая  королева  Юл1ана 
и  та  должна  молчать...  какъ  ей  ни  тяжело  видеть  его  во  глав! 
правлен1я... 

БАБЕ. 

Ну,  не  дай  Вогъ,  чтобы  и  она-то  во  главЪ  стала.  Тогда  мы 
еще  не  то  увидимъ. 

СВЕННЕ. 

Солдату  хуже  не  будетъ. 

школьный    УЧИТЕЛЬ. 
УжаСНЫЯ,   В0П1ЮЩ1Я   Д'1ла1    [Таинственно].  Мы  ЗДЪСЬ  ВСб  СВОИ— 

коротше  пр1ятели...  выпьемъ  «регеаЬ  этому  Струэнзе. 

ВСВ    КРЕСТЬЯНЕ. 

ЧтЬ  это  значить? 

БАБЕ. 

Это  значитъ  —  смерть  ему!  Я  не  пью. 

всв. 
А  мы  выпьемъ!  [чокаются].  Регеа(:  Струэнзе! 

ТРАКТИРЩИЦА    [входя]. 

Это  невероятно!  [гостямъ].  Послушайте,  послушайте,  господа. 

вс-в. 
Что,  чт5  такое? 

ТРАКТИРЩИЦА. 

Новости,  какихъ    вы  и  не  ожидаете.   Сынъ   мой    Конрадъ 
былъ  въ  РендсбургЬ  и  самъ  вид^ъ  гонца  изъ  Копенгагева!. 
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вс-в. 
Шь  Копенгагена? 

ТРАКТИРЩИЦА. 

Да  вотъ  онъ  самъ.  Ну,  разсказывай.  Вотъ  удивитесь-то! 

КОНРАДЪ   [входя]. 

Гонецъ,  котораго  я  вид^лъ,  присланъ  изъ  Копенгагена  отъ 
короля  и  королевы  Юл1аны. 

СВЕННЕ. 

Матильды,  хотЬлъ  ты  сказать. 

КОНРАДЪ. 

Н-бть,  не  Матильды,  а  Юл1аны.  Я  знаю,  чтб  говорю.  Го- 
нецъ присланъ  къ  рендсбургскому  совету,  и  весь  народъ  те- 
перь знаетъ,  что  въ  ночь  на  17-е  января  король  призвалъ  къ 
себ*  королеву  Юлхану  съ  разными  знатными  господами  и  при- 
кавалъ  имъ  схватить  королеву  Матильду,  графа  Струэнзе  и  еще 
многихъ  лицъ. 

БАБЕ. 

Не  можеп,  быть! 

КОНРАДЪ. 

я  знаю  наверное,  и  все  это  ужъ  нынче  стоить  въ  газетахъ. 
Королеву  Матильду  въ  ту  же  ночь  перевезли  въ  Кроненбург- 
скую  крепость,  а  графъ  Струэнзе  посаженъ  въ  цитадель,  въ 
ц-Ьпяхъ. 

ТРАКТИРЩИЦА. 

Въ  ц^пяхъ!  Такой  вельможа! 

школьный  учитель. 
Баснословно! 

КОНРАДЪ. 

Теперь  все  пойдетъ  по-другому.  Управлять  будетъ  королева 
Юл1ана.  Во  всЬхъ  церквахъ  благодарили  Господа  Бога  за  из- 
бавлен1е  короля  отъ  враговъ,  злоумышлявшихъ  противъ  него... 

ТРАКТИРЩИЦА. 

Не  можетъ  быть,  чтобъ  и  королева  злоумышляла... 
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ВОНРАДЪ. 

И  королева.  Струэнзе  и  Врандта  будетъ  судить  особенная 
королевская  комисс1я.  Ихъ  обвиняютъ  въ  с  высшей»  государ- 
ственной тыЬаЬ. 

ГООГЪ   и   ФЛИНСЪ. 

Въ  высшей? 

школьный    УЧИТЕЛЬ. 

Ну,  да,  въ  высшей!  Ч*мъ  выше  измена,  тЬмъ  ниже  нужно 
сделать  изм'Ьнниковъ.  Вотъ  ихъ  и  укоротятъ  немножко...  только 
на  одну  голову,  впрочемъ. 

ВАВЕ. 

Фи!  г.  учитель...  какъ  это  вы  можете  шутить  чужимъ  не- 
счасп'емъ... 

СВЕННЕ. 

Это  не  по-христ1ански. 

БАБЕ   [къ  крестьянамъ]. 

Слушайте,  друзья  мои.  Струэнзе  хотятъ  казнить.  Вы  его  не 
терп^^ли,  но  разв*!  вы  можете  смеяться  надъ  этимъ? 

вс-в. 
Н'Ьтъ,  н'Ьтъ! 

АНДРЕАСЪ   [одинъ  изъ  крестьянъ,  входя]. 

Знаете  новость? 

БАБЕ. 

Сейчасъ  только  слышали. 

АНДРЕАСЪ. 

Вотъ  въ  этой  газет*  все  сказано.  Можете  прочесть. 

школьный    УЧИТЕЛЬ. 

Давай!  [къ  крестьянамъ].     Слушайте,  я  вамъ  буду  читать. 

[16гавнъ  отворяетъ  дверь.  Крестьяне  столпились  около  учителя]. 
ЮГАННЪ. 

Хозяйка! 

ХОЗЯЙКА. 

Что? 
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ЮГАННЪ. 

Извините,  пожалуйста.  Не  позволите  ли  вы  намъ  переноче- 
вать зд-Ьсь.  Господинъ  мой,  почтенный  пасторъ,  не  можетъ  уже 
нынче  поспать  въ  Рендсбургъ. 

ТРАКТИРП^ИЦА. 

Пожалуйте,  пожалуйте...  просите  сюда  достойнаго  пастыря... 
Вы  зд-Ьсь  найдете  все,  что  вамъ  нужно.  Пока  я  приберу  ком- 
нату, пускай  онъ  8д4сь  обогреется. 

[Отворяется  дверь  Входить  пасторъ  Струэнзе]. 
I О  Г  А  Н  Н  Ъ   [къ  пастору]. 

М*сто  есть,  сударь...  Не  угодно  ли  вамъ  покам-Ьсть  пообо- 
ждать зд-Ьсь... 

ПАСТОРЪ  [садясь  къ  камину]. 

Мн-Ь  и  не  нужно  больше  ничего. 
Зд4сь  я  могу  съ  дороги  обогреться... 

[Говорить  тихо  съ  1оганномъ.  Между  крестьянами  также  завязывается  въ  вто 

время  разговоръ]. 

школьный   УЧИТЕЛЬ. 

Да.  Тутъ  все  точно  такъ,  какъ  разсказывалъ  Конрадъ. 
Только  про  иллюминац1Ю  онъ  ничего  не  упомянулъ. 

ВАБЕ. 

Еще  зд-Ьсь  стоитъ,  что  король  съ  принцами  про-Ьхалъ  тор- 
жественно по  городу  —  въ  экнпаж'Ь,  запряженномъ  шестерней 
б*лыхъ  коней...  Только  разсказъ  про  народный  восторгъ  вы- 
шелъ  въ  газет*  какъ-то  вялъ,  и  иллюминащя,  должно  быть,  со 
страху,  побл'Ьдн'Ьла  немножко... 

школьный    УЧИТЕЛЬ. 

Этого  нигд4  не  сказано. 

БАБЕ. 

Словами  не  сказано...  я  слышу  въ  тон*... 

СВБННЕ. 

и  мн*  также  тонъ  не  понравился.  Да,  впрочемъ,  иначе  и 
быть  не  можетъ.  Видные  копенгагенскге  граждане  не  привыкли 
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къ  такимъ  быстрымъ  перем4намъ.  Нынче — возстанхе,  завтра — ^ил- 
люминащя.  Королева^  которая  еще  ночью  на  балу  была  все- 
сильною,  на  ра8св']кт'1  заключена  въ  тюрьму. 

ЮГАННЪ  [пастору]. 

Послушайте,  мой  добрый  господинъ, 
Крестьяне  что-то  странное  толкуютъ... 
Листокъ  газеты,  кажется,  въ  себ* 
Содержитъ  много  новостей.  Снросить? 

ПАСТОРЪ. 

Спроси,  пожалуй,  что  такое  тамъ... 

ЮГАННЪ  [къ  Бабе]. 

Простите  мн*,  но,  вотъ,  мой  господинъ 
Изъ  дальняго  пом4стья  возвратился, 
Гд-Ь  онъ  гостилъ  у  друга;  всю  неделю 
Онъ  ни*  о  чемъ  не  слышалъ,  что  творится 
На  Вожьемъ  св-Ьт-Ы..  кажется,  что  зд4сь 
О  новостяхъ  какихъ-то  были  толки; 
Не  важное  ли  что-нибудь  въ  столиц* 
Произошло  —  скажите,  господа? 

БАБЕ  [подходя  къ  пастору]. 

Такъ  вы   еще  не  знаете,   достойный  г.  пасторъ,   того,  что 
теперь   во  всЬхъ   устахъ.    Прочтите-ка  сами    [даетъ  ему  гаэету  н 

обращается  къ  Гоганну].      Да,     ДруЖОКЪ...     ЭТО     прОСТО     ПОХОЖв    на 

сказку...  Велик1й  Струэнзе  палъ. 

ЮГАННЪ. 

Правосудный  Боже! 

БАБЕ. 

Королева  взята...  Графъ  въ  д-Ьпяхъ. 

ПАСТОРЪ  [читавпий  газету  съ  возрастаю- 
щЕмъ  воднешемъ,  по  прочтешн 
ея,  падаетъ  беаъ  чувствъ  на 
подъ]. 

ЮГАННЪ   [наклоняясь  къ  нему]. 

Господи!  умираегь!  Да  и  какъ  же  ему  было  деренести  это... 
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ВАВЕ  [суетясь  около  пастора]. 
Старикъ  въ  обморок*...  Помогите,  друзья... 

[Къ  Гоганну]. 

Что  потрясло  его  такъ  сильно...  кто  онъ? 

ЮГАННЪ. 

Храни  его,  Боже!  Это — пасторъ  Струэнзе. 

БАБЕ. 

Отедъ!  На  помощь,  на  помощь!..    Это — отецъ  графа. 

[В(гЬ  крестьяне  обступаютъ  пастора]. 

Отецъ  его...  отецъ! 

[Уносятъ  его] 
ПЕРЕМ-ЬНА. 

СЦЕНА.  II. 

Залъ  въ  копенгагенскомъ  дворц-Ь.  Дверь  по  середин-Ь  и  по  бокамъ.  При- 
дворные собрались  на  «выходъ>.  Въ  чистгЬ  ихъ  находится  русскИ  кеязь 
и  Шакъ.  Изъ  боковыхъ  дверей  выходить  Ранцау,  Кеддеръ«Ваннеръ, 
Гульдбергъ.  Посл-Ьдшй  остается  въ  глубине  сцены,  разговаривая  съ 
придворными.  Первые  два,  раскланявшись  съ  собрашемъ,  выходятъ  на 

авансцену. 

РАНЦАУ  [Въ  денгЬ  ордена  Слона]. 

Н^тъ,  генералъ,  я  повторяю  вамъ, — 
Покам^^стъ  Еапля  крови  благородной 
Во  мн4  течетъ,  не  соглашусь  подать 
Я  голоса  за  это  в-Ьроломство. 
Ужели  государственный  сов-Ьтъ 
У  короля  отыметъ  вновь  свободу, 
Недавно  возвращенную  ему? 
Подобная  угодливость  постыдна! 
Или  не  нужно,  чтобъ  монарха  имя 
Законы  государства  освящало? 
Ужели  принцу,  сыну  Юл1аны, 
Мы  предоставим^,  «подпись  и  печать>, 
Какъ  власти  настоящей?..  Все  я  вижу! 
Они  хотятъ  унизить  короля 
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и  объявить,  что  неспособенъ  онъ 

Въ  своихъ  руЕахъ  дергать  бразды  правлеиья. 

Тогда  легко  опек4  этой  верной 

И  самую  корону  будетъ... 

ВЕЛЛЕРЪ. 

Графъ, 
Не  слишвомъ  ли  вы  далеко  шагнули? 

РАНЦАУ. 

Меня  ничто  не  ослЬпляегь.  Я 

Постигъ  ихъ  ц'Ьль...  Въ  совЬт4  нынче  Гульдбергь 

Какъ  будто  бы  нечаянно  о  ней 

Проговорился.  Обмануть  не  можетъ 

Меня  притворнымъ  гн-Ьвонъ  Юл1ана: 

В4дь  Гульдбергъ  говоритъ  не  отъ  себя... 

ПовЬрьте  мн*:  насъ  испытать  хогЬли; 

Необходимо  было  вид'Ьть  имъ, 

Одобримъ  ли  мы  это  предложенье 

Покорнымъ  наклононьемъ  головы. 

Чтб  до  моей  касается  —  ручаюсь, 

Что  никогда  не  склонится  она! 

Не  думаетъ  ли  эта  королева, 

Что  я  скручёнъ  совсЬмъ,  и  что  она 

Моимъ  умомъ  и  сердцемъ  овладела... 

О!  какъ  меня  все  это  тяготитъ! 

Въ  былые  дни  [указывая  на  донту]  вотъ  этотъ  зпакъ  давалс 

За  доблести  велик1я  у  насъ, 

На  немъ  девизъ:  «ргеЫит  ша{?11ап1т1>; 

Ужель  его  я  за  ночное  д-Ьло, 

Что  намъ  сулптъ  подобные  нлоды, 

Могу  носить — и  не  краснеть  при  этомъ? 

Я  васъ  прошу,  подайте  руку  мн*, 

Со  мной  идите  вм-ЬстЬ...  будьте  сильны, 

Не  снисходите  къ  замысламъ  преступнымъ. 

Чего  еще  хотите  вы  достичь? 

Вы  вознеслись  съ  подданной  быстротою 

На  высшую  для  воина  ступень. 

И  не  одипъ  высоки  санъ  дарованъ 
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Вамъ  Еоролемъ;  угасшгй,  древц1й  родъ, 
По  вол%  короля,  въ  васъ  оживаетъ; 
Онъ  къ  имени  вамъ  слово  лишь  прибавилъ, 
И  Баннеры  изъ  гроба  возстаютъ! 
Послушайте  же,  Келлеръ-Ваннеръ:  лестью 
Не  давте  имъ  себя  вы  подкупить. 
Останьтесь  независимы  и  сильны! 
Молчите  вы?  Какое  же  еш,е 
Таить  въ  себ*  желанье  сердце  ваше? 
Какое  же? 

КЕЛЛЕРЪ. 

Увид'Ьть  казнь  Струэнзе. 

РАНЦАУ. 

Исполнится  кровавое  желанье, 

И  верьте  мн4,  что  вамъ  недолго  ждать. 

КЕЛЛЕРЪ. 

Однакожъ  судъ  колеблется  какъ  будто... 

РАНЦАУ. 

Изм'Ьниикъ  государственный  казненъ, 
Конечно,  будегь, —  въ  этомъ  н^п»  сомненья. 
Но  нужны  доказательства  изм']^ны... 
Пока  ихъ  но  нашли  (но  ихъ  найдутъ, 
Ручаюсь  вамъ),  пусть  звукъ  его  ц'Ьпей, 
Какъ  музыка,  вамъ  сердце  услаждаетъ. 
Пусть,  въ  ожиданьи  гибели  врага, 
Васъ  ут'Ьшаетъ  мысль,  что  въ  часъ  ночной. 
Когда  заснеп  онъ  на  сырой  солом*, — 
Въ  дупгЬ  его  измученной  встаютъ 
Померкшаго  велнчгя  картины... 
II  что  потомъ,  вскочивъ  и  тусклый  взоръ 
Вокругъ  себя  испуганно  бросая, 
Онъ  видитъ  тФ>ни  бл'Ьдныя  тюрьмы! 
Как'ь  ни  ужасно  это  все,  по  если  бъ 
Я  па  его  былъ  м-ЬсгЬ, — для  меня 
Всего  ужасн'Ьй  было  бы  не  это... 
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КЕДЛЕРЪ. 

Чтб  жъ  именно?.. 

РАНЦАУ. 

Что,  будучи  веесильнымъ 
Въ  стране,  глупецъ  не  захогЬдъ  на  ошху 
Насъ  вс^хъ  послать, — кавъ  мы  «го  аошлемъ! 

[Гудьдбергъ  приближается]. 

ЕЕ  л  л  ЕР  Ъ  [тихо,  къ  Ранхц^у]. 

Тсс!  Тише,  графъ!  Васъ  можетъ  Гульдбергъ  слышать. 

РАНЦАУ  [громко]. 
Какъ  много  собралось  на  выходъ  нынче... 

ГУЛЬДБЕРГЪ, 

ДМствительно!  И  рвенхе,  съ  навимъ 
Весь  дворъ  къ  ея  величеству  стремится, 
О  преданности  общей  говоритъ. 
Вотъ,  наконецъ,  дворянство  въ  этихъ  залахъ 
Опять,  какъ  дома,  чувствуетъ  себя. 
Опять  оно  съ  своими  королями 
Семейную  возобновляетъ  связь, 
Какъ  встарину... 

[Ранцау,  не  отвечая  ему,  отворачивается  и  ааговариваетъ  съ  стоящими  вблизи 
придворными.  Кеддеръ  отходить  къ  офицерап]. 

ГУЛЬДВЕРГЪ  [про себя]. 

Я  ЭТОГО  Ранцау 
До4ду1  Я  его  затылокъ  гордый 
Къ  земл*  пригну!  Зм4ю — съ  дороги  прочь! 

КАМЕРГЕРЪ  [отворяя  среднюю  дверь]. 

Королева! 

СЦЕНА  Ш. 

П  же  и  Юд1ана,  за  ней  сл1>дуютъ  придворный  дамы,  въ  чнсл^  кото- 
рыхъ  п  графиня  Ульфельдъ.  ВсЬ  становятся  полукругомъ. 

ЮЛ1АНА. 

Его  величество  король,  нашъ  сынъ, 
И  сами  мы  дворянству  и  народу 
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Обязанными  чувствуемъ  себя. 

Насъ  не  могла  не  тронуть  эта  в']^рность. 

Изъ  всЬхъ  провинц1й  извйщають  насъ, 

Какъ  датчане  признательны  монарху, 

Которому  угодно  было  ихъ 

Отъ  ненавистнаго  избавить  ига, 

А  насъ — въ  порыв*  радости — народъ 

Страны  освободительницей  назвалъ. 

Но  это  слишкомъ  много;  если  мы 

Что  сделали  для  блага  государства, 

То  не  одн4.  Заботы  и  труды 

Д-^^лили  мы  съ  достойными  мужами, 

Которыхъ,  къ  нашей  радости,  мы  зд'Ьсь, 

Межъ  лицъ,  насъ  окружающихъ,  встр4чаемъ... 

Заслуги  ихъ  блестяиця  монархъ 

Намъ  разр^шилъ  вознаградить  достойно. 

РАНЦА  у   [Келлору], 

Вы  слышите:  не  королю,  а  ей 
Обязаны  мы  нашею  наградой... 

Ю  л  I А  Н  А   [обходя  ряды  придворных!.,  оста- 
навливается передърусскиагьЕня 
вемъ]. 

Я  рада,  князь,  что  вы  еще  у  насъ... 
Мы  пережили  много  въ  это  время. 
Над'Ьюсь,  что  монарховъ  благородныхъ 
И  дружески  расположённыхъ  къ  намъ 
Порадуетъ  такая  перемена, 
Упрочившая.  счаст1е  страны. 
Императрица  русская,  сестра 
Возлюбленная  наша,  выражала 
Не  разъ  мн*  опасенгя  свои. 
Желая  блага  Данш,  она 
Тревожилась,  чтобъ  смуты  и  волненья 
Не  потрясли  основы  государства. 

князь. 

Теперь,  когда  известно  ей,  что  въ  вашихъ 
Рукахъ  судьба  покоится  страны, 

СТНХОТВОРЕМв  А.  Н.  П.1ЕЩЕЕВА.  ^8 
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Не  могуть  никак1я  опасенья 
Тревожить  государыни  моей. 

ЮЛ1АНА. 

я  никогда  не  сомн']^валась  въ  дружб'6, 
Чтб  наша  авгусгЬйшая  сестра 
Питаетъ  къ  намъ... 

князь. 

Моя  императрица 
Привыкла  свойства  рЬдкхя  цЬелтъ^ 
Которыми,  ко  благу  государства, 
Возвышенный  вашъ  обладаетъ  духъ. 

РАНЦА  у  [Келлеру,  тихо]. 

Каковъ?  Давно  ли  лгалъ  его  языкъ, 
Превознося  достоинства  Матильды. 

КЕЛЛЕРЪ. 

Мы  при  двор4...  Чему  жъ  дивиться,  графъ! 
Зд-Ьсь  всЬ  тому  понравиться  желаютъ, 
Кому  подулъ  попутный  вЬтерь  счастья. 

[Юх!ана,  обходя  придворныхъ,  останавливается  вредъ  Шакомъ  и  что-то  гсв 
ритъ  ему  съ  недовольнымъ  видомъ.  Оба  выходатъ  на  авансцену]. 

ЮЛ1АНА. 

Я  повторяю, — слышите  ли  вы? — 
я  недовольна  этимъ  колебаньемъ. 

ШАКЪ. 

Но  судъ,  какъ  я  докладывалъ  ужъ  вамъ, 
Поставленъ  въ  затрудненье,  королева... 

ЮЛ1АНА. 

А  я  хочу  совс^мъ  забыть  Струэнзе! 

И  осужденъ  онъ  долженъ  быть  на  смерть... 

Онъ  заслужилъ  ее.  Мы  обвпняемъ 

Въ  изм'Ьи'Ь  государственной  его. 

Иль  не  изм'Ьиникъ  онъ?  иль  не  попралъ 

Онъ  старыхъ  правъ  и  замышлять  не  думалъ 

Неслыханныхъ  въ  стране  нововведенгй? 

754 


ШАКЪ. 

Не  думайте,  молю  варсъ,  королева, 

Чтобъ  защшцать  презр^ннаго  я  могъ... 

Сомн'бнья  н4тъ, —  все  это  сд'Ьлалъ  онъ... 

Но  разв^  не  былъ  онъ  минлстромъ?  разв'Ь 

Онъ  дМствовалъ  не  именемъ  монарха, 

Ему  печать  вручившаго?  Мы  зд-Ьсь 

Не  въ  Англ1и  находимся.  Зд4сь  власть 

Верховная  себя  бы  обвинила. 

На  смерть  пославъ  того,  кто  повеленья 

За  подписью  монарха  исполнялъ. 

Вы  согласитесь  сами,  королева. 

Что  это  все  обязанъ  взвесить  судъ 

И  что  предлогъ,  по  крайней  м4р4,  нуженъ. 

ЮЛ1АНА. 

Глупцы!  Они  предлога  не  найдутъ! 
Имъ  неизвестно  то,  чтб  каждый  знаетъ, — 
Что  взоръ  свой  нечестивый  обращать 
Дерзалъ  на  королеву  подсудимый. 

ШАКЪ. 

Но  на  в4сахъ  суда  чтб  значап.  взоры?.. 

ЮЛ1АНА. 

Такъ...  такъ...  я  вижу,  что  признать  невиннымъ 
Его  хотятъ... 

ШАКЪ. 

Невиннымъ?  Я  хочу? 

ЮЛ1АНА. 

Ну,  такъ  вм<Ьните  жъ  взоры  въ  преступленье. 

ШАКЪ. 

Но  можно  ли,  въ  столь  важномъ  обвиненьи. 
Дать  в4ру  показаньямъ  низшихъ  лицъ? 
Коль  мы  его  осудимъ,  не  им^ 
Иныхъ  свид^тельствъ, — св-Ьтъ  осудить  насъ. 
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Надеетесь  ли  вы,  чтобъ  обвинилъ 

Онъ  самъ  себя  въ  нам-Ьреньяхъ  преступныхъ? 

Онъ  этого  не  сд^лаетъ,  конечно. 

ЮЛ1АНА. 

Такъ  выжмите  привнанье  изъ  него! 

ШАКЪ. 

Прикажете — посредствомъ  пытки?.. 

ЮЛ1АНА. 

Н4гь! 

ШАКЪ. 

Ужъ  если  не  сознается  онъ  самъ, 
Еще  одно  намъ  средство  остается: 
Подвигнуть  королеву,  чтобъ  она 
Сказала,  что  свои  онъ  чувства  ей 
Открылъ,  и  что  она  ему  простила... 

ЮЛ1АНА. 

и  это  вы  хотЬли  точно  сд-блать?.. 

ШАКЪ. 

Коль  полномочье  будетъ  мн4  дано 
Такъ  поступать,  какъ  я  хочу,  то  в-Ьрьте, 
Что  и  законъ,  и  внешность  я  спасу, 
Чтобъ  насъ  не  обвиняли  въ  произвол*. 

ЮЛ1АНА. 

Вы  сами  изготовьте  полномочье 

И  подписать  пришлите  мн'Ь  скорей... 

ШАКЪ. 

Такъ  нынче  же  я  буду  въ  Кроненбург*. 

ЮЛ1АНА  [къ  собрав1ю]. 

Вамъ  къ  королю  отправиться  пора... 
Мы  дольше  васъ  удерживать  не  будемъ. 

[Вс4  уходятъ]. 
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СЦЕНА  IV. 
ЮЛ  ХАН  А   [одна]. 

Бакъ?  Все  законъ,  и  ъЬцяо  лишь  законъ? 
Опять  границы...  См^ою  стопою 
Я  не  могу  шагнуть  къ  желанной  ц'Ьли, 
Какъ  думала...  Мв^  смерть  его  нужна, 
А  судьи  мн4  толкуютъ  о  законахъ, 
О  формахъ  глупыхъ!  РагъЬ  больше  правь 
У  ихъ  пергаментовъ  истл']^впшхъ,  ч^мъ 
У  воли  коронованной  моей? 
Зат^мъ  ли  я  отважилась  на  все 
И  эту  ночь  пережила,  затЬмъ  ли, 
Чтобъ  снова  сомневаться  и  дрожать? 
Н-бть!  Онъ  умретъ!  Онъ  кровью  нечестивой 
Заплатить  мн4  за  долгхе  года 
Неслыханныхъ,  подавленныхъ  страданхй, 
За  муки  этой  ночи  роковой, 
За  все,  за  все!..  Кто  тамь?.. 

[Она  вскриЕиваетъ  и  озирается,  какъ  будто  видитъ  кого-то  аа  собой]. 

Н-бть  НИКОГО. 

О,  Боже  мой1  Чтб  сделалось  со  мною? 

Мн^  призраки  являться  нынче  стали. 

Съ  той  самой  ночи  я  повсюду  вижу 

Т^нь  короля,  с^^пруга  моего. 

Передо  мной,  во  сн4  и  наяву, 

Стоить  онъ  гневный...  Долго  и  упорно 

Онь  на  меня  холоднымь,  мертвымь  взглядомь 

Глядить...  такимь  я  видЬла  его 

Въ  тоть  мигь,  когда  бумагу  подписать 

Заставила  я  сына;  сынь  сначала 

Отбросилъ  листь,  увид4вщи  на  немь 

Матильды  имя...  но  тогда  къ  угрозамь 

Прибегла  я...  Дрожадъ  вь  испугЬ  онъ 

И  судорги  ему  сводили  пальцы... 

А  я  ему  твердила:  сподпиши!» 

Онъ  подписалъ...  и  туть  я  ощутила, 

Какъ  будто  мн-Ь  въ  лицо  могильный  холодъ 

Дохнуль...  И  мнЬ  явилась  гЬнь  супруга... 
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Над'Ьетесь  ли  вы,  чтобъ  обвинилъ 

Онъ  самъ  себя  въ  нам-Ьреньяхъ  преступныхъ? 

Онъ  этого  не  сд4лаетъ,  конечно. 

ЮЛ1АНА. 

Такъ  выжмите  привнанье  изъ  него! 

ШАКЪ. 

Прикажете — посредствомъ  пытки?. . 


ЮЛ1АНА. 


ШАКЪ. 


Н4гь! 


Ужъ  если  не  сознается  онъ  самъ, 
Б]ще  одно  намъ  средство  остается: 
Подвигнуть  королеву,  чтобъ  она 
Сказала,  что  свои  онъ  чувства  ей 
Открылъ,  и  что  она  ему  простила... 

ЮЛ1АНА. 

и  это  вы  хот^Ьли  точно  сд-блать?.. 

ШАКЪ. 

Коль  полномочье  будетъ  мн-Ь  дано 
Такъ  поступать,  какъ  я  хочу,  то  в4рьте, 
Что  и  законъ,  и  внешность  я  спасу, 
Чтобъ  насъ  не  обвиняли  въ  произволе. 

ЮЛ1АНА. 

Вы  сами  изготовьте  полномочье 

И  подписать  пришлите  мн^  скорей... 

ШАКЪ. 

Такъ  нынче  же  я  буду  въ  Кроненбург*. 

юл  1  АН  А  [къ  собравЕю]. 

Вамъ  къ  королю  отправиться  пора... 
Мы  дольше  васъ  удерживать  не  будемъ. 

[Вс4  уходятъ]. 
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СЦЕНА  IV, 
ЮЛ1АНА   [одна]. 

Бакъ?  Все  завонъ,  и  в^чно  лишь  законъ? 
Опять  границы...  См^ою  стопою 
Я  не  могу  шагнуть  къ  желанной  ц^ли, 
Какъ  думала...  Мн4  смерть  его  нужна, 
А  судьи  мн*  толкуютъ  о  законахъ, 
О  формахъ  глупыхъ!  РагъЪ  больше  правь 
У  ихъ  пергаментовъ  истл'Ьвпшхъ,  ч4мъ 
У  воли  коронованной  моей? 
Зат^мъ  ли  я  отважилась  на  все 
И  эту  ночь  пережила,  зат^мъ  ли, 
Чтобъ  снова  сомн'&ваться  и  дрожать? 
Н4тъ!  Онъ  умретъ!  Онъ  кровью  нечестивой 
Заплатить  мн4  за  долгхе  года 
Неслыханныхь,  подавленныхъ  страданхй, 
За  муки  этой  ночи  роковой, 
За  все,  за  все!..  Кто  тамь?.. 

[Она  вскриЕиваетъ  и  озирается,  какъ  будто  видитъ  кого-то  аа  собой]. 

Н-Ьть  никого. 
О,  Боже  мой1  Что  сделалось  со  мною? 
Мн'Ё  призраки  являться  нынче  стали. 
Съ  той  самой  ночи  я  повсюду  вижу 
Т-Ьнь  короля,  с^^пруга  моего. 
Передо  мной,  во  сн4  и  наяву, 
Стоить  онъ  гнЬвный...  Долго  и  упорно 
Онъ  на  меня  холодньшъ,  мертвымъ  взглядомъ 
Глядитъ...  такимъ  я  вид'Ьла  его 
Въ  тотъ  мигъ,  когда  бумагу  подписать 
Заставила  я  сына;  сынъ  сначала 
Отбросилъ  листь,  увидавши  на  немъ 
Матильды  имя...  но  тогда  къ  угрозамь 
Прибегла  я...  Дрожадь  въ  испуй  онъ 
И  судорги  ему  сводили  пальцы... 
А  я  ему  твердила:  сподпиши!» 
Онъ  подписалъ...  и  тутъ  я  ощутила, 
Какъ  будто  мн'Ь  въ  лицо  могильный  холодъ 
Дохнулъ...  И  мнЬ  явилась  гЬнь  супруга... 
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и  бл^дныя  уста  ея  шептали: 

сЗачЛмъ  грозишь  ты  сыну  моему? 

Онъ — сынъ  мой...  онъ — король  твой.  Горе!  горе 

Теб4,  о,  Юл1ана!..» 

СЦЕНА  V. 
Юл1ана,  Гудьдбергъ  съ  бумагой. 
ГУЛЬДВЕРГЪ. 

Королева! 

ЮЛ1АНА   [всЕрикнувъ]. 

Прочь!  прочь!.. 

[Узнавши  Гу^иьдберга]. 
Ты  ЛЬ  ЭТО? 
[Съ  трудомъ  побгЬждаетъ  воднен1е]. 

Чт5  ты  ми*  принесъ?., 

ГУЛЬДВЕРГЪ. 

Вы  Шаку  приказали,  королева, 
Прислать  вамъ  полномочхе... 

ЮЛ1АНА. 

Подай! 
Да,  Гульдбергъ,  онъ  умретъ.  Я  въ  корол-Ь 
Какое-то  томленье  зам4чаю; 
Не  нужно,  чтобъ  оно  пускало  корни 
Въ  душ4  его.  Я  знаю,  онъ  груститъ 
По  немъ  и  по  Матильд-Ь;  но  пугать 
Насъ  не  должно  такое  настроенье, 
И  ежели  я  въ  сердц4  короля 
Убить  воспоминанья  о  любимц* 
Не  въ  силахъ,  то  любимца  самого 
Могу  убить.  И  это  будетъ  такъ! 
Я  Шаку  дов-Ьряю...  Онъ — хитеръ 
И  преданъ  мн-Ь.  Бумагу  эту  тотчасъ 
Отправь  къ  нему...  въ  ней — пригово1)ъ  Струэнзе! 

ГУЛЬДВЕРГЪ. 

А  что  жъ  Ранцау? 
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ЮЛ1АНА. 

О  гибели  его 
Я  позабочусь  тоже...  Будь  спокоенъ... 

[Гудьдбергъ  идетъ  въ  дверямъ.  Въ  это  время  входятъ  придворныя  дамы  и  пааш]. 

ПАЖЪ. 

Сэръ  Робертъ  Кейтъ. 

ЮЛ1АНА. 

Пускай  войдетъ. 

СЦЕНА  VI. 

Еейтъ  и  Н)л1ана. 

ЮЛ1АНА. 

Сэръ  Робертъ  Кейтъ  отъ  нашего  двора 
Сталъ  въ  эти  дни  заметно  отдаляться, 
Отсутствхе  его  насъ  огорчаетъ. 

ЕЕЙТЪ  [подавая  письмо]. 
Письмо  ОТЪ  моего  монарха... 

ЮЛ1АНА. 

А1 

Отъ  короля  Георга.  Очень  рада. 

[Читавтъ]. 

Как1я  р-Ьчи!  Такъ  ли  я  прочла?.. 
Глазамъ  своимъ  я  не  могу  пов'Ьрить: 
Насъ  испугать  угрозами  хотятъ. 
Или  не  я  зд-Ьсь  королева,  сэръ? 

КЕЙТЪ. 

Н4тъ1  королева  Данш,  къ  несчастью, 
Въ  темниц*  плачетъ... 

ЮЛ1АНА. 

Плачетъ?  Въ  самомъ  д-Ьл*? 
Что  жъ1  Это  ей  спасительно.  Пускай 
Она  въ  тюрьме  оплакиваегь  горько 
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Т4  преступленья,  что  свершила  зд'Ьсь. 
Давно  пора  очистить  покаяньемъ 
Ей  сов-Ьсть  королевскую  свою. 

КЕЙТЪ. 

Души  ея  — судья  одинъ  Всевышн1й. 
Но  чтобъ  людская  ненависть  судила 
Ея  д-Ьла  земныя;  чтобъ  могли 
Клеветники  безъ  совести  и  чести 
Клеймомъ  гр-Ьха  горящимъ  заклеймить 
Монархини  возвышенный  чувства, 
То  этого,  конечно,  не  должна 
Дозволить  Англ1я,  и  св4тъ  не  можетъ 
Нелепой  сказк*  в-Ьрить,  будто  въ  связь 
Преступную  вступила  королева 
И  добивалась  власти  безраздельной, 
Которая  принадлежала  ей 
И  безъ  того.  Властительницей  полной 
Была  она,  и  одного  желать 
Еще  могла:  съ  врагами  примиренья. 
Но  какъ  сбылись  желанхя  ея — 
Изв-Ьстно  вамъ.  И  знаете  вы  также, 
Что  противъ  королевы  обвиненья 
Въ  изм-Ьнй  государственной  кугогь, 
И  что  для  этой  ц4ли  собираютъ 
Свид-Ьтельства  подкупленныхъ  рабовъ. 
Но  потерп-бть  Вритан1я  не  можетъ, 
Чтобы  суда  кровавый  приговоръ 
Обрушился  надъ  дочерью  монарха. 
БританскШ  флотъ  увидятъ  волны  Вельта, 
И  дрогнетъ  св-Ьтъ...  О,  неужель  тогда 
Всеобщему  желанью  мира  будетъ 
Сопротивляться  островъ  небольшой? 
Внемлите  жъ  мн*]^,  молю  васъ,  королева, 
Пока  еще  оруд1й  страшный  громъ 
Не  загрем-Ьлъ  надъ  моремъ,  и  оно, 
Исполненное  гн4ва,  не  спросило: 
Гд4  Англ1и  могущественной  дочь? 
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ЮЛ1АНА. 

Ответь  нашъ  не  заставить  ждать  себя. 
Какой  языкъ!  Ужели  государство 
Угрозой  этой  можно  испугать? 
И  Еакъ  вамъ  р^чь  подобная  пристала 
Теперь,  когда  въ  парламенгЬ  дрожать 
И  вс4  умы  изыскиваютъ  средства, 
Какь  внутренн1я  распри  победить. 
Колонш  становятся  опасны, 
И  отвлечеть  Америка  вашь  флотъ. 
Бриташи,  мн%  кажется,  не  время 
Теперь  своей  принцессой  заниматься. 
Забывшей  стыдъ...  и  защищать  ее 
Оть  гн'Ёва  справедливаго  монарха 
И  оть  законной  кары...  И  притомь, 
Вритан1я,  которая  по  праву 
Гордится  такь  могуществомъ  свопмь. 
Одна  послала  больше  королевь 
На  эшафоть,  ч'Ьмь  ц'Ьлая  Европа. 

КЕЙТЪ. 

Лишь  ненависть  преступныя  д'Ьла  — 
Одно  другимъ  —  оправдывать  способна.. 
И  правила  такого  королеве, 
Мн4  кажется,  не  сл4дуеть  держаться. 

ЮЛ1АНА. 

Просить  мы  короля  Георга  будемъ, 
Чтобъ  онь  слугу  намъ  лучшаго  прислаль. 
Который  къ  коронованнымъ  особамь 
Ум'Ьетъ  быть  почтительней  и  знаеть, 
Какь  подданные  съ  ними  говорятъ. 

КЕЙТЬ. 

У  вашего  величества  просить 
Я  должень  позволенья  зд'Ьсь  остаться  — 
Такь  мой  монархъ  приказываетъ  мн4  — 
До  той  поры,  покам4стъ  королеву 
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Свободною  не  буду  видеть  я. 
Когда  жъ  свой  долгъ  печальный  я  исполню, 
Когда  опять  увидятъ  солнца  лучъ 
Заплаканныя  очи  королевы, — 
Пусть  унесетъ  скорей  меня  корабль 
Къ  пред^амъ  дорогой  моей  отчизны. 
Куда  стремлюсь  ужъ  я  давно  душой. 
Мн*  н-Ьтъ  отрады  медлить  въ  той  стране, 
Гд^  ненависть  съ  изменой  д^лятъ  власть, 
И  гдЬ  тому  куютъ  сегодня  ц*пи, 
Кому  вчера  монарха  благосклонность 
Дарила  и  могущество,  и  блескъ; 
Гд*  чистая,  какъ  голубь,  королева 
Передъ  судомъ  подкупленнымъ  дрожитъ; 
Законы  гд-Ь-  орудьемъ  мести  служатъ, 
И  попраны  священныя  права. 

[Уходить]. 

СЦЕНА  VII. 
Н)д1ана,  придворный  дамы. 

ЮЛ1АНА. 

Ушелъ  наглецъ!  И  говорить  со  мною 
Онъ  Англш  надменной  р-Ьчью  см4лъ. 
И  я  терплю!.,  и  худшее  еще 
Мн-Ь  вытерпеть  придется,  вероятно: 
Ты  не  умрешь,  какъ  я  того  желала! 
Я  знаю,  что  ты  выйдешь  изъ  тюрьмы 
Свободная...  Тебя  спасти  —  корона 
И  кровь  твоя  британская  должны! 

[Къ  графин'Ь  Удьфельдъ]. 

Но  не  пугайтесь,  милая  графиня, 

Что  вновь  она  на  датск1й  сядетъ  тронъ. 

Ступени  трона  этого,  который 

Ёя  постыдной  жизнью  оскверненъ. 

Омыть  такой  намерена  я  кровью, 

Чт5  передъ  нимъ,  какъ  передъ  плахой,  ужасъ 

Британка  будетъ  в4чно  ощущать! 

[Уходить  съ  дамами]. 
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ПЕРЕМ-ВНА. 

Комната  Матильды  въ  Кроненбургской  крепости.  Дверь  по 
середин'^  и  по  бокамъ. 

СЦЕНА  УШ. 
Матильда  и  9мжщ  ея  камергьгфрау. 

МАТИЛЬДА  [выходя  иаъ  соседней 
комнаты,  въводненш, 
вм'ЬстЬ  съ  Э11ми]. 

Оставь  меня  въ  поко4!  Не  хочу 

Ни  говорить,  ни  видеться  я  съ  ннмъ. 

ЭММИ. 

Онъ  говорить,  что  судъ  его  прислалъ. 

МАТИЛЬДА. 

Какой,  скажи?  Гд^  собрались  монархи 
Меня  судить? 

ЭММИ. 

Простите,  если  я 
Осмелюсь  вамъ,  отъ  искренняго  сердца. 
Подать  сов4тъ...  Быть  можетъ,  что-нибудь 
Хорошее  узнаемъ  мы  отъ  Шака. 
Примите,  государыня,  его. 

МАТИЛЬДА. 

Кто  этотъ  Шакъ?  Его  не  знаю  я... 
Я  при  дворЁ  лип1ь  издали  видала 
Его  порой  и  не  могу  сказать, 
Как1Я  онъ  ко  мн*]^  питаетъ  чувства, 
Врагамъ  моимъ  онъ  преданъ  или  мн'Ь. 
Выть  можетъ,  онъ  —  шпюнъ.  О,  Боже,  Боже! 
Кто  в4ренъ  былъ  мн-Ы  Кто  меня  не  предалъ! 

ЭММИ. 

Вы  мн%  вчера  сказали,  что  покорно 

Все  примете,  чт5  бъ  нп  послалъ  вамъ  Богъ. 

Но  отчего  вы  в-Ьрить  не  хотите, 
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Что  посл^  столь  тяжелыхъ,  скорбныхъ  дней 
Онъ  радость  ванъ  нежданную  готовить? 
Угодно  вамъ,  чтобъ  я  ваустияа  П1ака? 

МАТИЛЬДА. 

Пускай  войдетъ!  И  въ  самомъ.  д'Ьл^,  глупо, 

Что  я  противлюсь  этому  свиданью. 

Не  все  ль  равно  мнЫ  Каждой  новой  иувЛ 

Навстречу  хладнокровно  я  пойду. 

О,  Эмми!..  Малодушной  и  ничтожной 

Своей  ты  королевы  не  считай. 

Ребенокъ  я,  что  плачетъ  межъ  зм^ми, 

Ихъ  племенемъ  пшпящимъ  окруженный; 

Ближайшей  лишь  одной  страшится  онъ, 

Не  думая,  что  скоро  точно  такъ  же 

И  дальн1я  въ  него  вольютъ  свой  ядъ. 

Напрасно  онъ  простеръ  съ  мольбою  руки, — 

Ехидны  разомъ  бросились  къ  нему 

И,  кольцами  тяжелыми  обвившись 

Вокругъ  него,  ребенку  сердце  давятъ... 

Пускай  войдетъ!  Что  бъ  ни  принесъ  онъ  мнЬ, 

Приму  я  твердо  новую  ехидну 

Вдобавокъ  къ  старымъ  давящимъ  зм^^ямъ!.. 

СЦЕНА  IX. 
МАТИЛЬДА   [одна]. 

Къ  Теб^  одиноко  взываю, 

Къ  Теб-Ь,  Всемогуш;1й, 

Меня  испытующ1й  Бога! 

Куда  ни  взгляну  я,  повсюду 

Н*мую  пустыню  встречаю... 

И  кромЬ  Тебя  —  никого. 

Теперь  у  меня  не  осталось! 

На  горе  Ты  далъ  мн4  корону! 

Одну  Ты  оставилъ  меня 

На  жертву  безстыднымъ  и  злобнымъ 

Врагамъ,  что  меня  ненавидятъ: 

Они  надо  мной  насм'Ёялись, 
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и  сердце  супруга  дозволилъ 

Ты  имъ  отъ  меня  отвратить  * 

Ужели  меня  Твоя  кара 

Постигнетъ  за  то,  что  одинъ, 

Одинъ  мнЪ  оставшШся  в^рнымъ, 

Когда  меня  все  покидало, 

Отвергнуть  презрительно  не  былъ 

Моей  наболевшей  душой; 

За  то,  что  со  мною  страдалъ  онъ, 

Что  плакалъ  онъ  вм^стЬ  со  мной? 

Иль  это  преступно?..  гр-Ьшно? 

И  Ты  отъ  меня,  въ  наказанье. 

Теперь  отступаешься,  Боже? 

Къ  кому  же,  къ  кому  я  прибегну. 

Откуда  МП*  помощи  ждать? 

Ужели  къ  Тебе  я  напрасно 

Взываю  и  встретить  врала 

Покорно  и  робко  должна  я? 

Гд*  мужество,  в4ра  моя? 

О,  горе  МП*,  горе!  о  чемъ  бы 

Ни  думала  я,  —  лишь  одно 

Мн-Ь  голосъ  таинственный  шепчетъ: 

Кто  бъ  могъ  тебя  сшитги  и  защитить, 

Въ  темниц*]^  тотъ...  Постыдными  ц'Ьпями 

Въ  отчаяньи  напрасно  онъ  гремитъ, 

Друзей  своихъ  напрасно  призываетъ,  — 

ОтвЬта.  нЪтъ...  безмолвный  мравъ  кругомъ .. 

И,  ужасомъ  объятый,  плачетъ,'  плачетъ 

Онъ  о  тебе,  —  какъ  плачешь  ты  о  немъ! 

ЭММИ    [входя]. 

Онъ  у  дверей...  Но  вы  въ  такомъ  волненьи. 

МАТИЛЬДА. 

Н'1тъ,  Эмми,  я  спокойна.  Пусть  войдетъ. 

[Шавъ  входить.  Элми  удаляется]. 
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СЦЕНА  X. 

Шакъ  и  Иатильда. 

ШАКЪ. 

Назначенный  по  вол'Ь  короля 

Верховный  судъ  меня  къ  вамъ  посылаегь. 

Подвергнуть  быль  допросу  графъ  Струэнзе... 

[Матильда  д'Ьдаетъ  движен1б  ужаса]. 

Коль  будетъ  мн%  дозволено,  то  я 
ДальнМш1я  формальности  отброшу 
И  вашему  величеству... 

МАТИЛЬДА. 

Зач^мъ 
Произнесли  вы  зд-Ьсь  святое  слово?.. 
<Величество>  въ  тюрьм-Ь  страдать  не  можетъ, 
Его  никто  не  судить  на  земл4. 
Меня  изм'Ьной  взяли.  Короля, 
Супруга  моего,  я  не  видала; 
Лишь  оть  него  услышать  мнЬ  прилично 
Обь  участи  своей...  Когда  же  зд'&сь, 
Сь  какою  королевой  поступать 
Такь  смЬли,  какь  со  мною  поступили? 
Но  испытать  меня  угодно  Небу, 
И  я  склонюсь  предь  волею  Его. 
Теперь  скажите  мн]^,  не  опасаясь, 
Чт5  оть  меня  имь  нужно?  Я  бы  только 
Просила  вась  оставить  этоть  титулъ, 
Чтб  сану  моему  принадлежить. 
Униженному  вами... 

ШАКЬ. 

Графь  Струэнзе... 

МАТИЛЬДА. 

Нельзя  ли  вамь  о  немь  не  говорить. 

ШАКЬ. 

Но  лишь  о  немъ  и  говорить  я  долженъ. 
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МАТИЛЬДА. 

Чт5  жъ  дальше... 

ШАКЪ. 

Передъ  судьями  своими 
Сознался  графъ,  что  противъ  короля 
Онъ  въ  заговоре  съ  вами  находился... 

МАТИЛЬДА. 

Обмаиъ  и  ложь1 

ШАКЪ. 

Онъ  это  показалъ. 
Потомъ  еш;е,  что  вамъ  въ  греховной  страсти 
Открылся  онъ  —  и  вы  его  простили. 

МАТИЛЬДА. 

Вы  лжете,  лжете  нагло!  Никогда 

Не  могъ  сказать  онъ  этого.  Какъ  грубо, 

О,  хитрецы,  придуманъ  вашъ  обманъ! 

ШАКЪ. 

Вы  можете  считать  все  это  ложью, 
Но  я  сказалъ  вамъ  правду.  И  теперь, 
Отъ  имени  суда,  спросить  васъ  долженъ: 
Вы  подтвердите  эти  показанья 
Струэнзе? 

МАТИЛЬДА. 

Я?  Но  разв4  я  безумна? 

ШАКЪ. 

Тогда  очную  ставку  съ  подсудимымъ 
Должны  мы  будемъ  дать  вамъ... 

МАТИЛЬДА  [про  себя]. 

Горе  мн41 

ШАКЪ. 

Въ  лицо  ему  вы  скажете,  что  онъ 
Солгалъ,  И  въ  государственной  измЬн'Ь 
Судъ  обвинитъ  немедленно  того. 
Кто  к.1еветать  дерзнулъ  на  королеву, 
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МАТИЛЬДА. 

Неслыханно!  Очную  ставку  съ  нимъ? 
Мн-Ь?  королев'Ь?  Это  невозможно! 
И  не  хочу  я  верить,  чтобъ  скавалъ 
Онъ  что-нибудь  подобное!  Но,  впрочемъ... 
Какъ  знать!  У  васъ  найдутся  средства, 
Которыми  и  ложное  признанье 
У  человека  вырвать  можно... 

ШАКЪ. 

Судъ 
Такъ  далеко  не  заходилъ...  и  пыткой 
Ему  лишь  угрожалъ  онъ... 

МАТИЛЬДА. 

Пыткой!  Боже! 

ШАКЪ. 

Есть  средство  все  уладить,  королева, 
Избавить  васъ  отъ  этой  страшной  встр-Ьчи, 
Освободить  васъ  и  его  спасти. 

МАТИЛЬДА. 

Какое  жъ? 

ШАКЪ. 

Я  заране  приготовилъ 
Его.  Я  знаю,  что  другого  н-Ьгв. 
Вы  подписать  должны  бумагу  эту. 

[Вынимаеть  изъ  кармана  бумагу]. 

МАТИЛЬДА  [прочнтавъ  бумагу]. 

Неужели  постыдное  признанье. 

Которое  сейчасъ  лишь  отъ  меня 

Вы  требовали,  нужно  подписать? 

Но  зд4сь  стоитъ,  что  будто  онъ  признался 

Мн*  въ  томъ...  что  даже...  я  назвать  страшусь - 

И  будто  я  вину  ему  простила, 

И,  голову  несчастнаго  щадя, 

Отъ  короля  все  это  утаила? 
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Такъ  этимъ  я  его  могу  спасти? 
Н^тъ!  и  меня  вы  погубить  хотите! 
Вотъ  для  чего  нужпа  моя  вамъ  подпись. 

ШАКЪ. 

Я  этого  действительно  хочу, 

11  потому,  что  только  это  можеш, 

11|)еступвика  спасти  отъ  эшафота. 

Я  должен!»  вамъ  сказать  чистосердечно: 

Король  его  желаетъ  пощадить, 

МАТИЛЬДА   [СЪ  живостью] 

я  в4рю  въ  этоагь  вамъ...  О,  да!  я  знаю. 

Что  если  слабо  сердце  короля, 

То  все  жъ  онъ  добръ,  онъ  милостивъ  и  кротокъ, 

Кровавыя  д'Ьянья  ужасать 

Должны  его  незлобивую  душу. 

ШАКЪ. 

А  судъ,  межъ  гЬмъ,  идетт»  своимъ  путемъ: 
Онъ  обвинить  изм'Ьнника  и  къ  смерти 
Приговорить  его...  коль  вы  въ  сердца  судей 
Не  бросите  сомн4н1я... 

МАТИЛЬДА. 

Какого? 

ШАКЪ. 

Сомненья  въ  томъ,  не  будетъ  ли  грозить 
Ихъ  пришворъ  опасностью  стран*? 
В'Ьдь  если  все,  чт5  показалъ  Струэнзе, 
Вы,  въ  свой  чередъ,  решитесь  подтвердить, 
То  и  себя  признкете  виновной. 
Король  и  судъ  должны  произнести 
Тогда  надъ  вами  тотт.  же  пригово1)ъ, 
Чтб  и  надъ  пимъ...  А  этого,  конечно, 
Уж'ь  по  дерзпутъ...  Намъ  Апгл1я  грозпп.... 

сгихотногкшн  А.  и.  п-тик^шл. 
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МАТИЛЬДАМ 

Она  грозипэ!  Отчвзна  дороггш, 
Свободный,  благородный  мой  народъ! 
Я  не  совсЬмъ  покинута,  еоль  помнишь 
Ты  обо  мн*! 

ШАКЪ. 

Нелызя  васъ  оправдать 
11  обвинить  Струэнзе  въ  то  же  время; 
С1ообщникъ  королевы  вм1'.ст1;  съ  ней 
Освобожденъ  быть  долженъ,  иль  погибнуть. 

МАТИЛЬДА. 

Да...  въ  этомъ  правда  есть... 

ШАКЪ. 

Поверьте  м1гЬ... 

МАТИЛЬДА. 

Чего  хотите  вы?  Чтобъ  подтвердила 
Свой  собственный  позоръ  я?  Боже  мой! 
Но  гд*  же,  гд*  найду  я  правду?  Люди 
ВсЬ  лгали  МП*,  когда  стояла  я 
На  высотЬ  могущества  и  счастья... 
Хотите  ль  вы  быть  лучше  ихъ, — и  правду 
Мн*  скажете  ль  въ  дни  горестей  и  б^дъ? 

ШАКЪ. 

Дов-Ьрьтесь  мн4... 

МАТИЛЬДА   [пытливо  смотри  на  него]. 

Должна  ЛИ  я?..  Подайте... 

(Кдидотъ  поредъ   собоЛ  бумагу  на  письменный  стодъ.  Зл  неА  стоять  кросло. 

Псредъ  т1}мъ,  какъ    подписать,   она  еще  ра^ь   про01}гм*тъ   главами   лнстъ  и 

отворачивается  отъ  него  съ  ужасомъ]. 

Чтобъ  Я  сама...  Н'Ьтъ!  никогда!.. 

ШАКЪ. 

Р']^шитесь... 
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МАТИЛЬДА   [про  себя]. 

Да!  я  должна...  Другого  н1Ьтъ  исхода. 

Съ  нимъ...  на  суд*...  О!  этого  не  въ  силахъ 

Я  перенесть... 

[Хочетъ  подписать  н  снова  колебдется]. 

Упало  сердце.  Ноги 
Ми*!}  изм'Ьняютъ... 

[Медленно  пишетъ]. 

Ба-ро-ли-на. 
Чт5  я  пишу?  А  если  онъ  солгалъ?.. 
Я  испытать  его  должна;  пускай 
Мн'Ь  зеркало  лицо  его  покажетъ. 

[Смотрить  въ  зеркадо.  Шанъ,  безстраетный  и  неподвижный,  стоить  за  нею] 

Вотъ...  кончила...  возьмите... 

[Указывая  двияюн1е]съ  головы  на  бумагу  «  отворачиваясь]. 
ШАКЪ  [радостно]. 

Наконецъ! 

МАТИЛЬДА  [держа  еще  вь  рун'Ь  перо  и  за- 
м'Ьтивъ  ра|Д<кя«ое  выражен1е  на 
лиц4   ШаЕа,   ноторый    хочеть 
»  взять  бумагу,  вскрнхнваетъ]. 

Ликуетъ  онъ1  О  сердце,  разорвись! 
Я  предана! 

[Падаетъ  безъ  чувствъ  вь  нресло,  судорожно  сжимая  неро]. 
ШАКЪ. 

Ты  не  ошиблась!.. 

[Взглянувъ  на  бумагу]. 

Какъ? 
Лишь:  сКаролина»  только,  а  Матильды 
Недостаетъ  почти  на  половину? 
Но  я  суду  доставить  об-Ьщалг 
За  подписью  твоею  обвиненье — 
И  обещанье  выполню  свое. 

[Оишеть,  водя  рукой  королевы,  и  произнос»ть:  «Ма-тиль-да»]. 

Ну,  ВОТЪ,  теперь  улика  налицо! 

[Завав^ъ  падаетъ]. 
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ДЪЙСТШЕ  ПЯТОЕ. 


Ковшата  Юлианы. 
СЦЕНА  I. 
ЮЛ  ХАНА  [сидить  одна]. 

Какъ  эта  ночь'  длинна...  конца  ей  н'Ьту! 
Никто  нейдетъ.  А  я  все  жду  «  жду. 
Чего  я  жду?  Чтобъ  смертный  приговоръ 
Врага  мн'Ё  принесли...  Не  странно  ль,  право. 
Что  можно  такъ  томиться  въ  ожнданьи 
Чего-нибудь  подобнаго... 

[Модчан1е]. 

Зато 
Я  правт.  своихъ,  короны  и  всего, 
Что  было  мнЬ  дороже  самой  жизни, 
Такъ  много  л'Ьтъ  ждала!  Я  не  нарядъ, 
Не  блескъ  одинъ  пустой  въ  П01)фир4;  вижу, 
Одежду  королевскую  считать 
Я  не  могу  костюмомъ  карнавальнымъ— 
И,  въ  пурпуръ  облекаясь,  королевой 
Хочу  вполн'Ь  быть!  И  была  я  ею 
До  той  поры,  покам-Ьсть  не  явилась 
Сюда  она,  которая  меня 
Всего  лишила...  Сына  моего 
Своимъ  лицомъ  смавливымъ  соблазнила, — 
И  у  меня  могущество,  почетъ 
И  самую  надежду...  все  украла! 
Да,  все!  И  тоть,  кому  сегодня  я 
Готовлю  гибель,  былъ  ея  орудьемъ. 
Пусть  за  нее  поплатится.  И  если 
Хранить  корона  голову  ея, — 
Ему  своей  не  уберечь  отт.  плахи! 

СЦЕНА  II. 
ПЕакъ,  Ееллеръ,  Гульдбергъ,  Юл1ана,  многш  члены  соБгЪта. 

ЮЛ1АНА. 

А,  накопецъ!..  Ну,  что?  Какъ  судъ  р*п1гоп»?.. 
Къ  чему  приговорепъ  пзм1;нппкъ? 
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Къ  смерти! 
Оиъ  обезглавлен!»  будетъ  1П1лачомъ, 
И  ириговоръ  суда  сейчасъ  же  графу... 

ЮЛ1ЛНЛ   [прерывая  его]. 

Онъ  пересталъ  0ыть  графомъ,  и  его 
Такъ  называть  вы  не  должны  отныне. 

шлкъ. 

И  приговоръ  изм'Ьинику  севчасъ  же 
Объявятъ,  какъ  монарха  утвержденье 
Посл^дуеть... 

ЮЛ1ЛНА. 

За  ннмъ  не  станетт.  д'Ьло. 
Когда  же  вы  получите  его, 
То  притворт.,  не  медля  пи  минуты, 
Велите  въ  исполненье  привести. 
Вы  слышите:  не  медля  пи  минуты, — 
ИагЬм7>,  чтобъ  въ  слабомъ  сердцЬ  короля 
Раскаянье  внезапно  не  проснулось. 
Застать  въ  живых'ь  престу1П1ика  Струэнзе 
Не  долженъ  наступающ1й  разсвЬп.. 
Гд*  1'ра(1п^  Ранцау? 

КБЛЛЕРЪ. 

Едва  известно  стало, 
Къ  чему  приговорилъ  Струэнзе  судъ, 
Какъ  граф'ь  исчезъ;  и  я  напрасно  всюду 
Его  искалъ... 

10Л1АНЛ. 

я  не  могу  за  это 
Отсутств1е  его  не  осуждать. 
Казалось  бы,  что  мЬсто  графа  —  зд'Ьсь, 
Въ  подобный  мигъ.  Опъ  королю  представить 
На  утвержденье  приговор']»  обязанъ... 
Гд*  жъ  онъ? 

773 


[Шаку]. 
Такъ  вы  идти  за  утвержденьемъ 
Сейчасъ  къ  его  величеству  извольте. 

ШАКЪ. 

Простите,  королева...  не  по  силамъ 
Обязанность  такая  старику. 
Чтб  если  въ  сердце  короля,  при  взгляд'Ь 
На  этотт,  листъ,  закрадется  сомненье?... 
Н4тъ,  н'Ьтъ!  я  не  могу. 

ЮЛ1АНА  [вырывая  у  вего  бумагу ,  къ 
Келлеру]. 

Ступайте  вы. 

КЕЛЛЕРЪ. 

Увольте,  королева,  и  меня: 

И  я  къ  подобной  служб*  не  пригоденъ. 

Туда,  гд*  есть  опасность,  я  пойду; 

Но  зд^сь  не  нуженъ  меть;  зд'Ьсь  языкомъ 

Мн*  довелось  бы  дМствовать^  а  это 

Оружье,  королева,  не  мое... 

юл  I  АН  А  [къ  ближайшему  нзъ  члоновъ  со- 
вета]. 

Такъ  вы... 

[Тотъ  отказывается.  Она  предлагаетъ  другимъ,  т^  также  не  соглашаются]. 

Никто  отважиться  не  хочетъ? 
Никто? 

[Вс^  молчать]. 

Пускай!  Такъ  я  сама  иду. 
01  какъ  вы  рЬбки  всЫ  какъ  малодушны! 
Иль  думаете  вы,  что  отказать 
Въ  такой  пустой,  въ  такой  ничтожной  просьб* 
Король  р-Ьиштся  матери  своей  — 
И  подписать  лишь  слово  ^Христ1анъ» 
Подъ  этою  бумагой  не  захочетъ? 
За  мною,  Гульдбер!^!  Вы  же  вс^  ликуйте! 
Струэнзе  —  врагъ  страны  —  не  существуетъ! 

[Уходить  сь  Гудьдбергомь.  Остальные  также  расходятся]. 
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ПЕРЕМ-ЬНА. 

Тюрьма.  Ночь.  На  стол^!  горип.  ночннкъ.  Въ  глубине  сцены  большан 
дперь  на  запорЬ.  Вл-Ьво  маленькая,  боковая  дверь.  Струэнзе  лежитъ  въ 
ц'Ьпяхъ.  П(ку1'Ь  н'Ькоторой  пауз1>1,  съ  правой  сторонм  отворяется  по- 
таенная дверь,  въ  которую  входя'п>  Ра1ни1у  и  тюремпшггь. 

СЦЕНА  1И. 
Ранцау,  тюрешцнкъ,  Отруанзе  спящей. 

РАНЦА  У   [подавая  тюремщику  кошелекъ]. 

Поб'Ьгъ  ТВОЙ  эти  деньги  обезпечатъ. 
Возьми,  а  насъ  теперь  оставь  вдвоемъ. 

ТЮРЕМЩЦКЪ. 

Смотрите  жъ,  не  забудьте,  что  сказали 
Вы  мн-Ь  сейчасъ.  Я  выпустить  его 
Не  соглашусь  ни  за  какк  блага, 
Коль  въ  Дан1и  остаться  долженъ  онъ. 
Продать  свою  мн4  душу  захотелось  — 
И  продалъ  я.  Кому  какое  дЬло! 
Но  НС  должно  отечество  мое 
Изъ-за  меня  терийть,  и,  если  нЬмца 
Вы  для  Т01Ч)  освободить  решились, 
Чтобъ  управлялъ  онъ  Даи1ей  опять, 
Такъ  лучн1е  ужъ  иазадъ  возьмите  деньги. 

РАНЦАУ. 

Не  бойся,  верный  датчанинъ,  не  бойся: 

Страною  онъ  не  будетъ  управлять, 

П  я  тебя  могу  зав-Ьрить  честью^ 

Что  въ  эту  почь  онъ  въ  АНГЛ1Ю  б^жнтъ. 

Когда  придугь  сюда  ;т  нимъ,  съ  разсв-Ьтомъ, 

Ужъ  будетъ  онъ  въ  открытомъ  морЬ  плыть. 

А  ты  пока  въ  моихъ  пом'Ьстьяхъ  скройся. 

Я  завтра  самъ  открою  королю, 

Чтб  сделали  съ  тобой  мы,  чтобъ  избавить 

Отъ  поадняго  раскаянья  его. 

ТЮРЕМЩИКТ». 

Эхъ!  сударь,  лучше  бъ  вамъ,  (»П-Богу, 
Отъ  этого  его  не  избавлять. 
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В'Ьдь  узникъ  успокоился  давыо, 

И  къ  тихому  пристанищу  штовй. 

Душа  его  причалить.  Опъ  Г1г15хи 

Свои  всЬ  счелъ  —  и  вышла  смерть  в'ь  итохНЬ. 

Зач^мъ  его  заставить  вы  хотите 

Опять  потомъ  считать?  Ей-ей  гр'Ьшно! 

Пускай  при  старомъ  счегЬ  остается. 

РАНЦАУ. 

Ступай  и  позаботься  о  себ*, 

Да  деньги  береги,  пока  не  скрылся. 

ТЮРЕМЩИКЪ. 

Эхъ!  золото  проклятое!  Въ  соблазнъ 
Ты,  рыжая  развратница,  пасъ  вводишь 
И  губишь  челов-Ьческхя  души. 
15отъ  и  мою,  знать,  хочешь  погубить. 
Ну,  сударь,  если  завтра  за  измену 
Меня  осудить,  —  вы  всему  вина. 

[Уходить]. 

СЦЕНА  IV. 
Ранцау  и  Отруэнзе. 

Опъ  спитъ.  Опъ  можетъ  спать,  и  ие  гпетутъ 

Ему  оковы  душу!  Спы  рисуют!» 

Предъ  нимъ  картины  счастья  прож1ггого, 

А,  пробудясь,  своихъ  уб1йцъ  онъ  встретить. 

Ужасно  быть  уб1йцей!  Эта  мысль 

Мп*  не  даетъ  покоя...  сердце  гложетъ. 

Но  что  же  медлю  я? 

[Будить  Отруэнзе]. 

Вставай,  несчастный! 

ОТРУЭНЗЕ  [вскакивая]. 

Кто  звалъ  мепя?  Какъ  будто  бы  Ранцау... 
А  мп-Ь  каш1лось,  —  л  Матильду  вижу... 

РАНЦАУ. 

01  злополу^^ныВ! 
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('ТРУЭНЗК. 

я  не  сплю,  11(^  брежу? 
Да!  это  вы.  Но  что  ж'ь  пас^,  привело 
Ко  МП*  въ  тюрьму.  Иль  вы  моимъ  позоромъ 
Хотели  насладиться?  Признаюсь. 
Я  даже  и  въ  минуты  раздраженья 
На  это  васъ  способиымъ  пе  считалъ. 
Я  лучшее  себФ.  составилъ  мненье 
О  вапюмъ  гордомъ  дух*,  графъ... 

РАНЦА  у  [поел*  н-Ькотораго  кол<<5ан1я,  ука- 
лывал иа  иотаеныую  дверь). 

Бегите! 

(^ТРУЭНЗЕ  [удивленный]. 

Что  вижу  Я?  Въ  своей  ли  я  тюрьм*!;? 
Такъ  много  дней  пе  отводил'ь  я  взоров'ь 
Оп,  этих'ь  мрачныхъ  ст'Ьнъ  и  разглядеть 
Не  могъ,  1ГГ0  дверь  здЬсь  есть. 

РАНЦАУ. 

Одинъ  тюремщикъ 
Лишь  зналъ  о  ней.  Теперь  отворена 
Она  для  вас!..  Не  медлите,  бегите! 
Васъ  ожидает7»  англ1йск1й  корабль; 
До  берега  проводить  васъ  надежный 
Слуга,  —  онъ  у  дверей  стоиттэ  и  огь  цЪпей 
Освободить  васъ;  часовой  подкупленъ. 
Сп'Ьшите  же!  намъ  дороп»  каждый  часъ. 

ОТРУЭНЗЕ. 

Но  я  узнать  сгораю  нетерн'Ьш,емъ, 
Что  побуждает ь  васъ  мепя  спасти. 

РАНЦАУ. 

Не  тратьте  словъ,  и  объ  одномъ  заботьтесь, 
Чгобъ  смерти,  вамъ  грозящей,  изб'Ьжать. 
Не  думайте,  что  медлить  станегь  мш,еиье: 
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Его  топоръ  1чт)въ  и  поразить 

Васъ  можегт*  раньше,  ч4мъ  того  вы  ждете. 

Иль  пртоворъ  вашъ  иеизв^степъ  вамъ? 

СТРУЭНЗК. 

Хотя  бъ  онъ  даже  былъ  мН'Ь  неивв^Ьстенъ... 
Зато  враги  мои  изв^тны  мн'Ь. 

РАНЦАУ. 

Они  не  любятъ  мйшкать.  Этой  ночью 
Решится  все. 

СТРУЭНЗЕ. 

Я  знаю,  —  приговоръ 
Лежитъ  теперь  передъ  моимъ  монархомъ. 

РАНЦАУ. 

Онъ  утвердить...  На  милость  не  надейтесь. 

СТРУЭНЗЕ. 

Онъ  утвердить.  Онъ  должень  утвердить, 
И  милости  я  только  жду  оть  Неба. 

РАНЦАУ. 

Оно  теперь  являетъ  вамъ  ее, 
Указывая  средство  къ  избавленью. 

СТРУЭНЗЕ. 

Избавить  смерть  меня  отъ  вс4хь  страдаи1й. 

Посл'Ьднхя  мгновенья  бытхя 

Мн*  эта  нош»  даруеть.  На  разсв-Ьт* 

Должна  моей  порваться  жизни  цЪпь. 

Лучъ  солнца  восходящаго  осветить 

Мой  смертный  путь,  а  полдень  ужь  пайдетъ 

Кровавый  трупъ  мой  на  доскахь  позорпыхъ. 

Когда  жь  настанетъ  вечерь,  —  можеть-быть. 

Глаза  мн4  воронь  выклюегь  голодный... 

РАНЦАУ. 

О,  ужась!  И  вы  медлите  еще! 

Иль  пе  открыты  вамь  спасенья  двери? 

Скор'Ьй,  ско)гЬй  б'Ьгите!.. 
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ОТРУЭНЗЕ. 

Съ  изумленьемъ 
Гляжу  я  на  того,  кто  въ  эту  бездну 
Меня,  пылая  злобою,  столкнулъ, 
И  кто  теперь  спасительный  капать 
Бросаетъ  мн-Ь  туда.  Но  не  надейтесь, 
Что  за  него,  не  думая,  сейчасъ 
Я  ухвачусь,  какъ  вы  того  желали  бъ. 
Вы,  можетъ-быть,  себ4  вообразили. 
Что  смерть  меня  пугаетъ?  но  ее 
Я  знаю,  я  видалъ  —  какъ  воинъ  въ  битв*  — 
И  менке  красивою.  Она 
Къ  одру  больныхъ  подкрадывалась  часто, 
И  образъ  ткмъ  изм-Ьичивый  ея 
Мн%  наблюдать  случалось  близко.  Съ  нею 
Коротокъ  я,  какъ  съ  другомъ  юныхъ  л4тъ. 
Вс4хъ  стоновъ,  чтб  она  у  человека 
Изъ  груди  извлекаетъ,  зпукъ  я  зпаю; 
Я  въ  бледное  лицо  ея  взгляну 
Везъ  трепета  —  и  отъ  нея  посп-Ьшно 
Не  уб&у,  какъ  думаете  вы. 
Я,  посл^  всЬхъ  страдан1й,  колебаться 
Еще  могу,  чт5  выбрать:  жизнь  иль  смерть. 
Я  долженъ  знать,  чтб  ждетъ  меня  въ  гряду  щемъ, 
Чтобъ  кратки  смерти  мигъ  не  пром-Ьнять 
На  годы  безконечнаго  мученья. 

РАНЦАУ. 

Какъ  разсуждать  вы  можете,  когда 
Позорная  вамъ  гибель  угрожаетъ? 

СТРУЭНЗЕ. 

Молю  васъ,  облегчите  сердце  мн*, — 
Скажите,  что  друзей  моихъ  постигло, 
Томившихся  въ  темпиц'Ё,  какъ  и  я? 
Гд*  Брандтъ?... 

РАПЦАУ. 

Зач^шъ  вамъ  ото  знать,  несчастный? 
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СГРУ9НЗЕ. 
11рПГ01Ю1»011Ъ? 

РАЦЦАУ. 

Къ  тому  же,  что  и  вы. 
От»  долхенъ  вамъ  предшествовать... 

СТРУЭНЗЕ. 

О,  горе! 
Такъ  и  друзей  своихъ  я  иогубилъ! 
Что  жъ  совершить  преступнаго  онъ  моп»? 

РАНЦАУ. 

Но  развЬ  вашимъ  другому  не  былъ  онъ? 
Не  охранялъ  особу  короля? 
А  этого  довольно,  чтобъ  вменялось 
Услужливыми  судьями  ему 
Ничтожнейшее  слово  въ  преступленье. 

СТРУЭНЗЕ. 

А  остальных!,  друзей  моихъ  что  ждетъ? 

РАНЦАУ. 

Левенск1ольдъ  и  мног1е  друг1е 

На  долгШ  срокъ  въ  тюрьму  заключены. 

СТРУЭНЗЕ. 

Что  мшгь,  то  все  сильнее  и  силыгЬе 

Гнетеш!  мн^  душу  тягостное  бремя. 

Еи^е  одно  узнать  осталось  м1гЬ, 

П  я  р'Ьшусь.  Но  слово  зампраетт, 

Въ  моихъ  устахъ...  Спросить  васъ  долженъ  я. 

Кто  совершилъ  неслыханное  д-Ьло? 

Какъ  вы  могли,  —  вы,  гордый  человЬкъ, 

Способствовать  подобному  злодейству? 

Помощником'],  вы  стали  палачей, 

Отъ  сна  вы  пробудили  королеву 

И  прикоснуться  грубою  рукой 

Дерзнули  къ  пей... 

(Ранцау  отворачивается.  Пауаа]. 
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П1юстит(»5  если  иасъ 
Я  оскорбилъ.  Я  чувствую,  что  близокъ 
Тотъ  часъ,  когда  ни  гн15ву,  ни  вражд* 
Ужъ  не  должно  быть  м-Ьста  въ  нашемъ  сердц*. 
Вамъ  медлить  здЬсь  опасно,  графъ,  такъ  кончим!.. 
Скажите  мнй:  что  в4чно  дорогую, 
Что  королеву...  может7.  ждать...  мою? 

РАНЦАУ. 

Къ  изгнанью  и  разлукЬ  съ  королемъ 
Приговоренной,  ей  предлежать,  в^рпо, 
Чтобъ  во  влад'Ьн1яхъ  н4мецкихъ  брата 
Избравъ  себ*  убежище,  она 
Тамъ  поселилась,  и  въ  уединеньи... 

СТРУЭНЗЕ. 

Довольно!..  Жизнь  кончается  моя, 
П  незач^шъ  б^^жать  мнЬ... 

РАНЦАУ. 

Невозможно! 

СТРУЭНЗЕ. 

Какъ  невозможнымъ  кажется  д;1я  васъ 
Не  содрогаться  П1)едъ  позорной  казнью, 
Такъ  невозможным1|  кажется  ми1>  жить. 
Что  значитъ  жизнь,  по-вашему?  Ужель 
Обычныя  въ  природ*  изм-Ьненья 
Переживать,  встречать  весну  и  зиму? 
Ужель  смотреть,  какъ  нынче  увядаюгь 
Цв-Ьты,  вчера  блиставш1е  красой; 
Иль  старческую  кровь  заемнымъ  жаромъ 
Подо1'р'Ьвать,  когда  исчезла  юность,  — 
Вы  назовете  жизнью?  И  дышать 
Для  этого  лишь  стоить  намъ?  О,  н4тъ! 
Иныя  блага  жизнью  заставляютт> 
Иасъ  дорожить.  Когда  мы,  въ  глубину 
Души  своей  порою  заглянувши, 
Въ  ней  ()бр1;таемъ  зданье,  что  соСЛ 
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В():]дт|['ли  мы  иаъ  пламенныхъ  желаи1й, 

Воспомииан1й  св'Ьтлыхъ  и  ыадеждъ, — 

И  можемъ  въ  этомъ  сердцу  киломъ  дом'Ь 

Укрыться  отъ  житейсЕихъ  непогодъ, 

Тогда  легБО  нести  намъ  брекя  жизни. 

Но  зданье,  воздвиснутое  мной, 

Въ  развалинахъ  лежитъ,  и  убегаю 

Я  отъ  пустыни  сердца  своего. 

Въ  немъ  н'Ьтъ  надеждъ!  Воспоминанья  даже 

Его  терзаютъ  —  словно  преступленья! 

МнЪ  жить  подъ  в^чнымъ  гнетомъ  мысли  страшной, 

Что  въ  бездну  я  столкнулъ  своихъ  друзей 

И  спасся  самъ?  Мн^  жить,  когда  я  знаю, 

Что  и  она,  что  та,  которой  вс^мъ 

Я  быль  готовъ  пожертвовать,  —  въ  изгнаньи, 

Отъ  ласкъ  д-Ьтей  отвергнутая,  плачетъ 

И  мн*  укоръ  за  гибель  шлетъ  свою! 

И  это  все  я  могъ  бы  выносить? 

Спокойств1е  мнЪ  возвращаетъ  плаха. 

Жизнь  для  меня  была  бы  в'Ьчной  битвой, 

Но  безъ  надежды  на  поб'Ьду!  Вамъ  пора! 

Идите,  графъ,  скорей.  Не  то  застанутъ 

Васъ  палачи  мои.  Я  остаюсь... 

РАНЦАУ. 

о,  Воже! 

СТРУЭНЗЕ. 

Еще  одно  —  хотЬлъ  бы  напосл4докъ, 
Отъ  васъ  узнать  я,  чтЬ  произвело 
Переворот!,  столь  быстрый  въ  вашемъ  сердц-Ь? 
Что  побуждаетъ  васъ  спасти  врага? 

РАНЦАУ. 

Меня  объ  этомъ  спрашиваешь  ты. 
Несчастный,  слезъ  достойный  челов']^къ? 
Такъ  знай:  судьба  ужасная  твоя! 
Не  говорплъ  ли  я  теб*  когда-то. 
Что  управлять  ты  Дангей  не  можешь. 


Не  можешь  ненавистныя  ученья, 

Возникшгя  въ  далекой  сторон*, 

Навязывать  народу  произвольно. 

Но  тщетно  я  тебя  продостеречь 

Старался.  Голосъ  мой  звучалъ  въ  пустынЬ, 

И  все  сильней  стремился  къ  ц-Ьли  ты. 

Твое  иаденье  было  неизбежно, 

Ты  палъ;  но  я  зд'Ьсь  только  былъ  орудьемъ, 

И  выскользнула  власть  изъ  рукъ  моихъ; 

Ты  жертвой  низкой  мести  сталъ  теперь; 

Но  не  хотЬлъ  я  этого  и  крови 

Твоей  не  жаждалъ;  этотъ  приговоръ, 

Съ  злодеями  равняющ1й  тебя, 

Страну  безчеститъ-  О,  б-Ьги  скор'Ье! 

Ночей  моихъ  спокойствхе  отдай, — 

Отдай  мнЬ  сонъ!  ужъ  трижды  предо  мною, 

Окровавленный,  ночью,  ты  стоялъ... 

Напрасно  хочеп.  воинъ  посЬдйлый 

Глаза  свои  усталые  сомкнуть: 

Онъ  тутъ,  онъ  тутъ  —  кровавый  этотъ  приз1)акъ, 

И  ночи  н-Ьтъ  конца!..  В4ги,  б-Ьги!  — 

Сна  моего  не  уноси  въ  могилу! 

СТРУ9НЗЕ. 

я  не  могу...  но  поел*  этой  ночи 

Раскаянье  васъ  мучить  не  должно. 

Когда  мои  разбросанный  кости 

Сберутъ,  и  буду  я  въ  земл*  лежать, — 

Отраденъ  мн*  могильный  будетъ  отдыхъ; 

Я  все  забыть  хочу.  Безъ  сновид'Ьн1й 

Покоиться  хочу  въ  могил*  я... 

Но  если  даже  это  невозможно, 

И  долетятъ  земные  голоса 

До  слуха  мертвецовъ,  то  ихъ  они 

Не  для  кровавыхъ  помысловъ  разбудятъ... 

Выть-можетъ,  мысль  о  томъ,  кто  плачеп.  зд'Ьсь, 

И  чья  мечта  ушедтпихъ  призываетъ. 

Еще  сладчайш1й  сонъ  на  нихъ  навЪетъ... 
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РАНЦАУ. 

Я  васъ  молю  —  б'Ьгите!.. 

СТРУЭН8Е. 

у  дверей 
Какой-то  гаумъ  я  слышу...  Ради  Бога, 
Простимся...  См(фти  «"Ьстники  ПДХ'ГЬ!.. 
Скорей,  скорМ...  и  уходите  съ  мыслью, 
Что  не  питалъ  къ  вамъ  ненависти  я. 
Что  па  прощанье  жму  отъ  сердца  руку 
Тому,  иго  мн*  въ  дни  счастья  быль  врагомъ, 
Но  кто  теперь  обрадовалъ  нежданно 
Меня,  как7>  друп,,  и  въ  мой  предсмертный  часъ 
Ко  мн-Ь  11ришелъ  съ  душою  примиренной, 
Чтобы  меня  отъ  гибели  спасти. 
Прощайте,  будьте  тверды!  Юл1ана 
Должна  васъ  ненавид+,ть,  какъ  меня... 
Дай  Богь,  чтобъ  вы  окончили  счастливей, 
Ч^Ьмъ  я... 

|()нл  (юнинаются.  Ранцау  лосп'Ёшно  уходить   въ  потаенную  дверь,  которая 

затворяется  за  нимъ]. 

СЦЕНА  V. 
Струвнзе  одинъ. 

Штъ!  это  не  было  победой! 
Отъ  жизни  отрекаюсь  я  безъ  бою. 
И  если  пятна  темныя  на  ней 
Досол*  оставались,  пусть  ихъ  смоеп» 
Конецъ  мой.  Кто  намеренья  свои 
Осуществлялъ  медлительно  и  робко. 
Кто  до  исхода  д+эла  упывалъ, 
Въ  безсил1и  понпкнув'ь  головою, — 
Надъ  гЬмъ  глумиться  будетъ  М1ръ.  Падеп» 
Онъ  презираемъ,  и  умретъ  забытый. 
Когда  жъ  надъ  челов-Ькомъ,  полнымъ  силъ, 
Гроза  нежданно  грянетъ  —  и  его 
Во  прахъ  повергнегь  бездыханпымъ,  мертвымъ... 
Во  ьсЛ\\ъ  С(»|)дцахъ  1и)ждаетсн  тогда 
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(Изъ  Гейне).  -  1>лаготв(фптсль.  (И.ть  Гейне).  —  Учитель.  —  Ученики.— 
Д-кти.  —  'Трудились,  б'Ьдиые,  в?>1,  отдыха  не  ;шая?.  —  ,Дв1;  дороги. -- 
Смотрю  на  нее  и  любуюсь^. — -К'огда  мн'к  встретится  .  —  Лжеучите- 
лям ь.—Посл1;  чтен1я  га<етъ.  — Поэту-пророку.  --«О,  нЬтъ,  не  всяко.му 
дано».  —  <Всю-то,  всю  мою  дорожку; .  —  ^^О,  если  бч»  зна.1и  пы».— Мо- 
.1итва.—  Впередъ!  безъ  страха  и  сомпкнья'^.— Н7>  новый  годъ.- Другу. 

Го  же.  И:»дан1(»  1895.  Въ  тип.  т-1{а  И.  Д.  Сытина.  Бс;гь  перем^нъ. 

То  ;1;е.  Нздап1е  18Ш).  Иъ  тип.  т-ва  И.  Д.  Сытина.  Бе;гь  перем'ки'ь. 
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СТР. 

<:Ауе,  Мапа!»  (Изъ  Вальтеръ-Скотта) 429 

Альманзоръ.  (Иаъ  Гейне).  <Есть  соборъ  въ  Кордов'1>>) 283 

<Ангелъ  светлый,  ангелъ  милый!  (Прощальная  п-Ьсня) 579 

Лппо  1829.  (Изъ  Гейне).  «^1тобъ  умереть  я  могь  спокойно^^  ....  282 
Антону  Павловичу  Чехову  («Цв'Ьтущ1й  мирный  уголокъ»)    ....  184 
Ароз1а1,е11-Маг8сЬ.  (^Пресмыкаться  въ  грязп,  ноги  (!ильным1>  ли- 
зать»)    149 

«Ахъ,  не  та  ужъ  ата  лииа>.  (П;^ъ  Эйхендорфа) 383 

«Ахъ,  сколько,  сколько  пало  ихъ^.  (И;1ъ  Арани) 533 

Бабушка  и  внучекъ.  (<Подъ  окномъ  чулокъ  старушка»)     ....  191 

<Бабушка,  ты  тоже».  (Внучка) 227 

Балъ.  («Я  помню  балъ>) 24 

Баркаролла.  («Словно  как-ь  лебедь>.  Изъ  Штольберга) 421 

«Безъ  надеждъ  и  ожидан1й> 176 

Благотворитель.  (Изъ  Гейне.  «Брать  съ  сестрой  когда-то  жили»).  272 

«Влаженъ,  не  в1>давш1й  труда» 120 

«Блаженны  вы,  кому  дано» 169 

БленгеймскШ    бой.    (Изъ    Соути.    «Прохладный    вечеръ    насту- 

пилъ») 453 

«Близка  пора  разлуки».  (Прости.  Переводъ) 571 

«Бл11дный  лучъ  лупы  проГ)ился>.  (.'1'Ьтп1я  п'Ьсни.  7) 1(Ю 

«Бл-Ьдныя  руки  скрос'пшшп  .    (Погребальная  пЬсня.   Паь  '1>ннн- 

сона) 457 

Богъ  сна.  Новелла.  (Изъ  Гейзе.  «Опь  духоаы  и  уличнаш  шума») .  404 

Больной.  («Томимъ  недугомъ,  одннок1Й») 122 

«Братъ  съ  сестрой  когда-то  жили».  (Благотвори'1Ч5Ль.  Изъ  Гейне).  272 

«Брожу  ль  я  вечеромъ  осеннимъ».  (Изъ  Гейне) 240 

«Будь  спокойна,  нашей  страстп».  (Изъ  Гейне) 282 

«Бурлила  мутная  р^ка» 170 
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'.Ьы.'1а  1Ю[}И.  СШП1\Ъ  ГЫН01П. 7Г» 

Былое.  («Картины  далекаго  д1.тства>; 200 

Былое.  («сНочн  блЬдное  св-Ьтило*) 46 

«Былъ  пудель,  Бругь>.  (Доброд-Ьтельный  пелъ.  Изъ  Гейне)  ....  287 

«Былъ  старый  король>.  (Изъ  Гейне) 268 

«Былъ  у  Христа-младенца  сад1»».  (Лс1^нда.  Съ  англ1йскаго)  .   .   .  221» 

«Быстро  таютъ  сн1>га,  побкжали  ручьи> 136 

«Б'кжимъ!..  Ты  будешь  мн'Ь  жеиой^-.  (Трагед1я.  Изъ  Гейне)  ....  242 

Б'Ьсъ.  (Изъ  Гейне.  «Я  б1>са  звалъ...з>; 261 

Васильеву  С.  В.  (< Друзья  свободнаго  искусства'*) 151 

<  Весело  цветики  въ  пол-к  пестр-Ьюп»»  (Цв'};токъ.  Изъ  Ра  тис- 
бона)   '225 

Весенней  ночью.  («Надъ  росистыми  лугами») 170 

1^ссенн1й   прив'Ьтъ.   (Изъ  Ленау.  «Солнышкомъ  весенннмъ   снова 

м1ръ  согр1>тъ») 363 

1^есна.  («Въ  старый  садъ  выхожу  я>) 44 

Весна.  («Опять  весной  въ  окно  мое  пахнуло^) Ь*й 

Весна.  ('сП'Ьсни  жаворонковъ  снова>) 231 

Весна.  («У;къ  таетъ  сн'кгъ,  бФ»гутъ  ручьи*) 209 

Вильям!»  Завоеватель.   (Съ  англ1Йскаго.   «Свои  несм-Ьтныя  богат- 

ства>) 487 

Вильямъ  Ратклифф'ь.  Драматическая  баллада.  (Изъ  Гейне)    ...  298 

Внучка.  («Бабуппса,  ты  тоже>) 227 

«Возьми  барабанъ~и  не  бойся».  (Изъ  Гейне; 267 

Вопросъ.  (Съ  французскаго).  «Ужели  смерть  есть  ц'кль» 527 

Воспоминан1е.  («Посреди  людского  П1ума>) 162 

Воспоминан1е.  («Не  думалъ  я,  что  надъ  отцовскимъ  садомъ>.   И;гь 

Леопарди) 493 

«Вотъ  б'1>житъ  по  тротуару».  (На  у.'тцЬ) 81 

«Вот1^  занав-ксъ  подняли  съ  шумомъ».   (Старый  комед1ан'гь.   Иаь 

Грюна) 378 

«Вогь  и  1'роза  прошла».  (Об.'1ака) 81 

«Вот-ь  идутъ  они  попарно».  Сиротки.  Илъ  Гейне) 294 

«Вотъ,  и  опять  мы,  ка1гь  въ  преж1пе  годы*.  (Старики) 155 

«Вотъ  она,  твоя  могила>.  (Памяти  Е.  А.  П.  3) 141 

«Вотъ  снова  незванная  гостья».  (И.ть  Гейне) 247 

«Впередъ — безъ  страха  и  сомн'Ьнья> 7 

Впередъ.  (Изъ  Ирлапдскихъ  мелод1й,  Т.  Мура) 183 

•<Впередь,    мой    челнь!>    (Впередъ.    Из-ь    Ир;1андгкихъ    мело;уй, 

Т.  Мура) 183 

«Всему  конецъ!  Все  миновало!..»  (Изъ  Ады  Кригтенъ) 399 

«Все  смотр'Ьлъ  бы,  да  смотрЬлъ  бы».  (Пкшя.  Оь  н1;мецкаго) .   .  .  421 

«Все  тихо...  БлФ>дна,  изь-за  тучи».  (И;гь  Гейне) 244 

^Все  тихо...  Тс^поли  надъ  спящими  водами».  (Странни1съ) 12 

«Все  тихо...  Я  въ  рои VI'»  ночною  порою».  (Изъ  Гейне) 247 

Вг"тр1»ча.  (<Я  встрЬтил-ь  васъ,  и  пробудилось>) 28 

<В(  I.  мучен1>я.  вс'1;  страданья».  (Сицил1Йская  п-Ьсня.  Перевод  ь) .  .  572 
^Нг1,  люди— орат1>я^.  (И:гь  Нико.'1ля.   *0,  как*ъ  бы  от»  счастлива, 

иы.'гь,  сн1л'ь  ;>то'гь  старый-*) 4Ю 

8^0 


СТР. 

^Вс11мъ,  ;<астпгнутымь  ненастьем'ь>.  ^Ноный  годъ.  I) 118 

«Вс'Ьмъ,  трудящимся  на  благ02>.  (1-е  января  1884  г.) 174 

«Всю  зиму  нашъ  Амфитр1онъ>.*(Посл11ДНяя  среда) 583 

«Всю-то,  всю  мою  дорожку> 107 

«Вчера  меня  ласкало  счастье>.  (Инь  Гейне) 290 

Въ  альбомъ  Л.  Г.  Рубинштейну.  (<Могуч1е,  чарующ1е  звукн>)    .   .  180 

«Въ  голов-Ь  моей».  (Въ  посл'Ьдн1й  ра;<ь.  Изъ  Мотервелля)    ....  437 

4.Въ  бракъ  со  мной  вступивъ,  ты  будешь».  (И;}ъ  Гейне) 281 

Въ  бурю.  («Комнату  лампада:^) • 210 

«Въ  дни  д-Ьтства».  (Знакомыя,  ста1)ыя  лица.  Изъ  /1емба} 449 

Въ  л1ху.  («Шум'кли  листья  подъ  ногами >) 106 

«Въ  лшчъ  сирота  не  игралъ   никогда*.   (С^луга  и  служанка.  11з1> 

Бека) 385 

<Въ  окошке  стекло  у  ней  в'Ьтромъ  разбило:^.   (Кормилица.   Из1, 

Бека) 387 

Въ  постЬдихй  разъ.  (Н;гь  Мотервелля.  «Въ  голов'к  моей  Л1о;п''ь>)    .  437 

«Въ  собор-Ь  слышенъ  звуггь  органа>.  (Радботъ.  Изъ  Шулыч:а;  .   .  393 

«Въ  старый  садъ  выхожу  я>.  (Весна) 44 

В1.  стеш1.  («Такъ  скоро,  можетъ  быть,  покинуть  долженъ  я>)   .   .  47 

«Въ  суд^э  онъ  слушалъ  приговоръ».  (Изъ  В.  Гюго) 518 

^Въ  т^  дни,  когда  мы  были  казаками».  (Изь  Шевченка) 565 

«Въ  удушлив1лй  зной  по  доро!^^».  (Нипие) 105 

«Въ  церкви  я  стоял1>  и  слушалъ>.  (Изъ  Моннье; 519 

«Въ  часъ  ночной  въ  саду  гуляетъ>.  (Донья  Ххлара.  И;гь  Гейне)  .   .  258 

«Въ  пжолФ,  шумно:  раздается».  (Елка) 223 

«Выйдемь  на  берегъ,— тамъ  волны^.  (ПЬсня) 35 

Вы  и  я.  (Съ  н11мецкаго).  «Н'Ьть  счета  вашимь  замкамъ> 425 

«В-Ьрь,  у  любви  н'1п ъ  выпи;  права».  (Изъ  Ирутца) 369 

«В-Ьтеръ  осеннШ  колышетъ-.  (Из-ь  Гейне) 268 

«Ж^азель,    свободна    и    легка».    (Изъ   Глрейскихъ    мелод1Й,   Бай- 
рона: Дикая  газель) 475 

«Гармонической  волною>.  (Старикъ  за  фортеп1ано) 578 

«Гд^э    пылалъ    огонек'ь    вечеркомъ5>.   (Отцовск1Й    очап>.  Из1»  Ни- 

колля) 441 

'<Гд1;  ты,  пора  веселыхъ  встркчь^ 116 

Гидальго.  («11о.1НОчь.  Улицы  Мад1)ида») 36 

«Глаза  мои  ночь  застилала»  (Изъ  Гейж*) 275 

Горная  идилл1я.  (Изъ  Гейне.  ^На  гор-к,  въ  избушк-Ь  б'1.дной.)    .   .  256 

Графиня  Гудел ь-<|)онь-Гудельсфельдъ.  (Из!»  Гейне) 271 

«Гроза    прош.^т...    Ио    улиц^^    опять».    (Иосл!    грозы.    Изъ    Л^.о- 

парди) 508 

Гр1'.шница.    (Изъ    Геббелн.    «Нынче    праздник ь    ВсЬхъ    Ско])бя- 

щихъ») 338 

«Давно,  давно  мггк  пересталъ-.  (Изъ  старыхъ  нЬсень) 144 

^Давно  ко1'да-то,  въ  Старой  Прагкч  (.'1ампа.  Изъ  Гартмана)  .   .    .  356 
Датская    баллада.    (*Когда    король    Лльф1»едъ    вЬнчалсл>.     Изь 

М.  Га[)ТмаИа) 357 

Дай  руку  лт!....     (Кс  мнЬ  .к'а.п.) 26 
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<Да,  онъ  давно  знакомъ  вю-к,  тотъ  недугъ>.    (Изъ    Ады    Крп- 

(ггенъ) 400 

чДа,  я  люблю  тебя,  прелестное  созданье».  (Элепя) 24 

Два  слова.  (Из1.  Антон1я  Совы.  «Надъ  кладбищемъ...? ) 530 

Дв'Ь  дороги.  («Дв'к  легли  дороги,  братья,  передъ  нами») 102 

«Дв'Ь  легли  дороги,  братья»  передъ  нами>.  (Дв'Ь  дороги) 102 

Дв'Ь  п-Ьсни.  (1.  «Снова  я,  раздумья  полный*.  2.  «Доброй  ночи»)  .   .  18 

«День  и  ночь  я  все  мечтаю».  (Изъ  Гейне) 241 

ч'^Деревья  весело  шум'Ьли».  (Изъ  п4эсенъ  о  природ-Ь.  Л.  Шультса) .  392 

Джони  Фа.  (Съ  англ1йскаго.  «Предъ  замкомъ  и1умная  толпа»)  .   .  447 

Дикая  газель.  (Изъ  Байрона.  «Газель  свободна  и  лепса»)    ....  475 

«Дитя,  какъ  цБгЬтокъ,  ты  прекрасна».  (Изъ  Гейне) 243 

«Для  чего,  п'Ьвунья  птичка».  (Птичка) 71 

«Дни  скорби  и  тревогъ,  дни  горькаго  сомнЬнья».  (Раздумье) ...  41 

Доброд-Ьтельный  песъ.  (Изъ  Гейне.  «Былъ  пудель,  Брутъ»)  ....  287 

«Доброй  ночи!»— ты  сказала».  (Дв-к  п-Ьсни) 19 

«Домпк1>  надъ  р-Ькою».  (На  берегу) 205 

«Долго  въ  этой  жизни  темной».  (Изъ  Гейне) 230 

«Домчатся  ль  къ  вамъ  знакомыхъ  п1>свН7>  звуки».  (Посвящен1е)    .  41 

Донья  Клара.  (Изъ  Гейне.  «Въ  часъ  ночной  въ  саду») ^ 

Дора.  (Изъ  Теннисона.  «У  старика  богатаго  Аллена») 4^ 

Драма.  (И;гъ  Геббеля.  «Душенъ  воздухъ...  Въ  гротъ  прохладный»).  ЗЗй 

«Друзья  свободнаго  искусстват^.  (Сергею  Васильевичу  Васильеву).  151 

Дума.  (Изъ  Сырокомли).  «ЗдЬсь  дни  мои  текутъ  спокойно»     ...  541 

Дума.  (Изъ  Шевченка.  «Проходить  дни,  проходить  ночи»)  .   .   .   .  5()7 

Дума.  («Какъ  д-Ьти,  иль  рабы,  предан1ю  послушны^) 28 

Дурову  С.  9.  («У'Ьдеш!»  ты  на  теплый  югъ!») ТО 

«Душенъ  воздухъ.  Въ  гротъ  прохладный».  (Драма.  Изъ  Геббеля).  ЗЗН 

«Д'Ьдъ-старпкъ  въ  избуш1с1^  бедной».  (Ожидан1я) 218 

Д'Ьти.  («Люблю  я  васъ,  курчавый  головки!») Ш 

«дати  ккка  все  больные» 56 

Д-Ьти  и  птичка.  («Птичка,  намъ  жал1,  гвоихъ  п-Ьсенокъ») 229 

Д-Ьтсгво.  («Мн-Ъ  вспомнились  д-Ьтства  далекге  годы») 163 

Еврейск1я  мелод1И.  (1—3.  Изъ  Байрона) 474 

Ее  мн1>  жаль.  («Дай  руку  мн-Ь...  Я  понимаю») 2<> 

Елка.  («Въ  школ'Ь  шумно;  раздается^) 223 

«Ему  все  мило  было  въ  ней?/.  (Она  и  онъ) 123 

«Если  воловъ  я  не  такъ    запрягаю>.    (Сельская    п11сня.  Съ  поль- 

С1а1го) 231 

«Если  въ  часъ,  когда  зажгутся  зв-Ьзды» 91 

«Если  много  ты  им-Ьешь».  (Ьагагиз.  Изъ  Гейне) ^ 

«Если  хочешь  ты,  чтобъ  мирно» 139 

«Если  юнош-Ь   нав'Ьки».   (На   мотивь    народной    пЬсни.  И.ть  Геб- 
беля;    335 

«Есть  дни:  ни  злоба,  ни  любовь  > • 67 

«Есть  соборъ  въ  Кордои1;>.  (Лльманзорь.  Изъ  Гейне) 283 

:Е1це  одинъ  велик1й  голосъ  СМ(»ЛКЪ 7.*^ 

1Еп;о    сопсЬмъ   малюткой,    ш.    1Со.1ыбо.1п».    (Моей    дочери.    Изъ 

Гю10) 517 
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^Кажда  отдыха.  (Пз-ь  Гейне.  «Пускай  сочится  к|>ои1.  пзт.  раны»).  279 

«Жалобно  в-Ьтеръ  въ  труб1;  аавываетъ».  (Ночью) 171 

Жалоба   11рландска1'о   выходца.    (Съ   англхпскаго.    ^Иду  я    тро- 
пинкой»)      185 

Жалобы  б^^дняковъ.  (Изъ  Соутн.  «И  что  такъ  ропщегь»)    ....  4.51 

«ЯСаль  мн'к  'г^хъ,  чья  шбнетъ  сила^ 141 

Женнп.  (Изъ  Гейне.  «МнЬ  тридцать  пять  ужъ  стукнуло»)    ....  2*.Ю 

Жница.  (И;п>  Шевченка.  «Она  на  барскомъ  полЬ  жа^ш^ )     .   .   .   .  566 

«Жрецы  1'р'Ьха,  пророки  тьмы>.  (Лжеучителямъ) 104 

«Забывши  прыгать  и  кружиться».  (Старптсъ) 84 

«За  васъ,  правдивый  и  чистыя  сердца» 181 

«Завидно  мн1э  смотр11ть  на  мудрецов'ь> 101 

Завтра!  (^Подъ  окошкомъ  смуглый  мальчикъ») 195 

Закатъ.  (Изъ  Гейне.  «Легче  серны  и  пугливМ*) 257 

«Замираютъ  посл'Ьдн1е  ввукнз^.  (Сь  нЬмецкаго) 426 

<1>3а  мою  доброту  меня  хвалишь  все  ты>.  (Илъ  Пегефи; 532 

«^}апахъ  розы  и  жасмина>.  (Л'Ьтнхя  пЬсни.  1) Ш) 

Засохш1й  цв-Ьтокъ.  ГЛ],в'Ьтокъ,  что  сорванъх.  Изъ  Мюллера;  .  .  .  422 
«За    что    враждою    къ    п-Ьснямъ    нашимъ-.    (Оправдан1е.    И;»ъ 

Прутца) • 370 

«Зач^мъ  при  звукахъ  этыхь  пЬсснь 114 

Звуки.  («Не  умолкай,  не  умолкан1>; 18 

«Зд'Ьсь  дни  мои  теку'гь  спокойно».  (Дума.  Из'ь  (;ыроко.мл11 )    .   .   .  541 

«Зима  на  дворЬ.  У  огня  старики».  (Старики.  Из^ь  Парка)    .       .    .  445 

Зимнее  катанье.  («Посмотри— на  неб1;  знЬздыг.) 48 

ЗимнШ  вечеръ.  (^Хорошо  вамъ,  д-ктки^) 208 

Зимшй    сонъ.    (И;гь    Эйхендорфа.     «П    снилось    .мнЬ,    что    будто 

снова») 381 

«Знакомые  звуки,  чудесные  ;и»у]:11» • 69 

«Знакомый,  старый  лица  .  (Из'ь  Ломба.     Иъ  дни  д1;тспт>)         .    .  441) 

«^И,  во'гь,  опять  уиидкл'ь  я  .тЬса  .  (Из'ь  Гамерлинга) 315 

«И,   вотъ,   ты   можешь   навсегда   почить.  (Къ  самому  себ!;.  П;гь 

Леоиарди; 508 

«И,  вотъ,  шатеръ  свой  голубой^.  (Л1;тн1н  пЬсни.  2) 97 

«И  долину,  и  курганы  .  (Ц-Ьсня.  И;«ъ  Шевченка; 568 

с  И  дол  ь,    и    л'Ьсъ    объяты    тьмой...    (Ночные  голоса.   П:*ъ  Эйхсн- 

до1)фа) 383 

ч'Иду  я  тропинкой  за1лохшей».  (Жалоба  ирландскаго  выходца)   .  485 

И;гь  Адо.;1ьфа  П1ультса.  (<Папрасно,  птички,  пасъ  мое  ) 226 

Изъ  жи;ши.  ( ~Изъ  школы  д11тки  воротились  ) ....  211 

Изъ  Ирландских  ь  мелод1й,  Т.  Мура.  1—5 481 

И;п>  Морица  Гартмана.  («Капля  дождевая» 22-1 

И.ть  п'ксенъ  о  природЬ.  (Изт.  Л.  Шультса) 392 

Изъ  старых ь  пЬсень.  (=^ Давно,  давно  мн'1;  перегта.гь  ) 144 

^Изъ  школы  д'кпси  воротились  .  (И.чъ  ;кизни) 211 

И  къ  небу  пзор'ь  подпявиш  спой  .  (Мольба) ...  ^М 

И.чь  гЬ  дпп  еп1е  да.1ск11      157 

'.'И  миЬ  когда-ти  бы.ю  .мп.ю  .  (.{упной  цочьк»» ^^ 
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СТР. 

<Имъ  н1;гь  числа- очалп»,    что    любоьалис),  .  (Изъ  Сюлли    Прю- 

домп) 521 

111Юхонлр1я.  (  Подумать  страшно,  что  такоГр ) 123 

Л1  см1;хь,  п  пЬснп,  и  солнца  блескъ!>  (Пз'ь  Гейне) 254 

И    снилось   мн'Ь,    что    будто    снова  .   ('Лпмн1Й  сонъ.  Изъ  Эйхен- 

дор)фа) 3?«1 

Истер;1анныГ1  тоской,  усталостью  томнмъ>.  ((^онъ.  Огрывокъ)    .   .  8 

11сц'1;лен1е.  (Изь  Цительмана.  <Я  псцФ»ленъ...  иду  навстр'кчу^  »    .   .  420 

Н  у  меня  былъ  край  родной! ^  (Изъ  Гейне) 2Гм 

Л1    что    та1;ъ    ропщегь    бФ>дный?;>    (Жалобы    б^дняковъ.     Нз1. 

Соути) 451 

<гИпи1те  его  по  долинамъ  .  (Поиски.  Съ  англ1йскаго) Ш 

К4г:1сдый  день,  когда  имъ  д(>му>.  (Цв1;тьь  И;гь  Гартмана)    ....  359 

-Казалось,  небо  зел1лю  тихо  .  (.Лунная  ночь.  Иаъ  Эйхеидор<[)а)  .   .  381 
Как'ь    въ  дни    ненастья    солнца   лучь..    (ПослЬднее    стнхогао- 

рен1е) Ш 

'Ка1съ  д1)ожнть  ночной  порок».  (Изъ  Гейне) 245 

-Как'ь  д-Ьти,  иль  рабы,  предан1ю  послушны  .  (Дума) 28 

«Какъ  ей,  почившей  в1^чпымъ  сномъ.  (Памяти  Е.  А.  П.  I)  .    .    .   .  141 

<Как'ь  мой  сади1гь  свЬжъ  и  зеленъ  .  (Мой  саднкъ)     ...       .   .   .  2(й 

'1га1съ  солнце  золотить  поверхность  тихнхъ  водъ-.  (Изь 'Г.  Мура)  41^^ 

<'1гакъ  старикъ  си  однимъ  кровавымь>.  (П;гь  Гейне) 281 

Какъ  цв'кгы,  расцв'Ьтаюп»  ;келанья>.  (Изъ  Гейне) •  .  280 

Какъ  часто  образъ  дорогой      183 

<Капля  дождевая  .  (Пзъ  Морица  Гартмана) 224 

Картины  да.*1ека1'0  Д'1л'ства>.  (Былое) 200 

•^.Когда    больной,    усталый    ч(мов1лсъ>.    (Миньон'1;.    И;п»    Гамер- 

линга) 346 

<; Когда  былъ  страишьи!  мракь  круго.мь-.  (И;п>  Байрона) 472 

^  Когда  во;шрати;1ся  и  вь  городъ  1)одной.     .   .   • 74 

<  Когда    король    Альфред  ь    в1;нчался:^.    (Датская  баллада.     Н.ть 

М.  Гартмана) 357 

К'огда  М1гЬ  встр-Ьтится  истерзанный  борьбою- 58 

Ко1'да  на  ;ио  моимъ  желаньямъ  .  (На  намять) 33 

^Когда  твой  голосъ  се[)ебристый  .  (Ночныя  думы.  Дездемон!;)  .   .  575 

Когда  твой  кротьчй,  ясный  взо1>ъ 57 

Когда  тебЬ  молчан1ем'1.  суровым ь       143 

Когда  тебя  жен1цина  бросить  .  (Странствуй.  Изъ  Гейне)   ....  265 

*  Когда  уви/ку  я  нежданно  иогребенгл»: 582 

Когда  ум1>у  я,  гхоронитеч.  (  Изъ  п'1.сенъ  о  природ-Ь^  А.  Шультса)  393 

Когда  я  въ  за.гЬ  .многолюдном  ь      27 

Когда  я  прии:има.Т1»  тебя  1гь  Г1>удц  своей  .  (Пз'ь  Байрона)    .   .    .  477 

Комнату  .тмияда  .  {иъ  бурю) 210 

Ко  мн1;  иди.  (Изъ  Прландскихъ  ме.юд^й,   Г.  Мура) 481 

Конечно,  ты    мои  идеа.1Ъ  .  (Изь  Гейне) 252 

К'ормнлица.  (Изь  1>е1са    В'1,  01сои1кЬ  стекло  у  ней>) 387 

Королева  Мая.  (Пз!»  '1'рн1ивоиа.  ^Разбуди  меня  завтра,  7юдная>)  .  450 

Красавицу  юнои1а  любить  .  (Иль  Г<ч"и1г) 24Х 

К*ра<чип.и]  доми1Съ,  озп|»енпьп1  .  (Иа  дач1;) 2И> 
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СТР. 

«Кто  не  страла,1ъ  сиятымъ  страданьемъ  .  (11о;>ту) 10 

Кукушка.  («Ты  прилсН^лъ  из-ь  города^.  Изъ  Гелерта) 220 

«Къ  морскому  берегу  рыбачка   молод€1я».   (Перлы  и  п1;сн11.    Изъ 

Прутца) 360 

1Съ    самому    ссб1.    (Изг»    Леопарди   <гИ   иоп>,    ты    можешь    на- 

всегда>) 508 

Къ  портрету  П'Ьиицы.  («Своей  чарующей  улыбкой:*-) 170 

«Къ  чев1у  ваигь  зовъ,  друзья1^»  (На  зовъ  друзей.  Из1»  Ба1>бье)    .   .  5И 

<Къ  чему  мечтать  о  томъ,  что  посл-Ь  будетъ  съ  нами» 30 

Л«а2агиз.  «Если  много  ты  им'Ьеи1ь>.  (Нзъ  Гейне) 255 

Ьагаги».  (^Счастья  сыны,  ваша  жизнь  не  внуши•гь^.  Изъ  1'ейне) .  278 

Лампа.  (^ Давно  когда-то  въ  Старой  ПрагЬ:».  Изъ  Гартмана)  .   .   .  35() 

Легенда.  («Былъ  у  Христа-младенца  садъ^) 220 

< Легче  серны  и  пугливЬй^.  (Закап>.  Нзъ  Гейне ) 257 

«Лети  ко  мн-Ь,  п-Ьвунья-птичка.  (Мальчикъ  и  птич1га) 220 

«Лети,  моя  птичка,  далеко^.  (Ц-Ьсня  изгнанника)  .   .       221 

/Ькеучителямъ.  («Л^рецы  гркха,  пророки  тьмы^) 104 

Листокъ  изъ  дневника.  (<Средь  жизни  будничной...  * ) 64 

<Лпс1ЪЯ  шум1>ли  унылое.  (Могила) 32 

«Лишь  зимой,  когда  сн-Ьгами».  (Пиренеи.  Нз-ь  Гартмана) 354 

ч<Лиш1,  ты  одинъ  моимъ  страданьямъ  вЬрилъ».  (Н;гь    Лды  Кри- 

стенъ) 398 

Ложнглй  путь.  (Изъ  Нрутда.  «Они,  я  знаю,  были  бъ  рады;)    .   .   .  372 

Лунная  ночь.  (Нзъ  Эйхендор{1)а.  <  Казалось,  небо  землю  тихо.).   .  381 

.Лунной  ночью.  (^Н  мн'к  когда-то  было  мило») 86 

лЬтн1Я  п^сни.  1—8 06 

Лэди  Клара  Неръ-де-Верь.  (Изъ  '1'еннисона> 455 

«Люби,  пока  любить  ты  можешь  >.  (Изъ  Фрейлиграта) 348 

<Люблю  стрем1ггься  я  мечтою> 37 

*Люблю  я  васъ,  дачки».  (Ночныя  думы.  Дачи) 577 

-ьЛюблю  я  васъ,  курчавыя  головки!>  (ДЬти) 109 

«Люблю  я  подъ-вечеръ,  тропинкою  л-Ьсною^ .  (Л'1;тн1я  пЬсни.  4) .    .  98 

Любовь  п11вца.  (<На  грудь  ко  мн'Ь  челомъ^) 581 

ЗЛальчикъ  и  птичка.  (<гЛети  ко  мн-к,  п'Ьвуньячггичьа  ) 220 

Ма1Швельтова  нед'Ьля.   (Н,тъ  Гартмана.  Маннвел1»гь  коня  ы»  вос- 
кресенье сЬдлалъ^) 351 

«Маннвельтъ  коня  въ  воскресенье  сЬдлаль.  (И;гь  Гартмана)    .   .  351 

«Мать  въ  гробу  лежитъ,  цв'Ьтами.ч  (Ребенокъ.  Из1>  Геббеля)  .    .   .  338 

Мать  и  сьшъ.  (Изъ  Андерсена.  «Сказки  мн'1>,  родная») 534 

<Межъ  гЬмъ  ка1сь  съ  робкою  надеисдой> 251 

•<Межъ  т^М'1»  какъ  шумь  рукоплесканья> .  (Ночныя  думы)    ....  560 

<Меня  ты  любилъ,  какь  сестру».  (Нзъ  Теннисона) 458 

Мегга.  (И;гь  Гейне.    Нетсръ  и  Бендеръ  винцо  попивали  )     ....  260 

Миньон'к.  (Нзъ  Гамерлинга.  «Когда  больной,  усталый  ) 346 

<Миръ  безмяте:кный  отческаго  до.ма  .  (На  замужество  сестр1>1  моей 

Наолины.  Нзъ  .Геопарди) 498 

Много  злыхъ  и  глупых  I,  шуток  ь 54 

М1г1;  всиомпплись  д1лчтиа  далскчс  1'оды  .  (ДЬтсгво) 163 
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СТР. 

<Мн'1>  снилася  дочь  короля  молодая*.  (Изъ  Гейне) 243 

сМнгЬ  снилось,  что  яму  копалъ  я*.  (Сонъ.  Изъ  Геббеля) 335 

4:Мн'Ь  тридцать  пять  ужъ  стукнуло».  (Женни.  Изъ  Гейне)  ....  290 
«МнЬ  тяжело  читать  кровавыя  страницы^.  (Посл1;  чтен1я  газетъ)     45 

Могила.  («Листья  шум-кли  уныло») 32 

Могила  труженика.  (^Спи,  бЬднякъ!  Ты  честно  бился>) 161 

•?:Могуч1е,  чарующ1е  звуки».  (Въ  альбомъ  Л.  Г.  Рубинштейну^    .   .    180 

Моей  дочери.  (Изъ  В.  Гюго.  «Еще  совсЬмъ  малюткой*) 517 

Мой  знакомый.  (<Онъ  б-кденъ  былъ.  Е1'0  отецъ») 59 

Мой  садикъ.  («Какъ  мой  садикъ  св-Ьжъ  и  зсленъ> ) 205 

Молитва.  («О,  Боже  мой1  во:ютанови») 42 

Молитва.  (И;гь  Гете.  «О,  мой  Творецъ!  О,  Боже  мой»)  .....  237 
1: Молодой  стрЪлокъ  иде-Пэ  дорогой  .   (Сельская  пксня.  С1>  поль- 

скаго) 545 

Молодость  и  старость.  (Изъ  Прутца.  ^И-Ьтъ,  вы  насъ  понять>)  .  .  366 
Молчан1е.  (И;п>  Гартмана.  <Ни  слова,  о  другь  мой,  ни  вздоха^)    .   360 

Мольба.  (<И  къ  небу  взоръ  поднявши  свой») 94 

<Мы  близки  друп»  другу>.  (Отв-кгь)    .   .   .   • 14 

«Мы   чтит1>  тебя  привыкли  съ  дЬтскихъ  л'Ьгь>.  (Пашгги   Л.  С. 

Пушкина) 177 

На  берегу.  (-Домикъ  надъ  р'кшю^ ) 2<й 

^На  волны  небо  грустное  смотр-кло  .   (И;гь  пксень  о  природ!;.   Л. 

Шультса) 392 

На  гор-к,  въ  нзбушк'Ь  б^Ьдиой  .  (Горная  идилл1я.  Изъ  Гейне)    .   .  25*1 

'На  грудь  ко  мн-Ь  челомъ  прекраснымъ>.  (Любов1>  пквца)    ....  581 

На  дач-Ь.  («Красивый  домикъ,  озаренный») 216 

«На  двор-Ь  мятель  и  вьюга».  (У  хсамина.  Изъ  Гейне) 263 

«Надъ  долиной,  надъ  горами  >.  (Изъ  Гейне) 281 

«Надъ  кладбищемъ,  надъ  могильными  плитами  >.   (Два  слова.  Изъ 

Ангон1я  Совы) 539 

Надъ  прудомъ.  (Изъ  Ады  Кристенъ).  «Унылы11  прулъ> 397 

-^Надъ  пустыней,  въ  полдень  знойный».  (Цв1  люкъ) 52 

«г  Надъ  росистыми  лугами  =  .  (Весенней  ночью) 170 

На  лакатЬ.  («Среди  гнетущих  ь  умъ  сомн1>н1Й>; 182 

На  замужество  сесары  моей  Паолины.  (Изъ  Леопарди) 498 

На  мотивъ  болгарской  п-ксни.  (Изъ  Гартмана.  «Я  въ  свой  цв^токъ» ).  350 

На  мотивъ  народной  п11сни.  (Изъ  Геббеля.  «Ес^ИI  юнош1з  навыки»)  335 

«Намъ  звезды  крот1г1я  С1я.'1и  .  (Слона  для  музы1си) 178 

На  зовъ  друзей.  (И,п>  Барбье.  <Къ  чему  вашъ  зовъ,  друзья»; .   .  514 

На  небо  взглянулъ  я,  и  тучи».  (Изъ  Блаза) 513 

»^На  неб-к  догораютъ^.  (Предо<ггере,жен1е.  Изъ  11фарр1уса;    ....  423 

На  память.  (  Когда  на  зло  мопмъ  желаньям»»^) 33 

На  похоронах'!,  Исеволодп  Гаршина.  (^-Чпгта,  как-ь  сн•1^^ь^^    ...  183 

'^Нап])асно,  птички,  васъ  мое::.  (Изъ  А.  Шультса) 226 

НапЬвь.  (Отчего  полна  томленья^  ) 13 

На  родип'Ь.  (Изъ  Гимснсъ.  «Съ  д1лчкимъ  ли  (•.е1»дцем'ь.  ) 478 

На  сердц'к  злоСпх  иакип•Ьла^ •   .   .  НО 

Па  смерть  И.  С.  '1  ур1'сп<»1т.  (  (Носи  мы  гордоггыо  и  (..швой   )    .    .  169 

На  смерть  П.  Г.  1Ь)Мило1{С1саго.  (  Что  годь,  то  новая  утрата»)  .   .  13Х 

На  «ташии  1к  грГлплась  1:а1П,-то  .  (Иль  ГсГтс) 2*1 
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На  улицЬ.  (<Вотъ  б-кжитъ  по  тротуару>) 81 

«Нашъ  милый  гость  спешить  отсюда>.  (Подарки.  И;гь  Гартмана).  361 

Не  вернулся  изъ  походу».  (П-Ьсня  ияъ  Шевченка) 569 

«Не  въ  пышный   .чаль,   блистаюпцй  огнями».   (Ко  мнЬ  иди.   Иэт» 

Ирландскихъ  мелод1Й,  Т.  Мура)  • 481 

сНе  говорите,  что  напрасно> 68 

«Не  думалъ  я,  что  надъ  отцовскимъ».  (Воспоминан1е.  И;гь  Леопарди)  493 

Не  называйте  его.  (Изъ  Ирландскихъ  мелод1й,  Т.  Мура) 482 

Ненастье.  («Приуныли  д-Ьтки;  молча») 202 

«Неприв-Мтна,  молчалива».  (Ночью) 117 

«Неужель  природа  пала?>  (Паден1е.  Изъ  Гейне) 265 

«Не  умолкай,  не  умолкай!»  (Звуки) 18 

«Ни  слова,  о,  другь  мой,  ни  вздоха!»  (Молчан1е.  Изъ  Гартмана)  .  36() 

Нипце.  («Въ  удушливый  зной  по  дорог1^») 105 

Новый  годъ.  («ВсЬмъ,  застигнутылгь  ненастьемъ>) 118 

Новый  годъ.  («Слышны  клики,  поздравленья») 146 

Коиигпо.  («Ночь  тиха,  едва  колышетъ») 32 

Ко1и1ГПо.  («Я  СЛЫП1У  знакомые  звуки^) 34 

«Ночи  бледное  св'Ьтило».  (Былое) 46 

Ночшяе  голоса.  (Изъ  Эйхендорфа.  «И  долъ,  и  лЬсъ  объяты  тьмой»)  383 

Ночныя  думы.  I.  Дездемон* 575 

Ночныя  думы.  II.  Безотчетная  грусть 576 

Ночныя  думы.  III.  Дачи 577 

«Ночь  весенняя,  прохладная».  (Ночныя  думы.  Безотчетная  грусть)  576 

<Ночь  пролетала  надъ  М1ромъ>.  (Л'Ьтн1я  пксни.  6) 99 

«Ночь  тиха...  Е;два  колыпютъ».  (КоНито) 32 

Ночью.  («Неприв-Ьтна,  молчалива») 117 

Ночью.  ('Жалобно  в-Ьтеръ  вътруб1;  завываеть») 171 

«Нынче  праздникъВс'кхъ  Скорбящихъ-.  (Гр'Ьшница.  Изъ  Геббеля)  338 

«Н'Ьтъ!  Вы  къ  д'клу  не  годитесь».  (Соп-Ьты  мудрецовъ) 111 

«Н-Ьтъ,  вы  насъ  понять».  (Молодость  и  старость.  Изъ  Прутца) .   .  366 

«Н'Ьтъ,  лучше  гибель  безъ  возврата  ^- 05 

«Н'Ьтъ  мн'Ь  отъ  лютаго  горя  покоя!» 115 

«Н'Ьтъ!  не  забыть  мн'Ь  васъ,  пл'Ьните.гьные  звуки».  (П^вицк) ...  22 

«Н'Ьтъ  отдыха,  мой  другъ,  на  жизненномъ  пути> 89 

«Н'Ьтъ  счета  вашимъ  зашхамъ  и  дворца ^\^ь:^.  (Вы  и  я.  Съ  н-Ьмецкаго)  425 

Облака.  («Я  лежалъ  на  трав^  и  гляд1}лъ> ) 147 

Облака.  («Вотъ  и  гроза  прошла») 81 

«О,  Боже  мой!  возстанови>.  (Молитва) 42 

<Обо  МН'Ь  съ  тобою  много».  (Изъ  Гейне) 239 

«Объ  одномъ  скорблю  я».  (Из1»  Прутца) 373 

()пп1  погасли  въ  дом-Ь^ 219 

Одинокая  жизнь.  (Изъ  Леопарди.  -Стуча  въ  мое  окоихкод»)  ....  505 
«Одинъ  по  улицамъ  брожу  я   <ги  грустной  думой^.   (ОпусНишпй 

домъ) 86 

«О,  если  б'ь  знали  вы,  друзья  моей  весны- 62 

«О,  если  бъ  знали  вы,  ка1п>  много  слезъ  незримыхъ^.  ( И;ч'ь  111)Юдома)  522 

«О,  если  бъ  цвЬточки  ма,1ютки  .  (Изъ  Гейне) 24(» 

Ожидап1(*.  Г<Д'Ьд1.-Ргарикъ  вт»  и.{бушк!;  бЬдной  •) 218 

^О,  зв'Ьзды,  скоро  ли  псчо.шетъ  .  (Породъ  ])азсп'Ьтомъ.  И;^ь  .'Гинга)  .'ИК; 
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( ),  1«1К'ь  бы  онъ  <;частлинъ  Спллъ>.  {Иск  люди  братья.  Изъ  Николля)  44(1 

<(),  леди  Клара  Веръ-до-Неръ!»  (Изъ  Тенписона) 455 

<г(),  мой  Тнор^щь!^  (Молитва.  Ииь  Гете) 237 

(-)на  н  0Н7>.  («Ему  все  мило  было  ггь  н{*и  ) 123 

«Она  на  барском'1»  пол-Ь  жаля.  (уКнпца.  И.ги  Шевчрнка) Ж* 

'Она,  нев"Ь1>ная,  явилась >.  (Из-ь  ГЫ'1не) 296 

<г()иа  ползеть  къ  намъ,  ночь  н'Ьмая>.  (Пз'Ь  Гейне) 247 

<<),  не  будь  нетерхгклива^.  (Из-ь  Гейне) 252 

•Ю,  н(>  забудь,  что  ты— должникъ- ^ 

^Они  меня  много  терзали^.  (И;гь  Гейне) 240 

'<()ни,  я  знаю,  были  бь  рады».  (Ложный  путь.  II; п>  Прутца)   ...  372 

•  «Онъ  б1>денъ  был1>>^.  (Мой  знакомый) 59 

«Онъ  въ  б'клом1>  хробик-к  евоемъ» Ий 

^Онъ  на  битву  пои1е;гь,  сьтъ  п-Ьвца  мо.юдой -.  (Сынъ  Ме11«^гг1,к*ля. 

Изъ  Ирландскихъ  мелод1Й,  Т.  Мура) 483 

«Онъ  нипко  палъ...  Тамбурмажор'1,>.  (Тамбурмажоръ.  Из1>  Гейне)  .  261 

«Он1»  шелъ  безропотно  те[)Нистою  дорогой?^ 11» 

«О,  н'Ь'гъ!  не  всякому  дано 43 

'Отчего  полна  томленья-.  (Нап-квъ) 13 

Оправдаше.  (Изъ  Прутца.  А:;3а  что  враждою  къ  п'Ьснямъ  на шим-ь  I  370 
ОпусгЬвш1Й  домъ.   (  Одинъ  по   у.1ицамъ  брожу  я    съ  1'рустной 

думой>) 80 

О,  п'^сня!  Ты  :1В'1;зд'Ь  подобна  яркой  .  (Ос.т!-пленная  птичь-а.  Изъ 

Гамерлинга) .*М2 

<> Опять  весной  въ  окно  мое  пахну.чо  .  (Негна) 1Я5 

Осень.  ('Л  узнаю  тебя,  время  унылое  ) 109 

Ослепленная  птичка.  (Из1.  Гамерлинга) 342 

ч^О,  спой  мн-Ь  ту  п'ксню,  родная^.  (Изъ  Ф.  Гименсъ) 479 

ч Оставь,  дуп1а,  сомн'Ьнья  и  надежды-.  (Умирающ1Й) 382 

': Отвори,  мой  Д|)угь,  окошко!^   (Тучи) 136 

Отв-кгь.  («Мы  близки  другь  къ  Д1)угу— я  знаю  ) 14 

Отдохну-ка,  сяду  у  л^>сной  опушки!)^  (Л'Ьтн1Я  п1>сни.  3) 97 

Отцовск1й  очагъ.  (Из1»  Николля.  «Гд-Ь  пылалъ  огонекъ  вечеркомъ>)  441 

'' Отчего  такъ  б.т1'>дны  розьи.  (Изъ  Гейне) 245 

Отчизна.  (4сГ1ри1юда  скудная  родимой  стороны>) 93 

^^)гь  духоты  и  уличнаго  шума>.  (Богь  сна.  Из1»  Гейзе) 404 

Охота.  (Изъ  Грене  Данкура.  «Пора  настала:'-^) 52:5 

сО,  юность,  юность,  гд-Ь  же  ты?> 134 

11аден1е.  (Из-ь  Гейне.  «Неужель  природа  иа.1а?--) 265 

Памяти  Е.  Л.  П.  («Какъ  ей,  почившей  в-Ьчны-мъ  сиом'ь^) 141 

Памяти  Н.  А.  Некрасова.  (<1:11одь  иебом1>  южной  сго1Юны>)  ....  171 
Памяти  А.  С.  Пуппсина.  («Мы  чтить  тебя  прив1лклн  съ  дЬтскпхь 

л'кгь>) 177 

«Первый  тостъ  напгь  за  науку  .  (Госты) •    •    •  ^•^" 

<Передъ  ве'1хою  избенкой* 85 

Передъ  р[13св'}пт)М'ь.  (Пзъ  Липга.  •-( ),  звЬ;{Ды,  скоро  ли  исчезнетъ>)  .Ш 

Передъ  тобой  ложитъ  широшй,  новый  иуть^  (С у)    .    .    .   .  73 

11е|)лы  и  и'ксни.    (Н;гь  Прутца.  *Къ  морскому  бс^регу  рыбач1а1  мо- 

лода^1  ) Ж>9 

11с<*грота,  п  б.имчг]..  и  говор ь^  (Мопьш  тд'ь.  Л| НХ 


СТР. 

^Нетерь  II  1мм|Д1'|»ь  }и1иии  ниппыми  .  (Мг/пя.  П.гь  ГсПип    ....    х*61) 

Пнреиеи.  (11;гь  Гартмана.  <Лншь  зилюп,  когда  спЬгам11> 354 

«Письмо,  что  ты  мн'к  написала  >.  (Изъ  Гейне) 251 

Похребальная  п1^сня.  (Н.гъ  'Гениисопа.  «Бл'Ьдныя  руки  скрестивши»)  457 
Подарки.  (Изъ  Гартмана.  «Наип»  милый  гость  сп']>ппгп>  отсюда»)    361 

<Подъ  окоппсомъ  смуглый  мальчик'ь  .  (Завтра)     195 

«Подъ  окном ь  чулокъ  старуи1ка>.  (Бабушка  и  внучек'ы 191 

«Подъ  небомъ  южной  стороны».  (Памяти  И.  А.  Некрасова)  ....    174 

«Пока  лазурь  небесъ  моихъ  ясна>.  (Изъ  Редвица) 384 

«Поле,  утреннимъ  1умаиомъ».  (Работница.  Изъ  Шевченка)  ....    549 

Поиски.  (Сь  англ1йскаго.  «Пиште  его  по  долинамъ») 488 

Политическому  поэту.  (Изъ  Гейне.  «Ты  поешь,  каюь  Тиртей>)   .   .    294 

«Полюбила  я,  на  печаль  свою».  (ПЬсня.  Изъ  Шевченка) 570 

«Поля  цв1^тами  запестр-Ьли».  (П^сня.  Изъ  Гюго) 516 

«Пора  настала.  Раздается».  (Охота.  Из'ь  Грене  Данкура ) 523 

«Пора  оставить  .1ту  П1утку/.  (Изъ  Гейне; 291 

Посл-к  бури.  (И;^ъ  Прутца.  -х^'ы  кокарно  меня  укачала») 368 

Посл^  грозы.  (Изъ  Леопарди.  «Гроза  прошла...  По  улицЬ»)  ....    508 

«Посл'к  грома,  иосл-Ь  бури» 23 

Последнее  стихотворение.  ('<Какь  вь  дни  ненастья  с^канца  лучъ»)    186 

Поэту.  (Изъ  Прутца.  «С-Ьй,  поэтъ,  въ  сердца  людск1Я5') 376 

Поэту.  («Пускай  ;тманчивъ  гладшй  путь») ИЗ 

Посл-Ьдняя   среда  18  апр1^1Я  1883  года.   («Всю  зиму  нашъ  Амфи- 

тр1онь») 583 

ПостЬ  чтен1я  газеть.  («Мн1;  тямсело  читать^) 45 

11освящен1е.  («Домчатся  ль  къ  вамъ  знакомых ь  пЬсенъ  звуки:*)  .      41 

Поэту.  («Кто  не  страдал ь  святым ь  страданьемь> ) 10 

«Почтенный  мулъ!  Мнк  кажется,  напрасно».  (Чистая  до1)01'а)     .   .    224 

«Посреди  людского  пхума».  (Воспоминан1е) 162 

«Подумать  страшно,  что  такой».  (Ипохондр1я) 123 

«Посмотри— на  неб'Ь  звЬзды».  (Зимнее  катанье) 48 

«Полночь.  Улицы  Мадрида».  (Гидальго) 36 

«Предъ  замкомь  шумная  юлпа».  (Джонп  Фа) 447 

Предостережение.  («На  небЬ  догораю!^»».  И;гь  11(()арр1уса) 423 

«11ре1СЛ0няются  всЬ».   (Графиня  1'удель-фонь-Гудельс(})е.чьд1».  И;^'ь 

Гейне) 271 

«Пресмьшаться    вь   Г1)язи,    ноги    сильным!»   лизать>.    (Аро81а.1еи- 

МагвсЬ) 149 

Призраки.  («Старинные  знакомые  мотивы») 87 

«Примите,   славяне,   нашъ   брат('К1й  приикгь*.   (С.аавянск'пмь  го- 

стямь) 152 

«Природа-мат!,!  Къ  тебЬ  иду» 120 

«Природа  скудная  родимой  стороны>.  (Отчизна) 93 

«Причаль  сюда  скор-Ье».  (Изъ  Гейне) 243 

«Прхунылн  д'Ьтки;  молчав.  (Ненастье) 202 

«Проюшналъ  ужь  я  не  мало».  (И;гь  Гейне; 291 

«Пронзительно  вЬте]»!,  ночной  завывалъ».  (Изъ  Ьод(»Н1итедта )  .   .    391 

«Прости.  («Близ1са  пора  разлуки».  Переводъ) 571 

Прости • 16 

«Прости,  прости!  Настало  врсмя>.  (Прости) 16 

«Проторила  я  дорожку».  (ПЬсня.  Изъ  Шевченка) 5()8 
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*11рох;1адш>Ш  вечеръ  наступилъ>.  (Блен1ч?ймскш  бой.  Изъ  Соути)  453 

<^  Проходить  дни,  проходить  ночи>.  (Дума.  Изъ  Шевченка)  ....  567 

Прощальная  п-Ьсня.  (<:Ангелъ  светлый,  ангелъ  вшлый>) 57^ 

Птичка.  («Для  чего,  ггЬвунья  птич1са>) 71 

«Птичка  Бож1я  проснулася  съ  зарею>.  (Птичка.  Изъ  Сырокомли;.  540 

Птичка.  (Изъ  Сырокомли.  «Птичка  Бож1Я  проснулася») 540 

«Птич1са,  нам'ь  жаль  твоихъ  п^сенокъ  звонкихъ!».  (Д^Ьти  и  птичка;  229 

сПускай  заманчивь  гладкШ  путь».  (Поэту) ПЗ 

:Пускай  сочится  кровь  пзь  раны>.  (Жажда  отдыха.  Из'ь  Гейне; .  279 
^ Пусть  лежитъ  онь  въ  тЬнистомъ  пр1ют'1>  своемъ».  (Не  на:)ывайте 

его!  Изъ  Ирландскихъ  мелодий,  Т.  Мура) 482 

П-Ьвиц-к.  («Н-Ьтъ!  не  забыть  мн-Ь  васъ,  пл-Ьнительшле  8вуки>; ...  22 

П-ксни.  (Изъ  Шевченка.  1--5 568 

П-Ьсня.  («Выйдемъ  на  берегъ,— тамъ  волны>) 35 

П-Ьсня.  («Тихо  все.  Глядится  м^Ьсяць») 53 

«П^сни  жаворонковъ  снова».  (Весна) 231 

П-Ьсня  изгнанника.  («Лети,  моя  птичка,  далеко»; 221 

П^сня.  (И^гь  Гюго.  «Поля  цв-Ьтамн  запестр-Ьли») 516 

П-Ьсня.  (С'ь  н-Ьмедтсаго.  «Все  смотр-Ьлъ  бы,  да  смотр-кть  бы>; ...  424 

^Работница.  (Поэма.  Изъ  Шевченка.  «Поле  утреннимъ  туманомъ»)  549 

Радботъ.  (ИЗ'Ь  Шультса).  «Въ  собор-Ь  слышень  зву1съ  органа»  .   .  393 

«Разбуди  меня  ;швтра,  родная».  (Королева  Мая.  Изъ  Теннисона;.  459 
Разговоръ  въ  дубрав'к.   (Изъ  Гейне.  ^Слышишь.,  къ  намъ  несутся 

звуки») 27<) 

Раздумье.  («Дни  скорби  и  тревогь»; 41 

«Разстаемся  мы  надолго».  (Изъ  Гейне; 249 

«Разстался  я  съ  обманчивыми  снами» 158 

Ребенку.  (Сь  н-Ьмещшго.  «Сядь-ка  на  кол-Ьни  ты  ко  мн-к  скорей»)  421 

Ребенокъ.  (Изъ  Геббеля.  «Мать  въ  гробу  лежитъ») 338 

«Ребенокъ  спалъ.  Она  сид-кла».  (Изъ  Зедлица) 34(» 

Родное.  («Св-Ьсилась  уныло») 113 

«Ручная  лилея  головку».  (Изъ  Гейне; • 241 

*>Оарданапалъ».  (Изъ  трагедш  Байрона; 589 

«(^воей  мы  гордостью  и  славой».  (27-го  сентября  1883  г.; 172 

«Своей  чарующей  улыбкой».  (Къ  портрету  пЬвицы) 1?«) 

«Свои  несм'Ьтныя  богатства».  (Вильямъ  Завоеватель.  Сь  англ1Й- 

скахч)) 487 

«Св-Ьсилась  уныло».  (Родное; 113 

Сельская  п'1и;ня.  («Если  волов-ь  я  не  такь  запршаю»; 231 

Сельск1я  п'1.(!ии.  (Сь  польскаго.  1—5) 542 

«Семейство  Паццн».  (Сцена  изъ  '1рагед1и  Альфьери; (Л^З 

Сентября  'Л-го  1883  г.  (На  смергь  И.  С.  Тургенева) 172 

СергЬю  Васильевичу  Васильеву.  («Друзья  свободнаго  искусства»;  151 

Сердцу.  (:С1сажи  мн11,  долго  ль  заблулсдаться» 51 

Сиротки.  (Изъ  Гейне.  «Во'гь  ндугь  они  попарно») 294 

СицилК'клсая  пЬсня.  (^^ВсЬ  мученья,  вс1>  страданья».  Переводь)    .  572 

*Ска:ки  мнЬ,  долго  ль  заблуждачъся».  (Сердцу) 31 

«Скажи  ми'Ь,  родная -.  (Мать  и  сынъ.  Изъ  Андерсена; 534 

^ Скажи,  ф1алка,  отчего?»  (Изъ  п1>сенъ  о  природ*.  А.  Шулыха;    .  393 


СТР. 

«Ск'учная  картння^ 92 

«Скучно,  грустно  ми']кт.  (Сос±лъ) 34 

чСкучно  мн-Ь!  II  взоръ  кыдаю^.  (Ияъ  Гейне) 266 

Славянекимъ  гостямъ.  («Примите,  глалят'>; 152 

Слова  для  му.)ыки.  («Намъ  гш-кзды  1сроть1Я  С1ЯЛ11>) 178 

Слова  Д1Я  музьпси.  («Я  помню  все>) 152 

<Словно   1Ш,къ  леоедь,    по  кшг!;  прозрачной».    (Нар1са ролла.  Изъ 

Штольберга) 421 

Слуга  и  слуисанка.  (И;гь  Б(мса.   <Вь  мячь  сирота  не  пг1>аль>)    .    .  385 

<С.1учайно  мы  сот.шся  сь  вами> 20 

«Слышишь,  къ  намъ  несутся».  (Разгово[)Ь  въ  дубрав!;.  Из-ь  Гейне;  276 

<Слышны  1СЛИКИ,  поздравлен!» и >.  (Новый  годъ) 146 

«Смотрю  на  нее  и  любуюсь» 146 

«Смотр-Ьлъ  ли  ты  на  Альп1,1  в-ь  часъ  закатаЬ  (Изъ  Прутда)  .   .   .  370 

«Снова  я,  раздумья  полный».  (Дв-Ь  п-Ьсни) 18 

«Собравшись  за  столикомъ  чайнымъ».  Изъ  Гейне) 250 

«Сов1>товъ  полезны хъ  не  мало».  (Изъ  Гейне) 267 

Сов-Ьты  мудрецовъ.  («НЬтъ!  Вы  ш,  дклу  не  годитесь^; 111 

«Сокрыта  въ  морской  глубин  Ь>.  (Изъ  1'ерверга) 365 

Солдатъ.  («Что  ты  тамъ  д-клаепн»,  родная».  Изь  П.  Де1)улэда)  .   .  227 

«Солнце  горы  золотило».  (Л'Ьтн1я  икни.  5) 98 

«Солнышком!»  весеннимь  снова  М1ръ  согр-Ьп»?^.  (Несенной  П1>ип1;гь. 

Из-ь  Ленау) 363 

Сонъ.  (Изъ  Геббеля.  «Мн15  (шилось,  что  яму  1С011а.1Ъ  я»; 335 

Сонь.  (Изъ  Лсопарди.  «То  бы.ю  раннимъ  утромъ») 502 

Сонъ.  (Отрывокъ.  «Истерзанный  тоской,  усталостью  томимь»;   .    .  8 

СосЬдъ.  ('Скучно,  грустно  мн'к  Въ  окошко>)  . 34 

«Спектакть  оконченъ.  ЗанавЬсъ  спустили».  Изь  Гейне; 280 

«Спи,  б^дняш»!  Ты  честно  бился».  (Могила  труженика)    161 

«Среди  гнетущихъ  умъ  сомн'1>н1й>.  (На  закагк) 182 

«Средь  жизни  будничной,  ея  тревогь».  (Листокъ  изъ  дневника;    .  64 

«Стало  мнк  ВТ,  дом-Ь  и  скучно,  и  гЬсно!>  (Из-ь  Гартмана)    ....  358 

Старики.  («Вотъ  и  опять  мы,  какъ  въ  прежте  годы>) 155 

Старики.  (Изъ  Э.  Парка.  «Зима  на  двор^.  У  огня  старики»)  .   .   .  445 

Старикъ.  («Забывиш  прыгать  и  кружиться») 84 

Старикъ  за  фортеп1ано.  («Гармонической  волною» ) 578 

Старикъ.  («У  л'Ьсной  опушки  домикъ  небольшой») 198 

«Старинные,  знакомые  мотивы».  (Призраки) 87 

«Старость  счастливая  мн-Ь  суждена».  (Изъ  Фриды  Портъ)    ....  403 

Старый  комед1ан'1'ъ.  (Изъ  Грюна.  «Вотъ,  занав-ксъ  подняли»)     .   .  378 

«Степью  иду  я  унылою>.  (Изъ  Петефн) 5^^1 

^Страдалъ  онъ  въ  жизни  много,  много» 14 

Страншнсъ.  («Все  тихо...  Тополи  надъ  спящими  водами»)     ....  12 

Странникъ.  («Томить  меня  мой  странническ1Й  путь») (>3 

Странствуй.  (Изъ  Гейне.  «Когда  тебя  женщина  бросит1>>)    ....  265 

Струэнзе.  (Трагед1я  Михаила  Бэра) 023 

«Стуча  вт>  мое  окошко,  л'Ьтн1й  дождь».  (Одинокая  жизнь.  Лсопарди)  505 

С...  у.  («Передъ  тобой  лежигь  широк1Й  новый  путь») 73 

Счастливецъ.  (<гЯ  здоровъ,  румянь  и  веселъ>) 77 

«Счаст1>я  сыны!  Наша  жизнь  не  внуииггь».  (Ьагагиз.  Изъ  Гейне)  .  278 

«Съ  д'кп'кпмъ  .П1  сердцемь>.  (На  родинЬ.  Пзъ  Фе;1иц1И  Гименсъ)  .  478 
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С'Ъ   НЯСМЬППСОП    НЯГЛОП    МН    у«"1Я\1.   .   (П;ГЬ   АДЬТ   К|>ПГТ1МП.)       ....  ^Ю?> 

«Съ  тобою  мнЬ  побг.гть  хотклось  .  (Пзъ  Гейне) 248 

«01>  тЬмъ,  1СТ0  понять  улгкть  язглкъг.  (Т11апа1юрй1з.  Изь  1>1>аГ|ита).  431 

Сынъ  монестрпля.  (Иль  Ирландг.кпхь  мелод1Й.  'Г,  Мура) 48;^ 

^ОЬй,  поэгь,  Шэ  с(фдца  люд1К1я».  (Поэту.  Ияъ  Прутца) 37Г) 

«Сядемъ  нъ  челногп.  мы,  малютка^.  (Челно1чЬ) 5?.» 

«Сядь-ка  на  кол11ни  ты  ко  мн'1;  скор'ЬП;.  (Ребенку.  С/ь  н1;моц1са|'о»  424 

ТЬапа111ор818.  (Иэт,  БраГшта.  -^Сь  'г1шъ,  1сто  понять  улгкгь  )  ...  431 

«.чТакъ  скоро,  можетъ  быть,  поь'пнуть  доллаягь  я.  (Въ  <'1ч»п11)    .    .  47 

<Так'ь  тяжело,  такъ  го1)ьк:)  мн1;  п  больно^ 185 

Тамбурмажоръ.  («Онъ  низк'>  палъ>.  Иаъ  Гейне) 261 

«Тсб'Ь  няньки  п'Ьгии  п'клп^.  ((.'(мьская  пЬеня.  Съ  польек'аго)  .    .    .  541 

«Теперь  ужъ  я— нпчтО'>.  (Изъ  Лнде[и-она) 443 

<:Теш1ЫЙ  дешэ  несенн1й- 160 

•чТпбер1й,  трепй  кесарь.  (Сцена  из^ь  трагед1и  Гаух;;) (КК» 

'.Тихо  все.  Г.шдптся  мЬсяцьз^.  (1И;сня) 53 

<Тишпна  н'кмая  въ  морк  .  (Тшгш  на  морЬ.  Паь  Гепч 23Я 

Тишь  на  мор'к.  (Изъ  Гете.  «Типпша  н1^мая  въ  мор1>>) 238 

•<Тобой  .'пппь  ясны  дни  М(^И> 76 

-кТо  было  раннимт  ут1)ОМЪ:.  (Соиъ  ИЗЪ  Леоиарди) 502 

^То.мимъ  недугомъ,  однпок1Й.^.  (Больной) 122 

«Томимый  горемъ  и  тоскою.  (Уире1сь) 1^^* 

«Томить  меня  мой  странническ1й  путь>.  (Странн1пгь) Сь$ 

Тосты.  («Первый  тос1Ъ  напгь  за  нау1су-) 157 

«Травка  зелен'Ьетъ::'.  (Сельс1сая  пЬсня.  Съ  польс1саго) 542 

Трагедия.  (Изь  Гейне.  «БЬжимь,  ты  будешь  мнФ»  женой*)     ....  212 

«Труди.  1ись,  бЬдны(%  вы,  отдыха  не  зная> 74 

Тучи.  (V0тВ0рИ,  мой  Д1)уГЬ,  0К0П1К0>) Ь*^'» 

<Ты  ж^икдалъ  правды,  лсалсдаль  свЬта.' 1*6 

'^Гы  кончилъ  жизни  путь».  (Изъ  Еврейскихъ  мелод1й  Байрона)     .  474 

<Ты  коварно  меня  укача.1а>.  (ПослЬ  бури.  Изъ  Прутца) 368 

««Тг»!  мн1;  долго  в^риа  о<•тава.Iа(Ъ)^.  (Изъ  Гейне) 249 

Ты  мн'Ь  мила,  пора  заката!-» 61 

'^Ты  не  любила  этот!,  свЬгь^  (Памяти  К.  А.  П.  2) 140 

•Л'ы  поепи»,  ка1гъ  Тир'х^й-.  (Политическому  ио:)ту.  Изъ  Г<^йне»    .   .  294 

'Л'ы  помни  пи.:  ионикш1я  ивы» 70 

'г.Ты  прилегклъ  изъ  го1юда— как1е  .  (Куку1ика.  Изъ  Гелерта)     .   .  218 

«Ты— счастлива,  и  я  бы  долженъ  счаст1»е.  (Изь  БаЙ1к>иа)  ....  476 

'Ш  счастлива.  (Из-ь  Байрона.  КвреГ1С1:1я  ме.чод^и) 476 

«Ты  хочешь  п'Ьсенъ. — не  иою> 50 

«ТЬни  горъ  высоких ЬV.  (Изь  Рю1С1серта) 401 

сЧ'яжелая,  мучительная  дума» 150 

-^Тяжелый  черный  тучи  >.  (Изь  .'1енау) 31>;^ 

«^Убравши  голоысу  цв'1л'ами;.  (Сельская  пЬсия,  Сь  польс1саго)  .   .  543 

'У  водъ  вавилонс1сихъ>.  (Изъ  Квр(^йских'1>  Л1е.10д1й,  Байрона)     .    .  474 

У  входа  1гь  рыбачью  лачужку  >\  (Изъ  Гейне) 289 

Ужели  сме1)ть  ест1>  цГ.ль?:    ( Вопрос  ь.  Съ  французскаш) 527 

•хУжель  сь  землею».  (Умираюпий.  Изь  Эйхендо}к|)а) .*^ 

'^Vжь  таегь  снЬгь,  бЬгугь  ручьи».  (Н<'сиа) 201» 
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(«Уныло  дв'1;  поблек'шихъ  роял  ).  1858.  С[\  XVII.  Ле  18.  Опт.,  кн.  2-я. 
Стр.   111 -П(>). 

**^  г  И  здорг»пъ,  рум>?и'ь  II  |{Р11М1.  ).  (тнч.  (Т.  ХУ1П.Х'22.  Полор!.. 
кп.  2-я.  Стр.  2*.)Т-  208).' 

Благотворитель.  (Стих отворен  1е  Генне).  (Т.  XVIII.  Ла  23.  Де1:сиЗ[)Ь, 
кн.  1-я  Стр.  490—402). 

СОВРЕМЕННИК'!.. 

1858. 

Мой  знакодп>1Й.  (Т.  ЬХХ1.  :^й  0.  Сентябрь.  Отд.  I.  Стр.  201-203). 
Стихотворен1е  Шевченка.  (<11роходягъ  дни,  проходятъ  ночи>).  Съ 
малоросс1Йскаго.  0\  ЬХХ1.  №  10.  Окт.  Отд.  I.  Стр.  470). 

1859. 

Старый  комед1анть.  (Сл.  н1'>мецкаго).  (Т.Ь-\Х1У.  >&  4.  ЛпрФ>ль.Ор.320). 

Перлы  и  ггЬснн.  (Съ  н'кмецкаго).  (Т.  ЬХХУ.  ]^  5.  Май.  Стр.  212). 

К>ность  и  старость.  (Изъ  Роберта  Прутца).  (Т.  ЬХХУ.  №  (5.  1юпь. 
(>гд.  I.  Стр.  275. 

Опуст1'>випй  домь.  (Т.  ЬХХУП.  Л6  10.  Окт.  Отд.  I.  Стр.  355). 

Лунной  ночью.  (Т.  1.ХХУ11.  З^й  10.  Окт.  Отд.  I.  Стр.  :й6). 

Вильямъ  Ратклифъ.  Драматическая  баллада  Генриха  Гейне.  (По- 
слшщается  Николаю  Гавриловичу  Чернышевскому).  Съ  предисловшмъ 
отъ  переводчика.  (Т.  ЬХХУШ.  Лз  11.  Ноябрь.  Отд.  I.  Стр.  261—294). 

1860. 

Работница.  Поэма  Тараса  1Певченка.  11ереводъсъмалоросс1Йскаго. 
(П.  С.   Тургеневу).  (Т.  ЬХХХ.  ]\2  4.  Апр-кль.  Отд.  I.  Стр.  457). 

Три  стихотворешя  Морица  Гартмана.  (Н.  Л.  Некрасову).  I.  Ман. 
вельтова  нед-Ьля.  2.  Пириней.  3.  Лампа.  (Т.  ЬХХ.ХПТ.  Л«  0.  Сонт.  Отд.  1- 
Стр.  305-312). 

На  улиц-Ь.  (Т.  ЬХХХ.  Лв  3.  Мартъ.  Стр.  4—5). 

Сга1М11СЬ.  (Т.  Г.ХХХ11.  Лк  8.  Ав1\  Стр.  475—470). 

1861. 

Слуга  и  служанка  (Ияъ  Кярла  Бека).  ГГ.  ГХХХУ.  .>^' 1.Янв.  Отд.  I. 
Стр.  110-120). 

Нищ1е.  (Т.  ЬХХХУ.  №  2.  Февр.  Отд.  I.  Стр.  400-410). 

Вольной.  (Т.  ЬХХХУТ.  Ла  4.  Апр.  Отд.  I.  Стр.  307). 

Стихотворен1я  шотландс1Сих1.  поэтовъ.  I.  Вт, послЬди^й  ра:зъ.  (Нн.п.- 
я.мъ  М(Л'ервель).  II.  «Вс'11  люди  — братья  .  (Роберп,  Нитсолль).  III.  От- 
ЦОВСК1Й  очапз.  (Робераъ  Николль).  IV.  «Теперь  ужъ  я  ничто..  (Ин.п»- 
ямъ  Андерсонъ).  V.  Старики.  (;)ндрю  Паркт,).  (Т.  Г.Х.КХУШ.  ^^в  7.  1к)ль. 
О'гд.  I.  Стр.  207—214). 

Четыре  стнхотворелпя.  1.  Поэту.  2.  ЛЬтн1Й  вечеръ.  3. .,%  С <Б.т1ажеыъ, 
не  в'Ьдавппй  труда»).  4.  Отдохну-ка,  слду,  у  лесной  опушки  .  (Т. 
I  XXXVIII.  >&  8.  Авг.  Отд.  I.  Стр.  443—446).  Дата:  1ЮЛ1>  18Г;1.' 

Мольба.  (Т.  ХС.  .V'  12.  Дек.  Отд.  I.  Ст)).   187-188). 

СТНХОТВОРКНШ  А.  и.   11.1К1НККВ\.  51 
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1862. 

Иа1>н1ип.  (Н.  Л.  11«*1С]»«м:оьу).  I.  ИгЬлп,,  .{«ктпгиутмм!.  тмииггы'мь  . 
II.  Пестрота,  и  плсскъ,  и  гоьоръ-.  III.  -О,  нп  забудь,  что  ты  до.1Жнтгь-. 
(Г.  ХС1.  №  1.  Янв.  Отд.  I.  Стр.  320-^322). 

Отчизна.  0^  ХСП.  Лб  3.  Мартъ.  Отд.  I.  Стр.  321). 

♦%  (О,  юность,  юнос'п»,  гд-к  же    ты^ )    (Т.  ХСП.  -"^   1.  Лпр.  Отд.  I. 

Стр.  563). 

18НЗ. 

Со1гЬты  мудрецовъ.  (Г.  ХС1У.  ;^  1—2.  >1нн.-<1>евр.  Огд.  I.  Сгр.  12Ь. 

Нъ  л'Ъсу.  (I.  ХС1У.  >е  1—2.  Янп.-Февр.  Огд.  I.  Стр.  Ь»). 

Изъ  Гойно.  (чЧтобъ  умере!'!»  я  мог-ъ  спокойно).  ГГ.  ХС1У.  .V  1—2. 
Янв.-Февр.  Отд.  1.  Ст1).  15()). 

»%  («Вскнтг»,  всю  мою  дорожку )з».  (Т.  ХС1У.  >й  1  —  2.  Янв.-Фснр. 
Отд.  I.  Ст[).  351). 

На  мотивъ  и;гь  Ииктора  Гюго.  («Въ  судк  онъ  (^1У1иалъ  при1Х>вор1.  ). 
(Т.  ХСУ.  >е  3.  Мартъ.  Отд.  I.  Слр.  21)8). 

Па  родин];.  (Съ  англ1йскапя.  (Т.  Х.СУ.  ^^^  4.  .\пр.  Отд.  I.  Стр.  527. 

11е[)едъ  разсв'1.томъ.  (('ъ  н-Ьмецкаго).  (Т.  ХСУ.  ^N8  4.  Лпр.  Отд.  I. 
Стр.  588). 

Гуча.  (Г.  ХСУИ.  Л»  8.  Авг.  Отд.  I.  Стр.  139).  Дата:  1юль,  1Ш\. 

Изъ  Гейне.  ('Г.1аза  мои  ночь  застилала*).  (Т.  ХСУП1.  >е  и,  Сен- 
тибрь.  Отд.  I.  Ст|).  153). 

Т1ш11а1ор818  (Т.  ХС1Х.  .V  11.  Ноябрь.  Отд.  I.  Ст]).  176). 

1864. 

Два  стихотвор(;н1я  изъ  Гейне.  I.  ;^оброд^>^ч5Льный  пссъ.  II.  Юдсмь 
плача.  (Г.  С1.  Л«  3.  Мартъ.  Отд.  I.  Стр.  209—272). 

Д  (^Смотрк»  на  нее  и  любуюсь  ).  (Т.  С1У.  Лг  К).  Октябрь.  Отд.  I. 
Стр.  421). 

„,%  («^Если  хочепп.  ты,  чгобь  миртю^ ).  (Т.  С1У.]^1().  01стябрь.  Огд. 
I.  Стр.   125). 

1865. 

Памяти  К.  Л.  П.  1-3.  (Г.  СУШ.  .V  5.  Май.  Отд.  I.  Стр.  122  —  121). 
Дата:  январь,  18<)5.  Мосьва. 

П15(пи  отступии1совь.  (Па  мотивъ  одного  н'Ьметсаго  по;>та).  (  Г.  СХ. 
Л^  1(1.  Окт.  Отд.  I.  Стр.  302). 

москоисшп  вт>сттпгь. 

185<). 

Сгнхотворен1я.  Съ  мало1юсс1Й(каго.  I.  Иишца.  II.  111;сии  (-11[юто- 
рила  я  тропинку-»).  (Лг  4—5.  Стр.  40). 

Странствуй!^  (Изъ  Гейне).  (Л»  40.  Стр.  498).  Гата:  21-го  аы^ста. 
Призраки.  (.V  10.  Стр.  572—573). 
('ъ  н'кмецкаго.  (  Лхь!  не  та  ужь  эта  липа>).  (.V  47.  Сф.  .584). 
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1860. 

Пз-ь  М<11)пца  Гархмапа.  I.  Дождешля  кашш.  П.  На  мотивы  одной  бол- 
гарской пкснп  («Я  въ свой  цв'кто1съ  любимый  заглянула»).  (^!^  4.  Стр.  01;. 

Изъ  Гейне.  (^Яб-Ьса  аваль— и  он7,  явился  предо  мной»).  (]^й  8.  125). 

Съ  польскаго.  («Зд'Ьсь  дни  мои  текугь  спокойно»).  (>6  22.  Стр.  356). 

Изъ  Гейне.  I.  Паден1Р.  П.  «Она  ползет-ъ  къ  намъ,  ночь  н'Ьмая>. 
Ш  26.  Стр.  110). 

С0ВРЕМЕНН0С'1Ъ. 
1860. 
<Ксли  въ  часъ,  когда  зажгутся  звкзды^.  (Ла  1.  29-го  января.  Стр.  12). 

РУССКОЕ   СЛОВО. 

1859. 

П-Ьсни  Гейне.  (II.  В.  Павлову).  1.  .Красавицу  юноша  люби1ъ».  2. 
<Ты  мн'Ь  долго  в'Ьрна  оставалась  .  :{.  Собравшись  за  столикомъ  чап- 
нымъ*.  4.  <^0,  не  будь  нетерп-Ьлива*.  5.  ^Съ  тобою  мнк  побыть  хогЬ- 
лось>.  6.  '<Разстаемся  мы  надолго».  7.  На  станц1и  встр'Ьтилась  какъ- 
то^.  (Книга  V.  Май.  Стр.  28—34,  въ  приложенхи  къ  стать-к  А.  А.  Гри- 
горьева <Генрихъ  Гейне  ).  Дата:  С.-Пегербургь.  1858. 

1861. 

^*^  (ччМ'Ьтъ!  лучию  гибель  безъ  возврата  ).  (Кн.  XI.  Ноябрь.  Стр.  21). 
Дата:  1юнь  1861. 

1862.    " 

Д  (<  Завидно  мн-к  смотрЬть  на  мудрецовъ)  .  (Кн.  1.  Япи.  Слц.  16). 
Дата:  Декабрь  1861. 

Д  (*На  сердц'Ь  злоба  иакипкла> ).  (Ки.  II.  Фев[)аль.  Стр.  52). 

1863. 

Подарки.  (Изъ  Морица  Гартмаиа).  (Книга  I.  51иварь.  Стр.  40). 
СИ1ЮГКИ.  (Изъ  Гейне).  (Кн.  XI— XII.  Ноябрь— Де1С^1брь.  Стр.  52—54). 

1864. 

Леди  Клара  Веръ-де-Веръ.  (И;гь  Теннисона).  (Книга  II.  Февраль. 
С'ф.  159—160). 

«^Ста;ю  мнЬ  ъъ  домЬ  и  ск'учно,  и  тЬсно..  (И;гь  Мо[)ица  Га1)тмаиа). 
(Книга  II.  Февраль.  Ст]».  31). 

II  С  К  Р  А. 

1859. 

Изъ  Гейне.  I.  Тамбурмажоръ.  (Лг  45.  Стр.  446—448). 

И-Ьсни  изъ  Гейне.  II.  .Л'  камина.  (Ста1)ая  пксня).  III.  ^Письмо,  что 
ты  МН'Ь  написа.'1а^.  1\'.  •  Меж'1>  г1;м'1»,  гсакъ  съ  робгсою  надеждой^.  ^^ 
«Р'сли  М1ЮГО  ты  им'кеи1ь*.  (^  16.  Стр.  46*2.). 

803 


1Н(;7. 
П|»11М11|ичпг.  (П.гь  <1».  ГепГи'.тя).  (.>^  .'{5.  17-г<»  гинтяо|»н.  ^'т|».  4'^Т— ^:.*>! ?. 

В  'В  I:  ъ. 

1861. 

Пзъ  Роберта  Прутца.(«'1'ы коварно  меня  у1сачала>).(]^  5.  Стр.  1С9— 17(и. 

Изъ  Гервега.  (^Сокрыта  въ  морилсой  глубпнЬ").  (>«  0.  Стр.  215). 

'Друзья  свободнаго  1юкус1Л'ва> .  ((7тихотв..  прочитанное  на  об1;д1; 
1гь  честь  артиста  С.  В.  Васильева  вь  Москве).  (]^  8.  22^го  феврали. 
Стр.  289;  В1.  ста'п>'Ь  «Обкдъ  вь  Москве/). 

Изъ  Лена\'.  ('^'Гяже.чыя  черный  тучи>).  (№  14,  5-го  апр-Ьля.  Стр. 
•188-489). 

моск'овскш  вт>домос'т. 

1801. 

11  января  1801  года  (^Дру;шя  свободнаго  искусе  гва>)  (^»^  Зв.  1 1-П) 
(|)свраля.  Ст1».  291.  В7>  статье  -  Г)б'Ьдъ  въ  честь  г.  Ва<ч1льева>). 

Д  Е  Н  Ь. 
1861—1802. 

ДФл'И.  Г>й  9.  9-го  декабря  1861.  Стр.  2—3). 

V Природа-мать!  къ  геб1;  иду^?.  (>&  18.  10-го  фев1)аля  18()2.  Стр.  З». 

Лжеучителямъ.  (>е  23.  17-го  марта  1862.  Стр.  3).  Дата:  (|»<^вр.  27-п». 

Изъ  Эйхендор4)а.  I.  Умираюи;1й.  II.  Ночные  голоса.  (.4»  32.  Ю-ш  май 
1862.  Ст1).  5). 

Дв'Ь  дороги.  (Иосв.  И.  С.  Аксакову)  1—11.  Ш  38.  22-го  сентября 
1862.  Стр.  6-7). 

Ночью.  (^.Непрнв']/гна,молчали1т').  (К'  14. 3-го  ноябри  1862.  ('т\к  1    Гя. 

ДЪ'ГСКЛ>1  КНИЯСКЛ, 
составленная  Л.  П.кмцеевым!,  и  О.  Воргомь. 

1861. 
Ве<л1а.  (Стр.  1).  Поди.  А.  //.  -Селтимсая  пГ.спя.  (('тр.  ЗГ».  Подп.  А.  II. 

В  Р  К  М  Я. 

1801. 

Облака.  (Т.  I.  №  1.  51ив.  Отд   I.  Стр.  260). 

Молчаше.  (Изъ  Морица  Гартмаиа).  Т.  I.  .^>й  2.  <1>евр.  Огд.  I.  Стр.  410». 
Весенн1П  прив1;тъ.  (Изъ  Николая  Ленау).  (Ч\  I.  .V  2.  <1>е1ф.  (.)тд.  I. 
Стр.  47.'>). 

Лунная  ночь  (Изь  Эйхондорфа).  (Т.  II.  №4.  АпрЬль.  Отд.  I.  Стр.  52*0. 
Зимн1й  со1п>  (Изъ  Эйхендорфа).  (Т.  П.  №  4.  Лпр-Ьль.  Отд.  1.  С>гр.  521». 

Я0'^ 


Съ  н'кмедкаго.  (^' Пронзительно  и^лерь  ночной  ;твьшалъ^).  (Т.  IV. 
Л»  8.  Авг.  Отд.  I.  Стр.  412). 

Поп)ебальная  п+.спи.  (Па  мотивъ  нзь  Тепнтопа).  (Т.  IV.  №  8.  Лнг. 
Отд.  I.  Стр.  516). 

1862. 

Ночь.  (>;{апах1>  1)о.{ы  и  жасмина  ).  (^^.  Н.  Бергу).  (Т.  VII.  N  2. 
Февр.  Огд.  I.  Стр.  598. 

Ночь.  («Н,  вогь,  П1атеръ  свой  голубой»).  (Т.  VIII.  >^  3.  Марп>.  Отд. 

1.  Стр.  ;^52). 

Род}1ое.  (Г.  Х1П.  Ла  8.  Авг.  Отд.  I.  Ст[).  222). 

Она  и  онъ.  (Поэма).  (Т.  XIV.  .V  0.  Сентябрь.  Отд.  I.  Стр.  119—129). 

Л11ТН1Я  п'кснн.  I.  Солнце  горы  ;юлоп1лОи.  II.  ^ Ночь  пролетала  надь 
м1ромъ».  III.  <^Пл'Ьд1П.н'1  лучъ  луны  пробплся:^^.  (Т.  XV.  ]^  К).  01СТ.  Отд.  I. 
Ст|).  ГПН-318). 

СВ'ЬТОЧЪ. 
1800. 

сИ  у  матуниси  выросла  вь  \ол1.  .  ('тих.  (К'н.  2.  *1>евр.  Отд.  I.  Стр. 
13  -14). 

Изъ  Шевченка.  (Не  верну.кя  нзъ  походу  .>).  (Пе1)енечатка). 

<Покоя  н-Ьтъ,  мой  дру1'ь,  на  жилненном!,  пути>.  (Кн.  5.  Май.  Отд.  I. 
Стр.  12). 

1861. 

Изъ  Зейд.1ица.  («Ребенош»  сналъ...  Она  сид'к1а> ).  (Кн.  3.  Маргь. 
Отд.  I.  Стр.  127—128). 

СБОРНПК'Ь  .  1ПТКРА  ГУРНЫХЪ  СТАТЕЙ,  ПОСВЯЩЕПИЫХЪ 
11АМ^1ТИ  СМИРДПНА. 

1859. 

Ссшсгли   п'Ьсни.   (^Сь   нольс1саго).  I.     Убравши   головку  цв'кгамн>. 

2.  /Геб'Ь  няньки  хгЬснн  пЬлн».  3.  <Хоть  бы  стЬсенку  ты  С1гЬла->.  4.  «Мо- 
лодой  стр'1',.10К'ь  идеп»  дорогой^.  (,']'.  VI.  Стр.  98—100). 

НАРОДНОЕ  ЧТЕН1Е. 
1860. 

Ма.10рогс1Йск1я  стихогво1>е1ня.  I.  И  до. чину,  и  .могилу^.  П.  <  Не  вер- 
нулся изъ  походу  .  III.  Хо[)он1а,  богата  .  IV.  .Полюбила  я>.  (Пере- 
воды изъ  Шевченка).  (Книилсл  1.  Стр.  111     148). 

Скучная  картина!  Стих.  (К'нил.мса  IV.  Стр.  79- -80). 

ПО;ГГЫ  НСВХ'1)  НРЕМЕП'Ь  и  НАРОДОВЪ. 

Спориик'ь.  18М2. 

Н;|ь  ГсГтс.  ,  1,т'.|1  Какь  цпЬгокь,  гы  пргкрасиа  .  Р1.чпаи  лил1'Л 
головку  .    (.'ели, л  .мо1|1.п>1цт:а  .  ^Ни^•1,м«^  чтг)   ты  ми1;  паписа.'т  .  'Ап- 


1ч?лика>.  «гЗмма*.  «Доктрина».  «11ален1е».  «Скучно  мн'Ь.  и  взоръ  кидаю  . 
«Собратиись  ;<а  столикомъ  чайпымь^.  «Странствуй».  <0,  не  будь  не- 
П'р1гк11та>.  (Т.  2.  Стр.  88,  \Ю,  т,  108.  КЮ,  110,  117,  118,  120, 121,  123,  121». 

1»АНН.'1ЕЧКН1К. 
1863. 

*Ф*  (^15ач1>мь  п[>и  авукахъ   этихъ  п1^сенъ>)  (Т.  IX.  №  1.  Стр.  1—2). 

Баркаролла.  («Словно,  какъ  лебедь,  по  влагк  прозрачной).  (На  му- 
;»глку  Шуберта).  0^  IX.  ^^й  2.  Стр.  17). 

1^ь  вышк^к'к  к'ь  этому  стихогворен1ю  сказано:  <П;л>  приготовляе- 
маго  к*ъи:1дан1ю  '^Собран^я  романсопъ  Шуберта  и  Шумана,  съ  русскпзш^ 
текстомъ,  подъ  редакцией  Н.  Г.  Рубинштейна-». 

Поена.  («Опять  весной  въ  отсно  мое  пахнуло>),)  (Т.  IX.  >в  17.  Стр.  257  . 

1884. 

^С^х^чн  гнегущпхъ  умъ  соми'кн1Й.  (Съ  н11мецкаго).  (Ю<1нлейнып 
иумеръ). 

РУССК.\>1  СЦЕНА, 

18в4. 

Тибер1Й,  т|н*т1Й  кесарь.  Сцена  И31>  тра1'ед!и  Гауфа.  (>с  3.  Ма1'ть. 
I  тр.  1     И»>. 

МОДНЫЙ  МАГА31ШЪ. 

1863. 

Сь  н1хмецка1ч>.  1.  VII^к)клина.ть  ужъ  я  не  .мало.  2.  ««^амнражзтъ  ::•- 
сл1ан1е  звукн>»,  3.  -У  лч'^я,  моя  малютка:.  (Январь.  >в  2.  Стр.  17— Ь . 

1867. 

Ич^ь  Ллексан;ц^1  Негефн.  (<11а  мою  доброту  меня  хвалить  а:^  ть;  . 
^Октябрь.  >в  20.  Сгр.  ЗЮК 

1868. 

Ичгь  Александра  иетч*«1>и.  I.  Степью  ^V'^у  я  унылою  .  2.  .^хг^хгъ 
чруаьл  1»гъ  меня    какь  приш.1и».  (Инв.  >в  1.  Стр.  2». 

1дЬ  ты. ш»^>а  весолыхъ  вг-тр^^гь  .  «Октябрь.  Лв  2»>.  Стр>  ;>4»^ . 

1870. 

Пк'нн.  (Сь  нкмецкап.а  VВ<.V  сл1«-1тр^.ть  бы.  да  омс-трктъ  оы  ."Ч  г. 
14-14»  фев|>А.1Я.  1.>р-  .^8ч  П01П.  Л-  II. 

Изгъ  1кк>1ер111ыхъ  ^•тих«->тв«л^»ен1и  Гейне.  Она.  н^вгй^чккя.  лва.121(  ь-  . 
>в  П.  14ч\^  марта.  Ст{.  ^^)  . 

15::>. 
Тч>|  гы.  .Лг  I.  1ч^»  ннвлря.  Ст^ч  Ю-. 


1Н74. 

Ны  и  я.  (Съ  нф.мрцк'аго).  ^иЪтъ  с.чета  пашнмь  замгсалп»  и  днорцалгь?. 
(>6  1,  1-го  лнна1)Я.  ('тр.  18). 

ЛЕ1ТРАКТЪ. 

1867. 

Слаиянскимь  гостямъ.  (Экспромгь).  (<  Примите,  сланяне,  нашъ  брат- 
СК1Й  прнв11тъ>').  N  21.  :^8-го  мая.  Дата;  Мос1?ва.  **^-го  мая  1867  г. 

Д  Ь  ;1  О. 
1867. 

Жаюбы  нрландскаго  выходца.  (Съ  анг.пйскаго).  (Лг  6. 1к)нь.  Огд.  I). 
Стр.  253—255). 

^Быстро  таюгь  снЬга^.  (>е  6.  1юнь.  Отд.  I.  Стр.  25()). 

Вилычзльмъ  Зан(>еватель.  (Сь  англ1Йскаго).  (Л1  10.  Октябрь.  Отд.  1 
Стр.  121—125). 

1868. 

Мат1э  и  сынъ.  (Из'1.  Андср1ена).  (.V  1.  Янв.  Отд.  I.  Сгр.  177—178). 

1881. 

Иаъ  старыхъ  и11сенъ.  (< Давно,  давно  мн-Ь  прресталъ> ).  (]>в  К).  01с- 
тябрь.  Отд.  I.  Стр.  116). 

Надъ  прудомъ.  (Из-ь  Лды  Кристснъ).  (]\й  10.  01ггябрь.  Огд.  I.  Стр.  102) 

1882. 

Богь  сна.  Новелла  в-ь  стихахъ.  Поля  ГеПзе.  (№  11.  Ноябрь.  Огд.  I 
Стр.  101—114). 

0ТКЧКСГВЕННЫ51  ;5АППСКП. 

1868. 

Облака.  (Посвящается  Г.  А.  Дароту).  (Т.  V  (С1.ХХХ).  >с  9.  С1чгг. 
Отд.   I.  Стр.  18;^— 184). 

%•  (<Когда  тебя  молчан1емъ  суровымъ  .  ('Г.  V  (СЬХХХ).  >^  9.  Сеит. 
Отд.  I.  Стр.  214). 

»%  (^.Жаль  мн'к  гЬх!»,  чья  гибнегь  с11.:1а  ».  (Г.  VI  (СЬХХХ!).  .V  10- 
Окт.  Отд.  I.  Ст[).  380). 

1869. 

^%  (-^сТяжелан  мучительная  дума.).  (Т.  УП  (СЬХХХИ).  .V  2.  <1>еир. 
Отд.  1.  Стр.  401). 

Отецъ  II  сыпь.  (Сцепа  п;п>  Т])агед1П  Альф^ерп  Соли'Пство  Пацци  ). 
(Т.  У1Ц  (СЬХХ.ХШ).  Ли  3.  Ма1»гь.  Стр.  118-122). 


1870. 
^%  (Иль  тЬ  дни  01це  да.1е1С11>).  Т.  XV  (СХ.С'1).  №  7.  1юль.  Стр.  «4). 

1871. 

И;п>  инострапных'ь  по.ггоьъ.  I.  Два  стихотворец  1Я  Робе1)та  111»\'тца: 
011равдан1е.— Ложный  путь.  П.  1*адботъ.  Ад.  Шультса.  111.  Королева 
Мая.  Альфреда  Теннисона.  (Т.  XIX  (СХС1У).  >&  2.  Февр.  Отд.  I,  Ст[». 
305—374). 

На  мотпвъ  ннъ  Фелхнци  Гимснсъ  (сО!  спой  мн1>  ту  иксию  род- 
ная*). (Т.  XXIII  (СХСУШ).  Л^  11.  Ноябрь.  Отд.  I.  Стр.  201—292). 

1872. 

Три  стихотворен1я  изъ  Гейне:  1.  Ра;^говоръ  въ  дубравк  2.  1м12аги>. 
3.  /Кажда  отдыха.  (Т.  XXVI  (СС1).  ^^й  3.  Мартъ.  Отд.  I.  Стр.  293— 290). 

тэсии  Гейне.  1.  '^(,^пе1ста1;ль  оконченъ*.  2.  «Ка1сь  цв'Ьты,  расцв!.- 
гаютъ  желанья».  3.  Какъ  стари1съ  съ  однивгь  кровавымъ>.  4.  «Въ  брат* 
со  мной  вступивъ,  ты  будешь >.  5.  «Надъ  долиной,  надъ  горами^.  0. 
«Будь  спокойна,  нашей  страсти  .  (Т.  ХХУГ(СС1).  >&  4.  Апрель.  Отд.  I. 
Стр.  500—502). 

Изъ  1:Еврейскихъ  мелодШ-  Байрона  <:Т11в  ЛУ|111  ОахеНе  .  (^Газель, 
свободна  и  легка>).  (Т.  XXVIII  {ССШ)  Л--  8.  Авг.  Отд.  I.  Стр.  477). 

Из'ь  Роберта  Прутца.  ( -Смотр'1;лъ  :т  -гы  на  Альпы  въ  часъ  аа1шта». 
(Т.  XXVIII  (ССШ).  Л&  8.  Аш'.  Отд.  I.  Стр.   178). 

Изъ  Марка  Монье.  («Въ  церкви  я  стояль  и  с.туитл!.»).  (Т.  XXIX. 
(СС1У).  >6  К).  Октябрь.  Отд.  I.  (тр.  .■)05-506). 

И;гь  Роберта  Гамсрлинга.  («И  во'1Ъ  опять  увид'кть  я  л'1;са»».  (Т. 
XXX  {СС\).  ^^ё  11.  Ноябрь.  Огд.  I.  Стр.  104). 

Миньон'Ь.  Стихотпорен1е  Роберта  Гамерлинга.  (Т.  XXX  (ССУ)  >6  1**' 
Декабрь.  Отд.  I.  Стр.  4.57 — 158). 

1873. 

Дора  (Разска:п>  А.  Теннисона.  (Т.  ССЧ1.  ]^  1.  Январь.  Стр.  33— 39\ 

Изъ  Байрона.  \УЬвп  а11  агоип»!  аий  (1агк  («Когда  былъ  ст1)ашныи 
мракъ  кругом'ь»).  (Т.  ССУ1.  №  1.  Яипарь.  Стр.  39—40). 

Д-^тство.  (Т.  ССУ1.  №  1.  >1ннарь.  Стр.  150-152). 

Ребеиокъ.  (Изъ  Фридриха  Геббеля).  (Т.  ССУ1.  >&  2.  Ч'свр.  Стр.  414). 

Три  стихотвореи1я  Фридриха  Геббел^ь  I.  Мотнвъ  народной  п-ксни. 
II.  Сонъ.  III.  Драма.  (Т.  ССУИ.  Л^   I.  Апр.  Стр.  314-316). 

Два  стих  отворен!  и.  1.  Старики.  II.  Теплый  день  вс<*еншй.  (Т.  ССУЩ. 
.V  С.  1юнь.  Ст)).  4Г>— 114). 

Ос.гкил<»ииаи  птичка.  (Изь  сгихотворсн1й  Р.  Гамерлинга  «б^птч! 
шп!  ЛЛппеп.).  (Г.  ССГХ.  .V  7.  Поль.  Ст1>.  78—80). 

110ИС1СИ.  (Сь  англ1искаго).  (Г.  СС1Х.  .>й  7. 1юль.  Отд.  I.  Стр.  105—100). 

Съ  н'Ьмешхаго.  (И;гь  гтихппюрсшй  К.  Бека  «И'ксни  о  б1;дня1сах ь» I. 
(-Стекло  у  ней  вкгромь  въ  оксиик*!;  разбило  .  1—111.  ('Г.  ССХХ.  >с  10. 
01стябрь.  Стр.  0Г)8-(;7О). 

Моигла  труж«*иика.  (Г.  (4X1.  .V  П.  Ноябрь.  Стр.  143—114). 

И;п,  1'|чтс.  <  .^  1:\о;г.;|  в'ь  |»ыипч1,1о  /тчу'лгьу  ).  'Г.  ССХ1.  ^^в  П.  Но- 
ябрь. Счр.   171      172). 


1874. 

П.п.  ГеГпич  I.  ЛСеинп.  2.  Пора  сютанить  ;)ту  шутку».  (Т.  СГХУ. 
Л&  8.  Лиг.  Отд.  I.  С'ч'!).  435— 13(>;. 

1875. 

11;п>  < Ирландски хъ  ыелод,ш  Томаса  Мура.  I.  -Не  назыпаГпч^  е1'о  . 
II.  Впередъ.  (Т.  ССХХ.  >й  0.  1юнь.  Отд.  I.  Стр.  367—368). 

Изъ  трагед1и  Байрона  Сарданапал  ь.  (Т.  ССХХ1,  >6  7.  \юль.  Отд. 
I.  Стр.  1Ш-  114). 

Изъ  «Ирлапдскпхъ  мелод1й  Л'омаса  Му1»а.  ( ^Ко  мнЬ  иди  >.  ('Г.  С('ХХ1). 
:^  8.  Апг.  Отд.  I.  Г>[».  488). 

П(хл'1>  г|юзы.  Стихотв()р*)Н1е  Джакомо  .  1«м>П(»рдн.  (Г.  ССХХ1И).  Ла  12. 
Декаорь.  С)тд.  I.  Стр.  577—578). 

1877. 

'.>1  тихо  пи.мъ  по  улпц'к  бонлюдной  .  ('Г.  ССХХ.ХУ.  .V  11.  11()яб[»ь. 
Отд.  I.  Стр.  165—166).  ' 

1881. 

»*«  («Бурлила  мутная  |»'Ькаг).  (Т.  ССЬУ1.  Отд.  I.  Лг  6.  1нтъ.  (/г|>. 
411)— 45())-   *     • 

И:п>  Виктора  Гюго.  Моой  дочери.  (Т.  ССЬУШ.  >«  I).  Сентябрь.  Очд. 

1.  Стр.  202). 

Из1»  Виктора  Гк>го.1Н;сня.  (<11о.1Я  щгктами  ;шпегтрЬли>).  'Г.  ССГУШ. 
Л^1  0.  Сентябрь.  Отд.  I.  Стр.  224). 

1883. 

27-го  (•ентяб[)и  1883  года.  (Памяти  Ту|)гене' а).  Т.  СС1.ХУ.  Лк  Ю. 
Октябрь.  Отд.  I.  Стр.  565  -566). 

В'ВГГПИК'Ь  ЕВРОПЫ. 

1870. 

Нз'ь  посмертныхъ   стихотпорен1П   Гейне.    1.   Политичеекому  ио;)ту. 

2.  -Вчера  меня  лас1:ало  сча('Т1»е  >.  Т.  СХСУ1.  Л»  4.  АпрЬль.  Стр.  727—728). 

Стру;^нзе  Грагедхя  Миха1и1а  Бэра*  Переводъ  въ  стихахъ.  (Т.  СХСУ1, 
СХСУ11,"СХ('У111.  Лг^>«  5    7.  Май,  1юнь,  1К)ЛЬ.  Стр.  5—47,  445-506,  06-141». 

1871. 

П;п>  п|»ироды.  111;<ни  .\до.н>фа  Шул1Л'са.  (Сь  нФ.мецкпго).  1.  *Де- 
ревья  весе.  10  шум1;^1И  .  2.  «Когда  умру  я,  схороните  .  3.  -На  ип.ннл 
небо  грустное  смог]г1>лог.  4.  Напрасно,  птичк'и,  вась  .мое>.  (Г.  ССП. 
>а  3.  Мар-гь.  Стр.  208—209). 

Бл.тгеПмск1Й  бой.  П;п.  Роиерта  (!<>утп.  (Г.  ('С11.  Л^  I.  ЛпрЬ.и..  ('тр. 
('»61  -6()3).  ,Чата:  М^им^ии.  |8Т1. 

Три  стихопм»!»!*»!!}!  Ьамропа.  1.  ЛУеППюи  аг!  1и1рр\  'Г1.1  сча^тлина. 
и  я  б1л  до;|жеп1.  счаг'п.г..  Кп|ммн1с1я  м»мпд|и.     .V'  ПОД!»  «атмонских  I.. 
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печа.1ью  томимьг.  2.  -^Ты   коичилъ  жизни  путь,  герой  .  (Т.  ССУ.  Ли  5. 
Май.  Стр.  5 — 8).  Дата:  Москва. 

Стихотпорен1я  Джакомо  Леопардп.  I.  На  :<амуж(ч  пю  оестры  моей 
Пшпины.  II.  С'онъ.  1П.  Одинокая  жизнь.  IV.  Къ  самому  «.ебЬ.  (Т.  СС'У. 
;\й  10.  01СТ.  Стр.  572-582). 

Г>  К  С  1>  Д  Л. 

1871. 

Жа-тобы  б'Ьдняковъ.  Из-ь  Робе[)та  Соути.  (Кн.  3.  Ма^ггъ.  Ст1>.  82—84). 

«Блаженны  вы,  кому  дано>.  (Кн.  7.  1юль.  Стр.  5—6). 

Вопросъ.  («Онъ  въ  б'Ьломъ  гробпк-Ь  своемъ>.  (Кн.  7.  Тюль.  Стр.  27:1>. 

Иесепнен)  ночью.  (Кн.  7.  1к)ль.  Стр.  274 — 27.5). 

Воспомппан1я.  Дж1акомо  Леопарди.  (Кн.  12.  Декабрь.  Стр.  187 — 102*. 

1872. 

Поэту.  (На  мотивъ  Роберта  Прутца).  ( ..С1;й,  поэтъ,  въ  сердца  люд- 
ск1Я>).  (Кн.  5.  Май.  Стр.  124—125). 

Нзъ  Роберта  Прутца.  («Объ  одномъ  скорблю  я*).  (Кн.  11.  Ноябрь. 
Стр.  398— 4ГЮ). 

С1и1ЛДЧ1ША. 

1874. 

Стихогворен1я:  1.  ЦвЬты.  (На  мотивъ  Морица  Га1>тмана>.  П.  Лл1.- 
манзорп»  (И.ть  Гейне).  III.  Ночью.  (  ЛСалобно  вктерь  въ  трубЬ  ;ш.вы- 
ваетъ»).  (Стр.  а31— 337). 

ГРЛМО'П^Й. 

1870. 
«Ночь  пролетала  иадъ  м1ромъ».  (Лз  9.  Сент.  Стр.  42. 11ерепечат1са,1. 

ДТЛ'СКОЕ  ЧТЕН1Е. 
1871. 
Ожидания.  (Г.  V.  ЗЧа  1.  Стр.  1-2). 

1Н72. 
Въ  бурю.  (Т.  VIII.  №  12.  Стр.  450). 

Д1,ТСК1Й  СЛДЪ. 

1873. 

Житейское.  (<'Изъ  ипсолы  д'Ьтп  ворся-ились- ).  'Г.  I.  Отд.  д.'1я  д1;т- 
скаго  чтен1Я.  Стр.  41-43). 

СКМЬЯ  II  ШК0.'1Л. 

!Н72. 

Цв1>токъ.  На  мотивъ  изь  .■1уи  Ратисбона.  (]Ч1!  1.  Отд.  1.  Стр.  1). 
;>имн1Г1  в<*чсрь.  (Лг  2.  Отд.  I.  Г/гр.  113—114). 
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Весна.  ('Ужъ  таетъ  г1гЬп>  ;.  (>е  3.  Отд.  I.  Сгр.  255). 
Чистая  дорога.  Басня  Ратпсбона.  (1Г«  1^.  Мартъ.  Отд.  I.  Стр.  256). 
Кукушка.  Басня  Геллерта.  (№  3.  Мартъ.  Отд.  I.  Стр.  ЖЮ). 
Раншй  цв'1;то1гь.  (С1саж11,  ф1алка,  отчего Л'.  Иаъ  Адольфа  Шультса. 
(Лв  1.  Лп1гЬль.  Отд.  I.  Стр.  458). 

1873. 

Ма.'1ьчикъ  и  птншса.  (Иосняп^ено  сыну  мое1му  Николаю).  (.Т*^  1—5. 
Апр-Ьль— май.  Отд.  I.  Стр.  387—388).  *    . 

1874. 
На  берегу.  (1и»1>тиика).  (^^  11.  НояГ)1)ь.  Отд.  I.  ('тр.  383    38П). 

1875. 

Завтра!  (Сценка  нзъ  ва^невпой  жизни).   Посвящается  Ивану  Пе- 
т^ювичу  Лар1онову.  (>й  3.  Мартъ.  Отд.  I.  Стр.  296 — 297). 
На  дач*.  (;^  5.  Май.  Отд.  I.  Стр.  667—670). 

1877. 

Изъ  <1И;сенъ  солдата*  Поля  Деруледа.  (^^  12.  До^абрь.  Отд.  I. 
Стр.  582). 

Легенда.  (Съ  англ1Йскаго).  («Быль  у  Христа  младенца  садъ>).  (>в  4. 
Апр-Ьль.  Отд.  I.  Стр.  536). 

Ненастье.  (1гартинка).  (]^  5.  Май.  Отд.  I.  Стр.  561—564). 

Старшгь.  «У  л1>сной  опушки  домикъ  небольшой»;.  (>й  3.  Марп». 
Отд.  I.  Стр.  312—343). 

НА  НРАЗДПИК'Ь. 

. Ппературный  сборникъ  для  д-Ьтей.  Пздан1е  А.  Н.  Плеп;еева  и 
Н.  Александрова. 

1873. 

Ожидан1я.  (Стр.  59).— Зимн1Й  вечеръ.  (Стр.  107).— Кап.'1я  дождевая. 
(Съ  потами.  Музыка  Ц,  Кюи.  Приложен1е.  Стр.  1—2). 

ПЧЕЛА. 

1875. 

Воспоминан1е.  ( <Нос[)еди  людского  нхумаз').  (Т.  1.  >6  20.  Стр.  242). 
Изъ   <Ирландскихъ   мелод1й>   Томаса   Мура.    (Сынъ  Менестреля). 
(Т.  I.  >й  37.  Ст1>.  441). 

С  Л  ОБО. 

1878. 

«Разстался  я  съ  обманчивыми  снами  ч  (]^  1.  Янв.  Стр.  68—69). 
Изъ  Ады   Крисгрнъ.   (<Я   падъ   свЬжой  могилой  раввина»),  ^>6  1. 
Янв.  Стр.  70). 
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УСТОИ. 
1882. 
<Под1.  небомъ  южной  стороны  .  (№2.  Феира.чь.  Отд.  I.  Стр.  1:^— 13*.>1, 

РУССКАЯ  МЫСМЬ. 
1880. 
Памяти  Пушкина.  (Кн.  6.  1юнь.  Стр.  ЗЗН). 

ОТКЛИКЪ. 
Лите1  )атурный  ( 'борнп  к  ъ. 

1882. 

Съ  венгерскаго.  (Изъ  Арани).  (<Ахъ1  Сколько,  сколько  па.10  ихъ>). 
(Стр.  319).  Дата:  1879. 

На  мотивъ  ИЗ!»  Ады  Кристет,.  («Да,  онъ  давно  анакомъ  мпЬ,  тоть 
педуI-ь:^).  (Стр.  .320).  Дата:  1880. 

Е>1СБ:ПВД'Г>ЛЬН0Е  ОБС^УРМПЕ. 

1884. 

Изъ  нностранныхъ  поэтовъ.  I.  Съ  французс1саго.  (Изъ  Сюлли-Ирнн 
дома).  «О  еачи  бъ  знали  вы,  какъ  много  слезъ  незримыхъ».  П.  Съ  н1.- 
хмедкаго.  (Изъ  Фрпды  Портъ).  «Старость  счастливая  вш'к  суждена  . 
(Г.  I.  ]^  1.  18  дехсабря  1883.  Стр.  6). 

На  новый  годъ.  (':Нс1;мъ  трудящимся  на  благое V  (Т.  I.  .V  Л.  1-гп 
янв.  1884.  Стр.  78). 

МАЛЕНЬКИМЪ  Д'ВТЯМЪ. 
Книга  Д.ЛЯ  чтен1Я. 

1882. 

Стихотворетя:  Д'Ьтск1я  ручки  («Шаловливыя  ручонки*).  Стр.  08,— 
Мальчикъ  и  птичка.  (Стр.  76—77).  Д-Ьти  и  птич1са.  (Стр.  П1.  Слова  къ 
нотам-ь:  Легенда.  —  ^К'ип^йское.  —  Сельская  п1>сня.  («Травка  зел»»- 
н-Ьетъ» ).— Завтра. 

Р(.)Д1И1К'Ь. 

1882. 

Былое.  (Т.  II.  >е  1.  Апр1;.1ь.  Стр.  ЗОО  -302). 

ИГРУШЕЧКА. 

18-.0. 

«Огни  по1асли  вь  дом!.    („V  12.  ('г\),  378). 

П'ксни  п.ч11!а1П11Г1;:1.     .'Ь'гп,  мол  птичкл,  ;гал(>1со  ).  (Ли  18.  Огр.  1Г>1-> 
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НнЗ'чь'а.  (Съ  и1;.лич1Кяго).  (.V  ;^.  Для  млидт.  1{о;{|».  ("г|>.  51   -52). 

ГУСЛИ. 
188]. 

Д  («Ты  жаждалъ  правды,  жаждалъ  (•.в'кта\).  (Декабрьский  Л^,  1'М'о 
декабря.  Стр.  3). 

Изъ  Лды  Кристеш..  («Исему  конецъ,  все  миновало»).  (Де1:абрьск1Г| 
.V,  2()-го  декабря.  Стр.  (]). 

1882. 

«Беэт»  наделсдъ  и  ожнда1пЛ>.  (]^  2.  10  янв.  Стр.  6). 
Пз^ь  Морица  Гартмана.   (  Уходи  огь  меня  пос1С01)'1;й>.  (>е  3.   17-го 
янв.  Стр.  ^)I. 

1 1С  И  вот  1С:1  К  )Е  ОБОГФ'КН  1Е. 

1881. 

Изъ  шотландскихъ  народных!.  ба.1лад'ь.  Джонн  <1>а.  СГ.  II.  >5  10). 
Стр.  262). 

1884. 

Намотивъ  Н31.  Лды  Крнстенъ.  г81еаЪег  1га1еп81о)2  тИКпзяеп.  Съ 
усм-ЬнпсоП  на17юй  на  устахъ^.  (Т.  II.  >е  32.  Стр.  82). 

ПЯЯЩНЛЯ  ЛИТЕРАТУРА. 
1883. 
Исц'1;лен1е  (\\зъ  ;>|>неста  Цнтельмана).  (Л'к  1.  Янн.  Сгр.  .'И?  -318). 

ТЕА']'РА.1ЬНЫЙ  М1РОКТ). 

1884. 

<г^.Ъ1ип^  ты  одинъ...>  (Изъ  Ады  Крнстенъ).  (^^2  3.  Стр.  1). 
(Зхота.  Монологь  Грене-Данкура.  Переводъ  съ  французскаго.  (По- 
свяищ(»тси  В.  И.  Давыдову).  (>6  21.  Стр.  4.  Перепечатка). 

Слова  Д.1И  мулыгсн.  (  Намъ  .чв'1;лды  1:|ют1:1п  слили»).  (>й  34.  Ст|).  1). 

1885. 

-Каш»  ча<пч>  обра:{Ъ  до1югой:^.  (>^  1.  Сгр.  2). 

Къ  портр(»ту  и11внцы.  (Ван-ь-Зандгь).  ( <Своей  чарующей  улыбкой>). 
(№  3.  Стр.2).  Иодп.  Л,  А.  //.—Но  просьб'1'>  поэта  эти  стихи,  въ  шр'ку, 
подписаны  нниц1алами  его  сына. 
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и  ИВА. 

1886. 

Стихотворен1н.  I.  Из^ь  Геииисона.  (Меня  ты  любилъ,  каксь  сестру>). 
II.  Въ  альбомъ  Антону  Рубинштейну.  С'"^Мо^уч^е,  чарующ1о  звукн^). 
(>й  2:^.  Ст1>.  578). 

С'Г.ВЕРНЫЙ  въстпикъ. 

1885. 

Изъ  инск'.транныхъ  поэтовъ.  I.  Из-ь  Томаса  Мура.  (<Я  вид-Ьлъ,  какъ 
розовымъ  утромъ  качался^).  П.  Изъ  Сюлли  Прюдома.  (сИвгь  н'Ьтъ  чи- 
сла— очалгь,  что  любовал ись2>).  (№  1.  Сент.  Отд.  I.  Стр.  95 — 96). 

1888. 

Изъ  Толтса  Мура  («Какъ  солнце  золотить  поверхность  тнхпхъ 
водъ).  (>^  2.  Февр.  Отд.  I.  Стр.  50). 

На  похоронахъ  Всеволода  Гарнн^на.  (1^  1.  Апр1;ль.  Отд.  I.  неиум. 
стран.). 

А.1ЬМАНАХЪ  <СТРЕК(^ЗЬЬ. 

1884. 

Охота.  Моноло1Ъ.  Грене-Данкура.  Иереводъ  съ  французс1саго.  (По- 
свящается В.  И.  Давыдову).  (Стр.  227—228). 

']'еатра;1ьная  газета. 

1893. 

^•.р  (Иосв.  П.  И.  Вейнбергу).  («Таш»  тяжело,  такъ  горько  мн1.  и 
бол1Л10>).  г>е  11.  .*^-го  октября.  Стр.  5.  Воспроизведенъ  автохрафъ) 

КОБЗАРЬ  ТАРАСА  ШЕВЧЕНКА, 

въ  перевод!;  русски хъ  поэтовъ. 

'Ироходятъ  дни»  проходяаъ  ночи*  (22—23).  «Не  вернулся  и;гь  по- 
ходу* (33).  Полюбила  я>  {Ы).  «Проторила  я  тропинку»  (36—37).  «Хо- 
роша, богата>  (39).  (^он1»  (Юна  на  барскомъ  пол1',  жала>  (103).  <и  дг*- 
лину  и  могилу >  (ПО). 

сочинЕнш  ганрихА  гейнЕ. 

Въ  перевод1;   русстсихь  писателей. 

<Вильямъ  Ратклиффъ».  ТрагедЬг  иъ  одномъ  д'1;йгтв1п.  (1822).  П«' 
рев.  (Т.  XI.  Стр.  97—148). 

Романцеро.  Разговоръ  въ  Падеборнской  степи.  Иер.  (Т.  ХП1.  Стр. 
231-233). 

Новая  весна.  I.  *Бы;гь  старый  тсороль...  Эту  п^сню>.  II.  ^.11нсьм< , 
что  ты  м1гЬ  написала^.  III.  -Будь  спокойна,  нашей  страсти*.  IV.  ^Каш» 
цв'11ты  ра(:1;н1/таюгь  л:олапья>-.  (Т.  XIII.  Отр.  3:^С,  342,  343.  348). 
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РУСС1С1Е  ПОЭТЫ 

иъ  б1<)Г|)а<1)1яхъ  и  ооразцахь. 

I.  чБперед'Ь'  (575;.  II.  ^1*аздумьг  (575).  III.  <:Отч1Ш1и1>  (57(5;.  IV. ': Была 
пора— своихъ  сыновъ>  (576).  Л^  <Н1;'п,  лтЪ  отъ  лютаго  горя  покоя^ 
(576).  VI.  <Отдохну-ка,  сяду  у  .тЬсной  опуииси*  (577).  VII.  -Ночь  проле- 
тала надъ  лпромъ^  (577).  VIII.  <0,  если  6ъ  знали  пы,  дру;^ья  моей  весны^^ 

(577). 

РУССК1Е  ПОЭТЫ 

въ  б1ограф1Ихъ  и  образцахъ,  2-е  и  3-е  издан1я. 

I.  <Впередъ>  (Стр.  (512  и  183).  П.  ч  Раздумье»  (613  и  484).  III.  Ют- 
чизнаа  (613  и  484).  IV.  <Была  пора  —  своихъ  сыновъ»  (614  и  485).  V. 
«Н'Ьтъ  мн'Ь  оть  лютаго  1'оря  покоя»  (614  и  485).  VI.  Отдох ну-ка,  сяду 
у  л-Ьсной  опушки»  (614  и  485). 

АНГ.11ЙСК1Е  ПОЭТЫ 

въ  б10графЬ1хъ  и  образцахъ. 

Бле1П'еГ1мс1С1й  бой.  Изъ  Соути.  (С -тр.  228).— Изъ  поэмы  Шелли  «ТЬа- 
паи)р818»  (362).-— Въ  по(^л'Ьдн1й  разъ  .  Из»»  Мотерпель  (3()3).— Королева 
Мая.  Изъ  Теннисона  (438).— Дора.  Изъ  него  же  (440). 

Н1зМЕЦК1Е  ПОЭТЫ 

въ  б1ограф1яхъ  и  образцахъ. 

Изъ  Гете:  Молитва  (стр.  147).  Изъ  Эйхендорфа:  Лунная  ночь  (428). 
Зимн1й  сонъ  (429).  Умирающ1Й  (429).  Ночные  голоса  (429).  «Ахъ,  не  та 
ум: ъ  эта  лнпа>  (429).  Изъ  Рюккерта:  «Т-Ьни  горъ  высокихъ>  (431).  Изъ 
1'ейне:  «Сов-Ьтовъ  полезныхъ  не  мало»  (448).  «ВЬтеръ  осенн1Й  колышетъ> 
(448).  «Ражугаемся  мы  надолго*  (448).  «Собравпшсь  за  столиковгь  чай- 
нымъ»  (449).  «Я  помню,  во  снЬ  мн-к  явилась»  (449).  «Спектакль  окоп- 
ченъ»  (450).  «Какъ  старикъ  сь  однимъ  кровавымъ>  (450).  ^^Возьми  ба- 
рабанъ  и  не  бойся>  (451).  Разговоръ  въ  дубрав  Ь  (469).  Изъ  трагед1и 
Вера  «<Струэнзе»  (507).  Изъ  Ленау:  Свидан1е  (553).  ВесеннШ  прив1;1'Ъ 
(554).  Изъ  Грюна:  «Вотъ  заиав1}съ  поднялся»  (568).  Изъ  Бека:  Слуга  и 
служанка  (571).  Анна-Мар1я  (572).  Изъ  Гартмана:  Молчаше  (575).  Пи- 
ренеи (577).  Лампа  (578).  Маннвельтова  нед4^ля  (588).  Изъ  Фрейлиграта: 
Люби  (585).  Изъ  Геббеля:  Мотивъ  народной  п^Ьсни  (596).  Ребенокъ  (597). 
Сонъ  (597).  Драма  (597).  Из1>  драмы  Магдалина  (598).  Изъ  Гервега:  Со- 
крыта въ  морской  глубин-к  (608).  Изъ  Прутца:  Оправданхе  (613).  Лож- 
ный путь  (613).  Посл'Ь  бури  (614).  Молодость  и  старост!»  (614),  Пер.пл 
и  п1;сни  (615).  ^В-Ьрь,  у  любви  нЬтъ  выше'  права  (615).  И;п>  Воден- 
штедта:  «Пронзительно  в41теръ  ночной  завывалъ»  (617).  Изъ  Линга:  Пе- 
редъ  разсв'Ьтомъ  (621).  Изъ  Шульца:  Радботъ  (623).  Изъ  «:П'1;сснъ  о 
природ-Ь»  (624).  Изъ  Гауэншильда  (Макса  Вальдау):  Дв1;  розы  (628). 
Изъ  Редвица:  Дума  (629).  И:гь  Гамерлннга:  <И  иотъ  опять  увидЬлъ  я> 
(632).  Миньон-Ь  (634).  Осл1шленная  птичка  (634). 

ГЮЭЗШ  СЛЛВИНЪ. 

Изъ  Шевченка:  Дума  (177).  <  Не  вернулся  изъ  походу*  (180).  Изъ 
пов'1;сти  «Работница^  (185).  Из'ь  Кондратовича  (Сыроко.мли):  Дума  (524). 
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()']7И'ь'1ЬНЫЯ  И;ЧДАН1Я. 

(''ги\игн()1и'И1я  Л.  П.'имщм'ва.  1845-184<>.  Эп11Г|)а(|п.:  Нопю  ^>и1п  «М 
п1[111  Ьптапп!  а  пи^  аИнинш  |пио  .('по.  Печатано вътнпогр.  III  <»тд. Ою. 
К  И.  И.  Канцолир!!!.  184Н.  Печатать  поз1Юлиется.  С.-Пспчзрбургъ,  14  мая 
1840  года.  Цен;^оръ  Нпкитенко.  IV*  д.  л.  стр.  80  и  2  нен.  Содержан1е: 
Сонъ,~На  зовъ  друзеП.— Ба-ты— Молитна  (Пзъ  Гете).— сЕе  мн-к  жал1».— 
Поэту.— Элопя  (Изъ  Полон1уса).-'Впередъ!  беаъ  страха  и  сом1гЬнья>.— 
«сКогда  я  1»ъ  зал'Ь  миоголюд1Юмъ>.— Мап'квъ.— Странннкъ, — Отв-ктъ.— 
<гГ1ро(*ти>.— Дума.— Встр'Ьча.— П'Ь1Шц1п— <1:Страдалъ  онъ  въ  жизни  мнош- 
много>>-  Дв'Ь  п1>снн. —  ( 'лучайно  мы  сошлися  съ  вами^. — Два  слова  1гь 
читателю.—  Из'ь  Гейне  (21  пьеса).— Инукп.-П-ксня  стран1П11са  (Изъ  Рюк- 
керта).— «ПослЬ  грома,  пост];  оури.— Подражайте  Найрону.—^Къ  чему 
мечтать  о  томъ,  что  посл'1.  будегь  съ  намих^. 

Стнхотворен1я  Л.  И.  П.чещеева.  Эпиграфъ:  «6езап^1о8  ^^-аг  1сЬ  шк! 
ЬеЫотшеп...  и  проч.  Пеше.  Спб.  Изданхе  А.  Смирдина  сына  и  К"^.  1858. 
Тип.  И.  Шумахера.  Печатать  позволяется.  Г.-Петербургъ,  25-го  апрЬля 
18.58  года.  Дензорь  В.  Векотовь.  12  д.  л.  101  и  111  стр. 

Стихотворен1Я  Л.  Н.  Плещеева.  Новое  издан1е,  значительно  допол- 
ненное. Москва.  Въ  тип.  В.  Грачева  и  Коми.  18(51.  Печатать  оозво- 
.чяется.  Москва.  Ю-го  декабря  1860  г.  Цензоръ  И.  Гпляровъ-Платоновъ. 
8  д.  л.  283  стр.  и  4  ненум.  I.  Новыя  стихотворен1Я.  II.  Стнхотворен1я. 
изданныя  в'ь  1858  году.  III.  Н'1;<жолько  стихотворен1й  прелсняго  пс- 
р10да  (1846).  IV.  Изь  Гейне.  Лирическая  е.ти\огворен1я  (43  пьесы»  и 
«Вильямъ  Ратклиффъ»  (трагед1Я). 

Новыя  стихотв()реп1я  А.  Плен1еева.  (Дополнеше  къ  изданнымъ  въ 
18С1  году).  Москва.  Въ  типограф1и  в.  Б.  Миллера.  1863.  Дозволено  цен- 
зурою. С.-Петербурп,.  15-го  1юня  1863  года.  8  д.  л.  108  и  11  стр.  Орн- 
гинальныя  стихотворения  (24  пьесы).  Переводы  (19  пьесъ). 

Стихотворен1Я  А.  Н.  Плещеева  (1846--1886).  Съ  портретомъ  автора. 
11здан1е  В.  М.  1887.  Москва.  Типогр.  А.  И.  Мамонтова.  8  д.  л.  575  и  VII 
стр.  Ц.  2  р.  50  к.  Содержан1е.  Часть  первая.  Орпгинальныя  стахотво- 
рен1я.  I.  Стихотворен1Я  юношес1саго  пер10да.  II.  Стихотворения,  н;аан- 
ныя  въ  1858  году.  III.  Стихотворен1я  шестидесятыхъ  годовъ.  IV.  Сти- 
хотворен1я  позднЬйшаго  иер10да.  V.  Стихотворенхя  для  д'1;тска1Ю  1юэ- 
раста.  VI.  Стихотворен1я  на  мотивы  иностранныхъ  поэтовъ.  Часть 
вторая.  Переводы.  I.  Стихотворен1я  н1;мецкнхъ  поэтювъ.  II.  Стихотво- 
рсн1я  англ1йских1>  поэтовъ.  III.  Изъ  поэтовъ  разныхъ  нащональностей. 
1Л\  Оь  малоросс! йскаго.  V.  Дрпматичесгпе  отрывки. 

Стихотворен1я  А.  И.  Плещеева  (1846—1891).  Второе  нздан1е.  Съ  п(»|»- 
третом'ь  автора,  (})аксимиле  и  статьею  П.  И.  Вейнбе1)га.  11зда1пе  А.  А. 
П.чещеева.  Спб.  Тип.  М.  М.  Стасюлевича.  1894.  8  д.  л.  XVIII  и  (ЮЗ  г'х-]^ 
(>)дер;1:ан1е.  Предислов1е.  Памяти  Алек(г1;я  Николаевича  Плещеева. 
Петръ  Вейибер1Ъ.  Часть  первая.  Оригинальныя  стихот'ворен1я.  I.  Сгн- 
Х(>тв()рен1я  юпотескаго  пер1ода.  1816.  П.  Стихотворен1Я,  изданныя  въ 
1858  г.  III.  Стихогворен1я  шестидесятыхъ  1'одовъ.  IV.  Стихотворен1я 
пг);^ди+»йгпаго  пер1ода.  V.  (>тихогворен1я  для  д'!;тскаго  возраста.  VI.  СЧп- 
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хотворен!)!  па  мотивы  ппоггранпмх ь  попчип..  Часп.  игорал.  11г|)оводы. 
I.  Стихотпс)рг'П1я  1г1.м(ми:п\ь  по.тпим..  II.  Г'гихотворппя  гжг.пнскпхп. 
шки-овт..  III.  Из*!»  п<>;>т()вь  ралиыхь  ишиииа-чьиостеи.  IV.  С'!,  малорог- 
С1йскап>.  V.  Драма  Г11меск1('  отрьпнси.  Л,опс).11юню. 

Ст11ХОтворец1Я  Л.  И.  П.кчцсева  (1841—181)1).  Третье,  допо.чненное 
издание.  Съ  портретом!»  авто1»а,  гпимкомъ  съ  памятника  на  его  мо- 
гил!;, 010графичес1сим ь  очеркомь.  сое тавлешнлмъ  Г1.  В.  Бьпсовымъ  и 
библ10граф1ей  етнхотворенй!.  11од1.  |)едак1иеГ1  П.  И.  Быкова.  Издан1е 
А.  А.  Плсчцеева.  Слю.  Тип.  А.  С.  Суио1)П11а.  1898.  8  д.  л.  XXXЛ^  824  и 
XII  стр.  (^одержан1е.  <  Угъ  издапмя.  Л.  Н.  Плетеевъ.  Г>1ографическ1Й 
очеркъ.  Петръ  Быков'1>.  Оригинальнгля  (•тихотворен1Я.  I.  Стихогворен1Я 
юношескаго  пер1ода.  II.  Стих  отворен!  я,  изданный  въ  1858  году.  III. 
Шестидесятые  годы.  IV.  Сгихотворен1Я  1Ю1-л1;дня1'о  пе1иода.  Л'.  С'тихо- 
творен1я  для  д'Ьтскаго  во;?раста.— 11<;реводы  и  подражан1я.  I.  Пзъ  нЬ- 
мецкихъ  ПОЭТОВ!,.  И.  Нзъ  анг;пйскихь  по.пов!,.  111.  Изъ  ита.чьянскихь 
ПОЭТОВ!..  IV.  И;гь  французсгсих  ь  поэтовъ.  V.  Н;^ъ  венгерскихъ  и  дат- 
скихъ  по:гговъ.  VI.  Из1»  нольскихь  поэтовъ.  VII.  И;п>  малоросс! йскихъ 
поэтовъ. — Прибаш1ен1е.  I.  Первыя  стихогворен1я.  И.  Стихотворен1Я  раз- 
ныхъ  пер1одовъ.— Драматическ1е  отрывки.  —  Втоуюе  прибавлен1е.— Би- 
бл10граф1я  стихотворен1Гг.— Алфавитный  у1сазатель. 

Работшща.  Поэма.  (Сь  малор(хс1Пс1саго).  А.  Н.  1Iлеи^еева.  М.  189*1 
Тип.  товарищ.  Л.  И.  Мамонтова.  16  д.  .ч.  *^3  сгр. 

Избранныя  сгихотворен1я  Л.  Н.  Плещеева.  Изд.  московскаго  коми- 
тета грамотности  при  Императорскомъ  Обп^еств'Ь  се.шскаго  хозяйства. 
М.  1894.  Съ  портретомъ.  Тип.  тов.  Л.  И.  Малюнтова.  10  д.  л.  39  стр. 
Содержан1е.  I  отд.  Въ  бурю.— Елка.— Бабушка  и  внучка.— Возвращен1е 
изъ  школы.— На  берегу. — Ожидаше.— Солдатъ.— Сонь.— сВсю-то,  всю 
мою  дорожку >.  II  отд.  «ВсЬ  люди-братья».— Молитва.— Туча.— Цв-Ьтокъ 
въ  тюрьме.— Нипце.-Цв'Ьтокь  въ  пустыне.— Дв-Ь  дороги.— ДЬтство.— 
«Отдох ну-ка,  сяду>.— Впередъ. 

Д'Ьдушкины  п'Ьсни.  Сгнхотворен1е  для  д'^^тей  А.  И.  П.чещеева  >е  117 
Москва.  Тип.  И.  Д.  Сы1'ина  и  К^.  1891.  16  д.  л.  52  стр.  Съ  портретомь 
на  обложк1;.  Оглавлен1е:  Весна.  —  Птичка.  —  Олсндан1я.  —  Бабуш1«1  и 
внучка.— Весна.— с  Напрасно,  птички,  васъ  мое>.  —  Ненастье.  —  Капля 
до:кдевая.  Из'ь  Морица  Гартмана. — <  Передъ  ветхою  избенкой». — Тучи. — 
Мой  садикъ. — Завтра. — Ни1ц1е.— ЦвЬтокъ.— Въ  бурю. — ;1'кти  и  птичка. — 
Зимн1й  вечеръ.— Ребенку. — Д'ктство.    .'1егенда.  (Съ  англ1Йскаго). 

То  лее.  Безъ  перем1;нъ.  Москва.  1891. 

То  же.  Без1»  персвгкнъ.  Мос1{ва.  1896. 

Подсн-к^кникъ.  Стихотворсн1я  ДЛ51  д1;тей  и  юношества  А.  Н.  П.  ко- 
щеева. Спб.  1878.  Тип.  В.  Лихачева  и  А.  Суворина.  12  д.  л.  117  и 
II  ст]). 

Подси-Ьжниюэ.  Сгихо'гвор(мпя  для  д'Г/гей  и  юношества  А.  II.  Пле- 
щеева. Издан1е  второе  А.  А.  11л«чие(Ч*а.  Спб.  1895.  Тип.  А.  С.  Суворина. 
8  д.  .т.  117  и  2  йен. 

СТиХОТВОРКНЕЯ  А.   Н.    и.1Еи(ЕЕВЛ.  Г)^ 
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11()Дсн'1,Ж11тп».  С''т\'отпо1кч11я  для  дЬтой  и  к^ппщесгна  Л.  Н.  11л«^ 
щгоия.  11.{дан1е  т|и'Т1л;  Л.  Л.  Плпщммш.  Гпо.  Тип.  Л.  С.  Гуьорпнп.  1К*-»7. 
N  д.  л.  117  и  3  1НЧ1. 

<<.)л:11дан1я  .  Очтисчсъ  бс<гь  загла1]па1'0  листа.  Съ  рисунками  М.  Мп- 
1:'Ь11И1на.  ('пб.  1870.  Тип.  Гогснфсзльдена.  8  д.  л.  2  сгр. 

<0,  сторожи,  чтобъ  сердце  сишо».  Откр.  листъ.  8  д.  л.  М.  Тип. 
Л.  Гатцуга.  Дозп.  ценз.  28  «[ювраля  1879.  (Это  переводъ  изъ  Фрейлн- 
грата:  «Люои,  погга  любить  ты  можеип*>  —  съ  выброи1енной  первой 
строфой). 

сШ>сни  стараг'о  друга*.  Стихотворен1Я  Л.  Н.  11.'1е1цеева.  >е  116.  Съ 
поргретом'1,  на  обло'лск-Ь.  М.  1891.  Тип.  И.  Д.  Сытина  и  К^.  1С  д.  л.  34 
стр.  Содери:ан1е.  «Я  у  матушки  выросла  въ  холЪ.^.— ГрИшинца  (Нзъ 
Геббеля).— «Я  помню  —  во  с1гЬ  мнЬ  явилась>.  (Илъ  Гейне).  —  Былое.— 
«Онъ  въ  б'Ьломъ  гробикк  своемъ.  —  Л1  у  меня  быль  кран  родной >. 
(Изъ  Гейне).  -  Благотворитель.  (И:<ъ  Гейне).  —  Учитель.  —  Ученики.— 
Д1гги.  —  ^Трудились,  б-Ьдиые,  вы,  отдыха  ие  :шая' .  —  Дв1;  дороги.— 
^Смотрю  на  нее  и  любуюсь». — -Когда  мнЬ  встрктится^.  —  Лжеучите- 
ля.м'ь.— Пос^1^  чтен1я  га  «етъ.  —  Поэту-пророку.  —  <0,  нЬтъ,  не  всякг>му 
дано*.  —  V Всю-то,  всю  мою  Д0{южку>.  —  Ю,  если  бь  зна.1и  вы*.— -Мо- 
литва.- :Впередь!  безъ  страха  и  сом1гкнья».— Вь  новый  годъ.  -Другу. 

То  же.  И;{дан1е  1895.  Въ  тип.  т-ва  И.  Д.  Сьггина.  Бе;гь  перелгкн-ь. 

Го  ;ке.  Издаи1е  1806.  Въ  тип.  т-ва  М.  Д.  ("ытина.  Ве.^ъ  перем-кнь. 
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Горная  идилл1я.  (Изъ  Гейне.  <На  горФ,,  въ  избуипсЬ  б'1;дной  )    .   .  256 

Графиня  Гудел ь-фонь-Гудельсфельдъ.  (Изь  Гейне) 271 

«Гроза    прои1ла...    По    у.ищ!.    опять».    (11осл1.    грозгл.    Изь    .1ео- 

парди; 508 

Гр'Ьштшца.    (Изь    Геббеля.    «Иьшче    ираздникь    Вс'1;х'ь    Скорбя- 

щихъ») 338 

"1  Давно,,  давно  мнЬ  иересталъ  .  (Изьстарыхъ  иЬсеиы 114 

Давно  когда-то,  въ  Старой  ИрагЬ.  (.  1амна.  И.п>  Гартмана)  .    .    .  356 

Датскауг    баллада.    (.<; Когда    король    Лль(1»редъ    вЬнчался>.    Изь 

М.  Гартмагы) 357 

Дай  руку  М1|1....     (К(!  л1нЬ  л»а.1Ь) 2(1 

8^1 


сгг 
сДа,  онъ  давно  знакомъ  ив%  тотъ  недугь».    (Изъ    Ады    Крп- 

стенъ) 400 

«Да,  я  люблю  тебя,  прелестное  создание».  (Элепя) 24 

Два  слова.  (Изъ  Антошя  Совы.  сНадъ  кладбитемъ...^ ) 531) 

Дв-Ь  дороги.  («Дв*  легли  дороги,  братья,  передъ  нами») 102 

сДв-Ь  легли  дороги,  братья,  передъ  нами».  (Дв-Ь  дороги) 102 

Дв^  п^ни.  (1.  «Снова  я,  раздумья  полный».  2.  «Доброй  ночи»)  .    .  18 

«День  и  ночь  я  все  мечтаю».  (Изъ  Гейне) 241 

«Деревья  весело  шум-Ьли».  (Изъ  п^сенъ  о  природ-Ь.  А.  Шультса)  .  392 

Джони  Фа.  (Съ  англШскаго.  «Предъ  замкомъ  шумная  толпа»)  .    .  447 

Дикая  газель.  (Изъ  Байрона.  «Газель  свободна  и  легка»)    ....  475 

«Дитя,  какъ  цв^токъ,  ты  прекрасна».  (Изъ  Гейне) 243 

«Для  чего,  певунья  птичка».  (Птичка) 71 

«Дни  скорби  и  тревогъ,  дни  горькаго  сомн1>нья».  (Раздумье) ...  41 

Доброд-Ьтельный  песъ.  (Изъ  Гейне.  «Былъ  пудель,  Брутъ») ....  287 

«Доброй  ночи!»— ты  сказала».  (Дв-Ь  п-кснп) 19 

«Домикъ  надъ  р-Ькою».  (На  берегу) 205 

«Долго  въ  этой  жизни  темной».  (Изъ  Гейне) 239 

«Домчатся  ль  1съ  вамъ  знакомыхъ  п-Ьсенъ  звуки».  (Посвящен1е)    .  41 

Донья  Клара.  (Изъ  Гейне.  «Въ  часъ  ночной  въ  саду») 258 

Дора.  (Изъ  Теннисона.  «У  старика  богатаго  Аллена»)    ......  464 

Драма.  (Изъ  Геббеля.  «Душенъ  воздухъ...  Въ  гротъ  прохладный»).  336 

«Друзья  свободнаго  искусства».  (СергЬю  Васильевичу  Васильеву),  151 

Дума.  (Изъ  Сырокомли).  «Зд-Ьсь  дни  мои  текутъ  спокойно»     ...  541 

Дума.  (Изъ  Шевченка.  «Проходить  дни,  проходятъ  ночи»)  ....  567 

Дума.  («Какъ  дктп,  1ыь  рабы,  предан1ю  послушны>) 28 

Дурову  С.  9.  («У-Ьдешь  ты  на  теплый  югъ!») 70 

«Душенъ  воздухъ.  Въгроп,  прохладный».  (Драма.  Изъ  Геббеля) .  33^5 

«Д-Ьдъ-старпкъ  въ  избушк-Ь  б-Ьдной».  (Ожидан1я) 218 

Д-Ьти.  («Люблю  я  васъ,  курчавый  головки!?) 109 

«дати  в'Ька  все  больные»     . 56 

Д'Ьти  и  птичка.  («Птичка,  памъ  жаль  твоихъ  п'1сенокъ>) 229 

Д-ктство.  («Мн"!!  вспомнились  д-ктства  далек! е  годы») 163 

Еврейск1я  мелод1и.  (1—3.  Изъ  Байрона) 474 

Ее  мн-!)  жаль.  («Дай  руку  мн'Ь...  Я  понимаю») 26 

Елка.  («Въ  школ^  шумно;  раздается>) 223 

«Ему  все  мило  было  въ  не1Ь.  (Она  и  онъ) 128 

«Если   воловъ  я  не  такъ    запрягаю».    (Сельская    п^;сня.  Съ  поль- 

скаго) 231 

«Если  въ  часъ,  когда  зажгутся  звЬзды^» -О! 

«Если  много  ты  им-Ьешь».  (Ьагагиз.  Нзъ  Гейне) 255 

«Еслп  хочешь  ты,  чтобъ  мпрно:> 139 

сКслп  юнош-Ь   нав'ккп».   (На   мотпвъ    народи<Л4    икни.  И.п,  Геб- 
беля)   335 

«Есть  дни:  ни  злоба,  ни  любовь?^ 67 

«Есть  соборъ  въ  Кордов11' .  (Альманзоръ.  Изъ  Гейне) 283 

^^Б1Iце  одинъ  велик1й  голосъ  смолкъ 73 

гЕию    совсЬм!»    малюткой,    В1,    ко.1ыб(\ч11».    (Моей    дочери.    Изъ 

Гюго) 517 

892 


ЛСажда  отдыха.  (Из7»  Гейне.  сПус1а1Й  сочится  кронь  из-ь  раны»).  279 

<Жалобно  в'1;теръ  въ  труб-Ь  завываетъ».  (Ноч1,ю) 171 

^Калоба    ирландскаго    выходца.    (Съ   англ1йскаго.    «Иду  я   т1»о- 

пинкойэ) 185 

Жалобы  б'Ьдняковъ.  (Изъ  Соути.  <И  что  такъ  ропщегь^)    ....  451 

«Жаль  мн'1>  'гкхъ,  чья  гпбнетъ  сила- 141 

Женин.  (Изъ  Гейне.  «Мн1^  тридцать  пят1»  ужъ  стукнуло*)    ....  21Н1 

ЛСница.  (Изъ  Шевченка.  <Она  на  барскомъ  полЬ  жала  )     ....  566 

«ЯСрецы  гр-Ьха,  пророки  тьмы>.  (Лжеучителямъ) 104 

«Забывши  прыгать  и  кружиться».  (Старик ь) 84 

«За  васъ,  правдивый  и  чистыя  сердца> 181 

«Завидно  мн1;  смотрЬть  на  мудроцов'ь> 101 

Завтра!  (<Подъ  окошкомъ  смуглый  мальчикъ») 105 

Закатъ.  (Из-ь  Гейне.  «Легче  серны  и  пуглив-Ьй») 257 

«Замираютъ  посл'Ьдн1в  звукиз.  (Съ  н'кмецка1'о) 420 

«Ги  мою  доброту  меня  хвалишь  все  гы>.  (И;{Ъ  Петефп) 532 

«;с^апахъ  розы  и  жасмина^».  (Л-Ьтнхя  п-Ьсни.  I) 96 

Засохш1Й  цв-Ьтокъ.  (Щв-Ьтокъ,  что  сорванъ^^.  Изъ  Мюлле1)а)  .  .  .  422 
<3а    что    враждою    къ    и'Ьснямъ    нашимъ^.    (Оправдап1е.    И;{ъ 

Прутца) 370 

«Зач-Ьмъ  при  звукахъ  этихь  пЬссиъ 114 

Звуки.  («Не  умолкай,  не  умолкай!») 18 

«Зд'Ьсь  дни  мои  теку'гъ  спокойно».  (Дума.  Изъ  С|»1ро1;омли)    .   .   .  541 

«Зима  на  дворк.  У  огня  старики».  (Старики.  Изъ  Пар1са)    .       .    .  445 

Зимнее  катанье.  («Посмотри— на  неб11  31г11зды») .  48 

Зимн1й  вечеръ.  ( <Хорои10  вамъ,  д15тки>) 208 

;{имн1Й    с01гъ.    (И;гь    Эйхепдорфа.     «И    снилось    мнЬ,   что    будто 

снова») 381 

«Знакомые  звуки,  чудесные  ;зиук!1» • 69 

«Знакомый,  старый  .1ица  .  (Изъ  Лемба.  ^Иь  дни  д1л'сгва>)         .    .  440 

«И,  вотъ,  опять  \11НД'Ьль  я  ;гЬса  .  (Изъ  Гамерлиша) 345 

«И,   вогь,   ты   можепп,   навсегда   почить.  (Къ  самому  себ1;.  И;гь 

Леоиарди; 508 

<^И,  вотъ,  шате{)ъ  свой  голубоп^.  (Л'ктн1и  1г1и;ни.  2; 97 

«И  долину,  и  курганы.  (П-Ьсня.  И:{Ъ  Шевченка) 568 

•'И  долъ,    и    л-Ьсь    объяты    тьмой (Ночные  голоса.   И;п»  Зйхсн- 

дор(1)а) 383 

<Иду  я  тропинкой  заглохшей^/.  (/1Салоба  ирландскаго  выходца)   .  485 

Илъ  Адольфа  Шультса.  (Напрасно,  птички,  васъ  мое  ) 226 

Изъ  жи.тп.  (^  Изъ  ипсолы  дЬтки  воротил ись > ) ....  211 

Из-ь  И1)ландск*ихь  молод1й,  Т.  Мура.  1 --5 481 

И^гь  Морица  Гартмана.  (  Капля  дол: девая  ) 224 

И.ть  и1;сет>  о  природе.  (Из1,  Л.  Шультса) 392 

Изъ  старых!,  п-Ьсень.  (Давно,  давно  мн'1;  персмта.гь  ) 144 

Изъ  ипшлы  д'Ьтки  воротились  .  (И;гь  лсизни) 211 

И  1съ  небу  изоръ  иодиятипи  свой  .  (Мпльба) ...  'И 

И.1ь  гЬ  дни  сщ<'  далсь'п      157 

II  М1г1;  ьогда-'к*  было  .ми.ю  .  (,  {уткл!  ночью» 80 


СТР. 

«.Имъ  нЬгь  Ч1к.ла- очпмъ.    чтм    любо«а.п1сь  .  (Шгь  Сюлли    Прю- 

дома) 521 

111ЮХ0НДР1Я.  { <11()думать  страшно,  что  такой  ) 123 

гИ  см'1;хъ,  н  и'Ьспи,  и  солнца  блескъ!-  ( Из ь  Гейне) 2.>1 

II    снилось    мн'1;,    что    будто    снова  .   (ЗимиШ  сонъ.  Изъ  Эихен- 

дор<1>а) 381 

11сгер;тнпын  тоской,  усталостью  томпмъ>.  (Сонъ.  Отрьиюкъ)   .   .  8 

11сцкл(Ч11е.  ГИзъ  Цительмана.  «Я  нсц'1у1енъ...  иду  навстр^^чу^ )    .   .  420 

Л1  у  .меня  былъ  край  рюдной!»  (Шъ  Гейне) 267 

<11    что    такъ    ропи1еп>    б'кдный??     (Жалобы    б'Ьдняковъ.     Пз1. 

Соути) 451 

:Ипи1те  е1'0  по  долинамъ>.  (Поиски.  Гъ  аи1'л1йскаго) 488 

Калсдьи!  день,  когда  и;гь  дому>.  (Цькты.  И;гь  Гартмана)    ....  359 

Казалось,  небо  землю  тихо  .  (.Чунная  ночь.  Изъ  Эй\-ендо1>фа )  .   .  381 
Какь    въ  дни    ненаст1>я    солнца    лучъ^.    (ИостЬднее   стихотво- 

рен1е) 180 

<Ка1Гь  дрожи'гь  ночной  порою>.  (Изъ  Гейне) 245 

'Каь'ъ  д-кти,  иль  рабы,  предан1ю  послушные.  (Дума) 28 

Какь  ей.  почившей  в-Ьчнымь  сномъ>.  (Памяти  К.  Л.  П.  I)  .   .   .   .  141 

<Какъ  мой  садикъ  св1^жъ  и  зеленъ>.  (Мой  садит») 2(К> 

<Ка1съ  солнце  золотить  поверхность  тихихъ  водъ- .  (Изъ  Т.  Мура)  484 

с1Са1съ  старикь  с'1>  одннмъ  кровавымъ*.  (И;гь  Гейне) 281 

-Какъ  цв-Ьт!»!,  расцв1>таютъ  желан1>я^^.  (Изъ  Гейне) •  .  280 

Какъ  часто  образ  ь  дорогой      183 

«Ргапля  дождевая.  (Изъ  Морица  Гарг.мана) 224 

^Картины  далекаго  дЬтства  .  (Былое) 200 

<Ко1'да    больной,    уста.1ый    челов'Ькъ».    (Миньонк.    И;гь    Гамер- 

линга)     .    .   .' 346 

<> Когда  быль  ст|)ашный  мрак1,  кругомь».  (И;гь  Байрона) 4Т2 

^ Когда  возвратился  я  въ  городъ  родной  ^     .   .   • 74 

«Когда    король    Лльфред].    в1>нчался\    (Датская  баллада.    Изъ 

М.  Гартмана) 357 

Когда  мн'Ь  встр-Ьтится  истерзашилй  борьбою^ 58 

•Когда  на  ;»ло  моимъ  желаньямъ  .  (На  память) 33 

«Когда  твой  голосъ  серебристый^.  (Ночныя  думы.  Де;щемон'1;)  .    .  575 

Ко1'да  твой  кротк1Й,  ясный  взоръ 57 

Когда  тебЬ  молчан1ем'ь  суровымт»       143 

Когда  тебя  жетцина  бросить».  (Странствуй.  Изъ  Гейне)   ....  265 

«^^  Когда  увии.у  я  не:кданно  погребеньез 582 

Когда  умру  я,  схороните^.  (<Изь  пГ.сенъ  о  природЬ^.  Л.  Шультса)  393 

^ Когда  а  въ  за.гЬ  многолюдномъ      27 

Когда  я  прижимал ь  тебя  ь*ъ  1'рудп  своей  .  (Изь  Байрона)    .   •   .  477 

Комнату  лампада  .  (Вь  бурю) 210 

Ко  мн1;  иди.  (Изъ  Ирландских ь  ме.юдп"!,  Т.  Мура) 481 

Конечно,  ты    мои  идеа;1Ъ  .  (Из-ь  Гейне) 252 

К'ормилица.  (Изъ  Бека    Вь  оьопп:].  стекло  у  ней^) 387 

К'оролена  Мая.  (Изъ  Геннисона.  «Разбуди  меня  затггра,  родная>)  .  450 

Красавицу  юноша  люп1ггь  .  (Изь  Гейне) 248 

Красипьп!  домтсь,  оза1»енньи1  .  (На  дач Ь) 21в 

8^4 


СТР. 

<Кто  но  страда.'!!,  оштымь  страданьем ь  .  (Псюту) 10 

Кукуш!^.  (хТ1>1  прплсг1'.лъ  1131>  города>.  Ииъ  Гелерта; 22<3 

«Къ  морскому  берегу   рыбачка   молодая >.   (Перлы  п  п'Ьсни.    II; гь 

Прутца) 361) 

Къ    самому    геб'1>.    (Изь    ЛеоисХрди    <И    поп,,    ты    можешь    на- 
всегда»)       508 

Къ  портрету  п-Ьвпцы.  («Своей  чарую1це(1  улыбкой»; 17П 

4.Къ  чему  вашъ  ;^овъ,  друзь>1?>  (На  ;ювъ  друзей.  Изь  Барбье)    .   .  514 

«Къ  чему  мечтать  о  томъ,  что  послЬ  будетъ  съ  намиз» 30 

Г^агагиз.  «Если  много  ты  нм'Ьешь>.  (Изь  Гейне) 2.55 

I^а2аги8.  (хСчастья  сыны,  ваша  жпзнь  не  внушитъ>.  Шъ  Гейне)  .  278 

Лампа.  («Давно  когда-то  въ  Старой  ПрагЬ».  Изъ  Гарт.мана)  .   .   .  35в 

Легенда.  («Былъ  у  Христа-младенца  садъ^) 220 

«Легче  серны  п  пуглив1^й>.  (Закатъ.  Изъ  Г'ейне) 257 

<Леги  ко  мн"!',,  п'Ьвунья-птич1са>.  (Мальчикъ  н  птпчка) 220 

«Лети,  моя  птичка,  далекое.  (П-Ьсня  изгнанника)  .   .       221 

.1жеучигелямъ.  («ЛСрецы  грЬха,  пророки  '1ъмы^) 104 

Листокъ  изъ  дневника.  ('!:Средь  жизни  будничной...  ) 64 

«Листья  гпум41ли  уныло>.  (Могила) 32 

«Лишь  зимой,  когда  сн-кгами^.  (Пиренеи.  Изъ  Гартмана) 354 

<гЛишь  ты  одит>  моимъ  страданьямъ  в-Ьрилъ^.  (И;гь    Лды  Кри- 

стенъ) 398 

Ложный  путь.  (Изъ  Прутца.  <^Они,  я  знаю,  были  бь  рады  ;    .   .   .  372 

Лунная  ночь.  (Изъ  Эйхендор<1)а.  '<Ка;тлось,  небо  землю  тихо  ) .   .  381 

.'1унной  ночью.  («И  мн'Ь  когда-то  было  мило>) 86 

Л'Ьтн1Я  п^сни.  1—8 06 

Лэди  Клара  Неръ-де-Верь.  (И;п>  Теннисона; 455 

«Люби,  пока  любить  ты  можешь  .  (Изъ  Фрейлиграта) 348 

«^Люблю  стремит1»ся  я  мечтою^^ 37 

«Люблю  я  васъ,  дачки».  (Ночныя  думы.  Дачи) 577 

«Люблю  я  васъ,  курчавыя  головки!>  (Д1>ти) 109 

«-Люблю  я  подъ-вечеръ,  тропинкою  .1•Ьсною^.  ( Л'Ьтн1я  п'1;сни.  4)  .    .  08 

Любовь  п1;вца.  (<ия  грудь  ко  мнк  челомъ^) 581 

ЗХальчикъ  и  птичка.  (^«Лети  ко  мн1>,  пЬвунья-птичка  ) 220 

Маннвельтова  нед'Ьля.   (Изъ  Гартмана.  Маннвельп»  коня  въ  вос- 
кресенье скдлалъ») 351 

«Маннвельтъ  коня  въ  воскресенье  с•1^дла^^ь>^.  (И;гь  Гартмана)     .   .  351 

«Мать  въ  гробу  лежитъ,  цветами  .  (Ребенокъ.  Изъ  Геббеля)  .   .   .  338 

Мать  и  сынъ.  (Изъ  Андерсена.  «Скажи  мнк,  родная») 534 

«Межъ  тЬмъ  какъ  съ  роб1сою  наде^кдой» 251 

♦^Межъ  гЬмь  какъ  шумъ  рукоплесканья-.  (Ночныя  думы)    ....  560 

«Меня  ты  любилъ,  1са1гь  сестру».  (Изъ  Теннисона) 458 

Метта.  (Изъ  Гейне.  -^^Петеръ  и  Бендеръ  винцо  попивали  )     ....  260 

Миньон'Ь.  (Изъ  Гамерлпнга.  <- Когда  больной,  усталый^) 346 

«Миръ  безмятелсный  отческаго  дома  .  (Па  замужество  сестры  моей 

Паолины.  Изъ  Леопарди) 408 

-:Много  злыхь  И  глупых ь  ШуГ01С]>> 54 

чМн'Ь  вспо.миилпсь  д'Ьтства  да1ек1с  годы  .  (Дкгспю) 1(>;^ 

825 


СТР. 

<Мн'к  снилася  дочь  короля  молодая».  (Изъ  Гейне; 243 

сМн-к  снилось,  'гго  яму  копалъ  я>.  (Сонь.  Изъ  Геббеля; 335 

«Мн1^  тридцать  пять  ужъ  стукнуло*.  (Женни.  Изъ  Гейне;   ....  290 

«Мн-Ь  тяжело  читать  кровапыя  страницы».  (ПостЬ  чтен1я  газетъ)  45 

Мо1'н.'1а.  («Листья  и1ум1171и  унылое) 32 

Могила  труженика.  (<Спн,  бЬднякъ!  Ты  честно  бн.1ся>; 161 

еМогуч1е,  чаруюице  звуки^.  (Въ  альбомъ  Л.  Г.  Рубинштейну;    .    .  Ш) 

Моей  дочери.  (Изъ  В.  Гюго.  сКлце  совсЬмъ  малюткой») 517 

Мой  знакомый.  (<Онъ  б'1;денъ  быль.  Его  отецъ») 59 

Мой  сади1сь.  (<Какъ  мой  садшсь  свЬжъ  и  зеленъ  ) 205 

Молитва.  («О,  Боже  мой!  во;ютановн>) 42 

Молитва.  (И;гь  Гете.  <0,  мой  Творецъ!  О,  Боже  мой»)     ......  237 

«Молодой  стр'Ьлокъ  идетъ  дорогой >.   (Сельская  п-Ьсня.  Съ  поль- 

скаго) 545 

Молодость  и  старость.  (Изъ  Прутца.  ^гН-ктъ,  вы  насъ  понять* »  .   .  366 

Молчан1е.  (И;гь  Гартмана.  *Ни  слова,  о  друп>  мой,  ни  вздоха>)    .  Ш) 

Мольба.  (<И  къ  небу  взор>ъ  поднявши  свой») 94 

«Мы  близки  другъ  другуд>.  (Ответь)    .   .   .   • 14 

<^Мы  чтить  тебя  привыкли   съ  дЬтскихъ  лЬ'п.х^.   (Пашгти  Л.  С, 

Пушкина) 177 

Иа  берегу.  (*Домикъ  надь  рксою^) 2<)5 

«На  волны  небо  грустное  смотр'Ьло>.   {11;гь  п11сенъ   о  прнрод-Ь.   Л. 

Шуль'гса) 392 

<На  горф,,  В1>  и;юушк'Ь  б-Ьдной-.  (Горная  идилл1я.  Изъ  Гейне)    .   .  256 

«.На  грудь  ко  мн-Ь  челомъ  прекраснымъ».  (Любовь  п'1^вца)    ....  581 

На  дачФ,.  (сКрасивый  домнкъ,  озаренный») 216 

«На  двор-Ь  мятель  и  вьюга».  (У  юа^мина.  Изъ  Гейне) 263 

4гИадъ  долиной,  иадъ  горами^.  (И.ть  Гейне) 281 

<:Надъ  1сладби1цемъ,  иадъ  могильными  плитами^*.   (Два  слова.  Из'ь 

Антон1я  Совы) 539 

Надъ  прудолгь.  (Изъ  А;цл  Кристенъ).  «Унылый  прудь- 397 

чНадъ  пустыней,  в-ь  полдень  знойный».  (Цв1^ток*ь) 52 

«Надъ  росистыми  лугами>.  (Весенней  ночью) 170 

На  закатк.  («Среди  гнетущихъ  умъ  сомн'11Н1Й-и) 182 

На  замужество  сесхры  моей  Паолины.  (И.гь  Лсопарди) 498 

На  мотивъ  болгарской  п-Ьсни.  (Изъ  Гартмана.  «Я  В1»  свой  цв-Ьтскь» ).  350 

На  мотивъ  народной  п1;сни.  (И;гь  Геббе.-ш.  «Есчи  юнопН;  навыки»)  335 

<гНамъ  звФ»зды  кротк1Я  с1я.п!  .  (Слова  для  музыки) 178 

На  зовъ  друзей.  (Изъ  Барб1»е.  «Къ  чему  ва1иъ  зовъ,  друзья»)  .   .  514 

На  небо  взглянулъ  я,  и  тучи».  (Изь  Блаза) 513 

<^На  неб'к  догораютъ^.  (Предо*  тережеп1е.  Изъ  Пфарр1уса)    ....  123 

Па  память.  (  Ко1'дп  иа  зло  моимъ  желаньямь  ) 33 

На  похоронпх'ь  Всеволода  Гаршина.  (<гЧи(та,  какъ  гнЬгь-;    ...  183 

•  Напрасно,  птички,  васъ  мое^.  (И;гг,  А.  Шульт<.а) 226 

Нап^игг..  (Отчего  полна  томленья  ) 13 

На  родин1;.  (Ип.  Гим(41съ.  1сСъ  дГ.тск'пмъ  .ш  (грдцемь  ) 478 

На  сердц'Ь  злобп  накип'клал •    .   .  ПО 

На  смерт>  П.  < '.  ']'ург(»но1ш.  (  (иоеп  мы  1'ордо(гь1<)  и  славой  )   .    .  169 

П{|  смерть  П.  Г.  Помя.юискаго.  (  Что  годь,  то  поппи  утрата »)  .   .  13Х 

Па  (  гаищи  и<  Г1>1л'11ла<1.  к;п:'ь-то  .  (И.гь  ГсГто 25.*^ 


ПТР. 

На  улиц'Ь.  (сВотъ  б-кжитъ  по  тротуару») 81 

сНашъ  милый  гость  сп-Ьшить  отсюда».  (Подарки.  И;^ъ  Гартмана).  361 

Не  верну.чся  изъ  походу*.  (П-Ьсня  изъ  Шевченка) 569 

«Не  въ  пышный  ;шлъ,   блистаюпцй  огнямп>.   (Ко  мн'Ь  иди.   Изъ 

Ирландскихъ  мелод1й,  Т.  Мура)  • 181 

«Не  говорите,  что  напрасно» 68 

«Не  думалъ  я,  что  надъ  отцовскимъ».  (Воспомпиан^е.  Изъ  Леопарди)  493 

Не  называйте  его.  (Изъ  Ирландскихъ  мелод1Й,  Т.  Мура) 482 

Ненастье.  («Пр1уныли  д-Ьтки;  молча») 20;;^ 

<Неприв1>тна,  молчаливаз».  (Ночью) 117 

«Неужель  природа  пала?»  (Паденхе.  Изъ  Гейне) 265 

«Не  умолкай,  не  умол1сай1»  (Звуки) 18 

<Ни  слова,  о,  другь  мой,  ни  вздоха!»  (Молчан1е.  И;чъ  Гартмана)  .  360 

Нипце.  («Въ  удушливый  зной  по  дорогк^) 105 

Новый  годъ.  («ВсЬмъ,  застигнутымъ  ненастьемъ:^) 118 

Новый  годъ.  («Слышны  клики,  поздравленья») 146 

Ноиигпо.  («Ночь  тиха,  едва  колышетъ2>) 32 

КоНигпо.  («Я  слышу  знакомые  звуки? ) 34 

«Ночи  бледное  св-Ьтило».  (Былое) 46 

Ночные  голоса.  (Изъ  Эйхендорфа.  <^И  долъ,  и  л^^съ  объяты  тьмой»)  383 

Ночныя  думы.  I.  Дездемон* 575 

Ночныя  думы.  II.  Бсзот^^етная  грусть 576 

Ночныя  думы.  III.  Дачи 577 

«Ночь  весенняя,  прохладная».  (Ночныя  думы.  Безотчетная  хфусть)  576 

<Ночь  пролегала  надъ  М1ромъ>.  (Л-ктшя  пЪсни.  6) 99 

«Ночь  тиха...  Едва  колышегь».  (Ко11;игпо) 32 

Ночью.  («Непр1га'Ьтна,  молчалива») .  117 

Ночью.  (^Жалобно  в'Ьтеръ  въ  труб!;  завываетьV; 171 

«Нынче  праздникъ  ВсЬхъ  Скорбящихь >.  (Гр-Ьшница.  Изъ  Геббеля)  338 

«Н'Ьтъ!  Вы  къ  д'кпу  не  годитесь».  (Сов1^ты  мудрецовъ) 111 

«Н'Ьтъ,  вы  насъ  понять».  (Молодость  и  старость.  Изъ  Прутца)  .   .  366 

«Н-Ьтъ,  лучше  гибель  безъ  возврата  • 95 

«Н-ЬтБ  МН'Ь  отъ  лютаго  горя  иокоя!     115 

«Н'Ьтъ!  не  забыть  мн'Ь  васъ,  пл-Ьнитсшные  звуш1».  (П-Ьвиц'Ь)  ...  22 

«Н-Ьтъ  отдыха,  мой  другь,  на  жизненномъ  пути> 80 

«Н-Ьтъ  счета  вашимъ  замкамъ  и  дворцалп>>.  (Вы  и  и.  Съ  н-Ьмецкаго)  425 

Облака.  («Я  лежалъ  на  трав!1  и  гляд-Ьлъ-) 147 

Облака.  («Вотъ  и  гроза  прошла») 81 

«О,  Боже  мой!  возстанови-^.  (Молитва) 42 

«Обо  МН'Ь  съ  тобою  много».  (Изъ  Гейне) 239 

«Объ  одномъ  скорблю  я».  (Из-ь  Прутца) 373 

<Огни  погасит  въ  дом-Ь  • 219 

Од1шокая  жизнь.  (Из1»  Леопа1)Д11.    Стуча  въ  мое  окописп^)  ....  505 
«Одинъ  по  улицамь  брожу  я   гъ  грустной  думой ;^.   (ОпустЬиппГг 

домъ) 86 

<0,  если  бь  знали  вы,  друзья  моей  вссиьг 62 

«О,  если  бъ  знали  вы,  какъ  много  слозъ  иезримыхъ  .  ( И:гь  Прюдома)  522 

«О,  если  бъ  цв'Ьточки  малютки  .  (Изъ  Гейне) 216 

Олшдаи1е.  Гг:Д1;дь-(тарпкъ  въ  илоушкЬ  611Д110ИМ 218 

«О,  звЬзды,  скп])о  ли  иглк'знпъ  .  ( Пород ь  разстгЬгомь.  Пз1,  .1пнга)  .49(1 
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Л),  1сак'ь  бы  (жъ  счаст.шьъ оыль>.  (^Вск  люди  братьи.  Изъ  Нпко.чля)  440 

•сО,  леди  1\лара  Веръ-до-Вер!»!*  (И:гь  Теннисона) 455 

«О,  мой  Твор(Ч1'1.!    (Молитва.  И8'1>  Гете).       237 

Она  и  опъ.  («Ему  нее  мило  было  въ  неГг  ) 123 

«Она  на  ба|)ском'ь  по.т1>  лсала  .  (Жница.  И;г|.  Шевченка) Гцц* 

<Г)на,  нев-крная,  явилась*.  (Изь  Гейн(») 296 

сОиа  ползетъ  къ  намъ,  ночь  н'Ьмая^.  (Изь  Гс^йне) 24Т 

«О,  не  будь  нетерп-клива».  (Из'ь  Гейне) 252 

«О,  не  забудь,  что  ты— до.т1жн1ПгЪ^ 88 

«Они  меня  много  терзализ .  (И;гь  Гейне; 240 

«Они,  я  знаю,  были  бъ  рады».  (Ложный  иугь.  П. п.  Прутца)   ...  '372 

«(^нъ  б'Ьденъ  был!,:;-'.  (Мой  знакомый) 59 

«Онъ  въ  б'Ь.юмъ  1'робпк'Ь  своемъ* 108 

«Он'1»  на  битву  иоителъ,  сьи1Ъ  пквца  мо.10ДОЙ>.  (Сынъ  Мемес-трелн. 

Изъ  Ирландски хъ  мелод1Й,  Т.  Мура) 483 

сОнъ  низко  па.'1Ъ...  Тамбурмажоръ?^.  ( Гамбурма^коръ.  Из'ь  Гейне»  .  2(>1 

«Онъ  шелъ  безропотно  тернистою  дорогой> 4*.» 

«О,  н1^'1'ъ!  не  всякому  дано^ 4;{ 

^Отчего  полна  томленья- .  (Нап1;въ) 13 

Оправдаше.  (Изъ  Пр^тца.  «За  что  враж^чою  1съ  пЪснямь  нан1имь:  )  370 
Опуст^вш1й  домъ.   («Одинъ   по   улицамъ   брожу  я    съ   грустной 

ДУМОЙ:^) 86 

о,  п'ксня!  Ты  .ш'кзд1>  подобна  яркой  .  ( Ос.  Н;  плен  на  я  птичка.  Изъ 

Гамерлпнга) 342 

<- Опять  весной  въ  окно  мое  пахнуло..  (Весна) 135 

Осень.  («Я  узнаю  теб51,  врем>1  унылое) 109 

Осл1>пленная  птичка.  (Изъ  Гамерлпнга) 342 

<сО,  спой  мн'Ь  ту  п^сню,  родная>.  (Изъ  Ф.  Гименсъ) 479 

«Оставь,  душа,  сомн'Ьнья  и  надежды^.  (Умираю1Ц1Й) 382 

с  Отвори,  мой  друп>,  окошко!  >  (Тучи) 136 

ОтвФ.ть.  («Мы  близки  другь  1съ  другу— я  знаю-) 14 

Отдохну-ка,  ся,1.у  у  лЬсной  опушки!^  (Л'Ьтн1я  пксни.  3) 97 

Отцовск1й  очагъ.  (Из1э  Николля.  сГд1>  пылалъ  огонекъ  вечеркомъ>)  441 

< Отчего  такъ  бл-кдны  розы».  (Изъ  Гейне) 245 

(>1'чизпа.  («Природа  скудная  родимой  стороны») 93 

^Огь  духоты  и  уличнаго  шума».  (Боп>  сна.  Изъ  Гсйз«*; 401 

Г)хота.  (Изъ  Грене  Данкура.  «Пора  настала») 52:^ 

«О,  юность,  юность,  гд"!!  же  ты'?^ 134 

Паден1е.  (Из'ь  Гейне.  <Неужель  природа  пала?*) 265 

Памяти  Е.  А.  П.  (сКакъ  ей,  почившей  в'Ьчиым'ь  сномь^» 141 

Памяти  И.  А.  Некрасова.  («Подь  небомъ  юйагой  стороны?)  ....  171 
Памяти  А.  С.  Пушкина.  («Мы  чтить  тебя  привьи^ли  съ  дктс1сихъ 

л-Ьтъ») 177 

«Первый  тостъ  нашъ  за  науку  .  (Госты) 157 

^Передъ  ветхою  избенкой^ 85 

Передъ  разсв-Ьтомъ.  (Из1>  Линга.  «О,  звЬ;*ды,  скоро  ли  исчезне^-ъ»)  306 

<;^Передъ  тобой  лежитъ  широкйг,  новый  путь^  (С у)    .    .    .    .  73 
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чП1.'тс|и.  1г  1\г.1\;щг\,  Ы1НЦИ  гюпмиялм  .  (Мсггя.  П.гь  Гойшм    ....  да) 

Пиренеи.  (Иль  Гартмаиа.   .Л1пиь  зимой,  когда  спЬгами 354 

«Пиг.ьмо,  что  ты  мн'Ь  нашиа.ча  .  (Изъ  Гейне) 251 

Погребальная  и'1'>сня.  (И. л,  Тенни1;она.  «ЬлЬдныя  руки  скрестивши»)  157 

Подарки.  (Изъ  Гартмана.  ч<Па1нъ  милый  гость  спЬипгп»  отсюда^)  3()1 

^Под'ь  окоиисом'ь  смуг.ти>и1  ма.1ьчиь1.  .  ГЛаптра)     11)5 

«Подъ  окпомъ  чулокъ  старуииса-.  (Бапуписа  и  виучекъ) 191 

<11одъ  небомъ  юлспой  сто1Ю1п»1>'.  (Памяти  Н.  А.  Некрасова)  ....  174 

«Пока  лазурь  небесъ  моихъ  ясна>.  (Изъ  Редвица) 384 

«Поле,  утреннимъ  туманомъ>.  (Работница.  Изъ  Шевчеика)  ....  549 

Поись*и.  (Г'ь  англ1йскаго.  «Ищите  его  по  долинамъ») 488 

Политическому  поэту.  (Изъ  Гейне.  «Ты  поепш,  какъ  Тиртей»)  .   .  294 

«Полюбила  я,  на  печаль  свою:^.  (1И;сня.  Изъ  Шевчеика) 570 

«Поля  ив1)тами  запестр'ки1>.  Ш-Ьсня.  Из-ь  Гюго) 516 

«Пора  настала.  Раздается».  (Охота.  Из'ь  Грене  Данкура ) 523 

сПора  оставит1>  .эту  шутку-.  (Изъ  Гейне) 291 

ИосЗгЬ  бури.  (И;гь  Прутца.  сТы  К01  арно  меня  укачала>) 368 

Посл^  грозы.  (Изъ  Леопарди.  «Гроза  прошла...  По  улиц!'»»)  ....  508 

'ПостЬ  грома,  поа-Н;  бури» 23 

ПослФэДнее  стихотворен1е.  («Какь  въ  дни  ненастья  солнца  лучъ»)  186 

Поэту.  (Изъ  Прутца.  «СМ,  поэп>,  въ  сердца  людск1п^) 376 

Поэту.  («Пус1сай  заманчпв1>  гладкШ  путь») 113 

Посл-Ьдняя   среда  18  апр'кш  1883  года.   (^Всю  ;и1му  нашъ  Амфи- 

тр1онъ») 583 

Послк  чтешя  газеп».  (<:Мн11  тлжело  чигать>) 15 

1Госвящен1е.  (< Домчатся  ль  къ  вамъ  знакомыхъ  п'ксень  ;шуки^)  .  41 

Поэту.  ( ЛСто  не  страдаль  святымь  страданьемь^ ) 10 

«Почтенный  мулъ!  Мн-Ь  кажется,  напрасш».  (Чистая  дорога)     .   .  224 

<г Посреди  людского  шума>.  (Воспоминан1е) 162 

«Подумать  страшно,  что  такой».  (Ипохондр1я) 123 

«Посмотри— на  неб'к  зв'Ьзды>.  (Зимнее  1сатанье) 18 

«Полночь.  Улицы  Мадрида».  (Гидальго) 36 

«Предъ  замкомь  шумная  толиа».  (Джони  Фа)    ...       447 

Предостережен1е.  («На  неб'Ь  догораю1"}>».  Изъ  11фарр1уса) 423 

<11рс1ц10няются  вс1;>.   (Графиня  Гудель-фонь-Гудельсфельдъ.  [\\Пу 

Гейне) 271 

"-Пресмыкаться    ш.   грязи,    ноги    сильнымь   лизать^.    (Аро81а1еп- 

МагзсЮ 14П 

Приз1)аки.  (<.Старинные  знакомые  мотиыл»; 87 

«Примите,   а1авянс,   наигь   братск1й  иривЬгь>.   (Славянскимь  го-* 

стям'Ь) 152 

«Ирирода-мат!.!  Къ  тебЬ  иду^ 120 

«Природа  скудная  родимой  стороны^.  (Отчизна) 93 

«Причаль  сюда  скор-Ье».  (Изъ  Гейне) 243 

«Пр1уныли  д-Ьтки;  молча  >.  (Ненастье) 202 

«11р01слиналъ  ужь  я  не  мало».  (И;гь  Гейне) 291 

х Пронзительно  в'Ьтеръ  ночной  завьша.ть>.  (Изь  1>оденп1тедта)  .   .  391 

«Прости.  («Близка  пора  разлуки:5>.  Переводъ) 571 

Прости • И) 

«Прости,  прости!  Наста.чо  врем^г».  (Прости) 16 

'Проторила  я  Д01южку».  (П'Ьс1ш.  Изъ  Шевчеика) 5Г»8 
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"Прохладный  вечеръ  наступилъ..  (Бленгеймслан  бой.  Пзъ  Соутп)  -153 

«^Проходятъ  дни,  проходятъ  но^шз-.  (Дума.  Изъ  Шевчен1са)  ....  567 

Прощальная  п^сня.  («Ангелъ  св-Ьтлый,  ангелъ  милый») 579 

Птичка.  («Для  чего,  хгЬвунья  птичка>) 71 

«Птичка  Б0Ж1Я  проснулася  С1,  зарею>.  (Птичка.  Изъ  Сырокомли^.  540 

Птичка.  (Изъ  Сырокомлп.  «Птичка  Бож1я  проснулася») 540 

«Птичка,  намъ  жаль  твоихъ  п-Ьсенокъ  звонкпхъ!>.  (Д-Ьтн  и  птичка;  229 

<Пускай  заманчпвъ  гладшй  пу^ь».  (Поэту) ПЗ 

Шускай  сочится  кровь  изъ  раны>.  (Жажда  отдыха.  Изъ  Гейне) .  279 
*  Пусть  лежитъ  онъ  въ  тЬнпстомъ  пр1ют^  своемъ>.  (Не  на^'^ывайте 

его!  Изъ  Ирландскихъ  мелод1й,  Т.  Мура) 482 

П-Ьвиц-Ь.  («Н1этъ!  не  забыть  мнЬ  васъ,  п.ткн1ггельные  звуки>;  ...  22 

П-Ьсни.  (Изъ  Шевченка.  1—5 568 

П-Ьсня.  («Выйдемъ  на  берегъ,— тамъ  волны») 35 

П-Ьсня.  («Тихо  все.  Глядится  м-Ьсяцъ») 53 

«П-Ьсни  жаворонковъ  снова».  (Весна) 231 

П-Ьсня  изгнанника.  («Лети,  моя  птичка,  далеко») 221 

Ц-ксня.  (Изъ  Гюго.  «Поля  цветами  запестр-кчи») 516 

П-Ьсня.  (С'ь  н-Ьмецкаго.  «Все  смотркчъ  бы,  да  смотр-Ьлъ  бы») ...  424 

^Работница.  (Поэма.  Изъ  Шевченка.  <;Поле  утреннимъ  туманомъ»)  549 

Радботъ.  (Из-ь  Шультса).  «Въ  собор-Ь  слышенъ  звухгь  органа»  .   .  393 

«Разбуди  меня  завтра,  родная».  (Королева  Мая.  Изъ  Теннисона).  459 
Разговоръ  въ  дубрав1>.   (Пзъ  Гейне.  «Сл1>1ши1иь,  къ  намъ  несутся 

звуш!») 276 

Раздумье.  («Дни  скорби  и  тревогь»; 41 

«Разстаемся  мы  надолго».  (Изъ  Гейне) 249 

«Разстался  я  съ  обманчивыми  снами» 158 

Ребенку.  (С'Ь  н'кмецкаго.  «Сядыт  на  кол-Ьни  ты  ко  мн-Ь  скор-Ьй»;  424 

Ребенокъ.  (Изъ  Геббеля.  «Мать  въ  гробу  лежитъ») 338 

«Ребенокъ  спалъ.  Она  сид4>ла».  (И;гь  Зедлица) 310 

Родное.  («Св-Ьсилась  уныло») 113 

«Р'кчная  лилея  головку».  (Изъ  Гейне) • 241 

«Оарданапалъ».  (Пзъ  трагед1и  Байрона) 589 

«Своей  мы  гордостью  и  славой».  (27-го  сентября  1883  г.) 172 

«Своей  чарующей  улыбкой^.  (Къ  портрету  п-Ьвицы) 179 

«Свои  несм'1;тныя  богатства».  (Вильямъ  Завоеватель.  Съ  аш-йй- 

с1саго) 487 

«Свесилась  уныло».  (Родное; 113 

Сельская  п'11сня.  (^^Если  воловъ  я  не  такь  запря1'аю»; 231 

Сельсшя  п'Ьс^ни.  (Съ  польскаго.  1—5) 542 

«Семейство  Пацци».  (Сцена  из-ь  трагед1и  Альфьери) 603 

Сентября  27-го  1883  г.  (На  смерть  П.  С.  Тургенева) 1?2 

СергЬю  Васильевичу  Васильеву.  («Друзья  свободнаго  искусе гва>)  151 

Сердцу.  (-^Скажи  мнЬ,  долго  ль  заблуждаться» 51 

Сиротки.  (Изъ  Гейне.  «Вотъ  идугь  они  попарно»; 294 

Сицилийская  п'Ьсня.  («Век  мученья,  век  страданья».  Переводь)    .  572 

«Скажи  мн'Ь,  до.'Ц'о  .1ь  заблуждаться».  (Сердцу) 51 

«Сканп!  МН'Ь,  родная^.  (Мать  и  сынъ.  Изъ  Андерсена; 534 

«Скажи,  ф1алка,  отчего?»  (Изъ  п^сенъ  о  природ*.  А.  Шультса)    .  393 
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*Гкучная  кяртпнгь 02 

^.Скучно,  грустно  ын'1;  л  (Со<Ьдъ) 34 

«Скучно  мн'Ы  и  в;юръ  кпдаю?^.  (Иль  ГгГпк?) 266 

Славянскимъ  гостямъ.  («Примите,  главити»/; 152 
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Штольберга) 121 

С1уга  и  служан1са.  (Н:гь  Бе1а1.    Ни  мичл.  сирота  не  ип)аль'^)    .   .  385 

«Случайно  мы  сопглися  ш.  вами> 2() 

«Слышииш,  къ  налгъ  несутся».  (Разговор!»  въ  дубраве.  Из-ь  Гейне;  276 

«Сльшхны  клики,  по;«дравленья>.  (Новый  годъ) 146 
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«Снова  я,  раядумья  полный».  (ДвЬ  пЬсни) 18 
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«СовЬтовъ  поле;^ных'ь  не  мало».  (Ияъ  Гейне) 267 

Советы  мудрецовъ.  («Н'Ьп>1  Вы  къ  дкчу  не  1'одитесь>; 111 

•«Сокрыта  въ  морс1:ой  глуби1гЬ>.  (Изъ  Герве])!*!) 365 

Солдатъ.  («Что  ты  талп,  д-Ьлаепп.,  родная».  И.гь  И.  Д(^рул.->да;  .   .  227 

«Солнце  горы  золоти. ю».  (Л'Ьтн1Я  иЬсни.  5) 98 

«Солнышком!,  весеннимъ  снова  М1р'1>  <огр'к1чл.  (Несен Н1Й  при вЬгь.' 

Нз-ь  Ленау) ^ 363 

Сонъ.  (Изъ  Геббеля.  *Мн'Ь  спилось,  что  яму  копа.ть  я») 335 
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^Ты  мн-Ь  мила,  пора  заката!> 61 

^^Ты  не  любила  этотъ  св'кп»:.  (Памяти  Б1  Л.  И.  2) МО 

^Ты  поепп,,  ка1съ  Тиртей  .  (Полнтичес!{ому  по:т'.  Изъ  Гейне)    .   .  291 

'^ТЫ  помнишь:  ПОНИКППЯ  ИВ1>1> 70 

«Ты  приле1''Ь1ъ  изъ  города— как1е.  (Кукуппса.  Изъ  Геле] па.)     .   .  218 

«Ты— счастлива,  и  я  бы  дол;кенъ  счастье*.  (И;гь  Байрона).   .    .    .  476 

Ты  счастлива.  (Изь  Байрона.  Кврейскмя  ме.'юд1И) 47(> 

«Ты  хочешь  п'Ьсен!,, — не  пою^ 5<) 

«ТЬни  горъ  высокихъ-.  (Изь  1*юкке]>та) 401 

^Тяжелая,  мучительная  дума» 150 

^Тяжслыя  черный  тучи».  (Изъ  .1енау) 3(>3 

«Убравши  головку  цв'1ламн  .  (Сельская  п'ксня.  Сь  польскаго)  .   .  543 

«У  водъ  вавилонскихъ^.  (Изъ  Кв1>ейгких'ь  мелодий,  Байрона;     .    .  174 

У  входа  вь  рыбачью  лачужку >.  (Изъ  Гейне) 289 

<' Ужели  смерть  есть  ц'1;ль?.'  (Ноп)юс'ь.  Сь  французскшх); 527 

'^Ужел!»  с'ь  землею».  (Умираюиий.  Изь  Эйхендор<})а) .*йй.* 

«Уигь  таеть  сн1;гь,  бФлугь  ручьи».  (Несна) 201> 

832 


у  камина.  Г<И;п,  Гейне.  «На  днорЬ  мя'гсль  и  вьюга  О 263 

<У  л-к'ной  (шушки  домпкъ  небол1,шой>.  (Старикъ) 198 

Умирающий.  (И;^ъ  Эйхендорфа.  ';Уже.'1ь  съ  ;<емлею,  съ  отчимъ  д(>- 

момъ») 382 

УмирающШ.  («Оставь,  душа,  сомнкнья  и  надежды -&) 139 

«Ум'Ьй  влад^гь  я  кистью  жнвоппсца».  (Пзъ  1'ейне) 293 

«У  ногь  твоихъ  п'кть  мн^  таш.  любо».  (И;гь  Страхвица) 4^12 

«Уныло  въ  труба хъ  ра;щаютс>1>.  (К^доль  а1ача.  И;гь  Гейне)   .   .   .  292 

«Уныло  двЬ  побле!ст11хь  розы*.  (Изь  Нальдау) 390 

<Уны.'1ЫЙ  нрудь».  (Надъ  прудомъ.  И;{ъ  Лды  Кристенъ; 397 

Упрекъ.  («Томимый  горемъ  и  тоскою*) 180 

хУ  старика  богатаго  Аллена>.  (Дора.  Иаъ  Теннисона) 464 

«У  тебя,  моя  малютка».  (Съ  нЬмецкаго) 426 

«Уходи  отъ  .меня  поскор-Ьй».  (И;п,  Гартмана) 360 

«Уходя'1'ъ  друзья  отъ  меня— как'ь  пришли».  (Изъ  Петефи)    ....  532 

«У-кдешь  ты  на  тепл!»1й  югь».  (С.  В.  Дурову) 70 

«Хороша,  боЁ'ата».  (П-Ьсня.  Из-ь  Шевчен!са) 569 

«Хорошо  вамъ,  дктки».  (Зимн1й  вечерь) 208 

«Хоть  бы  п'Ьсенку  ты  спФ.ла!»  (Сельская  пГ.сня.  Сь  польскаго)  .   .  544 

1Д,в1;то1сь.  («Весе/ю  цв1;гики  вь  пол'Ь  пестр'кютъ».  Ратисбона)  .   .  225 

Цв'Ьток1>.  («Надъ  пусткней,  въ  по.^хдень  знойный») 52 

«Цв-кток'ъ,  что  сорванъ».  (Засохиий  цв1'»токъ.  И;гь  Мюллера)  .   .   .  422 

^Цв'Ьтущ1Й,  мирный  уголокъ».  (Антону  Павловичу  Чехову)  ....  184 

Цв-Ьты.  (Изь  Гартмана.    Ка:кдый  день,  когда  изъ  дому»)     ....  359 

Челнокъ.  (*(^ядем'ь  въ  че.анокь  мы,  малюгка>^  .  ' 579 

«Честные  люди,  дорогой  тернистою  ;^ 138 

Чехову  Ант.  Павл.  («ЦвЬтуиий  мирный  уголо1Съ^) 184 

'^ Чиста,  как'ь  снЪп*  па  горныхъ  высотахъ>.  (На  похоронахъ  Все- 
волода Гарип1на) 183 

Чистая  дорога.  («Почтенный  му.гь!-  Пзъ  Ратисбона) 224 

«Чтобъ  умереть  я  мох-ъ  спокойно.  (Аппо  18:й).  П;гь  Гейне) ....  282 

«Что  годь,  то  новая  ут1)ага>л  (На  смерть  Н.  Г.  Помяловсхсаго;  .   .  138 

Что  за  д^^тская  головк*а.  ( <Д,а,  я  .чюблю  тебя,  п1юлестное  созданье»)  62 

«Что  ты  поникла,  зеленая  ивуипха?^*:  (Л'Ьтн1Я  пкни.  Н) 100 

<1:Что  ты  тамъ  дЬлаепп,,  [юднпя?.  (Солдап>.  Изь  Дерулэда)     .   .   .  227 

«Шалов^швыя  ручонки >\  (Съ  ашупйскаго) 230 

чШум1;ли  листья  подъ  ногами».  (Въ  л'Ъсу) 106 

&лег'1и.  ^Да,  я  люблю  тебя,  пре.1естно(^  созданье>) 24 

«Это  пламенное  солнце       186 

«Юдоль  плача.  (Изъ  Гейне.  ^^Уныло  въ  трубах-ь  раздаютс^я»)  .  .  292 

'11  б'Ь'а  зва.ть>.  (Сксь.  Изь  Геппе) 264 

И  1И1Д'1;лъ,  кшсь  розовымь  ут1и)мь  качался^.   (Изь  Ирландекпхь 

мелод|И,  Т.  Му])а) 482 

>1  вггр'1л'ил7,  вась,  и  п1мюудплосы>.  (Нстркча) 28 

СТЬХОТВОРШИЯ  А.   Н.   Г1ДКЩЕ1^ВА.  53 

833 


СТР. 

•^И  ш»  сиоП  ц1И»т(лп.  любимый  заглянула >.  (На  мотп1Л>  болгареьий 

п'Ьснн.  Изъ  Гартыана) :|5'» 

>1  здоровъ,  румянь  и  веселъ  .  (Счастлнноцъ) 77 

«Я  аюполучный  Атлантъ>.  (И;гь  Гейне) ;^55 

<Н  исц1;ленъ...  Р1ду  навстр-Ьчуг-.  (Исц^^лен^(^.  Изъ  Цител1>мана;  .   .  42<» 

^Я  лежалъ  на  трав!;  и  гляд'Ьлъ..  (Облака) 147 

Января  1-е  1884  г.  (^Вскмъ  трудящимся  на  благо.>) 171 

«Я  надъ  св'1;жей  мо1'илой  ])аввииа^  (Изь  Лды  Крисп'енъ;     ....  ;й»8 

<Я  помню  балъ^.  (Балъ; 24 

ч.Я  помню:  во  сн1;  мн"!!  явплась  .  (Из-ь  Гейне) 254 

«Я  помню  все!  и  голосъ  милый>.  (Слова  дчя  музыки) 152 

'*>!  сльппу  знакомые  звуки».  (Хоиигпо; 31 

^51  тихо  шслъ  по  улиц!»  безлюдной/> ЮО 

«И  узнаю  тебя,  врелш  унылое».  (Осень; 101> 

«Я  у  ма1'ушки  выросла  въ  хол-к» 81) 


ч^<;г1 


ОГЛАВЛЕН1Е. 


СТР. 

Г1редислов1е V 

А.  Н.  Плещеевъ.  1Иографич(м.к1й  очер1П>.  П.  В.  Быкова VII 


ОРИГИНАЛЬНЫЯ  СТИХОТВОРЕН1Я. 

Стихотворкшя  юношЕСКлго  ПЕРЮДА  (1844 — 1846). 

4.Вперелъ  —  бе;гь  страха  и  1!0мн1л1ья> 7 

Сонъ 8 

Поэту К) 

Странникъ 12 

Нап-Ьвъ 13 

С)тв1;гь М 

^Страдалъ  онъ  въ  жнмни  много,  много» — 

Прости 16 

Нвукн 18 

Дв'Ь  п'Ьснп: 

1.  «Снова  я  раздумья  пол1и»п1^ 

2.  < Доброй  ночи!»  Т1,1  сказала — 

«Случайно  мы  С0П1Л11СЯ  съ  вампл 20 

П-Ьвиц-к 22 

«Посл'Ь  грома,  посл1;  бу))!!» 23 

Элег1я     24 

Балъ — 

Ее  мн*  жаль 2в 

«Когда  Я  В1>  :<ал'Ь  многолюл110мъ>. 27 

Дума 28 

Встр1>ча     — 

«Къ  чему  мечтать  о  томъ,  что  пбсл'1;  будогь  съ  нами> 30 

Могила 32 

Коиигпо — 

1 


СП'. 

На  памят! 33 

ХоМигпо 3^1 

СосЬдъ — 

П'Ьсня 35 

Гидальго 36 

«-Люблю  стремиться  я  мечтою* 37 

СТИХ0ТВ0РЕН1Я,   ИЗДАННЫЯ   въ    1858   г. 

11освящен1е 41 

Раздумье — 

Молитва 42 

<0,  н-Ьтъ!  не  всякому  дано» 43 

Весна 44 

ПослЬ  чтен1я  газетъ 45 

Былое 46 

Въ  степи 47 

Зимнее  катанье 48 

«Онъ  шел-ь  безропотно  тернистою  дорогой  ч^ 49 

«Ты  хочепп>  п^сенъ  — не  пою> 50 

Сердцу 51 

Цв-ктокъ 52 

П^сня     53 

'Много  злыхъ  и  глупыхъ  И1уТ0К1.- 54 

«Д-Ьти  в'Ька  все  больные> о«» 

«Когда  твой  кротк1й,  ясный  взо1гь» 57 

«Когда  мп-Ь  встр1»титгя  игтераанный  борьбою> 58 

Мой  знакомый 59 

«Ты  мн!;  мила,  пора  заката! > в1 

«О,  если  бъ  знали  вы,  д])узья  моей  весньп б2 

«Что  за  д'Ьтская  головка» — 

С^транникъ 63 

Листокъ  изъ  дневни1га 64 

«Есть  дни:  ни  злоба  ни  любовь^ 67 

«Не  говорите,  что  напрасно> 68 

«Знакомые  звуки,  чудесные  звуки! 69 

С.  е.  Дурову  ".   .   / 70 

«Ты  помннпп.:  поникипя  нвы^ — 

Птичка 71 

«Еи1е  одинъ  велик1Й  голось  смолк!* 73 

с у    - 

«Когда  возвратился  я  въ  городъ  родной х 74 

«Трудились,  б-^дные,  вы,  отдыха  не  зная* — 

«Была  пора.  Своихъ  сыновъ^ 75 

«Тобой  лип1ь  ясны  дни  мои^ 76 

Счастливец!» 77 

Шкстидксятык  годы  (1859  —  1809). 

Облака 81 

На  у.'ищ'Ь — 

II 


стн* 

Стар1ис1» Н1 

<11еродъ  ветхон)  [ьюенкоЛ 8Г) 

Опус'НитпЛ  дом'ь 80 

Лунною  ночью — 

Призраки 87 

<0,  не  забуд!»,  что  ты  —  должннкъ» 88 

«Н^тъ  отдыха,  мой  друпь,  на  жизнетиюмъ  пут»»     89 

<Я  у  матушки  выросла  въ  хол-Ь»      — 

«Если  въ  часъ,  когда  аажгутся  звкзды» 91 

«Скучная  ка1>тпна1> Ш 

Отчизна 93 

Мольба 94 

«Н^тъ,  лучше  гибель  безъ  возврата > 95 

Л-Ьтшя  п-Ьсни: 

«Запахъ  розы  и  жасмпна> 96 

«И,  вотъ,  шатеръ  свой  голубой^ 97 

«Отдохну-ка,  сяду  у  л-Ьсной  опушки!» — 

«Люблю  я  подъ-вечеръ,  тропинкою  л15Сною> 98 

«Солнце  горы  золотило* ■— 

«Ночь  пролетала  надъ  м1ромъ> 99 

«Бледный  лучъ  луны  пробился» 100 

«Что  ты  поникла,  зеленая  ивушка1*>>' — 

«Завидно  мп1',  смотр1ль  на  мудрецовь» 101 

Дв*  дороги 102 

Лжеучителям!» 104 

Нищ1е 105 

Въ  л-Ьсу 106 

«Всю-то,  всю  мою  дорожку  > 107 

Осень      109 

Д'Ьти — 

«На  сердц-Ь  злоба  накипкт» ПО 

Сов-Ьты  муд|  рцовъ 111 

Поэту 113 

Родное — 

«Зач'кмъ  при  звукахъ  этихъ  п'Ьсен'Ь'»     111 

«Н^тъ  мнФэ  оть  лютаго  горя  покоя» 115 

«Гд-Ь  ты,  пора  веселых'ь  встр-Ьчъ» 116 

Ночью 117 

Новый  годъ.  1.  '?Вс'1;мъ  засти  1'нутымъ  ненастьемъ» 118 

Новый  годъ.  2.  «Пестрота,  и  блескт»,  и  говоръ*     — 

«Блажень  не  в1',давш1й  труда» 120 

«Природа-мат1»!  Къ  теб-Ь  иду^ — 

Больной 122 

Ипохондр1Н 123 

Она  и  онъ — 

«О,  юность,  юность,  гд'Ь  же  ты?» 134 

Весна 135 

«Быстро  таю1''ь  снЬга,  поб'1;жа.п1  руч1;и» 136 

Тучи — 

«Честные  люди  дорогой  тернистою  > 138 

На  смерть  Н.  Г.  11омяловскаго — 

1И 


стг. 

УмираюпиП 139 

<Если  хочепл»  ты,  чтоб!»  мирно      — 

Памяти  К  Л.  П 141 

<:Когда  тебк  молчапхемъ  суровымъ> 143 

<Лхаль  мн'1>  ткхъ,  чья  гиби  гь  сила^^ 144 

И;ть  старыхъ  п-Ьсенъ — 

<  Смотрю  на  нее  и  любуюсь> 146 

Об.гака 147 

Новый  годъ      148 

ЛрозШ^еп  Маг8сЬ 149 

«Тяжелая,  мучительная  дума> 150 

Серг^^ю  Васильевичу  Васильеву 151 

С"-лавянскпм'ь  гостям'ь 152 

'Л  ПОМИК)  1»С(^^ — 


СтихотворЕН1Я  посл'пдняго  пкрюдА  (1870 — ^^1891). 

Старики 155 

«Иль  тЪ  дни  еще  далеки» ^ 157 

'Госты — 

«Разстался  я  съ  обманчивыми  снами» 158 

«Тепльп!  ден1>  весенн1Г1> 1(Ю 

Могала  труже1П1ка 161 

1Ъспоминан1е 162 

ДФлство     163 

«Я  тихо  шелъ  ио  улиц'к  безлюдной^ 166 

«Онъ  пъ  б-Ьломъ  гробпк4>  своемъ> 168 

^Клаженны  вы,  кому  дано:^ 109 

Весенней  ночью ^"^ 

<^Бурлила  мутная  р1;ка.     -— 

Ночью 171 

27-го  сентября  1883  г 172 

1-го  января  1884  г 174 

Памяти  Н.  А.  Некрасова — 

«Ты  жа:кдалъ  правды,  жажда лъ  св^та»  . 176 

•'Безъ  надеждъ  и  ожидан1Й> — 

Памяти  Л.  С.  Пушкина 177 

Слова  для  музыки 178 

Къ  портрету  п-Ьвицы 179 

Уирекъ 180 

Въ  ал1>бомъ  А.  Г.  Рубинштейну — 

•  ;3а  васъ,  иравдивыя  и  чистыя  сердца» 181 

На  закагЬ 182 

*Ка1Съ  часто  образ  ь  дорогой >      183 

На  похоронахъ  Всеволода  Гаршина — 

Антону  Павловичу  Чехову   .   .  '. • 181 

'Гакъ  тяжело,  такъ  горько  ми!',  и  больно       185 

«^>го  пламенное  солнце^     186 

Посл'Ьднее  стихотворен1е — 

IV 


СТР. 

СТИХОТВОРЕИП!    ДЛЯ    ДТ.ТСКЛГО    ВОЗРАСТА. 

Бабушка  и  ннучекь 1У1 

^Завтра 195 

Старшгь 198 

Былое 200 

Ненастье 202 

Мой  садтп. — 

На  берегу 

:{1ШН1Й  вечеръ 208 

Весна 2о9 

Нъ  бурю 210 

Нз-ь  жизни 211 

На  дач'к 2И) 

Ожидан1И 218 

<г(  )гни  погасли  1п.  Д()м1;      219 

Мальчик'!,  и  птич1:а 220 

П'кснн  изгнанника 221 

Кчка 22а 

Из'ь  Морнца  Гартмана 221 

Чистая  ло]юга — 

Цв-Ьтокь 225 

Кукуписа 220 

Из'ь  Лдольфа  Шультса 

Внучка • 227 

Солдагь - 

Легенда 229 

Д'1п'и  и  итичка — 

Шаловливый  ручонки-     2Ж) 

Сельск'ая  н1'.сня 231 

Весна — 


ПЕРЕВОДЫ  И  ПОДРАЖАН1Я. 

Изъ  пт.мЕцкнхъ  ио;)то«ъ. 
Г  к  'Г  к. 

Мол1Ггва 237 

Тини>  на  М(>1»1; 238 

ГКПРИХЪ  ГЕЙНЕ. 

«'Долго  въ  этой  жизни  те.мной 239 

()бо  мн1;  С!»  тобою  много — 

Они  меня  много  терзали     210 

•  Брожу  ль  ^1  вечером'1»  осенним!.       — 

;1,ень  и  ночь  я  все  мечтаю-   ....       211 

^Р'кчная  лилея  головку* — 

V 


Тра1'ед1я 212 

<Дитя,  ка!:ъ  цв'Ьтокъ,  ты  прекрасна- 243 

«Прнча-чь  сюда  скорЬп* 

•^МнЬ  сиилася  дочь  короля  люлодая — 

<\^^:е  тихо...  БлЬдпа,  изъ-:мх  тучп> 241 

.<1^къ  дрожптъ  ночной  порою       24.5 

«Отчего  так-ъ  блЬдны  ро;1ы      — 

«О  если  б'ь  цв'1',точ1;и-малют1сн  V 246 

-Нее  тихо...  Я  в'ь  рои11;  ночною  порою      247 

*Воп,  снова  позванная  гостья — 

<Она  ползетъ  1П>  намъ,  ночь  н'1'.мая — 

«Красавину  юноша  лк)6птъ> 248 

«Съ  тобою  мн1»  побыть  хотЬлось^    .   .   .  • — 

«Ты  лпгЬ  долго  в1',рна  оставалась- ...  249 

«Разстаемся  мы  надолп)> 

«(собравшись  за  столик'омъ  чайнымь- 250 

«Письмо,  что  ты  мн'Ь  написа.1а>    ....       2Ы 

«Межъ  т\тъ  ка1п>  съ  робкою  надеждой > — 

«О,  не  будь  нстерп'Ьлпва>^ 252 

«Конечно,  ты  —  мой  пдса^гь! — 

«На  станц1и  встр1>гплась  какъ-го- 253 

«И  помню:  во  снФ»  мн1>  явилась  • 254 

«И  см1;хъ,  и  п1>сни,  и  солнца  блеск-ь! — 

Ьагагив 255 

«Я  з;юполучны11  Лг.1а1ггь> 

Горная  ИДИЛЛ1Я 25^; 

;3ака1'ъ 257 

Дон1л  Клара 2.">8 

Тамбурмаясор'ь 261 

У  камина 2<13 

Б-ксь 204 

Странствуй! 205 

11аден1е — 

«Скучно  мн'Ы  И  взоръ  кидаю» 20(» 

"И  у  меня  был1>  край  родной!  ^ 2(>7 

«г Возьми  барабанъ  — и  не  бойся>^  .   .   .    • — 

«Сов-ктовь  полезпыхъ  немало      

«Былъ  старый  король  — эту  п1;сню> 268 

«Н'кте1>ъ  осенн1Й  ко.чыгпег],      — 

Мегга 20*51 

Графиня  Гудель-4юн  ь-Гуде.  1ьсфельд'ь 271 

Бла1'Отвор1ггель 272 

Глаза  мои  ночь  застилала:;' 275 

Разговоръ  В'Ь  дубрав'1'. 270 

Ьатагив 278 

/ГСажда  отдыха 271> 

<сС'пектак;1Ь  окончень.  Ланавкъ  снустили- 280 

Какъ  цв1/пл,  расцв1л'аюгь  иссчанья^ — 

«^Как'ъ  стариьсь  съ  однимъ  крова вымъ> 281 

•^В'ь  бра1С1>  со  мной  вступип'ь.  ты  будепп»^ — 

«Надь  долиной,  надъ  горами» 

VI 


<Будь  спокойна,  пагаой  страсти» 282 

Аппо  1829 — 

Лльман;«)р1. 283 

Д<^брод^^т(»;I^ный  пссъ 287 

<У  пхода  1П>  рыбачью  лачужку. 2Ь9 

*Вчера  ме1и1  ласкало  счаст1»е> 290 

Женнп - 

«Г1ро1сл11налъ  ужъ  я  немало        291 

«Пора  оставить  эту  П1ут1су> — 

КЗдоль  плача 292 

♦Ум-Ьй  влад-Ьть  я  кистью  живописца      293 

Политическому  поэту 291 

Сиротки     — 

'Она,  нев'Ьриая,  явилагь> •  .   .   .   .  296 

Вильямъ  Ратклифф-ь 298 

<1>РИДГ»ИХЪ  1ТББКЛЬ. 

На  мотивъ  народной  п-Ьсни 3 

Сонь — 

Драма 33() 

Ребенок!» .338 

Гр-Ьшница - 

1.-х.  'Ж111иЩЪ. 

*Ребенокъ  спал!..  Она  сид-Ьла? 310 

РОБРРТЬ  ГЛМЕРЛИНГЬ. 

*0сл11Ш1енная  птичка 31 

•И  вотъ,  опять  увид1;л'ь  я  л'Ьса?^ 345 

Мин1,онЬ :Ш 

ФЕРДИНАНДЪ  <1>РЕЙЛИГРА'1Ъ. 

«Люби,  пока  любить  ты  можешь- 318 

МОРНЦЪ  ГАРТМАНЪ. 

На  мотив'ь  болгарс1сой  п1>сни 350 

Маннвельтова  недЬлн 351 

Ппренеи 351 

Лампа 35() 

Датская  баллада • 357 

<Ста,10  мн1>  въ  дом1;  и  скучно,  и  г1»сно!^ 358 

Цв*ты 359 

Молчан1е 300 

«Уходи  огь  меня  поскор1;й^ — 

Подарки 301 

НИКОЛАЙ  .ГЕНАУ. 

Несс1ппП  привЬгь 363 

с'Гяжолыя  черный  тучп> — 

VII 


сн». 
ГКОРГЬ  ГКРИЕРП,.- 

<Со1срыти  пъ  морской  глубипЬ Зв5 

Р()БЕРГ1>  ПРУТЦЪ. 

Молодость  и  старость 360 

Посл'1;  Г)у1)и 368 

Перлы  и  111;сн11 30*9 

"♦В^'.рь,  у  любви  и'УуТЬ  выше  права^ — 

'гСмот1)11Ль  ли  ты  на  Альпы  вь  чась  зак*ата? 370 

Оправлан1е — 

.  1ожный  путь 372 

<Объ  ОДНОМ!»  скорблю  я,  и  ско1)олю  Г)езлг1;1)ио 373 

Поэту 37С 

ЛНАС1\\С1Й  ГРI<^НЪ. 

Старый  комсд1ангъ 378 

I.  фонъ-ЭЙХКНДОРс1>Ъ. 

Лунная  ночь 381 

Иимн1й  сонь — 

Умираюпий 382 

Ночные  голоса ЖЗ 

<Ахь,  не  та  ужь  :п'а  лппа^ — 

Баронъ  ОСКАРЪ  РЕДИПЦЪ. 

«Пока  лазу1»ь  нсбегъ  моихъ  яснаг 384 

КАРЛ'Ь  БЕКЪ. 

Слуга  и  служан1са 385 

Кормп.ища 387 

МАКСЪ  НАЛЬДАУ. 

сУныло  дв1;  поблекшихъ  розьг^ ЗОО 

ФРИДРИХЪ  БОДКНПГГЬ;'ПЪ. 

«Пронзительно  вЬтеръ  ночной  зпв1эН1алъ- 391 

АД0;1Ь<1>Ъ  П1УЛЬТСЪ. 

П;п>  пЪсенъ  о  при1»од'1; :^92 

Радбот'ь 393 

ГК1>МАПЪ  ЛПНГЬ. 

Перед'ь  разсв'Ьгом1> ;Ш(; 

VIII 


СТР. 

АДЛ  КРИСЛКНЪ. 

На^чъ  прудом'ь 397 

«Лишь  ты  один'ь  моимъ  страдапьям'ь  кЬрп.чь 398 

«Я  на^гь  св'1;жей  могилой  равнина — 

«Всему  консцъ!  Все  минова,'1о!> 399 

^^Съ  насм'Ьипсой  наглой  на  устах  ь — 

«Да,  онъ  ;шаком1.  мн1;,  то'П>  н(^дуп> -КЮ 

^'РИДРИХ'Ь  РЮККЕГ'ГЬ. 
«1Н>нн  горъ  ВЫСОКИХ!, 101 

Графь  -МОРИЦ'Ь  СГРАХПИЦЪ. 
«У  ногь  твоихъ  1г1;ть  мнЬ  та1съ  любо:: 402 

<1>РИДА  ПОРГЬ. 
«Старость  счастливая  мн1;  суждена> ЮЗ 

ПОЛЬ  ГЕЙЗЕ. 
Богь  сна 404 

ЭРНСГЬ  ЦИТЬ:'1ЬМАН'Ь.      . 
Исц'клон1е 420 

Ф.  ШТОЛЬБЕРГЬ. 
Бар1саролла 421 

I.  МЮЛ.1ЕР'Ь. 
Засохипй  цв'Ьтош, 422 

А.  11ФАРР1УСЬ. 
Предостере/Кен1е 423 

ИЕИЗВ'ЬСТИЫХЪ  АВТОРОВЪ. 

Ребенку     424 

И'Ьсня — 

Вы  н  я 425 

^Замираюгь  посл'1.дн1е  звуки      426 

'^У  тебя,  моя  малютка^ — 

ИЗЪ  АНГЛ1ЙСКНХЪ  поэтовъ. 

ВАЛЬ'ГЕР'Ь-СК0'1ТЬ. 

«Ауе-Маг1а» '129 

гх 


впльям'ь  ку.члг:нь-1;рАЙт''Ь. 

ТЬашаор^!.-; 431 

Нзъ  шотллндскихъ  поэтовъ. 

ВИЛЬЯМЪ  М0ТЕРВГ1Л.1Ь. 
В'ь  посл-ЬднЮ  разь -Ш 

РОВЕР  ГЬ  НИКОЛЛЬ. 

Век  люди  —  братья 440 

Отцовск1Й  очагь .' 441 

В^ЬЧЬЯМ'Ь  ЛНДЕРСОНЪ. 
Теперь  улсъ  я  — Н11чт(» 443 

ЭНДРЮ  ПЛРКЪ. 
Старики 445 

НЕИЗВЕСТНЫЙ  ЛВ'ГОГ^Ъ. 
Джоии  <1*а  (Нуь  ш?)тландс1сихъ  народныхь  баллад!») 447 

ЧАРЛЬ'Л'Ь  ЛЭМН'Ь. 
Знакомый,  старыя  лица 449 

РОВЕР ГЬ  СОУТИ. 

Жалобы  б'кднякот» 451 

Блен1еймск1Й  бой «...    45.М 

А;1Ь<1>РРУД.Ъ  ТЕННПСОНЪ. 

Лэди  Клара  Вер1,-де-Вер1. 455 

Погребальная  хгксня 457 

«Меня  ты  люби.ть,  ка1;'ь  сестру  • 458 

Королева  Мая 451* 

До1т 4(И 

ЛОРДЬ  БАЙРОН'Ь. 

<Ко1'да  былъ  страшный  мра1съ  кругом  ь> 172 

Ев[н»йсшя  мелод1н: 

1.  '^У  водь  Вавилонских ь  печалью  томимы .^ 474 

2.  ^Ты  кончилъ  жилни  путь,  герой ^     — 

3.  Дикая  1'аз(»л1 175 

Ты  счастлива 17(| 

Ко1да  я  прижимал ь  тебя  1сь  груди  своей 477 

X 


СТР. 

ФГЛНЦШ  I  ПМЕНС1>. 

На  родин'1; П8 

<0,  спой  мн1;  ту  пксню,  родная > 471) 

ТОМАСЪ  МУРЪ. 

Изъ  нрландекнхъ  мел  од!  П: 

1.  «Ко  мнЬ  иди- 181 

2.  «Я  вид'клъ,  какъ  розовымь  угромъ  1сапал(я> 482 

3.  <Не  нш^ывайте  его> — 

4.  «Впередь> 483 

5.  С'ын1*  Менестреля — 

<Как1>  солнце  золотить  поверхность  тихих1>  водъ?»      481 

НЕИЗВ-ЬСТНЫЕ  АВТОРЫ. 

Жалоба  ирландскаго  выходца 485 

Вильямъ  Завоеватель 487 

Поиски 488 

Изъ  итАЛьянскихъ  иоэтовъ. 
ДЖАКОМО  ЛЕОПАРДИ. 

Воспоминан1е 403 

На  замужестро  сестры  моей  Паолины 408 

Сонъ    / 502 

Одинокая  ла1знь 5Г)5 

Къ  самому  себ1^ 508 

Посл-Ь  грозы — 

Изъ  ФРАНЦУЗСКИХЪ  поэтовъ. 

АНРИ  БЛАЗЪ. 

«На  небо  взглянулъ  я,  и  тучи^ 513 

ОГЮСЛ-Ь  БАРБЬЕ. 

На  ЗОВ!»  друзей 514 

ИИКТ01''Ь  ГЮГО. 

П-Ьсня ;   .   .   .   ,  516 

Моей  дочери 517 

сВъ  суд'к  он'ь  слуишл'ь  приговор!,^^ 518 

МАРКЪ  МОННЬЕ. 

<Въ  церкви  я  СТ0ЯЛ1.  и  слупш.чъ 519 

СЮЛ.'Ш  ПРЮДОМ'Ь. 

*1Ьгь  1г1л''ь  числа  —  очам'ь,  что  .побонались^ 521 

О,  если  б'ь  знали  г.ы,  какь  много  сло.ть  нсз1>имых'1з 522 

XI 


стр. 
ГРКНЕ  ДАНКУРЪ. 

Охота 523 

11ЕИ;ИГГ,СТНЫЙ  АИТОРЪ. 
Иопрос!»     527 

11;{ъ  вкигкрскпхъ  и  длтских!»  поатовъ. 

Л.ЧЕКСАНДР'Ь  11Е'ГК<М1. 

^('те111»ю  иду  я  унылою* 5:.И 

-^;3а  м<ж)  д()Г)|)()ту  М13НЯ  хпалишь  «се  ты> 5:Г2 

«Уходягь  друзья  оп»  меин  -   1са1П.  пришли..^ — 

ИНОГЬ  ЛРАНИ. 

«АХ'Ь,   сколько,    сколько    пало    IIXЪ:^ 5.*0 

ГАНСП>  АНДЕ1'СЕН'Ь. 
Мать  и  СЫН! 5.31 

И.ЗЪ  ПОЛЬСКИ хъ  поэтовъ. 

АИТОИШ  С'ОИА  ('ЛСрлигонск!!!;. 

Дна  слона •    .    53П 

1иАДИС'ЛАИ'Ь  ('ЬИЧЖОМ.'П!  Г.'1юднпп.  К'ондратовичъ). 

Птичка 510 

Дума 511 

НЕИ;5ИГ,СГГН1>1Е  ПОЭТЫ. 

Г'ельск1я  п'Ьсни: 

1.  «'1'равь*а  ;$елсн'Ьстъ: 512 

2.  ^.Убранши  голонку  дн'1л'ами^ .54.3 

3.  ^Гсб'1;  няньки  иЬсни  1гЬли> 511 

I.  ^Хоть  бы  п1;сеику  ты  сиЬла» - 

5.  <  Молодой  стр1п101гь  и  деть  дорогой; .>15 

Изъ  МАЛОРОссчйскихъ  поэтовъ. 

'Г.  г.  ШЕВЧЕНКО. 

Работница .54'.» 

^^Иъ  т'1;  дни,  ь-о1'да  лил  были  казаками  > 5()5 

^Кница .")С0 

Дума .V»? 

Л-ксни: 

1.  <И  долину,  и  курганы^ 568 

хн 


СТ1'. 

2.  гПроторила  я  д<)рг»Ж1су> 

I),  <Но  перну.  1СЯ  изъ  походу* 509 

-I.    <1:Хор011Ш,   б0ГаТЯ> 

5.  Л1олюб11.на  я» 570 

нки; и^г>с  гн ыг:  поэты. 

Прости 571 

С11Ц11.'ППСК1Ш  1ГЬС11Я 572 


ПРИБАВЛЕЫ1Е. 

К)Н0П1ЕГКШ  С1'ИХ0ТВ0РКН1Я. 

Иочныя  думы: 

I.  Дездемон'1. 575 

II.  Бе;«отчетная  гр\ч:ть 570 

III.  Дачи ' 577 

Старшсъ  ГЛ1  фортеп1ано 578 

Челно1П>       57 

Проппа  льна  я  пЬсня 

П'ПХ0Т1ЮРЕН1И  РА;ШЫХ1>  ПКРЮЛОИ'Ь. 

.'1юооп1,  п'Ьнца 5X1 

К'огда  унижу  я  нежданно  погребенье      582 

Последняя  среда  18  апрЬля  1883 583 

ДРАМЛ'ГИЧКСКШ  ОТРЫВКИ. 

'^Сарданапа.п»>.  И;п>  трагед1И  БаГфона 589 

«Семейство  Паццп?.  Сцена  изъ  трап!Д1н  Лль(1»ьерп 0П:{ 

«ТпберК!,  трет1Й  кесарь».  Сцена  изъ  трагед1и  Гауха С09 

<Стру:)нзе>.  Трагсд1я  нъ  пяти  д1;йст1пих7»  Михаила  Б;)1)а     ....  ()23 

Библ1огрш1»1я  стихот1Юрен1Г1.  Состаниль  П.  И.  Выковъ 795 

ЛлфанитньпТ  указатель  стихот1юрен1Й 819 


Х1Н 


м^ 


•■;.1-*..У 


$1ап{ог<11  СаШоп11а 

КеШтп  Шв  Ыюк  оп  ог  Ье^оте  |3я1е  дие^ 


